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INSCRIPTIONS GRECQUES 

(athenes, MEGARE, TENOs) 


I. Aiiii;.\es. 

1. — Horloge solaire de maibre Lleuatre. iJauleiir, U.28; 
largeur, 0,21 ; epaisseur. 0,17. L'n soul cadran spherique. avec 
les 11 lignes horaires grossiereinent tracues. A droitc, unc 
piece rapportee a disparu : elle etait lixee par deux goujons qui 
s'enfoncaient dans deux trous ronds. IfaiUeur dcs lellres, 0,01.j. 
Musee, n° 2922 (salle 1; ‘ (fig. 1 >. 



iij^. 1. 


\jzx-;iz-xz llpxz’Kj d’j/.ir.:.:. 

He;'.: .Nhva/,:;.:. 

Le personnage ne parait pas connu; il ue figure, en tout cas 

f 

ni dans la Prosnuogniphia Attica, ni dans les supplements de 
Sundwall. Pour les Nlr-A/.:’. a .Nthenes, cf. IJ. Mueller, 
Mi';xz(-)ziz [Dissert . pliilol. IJulenses. X.\l, 3), p. 2fi3 sqq. et 
XXXVIll, 1914, p. 410. 11 s’agirait des Uioscures-Cabires dont 
le culte aurait ete importe de Delos a Athenes, et non des Dios- 
cures*, ou des Cabiresh 


1. Nous tenons a remercier M. Leonardos, dneeteur du Musee 
d’Athenes, qui nous a autorise a pubher ce texte et les suivauts. 

2. Dittenberger, De ephebis atticis, p. 69. 

3. PfuhljDe Atheniensiumpompis >acris, p. 99. 

' ' SEBIE. — r. \ 1 


I'pigrapilique 


1 
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REVUE ARCHEOLOGIQUE 


La liste des horloges solaires antiques a ete dressee en der- 
nier lieu par Rehm *. II faut y ajouter I'horloge de Delos, publiee 
dans le BCH, XXXVI, 1912. p. 393 sq. et pi. V. Pour d’autres 
horloges avec dedicace a des dieux, cf. CKi, 1947 (Artemis 
Kelkaia. Athenes^); Michel, 1181 Zeus Epopsios. Itaiios^i. 

2. — Deux fragments appartenant an dossier recourbe d’un 
siege de marbre pentelique. a : .Musee. n“ 4881 ; hauteur. 0,13.') ; 
largeur, 0,18; epaisseur, 0,73./) : .Musee, n” 5022; hauteur, 
0,10; largeur, 0,21 ; epaisseur, 0,073 (provenance : .\cropole). 
Lettres hautes de 0,017. Les deux fragments sont ornes. par 
derriere, en haut, de la meme mouluration (cbanfrein surmonte 
d’un filet et d’un bandeau. Hauteur, 0,033). En outre, a, complet 
du cote oil commence le nom propre, porte, au revers, deux 
rinceaux : leur double courbe suit celle de Pextremite gauche 
de I’accoudoir dont a faisait partie. Depart et d’autre, I’inscrip- 
tion est gravee au haut de la surface interne concave du dossier, 
a 0,014 du bord, qui est intact (irP s. av. J.-C. ?) (fig. 2i. 



Fig. 2. 

a) b) 

6£C7.ae[';5-(;c] - - J'.:;, [iovj: - 


II s’agit sans doute d’un des sieges du theatre de Dionysos : 
certains d’entre eu.x, on le sait, etaient reserves a des person- 
nages determines. Cf. ///, 111,688, 310-312, 321, .124, etc. 

3. — Marbre pentelique; bord conserve en haut et en bas. 


1. Real Enc., VIII, p, 2424 sqq. Cf. aussi Ardaillon, dans Saqlio, bkt. des 
antiq., V. p. 259 sqq. 

2. Schoell el Studemund, Aneclota var. gr. et lit., I, p. 270; Corresp. 
inid. du Comte de Caylus avec le P. Paciaudt, I, p. LXVI sq. ; Drexler, ap. 
Roscher, Lexicon, II, p. 1029. 

3. S/G% 870. 



INSCRIPTIONS GRECQUES 


3 


Formait le couronnement en saillie de 0,03, d’une base qua- 
drangulaire. 

Longueur maxima, 0,3o; hauteur, 0,16; epaisseur maxima, 
0,26. Lettres a o/jzcei, 0,023. Inventaire de la Societe archeolo- 
gique, m 3087 (achete le 2 aoiit 1878; trouve pres du portique 
d'Athena Archegetis). Musee, n° 6083 (salle 5) (fig. 3). 



[tcv y.]r,C'jY.x rr,: z: 'ALcJ'^cj] 

[ '!> (dtxv Hzc jc] 

5 ^C'jr.zx, v:v(,)['. sk] 

. . . y.AziJz Hpixxj'jj] . 

L. 1. — Cf. 7t7, III, 710 : znxzyz'r.zz... Tiv^sjxjT o) v xzy_zr.{x]. 
Ce personnage parait bien appartenir a la famille dont Kirch- 
ner ' dresse le sleinma comme suit : 

DioQvsoiloros, Deiradiotes 
Ath, Mill . XXI, I8i!h. p. 297). 

Sophokles, Dionysodoros, Deiradiott's 

adopte par Philotas (i), Sounieus (/G, II, 9a'i E, 42 et 1049, 194 

(.ibid., et IG, 11, 863 . | 

I -phon. Deiradiotes 

Philotas yll , Sounieus. {IG, ll, 1049, 39i. 

poiemarque vers 70-60’ 

(IG, 11, 863). 

1. Pi'os. Att., II, p. 265, n. 1283o. 

2. Pour cette date, cf, Siindwal', Untersuzhungen liler die atGschen iJunzen 
lies neueren Stiles (.Oe/'versigt iif Ftniha Velenskaps-Soec^t-ten Forhun iluigar, 
1907-8), p. 21 et n. 2. 
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HEVUE ARCHEOLOGIQL’E 


II faudrait done identifier le Keryx avec Philotas 11 : nous 
apprendrions alors que Sophokles, qui avail ete adopte par 
Philotas I, avail a son tour adopte Philotas II. 

On connait un ‘ho.wTa; 0£cy./.£cj; 'AOrj/xT:;, vers le milieu du 
II® siecle ; mais il serait, faute de demotique, temeraire d'y 
reconnaitre un ancelre du pere de Philotas*. 

4. — Deux fragments d’une base de marbre pentelique, 
richement moulures (rais de coeur entre un rang de perles et des 
entrelacs), incomplets de tons cotes, sauf a, en has. Musee, 
n**® 4273 («) et 934 (b) (salle 2). a : hauteur, 0,22; largeur, 0,17; 
epaisseur, 0,23. 6: hauteur, 0,17; largeur, 0,17; epaisseur, 
0,20. Lettres hautes de 0,01 et 0.02. Le fragment h. dont il a ete 
donne une simple transcription dans le lO-iz-t, V, 1889, p. 33, 
n** 13, provient de I'.Lcropole (fig. 4). 



1. Pros. .Ut., II, p. 391, n. 14931. 
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La longueur de la lacune entre les deux fragments est incer- 
taine. Le texte parait complet a gauche. 

L. 3. — Le Zenon, fils de Lucius, de Rhamnonte dont nous 
croyons qu’il faut ici restituer le nom, est connu par deux dedi- 
caces du debut de I’Empire (IG. HI, 68 a et 68 b, 1. 6). II y porte le 
titre de '.sce'j; r.i .3 'cj. C'est a tort que Dittenberger place ces deux 
textes peu avant 52. Ils sont tous deux de I’epoque d’Auguste. 
Ces dedicaces sont, en effet, au nom de Kat-xp. Ce titre 

pent convenir, il est vrai, a un empereur regnant a n’importe 
quelle epoque, mais non dans une dedicace oil Ton n’a pas prece- 
demment specifie de quel empereur il s’agit'. Ce qui a pu induire 
en erreur, c’est que le marbre 68 6 a ete reemploye a une epoque 
posterieure, sous I’archonte Dionysodoros, fils d’Eukarpos : 
Dittenberger I’identifie avec I’eponyrae de 52/3 (ou 53/4) A 
supposer mSme que I'identification soit certaine, il resterait 
toujours invraisemblable qu’un monument votif ait ete reem- 
ploye, comme le veut Dittenberger, apres un intervalle d’une 
ou de peu d’annees {uno ant pnucii at ink' . L’hypothese est d’au- 
tant moins plausible qu’on a fait disparaitre le nom du premier 
dedicant, ce qui prouve probablement qu'il n'etait pas de la 
merae famille que le second. 

La forme des lettres de la plus ancienne des deux dedicaces 
68 6= et de celle que nous publions, nous ramene au debut de 


1. Toutes les inscriptions attiques oil Ton designe par Sigza-b; Kitirap (76, 

III, 1 [cf. Gardthausen, Augustus ii. seine Zeit. I, p. 50 ; II. p. 21, n. 18], 63, 
6i, 252, 334, 4i7), ou par XzSa'j-b; (593, 612, 1434) ou simplement 

par -soia-rbc (438), un empereur dont il n'est pas fail d’autre mention dans le 
mems texte. peuvent et doivent etre rapporlees a Auguste. 

2. PGH, III, p. 619, 30 ; fragment de Phlegon de Tralles qui nous apprend 
que I’archonte contempoiain des consuls de 53, s’appelait Dionysodoros. L’lden- 
tiflcation est plus que douteuse ; d'apres Teoriture, la premiere des deux dedi- 
caces 68 6, datee de Dionysodoros, est difGcilement anterieure au ii* s. Get 
archonte est probablement le pere, en tout cas Tun des parents de Dionyso- 
doros et d'Eukarpos de Paiania, prytanes vers 209. Cf. 16., Ill, 1059, 11. 18, 
il9. C'est egalement a tort que Keil, Hhein. Mus., XXXIV, p. 201, 926 A, 
dentifie avec I'archonle de 53 le Dionysodoros mentionne dans 16, III, 81 : 
dans ce texte, il est question de la tr.bu H idri.inis ! 

3. L’arclionte rto'/.-j-xpiTo-j ’A^r.visO;, dont le nom sert a dater cette 
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I’Empire : elle est la meme que dans IG, III, 442, 443, 447, 
448, 430 qui sont du temps d’Auguste. 11 n’est pas jusqu’a la 
mouluration qui ne rappelle celle du temple d'Auguste et de 
Rome ^ 

L. 4 (b). — Le r., quoique incomplet, est certain. On ne con- 
nait guere de nom propre qui puisse se restituer ici. 

3. — Deux fragments de marbre pentelique, mesurant 
ensemble 0,48 delong. Hauteur, 0,133; epaisseur maxima, 0,0G. 
Sur la face inferieur, un rang de perles et un rang d'oves. 
Musee, n° 4304. Provenance non indiquee. Ces fragments 
doivent etre rapproches de IG, HI, OO'*, on I’on retrouve, avec 
les memes dimensions \ la meme ornementation, les memes 
lettres, hautes de 0,03. Cest aussi a la meme dedicace qu’ap- 
partient IG, HI, 396. .Memes lettres, memes dimensions que 99, 
sauf la longueur (0,36) (fig. 3). 



Les caracteres sont exactement semblables a ceux d un cata- 


Hedicace, devrait done etre reports a I’epoque d'Auguste. Von SchoeEfer le pla- 
qait, on ne salt pourquoi, en 58 9 (Real. Enc., It, p. 594). 

t. J'ai revu ces textes, dont la copie du Corpus ne donne pas une idee 
exacts. Dans 686, on n'a pas note que trois des P onl la forme d'un R. A noter 
aussi que dans le nom de Zenon, le lapicide avait d’abord grave ^ sic) qu’il 
a corrige en Z. 

2. Ant. Derkm., I, pi. 26. Cf. aussi Petersen, Ara Pads Auguslae, p. 32, 
fig. 20 (G. Weiokert, Das lesbische Kymation, pi. I.X61. 

3. Le marbre, grossierement retaille a une epoque basse, est incomplet a 
droite. 

4. Sauf I’epaisseur qui est complete. 
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logue d’archontes de 14/3 avant Aussi est-il bien ten- 

tant de restituer ici le nom de Leonides, archonte en 12/1 
quoiqu’il soil egalement possible de suppleer un nom comme 
L[ysiajdes. 



L. 2. — Pour les donations de maisons a des temples, cf. 
S. Molinier, i\Jai'ons P/crees'-> de De/o.-t an tcynps de I’inde- 
peridance de I’ile [bibliijtlieque de la Facitlle des Let tees <le Paris, 
1914), pp. 13 sqq. Aux exemples cites, ajouter Pi, Xil, 5, 2, 
1097 et Jipxv'iv.i. 189S, p 89, 4 (dedicace a Asklepios et Hygie, 
trouvee pres d'Lleu^isi. 



1 la o 


11 est naturellement impossible de determiner si cette dedi- 
cace etait gravee sur Pexedre on sur le monument dont le nom 
a du disparaitre avec le debut de la 1. 2. 

1. Ath. Mitt., XXXIX, 1914, p. 131. 

2. IG. Ill, 1014, col. IV, I. 6. Cf. Kirchner, Gi'tt. gel. Anz., 1900, p. 446 ; 
Pros. Att. II, p. 652; Kolbe, Die att. Archonten ;.4tA. Gott. Ges. Wiss., 
Phil.-hist. KL, A', 4), pp. 76 et 141. Pour ce personnage, cf. aussi le stemrna 
BCH, XXXVIll, 1914, p. 428. — Roussel, Dd 'S cotonie athem nne, 1916, 
p. 390 sqq,, a recemment conteste les Hates proposees pour les arciiontes du 
catalogue 1014 ; j'espere moiitrer que c’est a tort. En tout cas, d apres riia revi- 
sion du marbre et celle que M. Leonardos a bien voulu fame a ma demande, 
il est materiellement impossihle de restituer avec Roussel le nom de Boiotos en 
tete de la colonne III de ce catalogue. 
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6. — Les deux fragments Id, III, 18lj c (a Musee, n° 8265, 
salle 2) et 221 i Ij Musee, n" 8266. salle 2) doivent etre rappro 
ches. Bien qu’ils ne se rejoignent pas exactement, ils appar- 
tiennent certainement a la partie superieure d’un meme bas- 
relief. De part et d'aulre, I’inscription est en lettres greles de 
0,02, de la meme epoque (commencement de I’Empire, a peu 
presj, gravees sur I'architrave (hauteur 0,04), supportee par 
un pilier d ante llargeur. 0,025) avec chapiteau semblablement 
moulure. Du bas-relief lui-meme, il ne subsiste que I’amorce 
d’un objet de forme ellipsoi'de (185 cl. L'epaisseur du marbre 
(pcntddiquei est la meme (0,075) dans les deux fragments, 
a h) 



La premiere lettre de b, omise par les editeurs precedents, 
est certainement un - : il en reste la seconde haste verticale et 
rextremile de la barre borizontale. On ne connait guere de 

noms propres en -r.zz:; Ton 
peut restituer [Ary.]-::; avec 
quelque vraisemblance Pour ce 
nom, cf. Pape-Benseler, s. v. 

7. — Fragment de stele a 
fronton, complet a gauche et en 
haul. Marbre pentelique. Hau- 
teur, 0,28; largeur, 0,14; epais- 
seur, 0,06. Grandes lettres greles 
de 0,025 a 0,03. Musee, n“ 4731. 
Provenance inconnue (fig. 6). 

A:-/f(,)v i-ut'i'j'j.zz -/.r 
A::[A:'j -j-y-z-j] — ■ — — 

-'Z'lM [:k] if);;’,- 

II faui evidemmenl preferer a 4V/[(uv /.A hz-jz] la restitution 
plus longue que nous avons adoptee : sinon, il n’y aurait pas 
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place, a la 1. 3, pour restituer le patronymiqiie et le demotique 
du personnage, ni le patronymique, a la 1. 4. na;j.-serait done 
soil le nom de I'archonte, s'il portait un gcntilice romain, soil 
celui de son pere. 

On ne pent guere, semble-t-il, hesiler qu’entre trois restitu- 
tions, naj.[;j.;vojc] nD:;j.[;j.47:j] ■ et na;j. jf/.cj] " ; ce sont ceux de 
trois personnages importants qui ont vecu a I'epoque oil se 
place notre archonte, e'est-a-dire, d’apres I'ecriture, au debut 
del'Empire* et, en tout cas, apres 9 8 avant notre ere, annee 
oil fut creee la pretrise de Driisus On I'identifierait tresvolon- 
tiers avec Pamphilos''. rarchonte de 2()/7. 

Notre fragment vient enrichir une serie deja nombreuse^ 
Parmi ces catalogues d’archontes, IG, III, 1006 (fig. 7) n’a pas 
encore ete reslilue d’une maniere satisfaisante". Les restitu- 
tions de la 1. I, £|-]u'rjv.:;) et (add., p. 510) 

sont impossibles. La premiere repose sur une copie erronee de 

1. ii)., in, 63 ; ITiaulvr,.- ZrvMvo; slratege entre 27/6 et 18/7. 

Sur ce personnage, cf. en dernier iieu BCH, XXXVIII, 1914, p. 412 (biblio- 
graphie). 

2. IG, III, 1003 ; riia'ji/o; Mt'.aOd)v;o;, Ihesmolhete; Dragoumis, 

I’E?. ip-/., 1915, p. 7) corrige, li est vrai, ce nom en Tiaoefoo 

HnnSuTigrj:. Le texte n’est connu que par une copie de Fourmont: mais nous 
savons aujourd'hui que Ton peut avoir confiance dans ses transcriptions (Omont, 
Missions archoologiques francaises au jvii* et xviii* sivcles, I, p. 616 sqq. ; 
Ann. Brit. Soh. .Mhens, XV, p. 89; Wnhelm, Beitrage, pp. 24 sqq., 273, 
306; BCH, XXXVLI, 191 i, p 428 . Si nipua/o; n’est pas connu par ailleurs, 
ce nom est cependanl regulierement lorme ( Becbtel-Fick, Personnennamen, 
pp. 197 et 229). 

3. IG, III. 1008 : ni'j-s’.'/o; Niavoso; thesmothete (sous Tibere). 

4. Cf. surtout IG, 111, 63 (reproduil d.ans Kern, Inscr. Graecae, pi. 42, 1 
[entre 27/6 et 18/7 : cf. BCH, XXXVIII, 1914, p. 412, n. 1); Ath. Mitt., 
XXXIX, 1914, p. 131 (14 3); ’E^, ipy.. 1898, p. 19 (debut de I'Empire) ; 1905, 
p. 181 (56/5). 

5. Sur cette pretrise, cf. en dernier lieu BCH, XXXVIII, 1914, p. 370. 

6. IG, III, 1014, col. V(add., p. 511) I. 4. Pour la date des archontes du 
catalogue 1014, cf. plus liaut, p. 7, n. 2. Cet archonte doit sans doute etre iden- 
tifie avec I'un des Ihe'^motbetes de HI, III, 1003. Cf. BCH. .XVII, 1893. p. 176. 

7. La liste en a ete dressee par Fimmen, .it/i. Mitt., X.X.XIX, 1914, pp. 134- 
136, mais d’une maniere incomplete. Cf. BCH, X.XXVIII, 1914, p. 438; 
n. 1 et439; ’E=. 4?y., 1914, p. 165 et 1915, p. 7; REG, 1916, p. 166. 

8. Fimmen, 1. 1., p. 135 sq., ne s’est pas apergu que ce texle avait ete 
corrige dans les addenda. 
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Pittakis, la seconde sur une lecture fautive de Koehler. II faut 
evidemment lire : £-’ i>/[:vT:c]. Le marbre fMusee, n" 96il) 
porte ; _ I|ai p/. La seconde lettre lie pent etre qu’un le ;j. 
ayant les hastes externes obliques. II s’ensuit que le nom de 
AY;7.:y.;2[T]-, qui commence la 1. 2 , doit etre celui de Larchonte. 
Les deux premieres liprnes devaient, en effet, compter une 



Fig. 1. 


trentaine de lettres. Elies sont ecrites en caracteres plus grands 
que les 11. 3-4, dont la restitution est a pen pres certaine 
(33 lettres) : 

--pxrri',':; J.-’. 'z'jc ir/.E'-rjc; -’LL/,;:;] 

N'.y.xvu:, [''( ■/S'.'nzz ' 

1. Sur ce personnage, qui aurait vecu sous Auguste, cf. Gardthausen, 
Augustus und seme 7.eil, It, p. 21, n. is Au.'C textes cites, ajouter As'/eiov, 
1888, p. 137, n. 3 et ’E;. ip-/., ISa.i, p. tel. 
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H 


II faudrait done lire a la ligne 1 : 

E- y.py[z')~z ■/.%•. liziMz Izz-jzcj j-itcu] 

A * 

La mention de la pretrise de Drusus n’est jamais omise dans 
les catalogues similaires entre 9 8 et I’epoque d’Hadrien. Elle 



FiiT- S. 

figure meme dans des decrets comme IG, 111, 1, 1. 2, oil on ne 
1 attendrait guere, le nom de I'archonte servant seulement a 
dater le texte. 

8. — Base quadrangulaire de marbre pentelique, mouluree 
en haut. Dans la face superieure, trou de scellement avec 
rigole pour I’ecoulement du plomb. Largeur minima, 0,19; 
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epaisseur, 0,33 ; hauteur minima, 0,37. Lettres hautes de 0,017. 
Musee epigraphique, inventaire, n“ 4530 (provenance non 
indiquee) (fig. 8). 

A 

i’Et:- . . . xiyz'f 

[t:;, 5-’ ijiffar '.r,z ’Ae-/;v5; 

[Mi* '’A" ?]■/;;, r.S/Mzzl ' 

[ ]c; ) Dipvtxi- 

5 [5-/;; YzzAz’.zz- 

L. 1 . — Cf. IG, III, 3882 : [i-’j- -v:j xzyz'nzz. Texte de date et 
de nature incertaines. C’est le seui arehonte connu dont le noni 
se termine en -hzz sous l Empire. On pent songer a 'h’/.Tvcc, tres 
frequent a cette epoque {Indices, p. 377, col. III). Parmi les 
Atheniens qui ont porte ce nom, il faut citer pere de 

Tiberius Claudius Novius.personnage des plus importants, plu- 
sieurs fois stratege sous Claude et sous Neron *. Les listes de 
pylores les plus anciennes ne commencent pas avant la fin du 
regne de Tibere : celle-ci, nous le verrons plus loin, appartient, 
comme cedes qu’on a pu dater jusqu’ici, au second tiers du 
i'' siecle de notre ere '. La restitution de [‘h’.XiJ’v:; presente done 
quelque vraisemblance ’. 

II est a peu pres certain que le seuI nom de prStresse qu’on 
puisse suppleer ici est celui de ’Izxtix Ishy'zrr, 7.r,'iM-jz: 

<i-j''XTr,z, connue par une serie de dedicaces du temps de Claude 
et de Neron * : de Vr„ il subsiste le second jambage et une partie 
de la haste horizontale. 

1. Ill, III, 457, 613 (Claude), 6.52 (i’ fois.) Go texte n’est pas de I’epoqiie 
de Neron, comme le croyait Dittenberger, mais de cede de Claude (cf. ladedi- 
dace 'Ei. ipy., 1885, p. 207, n” 1, en I'honneur de cet empereur et qui est 
datee, elle aussi, de la 4' strategie de Novius), 15S (7‘ fois, Neron), 10S5 et 
Roberts-Gardner, II, 312 = Nachmanson, Hist. alt. Inschr., 72(8’ I'ois, Neron, 
en 61). 

2. Cf. la lisle de ces texles, BCIl, XXXVIII, 1914, p. 273, n. 1. L’une des 
plus anciennes est IG, III, 1284 A (la premiere de lacolonne; elle est ante- 
rieure a 367 ; BCH, 1. 1., p. 273 sqq.) 

3. d’C/stvo; : 457, 613, 652, d>-./Tvo; : Nnchmanson, I 1. D'apres la 1. 2, il 
manque quatre lettres au nom de I’archonte. 

4. IG, III, 615, 652 (Claude: pour la date de 652, cf. supra, p. 12, n. 1), 616 
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L. 3. — Avant c;, reste d'un d’un 5, ou d’un si celui-ci 
avait les jambages externes obliques, comme c’est frequera- 
ment ie cas a cette epoque. 

B 

Sur I’une des faces laterales, la seule qui subsiste, on a grave 
apres coup, en caracteres grossiers qui semblent failles au 



couteau, deux series de noms : les deux premiers sont certaine- 
ment les plus anciens, car le - de zrtxr/z'i-.tz (1. 3} coupe visi- 
blement le cercle de 1’: de AvO;; (1. 2). Lettres hautes de 0,03 a 
0,045 (11. 1-2) et de 0,03 a 0,015 (11. 3 sqq.) (fig. 9). 

(.ivanl 63). 872 el 461 a (milieu du i" siecle . Son nom est complelemenl resti- 
lue dans une dedicace de I'epoque de Claude^ XOt-.oVj 1898, p. 98, ri" 23. Une 
autre .Meu-isle, e„mlement preiresse a .^liieua Polias, mais sans lien de pareiile 
avee lounia Megiste, fisure dans ia delicace du temple d’Augusle el de Home 
(/G, III, 63= fiC7i XXXVIII, 1914, p. 412, n. 1). 
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a) 

”A-;6:r 

b) 

'V' ' 

J- jvar/cvTE;: 

Tj/.wcc' • A’.dSiTJC 
5 ’X'K’~i -^{'px/.'.:) Kpui"'';/;;, 

o'j {viwat) 


L. 1. — ’As'.itA; est deja connu par une autre lisle non datee 
que j’ai publiee. BCH, XXXVIII, 1914, p. 273 n. I. Sur le meme 
marbre, mais dans la liste qui suit le nom d’Aristeas, figure un 
peut-etre le meme que celui de la 1. 7 (c’estproba- 
blement a tort que je lisais Mfvavip:; X(i)7’v=';/.:[j] au lieu de 

X(d7!v-.7.i[-:].) 

L. 3. — C’est la premiere fois qu’on rencontre Txiipyi-i-t; 
joint a r.-j'/Mpzi, Ceux-ci exer^aient done une veritable isxo'. 

L. 4. — IIjau;c{ est suivi d’un point. 

L. 3. — Comme la lecture du demotique ne parait laisser 
aucun doute, le nom du pere de Diodotos ne pent etre 
que ’ A'l-’.-r.x:' , suivi d une abreviation. Celle-ci se compose d’un t 
suivi d’un s de moitie plus petit et souligne d'unebarre horizon- 
tale. Je ne connais pas d’autre exemple de cette abreviation. 
II parait peu vraisemblable qu’il faille lire -{z) z , pylorepour la 
cinquieme fois. On connait des pylores dont les fonctions ont 


1. Hermann-Tiiumser [Lehrbuch tier gr. Staatsait., p. 793) ne savent s’ils 
doivenl les appeler Unterbeamte oder geradzu Diener. Le doute n'est plus per- 
mis : ce sont bien des fonctionnaires. On aurait ri'ailleurs pu se souvenir du 
texte d’.Aeneas, Poliorc., 5 : r.-j/wpa-j; -/.aOtcT-iva; (ir, vo-j; -j'/Ji'i-y.;, d'/Xi jpov’iio'j; 

xct't dy/ivoo^, £T'. 6s xa; soTuopoo;. 

2. /G, III, 1160, col. IV, 1. 61: ’.VvT-.-a; NEixwvi;. Les formes hypocorisliques 
en 5; sont particulierement nombreuses, sous Claude, dans I’onomastique athe- 
nienne : il n’y en a pas moms de quatorze dans le court catalogue 1080 (en 
44/5). Cf. au.ssi 1079 et AeXtIov, 1890, p. 141, n* 21 (meme annee ; cf. BCH 
XXXVIII, 1914, p. 277 sq.). 
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ete renouvelees juqu’a onze fois', mais romission de 1’: serait 
difficile a expliquer; le chiffre devrait d’ailleurs suivre le demo- 
tique ou proceder II vaut mieux lire -.ii-.zh.'.;). Cf. CIG, 

331)5 : z 1 Ic'/.fc’.::: ; i(j86 ; 'i.-/ r/j.iXz'i tjj 

TETci/.'.r : Hev. El. Gr., \1X. lOUd, p. 142, ii'^ 74, 

1. If) : vA-cj -=- pi/.'.; Ary.r-!p’:j, etc. Pour la place et le sens 

de ces adverbes, cf. Judeich, Altprt'umpr koh UiPrapolK, p, 187, 
n. 1 et Larfeld. Gr. Kpbjr. (Hnn/ib. 1. MnrUi’i\ 3- ed.i p. 301. 

Quoi qu il en soil, le personnage doit etre identifie avec le 

pedotribe A':::-;; t:; ’.\v- I tP.zj. du catalogue epbebique 

IG, III, 1081, 11. 4-5. Ce catalogue est date de rarchonte .Metro- 
doros dont nous savoiis seuleinent qu'il est conleinporain de 
Claude*. 

Comme los fonctious de pylore etaient sans mil doute plus 
modestes que cedes de pedotribe. il est legitime de croire les 
listes de A’anterieures au catalogue 1081 : elles dateraient done, 
au plus tard, des annees attiques 51.2 et 52 '3, Claude ayant 
regne jusqu’au 13 octobre 54 , et 50/1 serait la date extreme 
qu'on pourrait attribuer a la li>te .1, qui a suremont ete gravee 
avant Ba et Bb. 

L. 6. — Les deux lettres :j sont plus petites que les autres : 

1. Silzung^b. Berl. Aka l., 1S?T. p. 10A">, 16, 1. 2. ’£;• 4?/.., 1885, p. 64. 
AEM Oest., XIV, p. 38. BCH, II., p. 273, n. 1. 

2. Le catalogue est precede d’une de iicace a cet empereur. Von Sclioeffer 
{Real Enc., It, p. o'da propose de ie p'acer en 51 2, d'apres une conjecture de 
Dumont {Essai sur la chran. dr.'’ an h, athen., p, ."io', qui identifie Dionysodoros, 
fils de Dionysodoros, Phlyeus, cosinete sous .Metrodore, avec I'archonte Dionyso- 
doros que Phlegon de Tralles {Fllii. Ill, p. Gl'.L 3 i) place en 53 (annee altique 
52.3ou53/4y A supposer qu'il s'agisse men du meine personnage, hypothese tres 
douteuse, etaut doniie la irequence du nom et 1’, absence du demotique et de la 
filiation de I'archoute, il ne s’ensuivrait nuLeiueiit quTl ait ete oosmete un an 
avant de devenir archoiite. Je suis nieme porte a croire que I’archontat de 
Metrodoros doit etre rapproche du debut du regne de Claude : le catalogue 
qui est date de son nom resseinble beaucoup a celui de I’aunee d’.tntipatros 
(1080 : en 44/5). 

3. On ne pent assignee au catalogue lOsl I'annee att.que 54 >'± juiliet)- 
55 (± juin I, car les catalogues ephein-pjes ne se gravaient qu a la fin de I’annee 
(cf. Hermef, XI, 1876, p. 392) et la de licace ,4 C.auJe ne se comprendrait plus 
vers juin 55. 
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elles existaient probablement siir le marbre avantlaliste b. De 
la sans doute I’interligne plus large entre les lignes o et 7, de 
meme qu’entre 3 et 4, entre lesquelles subsistent quelques 
traits appartenant a des lettres non aclievees. 

9. — Marbre de rHymette. Largeiir, 0,17; epaisseur, 0,25; 
hauteur, 0,15. Lettres hautes de 0,012 a 0.018 (dedicace Ij et de 
0,025 a 0,035 (dedicace II). Inventaire, n® 4577. Ce fragment 
fait partie d’une base de statue, dont deux faces contigucs por- 
taient les dedicaces Ui, 111, 132 f et 181 h, qu’il complete 
(fig. 10-11). 



IG, HI. i81 h 


Fig. lU 

fragment nouveau 


II. 

IG, III, 132 r 


['H ciXux Ei(pr,va{cu S7. d>jAa7l(ov 

v.al E>/r,v j- 

[ 77 EO TLOV £.77’ £'vr(i)C C'TC ji'-C'J 

— ± 8 — [K] :'AA'jT£a); v.x-. Ti- 

5 [ti'j Kco7:o)v]'!;j , - 7 - 

[v.isz'J li] ’ \'hizi'/Z20J wO) ’(_)v;0ev, et:; ap- 

KeIv].:;, TpeSeXXIo. T=u=c. A.a- 

(-xpio);]. 


Ae/.;ji,;c Qzs'J.rf , zzzj 
’ Ay a pv E i , ’A zv.lr,-'. m 
y.x\ IVsIa. 



Fig. U. 
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L. 1. — Dittenberger lisait [’A6]r;[v]a-::j. La dedicace doit 
avoir ete faite par une femme, comme I'indique le demotique 
i/. au lieu de 

L. 3. — [k Tuv ijoiuv, Dittenberger. Cf. IG, 111, 132 g : [u]-;p 
-.z\> r.v.liz'j =jp2;j.£v[ic] av[=Q-/;/,£v] ; 183 a : [u:;s;p -/.al twv -a-.ciwv 

k'iif)r^/.v) . 

Aucun dcs nombreux Cassii connus a Alhenes sous I’Empire, 
ne porte le demotique 

L. 4. — Dittenberger restituait [>/.ipcj a tort, 

comme je I’avais deja indique BCH, XXXVlll, 1914, p. 417, 
n. 4, oil je proposais, avec raison, de reconnaitre, dans 
T. Coponius, I’epimelete. Pour ce personnage, cf. ibid , p. 417 ; 
il s’agit du hierokeryx contemporain de Domitien, comme le 
prouve la mention de I’archonte Trebellius Rufus {infra). 

L. 6. Aucun des nombreux Alexandre, connus a Pepoque 
imperiale, ne parait pouvoir etre identifie avec celui ci. 

L. 7. — On n’est pas encore parvenu a preciser la date de 
I’archontat de Trebellius Rufus*. Pour Dittenberger, il serait 
de la fin du P' ou du commencement du ii*" siecle*. La mention 
de la B;'j/.r, -m-i £;a7.:j'/ov, dans IG, ID, 623, monlre qu'il ne peut 
etre postericur a 123. Il est impossible de le faire remonter, 
avec .Marquardt*, jusqu’au regne de Tibere : Trebellius est 
contemporain d’un cosmete Titus Flavius* qui peut difficile- 
ment etre anterieur a I’epoque des Flavians. C'est pure hypo- 
these que de le placer en 97/8, comme le fait von SchoefTer *. 

Colin remonterait un peu plus haut, a cause des noms d'Eu- 
thydamos et d’Eukleidas, pretres d’ApoIlon a Delphes sous 

1. Son nom apparait dans IG, III, 623 (Roberts- Gardner, II, n' 324), 624, 

181 h, 1089 a; At/i. Mitt., Ill, 1878, p. 144 (’E:. 4p-/, 1897, p. 12, n“ 13' ; Colin, 
Le culle (IWpoGon Fythien, pp. 154, □”63 {Fomltes de Delphes Euifrauhie 
III, n" 66) et 159. ’ 

2. IG, III, 181 h. Dans les indices ,p. 313), Trebellius est p'ace au commen- 
cement du 11 ' siecle. 

3. Ephem. epigr., I. p. 203, 

4. IG, III, 1089 a. 

5. Real Enc., II, p. -594. 

V' SERIK, T. VI ^ 
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Trebellius : ils I’etaient deja sous rarchontat de Domitien pour 
lequel Colin accepte, sans discussion, la date de 85/6 proposee 
par von Schoefler (/. /.). 

D’abord, I’archontat de Trebellius Rufus est-il posterieur a 
celuide Domitien? Colin* admet tacitement Taffirmative, mais 
cela parait n’etre qu’a la suite d’une erreur : dans le texte date 
de Tannee sans archonte(ivap 7 (a) qui suit Rufus, on constate- 
rait un dedoublement de la pretrise d’Apollon Pythien qui 
n’existe pas encore sous Domitien : 

5 [Av;vcc Ba6(i'):u, h> ’AOr,- 

V2;5 c5 'spsw? -rcJ Il'jf)- 

b'j tiS ip'/:spibt><; T'.. Ka. 

T-'::ap)rsu Mapa66)V''[c'j, ispi]- 

w; 5s. . . va’fs'j tcj . . . .] 

to 

Cette interpretation est inadmissible : il est impossible que le 
titulaire d’une seule et meme pretrise soit qualifie a la fois de 
ksz-j; et d’ipx'.ipij?. Ce dernier titre doit evidemment se rappor- 
ter au culte des empereurs (isy/.spzh:; wv iScgaj-rwv) : le sacerdoce se 
transmettait dans la famille d’Herode Atticus dont Hipparchos 
etait le grand-pere*. De plus, il faut restituer sans doute aux 
11. 9-10 ; (o; 51 ’A[0r,]vaT5[’.] aY 3 j(j[t, ;a,TiV5? Bjr;5ps;;.;a)V5c] et supprimer 
[?£p=]a);. Pour les lettres pointees, on se reportera a la pi. VI, 
des Fonilles de Deljihes (/. /.), qui donne une idee tres nette de 
I’etat du texte. 

Il faut cependant admettre que Rufus est posterieur a Domi- 
tien, precisement a cause de ce titre d’ ipy.spik, qui ne figure pas 
encore parmi ceux d’Hipparque a I’epoque de I’archontat de 
Domitien. 

La date de ce dernier ne peut etre determinee avec certitude. 

Dans les deux textes qui mentionnent son archontat, Domi- 
tien est qualifie de Germanicus, titre qu’il portait deja avant le 


1. Cf. U note 1, p. 17. 

2. Cf. en dernier lieui^C/f, XXXVIll, 1914, p. 354. 
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28 aout 83', done au commencement de I'annee attique 83 '4. 
D’autre part, cet archontat ne pent etre posterieur a 92/3 : il 
resiilte d’un texte de Philostrate - qu’il est anterieur aux jeux 
olympiques de la 218® olympiade (93) ^ Done I’archontat de 
Trebellius Rufus se placerait au plus tot en 84/3. II ne peat, 
d’autre part, etre posterieur a 94/93, avant-derniere annee 
attique du regne de Domitien ; Vtixt/’x qui suit Trebellius Rufus 
tombe encore sous cet empereur qui regna jusqu’au 18 sep- 
tembre 9(;; sous cette xixpyix, Hipparchos conserve toujours ses 
titres, ce qui prouve que ses biens n’avaient pas encore ete con- 
fisques pour lese-majeste. Cette confiscation n'a pu avoir lieu 
que sous Neron ou sous Domitien, et I’epoque du premier de 
ces princes est exclue par le fait qu’Hipparchos participe 
encore a la dodecade athenienne sous le second de ces empe- 


1. R^al En.!'.., VI. p. 2556. 

2. Pbilost.. ApoU. Tyan., VIIl, 16, p. 333 (Ivayser) : eniiSo •/.xX !> ■cr,v 

£iitovj[j.')v ’AOrivaioi? 'r, du Lin personnage qui assiste aux jeux de la 
218” olympiade. 

3. Nissen {Rhein. Mas,, XLIII, p. 25i; cf. Gurlilt, Ueber Pamanias, p. 58; 

Schulless, Herodes Atticus, Progr. Hambourg, 1904, p. 29, n. 41) croyait que 
la perturbation apportee par Neron, qui ordonna de celebrer en 67 les quatre 
grandes fetes helleniques, continuait ses efTets a I’epoque qui nous occupe et 
que les jeux olympiques retardaienl de deux ans sur le cycle precedemment 
suivi. Cette opinion de Nissen. qui nous obligerail a dater les jeux de la 
218® olympiade de 95, doit etre rejelee. II resulte du texte de la vie d’Apol- 
lonius de Tyane par Philostrate qu’il a du s’ecouler environ deux ans entre 
les jeux et la mort de Domitien : e^s:or, viiv xxzx rliv 'E>.>,aox IxxvSi; -ly- . .\pol- 
lonios) O'joTv evS'.xvf i'ta; ivoTv ’Icoviav (VllI, 24, p. 338) et quelques 

lignes plus loin (VIII, 25, p. 338) : =w6o-jv Si ol Oso: Aoixstixvov rfi - r , tt,; tlov 
avOpiojiMv Ttpoeepix;. L’hypolhese de Nissen ne parait d’ailleurs pas avoir ete 
prise en consideration. Dittenberger, entre autres, u'en a pas tenu compte dans 
la publication des Inschr. v. Olympia. 

L’archontat de Domitien est encore mentionne dans IG, III, 1091 : I’empe- 
reur y est qualifie de Z;j; ’E>,Ej6ipio;. Pomtow {Philol., LIV, p. 240, n® 56) y 
verrait un indice que cet archontat devrait se placer de prelerence dans la 
seconde moitie du regne. 

Pour cet archontat, cf. aussi Dittenberger, IG, III, 1091 (entre 81 et 96) ; Real 
Etic., IV, p. 2671 (87/8) ; Dumont, Essai sur la chron, des well, alhin., p. 120 
(83 a 96) ; Hertzberg, Gesch. Griechenl. unter d. llerrsch. d. Homer, I, 138 et 
139 n. (93). On trouvera citees la les references aux travaux plus anciens qui 
admettent egalement la meme date. 
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rears'. La confiscation n’allait jamais seule : c'etait une agra- 
vation de peine qui s’ajoutait a I’exil. 
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Un lizm : y.x\ \iyi.zz ’Ayxpi'jc Ix-.pi:: est connu par une ins- 
cription du British Museum, consideree a tort comme une stMc 
funeraireL Le nom de Jason est grave sous un bas-relief repre- 
sentant un medecin soignant un malade. Ce nom est suivi de 
trois autres, egalement au nominatif : ce sont des parents de 
Jason. L’absence de toute formule de caractere funeraire et 
surtout le fait que I’inscription est gravee tout entiere de la 
meme main', ferait croire qu’il s’agit plutot d'une stMe votive 
provenant de 1 Asklepieion, comme la base que nous publions 
et comme notnbre d’autres bas-reliefs du Musee d’Athenes. 

Voici la genealogie de la famille de Jason telle qii’on pent la 
dresser d’apres cette inscription : 

Jason-Dekmos, Theodoros, Athntoneas. Aphrodisios, Rhamnousios. Karpodoros, .\Kliteu 
.kcharneui. I I I 

I Dionysios. I I 

Eireiie. (adopte par Jason). Aphro disios. ’Aoi a-zim. 

Theomnesto s. Philoslrate. 

On ne pent, semble-t-il, hesiter a rattacher notre dedicant a 
cette famille : son nom, son deme, son patronymique nous y 
invitent egalement. Mais on a le choi.x entre deu.x hypotheses : 
ou bien Dekmos est identique a Jason-Dekmos, oil c’est d’un 
fils de Theomnestos qui porterait le nom de son arriere grand- 
pere, non celui de son grand-pere qui est entre dans la famille 

1. Cf. BCH, XXXVIII, 1914, p. 440 i. 

2. IG, III, 1445; Insc. Brit. Mus., I, p. 141, n” 81 ; Cut. of Soulpt., I, p. 31 1, 
n» 629; Daremberg-Saglio, VI, p. 1683, flg. 4883; A Guidf to (he exhih. illmtr. 
Greek and Roman Life, p. 180, fig. 190; Conze, Alt. Grabrel , IV, p. 4, n“ 1890, 
p!. CCCCIV. 

3. II ne pent done etre question de plusieurs personnages de la meme famille 
successivement inhumes dans le meme tombeau et dor.t ies noms ont ete gra- 
ves sur la stele a differentes epoques, comme c’est frequemment ie cas, sur ies 
monuments funeraires attiques. 
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par adoption; Toutefois, il vaut mienx I'identifier avec Jason : 
les caracteres sont, a pen de ciiose pres, les memes dans les 
deux dedicaces'. Toutes deux, aen jiiger d'apres I’ecriture, sont 
difficilement anterieures a la seconde nioitie du siecle*. Le 
nom de Theomnestos, pere de Dekmos, seserait transmis a son 
petit-fils, non a son fils suivant I'usage ordinaire; I’adoption de 
Dionysios est une preuve que Jason ne devait pas avoir Je des- 
cendant male. 

10. — Marbre pentelique, incomplet de tons cotes. Largeur, 
0,30; hauteur, 0,16; epaisseur, 0,21. Lettres terminees par des 
apices on de petites barres, 0,02. .Musee, o'* 4876 (provenance 
inconnue) (fig. 12). 

I'X-'x -X l-.zxT.yi] 

[.?; i- 

[y.X'.] -rr, "<Tj[v izz/.zzuot] 

[x.x\] t(T) xii\^)r;/.i) 

.'i zj'iizr,iu>'i T'ydv 

zxj'nijy/ i~:: —-y.z'K[zj 


LI. 1-4. On trouve d'ordinaire la formule /.x-.'x -.'x zzzxnx il 
’Ac=;:j -i-'O'j {IG, HI, 703, 774, 673 a, 773 a, 830 a) ou -.f-, 
y-j'/.f, (772 a). 

L. 4. — Cf. JG, III, 1162, 1. 12 : -z'zi 'Ez\j.x> l-iz twv rjvijYj'wv 

r.xp’ tx'jzzzi 

L. 0. — Au n« siecle, deux archonles portent le surnom de 
Secundus: DidiusSecundus’etG. Helvidius Secundus (192/3j^. 

1. La seule difference notable, o’est que tous les » de noire d^dicace ont la 
barre interne oblique, oe qui ne se produit qu’une fois dans I’inscription du Bri- 
tish Museum. 

2. II parait bien difficile d’admettre arec Hicks (/ns. B'it. Mus., 1. 1 )que 

tiov est la mere de ’Ac.ttiuv ‘Potavo-iT'.oc. personnaee connu comme 

pedotribe en 111/2 el probablement avant deja (fiCf/, XXXIX, 1915. p. 295 sq.\ 
Si I’ldentificalion etait exacte. elle nous oblis:erait a placer Jason-Dekmos assez 
haul dans le premier siecle, solution dilficilement compatible a\ec I’ecriture de 
la dedicace. 

3. /G, III, 1095. 

4. 894, 1160. On ne peut remonter jusqu’au i*'' siecle et I’epoque de I’ar- 
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II ne peut etre question ici que du premier, non seulement a 
cause de I’ecriture, mais surtout a cause de la presence du nom 



Kig. 12. 

de I’ephebe Anthesterios, f. d'Isiddros ; il est precisement men- 
tion ne parmi les vj;j.va3’acyj'. du catalogue ephebique de I’annee 
de Didius Secundus*. Pour la date de cet archonte, que nous 



avons propose de placer pres de 111/2 et probablement en 
114/5, cf. BCH., XXXIX, 1915, p. 297 sq. 

Le monument, un hermes probablement, avait ete eleve en 

chontat de G. Carrinas Secundus (Aeaitlov, Vil, 1891, p. 62. Cf. Real. Eno.,Hl, 
p. 1613'. 

1, 10^, 1, 13. 
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I’honneur d’un fonctionnaire ephebique, du cosmete sans doute, 
qui etait, sous Secundus, Archicles, f. d’Archicles, Lakkiades *. 

11. — Fragment de marbre pentelique, incomplet de tous 
coles, sauf a gaucbe. II appartient a la partie superieure d’un 
bermes. Longueur, 0,18; bauteur, 0,17; epaisseur, 0,095. 
Lettres 0,017 (1. 1) et 0,013. Musee, n* 3634 (fig. 13L 

’E-r:! i'p 7 sv::[c A.’lo'jvis'j] 

IliTpUViC B£[pV'.y.£'32J , Tov] 

Aa 

’Oy;f)[£v] ■? (OU l>r;2[a’.£a])? 

Get archonte doit surement etre identifie avec le D. Junius 
Patron, Bernikides, fils de Flavia Laodameia, qui fut pretresse 
de Demeter a la fin du i'*' et sans doute encore au debut du 
II® siecleL La forme des lettres parait bien celle que I on 
employait vers I’epoque d’Antonin le Pieux*. 

L. 3. — Le nom du cosmete commengait par A OU, moins pro- 
bablement, par A ; il semble que Ton distingue, en partie, la 
haste horizontale du A 

L. 4. — On lit 

12. — Base de marbre pentelique. Longueur. 0.283; hauteur, 
0,073 ; epaisseur, 0,33. Lettres hautes de 0,011. File portait une 
statue taillee dans le meme bloc de marbre. II n’en reste que 
les pieds, le droit de face, le gauche legerement oblique vers la 
gauche du personnage. Devant le pied droit, reste d’un objet 
rond, peut-etrel’extremite d un baton ; derriere le pied gauche. 


1. BCH, XXXIX, 1915, pp. 297 et 396, n» 14. 

2. ’E?. ap-/., 1897; p. 55. n“’ 31 et 34. Pour Laodameia, cf. IG, III, 230, 
895; ’E?. h?x; 1894, p. 182; BCH, XIX, 1895. p. 134, n» 5 et 135, n- 6. 

3. IG, III. 740 et 745 (annees 139/40 et 145/6. Cf. BCH. XXXIX. 1915, 
pp. 321 et 324). 

4. Cf BCH, XXXIX, 1915, p. 395 et sqq., la liste des cosmetes sous I’Em- 
pire : nous n’en connaissons pas dont le nom commence par Aa-. Quant au nom 
de Lakrateides (ibid., p. 398, n® 52 : fin du u* s. ou commencement du iii’), 
il est sClrement trop long. 
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amorce d’uii tronc d’arbre? Musee, n” 2080. Provenance ; Acro- 
pole ou environs de la Tour des Vents (fig. 14). 


/ = P y rjC/ ;o '/t'-i o V o.'/I : 


Fig. 14. 


"l-7:af/cc Ajj/.icj O!)’.- 

'/.at K'iu- 


Des personnes citees dans celte dedicace, la mieu.v connue 
csl certainement Claudia Alhenai's : il faut evidemment I’iden- 
tifier avec la fllle cadette d’Herode .\tticus. Le gentilice et le 
surnom sont les memes, le nom de son fils est celui du grand- 
pere d’Herode'. Nous apprenons ici qu’elle avail epouse un do 
ses cousins : Lucius Vibullius Rufos ne peut, en effet, guere 6tro 
que le fils de P. Aelius Vibullius Rufus, archonte sous Anto- 
nin*, et le petit-fils de L. Vibullius Hipparchos, oncle d'Herodo 
(archonte en 117/8)’. 

Quant au fils d'Athenai’s, c’est certainement le mSme que 
celui dont le nom est grave sur une des bases de statues de 

1. Pour Alhenai’s, cf. Heal Enc., Ill, p, 2889 et VIIF, p. 943; Pros. Imp, 
Rom., I, p. 33i; Ath. MU., XXXIII, 1908, p. 210, n“ 4. — Pour Hipparque, 
grand-p6re d’H4rode, cf. Real Enc., Ill, p. 2725, n" 179; ’A6r,va, 1906, p. 439. 

2. ECU, XXXIX, 1915, p. 391 sqq. La date que j’ai proposee pour cel 
archonte devra 6tre modiflee. Je montrerai ailleurs qu’il est de 154/5 ou de 
15-5/6. 

3. BCH, XXVIII, 1904, pp. 172 sqq. Sur ces Vibullii, cf. Pros. Imp. Rom., 
IH, p. 431, n“ 423. (La notice est a corriger : L. Vibullius n’etait pas le mari 
d’Elpinike, 6;le ainee d’Herode, comme I’avait conjecture Dittenberger [Inschr. 
V. Olymp.. 62' —SIG^, Wl, n. 1]. L'erreur est repetee par Muiischer, Real 
Enc , VIII. pp. 935 et 943, malgre les observations de Foucart, Rev. Phil., 
1901, p. 90; inschr. v. Olymp., 621 iSlemma, p. 631, a corriger d’apres les 
donnees nouvelles que nous lournit notre dedicace); BCH, XXXVIII, 1914, 
p. 366 (base de la statue du fr6re(?) de L. Vibullius Hufus, adopte par Hferode.) 
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I'exedre d’Herode a Olympie*. On s’explique mieux, mainlo- 
nant, pourquoi les lettres de cette base sont d’une epoque visi- 
blement plus recente que celles desautres : on avail dii reserver 
plusieurs bases pour y placer les statues des descendants d’lld- 
rode ^ 

13. — Marbre pentelique, incomplet de tons cotes. Hauteur, 

0. 21 ; largeur, 0,12; epaisseur, 0,0.3. Lettres hautes de 0,08. 
Au-dessus de la premiere ligne, espace libre 'de 0,08 de haut. 
Provenance inconnue. Musec, n" 2831 (salle 4) (fig. l.'l.) 

Ka; s-i zpu- 

T(.) yi y.a; 57:'; r.iM- 

H=’-: -0 

stsco) [r,] 

5 [r'joVi;; •;;] 

[Yvu];Ar| a'/. 

["=?]; "5 t;] 

b->vA- 

[o]-?;va-.. ■ 

C'est le dix-huitieme 
e.vcmplairo’ des impreca- 
tions d’Herode Atticus ; 
nous en avons dresse la 
liste et releve les variantes dans BCH, XXXVIH, 1914, p. 
339. Fe et 7j[i.ix/.[:r.o] vienncnt confirmer les lectures que nous 
considerions comme celles du texte original. 

14. — Les trois fragments, Musee, n’* 4689 (6), 4383 (i). 
4730 ('/), qui paraissent inedits, se rejoignent exactement el 

1. Inschr. r. Olymp., 627. 

2. Ibtd., 628 : ‘IzTzif/o-j OvjdtTT.p ; I’inscription est gravee en carac- 

teres de la ineme epoque que ceux de la base de L. Vibullius Hipparchos. C'est 
evidemment la fillede ce personiiage, 

3. Un 19*, incomplet (ineipit. : i/.y'ii'i]; desinit. : a ete recem- 

ment trouve a Marathon et se trouve aujourd’hui dans la cour du Musee epi- 
graphique. II sera publie par M. Keramopoulos. II donne egalement 7 ;, mais 

et i-ioto Yvtou.r,;. Pour cette derniere lecture, cf. BCH, 1. 1., p. 357, 

1 . 26 . 



Fig. \5. 
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appartiennent a une meme base. Ils sont incomplets de tous 
cotes, sauf b, a droite et en haut. Marbre pentelique. b : bauteur, 
0,15; largeur, 0,18; epaisseur,0,17 — c : hauteur, 0,10; largeur. 



Fig. 16. 


0,17 ; epaisseur, 0,20 — rf: epaisseur, 0,29 ; largeur, 0,15; hau- 
teur, 0,08. Lettres de 0,017. II faut les rapprocher du fragment 
IG, III, 707 {o) qui nous donne le milieu des 11. 1 a 5 (Musee, 
n“ 9587) (fig. 16). 
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«) 

[ H i; ’Apjifi'j -i-'z-j IzSnr, 

[■/.a\ twv *I*' y.-A z I'O'.-ii? 

[: ’AO-/; va'!fi>v, [tpiy i i 3'c-j ’A-ia- 
[/.wvjc'i r:y-:z(i>zj I'zzjzA.mi 6) 

[y.a’ z-j.zrr]zzzz'j Kzzr,j.z'> 

[’.Apci'i’.j'ia ril; 



7:zy._ rr/; T.x~zizx £j- 

[spvic'A;;, 'Aiy()v.zr,z Ti['/] 

10 [ivBp'.iy-rja zf,z ''■jyy.y.'zz [ali]- c) 

[t:!! ’A f)'/;]'/a’;:r <-)=;]- 

li) iv.p'TS’jC?] r/- Aap.-T5£[(ov . . . . 

• . , • iJVC’-i j£»_ 


Ligature de I’r, et du j. dans z-r^-xz; (1. 2). Le premier : de 
est place entre les hastes verticales du 

L, 4. — Dittenberger s'etait arbitrairement ecarte de la copie 
correcte de Le Bas, qui donne TE. II en est de meme a la 1. ou 
il lisait IPOVr au lieu de OPOY“ (Pittakis) et '''POYf (Le Bas). 

L 5. — Le personnage est connu par deux catalogues oil il 
est mentionne parmi les ephebes de la 7” annee du pedotribat 
d'Abaskantos Son nom apparait egalement dansune dedicace 
en I’honneur de son fils, IzziMz 5'.|a ^'.zj [ A] -[:>.>.(,)•/:;] [ zyTp(;):[j 
I 7 ,a’ 5a:vr,[::p:j], suivant la restitution de Dittenberger 
qui doit evidemment etre moditiee : on y remplacera Iljeiij 
par FsyjpaAov 

Le -'iyzz des VizjzxAr) est bien connu"; mais c'est la premiere 
fois qu’apparait lapretrise a vie d’.Apollon Patroos de ce -'vtz^^. 

Pour Apollon Daphnephoros, cf. Heal. Enc., IV, p. 2140. 

1. IG, III, 740, 1. 10 [BCH, XX.XIX, 1915, p. 325) et 1113 a, col. I, 1. 31. — 
Pour le pedotribat d’.Abaskantos, cf BCH, XXXIX, 191..', pp. 381 sqq. 

2. IG, III, 720 a. 

3 Real Enc.. \II, p. 1228. Ajouter a la bibliotrraphie Toeppfer, .Attische 
Genealogie, pp. 293-300. Cf. aussi Bz, is-/., ib88, p. .00 ; dedicace a Apol- 
lon Gephyraios. 

4, Cf. IG, II, 1074 e (culte d’Apolion Palrbos du genos des Elasidai); 1652 
(id., de la phratrie des Therikleidai). 
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L- 6. — Pour I’emploi de r?;; non suivi d’hvy.v>, cf. Nach- 
manson, Erano‘<, IX, 1909, pp. 30 sqq. ; XII, p. 183 el n. 2 ; 
BCH, XXXVIII,, 1914, p. 448, 1. 4. 

L. 7. — Bien que les quatre dernieres leltres ne soient qu’en 
partie conservees, il ne peuty avoir dedoute que sur la premiere 
(I ou r) et la derniere (B, E ou I). Nous n’avons pas trouve de 
restitution satisfaisante. On pourrait songer a [b i-'iiia- 
{SIG\ 478, 1. 147) ct croire qu’Eudemos s’est montre genereux 
pendant une disette. Restituer [h . X£6[acrlrwv 

vt,)'/ £’;], ofire plus d'une difficulte, ne fut-ce que celle de ne pas 
donner une explication satisfaisante des lettresni'. 


L. 11. — Cf. IG, III, 2200: ’AQo-mL: i(-/.) Aa('^)-T(?)£(ov 

(copie de Spon et de Fourmont). 

L. 12. — Une restitution comme [ry-v.' ’ixy-i'ir^z] conviendrait 
bien {OGl, 493, 1. 40), mais semble un peu longue. 

15. — Marbre pentelique, incomplet de tous cotes, sauf a 
gauche. Hauteur, 0,11 ; largeur, 0,19; epaisseur, 0,04. Letlres 
hautes de 0,009. Musee, n“ 6123 (salle 5). L’inventaire de la So- 
ciete archeologique, n° 3848, ne precise pas I’endroit d’.Vthenes 
oil le marbre a ete trouve (flg. 17). 


~z\y~ oL'iz’.x Z-, z: -;'jzxn’.z 


10 


0',Tr,izzz i -•.\j:r,zz')zz: s]- 
TJ’Z'jz v.x'. zz'jz 'x ji''zx']/xt 
■Axa?v£^;i. ' 

’Ezurjiic; • Ar/.(-.:£) nupjfcjcs;,:]. 

Aisvyj’.;; ), 

KA(a'js'.o?) 'HX’.isiopjc, 

’Erly-x'/zz ’E'AS'JTj'vii'j, 

Mjay.apsuc ’E Aijjs'.visj, 

(1C /.(a'jitcc) 'Ps2'.:r::[5(;, 

P 


1. On n’y pent guere reconnailre un chiffre (nr' =83), qui serait trop eleve 
pour 6tre celui des stephanephories. 
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11 manque le nom de I’archonte, soil seul, soil accompagne de 
celui du stratege i-\ tijc et le chifire de la prytanie. 

Les prytanes Aelius Pyrphoros, Dionysios, Epimachos et 
Makareus sont deja connus par un catalogue similaire {IG, III, 
1047). Dittenberger le place vers 180. Dans 1049 (vers 190), on 
ne retrouve plus que le nom d’ Aelius Pyrphoros, qui est toujours 
eponyme. Notre catalogue daterait done des environs de 180. 

Quant a Claudius Heliodoros, il faut I’identifier avec le cos- 



mete Tiberius Claudius Heliodoros, dont 'le nom est connu par 
line dedicace non datee'. 11 ne peut etre question de ses fils ; 
dans la meme dedicace, ils portent le gentilice Aurelius. 

Enfin, un Claudius Rhodippos, Acharneus, figure parmi les 
ephebes de I'annee qui suit celle de I'archontat de Tineius Poii- 
ticus (172/3) ^ Mais il n'est pas certain qu'il faille I’identifier 

1. IG, III, 750 (add., p. 502). Pour donner tort a A. Dumont et prel'erer 
une copie d’ailleurs manifestement fautive de Velsen, Dittenberg-er n'a pas hesite 
a admettre ici une invraisemblance ; le nom de I’un des fils d'Heliodore, .\ris- 
loboulos, ne serait pas suivi du demotique, contrairemenl a ce qui se prouuit 
pour les quatre aulres. Sed a Velseni itpographo reeedendum non est! Ditten- 
berger trails d’ailleurs toujours fort dedaigneusement les copies de Dumont qui 
sont cependanl faites avec soin, j a: eu maintes lois I’occasion de le constater 
(Cf. notamment BCH, X.X.XV1II, t9i4, p. 43.5). 

2. IG, III, 1133, col. II, 1. 48. Pour la date, c.'. BCIl, XXXIX, 1915, p. 395. 
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avee notre prytane qui est peut-Mre un de ses ascendants : 
c’est du moins ce qui parait resulter de la presence des noms 
d’Epimachos et de Makareus, deja ’cites parnii les eph^jes de 
143/4 




Fig. 18. 


16. — Marbre pentelique, complet a droite, fragment d’une 
stele a fronton, avec bouclier an milieu. Hauteur, 0,26; lar- 


1. IG, 111, 1113, col. II, 11. 27, 28. 
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geup, 0,20; epaisseur, 0,083. Lettres hautes de 0,018 (traces de 
couleur rouge). Musee, n“ 47.32 (fig. 18). 

[’.Vva6?i -}jyr,. 

[T:v l7:wvj;x5v i:s)rsv]Ta Z.v):v.'/Ax 

± 16 . . [y-': -.f,' 0;vs-;- 

[sc; ouA^c, . . . + 6 • . • ■<;]; ■xpUTav£{a[c] 

[•^ eYpa;j.;Ai':£'j£v] . . i 7. . Etsticf^su] 


II s’agit evidemment d un catalogue de prytanes precede 
d’une dedicace a un magistrat. Cf. ’Ep. xoy., 1890, p. 113, n” 9 
(restitue dans BCB, X.XXVIII, 1914, p. 432, n° 31); IG, III, 
692 {BCB., ibid., p. 433, n° 32) et 1062. Comme dans le cata- 
logue ’Es. ip-/., 1. /., ce magistrat est vraisemblablement I’ar- 
chonte eponyme : on ne pourrait guere remplacer [i'p/sv Ta 
que par [Ypa;j.;A3;-:]sa. Mais il n’y aurait pas place, a la 1. 3, pour la 
restitution du patronymique et du demotique du personnage. 
En outre, d’apres I’etat du marbre, il est difficile de croire que 
la premiere des lettres conservees a la 1. 2 soit un s. 

Un Flavius Xenokles, Acharneus (Oineis), est cite dans un 
catalogue de prytanes de 190 environ c’est-a-dire a peu pres 
contemporain du notre, si Ton en juge d'apres I’ecriture. 

L. 4. — Le chifire de la prytanie etait indique en toutes lettres. 

L. 5. — On trouve, vers 180, parmi les prytanes de I’Oineis', 
un Y.h'.zz'zz 0 i ; a '.“ c -/. ae :' j ; et un hzt'jz E’J’eet:? Elz-.zizoj. 

La redaction diflere de celle des autres catalogues connus et 
rend la restitution incertaine. 

IL — Megare. 

Le Musee epigraphique d’.Lthenes possede un certain nombre 
d’inscriptions funeraires qui semblent etre restees inedites ; les 
unes sont certainement de Megare, les autres peuvent etre attri- 
butes a cette cite avec beaucoup de vraisemblance. M. Leonardos 

1. IG, III, 1049, 1. il, 

2. 1047 , 11. 13 - 14 . 
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a bien voulu nous autoriser a les publier et nous Ten remer- 
cions *. 

Ces textes ont ceci de conimun qu’ils sont graves sur des 
tablettes rectangulaires, peu epaisses, de marbre ou de calcaire. 
Des inscriptions funeraires du meme genre ont ete trouvees a 
Megare, a Pagae et a Aegosthenes*. D'apres Lolling, elles 
auraient ete primitivement encastrees dans les plaques de cal- 
caire qui fermaient les tombes megariennes’. Cette hypothese 
parait peu vraisemblable : elle n’explique pas comment I’une de 
ces tablettes est elle-meme en -wcsr‘, c’est-a-dire de la meme 
matiere que les couvercles de tombes dans lesquels elles auraient 
ete inserees. Aucune ne porte d’ailleurs de trace de scellement. 
On eroirait plus volontiers qu’elles faisaient partie d’un monu- 
ment construit au-dessus de la tombe en materiaux plus gros- 
siers, comme I’etait souvent la funeraireL 

1. Les inscriptions de M^garide n’ont pas ete recueillies avec tout le soin 
desirable dans JG, VII. II y manque plusieurs des textes publics par P. Mon- 
ceaux, Annuaire des Etudes grecques, XX, 1886, p. 228 sq.; Diirrbach, BCtI, 
XIII, 1889, p. 367 sq. ; Baunaek, Ehilologus, XXXVIll, 1889, p. 386 sqq. ; 
Classical Review, V, 1891, p. 344. Depuisla publication du Corpus, ont paru un 
certain nombre de textes et de corrections. Ath. Stitt., XXI, 1896, p. 443 (dedi- 
cace archaique donnee comme inedite, mais deja connue par hClass. Rev. 1. 1.) ; 
XXVI, 1900, p. 313; XXIX, 1904, p. 97, sq. ; XXXI, 1906, pp. 89, 222, 
342 (cf. Phitologus, LXV, 474 et Goett. Nach., 1906, pp. 231, 240) ; Wilhelm, 
Wien. Jahr., 11, 1899, p. 236 (/G, VII. 53); III, 1900, p. 42 (16, VII, 119); 
X, 1908, p. 17 (JG, VII, 190), 30 (76, VII, 193); Beitrage z. gr. Inschriflenk., 
pp. 105, n<>= 90 (VII, 4236) et 91, 106, 267 (VII, 18), 268 (VII, 16 + Rev. Et. 
gr., 1897, p. 26^) ; Frankel, Abh. Berl. Ak., 1897, p. 18-31 ; Ann. Brit. Sch. 
Athens, XI.X, 1912-13, p. 82 sqq. — Un certain nombre de textes, dont plu- 
sieurs signales comme disparus, se trouvent au Musee epigrapliique (76, VII, 
15, 22, 23, 89, 137, 164, 174, 175, 188, 189) ; d’autres (24-26, 36, 70, 72, 73, 
96, 102, 106, 107, 151) sont a Egine (Frankel, /. 1.]. 

2. iG, VII, 123, 129, 131,137, 146, 147, 155; PAiMI., XLVIII, 1889, p. 386. 
n" 1, a, b, c; p. 387, n“ 3 (Megare); IG, VII, 205, 206 (Pagae), 230, 232 
(.Xegostbenes). Cf. aussi t’inscription funSraire d’une Megarienne, trouvee a 
Sicyone, ripotxT'.iia, 1908, p. 146, 1. 

3. Cf. le lemma de IG, VII, 131. 

4. N“ 2. 

5. Pour celle-ci, cf. Particle Sepulchrum dans Saglio, VIII, p. 1219 sq. 
D’apres Arvanitopoullos iJlpaxT.nd, 1908, p. 146, 1), ces tablettes funeraires 
auraient ete encastrees dans I’architrave de la stele funeraire en forme de temple, 
ce que je ne crois point. 



INSCRIPTIOKS r.RECQUES 


33 


Quelle que soil la maniere dont il faille les expliquer, elles 
font penser a ces inscriptions funeraires gravees sur un car- 
touche special, comme c’est le cas pour certaines stMes acar- 
naniennes par exemple*. 

1. — Marbre pentelique. Longueur, 0,14; hauteur, 0,083; 
epaisseur, 0,033. Belles lettres, tres espacees et peu profondes, 
hautes de 0,011. Musee, n“ 6019 Achete a Drakopoulos par 
la Societe archeologique, n“ 3832'. Provenance indiquee : 
Megare. (iV s.) (tig. 19). 


'1 



Fig. 19. 


na-r'.vw'.. 

On connait Ila^Tvcca Megare (cf. Michel, 20, 1. 44 —SKi", 432.) 
Mais on n’emploie jamais le datif dans les inscriptions fune- 
raires de cette ville. 11 vaut mieux croire qu’il s^agit d’un nom 
de femme comme MaTp/o: Auiv-a (/G, \I1, 146. Megare), 

MsYap’c 1908, p. 146, 1, Sicyone) et ■Apy.EJw (GUI, 

3049, Selinonte, colonie de Megare). Sur ces nominatifs femi- 
ninsen-wdans le dorien, cf. Fick-Bechtel, Gr. Personnennamen, 
p. 24. 

1. Sitzungsb. Wien. Akad., 1913, t. 175, 1, p. 37. 

2. Je cite le numero de I’inventaire de la societe archeologique. C’est le seul 
dont il y ait lieu de tenir compte pour les indications de provenance. Celles de 
I’inventaire du Musee, du moins pour ces textes, ne doivent pas ftre prises en 
consideration, d’apres ce que veut bien nous dire M. Leonardos. 
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2. — Pierre calcaire. Longueur, 0,17 ; hauteur, U,0S5; epais- 
seur, 0,04. Leltres hautes de 0,003 ii 0,013. Musee, n® 6011. 
Achetee par la Societe archeologique a C. Synodinos (n“ .3080). 
Provenance : Megare. (iiP siecle) (fig. 20 . 



Fig. 20. 


Mx’/.wv'r 

Ixzix. 

Un fragment du comique Theophile cite une courtisane du 
nom de Mr, /.cor:; 

II est peu probable que ’ipt-x soit pour cysr.x ; aucune inscrip- 



Fig. 21. 


tion funeraire de M%are ne donne les litres du defunt, mais 
seulement son patronymique. hpix:, il est vrai, ne parait pas 

1. Alhen., XII, p. 587, f= Kock, r..m. attk-. II, p. 476, II. Sur la 

signification de ce nom, cf. Bechtel, Lie attischen Frauennamen, p. 105, n. 2. 
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connu, mais les noms propres en -ixz sont pafliculiereinent fre- 
quents a Megare. On n'en compte pas moins de neuf diflerents 
dans la seule liste des juges megariens de la sentence d’arbi- 
trage entre Epidaure et Corinlhe' : ’Ar£/.A=a;, Aaaiac, 

Ilr/A;:, Il'jOjac, 1 '.alar, ‘f’f/./.lar. 

3. — Marbre blanc. Longueur, 0,155; largeur, 0,07 ; epais- 
seur, 0,07. Lettres hautes de 0.02. Musee, n" 0003. Achetti par 
la Societe archeologique m" 14()7ia I’alaeologus. Provenance: 
Megare (fig. 21). 

hri. 

Slilpon est le nom d'un philosophe socratique de Megare. 
Cf. Gomperz, Or. Denker, II, p. 159 sciq. 

L’inscription ne parait pas anterieure a I'epoque imperiale. 

4. — Marbre pentelique. Longueur : 0, HI; hauteur, 0,08; 
epaisseur, 0,04. Lettres de 0,011. Musee, n" 3543. Societe 
archeologique, n° 4028. Pas d’indication de provenance. Aciiete 
a Nostrakis /fig. 22.) 



F'-. Cl. 


K'jzi'iZJ. 

Un E'lrrvrr 'Aajarcr est connu par un texte de Megare i/O, 
VII. 42, 1. li), datant de 2.’'>0 environ : ce ne pent etre que le 
pere ou le fils de notre Amymon et probablement son pere, a 

1. S/G*, 452 = Michel, 20. Xi Dittenberjer, ni Mi.cliei n’ont tenii compte des 
corrections .nssez nombreuses propus-es pour ce te.xte par Baunac'r, 
XXXVIII, 1889, p. 391 sqq. 
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en juger d’apres I’ecriture de notre inscription qui parait diffi- 
cilement anterieure a la fin du ni® siecle. On obtiendrait done 
le stemma : 

Amvmon. 

‘ 1 

Enxenos. 

I 

Aniyinon 

0 . — Marbre blanc veine. Longueur, 0,26; hauteur, 0,13; 
epaisseur, 0,03. Lettres hautes de0,02. Musee, n° 33'i2. Societe 
archeologique, n“ 4027. Pas de provenance indiquee, mais le 
marbre a ete achete a Xostrakis le meme jour que le n° 4. 
I fig. 23.) 



rig. 23. 

AT:s7,/.'5a)c:c 

rio’j/.ja. 

Cf. IG, Ml, 42, 1. 7 : rijA.ja; Mr/.i-Tiwv:; iMegare). X'otreper- 
sonnage est surement apparente au juge megarien, ILj/.J:!; 
’A-:/./.;:(,j,c:j', qui vivait dans la seconde moitie du iii® siecle 
environ. Dapres I’ecriture, I’inscription funeraire serait du 
II® siecle et Apollodoros serait le fils du juge Poulyas : 

Apollodore. 

I 

Poulyas. 

! 

-\pollodore. 

1. S/G*, 452, 1. .5V) 1 . Michel, 20, donne a tort llQ-j>,;a: au lieu de Iloj/Oa- 
Cf. SIG’-, L G, n. 20). 
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6. — Marbre blane. Longueur, 0,13; hauteur, 0,00; epais- 
seur, 0,04. Letlres de 0,015. Musee, n“ 3540. Societe archeolo- 
gique, n“ 4020 : achete a Nostrakis le meme jour que les 
n"'’ 4, 5, qui sont certainemeut de Megare (M, A.) 

Ma-:.- 

MaTC-. 



F:g. 24. 


7-8. — Marbre'pentelique. Longueur, 0.17; largeur, 0.07‘» ; 
epaisseur, 0,04. Lettres hautes de 0,02. Mu.see, n° 6017. Societe 
archeologique, n'^ 4030. .Lciiete a Xostrakis, le meme jour que 



Fig. 25. 

les n°- 4 a 6, dont les deux premiers sont surement de Megare 
(fig. 24. ) 
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Etienne de Byzance donne comnie ethnique des habitants de 
la T'.:x;r,-Kx (contree du Pont), TiSxpx/i; et T’.5xprp/::. Le feminin 
T'Jxpx'/'.zxx se trouve dans une inscription funeraire attique, 
JO. II, 3, 3394. 

Megare etait en relation avec les habitants du Pont par ses 
colonies. Cf. les n®’ 29 et 30. 

An revers, en caracteres moins soignes et probablement plus 
recents (hauteur, (),(ll2i tig. 23 i : 

’Appzz'kz-j. 

9. — .Marbre pentelique. Longueur, ti.lG; hauteur, 0,073; 
epaisseur, (i,03. Lettres de (i.OIG. Musee, n” GOIG. Societe 
archeologique, n° 3833 ; achete a Drakopoulos. Provenance : 
Megare. Caracteres greles et irreguliers. pas anterieurs au 
It® siecle et probablement plus recents (fig. 2G). 



Ei^ - 26 . 


'S'y.ijy) . 

Le nom de Nikon est frequent a Megare. Cf. lO, VIl, 27, 34 
41, 42, 44, 131, 132. 

10. — Marbre pentelique. Longueur, 0,07 ; hauteur, i),073; 
epaisseur, 0,023. Lettres de 0,011. Musee, n° G013. Societe 
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archeologique, n° 3835. Achete a Drakopoulos, en meme temps 
que les 1, 9, 1 1 iM'. 

M£>.- 

11. — Marbre pentelique. Longueur, 0,12; largeur, 0,095; 
epaisseur, 0,0G. Lettres hautes de 0,012. Musee, n'^liOLS. Societe 
archeologique, n"3834. Achete a Drakopoulos, en meme temps 
que les 1, 9 et 10. Provenance indiquee : Megareifig. 27.) 



Fig. 27. 


[s:]; : IJaTwvcc. 

Pour cf. IG, All, 2i35 (Thebesi. L’emploi des trois 

points (Larfeld, Uan lb. (jr. EjG'/r., I, p. 431; II, p. 565) ne 
laisse pas d'etonner dans un te.xte d’epoque relativement basse 
(nP ou 11 = s.). 

12. — Marbre blanc. Longueur, 0,22; hauteur, 0,09; epais- 
seur, 0,04. Lettres de 0,02^. .Musee. n" 3540. Societe archeolo- 
gique, n’ 3034. Megare. .Vchete a E. .Vngelopoulos (iiP s.) 
(fig. 28.) 

ll:/.jy./.'.r. 

Ce nom, qui semble nouveau, parait bien etre une forme 
abregeede II:>.>/.a5'.t:;, plutotqned'un feminin comme II:/.y/.>.£ta. 

La provenance des te.xtes qui suivent n’est pas connue. Mais 
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la forme du marbre, Tonomastique, le dialecte permettent de 
les attribuer avec quelque vraisemblance a Megare. 



■ * 


Fig. 28. 

13. — Marbre pentelique. Longueur, 0,22; hauteur, 0,11 ; 



Fig. 29. 


epaisseur, 0,02. Lettres de 0,016. Musee, n° GOIO. Societe ar- 
cheologique, n” 3290 (fig. 29). 


14. 


’A-:/./.:sa)p5c 

Le personnage serait 
peut-etre apparente a 
S'.Xav:!j, ar- 
bitre megarien (S7G^ 
432, 1. 53) entre 242/1 
et 235/4 : notre texte 
peut appartenir encore 
au HI® siecle. 

Marbre pentelique. Longueur, 0,14; hauteur, 0,07; 



Fiff. 30. 
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epaisseur, 0,05. Lettres de 0 013. Musee, n° 6004. Societe archeo- 
logique, n” 2832 (fig, 30). 

On connait, a Megare, Ka/.>.£v./.:; (/J, VII, 33, I. 5), mais le 
feminin parait nouveau. 

15. — Marbre pentelique. Longueur, 0,18; hauteur, 0,07; 
epaisseur, 0,045. Lettres 0,010. Musee, n^GOOS. Societe archeo- 
logique, n°3166. Don de A. Xakousti iiii« s.) (fig. 31). 



Ax'j.x-zix 

Autokles est connu dans I'onoraastique d'une colonie m(iga- 
rienne du Pont. Cf. Insc. Pont. Eux., IV 80, 1, IL 



I-'ig. 32. 


16. — Marbre blanc. Longueur, 0,17 : hauteur, 0.06; epais- 
seur, 0,03. Lettres hautes de 0,012. Musee, n” 3547. Societe 
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archeologique, n'' 31G8. Meme donateur et, par consequent, 
meme provenance probable (fig. 32). 

Sz::vk: 

[M va-f/./.a. 

Cf. ’Ava-r/.-Aa-r, 5/^-, 'r32, 11. Si, 03 (.VIegare). 

17. — Marbre blenatre. Longueur, 0,26 ; hauteur, 0,1 1 ; epais- 
seur, 0,04, Lettres de 0.018. Musee, n" 3341. Societe archeolo- 
gique, n® 3169. Meme donateur. Epoque imperiale (fig. 33). 



Fig. 33. 


K'Asd) 

licoyK:. 

18. — Marbre pentelique. Longueur, 0,16; hauteur, 0,07 ; 
epaisseur, 0,04. Lettres, 0,014 (1. 1) et 0,011 (1. 2). Musee, 
n° 6009 Societe archeologique, n' 3297 fiiU ou ii® s.) (fig. 34). 



Fig. 34. 

A TJ.O) 

Pour Demo, nom de femme megarienne, cf. IG, II, 3, 3176. 
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19. — Marbre pentelique. Longueur 0,14; hauteur 0,06; 
epaisseur, 0,025. Lettres, 0,02. Musee, n° 6003. Societe archeo- 
logique, n° 2940. Pas d’indication de provenance, .\chete a Lafa- 
zani (ill" s ) ifig. 35). 



Fig. 35. 


Ce nom apparlient a ronomastiijue megariennne. Cf. IG, 
VII, 141 et 14.'i. Fonilles df Delplies. Epigr.. III. 1, ISd. 

20. — Marbre blanc. Longueur. 0,14; hauteur, 0.10; epais- 
seur, 0.04. Lettres, 0,013. Musee, n" 3333. Societe archeolo- 
gique, n" 238 (avec la simple mention : acliete. II en est de meme 
pour le n° precedent, 237. inscription funeraire de Megare, IG, 
VII, 146) ifig. 36i. 



Kii;. 16 . 


’.Vpir-itov. 

21.— Marbre blanc. Longueur. 0,13; hauteur, 0,08; epais- 
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seur, 0,03. Leltres de 0,018. Musee, n'’ 333G (iv« ou commence- 
ment du 111 '= s. )* (fig. 37). 



Fl}?. 'i'. 
riaji’a. 

On connait, a Megare, le nom d'homme Ihiia:. Cf. IG, Yll, 
40, 1. 2, et la forme abregee IIx7(i. Cf. Fick-Bechtel, Gr. Person- 
nameii, p. 231, et pour la formation, p. 24 sq. 

22. — Marbre blanc. Longueur, 0,18; hauteur, 0,03; epais- 
seur, 0,04. — Lettres de 0,013. Musee, n° 3337. Societe archeo- 
logique, n" 3296. Provenance inconnue iiiP s.) (fig. 38). 



1. Les 21, 24, 25 ne paraissent pas provenir de Id Societe archeologique, 
dans I’inventaire de laquelle je n’ai pu les trouver. 
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23. — Marbre blanc veine. Longueur, 0,16; hauteur, 0,11; 
epaisseur, 0,045. Lettres de 0,014. Musee, n° 6020. Societe 
archeologique, n° 3746 (iv^ s. ou commencement du iii®) 
(fig. 39). 



f 'g. 

Mvaj'!f)=cc. 

Cf. IG, VII, 28, 1. 2r, et 29, 1.15 (.Megarej. 

24-25. Marbre pentelique. Longueur, 0,12; hauteur, 0,05; 
epaisseur, 0,02. Lettres hautes de 0,012. Musee, n° 3331 (Pas 
anterieur au ii® s. et probablement plus recent) (tig. 40). 



Fig. iO. 

5 cj . 

Au revers, en lettres de 0,009, plus anciennes (iv® s.?) (M) : 
26. — Marbre pentelique. Longueur, 0,15; hauteur, 0,17; 
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epaisseur, 0,08. Lettres, 0,02. Musee, n“ 6021. Societe archeo- 
logique, n° 4388. Provenance inconnue (fig- 41). 



Le nom de Philista est connu en .Megaride. Cf. VH, 206 
(Pagae) et 234 (.\egoslhenes). Si Pinscription provenait de 
Megaride meme, il faudrait la rapprocher de deux textes simi- 
laires de Naxos et de Tenos {!(}, -Nil, a, 68 et 976) ou I’ethnique 
est egalement ajoute. fait assez rare quand le defunt est enterre 
dans sa patrie. Dans ces deux textes, il s'agit de femmes. Cf. 
aussi IG, Nil, 3, 1226, oil le defunt est qualifie de Mv.’.:;, dans 
une inscription funeraire de Melos. Mais ce sont la des cas 
plutot races et il vaut mieux croire qu'il s'agit d'une .Megarienne 
morte en dehors de sa cite. 

27. — Marbre pentelique. Longueur, 0,14; hauteur, 0,07; 
epaisseur, 0,03. Lettres de 0,018 (1. 1) et de 0,013 (1. 2). Musee, 
n° 3333. Societe archeologique, n” 21.')3 (Fig. 42j. 

D’apres Pinventaire de la Societe archeologique, Pinscription 
aurait ete trouvee sur la route de Kaisariani. Mais la forme du 
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marbre, I’absence de toute formule de caractere funeraiie et, 
surtout, de demotique, permettent difficilement de croire que 
Praxilla etait athenienne. 



Fig. 42. 


Pour les memes raisons, nous altribucrions e/?alement a 
Megare I’inscription suivanle, bien que, d'apres les dires du 
vendeur, elle proviendrait du Piree. 

28. — Marbre pentelique. Longueur, 0,07 ; hauteur, 0,07 ; 
epaisseur. 0,06. Lettres deO.Olo. 

Musee, n° 6012. Societe archeo- 
logique, n" 3129 (iv° s.) (fig. 43' 

ILp-. 

A la 1. 1, on ne peut gueru 
restituer qu’un des trois noiiis ; 

’lipils-iz, 'Hpcowpc-:. qui 
dorinent le meme nombre de 
lettres. Place en retrait com me 
il Pest, le nomdu pere devait compter deu.x lettres de moins : 
il faudraitsans doute suppleer lijp[c:j]. Cf. SIG-, 452, 11. 60 et 
89 (.Megare). 

29. — Marbre blanc veine. Longueur. 0, 19 , largeur, 0,13; 
epaisseur, 0,03. Lettres de 0.02. Musee, n" 3544. Societe archeo- 
logique, n« 31.51. D'apres le vendeur, I'inscription aurait ete 
trouvee a Athenes (fig. 44). 
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Ce texte doit sans doute etre attribue a Megare, pour Ics 
memes raisons que les deux precedents. 

est un nom thrace, connu seulement par Herodote, 
qui cite un -j/.isc -iV.c'i pres de 115) Cf. Tomas- 

chek, Lin alten Thraker {Sitzimgsb. Wien. Akad., 1894, 131), 
p. 99. Pour la presence de noms de ce genre a Megare, cf. 
n°- 7 et 30. 



Fit;. 41. 


30. — Une inscription de Megare, aujourd’hui a Egine, a etc 
raal comprise par son editeur Frfinkel ‘ qui propose d’y recon- 
naitre une dedicace a un dieu inconnu que Drexler- s’est 
empresse d introduire dans le Pantheon barbare ; 

'Asarr,; 

'llz’zzz'. n’est pas un datif, mais bien un genitif masculin. On 
en trouve quelques examples dans des inscriptions de Tanai's ct 
d'Olbia qui paraissent contemporaines de la pretendue dedi- 
eace de Megare ; ’ApiOr,; 'P-oiv:-. (Ms. Pont. Eiix., II, 446, 
1. 10). Yx/apiiova $-.oav:-. (434, 1. 10; >30, 1. 15), 'Epw'o; Ma^x:’ 

1. Ahhandl. Seri. Ak., 1897, p. 18, n'> 35. L’inscription esl graivee sur la 
meme marbre que IG, VII, 24. 

2. Roscher, Lexicon. Ill, p. 1231 (Osyros). 
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(1. 13). II s’agit done cerlainement d’une inscription funeraire. 
Par I’intermediaire de ses colonies] sans doute, Megare 
devait elreen rapports 
assez frequents avec 
les habitants des bords 
de la iner Noire 
II semble bien que 
ce suit egaleinent a 
Megare qu’appar- 

tienne le decret sui- ' ' ' ' 

vant dont les trois ^p". / , ■ . 

fragments ont ete co- ■' 

pies a Athenes, chez '/ ,/ f 7 - / - 

un marchand d’anti- 

quites. " '“/ ' '' 

30. — Marbre pen- ■ ' ^'1- ^ / 

telique. a) Largeur, - - ' 

0,125; hauteur, 0,16; 



Fig. 45. 

epaisseur, 0,029, adroiteet 0,028 a 
gauche. — 6 -c) Largeur, 0,008; hau- 
teur, 0,125; epaisseur 0,026 a 
droite et 0,025 a gauche. Les trois 
fragments appartiennent certaine- 
ment au meme te.xte : la tres legere 
difference d'epaisseur provient de 
ce que I nsure du marbre est plus 
forte dans b-c que dans a et que 
la plaque va s'amincissant insensi- 
blement vers la gauche L De partet 


d’autre, ce sont les memes lettres negligees, sans apices ni ren- 


1. Cf. supra, n'’* 7 et 20. 

2. Le marbre, trop peu epais pour uae stele, doit avoir ete scie sur I'epais- 
seur pour 6tre rempioye. 
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flements, d’une hauteur moyenne de 0,006, separees par iin large 
interligne (0,009). Dans les trois fragments, 1’: est tres carac- 
teristique : il est mince et depasse souvent la ligne. Le frag- 
ment a, complet a droite, et les fragments b-c, complets a 
gauche, ont la tranche taillee de la m^me fagon, c’est-a-dire 
assez grossierement, sauf sur la partie superieure qui est lisse ‘ 
(fig. 45). 

La formule ne s’est, jusqu’a 

present, rencontree que dans les decrets de Beotie, de Megaride 
et d’Oropos ^ Le dialecte, une sorte de /.i'.vt) beotienne, per- 
mettrait d’hesiter entre la Beotie el la Megaride, si le pream- 
bule, assez long, ne rappelait en rien ceux des decrets de cites 
beotiennes. Toutefois, il y a quelques divergences entre la 
redaction de notre decret et ceux de Megare, ou le patronymique 
des strateges est toujours donne et le rogator omis. Ces decrets 
sont d'ailleurs d'epoques diflerentes du notre. Enfin, Tonomas- 
tique est nettement megarienne et il semble bien qu'il y ait une 
allusion, a la 1. 13, au port de Megare, Nisaia. 

I’E?:'; KaXXjtpsc’j Hpu;’ 

[IjTpa'avs’jv]. . . .asa;, K/aXivsits;, 

. . . . + 15. . . Marpiac, • 

(vpap.p,a-:=j; .... ’AjXiri-j • Aspy.'.aSa; 

5 [iXcCi • ■::ps5e5(i)X=]jp.£v:v xj- 

\~ui: "p:; ~'x't ^I'jX.iv y.al -zz't cSp.sv 

. . •;:;X’.p K]aXX{--:j .Mcva/.i- 
[-sXiTX? £(i>jv o’.aTEXst tu'. oi- 

[[xw. TO)’. Mcvapfa)-/ -/.jal ‘/psCxc TTxpr/e- 


1. L’authenticite de I’inscription ne pent Mre inise en doute ; le marbre est 
en partie convert d’une patine dor§e qni penetre dans le creui des lettres : or, 
cette patine, j’en ai fait I’epreuve, disparait si Ton gralle meme legerement 
repiderme du marbre. 

2. Swoboda, Gr. Volhsbescldiisse, p. 37 ; von SchoefTer, Bert. Phil. Woch., 
1891, p. 996; Larfeld, Handb. gr. Epigr., 1, p. 480. 

3. Le p a la forme de f : d’apres Larfeld (o. 1., 11, p. 474, 476), elle appa- 
rait dans la periode qui va de ± 225 a 150. La haste verticale qui suit I’e 
semble appartenir a un J ou a un y. 
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10 -:x'. y.'A y.i’.va; '/.a' yxO W.x'i "Dtc cs: - 

aLtcO, -t--x';-i.vizz n i-'- t2:] 

[jjpciupa; Ay.-.xzz/ivzxz i-\ 

X;' 2 [;ar‘ j-3 3:5 :^xz'.'/.it»z_ ’Avt'-;;v:'j ?‘ 

/ \ ’ 

(5 zi^z'/ fix’. t2: ,3;ja2’. /.x’. toi; zxj.bi'. . 

Tzz'/.’.'l Kx’AJ.iT.-ZJ yh\-x'AZ-z'/J.Z x-l T.zi- 
zi'iz'i £ '.'i.t i y.x’. x'jz'z'/ -AX’, zzlz zy.yz] • 

'iz'jz XjZ :j 35; r.z/xzz zxz Msyypswv ■ 
ivj.z y :k x’jzCy. v.x’. 

L. 1. — Le nombre de lettres ;i restitiier an commencement 
des lignes est de 14 ou 15. Cf. 11. 5, 6. 11 ne pent etre question 
de suppleer xzyz-r.zz et de supposer que le decret appartienne 
a I’epoque oil Megare fit partie de la ligue beolienne(224-192) - : 
la place manquerait pour le nom de rarchoiite d’Onchestos {/''/, 
Vll, 27 et 28). On ne pent davanlage. a cause du genitif 
suivi de plusieurs noms propres au nominalif, croire qu'il est 
ici question des zxy.'.zzyzi qui se substituent au roi et au.v slra- 
teges a Megare lorsque cette cite suit pour la premiere fois, 
les destinees de la ligue aclieenne (243-224. Cf. IG, VII, 41. 
Michel, 1060)C 

On connait un a .Vegosthenes (/^f, \ If , 

221). Pour rorthograpbe, cf. Ky>.A'.::a et Kxu.-.zzr,, \11, 
4247 el 2522 (Thebes). 

Le patronymique du yxz’.'/.zG est, la pluparl du temps, omis 
a Megare. Cf. toutefois IG. VH, 1. 

II est tres probable que le premier des straleges s'appelail 
[A£:v.;]2;y; ; c’estsans doute le meme que rauleur de la propo- 
sition, 1. 4. Ainsi s’e.xpliquerait que le nom du ro'/'i/ur apparait 
ici, contrairement a I'usage des decrels megariens. 

1. Le marbre porte : ^|2/. 

2. Polyb., X.X:, 6, 8; Plut., Phihjp., XII; Pau?., Vill, 50, i. C'. Be 
Gr. Geich., Ill, 1, p. 734: 2, p. 360 S'l. 

3. Poiv'b., )I, 43, 4-6; Plat., Arat.j XMII. C , Belojli, III, 1, p. 643 tq. , 
Tarn, .\ntigonos Gonalas, p. 400. 
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KaX/i- c'-:; est extremement frequent dans Tonomastique de 
la Megaride. Cf. Thuc., VIII, 6, 39; SIG-, 192, 1. 100; 432, 11. 39, 
57, 01, 62, 64, 77, 91 ; IG, Vll, 188, 1. 5. En dehors de la Mega- 
ride, il est tres rare. Cf. Insc. Pont. Eux., IV, p. 113, 193 (Theo- 
dosie); /G, Xll, 8, 291, 1. 13;298, 1. 20; 334,1. 3; 354,1. 32 
(Thasos; personnages de la meme famille). 

L. 3. — D’apres la longueur de la lacune, il manque deux 
noms : I’epoque oil la constitution de Megare comportait, 
comnie c’est le cas ici, six strateges serait posterieure a celle 
oil il n’y en avait que cinq. Cf. Heath, Ann. Bril. Sch. Athens, 
XIX, 1912, p. 87 sq. 

Le nom de Ma-csa; est tres frequent a Megare. Cf. SIG-, 452, 
11. 33, 48, 39, 88 (personnages de families dillerentes). 

Mva-isys; ne paratt pas connu ; c’est a tort que K. Schmidt ‘ 
cite le nom de 'Shr,-7.zyiz, d’apres Fick-Bechtel, pp. 123 et 209 
qui donnent ]dv(-7cy:;. Mais MvaTir/;; est aussi regulierement 
forme que plusieurs fois atteste a Megare* et on pour- 

rait peut-etre le restituer dans IG, VII, 119, 1. 1 (cf. IG, IV, 3 
et p. 379) L 

L. 4. — Le nom du secretaire suit celui des strateges dans les 
decrets IG, VII, 4-9. Ailleurs, il le precede. Le titre complet est 
'’pz-A.'j.z 7.A. liysj. On ne sait s’il faut I’identifier avec le 
ztj.z-j charge de veiller a I’exposition de la stele*. 
Dans la seule dedicace /G, VII, 41, qui appartient a I’epoque 
oil Megare etait rattachee a la ligue acheenne, le secretaire 
porte simplement le titre de Ypa;AaaT£jc. 

Les divergences entre le preambule do ce decret et ceux des 
autres decrets megariens anterieurs a I’epoque oil Megare se 
joint pour la premiere fois aux Acheens proviennent sans doute 

1. Britruge zur gr. Samenkunde, Elberfeld, 1903, p. 11, n. 2. 

2. Wilhelm, Beitrage, p. 107. 

3. Wilhelm, ibid., propose [rvr.liirjxo'j. 

■i. Foucart, ap. Le Bas II, p. 13 et Latychew, BCH, L\, 1885; p. 28a cf. 
Heath, o. L, p. 87) sont pour I’affirmative ; Gilbert, Handb. gr. Staatsait., II, 
p. 72, n. 2, pour la negative. Je n’ai pu me procurer Klett, Das Megarische 
Psephisma, Tubingen, 1892. 
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de ce que notre texte est un des plus recents ; les autres 
paraissent appartenir a la fin du iv^siecle et au commencement 
du IIP' ' ; le notre, d’apres I’ecriture, ne doit guere remonter plus 
hautque le milieu du iiP. 

Pour "Akiz::, cf. /G, lY, 1484, 1. 86. Quant a Asp/.ticac, il 
parait nouveau. 

Le nom du rogator, suivi de la formule TrpsosiwAEyp.iviv. est 
frequent dans les decrets d'.Vegosthenes, mais ne se trouve pas a 
Megare oil I’on rencontre seulement -jvapy’x'. 

IG, VII, 15. C’est a tort que Swoboda- pretend que la formule 
tvxvi se rencontre a Aegosthenes a I’epoque oil 
la cite appartenait a la ligue beotienne. Beloch a montre que 
IG, VII, 223 oil elle apparait doit etre anterieur a cette epoqueL 

L. 7. — Pour la restitution du nom du beneficiaire du decret, 
cf. 1. 16. II ne manque probablement que deux lettres avant 
-T.zK'.-t. Le nom de KaA/.;--:; est connu a Megalopolis. Cf. IG, V, 
2, 439, 1. 39. 

Pour la restitution des 1. 9-11, cf. le decret d’.Vegosthenes, 
IG, VII, 223, 11. 9 sqq. 

L. 12. — -11 parait impossible de restituer ici autre chose que 
[pjpc'jpac* et I'on est tente de retrouver dans les trois lettres de 
la ligne suivante le commencement du nom de AAx’.x", du port 
de Megare qui possedait une acropole. Le Megalopolitain serait 
alors I’officier prepose a la garde de la citadelle. Nous posse- 
dons deux decrets de Megare rendus en I’honneur de gouver- 
neurs semblables : I’un commandait la garnison placee a 
Aegosthenes par Demetrius Poliorcete, I’autre representait le 


1. Cf. Heath, p. 87 sq. 

2. Gr. Volksbeschlusse, p. 37. 

3. Gr. Gesch., Ill, 2, p. 360. 

4. Pour rpo'jpdi employe dans !e meme sens, cf. SIG^, 163, I. 12; 277, 1, 4. 

5. Thuc., I, 69. 93, 99, 114; Find., Pyth.., IX, 160; Scyl., 21; Strab., IX, 
p. 391 ; Diod., XII, 66; Steph. Byz., 5. v. Ni-joui; Phot., Ill, 15, 6; Paus.,I, 
39, 4; 44, 4; Scol. Theocr., XII, 27, Bursian, Geoqr. v. Gnechenl,. I. p. 378 
sq.; Ath. Mitt., XXIX, 1904, p. "9 sqq.; BSA, XIX, 1912, 3, pp. 79 81. 
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roL Eumene a Egine entre 192 et 171'. Comme noire decret 
ne pent etre posterieur a 243 et, d'autre part, ne peut guere 
remonter jusqu’au commencement du iir sieele, a en juger 
d’apres I'ecriture', on doit supposer que le fils de Kallippos 
elait an service d'Antigone Cionatas. Ce roi, on le sail, dut faire 
Ic siege de Megare Apres I’avoir prise, il dut cerlainement lui 
imposer une garnison qui y resta jusqu’au moment on la cite 
secoua le joug macedonien pour s'allier a la ligue acheenne 
1 2 43) A 

Notre decret est cn I'honnenr d un Megalopolitain : on sail 
que, vers le milieu du iiU sieele. Megalopolis fut gouvernec 
successivement par deu.v tyrans, .Vrislodamos, puis Lydiades, 
lout devoues aux interels d'Antigone 


III. Tenos. 

L’inscriplion suivanle a etc tronvee dans un champ sitne an 
village de Kcj/aci;, a une heure environ a Test de la ville de 
Tenos. M. Sakellion s'est empresse de nous en envoyer des 
estampages et une copie. Nous avons eu, depuis, l occasion de 
revoir nous-meme le texte. 

Plaque de marbre bleuatre, brisee do tons coles. Largeur 
maxima, 0,39; hauteur, 0,40; epaisseur, 0,043. Lettres hautes 
de 0,012, peu profondes et sans rentlemenls. 

1. VH, 1. I. 5 et 15, 1. 3 (= S/G«, 174 et 297); to-: 

3 '<o;>eot AaaaToJo-j; i-r.' Al-.-lva; -oj 

2. n n’a pas ete piiblie de photographies de decrets <le Me^jare. Puur i’, cn- 
lure of. IG. V. 2, 357, pi. I (avant 2 54), 356, pi. V (± 240 , tons deux de 
Stvrtiohale) ; XI, 2, 205 B. pi. IV (267 , 224 A (2.5.3. Delos). 

3 Polyaen., IV, 6, 3; B-^loch, Gr. Ge<t'A., Ill, 1, p, 305, 307 (apres 279 et 
avanl la guene de Chremonule) ; Tarn, Antf/'itios G oiota,, p. C86 (rers 270?,. 

4. Plut., Amt.. 18-24; Poiyb., 11, 43, 4-6; Beioch,, o. HI, 1, p. 643 sq. ; 
Tarn, o. 1. , p . 400. 

5. Aristoiamos ; Pans., VIII, 27, II, Cf. /G, V, 2. p. XXH Gmte 266.rj>cu 
255) et ajouier a la biohographie . Tarn, o. <.. op. 2'50, 302, Oil, 305. 3-iS. 
D’apres ce dernier, Aristodamos aurad ete tyran de 263 ou 2G? a 252 prob.ilile- 
ment. Lydiades : Pans., VHI, 10, 6 ei 27, 12; Pint., Arat., 30. Cf JG V '> 
p. XXII! (250-235) et Tarn, p. 3.S5 (247-243) ; Deloch, 0. 1., HI, 1. p. 637.’ 
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Le texte ne commencait pas au haut de la stele : il en occu- 
pait le milieu. Le marbre est conserve sur une hauteur maxima 
de 0,035 au-dessus de I’inscription, de 0,19 en bas. A gauche, 
il y avait une marge de 0,14 au moins. Dans le haut, a droite, 
reste d un rebord grossierement taille, comme si le haut du 
marbre devait etre cache (fig. 40). 



Fig. 46. 
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Traduction. 

« Reglement d'admission. Pour I'epouse (on donnera) un 
jeune chevreau'; pour le fils, un jeune chevreau. [Le fils ne 

1 Bien que le mot ■/•aspo; puisse avoir plusiturs sens, yeune .chevreau, 
chevreau, bouc, et meme chevre ; cf. Thes. ling, gr., g. v.), j’ai|eru devoir 
adopter cette traduction : le vocabulaire de Tenos se servait, pour « chevreau » 
du terme d’t'pcio; (IG, Xll. 5, 908) ; s’il etait question d’une chevre, ou d’un 
bouc, on aurail sans^doute employe, comme dans Tile voisine de Pelos, cd'; ou 
vpayo; (arro twv atyujv xa\ twv vpiywv wv av£9r,x£v Ti|i6^£vo; ... SIG^, 588, i. 49). 
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sera pas admis] avant que le pere ait alteint 1 age de 50 ans. 
Apres la mort de leur.pere, les fils ne pourront etre ecartes 
pendant les annees 'd’intervalle; (entre la mort du pere et 
I’epoque on il aurait atteint I’age de 50 ans). II n’est pas permis 
d’introduire (dans la societe) un fils illegitime. Si ,les membres 
ne s’y opposent pas, le pere pourra faire admettre un fils ille- 
gitime a I’age [requis pour] les fils legitimes. Celui qui pre- 
sente un fils illegitime [payera] 25 drachmas. II jurera (en 
etendant la main) sur I’autel et produira [de]u[x temoins] qui 
attesteront sous serment qu’il est le pere putatif. Que I’intro- 
ducteur [fasse admettre] un fils du meme pere ou, (a son 
defaut), un fils du frere. Que la [mere], elle aussi, prete ser- 
ment. [Si elle ne convainc pas] quelqu’un des assistants, 
qu’elle paie.une amende de 5 [drachmes] ». 

L. 1. — II resulte clairement du contexte que le mot jiia-'u-;/; 
ne peut avoir ici qu’une acception, celle « d'entree » ou « d’ad- 
mission » dans une societe. 

II est d’un emploi frequent dans les textes relatifs a I’admis- 
sion dans laphratrie ’. C’est I’equivalent du mot droit 

d'entree qu’on payait pour faire partie de certaines associations 
religieuses’. Ontrouve%alement£'r:5'-cv, i)lz-r^/.z'jz'.z'r‘ , 

employes dans le meme sens. 

Le terme doit etre rapproche du titre d’s'^z^wY^jj;] 

qui apparait peut-etre ala 1. 7‘. Jusqu’a present, ri’vjaYw/Ej; 

1. Michel, 961, 11. 11 et56; i -/.st-ra’. T.Zf,\ v.cy.'ibiyr,; tmv 

(reglement de !a phratrie des Demotionides) ; Harpocralion, s. v. yaur,);a' ... 
Tr,v TO'j; jppdtTopaz iiG'ayeoyrjv twv yyvaEXojv ; Etyyn. Magn.^ s. v. vxay/.ia ■ t, £t; 
-o'j; ^pcxTOpoc; Eiffotywyr, y-dpLoic ; Suidas, S. v. yxu.r,).:a j Schol. Demosth., c. 
Euboul., 43. 

2. BCH, XIII, 1899, p. 240, 1. 17. Cf. Poland, Geschichte desgriech. Vereins- 
wesens, p. 561, 187. 

3. SIG *, 737, 1. 36 ; Le Bas, HI, 1720 c, 1. 3 ; Al/i. Mitt., XXXII, 1907, II. 8 
et 13. Cf. Poland, o. /., p. 493. Hesychius explique aussi zl'zr, U-jaio-j par 

-rlayp-a zigoco'j r, x£/o:. 

4. Du second y, il ne re»te guere que la haste vertioale. Mais on ne peut v 
voir le reste d’un v et lire zaiyuyi : la premiere haste des v du texte est plus 
courte que celle du y et on ne distingue aucune trace d’un trait oblique, quoique 
le marbre soit relativement bien conserve 4 cet endroit. 
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n’etait connu que comme magistral de I’ordre judiciaire ‘ ; plus 
rarement, v.zy.'n,y;-^'jz ou designent. a I’epoque impe- 

riale surtout, les introducteurs auxconcou^s^ s’ap- 

pliquerait aussi a des magistrals charges de veiller a I’impor- 
tatioR du ble’. A Tenos meme, les sont frequemment 

cites, au nombre de trois, apres les agoranomes, dans les listes 
de magistrals \ On les a, jusqu'a present, generalement consi- 
deres comme charges d’attributions judiciaires^ Rien ne per- 
met de croire qu’ils aient eu un rapport quelconque avec 
ri!?a7o)--(; dont il est ici question : les prohabilites ne sont pas 
en faveur d’une hypothese qui ferait de notre texte I'extrait 
d un reglement de phratrie ou d’une autre association en rap- 
port avec I’organisation politique de la cite tenienne. Quant 
au verbe izx-;vi, p'usieurs fois employe, c’est le meme que celui 
dont les orateurs attiques se servent pour designer I'introduc- 
tion des enfants dans la phratrie*. 

Le lerme de 'k[xz: ne s’applique pas seulement aux lois, mais 
est egalement en usage pour les reglements qui regissent des 
associations, meme depourvuesde caraclere officiel . 

Tuva^y-a, precedent -jH-i, designe evidemment la femme d’un 
des membres qui est autorisee a faire partie de I’association a 
partir de son mariage. De meme, ilsemble bien que le mari fai- 
sait inscrire sa femme dans la phratrie en Attique ; en tout cas, 


1. Siir les cf. Thalheim, Heal p. 2137; Ath, Mitt., 

XXXVIII, 1913, p! 51 sqq. ; BCH, XXXVII, 1913, p. 171, n. 6. 

2. Cr. les textes reunis par Bizard, BCH, X.XVII, 1903, p. 299. 

3. C’est, du moins. ce qu’a essaye de denoontrer Laum, EWayw'.-i; auf 
Samos, Ath. Mitt.. XXXVIII, 1913* p. 53 sqq., mais ses ar-umenls ne 
paraissent pas Ires convaincants. 

4. IG, XII, 5, 880, 11. 3, 17 ; 881. 1. 15 ; 882, 1. 19 ; 883, 1. 21. 

5. Cf. Thalheim et Laum, 1. I. ; BCH, 1. 1. Dumont, Essai sur Veph^bie, I, 
p. 310, est le seul a en avoir fait des preposes a I'lmportation. 

6. Cf. les textes reunis par Beauchet, Histoire du droit prive de la Repu- 
blique athenienne, I, p. 140. 

7. Pour le sens de vofio; oppose a Ir.n^-x. cf. H. Francotte, Melanges de 
droit public grec, p. 3 sqq. Pour I’emploi de vouo; dans les reglements d’ asso- 
ciations, cf. Poland, o. L, pp. 279, 398 ~, 404, 446, 451 el surtout 336". 
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a I’occasion de son mariage, il offrait aux phrateres la 
comnie le Tenien un -/iy-a::;*. 

X'.yacto'.. — Dans le calendrier liturgique de Myconos, il est 
fait mention d un -/tyaiic qu’on doit sacrifier a Dionysos, le 10 
du mois Bacchion \ Nous savons aussi qu'a Tenos, ou le culte 
de Dionysos etait un des plus importants de Tile on sacrifiait 
jusqu'a cent chevreaux a la fois, probablement en I’hon- 

neur de ce dieu, auquel on olTrait tres frequemment comme 
victinie un On en deduirait volontiers que I’association 

dont nous publions le reglenient etait peut-etre de caractere 
dionysiaque. Le droit d'entree n’est pas une somme d'argent, 
comme pour I’admission danspresque toutesles autres societes 
ouassoeiations connuesL ACos, toutefois, dansune association 
reiigieuse en I’honneur d’Herakles, le pere doit donner, entre 
autres choses, un lors de la naissance de son enfant* et 
I’on a justement rapproche cet usage de ceux qui etaient en 
vigueur dans les phratriesL 

Il ne manque que peu de lettres a la fin des lignes, de 11 a 12 
environ, a en juger d’apres la restitution des 11. .> et 6 qui est 
certaine. Etant donne I'extreme regularite de fecriture, on ne 
pent done guere songer a restituer a la 1. 1, yi; -r.o'.'i 

(l.'i lettres, avec les deux dernieres de -/.yactwi ). Cette restitution 
supposerait d'ailleurs qu’il n’etait pas fait mention du droit 

1. Beauchet, o. 1., I, p. 147 sqq., croil, probab’ement a tort, malsrre le 

temoijrnage lornnel de certains lexicnjrraphes (cf. les textes, ibid,, n, 3) que 
I’introduotion de la I’enome dans la phralrie du mari n e!;dt pas obligatoire. Cf. 
par centre Hermann-Thumser, Lehrb. 'ir. p. 324 et n. 3 ; Busolt, 

Gr. Staatsalt.-i, p. 211. Schoemann-Lipsius, Gr. AUert., p. 335; Gilbert, Gr, 
Stant^iilt. *, p. 209 et Lecrivain, ap. Saglio, VII, p. 444, ne se prononcent 
pas sur ce point. 

2. SIG 2. G15, 1. 27. 

3. J'ai montre ailleurs {\Insee Belgf, 1914, p. 105) que la tete qui orne le 
droit de la plupart des monnaies de Tenos n'est pas celle de Zeus Ammon, 
mais de Dionvsos. 

4. .l/usde Beir, 1907, p. 33; IG, XII, 3, 90S. Cf. Reul Ew\, V, p. lO'.l sq. 
(Dionysos spii'.o;). 

5. Poland, L, pp. 492 sq. 

6. .S/G 2 , 734 , 1, 54; Ziehen, Lrg Gr. sacr., 144. 

7. Poland, p. 299. 
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d’eiitree a payer pour les filles* qui aurait ete le m$me que pour 
le fils : mais alors, on aurait du substituer -z'-a (of. 1 S a j';,;. 
Dans I’association tenienne, les femmes des meinbres auraient 
done ete les seules admises. 

Si I’on a suivi la regie generale, qui suppose une negation 
dans la principale lorsque -pi est suivi du subjonctif il aurait 
ete interdit d’admettre le fils dans la societe avant que le pere 
ei'it atteintl'age de 50 ans. C’est lii une stipulation assez etrange 
et dont la raison n'apparait pas clairement. Si elle avait pour 
but d’ecarter les enfants trop jeunes, il etait plus simple de 
fixer un age minimum pour leur admission. On pent toutefois 
rapprocher de cette clause un passage du testament d'Epikteta 
dont il ressort que les enfants males ne pouvaient etre admis 
trop jeunes dans la communaute de famille instituee par la 
testatricek Dans la lit'y. -iz-i-J.y. d'Asklepios, a Hyettos. ce n est 
qu’apres la mort du pere que I'un des fils est autorise a prendre 
sa place D 

L. 2. — De la derniere Icltre il ne reste qu’une barre oblique ; 
elle peut appartenir a -\.ou M, ear ce dernier aleshastes externes 
tres obliquees (cf. surtoutle premier v. de la 1. 1), mais non a A, 
a en juger d'apres I'etat du marbre. La restitution 
adjectif qu’on retrouve surement a la 1. S, est appelee par -z-p:; : 
ce mot est indispensable pour preeiser quels sont ces fils aux- 

1. Sur I'admission Hes femmes dans les associations, cf. Poland, p. 289 snq. 

2. Les e-xceptions a cette regie sont rares et la plupart s’expliquent par le 
sens negatif de la principals (Cf. Kuhner-Gerlh, Ausfuhrl. Gramm., II. 2, 
p. 455, 3). 11 est vrai que les deu-x exemples cites qui n'admettent pas celte 
explication sont tires d’ecrivains loniens (Herod., VII, 10, 7 et Simon., lamb,, 
1, 12[ Bergk ) ; mais il serait dangeieux de s'en autoriser pour supooser ici une 
exception semblable et admetlre que I’association tenienne avait voulu eviter 
que le pere n’omit ou ne dilTeral trop longtemps I’inscnption de son !ils, par 
indifference ou pour echapper an pavement du droit d’entree, comme c’etait 
parfois le cis dans Ls phrairles (cf. Isee, 111. To et Michel, 1545 : liste d'une 
phralrie du debut du iv' siecle uui ne compte plus que 20 meinbres). On ne 
pent non plus songer a vo'jq'. ut, xuiviv ; le sens ser.ail tres salis'aisant, mais 
c*Jtle restitution donnerait un no-iibre de leltres trop grand ei i! semb.e bien 
qu’on ne s’occupe des v46o'. qne plus loin (I. 4). 

3. Michel, mot, III, 1. 29 ; vz oc ’■xy-jvri. xz'; iv vEvopevi. 

4. .SIG ', 740, b. 11. 40 sqq. 
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quels on ne peat refuser I’entree dans I’association, apres le 
deces du pere ; il ne s'agit pas des freres uterins 
— le terme -stsc; parait bien lesexclure, — mais des freres nes 
d’un meme pere, fussent-ils de meres differentes On peut y 
comprendre les vc6;'. et c’est pour cela que les conditions d ad- 
mission de ceux-ci vont faire I’objet de prescriptions speciales. 

Du verbe il faut deduire que, dans Tassociation 

tenienne, de meme que dans les phratries et dans certaines 
socieles de caractere non officiel*. les postulants etaient sou- 
mis il une 2;3;v./.a3'a ou a la 

L. 3. — Il ne parait pas douteux que -.z~: et -r:'; =■:- (I. i) 

reprennent le hr, de la 1. 2 et qu'il est question de conditions 
d’age. Si la restitution c’.asxssiJ est la vraie*, il faudrait entendre 
que Ton ne pourra refuser au fils I’entree de la societe pen- 
dant les annees qui separent la date de la mort de son pere de 
celle oil il aurait attaint 50 ans. 

L. i. — On specifie ici que I’age exige pour le 'pere qui veut 
faire admettre un viOc; est le meme que pour les fils legitimes. 
On observera que le terme i;(.)9d-r. est different de celui qu’on 
emploie pour les enfants legitimes ; il est plus fort. La proce- 
dure d’admission est, d’ailleurs, diflerente : on laisse a I’arbi- 
traire des membres de la societe le soin de juger s’il y a lieu, 
oui ou non. derecevoir lesv;0:'.‘.Ce n’est qu'apres cette decision 
que le pere putatif est admis a apporter les preuves testimo- 
niales de sa paternite. 


1. Une autre restitution, e»alement possible, mais qui ne chan^erait pas le 
sens serait ; 6l[6x/,r,pa (ou o/foiyepr,]; • -jtou;] ; il aurait alors etc interdit d’in- 
troduire dans la societe ies enfants dont le pere n’avait pas 50 ans accomplis. 
Mais je n’ai pas trouvd d’exemple de ces adjectifs servant d’epithete a eto; dans 
le sens indique. 

2. Pour cel!es-ci, ef. Poland, p. 276. 

3. J’ai renonce a restituer, en utilisantla g-losse d’Hesychius tVsa’.v ■ hulpot; 

voT; eTttrftv, yvr.'jlo'.cjlvoOov sprays'/ ' r.v jat s-toBsTit, to:; 'ivstT'y. 

I-jx'. xa'i'lj'r:': vvYirrio:; voOov ledtyev. Outre que la ^losse est suspecte, ces resti- 
tutions ne cadrent "uere avec la concision, encore tout archaique. du texte. 

4. Cf. Herod., VIII, 27 : ev Se tm o-.i p-tuo-j -/oovm... eenoalo: tAp.t.cjgi x/.ovMa, 
Thuc., IV, 20 : wplv vt avi^xsTcov o'.i piTO'J ytvopsvov T.pa; y.<jTa>,oii5£T'/ 
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Notre loi ne precise pas de quel genre de v:6:; il s'agit et il 
fantcroire qu’elle a en vue aussi bien les nolhi ex pereyrina que 
les batards. 

Quoi qu’il en soil, il est probable que les viOj; ou batards seuls 
issus d’une femme de condition libre pouvaient entrer dans 
I’association tenienne ; ce qui parait bien le prouver, c'est que 
la mere est appelee a preler serment 

L- 6. — Le droit d’entree exige pour le 'r.Uzz n’est pas le 
meme que pour le fils legitime ; c’est une somme d’argentL 
non un yyi.7.-x.z. 11 faut en deduire que I'iijaYw-;/, du n’etait 
pas accompagnee d’un sacrifice, sacrifice auquel etait sans 
doule destine le yyiazzi. Le droit de vingt-cinq drachmes etait 
probablement superieur au prix d un yyi.Kzz \ 

irx -Try iTziry zy.rj-M. — Je n’ai pas Irouve d'exemple d’une for- 
mule semblable. 11 ne peut guere Mre question que d’un ser- 
ment prete en etendanl la main sur I’autel*. De quelle 
s’agit-il? Il n’est pas probable que ce soitcelle du prytanee ; du 
moins ne connait-on pas de serments pretes dans de pareilles 
conditions. On allendrait d’ailleurs que le terme fiit precise par 
y.z'.ry). Si I’on ne specifie pas, c’est qu’on designe I’autel de Las- 
sociation elle-meme. Toule association avail son aulel ; c’est 
presque toujours un yyi-iz ’ ; le meme terme est egalement 
employe pour la phratrieL Plus rarement, cet autel est une 
sTTia : c’est ainsi qu'il est designe dans un decret de la corpora- 


1. Il esl fort rare qu’urie esclave soil adnoise a preter serment. Beauchel, 
ap. Saglio, Vll, p. 12o2 (serri) ii’en coiinail qu’un seul cas a Gortyne. 

2. Dupres Poland, p. 4yd, le droit d’entree, dans les associations jusqu’ici 
connues, vanait de 30 a 750 drachmes. Le droit percu a Tenos serait done ie 
plus t'aible de tous. 

3. Cf. SIG*, 621, 1. 11 ; osayniv os-AiTclvTi (Cos, II' siecle). A la 

1. 9 du m6me texts, une chevre est estiuiee 20 drachmes. 

4. Cl'. S/G“, 439, 1. 75 ; inofivOva; Eyiuivo-j; roj putioCi ; 929,1. 27 ; dv:taiv:i; 

lir'i -m xxd’ Ispwv, Sur le rdle joue par I’autel dans les serments, 

cl. Real Erie., I, p. 1690. 

5. Poland, G. p. 471. 

6. Eschin., De legal., II, 147. L'orateur appartenait a une phratrie qui liv 

a'jTtijv ’ErEoSo'jraSxi;. 
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tion des artistes dionysiaques, trouve ii Eleusis*, et aussi dans 
I':'-/.:; des vaj/./.r,::; de Tomi Dans certaines socleles meme, 
Iz-.'.x est le titre d'un fonctionnaire, collegue parfois d’un 
prijtartis, comme a Tyrrheion Certains - ivy; possedaient pent- 
etre aussi leur tz-.'-.j, en rapport probablement avec le ciille 
d'Hestia. Cette hypothese s’appliquerait particulierenient aux 
Kp:/.(i)V'5a', en Attique ; ils rendaient un culte a Hestia et lui 
avaient fait batir un temple b 

L. 8. — La restitution [z'^.zr.]-j.-.v.z-> est appelee par -j'.zlzz- 
rS'?.x ' . II est clair qu’on oppose ici deux cas, celui oil il n’existc 
que des v:0:: et celui oil le membre de la societe qui demande 
I’inscription du v;f);r a deja des fils legitimes. L'introducteur 
fait done appel tantot a un a frere ». legitime celiii-la, duv:0::, 
tantdt a un des « cousins )>. Dans quel cas et pourquoi ? Ce n’est 
surement pas pour leur deferer le serment. On a peine ii se 
flgurer qu'ils soient appeles a temoigner sous serment que le 
•rJ)z: est bien issu de leur pere ou de leur oncle. On ne saiirait 
done adopter une restitution comme : 2= izx-;ui-/ijz zy-’ll-.u] , 
bien qu’elle paraisse justifiee par le z'xrjzu ziv.x''. r, MaA 

le y.xi pent renvoyer au serment du pere et des deux temoins et 
on peat songer a une autre solution. Le reglement de la societe 
tenienne subordonnait probablement l admission du /lO:: a 
I’inscription prealable d’un fils legitime ou, a son defaut, d’un 
neveu. On aurait ainsi voulu eviter que la descendance legi- 
time, directe ou collaterale, ne fiit evincee au profit des -LO:',, 
C'aurait ete un moyen de sauvegarder le caractere de I’associa- 
tion, qui parait bien avoir eu pour base la famille. 


1. -Michel, 1010, 1. 23. Cf. Poland, pp. 471 el lS3 AO. 

2. Waltzing, Les corporal, profess, dans I’Empae romain, 111, o. 79 u" 218 
(Insc. Brit. Hus., II, 177',. Cf. Poland, p. 471. 

3. IG, IX, 486. Poland, p. 392. 

4. IG, II, 596. Cf. Toepffer, Attisthe Gcnealogie, p. 107 (la restiUiticn 

Vo U?o]v T?,; 'Eo-rii;, proposee par Toeplfer, e^t iucerlauip : on pent 
songer a tov vi'op/ ou ineme rov ; Ileal Em:., \1II, p. 1286. 

o. On pourrait lire aussi mais ce mot n’est pas atteste avant 

i'epoque de Denys d’Halicarnasse {IV, 64). Cf. Passoiv-Cmnert, W'orterb. 
gr. Spr., p. 85. Anteneurement, on emploie aoO.cio'.C;. 



INSCRIPTIONS GRECQUES 


63 


II en serait un pen ici comme en maliere de succession ; les 
fils legitimes et les i'/Yj-aTw vivuc, du moiiis d’apres les lois de 
Solon, passaient avant les -/iO:'. 

LI. <S-9. — Pour la restitution de la lacune qui exisle a la fin 
de la 1. S et au commencement de la 1. 9, il faut observer que 
I’on ne coupe jamais un mot, a la fin d une ligne, dans la partie 
du texte qui est intacte : nous avons tenu conipte de ce fait 
dans la restitution des 11. 7 et 8. Au debut de la 1. 9, il manque, 
au plus, 6 lettres et lOenviron, apres le ;j. de a la 1. 8-. 

Le sens ne parait pas douteux, si Ton peut hesiter surle clioix 
des mots a suppleer : la mere sera punie d'une amende de cinq 
draclimes si I'un des membres presents emet des doutes sur la 
filiation du 

Une telle interpretation parait en contradiction avec ce que 
nous savons du parjure chez les Grecs : on ne le punissail pas 
d'ordinaire, m^me dans la I v.r, ■b-'jzc-j.y.crjy.ro-) Mais il faut 
supposer que I’amende de cinq draclimes s’appliijuait moinsan 
faux serment qu’a la tentative d'introduction fratululeuse du 
viOs; dans ^association. 

Une telle procedure avail I’avantage de permettre a tons les 
membres de faire opposition a des tentatives de ce genre ; elle 
premunissait la mere contre la tentation d’assurer a son fils, 
memeauprix d'un faux serment. certains avantages. Ces avan- 
tages sont importants; le v;0:; est publiquement reconnu parle 
pere, ce qui lui permet sansdoute. dans certains cas, d'heriter ’ 

1. .Xnsl., Aie.s, w 16t'0 : lo'o cr, /. j . -o-/ no- 

civat aY‘;'it7Tttctv TtatCov ovt'ov vr,t>ttov, ly./ o-- rraiOi; |xr, /oy. t'/T; 

yivo'j- fjtiT=Tvat Twv . 0. Mulier, Att. Burtjer-utt I hh^vecfil , pp. 7^4^ 

803; Beai Enc., Yli, p. 391; Beauchet, o. I, p. 49i sqq. : De Sinct.s, 
’Ax5i;, p. 215 n. 

2. Sur ce teriiie, cf. Pol.uid, o. p. -i6 et n. 3. 

3. Cf. hee, VIU, 19 ; apres le serment pi ae par le pere devant les membres 

de la piiralrie, XMV os soxxopov o’jiv: riixi^.-Jjixr.'js ut, o-/. i.'/ 

tiva;. Pour la restitution prupOSce, cf. Horn., 391 : rr ojo’ oa-loi; r.-.z 
ST,T^'^ 0 L';O'* o'jos as rsiOw. 

4. Saglio, V, p. 769 ; dans ces proces, ce serait non le pirjure mais le faux 
temoignage qui aurail ete puni. Pour le parjure en droit attique, cf. aussi C.ass, 
Phit., X, 1915, p. 1 sqq, 

5. Cf. la loi de Solon cilee ulus haut et I’lnscnpUon de Tegee, IG, V, 2, 
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et peat-etre aussi lui faciliter, eventuellement, robtention du 
droit de cite 

La loi ne nous dit pas si le vi6:; etait rejete au cas ou 
I’amende de cinq drachmes etait applicable ; le texte se termi- 
nait, semble-t-il, avec ou, d’apres I’etatdu marbre, ne 

comportait que deux ou trois mots de plus'. Mais il est impos- 
sible de croire qu’on se fut contente d’une amende, et d’une 
amende aussi faible, si celle-ci ne venait s’ajouter par surcroit 
au rejet du m:9cc. Toutes les conditions que Ton met a son 
admission se completent evidemment. 

II nous resterait a essayerde determiner a quelle espece d’as- 
sociation appartenait ce viuc? tenien. En I’absence de docu- 
ments du meme genre il est assez difficile de preciser. II ne 
peut etre question d’une phratrie, ni d un autre groupement, 
comme le 7 =v:c par exemple, dont I’exislence etait plus ou moins 
intimement liee a celle de la Cite. La condition d’dge imposee 
au pere pour I’admission du fils * et surtout I'admissibilite des 
v:6:’. attestent suffisamment qu’il s’agit d’une association 
depourvue de caractere officiel. On a pu croire parfois que la 
pbratrie pouvait admettre les vcO:-., malgre le controle qu’elle 
etait chargee d’exercer sur I’etat civil el le droit de cite”. Ilfaut 
bien s’entendre : si elle a pu le faire, ce n’est pas de sa propre 


159, 1. 15 ; il 05 xa ^5 ;ovT'. (il s’agit des Qls et des filles du legalaire), 7oi vofio: 

avi/.oclo. 

1. Voir plus has. 

2. Il pourrait manquer, a la rigueur, hull leltres environ a la fm de la 1. 9 et 
sept, au maximum, a la 1. 10, si le texte ne se terminait pas a la 1. 9. Lasse 
obliijuemenl a gauche, le marbre pouvait porter le commencement d’une 
10' ligne, qui de toute fagon ne depassait pas le tmv de la 1. 9, 

3. Le reglement de la phratrie des Demotionides mentionne les '!/Y; 5 ;< 7 ]ixTa a 
v.sTtxihxp'l sloxvMyYj; T-iv-xxloMv (Michel,961, 11. 11 et 56) et, dans les lextes 
relatifs aux associations grecques, il est Irequemment question de I’admission 
de membres nouveaux iPoland, p. 275 sq.i, mais presque uniquement a pro- 
pos du droit d’entree. 

4. De tres bonne heure, nous I’avons dit, les phratries lendaient a se depeu- 
pler et Ton ne comprendrait guere qu’une phratrie eut impose au pere une 
condition d’age. 

5. Gf. la bibliographie de cette question dans Saglio, IV, p. 107 (col. Il; 
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autorite, ce n’est, a notre avis, que lorsque la Cite avait preala- 
blement accorde les droits de citoyen aux v:6o'. En d’autres 
terines, son intervention devait etre la meme pour lesv:6i’ que 
pour les etrangers a qui Ton avait octroye d’abord la civitas : 
c’est, du moins, ce qui semble bien resulter des listes de nou- 
veaux citoyens de Milet parmi lesquels sont inscrits, avec des 
etrangers, de nombreux vcOc.et des viOa; *. 

Peut-etre le est-il celui d’un de ces thiases, tres frequents 
dans les iles — on en coimait notamment a Tenos, Keos, 
Delos ’ — ou d un /.s’.vdv semblable a ceux qui sont plusieurs 
fois mentionnes dans le registre des ventes immobilieres de 
Tenos ; mais, de ces xc.va, nous ne connaissons guere que le 
nom 

En resume, I’association tenienne a un caractere familial 
nettement marque : elle n’admet comme nouveaux membres 
que les fils, legitimes ou non, I’un des cousins a defaut de des- 
cendance niEile legitime et la femme qui epouse fun des 
membres de la societe. Peut-etre cette association etait-elle 
consacree au culte de Dionysos. 

Nous ne possedions guere jusqu’a present de texte de Tenos 
presentant des particularites dialectales\ 

A Tenos, on ne distinguait pas, ou, en tout cas, on ne dis- 
tinguait plus a I’epoque ou se place notre inscription, entre I’e 
provenant de d primitif et e remontant a un e primitif, comme 


t. Mdtit, III, 2, p. 228 sq. A la bibliographie, ajouler 1’ article l^othoi, Saglio, 
VJI, p. 106. 

2: Pour les thiases dans les iles, cf. en dernier lieu I'article Thiasos, Saglio, 
fasc. 47, p. 258. 

3. IG, XII, 5, 872, passim. Cf. Poland, p. 19. 

4, II n’y a rien a tirer du petit fragment de dedicace archaique IG, XII, 5, 
959. (II est faux que ce texte soit po'j'j-cpoyr.Sov comme le veut Hilier von Gaer- 
Iringen. J’ai revu, recemment encore, le marbre. Les lettres des deux lignes 
ont la mtoe inclinaison vers ladroite). Certaines formes dialectales qu’on avait 
cru trouver dans le texte IG, XII, 5, 872 (GDI, III, 2, 5492, p. 624 : genitif 
de noms de femmes en -u?), doivent etre piuldt altribuees a la xoivii. Cf. Thumb, 
Handbueh dergr. Dialekte, p. 356'. D’autres, comme le gennif-a5o; des formes 
en aor.c, ne paraissent pas encore avoir ete expliquees sufOsamment (GDI, 1. 1.). 

V' StRIE, T. vi 5 
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on le faisait dans plusieurs des Cyclades, a Keos, Naxos, 
Amorgos (laV;, 11. 3, 4; r„ 1. 8)‘. 

Outre les formes bien caracteristiques 1. 6)’, et r,/ (1. 4)’ 
11 y a lieu de noter la transcription des « fausses diphtongues » 
et cj par = et ; dans iva-. (1. 4), ba-.-sv (11. 4, 5', acs/.i: il. S), 
(1. 9). Cette transcription, sans etre particuliere audia- 
lecte ionien, n’arien que deregulier. II faut y trouver un indice 
que notre texte doit se placer, au plus lard, au commencement 
du IV® siecle ; seule, la forme kltLol serait encore possible aune 
date posterieurey 

La contraction est deja faite dans toutes les formes, non seu- 
lement dans jiwfieTa-. et (11. 4 et 9), ce qui est parfaite- 

ment regulier% mais meme dans s-r,, ou Ton attendrait plutot 
la forme non contraclee ‘ : il est vrai qu’on trouve deja un 
exemple du meme genre, dans un document certainemcnt 
anterieur ’. Mais la contraction, dans ce cas, a lieu apres une 
voyelle. A Tenos, elle serait due peut-etre a I’influence attique. 
Quoi qu’il en soil, il faut probablement en deduire que notre 
texte ne doit pas etre place trop haul. 

Pour la graphie = = = ^ dans '-Mbhx'. on rapprochera 
H xi; (Amorgos) * et 'Hyij'./.Xec (Keos)®. 


1. HotTmann, n/e gr. Dialckle, HI, p. 333; Tliuinb, o. 1., p. 347 ; Buck, 
Greek OUdektt, p. 17. 

2. Hoffmann, o. 1., p. 282. Cf. Hilet, 1,3, 1. 13 ; Wilamowitz, tiordicin. 
Steine, p. 66. 

3. Hoffmann, p. 459; Thumb, pp. 348, 363 n. 1 ; Buck, p. 98, n" 1342 b. 
0. Hoffman, Geschichte der gr. Sprache, I, 123, considere U forme t,v comme 
attique au meme litre que 4av, mais seulement dans les textes litteraires, car t,v 
est inconnu aux inscriptions alliques. 

4. Thumb, p. 347; Buck, p. 27. 

5. Thumb, p. 348 sq ; Hoffmann, pp. 362, 415, 489. 

6. Buck, p. 36. n“ 42, 1 ; p. 40, n° 45, 2; Thumb, p. 34S a ; Hoffmann, 
p. 460. 

7. GDI, III, 2, 5393 ; IG, XII, 5, 593 ; Solmsen ’, 54, 1. 17 : b-lr, =0X3. 

8. GDI, III, 2, 5349 ; IG, XH, 7, 78. Il esl vrai que, dans ce texte, 11 a la 
valeur de I’esprit rude. Mais cf. 5350 (IG, I. i., 144) et 5353 (IG, 142) ou H 
serl a rendre I’espril rude et P. 

9. IG, XII, 5, 607, 1. 31. Cf. aussi 593 (Solmsen 3, 54), !. 12 : : = e + c, 
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On observera encore que I'elision n'est faite que dans ;; ?’ av 
(1. non dans : 2k k:ra7(.>7[='jc il. Ij, oil les deux voyelles sont 
les memes. 

EnOn, on remarqiiera que '■rni-x: est construit avec le par- 
ticipe (1. 7) au lieu de I’inlinitif. 

Paul Graindor. 



REPRESENTATION D’ARMES IBERIQUES 

sift LES MONUMENTS ROMAINS DE PROVENCE 


La curiosite me faisait, il y a quelques mois, feuilleter le 
magnifique Recueil general des bas-reliefs de la Gaule romaine, 
du commandant Esperandieu; quel ne fut pas mon etonne- 
ment de voir, an milieu des armes sculptees sur les trophees 
des arcs de triomphe de Carpentras, d’Orange, d’ Avignon, et de 
fragments des monuments analogues de Narbonne, Beziers et 
Tauroentum, des representations d’epees et de falcatas ibe- 
riques? 

1" Falcatas'. — Sur la face est de I’arc de Carpentras 
(Esperandieu, op. cit.), entre deux barbares prisonniers, au pied 
d’un arbre, est figure (fig. 1, n® 1) un grand couteau a lame 
sinueuse et poignee en crosse presque identique a une falcata 
un peu large; comme I’arme est dans son fourreau, la largeur 
de celui-ci a la base est egale a celle de la partie renflee de la 
lame, de sorte que les proportions de celle-ci peuvent parfaite- 
ment avoir ete semblables a celles d'une vraie falcata. 

L’arme est pourvue d’un baudrier s’attachantversle premier 
tiers de la lame par une traverse munie de chaque cote d’un 
anneau. L’une des brides de la courroie se termine par une 
boucle, et I’autre par une laniere. Sur le panneau ouest, fai- 
sant pendant au precedent, existe une autre « falcata » toute 
semblable (fig. 1, n® 2), sauf la forme du pommeau de la poi- 

1. Joseph Dechelelle rapporte les falcatas espagnoles des necropoles aux 
V', IV* el 111 * siecle avant l ere {Manuel, t. II, p. 1127 et 1134), mais il declare 
qu'ellesont cerlainement continue a etre en usage jusqu’a une date ulteneure, 
puisque la falcata est encore figuree sur une monnaie de Carisius, propre- 
teur en Espagne, 25 ans avant J.-C. {ibid\ p. 1137). 
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gnee, representant une tete de felin. Neanmoins, cet objet n’a 
pas ete bien compris par les commentateurs du monument, 
cites par le commandant Esperandieu; les uns ont cru y voir 
une queue de poisson ou de dragon, et d’autres une trompe 
d’elephant ou encore une enseigne : nous savons maintenant 
qu’il s’agit simplement du meme objet que Ton voit sur la face 
opposee, et lui faisant exactement pendant. 

II existe egalement de nombreuses representations de falca- 



Fig. i. — N» 1 et 2, arc de Carpentrae. — 3, Huit exemplaires de falcatas de 
Fare d’Orange. — 4 et 5, Narbonne, couteaux courbes. — 6, Grand couteau de 
Tauroentum. — 7, Vienne, couteau sinueux a pomnaeau en tete de carnassier. 
— Croquis d’apres les photographies des monuments du Recueil general du 
C‘ E. Esperandieu. 


tas' sur les trophees de la face nord de I’arc d'Orange (fig. 1, 
n“ 3) melees a des figurations de boucliers typiques de La Tene, 
et a des faisceaux de lances analogues aux lances « holosi- 
deriques » des Iberes. Malheureusement, I’extremite de cesarmes, 
et parfois la plus grande partie de la lame est masquee sous 

1. Je signale, en passant, I'exislence, an Musfee dlviga, que j’ai eu I'occa- 
sion de visiter il y a quelque temps, de plusieurs fragments de falcatas bien 
typiques et d’autres couteaux courbes a dos anguleux semblables a ceux des 
necropoles et acropoles des provinces de Soria et Guadalajara. La provenance 
de ces objets est bien de Tile. 


70 


REVUE ARCHEOLOGIQUE 


des boucliers, et la petitesse des photographies da Heciieil 
d’Esperandieu rend delicate I'interpretation de certains details. 
Toutes sont reconnaissahles a la forme en crosse dela poignee, 
dont le pommeau prend quelquetois Tallure d’un bee d’oiseau. 
Plosieurs portent des courroies terminees souvent par des 
boucles et s’attachant an fourreau par des anneaux uniques ou 
doubles places lateralement a peu de distance de la base de la 
gaine. II semblequ'un faisceau analogue existe egalement dans 
le trophee de la face sud (Esperandieu, p. 197, 200, 201). A 
cote des fa!cat'i>, nous representons un large couteau courbe. ii 
poignee egalement en crosse fig. 1. n° 6), de Tauroentnm 
' Esperandieu, op. cil., p. 44', et la partie superieure d’unautre', 
suspendu a la ceinture d'un guerrier incomplet (Esperandieu, 
op. cit., p. 424) decouvert ii Xarbonne, et dont la crosse de la 
poignee forme une tele de canard (fig. 1, n“ 4). II existe la 
aussi des couteaux courbes bien curieux (fig. 1, n° 5). de cer- 
tains has reliefs de memeorigine (Esperandieu. p. 432 et 435). 
Un autre bas-relief de Vienne (Isere), sinueux, mais moins 
courbe que les vraies falcat.a'i iberiques presente aussi une tele 
de carnassier au pommeau (fig, 1, n“ 7). 

2'^ Epees et POiGN\rins iberiques. — On connait maintenant 
un grand nornbre d'epees iberiques a antennes du nord ausudde 
I'Espagne, depuis Villaricos (Almeria), Illora et Almedinilla 
(Grenade), jusque dans les regions desormais classiques de Soria 
et Guadalajara (.Aguilar de Anguita, Arcobriga, Luzaga, Gor- 
maz, Numance, etc G et meme exceptionnellement le sud et 


1, DecbeleUe [Manuel, t. 11, p. 926 et 1133) figure des epees germaniques et 
scandinaves a un seul tranehant, dont la poignee a pommeau en crosse etl 
assez analogue a cede des falcitas, mais la lame en est longue et droile. 

2. .Marquis de Cerralbo, La, necropolis iberiens (.ds’.soc. Esp para el Pro- 
greso ,ie I'is Ciencia-i, congres tie Valladolid, t. U, 1915) — voir aussi Gon- 
zdo Moreno de Tejada, La necropolis Ibei ica de Go, -maz, in For Esos Mundos, 
r.brero 1916, — et surtout Horace Sandars. The Weapons of the Iberians in 
.\r' lorolO'jia , LXIV. 1913 — Joseph Oechelelte [Manuel, t. [1. p. 74), e.xprime 
neiiemeiit I’oomion que le glaive court h.ilistattien, bien que remontant jus- 
iju'i.u Ti” siecle dans certains cas, s'est prolonge en Espagne et sur le versant 
noid des Pyrenees jusqu’au iv’ siecle avant fere. 11 fail observer qu’a Luzaga, 
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I’ouest de la France ( Avezae-Prat, Landes de la Gironde, Lot, Dor- 
dogne, Angoumois, et meme Loire-Inferieure). On vient de 
decouvrir en Provence une importante necropole oil Ton trouve 
epees a antennes et f'l/catns, ce qui augmente I’interet des com- 
paraisons auxquelles nous allons nous livrer entre les epees des 
monuments de cette region et les armes decouvertes dans des 
milieux iberiques bien detinis. 

Les plus remarquables figurations d’epees a antennes se 
trouvent sculptees sur des blocs provenant de Narbonne (Espe- 
randieu, op. cit., p. 424 et 42;j). Dans Tune (fig. 2, n“ 7), la 
poignee seule et une petite parlie de la lame sont figurees, et 
les deux spheres jumelles du pommeau sont admirablement 
representees : aucun doute ne saurait exister sur I'interpreta- 
tion. 

La seconde est un peu moins claire ifig. 7, n°8) : le pommeau 
est profondement bilobe, mais les deux spheres ne sont pas 
distinctes sur la photographic d’Esperandieu. En revanche, 
le fourreau est represente dans son entier, et est conforme a 
celui de beaucoup d’epees courtes d'Aragon. 11 s’applique, 
immediateraent sous la garde, a un baudrier dont on voit les 
nombreuses perforations (comme cela se voyait aussi sur cer- 
tains falcatas). 

La tres petite echelle des reproductions pbotographiques du 
commandant Esperandieu relatives aux trophees de la face 
nord de I’Arc d'Orange rend plus delicate I’interpretation des 
details de la poignee de plusieurs faisceaux d’epees (fig. 2, 
n*' 2, 3, 4). II semble bien que plusieurs, avec leur pommeau 
bilobe, se rapportent aussi a des epees a antennes. En tout cas, 
les lames ont exactement les proportions et la forme qu’elles 
presentent dans ces armes. Lne autre (^lig. 2, n'= 1), isolee, est 
munie d une poignee a antennes a enroulement externe et 
saillie centrale, qui se rapporte plutot aux poignards a manche 


necropole oii ii se rencontre abondatmnent, on le trouve avec des objels typi- 
ques des perioies I, II et meme 111 de laTene. 
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de bronze « anthropoides » de la Tene III (voir Esperandieu, 
\op. cit., p. 197 et environs). Parmi les armes portees par des 
guerriers barbares dans la mMee representee page 193, il existe 
'une epee a pommeau aplati et bilobe qui peat aussi etre a 
fantennes formees de deux boutons contigiis (fig. 2, n° 11). 
;Les autres ont un pommeau large et plus ou moins convexe, 



Fig. 2. — Epees des tnoDumenls de Provence appartenant a divers types eu 
usage chez les popalations gauloises el it eres. — Les types de la premiere 
serie sont : 1, Glaive a manclie « anthropoide »> ; arc d Orange. — 19, Epee de 
la Tene, un peu courte, are de Carpenlras. — 20, Epee de la Tene, fragment 
de .Xarbonne. — Cedes qui se rapportent, par leurs proportions et les carac- 
teres de leurs poignees, aux formes iberiques, sont les smvantes : 7, 8. Epees a 
antennes ; Narbonne, 2, 3, 4, 5, 6, 11, 12, 13, divers types a pommeau elargi, 
parfois bilobes, de Fare d’Orange. — 9, Narbonne. — 10, Beziers. — 14 Deu.x 
epees, Avignon. — 13, 16, n, Tauroentum; 18, Toulouse (amazone). — Croquis 
d’apres les photographies des monuments publiees dans le Hecueil geniral du 
C‘ E. Esperandieu. 


parfois avec bouton central (fig. 2, n° 12, 13); les lames sont 
toujours semblables a celles des epees iberiques. Quant a ce 
type de poignee elles le presentent aussi frequemment, comme 
on pent le voir sur des exemplaires de Numance, Aguilar de 
Anguita, Almedinilla et Illora (Sandars, loc. cit., p. 23, 62, 
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63, 64). Ces armes existent a Orange probablement (fig. 2, 
n° 3, 6); il s’en trouve sur des fragments de Beziers (fig. 2, 
n“ 10), Narbonne (fig. 2, n® 0), d'Avignon (fig. 2, 11 “ 14), de 
Tauroentum (fig. 2, n"^ 15, 16, 17i, et meme Toulouse (fig. 2, 
n° 18). Comme nous en reproduisons I'image. il ne parait pas 
necessaire de developper davantage notre description. Les vraies 
epees de la Tene ne se trouvent qu’exceptionnellement : deux 
beaux exemplaires a Carpentras (fig. 2, n“ 19), et une a Nar- 
bonne (fig. 2, n® 20) '. 

Les rapprochements que nous venons de signaler ont une 
certaine importance, au sujet de la date minhyia jusqu’a laquelle 
les epees a antennes et autres de type iberique et les falcutas 
ont ete employees. En ellet, les dates de I’occupation romaine 
de la Provence sont les suivantes : Posterieurement a 236 a. 
J.-C., Marseille s’allie a Rome; en 134, 123, 124, 121, les 
Romains, comme leurs allies, defont les Ligures, les Sallu- 
viens, les Voconces, les Allobroges; en 124, Aix est fonde, et 
en 118, Narbonne ; de 109 a 103, les Cimbres et les Teutons 
defont les Romains, mais, en 102 et 101, Marius les met en 
deroule, D’autre part, la date de I’erection des arcs de triomphe 
est forcement posterieure d un certain nombre d’annees a 
Toccupation militaire, de sorte qu’il faut considerer les dates 
precedentes comme trop reculees. Bien que les inscriptions 
qu’ils portent se rapportent a I'epoque imperiale (Orange, 
Tibere,21 ans ap. J.-C.), il estadniisqu’elles ont ete rappliquees 
sur des monuments plus anciens. 11 est certain que leur deco- 
ration les rattache a la tradition derivee de Part grec de Per- 
game; mais cette indication laisse une grande latitude pour 
fixer une date. Certains auteurs ont tente de la rapprocher de 
130 avant I’ere; mais la plupart ont obei a la tendance de les 
rapporter a I’epoque de Cesar et d'Auguste. J’avoue humble- 

1 . Les fourreaux pendus a la ceinlure de certains « barbares » de la scene 
de combat de I’arc d’Orange sont cependaiit assez longs (de la ceinture au 
premier tiers de la jambe). — A Saint-Remy (Esperandieu, loc. cit., p. 92 et 
suiv.) les epees sont au conlraire loules longues. 
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ment mon peu de competence pour aborder iin tel sujet ; mais 
I’etude des armes representees demontre clairement qu'il est 
tres probable que les trophees represenlent les depouilles des 
populations autochtones ou meridionales utilisant une partie 
de I'armement ibere. II ne s'agirait done, ni des trophees des 
Gaulois de I’epoque de Cesar, ni de ceux des Germains baltus 
par Marius. L’epee de la Tene estrarement figuree sur ces monu- 
ments, et, semble-t-il, n’etait pas d un usage general chez les 
peuples dont ces arcs representent la defaite par les Romains. 

Or, Dechelette a etabli la rarete de celte epee dans la region 
de la France an sud du plateau central et dans les regions 
limitrophes aux Pyrenees, qui est justement le pays ou les 
glaives a antennes de type espagnol sont dissemines. C’est done 
plutot a I'occasion de combats centre les peuples de cette region, 
remontant a une date assez haute, que ces arcs triomphaux 
auraient ete construits, peut-etre avec le concours des artistes 
grecs de Marseille. 

Si, d un cole, nos comparaisons auraient pour consequence de 
rajeunir sensiblement la date de disparition des epees de type 
iberique et des fat<'atas, d'autre part, il semble qu’une autre 
consequence serait d'accorder une antiquite sensiblement plus 
haute que celle concedee par les auteurs les plus compelents 
aux arcs triomphaux ou debris de pareils monuments de la 
Provence*. De toute facon, et quelle que soil ma faible compe- 
tence en cette matiere d’archeologie monumentale romaine, 
il m’a paru interessant de signaler cette contradiction incon- 
testable entre les donnees chronologiques habituellement 
admises de I’archeologie iberique et de l archeologie monumen- 
tale, qui meriterait d'etre l objet d'une etude plus approfondie 
que celle-ci. 

11. Rrecil. 

1. Il est vrai que les bas-reliefs qui serrent ^’occasion a nus reiuarques 
peuvenL avoir emprunte leurs types d’artnes, soil a des trophees orig^uiaux, 
conserves dans des temples et remontant a une epoqae sensiblement plus 
ancienne, soit a des ceuvres seulpturales d’age plus recule, peut-etre non 
romaines, mais heilenistiques.qui ne nous sont pas parvenues. 
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Les fouilles de I'anliciue Emporion, conduiles avec beau- 
coup de soin et de mtHhode et couronnees d'un beau succes. ne 
sont pas encore terminees; il reste a decouvrir toute la partie 
de la ville-double qui s'etend en arriere et a I’ouest de la ville 
maritime. D’ou il resulte que tons les problemes qui se sont 
poses au sujet de ce « comptoir » celel)re ne sont pas encore 
resolus; d'ou il resulte aussi qu'un livre d'ensemble n’est pas 
et ne peut pas etre encore ecrit. La monographie d’Ampurias 
se fera assez longtemps atlendre; mais on peut deja trailer 
presqu’a fond certains points de detail : lel nous parait etre le 
cas de la poterie iberique. 

S'il parait bien certain, d'apres les le.xles et d'apres les 
fouilles, que la ville indigene, Indica, s'elendait en arriere de 
la ville maritime grecque, de la Ville-nouvelle, comme on 
I’appela, la debordant a I’Est el a l Ouest, et que la ville romaine 
s’installa surtout sur cet emplacement, il n est pas elonnant 
que la recolle de poteries diles iberiques, c’est-a dire fabriquees 
et decorees par des ouvriers de la I'eninsule, ait ete beaucoup 
moins abondante que celle de vases on de lessons grecs. On ne 
doit s’attendre a retrouver beaucoup des premiers que lorsqu’on 
remuera le sol profond d'Indica proprement dite, au-dessous 
de la couche romaine. 

D’autre part on s’explique tres bien que les terrains explores 
de la ville grecque, surtout les plus bas, n'aient pas ete 
4epourvus completement de fragments iberiques, car il est 
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certain que des echanges nombreux se firent entre les deux 
villes juxtaposees; il ne pouvait en Mre autrement. De meme 
il aurait ete etrange que les vases iberiques ne se fussent pas 
ineles parfois aux vases etrangers, grecs on remains, dans les 
divers cimetieres antiques, quoique Ton n’en ait pas encore 
signale dans le plus interessant, celui du Porticbol, sur le bord 
de la mer. 

C’est la collection de ces debris que nous voudrions etudier ; 
bien que peu nombreuses, les pieces en sont assez variees pour 
qu’on puisse ^etablir quelques principes essentials que les 
decouvertes ulterieures, a notre avis, ne risquent pas de 
detruire. 

D’abord les minutieux directeurs des fouilles ont attache, 
comme il convenait, une grande attention a bien determiner la 
stratification des tessons qu’ils exhumaient. 

Une note a paru d’abord dans Y Anuari d’Esttidis Catalans de 
1911-12 (p. 672); M. Bosch y Gimpera I’a resumee ainsi dans 
son excellent memoire El problema de la ceramica iberica, 
p. 42 : 

(( I. — Couche romaine qui va jusqu’au P' siecle avant J.-C., 
avec de rares fragments [iberiques]. 

« 11. — Couche allant du iii' au P' siecle, avec abondante 
ceramique noire campanienne et iberique decoree de cercles 
concentriques. 

« III. — Couche grecque du et du iv' siecles, avec cera- 
mique iberique plus fine. Ici apparaissent les cercles secants et 
les decors vegetaux pareils a ceux du Sud-Est et de I’Aragon. » 

M. Manuel Cazurro, a qui sont dues ces observations pre 
cieuses, les a developpees et precisees dans un important 
memoire destine a VAiniari, et dont avec une extreme bonne 
grace il nous a communique les bonnes feuilles et I’illustration) 
nous accordant aussi la liberale autorisation de nous en servir. 

M. Cazurro a fait surplusieurs points d’Ampurias des coupes 
profondes dont voici les resultats : 

« A. — Ville ibero-romaine. Puitsouvert au pied dela muraille 
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qui limite la ville au Sud, a 12“, 50 a I'ouest de la porte d’entree. 

« 1° Une couche de sable de 1 metre d’epaisseur, que le vent 
avait amasse au pied de la muraille, et qui la couvrait presque 
completement jusqu’a 70 centimetres du sommet. Cette couche 
contenait seulement de grands morceaux de beton arraches 
sans doute du haut de la muraille, et quelques debris de tuiles 
plates et d’amphores. 

« 2° Autre couche de 0®,80 de terre, avec des fragments, peu 
nombreux, de ceramique, en majorite d’argile ordinaire, tes- 
sons d'amphores, tuiles, lessons de pots et de pateres, un peu 
de poterie campanienne tres brisee et quelques morceaux de 
terra sigillata; cette couche paraissaitremuee. 

« 3° Une couche de 1 metre d’epaisseur, de terre melee de 
decombres, pierres, morceaux de mortier et de stuc peint, sans 
doute debris de la maison qui etait adossee a la muraille. Au 
niveau superieur de cette couche on a trouve deux monnaies : 
un moyen bronze de Tibere, et une piece d’argent de Juba I", 
roi de Mauritanie (U' s. a. J.-C.). Cette couche a donne d’abon- 
dants lessons de ceramique ordinaire, mSlee avec la cam- 
panienne, de la terra sigillata, de la poterie grise ordinaire, 
du verre romain ordinaire et un fragment de verre de couleur, 
le tout tres emiette. 

« 4“ Autre couche contenant de nombreux os d’animaux, des 
restes de repas, specialement des os de bceuf, sous une terre 
argileuse rouge... Cette couche, la plus ancienne, donna 
quelques fragments de ceramique iberique. A 3“,75 se trouva 
le premier morceau du bord superieur d’une grande urne 
cylindrique, et a mesure que 1 on creusait on rencontra 
d’autres lessons, qui semblaient les debris de deux ou trois 
vases differents, du type de I urne cylindrique. La legereteet la 
finesse de la terre rouge clair ornee de cercles concentriques de 
couleur vineuse ou de courbes irregulieres paralleles, et la 
forme des bords, releves a angle droit et portant des coups 
de pinceau en couleur, denotaient clairement I’origine de cette 
ceramique. Avec elle se rencontrerent d’autres morceaux de 
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terre noire commune, ayanl des grains blanchiitres semes 
dans la pate, et dont la surface etait irregulierement lustree a 
la spatule, ceramique semblable par la technique a laceramique 
prehistorique, sans que Ton puisse pour cela prejuger de sa 
date, car ces poteries grossieres out pu persister longtemps 
chez les indigenes. De plus, avec les fragments iberiques sor- 
tirent des tessons campaniens et quelques autres, tres peu, de 
tprra sigillata, malheureusement sans marques qui en puissent 
preciser I'epoque. 

« B. — Void maintenant une contre-epreuve. Elle est fournie 
par une coupe faite en 1008 un peu a Test de I'extremite de la 
muraille meridionale de la ville ibero-romaine. 

« 1° Terre remuee par la charrue, avec pierces et fragments 
de ceramique commune et rouge. Ep. 0‘“,80; 

« 2® Meme espece de ceramique avec un fragment de terre 
noire lustree a la spatule et grains blancs dans la pate, d’appa 
rence prehistorique. Couche epaisse de 1 mdre; 

(( 3® Terre argileuse, avec ceramique campanienne, un peu de 
terra sigillata et tessons d’apparence prdiistorique. Cette couche 
a donne aussi quelques debris A’uagaentaria d'argile (col et 
fond de vase) de forme identique a ceux qui se rencontrent en 
abundance dans les tombes antiques, et qui trouves a Haltern, 
station parfaitement datee au commencement du siecle d’.\u- 
guste, ont ete certainement en usage jusqu’a cette epoque. 
Dans cette meme couche on a recueilli une hache neolithique 
en pierre, assez endommagee. Malheureusement la fouille n'a 
pas ete poussee jusqu’au sol vierge. 

(( C. — Ville grecque. Devanl la porte de la cite, les mate- 
riaux se presentaient formant des bandes de couleur et de den- 
site diverses, les couches de terre alternant avec les couches de 
decombres, et ollrant par consequent avec beaucoup de nettele 
la stratification qui suit : 

« 1® Couche superficielle de 1™,10 de terre, avec fragments de 
ceramique ordinaire, campanienne noire, aretine grise et 
rouge, et gallo-romaine; 
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« 2“ Couche de 0'’\2d de pierres eparses de toutes dimension?, 
avec ceramique semblable a la precedenle, et fragment d'une 
inscription bilingue en grec et en latin; 

« 3’’ Couche de 0“,93 de terre molleavec les memes poteries; 

« 4° Petite couche de gravier d’un peu plus de 0”,05 d’epais- 
seur ; 

« 3° Autre couche de 0“,()0 de terre forte, avec les memes 
ceramiques et un fragment iberique ; 

« 6° A cette profondeur, 2'”, 95 a partir de la terre cultivee, 
apparait le pave de la voie romaine qui dans les derniers 
temps conduisait jusqu’a la porte d’entree. 

« Au-dessous de ce niveau, dans un puits ouvert tout pres de 
la, a I’ouest de la porte, a bangle de la tour et contre la muraille, 
les couches se superposent ainsi ; 

« 7“ Couche de 0"b20 d’epaisseur de terre forte et de pierres, 
avec les poteries dejii citees; 

« 8° Autre couche de gravier avec les memes couches de cera- 
mique commune ; 

« 9° Couche de 0"^, 10; meme ceramique et meme terre ; 

(< 10° Autre couche de sable sans restes ceramiques 1 1“,10) ; 

« 11° Roche argilo-calcaire, qui se presente comme decom- 
posee, et que I’on appelle dans le pays cerce/le de chat. 

« D. — Cette stratification est peuprobante. En voici une plus 
interessante. La coupe a ete fade au cceur meme de la ville 
grecque, un peu au-dessous de la terrasse des temples On y a 
reconnu les couches que voici : 

« 1° Une couche superticielle de terre remuee, avec abondanle 
ceramique romaine ordinaire, couche frequemment bouleversee 
par les travaux agricoles jusqu’a une profondeur de 0"‘ 50; 

« 2° Jusqu’a 2"’, 15, terre argileuse avec abondants tessons de 
ceramique romaine ordinaire et de terra ^t</iila>a aretine et 
gallo-romaine, un morceau de meule de moulin, des vases du 
type catinas et d'autres plus petits, de forme aplatie ; 

« 3“ A 2'“, 43, couche de terre obscure, comme si elle avait 
servi de pavement, avec ceramique campanienne, grise, et ibe- 
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rique, formes et ornements de type ordinaire, et quelques frag- 
ments de vases grecs a figures rouges ; 

« 4° De 2“, 70 a 2”’, 85, autre couche de couleur cendree, avec 
lessons abondants de ceramique grecque a figures rouges du 
IV® siecle, et quelques lessons iberiques a franges blanches, 
beaucoup moins nombreux que les grecs. Trois monnaies grec- 
ques; 

« 5® Couche de terre ordinaire, sans ceramique, et a 3”, 17 
autre couche de terre dure comme un pavement avec cera- 
mique grecque, toujours a figures rouges ; 

« 6® A 3”, 80, couche de terre jaunatre avec abondants debris 
d’amphores, hautes approximativement de 1 metre, dont 
quelques-unes etaient marquees d’un omega sur le col, et 
d’autres etaient peintes de courles lignes rouges paralleles; 

« 7® Cette couche reposait ti 4“,30 sur la roche vive. » 

De ces observations el d’aulres analogues qui les complMent 
sans les modifier, il resulle que, d’une fagon generale, dans la 
ville ibero-romaine d’Ampurias la poterie iberique se trouve 
dans des decombres ou des terres amoncelees allant du v® au 
I®' siecle, et que, dans la ville grecque, la poterie iberique ne se 
rencontre qu’assez profondement, au-dessous de la couche 
romaine, et concurremment avec la poterie grecque a figures 
rouges. II est important de noter qu il n’est pas question dans 
les releves de M. Cazurro de poterie grecque a figures noires. 
C’est assurement parce que les recherches ont eu lieu dans la 
ville-neuve, tandis qii’il a ete impossible jusqu’a present de 
fouiller dans la vieille-ville, siege primitif du Comptoir, qui 
est occupee actuellement par le village de San-Martin. C’est 
lorsque San-Martin sera e.xplore que Ton pourra seulement 
avec certitude dire quelle etait la forme et la decoration de la 
poterie iberique au vi® siecle et anterieurement. 

Du moins M. Cazurro a-t-il fait une constatation tres impor- 
tante et qui nous trouble un peu, c’est que la poterie iberique 
est, dans la couche la plus profonde ou on l a trouvee jusqu’a 
present, plus fine et mieux decoree que dans les couches 
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plus recentes, ou le style en est surtout ^eometrique, avec 
predominance des cercles concentriques. D’ou il resulte qiie 
cette Industrie eut son apogee, du moins a Ampurias. aux v' et 
IV® siecles, en meme temps que la ceramiquegrecque, et que la 
ceramique des Iberes de style, purement geometrique, avec 
usage presque exclusif des cercles concentriques, est uneindus- 
trie a decor stylise de pure decadence. 

Si Ton accepte cette theorie sans restrictions, elle semble 
venir confirmer avec autorite quelques donnees un pen impre- 
cises dues a des observations et des fouiiles anlerieures. 

Nous avons signale, alors que I’etude de la poterie iberique 
etait a ses debuts, la trouvaille faite par nous-mthne de frag- 
ments de vases grccs Ju iv« sie'de a i'.Nmarejo de Honefe (.-Mba- 
cete), a Redoban, pres d'Oribuela (.Murcie), ii Cabeza Lucero 
(Rojales-Murcia) el a .Nlmedinilla (Cordoba parmi d’abondanfs 
depots de lessons iberiques de types divers. .AI, Louis Siret a 
fait des constatations de meme genre a \ illaricos (.Vlmeria), et 
iM. Roman a Ibiza. .M. Juan Cabre .\guilo a recucilli au inont 
San-Antonio, a Calaceile, des vases grecs parnri beaucoup 
d’aulres qui semblent iberiques, mais il n a pas encore donne a 
ce sujet des precisions suffisantes. Dans une necropole de San- 
Feliu de Gui.\ols on a ramasse des lessons « liellenistiques et 
romains » meles a des lessons iberiques ornes de simples 
bandes. Enfin, en France, a .Montlaures pres de Narbonne, et a 
Baou Rou.x pres de .Marseille, meme melange d elements il)e- 
riques et grecs. Le synebronisme semble done s’etablir avec 
certitude, et I’on doit avoir des bases solides pour elcvor I’iiis- 
toire du developpement de la ceramique iberique et celle de 
ses origines. Il devient de plus en plus difficile, nous I'avouons, 
de soutenir la theorie d une inlluence directe des industries 
egeennes, sans que pour cela nous renoncions a des rapproche- 
ments qui conlinuenl a s'imposer et dont il faut attendee 1 ex- 
plication de decouverles nouvelles. 

Disons d’ailleurs que si vraimenl la decoration non geome- 
trique des vases iberiques a precede cette derniere, et cela de 
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deux ou trois siecles peut-etre, cela diminue d’autant la distance 
qui separerait celles que nous avons jadis rapprochees trop 
complaisamment. Mais il y a quelques difficultes a admettre 
que le decor purement geometrique est un style de decadence. 
Cela n’est pas d’accord avec d’autres observations tres 
serieuses. 

D’abord, les deini-cercles concentriqiies appuyes sur des 
bandes horizontales et les quarts de cercles concentriques 
formant des coins qui s’y rattachent et les accompagnent 
souvent se presentent constamment sur des vases de grand 
style, par exemple sur le fragment d’Elche du musee archeo- 
logique de Madrid, ou Ton voit un carnassier et des oiseaux, 
et en general sur nombre de vases d'Archena qui sont certaine- 
ment de la memefabrique. 

Ensuite, et ceci est plus grave, les stations ou apparaissent 
exclusivement ces motifs, en particulier Almedinilla, San 
Anton d’Orihuela, sont, a n’en pas douter. parmi les plus 
anciennes de celles ou Ton a recueilli de la poterie iberique, et 
la preuve c’est que de lii proviennent des armes et des usten- 
siles de I’uge du fer; c’est aussi la forme et la technique des 
vases et les rites des sepultures oil la plupart ont ete trouves. 
II est du reste assez generalement admis en principe que le 
style geometrique est archaique ; mais comme nous n’ignorons 
pas qu’il peut etre aussi le resultal d’une stylisation a une 
epoque de lassitude et de routine, nous n’insistons pas sur 
I’argument. 

Ainsi done, d’apres les donnees actuelles, le meme probleme 
a pour le moment deux solutions opposees. Si Ton s'en tient 
aux fouilles d’Ampurias, le style purement geometrique appa- 
rait comme une degenerescence d’un style varie, surtout 
vegetal, et plus riche. Si I’on s'en rapporte a d’autres trou- 
vailles, ce decor geometrique est au contraire le plus ancien, 
et il a recule, sans pourtant disparaitre, devant un decor plus 
varie, que Ton peut appeler classique. Ce dernier lui-meme, il 
he faut pas inanquer de I’affirmer, nous ne le connaissons bien 
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actuellement que sous une forme egalement tres stylisee ; les 
vases d’Elche et d'Archena, qui sont certainement les plus fins 
et les plus soignes, et ceux de Xumance, moins artistiques, 
mais plus conventionnels encore, ont une ornementation qui 
n’a pu etre coneue qu’apres une assez longue periode d’art 
naturaliste (par malheur nous ne connaissons de ce style pri- 
mitif que le grand vase d’Archena, conserve maintenant au 
Centro de Estndios historicos de Madrid, et des fragments insi- 
gnifiants d’autres provenances) ; ils ne peuvent etre I’ouvrage 
que d’ouvriers plus fantaisistes qu'observateurs, sinon deca- 
dents, du moins tres biases. 

Mais il nous semble que Ton pent concilier ces contraires, 
et void nos raisons. 

D’abord, si nous faisons confiance complde a M. Cazurro — 
et nous ne songeons pas un seul instant a contester ses obser- 
vations, — nous pouvons bien dire que ces observations n'ont 
pas une valeur absolue, car le terrain d’Ampurias a ete mainte et 
mainte fois remue, et dans I’antiquite, quand les villes se sont 
superposees, et dans la suite des temps, lorsque le sol de la 
ville nivelee fut dechire dans tons les sens et a toutes les pro- 
fondeurs par les pioches et les charrues. M. Cazurro concede 
lui-meme, avec une parfaite sincerite, que la stratification ne 
se presente pas toujours et sans exception telle qu’il I’a notee 
en plusieurs endroits : « Parfois ces couches, dit-il, peuvent 
etre plus superficielles ou plus profondes, ou se presenter en 
desordre, car il faut tenir compte de ce que si les cultivateurs, 
pour planter leurs vignes, ont bouleverse frequemment la 
chape superficielle, et si les eaux ont roule des matieres d’un 
cote a I’autre, de meme des les temps anciens les necessites de 
la cite, les divers arrangements de ses etages et de ses defenses 
avaient exige sur beaucoup de points des travaux de remplis- 
sage, et la terre avait ete tiree d'autres endroits. Ainsi, par 
exemple, si au second et au troisieme siecles avant Jesus- 
Christ il etait necessaire de faire un nivellement, on prenait de 
la terre de la couche qui se trouvait ailleurs sous la couche 
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grecque, et par cons^uent on pent trouver maintenant de la 
ceramique grecque du v'' siecle melee avec la campanienne ou 
I’iberique, ou meme avec la romaine. En d’autres endroits on 
remarque que pour la construction des citernes, qui toutes. a 
une date relativement moderne, durent etre creusees dans le 
sol, on rejeta hors de la fosse la terre des couches les plus pro- 
fondes, qui se voit a cote d’elles melangee a celle de couches 
plus superficielles ». Ce n’est done ({ue dans les tombeaux, et 
pas meme autour des tombeaux, et peut-etre dans le sol non 
encore explore de San-Martin, que I’on aurait la certitude de 
trouver les vases ou les debris de vases m iitu, et nous n’avons 
lu nulle part que Ton ait trouve des vases iberiques meles aux 
vases grecs dans la necropole du Portichol. 

Nous pouvons ajouter que les stratifications les plus rigou- 
reusement chronologiques portent en elles des causes d’erreur. 
En efiet, on ne pent admettre, pour si fragiles que soient les 
ustensiles de terre, que leur duree soit reduite au point qu’ils 
disparaissent fatalement avec la generation qui les a fabriques. 
II peut en subsister lies exemplaires pendant de lorrgues suites 
d’annees, bien apres meme que les ateliers qui les ont produits 
ont cesse de produire, et ainsi dans une couche de date assez 
recente peuvent etre retrouves des tessons beaucoup plus 
anciens, qui risquent de Iromper la critique. 

Ensuite, I’une des observations les plus importantes aux- 
quelles donne lieu I’etude de la ceramique iberique, e'est 
la longue duree des ateliers, et I’extreme persistance des 
motifs. La tres grande antiquite de plusieurs d’entre eux, 
meme si Ton n’admet pas qu’ils aient pu subir I’influence, 
aussi lointaine et indirecte que Ton voudra, de I’art egeen, et 
si I’on en rajeunit autant que possible la date, n’est pas dou- 
teuse, etl’on sait d’autre part, nousl’avons rappele, que dans un 
vase iberique de type assez ancien trouve a Elche etaitenfermee 
une monnaie romaine; cela constitue une duree d an moins 
six siecles. Au cours de ce long espace de temps, si certains 
themes decoratifs ont oris naissance et ont eu du succes, 
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d’autres ont persiste sans s’alterer, on presque, soil qu’ils 
n'aient pas cesse de plaire, soit que les ouvriers nonchalants et 
routiniers n’aient pas songe a les renouveler. On s’explique 
done naturellement que les motifs se soient melanges a tra' 
vers les Ages, dans une confusion telle qu’il est malaise de la 
debrouiller, telle qu'il serait imprudent d’en etablir la chrono' 
logie rigoureuse. 

Mais ce qui nous frappe surtout, et e’est sur ce point que nous 
voulons insister, e'est que les documents recueillis a Ampurias 
forment une collection tres particuliere, et ne peuvent pas 
servir a I’etablissement d'une chronologic valable, ni pour eux 
ni pour I’ensemble des vases peints iberiques. 



Fig. 1. 


En efiet, tandis qu’il y a douze ans, quand nous ecrivions 
notre Essni sur I'arl et I’ Industrie de I’Espagne primitive, le 
materiel ceramique que nous connaissions etait extremement 
restraint, de provenances rares et de types assez peunombreux, 
tandis qu’il nous etait a peine possible d’apercevoir deux ou 
trois ateliers distincts, depuis lors I'attention s’est portee sur 
cette etude nouvelle; de nombreux vases encore inconnus ou 
meprises ont ete signales et decrits, des fouilles systematiques 
ont mis au jour de tres nombreux specimens nouveaux, et il a 
paru que cette industrie artistique avait eu pendant une 
longue periode un developpement aussi varie que riche; on a 
pu distinguer tres nettement des ecoles multiples et suivre 
meme parfois revolution de ces ecoles. Maintenant, en somme» 
on possede sinon tons les elements necessaires d’une histoire 
generale de la ceramique peinte des Iberes, du moins les ele- 
ments de quelques chapitres de premiere importance. On 
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pent par exemple etuJier les ateliers d'Klche-Archena, Tatelier 
de Numance, I’atelier d’Azaila, qui tons les trois ont sans doute 
un fonds commun de formes etd’images, mais sont pourtant 
si diversifies que les produits respectifs en sont impossibles a 
confondre. 

Or, il n’y eut pas d’atelier, on, pour mieux dire, d’ecole 
emporitaine. 



Fig. 2. 

Fort pen de vases peints ont ete retrouves inlacts ; ce sont 
du reste parmi les plus petits et les plus modestes; il n’en est 
pas un dont la forme soit speciale et caracteristique d une 
fabrique nouvelle. Tout au plus en pourrait-on citer deux qui 
sortent un peu de I’ordinaire, une sorte de bol profond a anse 
laterale relevee et une petite urne a ouverture retrecie, 
ayant deux anses fichees obliquement sur I'epaule (fig. I). Le 
premier vase est simplement orne de raies circulaires et d un 
double collier de gros points ovales, le second est encercle de 
bandes peintes plus ou moins larges. Mais on reconnait a 
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premiere viie que la forme de tous les deux est imitee du grec ; 
Tun est un petit skyphos, I’autre un petit staninos, et Ton peut 
citer d assez nornbreuses imitations analogues hors d’Ampurias 
pour qu'il n y ait pas lieu d’attribuer a cette ville I’honneur 
exclusif d’une telle recherche. II sutfit de citer nombre d’oeno- 
choes d’Archena, San-Anton de Calaceite ou Numance, et 
meme un stamnos de FuenteTojar (Cordoba). 



Eitf- J- 


D’autre part, si I’on etudie les motifs de decoration, chacun 
vient se placer bien vite dans une serie deja connue. 

Les cercles ou demi-cercles concentriques, joints aux fais- 
ceaux de lignes ondulees verticales, sont extremement fre- 
quents; il est inutile de repeter qu'ils ne manquent nulle part 
oil I on a signale de la poterie iberique, et que meme ils sont 
partout en particuliere abondance (fig. 2). A Ampurias, comme 
dans bien d’autres lieux, on les trouve accompagnes d ome- 
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ments divers, comme les bandes d’S diversement agencees. 
Les divisions cii zones, en metopes, s'allient a Ampurias 
comme partout a ces dessins geometriques, sans que nous 
puissions noter une seule disposition nouvelle 

Le style vegetal est aussi represente dans notre ville, sans 
que rien le distingue de celui que nous ont revele les autres 
stations. Les grandes feuilles d’eau a trois pointes, qui sont si 






Pig. 4. 

elegantes sur les vases d'Elche-Archena, nous les retrouvons 
ici avec la meme legerete souple, ainsi que toutc la serie des 
rinceaux, des crosses caracteristiques (fig. 3 et 4(. 

Les grands oiseaux stylises qui, avec les grands carnassiers, 
sont parmi les plus savants et les plus originaux motifs des 
meilleurs vases d’Elche et d’.Vrchena, nous les voyons aussi 
apparaitre avec la spirale, la vriiie, les feuilles, la marguerite, 
tous les sujets de remplissage, sur I’un an moins des plus inle- 
ressants tessons (fig. 5). 

On pent meme dire que, dans cette serie, qui prete pourtant a 

t. Voir I’article de M. Cazurro, Anuari, fig. 13, Urna iberica con circulos 
concentricos y lineas onduladas. 
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des combinaisons assez variees et ou, malgre la routine chere 
aux stylisations, il reste beaucoup de place a I’invention per- 
sonnelle, un seul fragment emporitain nous niontre une image 
originate. C’est une tete de grand oiseau a laquelle la fantaisie 
sans scrupules de I'ouvrier a adapte une haute et large ramure 
de cerf. Qu’on se rappelle qu’a Elche et surtout a Numance le 
peintre de vases prenait envers tes animaux, et meme envers 



Fig. 5. 

Ics homines, des libertes quelquefois plus extravagantes 
encore. Peut-elre, apres tout, ce qui nous semble le bee d’un 
oiseau n’est-il en realite que le muscau deforme du cerf, mais 
on a peine a le croire (fig. 6). 

Trois tessons cependant se detachent de I’ensemble. Les 
motifs de la decoration, incomplets par malheur et difficiles a 
preciser, ne semblent pas originaux, mais le rare est qu'ils se 
dessinent en blanc sur le fond gris de la terre; or, c’est une 
technique que la poterie de Xumance nous a fait connaitre par 
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des temoignages plus nombreux, et nous n'avons pas le droit, 
jusqu'a nouvel ordre, de dire qu'elle est speciale a Ampurias et 
nee dans cette ville (fig. 7). 



De meme, deux beaux fragments appartiennent a une serie 
interessante et fort pen nombreuse jusqu'a present. On y voit 
une frise d’oves tres reguliers, traces avec une grande surete 





de main. II est certain que cesornements sont inspires de Tar- 
chitecture grecque, et Ton serait tente de croire qu'Emporion 
etait mieux designee que toute autre ville pour creer un stvle 
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ibero-grec. Mais nous avons trouve ailleurs ces memes oves sur 
des lessons qui ne different en rien par le style ni [’execution 
des autres poteries locales (tig. S). 

Reste un document de premier ordre. M. Cazurro possede 
les debris d’un tres beau vase pliisieurs fois reproduit deja, oil 
est representee une chasse au cerf. Les chasseurs aussi bien 
que les betes de chasse sont figures tres dilTeremment de tous 
les hommes et de tous les animaux que I on connait jusqu'ici 







N. 


dans la ceramique des Iberes. Rien de cos etres informes, 
bizarres ou stylises a outrance, parfois de maniere saugrenue. 
qui se voient par exemple sur la poterie numantine; rien non 
plus des etres amusants dans leur irrealisme voulu qui deco- 
rent la precieuse collection ilicitane de I’Universite de Bordeaux, 
ni rien des personnages et des betes Ires siiiceres, bommes et 
femmes, chevaux, sangliers et chiens, dessines avec une incor- 
rection si maladroite sur le grand vase d’Archena que nous 
avons deja signale, et dont nous nous proposons de faire une 
etude speciale, car il est facbeux qu'il soil encore tres mal 
connu. II ne pent etre mis en doute, comme 'l a tres bien 
reconnu depuis le premier jour M. Cazurro, que le peintre a 
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imite de tres pres des vases grecs a figures noires qu’il avait 
sous les yeux. Le dessin en ombre portee des figures, et sur- 
tout le mouvement de course des chasseurs sont des temoi- 
gnages certains de cette parente. Ceux-ci courent vivement; la 
jambe qu'ils portent en avant se leve tres haul, le genou se 
pliant a angle droit; c’est la un rythnie depuis longtemps 
connu dans Tart grec, et il ne peut y avoir eu dans I’art ibe- 
rique simple rencontre et coincidence. Le peintre a pu tres 
facilement s'inspirer de modMes qu’il avait a sa portee, 
puisque Ton a retrouve a Ampurias au moins deux vases a 
figures noires ou est clairement representee cette attitude 
typique. 

D’ailleurs, disons-le a la louange de Fauteur, il n'est pas 
I’esclave de ses modMes; son imitation est tres fibre, llatrouve 
pour ses chasseurs un heureux geste du bras gauche qui les 
lance, pour ainsi dire, et precipite leur allure de poursuite, et 
il leur a donne par le contour de leurs formes et le profil de 
leurs visages, par I’adjonction d’un pagne blanc ou d’une dra- 
perie flottante, par on ne sail quoi de personnel et d’inedit, 
qui denote une race differente, un aspect qui n’a rien de grec. 
De meme le seul cerf a peu pres intact, maladroitement des- 
sine et peu reel, est en dehors de Fart grec, et nous interesse 
surtout par un detail realiste tres bien observe, la langue pen- 
dante de Fanimal force : nous ne croyons pas qu'un decorateur 
hellene du siecle aurait reproduit ce trait pathetique. On voit 
done que le peintre ibere, que la technique grecque a seduit 
et dont il fait un bon usage, n’a pris des modeles importes que 
ce qu'il a bien voulu. 

Il est particulierement notable qu’il a eu soin de conserver, 
en les utilisant avec adresse, quelques elements coutumiers du 
decor iberique. Ainsi la scene de chasse se deroule entre une 
ligne de demi-cercles concentriques appuyes sur une bande 
plate que surmontent des dents de scie, et une ligne circulaire 
de crosses figurant sans doute un sol accidente. Derriere le 
groupe principal se troave plante un arbre assez reel, dont 
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nous ne connaissons pas le similaire dans Tart grec; enfin, 
sous la scene animee, la partie inferieure du vase est decoree 
de bandes circulaires, et plus bas d’ '( une grecque constiluee 
par des metopes de lignes verticalcs paralleles alternant avec 
d'autresque formentdes demi-ellipsesconcentriques)) etc.itig.9). 

II est certain que ce document est tout-ii fait rare et de 
valeur exceptionnelle. mais il n’est pas cependant unique, et 
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nous avoKs trouve a Meca (Albacete) un fragment, peut-etro 
deux fragments de vases qu’il faut en rapprocher, ainsi peut- 
etre que certains tessons d'Elche. d'Azailaet aussi de Xumance- 
Done, malgre le tres grand interet et la valeur arlistique 
qu a certainement le vase Cazurro, il est encore trop isole pour 
que nous puissions affirmer ({ue le potier qui l a si originale- 
ment decore a ete le fondateur ou I'ouvrier d une veritable 
ecole ibero-grecque d Ampurias. et tout ce que nous avons le 
droit de dire, e’est que si une pareille ecole a existe en Espagne 
au siecle, e’est a Emporion qu’elle avait surtout chance 
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de naitre et de prosperer, bien que les colons de ce comptoir, 
nous I’avons dit ailleurs etdemontre, etpar suite probablement 
leurs voisins d’Indica, semblent avoir ete de purs commergants 
et marins, assez peu curieux de choses d’art. 

De ce catalogue et de ces considerations il resulte qu’Ampu- 
rias n’est pas jusqu'a nouvel orJre, et bien que les fouilles 
fournissent des donnees toujours utiles, la station ideale oil 
se puisse elucider le problenie obscur de la poterie iberique, 
de ses origines et de son developpenient. La ceramique peinte 
y fut importee et non pas fabriquee, et I'iniportation ne va pas 
sans confusion et sans desordre. Ce n’est pas d /)no;/dans un 
comptoir grec, meme accole a une bourgade indigene que I’on 
peut trouver les elements solides d’une histoire des vases 
espagnols, mais bien plutot dans une ville interieure, suffl- 
samment isolee des commerces et des penetrations etrangeres, 
ayant conserve dans la plus grande purete possible son esprit, 
ses idees, ses gouts et ses traditions. Les fouilles d’Ampurias 
confirment ce principe logique, et I'histoire de la ceramique 
emporitaine ne sera jamais qu'un chapitre interessant, mais 
secondaire, de I'histoire de la ceramique de I’Espagne primi- 
tive. 

Pierre P.aris. 

Madrid, Janvier 1917. 


L’ARABARCHES D’EGYPTi: ' 


C'tist une vieille question que celle cle Varabarchc^’-, quantl 
on recherche, comnie c’est aujourJ'liui goneralement le cas, 
s'il a exerce ou non I'oftice de gouverneur dans le desert ara- 
bique, on la discute seuleinent sous sa forme la plus recente. 
En reaiite, le proldeme est double : on rencontre dans les 
auteurs et les documents deux titres, alabarcfies: et arah irchfis, 
et Eon ne pent traiter des fonctions de Vufabarches sans avoir 
decide auparavant s’ils sont identiques ou dillerents, Les deux 
questions ont ete melees; il faut, au contraire, resoudre la 
premiere independamment pour savoir de quels textes former 
le dossier de la seconde. 

La forme arnbarches se trouve dans les inscriptions d'Egypte, 
et de m6me aruhurchia' , et dans les manuscrits de Juvenal'; on 
lit aibnarches dans Josephe, ainsi {\\x alabart:}im'\ dans des 

1. Get' article est exlraiL d’un ouvrasje qui paraitra procbainement et qui 
a pour sujet : L'armee rhmaine il’E'j'ipte ’fAu^utte a Dio>:Utien (chap. IX ; 
L’occupation territonale s 4 : Le desert oriental et les routes de I’Erythree). 

2. Voir les artic'es de Seeck, s. r. Alabarches, et de Brandis, s. r, Ara- 
barche^, dans Pauly-Wissowa ; leur opinion est diveryenle; Lumbroso, 
Uecherches. p. 214 et suiv.; !a longue note de Ditlenberger, O.G.I.S., n“ 570, 
n. 3 ; Wilcken, Ostrnka, 1, p. 347 et suiv., compare a p. 598, n. 1, montre bien 
I’mcertitude oil Ton reste ; de meni'» les notes de Ditl., 202 (cf. 570'. 

Lestravaux essentiels sont; Schurer,ZrUscA. f. iris^ensch. Theologie, XVlIl, 
1875, p. a ei saw., Gesch. 'les jii L Voikc^, II, p. 540 ; Jouguet, B.C . H. ,XX, 
1896, p. 169, n” II, et p. 250; Hogarib, dans Petrie, Knptos, p. 22 et 27, 
pi. XXVII; Hostowzew, dans Hum. llUt., XU, 1897, p. 75 et suiv. (ces trois 
derniers a propos de I'lnscription de Coptus, sur laquelle voir plus bas). 

3. Cagnat-Joiiijuet, i.U.K.fi., !., ne donnent pas, parnii les inscriptions de 
Pselkis, C.I.G , 5075 [Ditt. 202( qui cep^ndant ne se relere pas necessaire- 
menl a I’epoque ptolemaique; Cdgiiat-Jouguet, 1183 [Dill. 674; et 1193 Uitt. 
685]. 

4. Juv., I, 130; cL Brandis, toe. laud 

5. Antiq. Jud., '.XVIII, 159, 259; XiX, 276; XX, 100, 147. 
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inscriptions de Lycie * et d’Enbee’, dans les codes®; les deux 
formes, selon les manuscrils, sont employees dans un meme 
passage de Ciceron*, oud’ailleurs seul arabarches offre un sens. 
Faut-il distinguer deux mots et deux fonctions? Aucunement, 
selon nous. La distinction ne se justifie pas par des etymolo- 
gies differentes. Arabarches est derive d’ Apii, personne ne le 
nie. Pour alabarches, on le fait venir depuis Cujas d’i'/.asa, 
encre® ; le « maitre de I’encre » aurait ete I’employe aux ecri- 
tures, I’intendant, le percepteur d’impots enfin que Ton trouve 
dans les codes; et meme le chef de la communaiite jiiive a 
.Vlexandrie, que Ton croit voir sous ce nom dans Josephe. Celte 
dcrniere metamorphose est, a la veriie, un peu plus difficile; 
nous y reviendrons; il n’y a pas lieu d’insister ici. C'est I'ety- 
mologie meme qui parait inacceptable. Le suffixe -ap-/r,c designe 
celui qui exerce un pouvoir, non sur une matiere, mais sur 
unc unite territoriale ou sur un groupement humain, militaire 
ou politique, ou sur les deux a la fois. En realile, les deux 
mots sont identiques, et nous constatons dans cette double 
forme un fait phonetique bien connu, la dissimilation du p 
place dans une mSme position au debut des deux parties du 
mot®. D’une maniere generate, la forme arabarches est plus 
ancienne, alabarches plus recent ; mais it y a eu incertitude et 
flottement entre les deux a une seule et meme epoque. Nous 
n’avons pas a distinguer un arabarches et un alabarches, et tous 
les temoignages oil se rencontrent Tune et I’autre forme sont 
recevables pour definir un office unique. 

Voyons done ces textes. Ciceron, ecrivant a .\tticus, lui dit ; 
« Je voudrais que tu tires de Theophane dans quelles disposi- 

1. Cagnat-Lafave, HI, 608 [Dilt. 570j. 

2. XVi, 1892, p. 119, n® 44. 

3. Cod. 7/i^od.,lV, 12, 9 = Cud. Just., IV, 61,9 ; Jusl., Ed., XI, 2-3; Wil- 
cken, Ostr., I, p. 351, signale aussi un ostrakon inedil de Berlin (P, 8) avec cette 
graphie. 

4. Gic., ad Alt., II, 17, 3; le iledtceus donne ; arabarrkes. 

5. Voir encore Seeck, too. laud. 

6. G’est ce qu’a bien vu Schurer: cf. G. Mever, O'n.'t/i, Gnimin 111 n 391 

S 301. ■ - ’ 1 • > 
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tions se trouve a mon egard V Ambarches », et Ton entend qu’il 
raille Pompee, vainqueur de quelques Arabes syriens et qu'il 
appelle a plusieurs reprises dans la meme lettre Sampsiceramus, 
du nom du chef emesien'. S’il existait alors en Egypte un 
arabarches, si Ciceron le savait, peut-elre cette plaisanterie 
avait-elle un sens tres precis; mais peut-etre aussi n’y a-l-il 
la rien d’autre que I’ironie d’un homme qui savait le grec ; en 
tout cas ce n’est pas un temoignage a retenir dans notre dis- 
cussion. De meme, quand Juvenal s'indigne qu’on ait dedie des 
statues triomphales « a je ne sais quel Egyptian et arabarches », 
il est tres possible qu’il ait fait une allusion a un fonctionnaire 
remplissant, en Egypte ou ailleurs, la charge 6.’ arabarches* • 
mais ce n’est pas la non plus que nous trouverons la definition 
de cette charge. Nous ecarterons encore du debat, au moins 
provisoirement, quelques inscriptions egyptiennes ou autres, 
oil se rencontre le titre seul 6! arabarches, sans rien qui contri- 
bue a I’expliquer ’. Nous retiendrons au contraire : letarif de 
Coptos sur I'izjjTf/.tsv du a I’isasasyia en 90 apres J.-C.'; les 
textes juridiques sur \’ arabarches du Bas-Empire ; les passages 
de Josephe relatifs a Valabarches d’ Alexandria. Ils ne prouvent 
pas que {’arabarches ait ete le gouverneur du desert oriental ; ce 
qu’ils etablissent, c’est qu’il fut un fonctionnaire fiscal, charge 
de Padministration des taxes raises sur la circulation ; quant 
a son titre, il est tire du personnel place sous ses orfires. 

arabarches n’a ete tenu pour le gouverneur du desert 
arabique que depuis la decouverte du tarif de Coptos. On de- 
signe sous ce nom un tarif affiche, fan 90, dans la banlieue 

1. Ad AU., II, 17, 2 ; et ibid., 14, 1 ; 16, 2 ; 23, 3. 

3. Haeckermann, Beitr. s. Krit. u. Erkl. Juvenals, dans VArchiv de Jahn, 
XV, 1849, p. 550, pensea Cnspinus, I’eniiemi de Juvenal, qui elait Egyptian; 
mais si I’on sait qu’il fut tres influent sous Domitien, on ignore tout de sa car- 
riere. 

3. C.I.G., 5075 [Ditt. 202]; Cagnat-Jouguet, 1193 [D. 685]; Cagnat-Lafaye. 

608 [D. 570]; XVI, p. 119, n” 44. De menae B.G.U., II, 665, ii, 1., 3 

et suiv (1" s. p. C.) ; 4 tcs(ixt,[x£] yip r, apioas'/ii xai extc'aexi'.v tx 

xaTaXctpQEvTa X’jTw. 

4, Cagnat-Jouguet, 1183 [D. 6741. 

V* ashia, T. VI 
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de cette ville, qui publiait le droit, dit dii par les 

personnes, les aiiimaiix et certains objets pour la circulation 
sur les routes du desert entre Coptos et THrythree*. Cette taxe 
etait aflermee et le produit en etait administre par raiaczr/'a’. 
On en a conclu que cet oftice de Yarabarches, dote d un budget 
special alimente par ri-cTT:/.’jv, etait le gouvernement du 
desert arabiqueC Et sans doute apres la decouverte du tarif il 
etait naturel, reconnaissons-le, de croire que le nom d’ura- 
b'jrc/ies avait quelque rapport au desert arabique. Mais on s’est 
trop presse de tenir pour assure que ce fonctionnaire en etait 
le gouverneur. Cette hate s'explique par deux raisons. D'une 
part, on s’est souvenu que dans les textes de I'epoque ptole- 
maique la partie orientale des nomes egyptiens est parfois 
appelee Arable et que Eon y rencontre, par exeinple, I'expres- 
sion r; 'Azxiix lla'rjiiTij C D’autre part, I'hypothese parais- 
sait avoir pour soi I’analogie de certains litres et commande- 
ments, datant de la metne periode, tels que libijarches ou 
tlipbarclu's \ Mais il n’y a en cela rien qui rende compte 
du titre d’arab'irchf"<. Le premier de ces arguments implique 


1. Avec les commenlaires des edileurs, Hogar.h, Jouguet, et Turlicie cite de 
Rostowzevv, Toir Wilck^n, tGO’., I, p. 3i7 et suiv, ; les notes de Dittenberger, 
674. notam-nent sur le s-’ns li’i-o^TV/'.ov; nous aduptons ^interpretation de 
Dittenberger, sans rroire t'lutefois que le produit de la taxe etait affecte a 
I’eiitretien des routes du ueserl. 

Oiiant a la question de savoir si les ciravanas etaient convovees par des 
soiddis. aiiisi uue e voulait Wilcken, nous ii'avons aucun temoignage qui s’v 
relere; je croiiais pliitut a lies rondt-s de c.ivalerie, parlies des stations. 

2 Le texts porle ; TOO... iT.o-ziTz-.'j-i-o; asiS-as/'d iTTotrei) lov. Le raopro- 

cheineiil fait nar W’Icken avec P. Path, 17. 1 . 1C ; t'Cio-j; bv/.-j /.'/.• a-j xa\ 

'fi-xrFO'.v.r, yeierjXT'.zia) ; et B G.C., I, 337, i, 9 ; CTtoxiiafivo-j 
-ox'juiT.Eia) ,1. Is . u-oxt'.ufvo-j sxao-TdXTc, -iTx., nVtait pas fonde ; cL Li., Grund- 
ziu, , p. 37, d’apres Martin. 

3 Hogarth, Juuguel el Rostowzew, /uc. laud Rostowzew, il est vrai a la 
dilleo-nce de Joucuet, subonlonne le pr.'fel de Ber^nike a Wirabaiches mais 
ce n’est la qii'ecarter une dirflcii.te pour loinber dans de plus tfraiides : on ne 
prouve pis d ivautagd q.j,, \arahi.zh.‘i soil le gouverneur du desert; et il 

I'auiia.c expi.qiier pjurquoi ce gouveineur aurait et • superpose auprae/'ectus 

ml ilaire. 

4. E. g. P. L'ni l,, 40i ; c.L Slrabon, p. S03. 

5. Bouciie-Leclercq, Hi^t. dts Lay., Ill, p. ILO-I. 
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quele desert arabique. soumis, par hypothese, a son gouverne- 
ment, se serait nomme Arabia. Or. ce nom. en tant que desi- 
gnant officiellement unecirconscription administrative entiere, 
etait reserve a un nomede la partie orientale du Delta. Et Tune 
comme I’autre raison snpposent q'j arata/ dies c^t derive 
d’.dradn/. II n’en est evidemment rien ; le mot a eHe forme 
sur “Aia'V. L’arabarches ne pent etre le gouverneiir d’un dis- 
trict appele Arabia ; c’est un chef, un commandant d'Arabes. 

Ce qu’il faut rechercher, c est done s'il a pu etre mis par 
le gouvernement imperial a la tete de ceux qui peuplaient le 
desert arabique. 11 ne faut pas I'oublier, en effet : bien que le 
litre et la fonction A'arabarcbes remontent Ires probablement 
a I’epoque ptolemaique (ce sera notre conclusion), I'e.xistence 
n’en est encore vraiment attestee que sous I'Empire ; ils doivent 
rentrer dans le cadre des institutions romaines. La forme 
grecque du titre ne constituerait pas necessairement une 
objection. Mais dans I’organisation des groupes ethniques 
barbares par les Romains on ne trouverait de fonctions ana- 
logues que chez les praefecti fjeatium connus en Afriifue. par 
exemple'L Or ces praefecli n'existent que la on lies tribus bar- 
bares fournissent des auxiliaires irreguliers aux armees ; et ces 
formations ne se rencontrent pas dans celle d'Egypte. Un 
praefectus des tribus du desert aurait-il d'ailleurs ete charge de 
la perception d’une taxe au depart de Coptos ? Nous en doutons 
fortement. 

II convient done d'etre extremcment prudent dans I'inter- 
pretation du tarif de Coptos. II n'etablit aucunement que Yara- 
barches soit le commandant d une circonscription territoriale, 
en I’espece le desert oriental, dite .Arabia et s'il n est pas 
niable qu’il ait ete, soit sous I'Empire on anterieurement, le 
chef d’un groupe d'Arabes, on ne voit pas comment ce pour- 

1. Le te.Kte de Jouiruet porte sans cioaie APABIAPXIA- r>i vs v'apres (a piio- 
logL'dvure de Miliie, Eyijpl uivltr Ituiiit: tide. [i. ISd, liy. So, cVsl uii liptus. 

2. Sur ces prelets, cl'. Hirschleld, Vci-waUunjbbeaiuten, 2' ed., p. 2S'3 ; et 
Cagnat, Arm. rom. .ifr., z’ ed., p. 2t;3. 
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raient etre a I’epoque romaiae ceux du desert arabique. En 
revanche, ce qu’apprend certainement letarif, c’est d’abordque 
I’office A' arabarches s’appelait arabarchia. comme a Alexan- 
dried’apresJosephe; ensiiite que I'administration de V k-zz-z'>j.z-> 
ressortissait a ses bureaux. De ce fait on ne peut tirer aucune 
conclusion sur I’importance de la fonction A’ araharches : elle 
peut etre elevee, mediocre ou inferieure. Mais il est siir qu’elle 
touche par quelque cote au moins, il est possible qu’elle appar- 
tienne entierement a I’administration fiscale. C’est ce que Ton 
voit si Ton rapproche dutarif de Coptos les passages des codes 
oil V atabarches apparait comme un fonctionnaire fiscal du Bas- 
Empire, charge de la levee des impots et notamment des taxes 
mises sur la circulation du betail en Basse-Egypte'. Les fonc- 
tions sont evidemment les m§mes a plusieurs siecles de dis- 
tance dans deux regions differentes; Y arabarches du siecle 
n’est, comme son successeur, qu’un fonctionnaire fiscal. S’il 
avait ete d’abord gouverneur du desert arabique, il faudrait 
expliquer comment il est devenu un agent de I’administration 
financiere; la question ne se pose pas en realite, parce qu’il n’a 
jamais ete autre chose. 

Ce qu’il reste a determiner, c’est dans quelle circonscription 
se sont exercees ses fonctions. Ici intervient le temoignage de 
Josephe, d’apres qui le pere deTi. Julius Alexander, le celebre 
prefet d’Egypte de 66-69, aurait ete alabarches a Alexandrie, 
dans la premiere moitie du i'"' siecle par consequent"; d’apres 
qui egalement Marianne, la fille d’Agrippa epousa YaUi- 
barches Demetrios, un des premiers parmi les Juifs d’Alexan- 
drie par sa naissance et sa fortune, et elle etait nee vers 35 
apres J.-C.\ Ces aiabarchai ne sont pas diflerents de ceux des 
inscriptions, ni de celui qui exergait en 90. On a vu 


1. Voir les references, p. 96, n. 3. 

2. Antiq. Jud., XX, 100. 

3. Antiq Jud., XX, 147 ; cf. dans Pauly- Wissowa, I’art. Herodes (Otto' et 

i’arbre genealogique. ^ 



l’arabarches d’egypte 


101 


en eux les chefs de la communaute Israelite d’Alexandrie; mais 
il n’y a rien dans Josephe qui renseigne sur leurs fonctions, 
rien done qui justifie cette hypothese gratuite ’ . De ces passages, 
on doit conclure, ce qu’on savait par ailleurs, que les Juifs ont 
pris part a Tadministration de I’Egypte et en particulier a rad- 
ministration financiere. Le fait s’explique d’autant mieux, en 
ce qui eoncernerofflee que larichessedeces fonc- 

tionnaires etait devenue proverbiale% soit qu’elle fut un efiet 
de leur administration ou une condition de leur nomination, 
constituant pour I’Etat une garantie, ou I’un et Tautre a la fois. 
Mais s'ils exergaient leurs fonctions a Alexandria, ce n’est pas 
qu’elles fussent limitees a cette ville; elles s’etendaient peut- 
§tre a toute I'Egypte, peut-etre aussi et plus probablement a 
une epistrategie, puisqu’un arabarches est en meme temps epi- 
stratege de la Thebaide'. U arabarchia du tarif ne doit certaine- 
ment pas s’entendre seulement de la region qui s’etend de Cop- 
tos a I’Erythree. 

Tous les textes concourent done a une meme explication de 
I’office de Varabarches. C’est un agent fiscal, ayant comme 
circonscription soit I’Egypte entiere, soit une epistrategie, et 
pour function, ou entre autres functions*, f administration des 

1. Ainsi que I’a dit Schiirer. 

2. Anth. Palat., XI, 383, 3-4 : ’Elo-Z yip -o-j-rov ovov yalzm; -/povo; sV/.ev, 
il al-apapyE'-ri; YpappaTcxoj yeyovEv. Sur lafortune d'Alexander, Josephe, AnUq., 
XVIII, 159. — On se glorifiail d'etre fils d’ara6arc/i(;s ; C.I.G., 5075 [Dill. 202], 
Ce monde des fonctionnaires des vectigalia etait assez restreint. Ammonios (et 
non Apollonios, cf. Lepsius, XII, 393), ce 61s de Varabarches Ptolemaios, etait 
lui-mSme stratege eta la fois Kipst'/.r.axrr,; de la mer Erythree ; il fut aussi ara- 
barches par la suite : ce litre ne lui est donne que dans la seconds parlie du 
texte, qui est en realite une inscription posterieure, dans la Oiiation de son Bis, 
Julius Ptolemaios ; voir Lepsius, XII, 392 et 393. 

3. Cagnat-Jouguet, 1193 [Ditt. 685]. Cf. Cod. Theod., IV, 12, 9 ;= Cod. Just., 
IV, 61, 9 : ... vectigal alabarchiae per JEgyptum atque Augustamnicam cons- 
titutun^..; ces deux circonscriptions correspondent en gros a I’^pistratfigie de 
Basse-Egypte sous le Haut-Empire. La denunciation du douanier, dont nous 
allons parler, est adressee directement a I'epistratege de I’Heplanomide, non au 
stratege. 

4. Il pourrait avoir notamment a surveiller les fermiers d'autres vectigalia. 

Le wapaXriuTC'ciri; tth ’Epu6p5; qui administrait les produitsde laTETop-rr;, 

vectigal maris Rubri, peut Ires bien avoir fete place sous ses ordres. Dittenber- 
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taxes mises sur la circulation. Ces taxes ont pu varier avec les 
regions et les epoques; le vectiya! a pu cesser d'etre allerme : 
sur tons ces points, notre information esl insuffisante; on doit 
atlendre d'aulres documents. Mais il faut et nous pouvons 
des maintcnant expliquer comment ce fonctioiinaire fiscal a 
recLi le nom de « chef des Arabcs ». X'a-t-il pas existe dans 
I'Egvple ptolema'ique ou romaine des Arabes qui aient pu avoir 
pour chef un fonctioiinaire flscal? D’apres un papyrus de la 
collection Amherst', en 139 apres J.-C., fauteiir d'une plainte, 
un pielre egyplien, se qualiliait d’ ' Xzx-.z-.zzzrr^z de la « porte a 
douaniere de 1 lle-de-Socuopaios (Dimab dans 1 Arsinoile. A 
cette date, cet elhnique nulitaire n’avait plus qu'une valeur 
fictive ou du moins technique-; mais puisqu'un douanier de 
garde s'appelait alors encore un Arabe, comme si en France 
les doLianiers etaient des zouaves, c’est qu a une epoque ante- 
rieure la surveillance des postes ou se payaient les droits de 
douane avai- ete exercee par des Arabotoxotes. L'emploi des 
mercenaires etrangers pour la police clait habituel dans I’Egypto 
pbaraonique, frequent dans les Flats helleniqiies ; sous les 
Lagides, des Idumeens ont servi tres probablement comme 
■i.xyx'.zzzzzz'., c’esl-ii dire comme appariteurs armes d’une epee’; 
a I'epoque imperialc encore, des Lyciens ou soi-disant tels 


t. It p. 257, priposiit fie les iiientirier; mais dans i'.l.G., 5075 l^D. 202], 
le ra-Tc,: Pst un slraU'-fre ; dans Ca^nal-Joufruel, 1193 ]D. 085], \'arnh trchi x 
P3t un epistrcite^p; i! v a la tres probab ement i’indication d’une difference hie- 
rarchique dans I'administralion des I'ecO'gaba, Les i-aiTr.sr.T-a; des fermes doivent 


aussi lui avoir pte subordonnes. 

1. P.Amh., II, 77 'Wilcken, C/iresl., 277]; les editeurs signalent aussi ce mot 
dans un Iragment inedit d'Oumm el All (Fayoiim). 

2. Parei le exo'uUon est constante dans rarmee ptolemaique : Lesquier, 
mil., p. 8,1 90. 

3. G. Maspero, .Ann. .Sen-. Antiq., If, 1901, p. 285; Dili., 37; Slrack, .Ai'eGr 
f P ip 'll, n’ 6 ; cf. Boiiche-Leclercq, III. p. 175, n. 1 ; Foucart, C.ll. Afi i. 

1902, n. 119. Le izv.,’!.-/. des machairophores parait bien etre idiiine n 
i- i'nineles iaa -7/f,): qu' se joisrnent a lui pour honorer le stritege iJO ion.i. i 
date, and. est mcerta-ne; cl. Lesquier, Inxt. mil., p. 141. n. 4. Dans Ppip.) 
S{nrjptai Via iana), IV, p. 74, la n. 4 au n” 347 sisnale une requite encore 
i'lpdile adressee au dioecete par Ar,av-Tp-.o; y.n'-, mziyo'izt: ity.-icizyxi -iiyi 
A'.Iioea'sG'. ’Asi?'ov.U s'agil de Philadelphie de I'Arsino.te ]Girzah du Fayoum) 
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exergaient les fonctions do ‘ 6t 1 hvpothese que 

les douaniers etaient recrutes a I'ori^ine parmi les Arabes n'a 
en soi rien d’iniprobable. h’aiabnrclies, administrateur des 
taxes mises sur la circulation, est le commandant en chef des 
douaniers. II ne gouverne pas le desert oriental. 

Jean Lesqeier. 


i.Cf. Ricci, C.R. Acwl . Inscr., 1816. p, 165, reunissant trois frairments d'une 
inscription au musee d’Alexandrie (Cap-nat-J.Diig'uet, 1078 flAnha-, It. p. 367. 
n. 134 ; ou Breccia, hvr., 67 et n° ItiO; 120 p, C.); ils fonnaient meme, ce 
semble^ un 7 io 7 :T='ju.a. 


LE MYTHE DU DRAGON EN CHINE 


Sous les trois dynasties des Chang', des Tcheou et des Han, le 
dragon joue un role capital comme symbole rituel dans le 
decor des ustensiles du culte ancestral ; assez tard, sous les 
Tcheou, il apparait sur les objets de jade destines au culte de 
la region orientale et aux rites funeraires, et aussi sous forme 
de dragons de jade appeles long-fou. 

II n’est pas moins repandu sur les objets de toilette, tels 
que pendants de ceinture, agrafes en metal ou en jade, avec 
une intention prophylactique qui se rattache encore a I’idee 
religieuse. Enfin, son importance est encore grande dans la 
decoration d’objets qui n’ont rien de religieux, tels que chars, 
cofirets, meubles, armes, sur lesquels sa presence nes’explique 
aussi que par une idee de prophylaxie. 

D’autre part, la litterature chinoise renferme sur le dragon 
des textes fort nombreux ; nous ne tirons pourtant de le ur 
etude que des idees assez confuses qui I’ont fait concevoir pen- 
dant longtemps comme un pur produit de l imagination chi- 
noise, sans lien avec un etre reel. 

Depuis plusieurs annees cependant, on s’est demande si, a 
Torigine de cet Mre fantastique, il n’y avait pas un etre reel, 
dont il serait la deformation progressive. Malheureusement, la 
tournure scientifique de I’esprit moderne nous a engages dans 
une voie contre laquelle il est temps de reagir. En voulant 
faire sortir le dragon d’un saurien fossile d’epoque secondaire 
on se meprend sur le caractere du dragon et Ton ignore la men- 


1. Dynastie des Hia : 2357 a 1767; dynaslie des Chang : 1766 a 1123 • 
dynastie des Tcheou : H22 a 255 ; dynaslie des Han : 202 a G. a 220 p C ' 
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talite des anciens Chinois. Schlegel a ete Tun des premiers a 
entrer dans la voie de la paleontologie et, dernierement encore, 
le journal La Nature (26 aout 1916) annongait la decouverte 
d’immenses sauriens prehistoriques dans les gorges del’I-Chang* 
a Ping chan pa, offrant, ajoutait-on, un caractere frappant de 
ressemblance avec les dragons chinois. 

A I’aide des textes chinois*, de I’archeologie du bronze et du 
jade, de la pictographie des anciens caracteres d’ecriture, nous 
esperons reussir a demontrer que le dragon est entierement 
etranger a la paleontologie, que sa forme moderne dans Part 
chinois n’est que I’aboutissant de deformations nombreuses et 
successives, comme cela a deja ete observe bien des fois pour 
des motifs decoratifs d’arts classiques. 

Disons tout de suite que le mot « dragon » n’est pas chinois, 
qu’il est du aux missionnaires, frappes des analogies du dra- 
gon chinois avec le Dragon de notre Occident. La Chine ne 
connait qu’un nom : le /ouy, mais nous continuerons au cours 
de ce travail a I'appeler dragon, pour nous conformer a 
I’usage. 

L’idee generale du mythe est la transformation en la constel- 
lation du dragon d’un poisson migrateur de grande taille qui 
n’est autre que I’esturgeon ; c’est done un mythe astrono- 
mique. Cette metamorphose avait lieu a I’equinoxe du prin- 
temps, qui alors marquait la division de I’annee en deux moities 
egales yn et yang . 

Nous verrons qu’en realite, il n’y a qu’une simple succession 
de phenomenes; mais la tournure de I’esprit chinois est telle 
que de la succession de deux etres d’essences aussi diflerentes, 
il conclut a la metamorphose de Pun dans Pautre, La littera- 
ture offre bon nombre d’exemples de ces mutations. C’est ainsi 
que, dans le Petit calendrier des Hia^, nous lisons : « A la pre- 

1. Il s’agit probablement de Yi-tchang (Hou-pei), sur le Yang-tse. 

2. De Visser, The dragon in China and Japan, 1913 ; et I’encyclopedie chi- 
noise T’ou chou t’si tch’eng. 

3. Hia-Siao-tcheng ou petit calendrier des Hia, debris d’un ouvrage perdu. 
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miere lune, I’oiseau de proie devient I’oiseau kieou (tourte- 
relle) ; a la troisieme lune les rats des champs se transforment 
en cailles ; a la huitieme lune les cailles se transforment en rats 
des champs ; a la dixieme lune le faisan entre dans les rivieres 
et devient une huitre de grande espece. » Ces idees viennent de 
ce que les anciens Chinois, ignorant tout des migrations des 
oiseaux et des poissons, attribuent a ces etres, du fait de leur 
disparition ou de leur apparition brusque, un caractere myste- 
rieux qui influence I’arrivee des saisons. 

Age dll mijthe. — Nous croyons devoir le faire remonter au 
cours du troisieme millenaire a. C., en nous appuyant sur les 
raisons suivantes : 1“ alors que I’astronomie chaldeenne a 
porte d’abord ses recherches sur la division de I’annee, I'aslro- 
nomie chinoisea eu pour premier objectif la division du jour et 
et a utilise dans ce but les positions en croix que prend succes- 
sivement la queue de la Grande Ourse a midi, 6 heures du soir, 
minuit, 6 heures du matin. Elle remarqua en outre qu'au 
milieu de la deuxleme lune, a 6 heures du soir, simultanement 
le soleil descendait au-dessous de Thorizon et la lune montait 
au-dessus, suivie des etoiles du cceur (Sm) de la constellation 
du Dragon ; I’equinoxe du printemps ainsi fixe fut choisi pour 
point de depart du yang. Les Chinois remarquerent encore 
que le Dragon restait visible dans le ciel durant six mois et que 
pendant les six mois suivants lui succedait la constellation du 
tigre Tsan (Orion). Au moment de cette succession, le jour 
etait de nouveau egal a la nuit; I'equinoxe d’automne etait 
fixe, de meme que la division de I’annee en deux parties egales. 

La fixation des dates par le lever de la pleine lune dans une 
constellation determinee porte le nom de methode des rephes 
sidero-lunaires. Elle fut en usage jusqu'a la fin du troisieme 
millenaire, ou la decouverte du gnomon, du meridien et de la 
clepsydre conduisirent a la division de I'equateur en vingt- 


remontant vraisemblablement a celte dynaslie. Trad, Ed. Biot, Journal asia- 
tique, 1840. 
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quatre secteurs [Sieoti] et a la fixation des lieux cardinaux du 
soleil. 

Les reperes sidero-lunaires Sin et Tian figurerent encore a 
I’etat de simple survivance rituelle dans ce nouveau systeme, 
bien qu’ils y soient tout a fait etrangers et en derangent la 
symetrie. Nous les retrouverons encore sous la forme imagee 
du tigreTsan poursuivant le Dragon sur les bas-reliefs d’epoque 
Han, comme symbole de I’equinoxe et de la division de I’annee 
en deux parties egales. Or, la metamorphose de I’esturgeon en 
Dragon n'etant qu’une variante de ce symbole, il est logique de 
faire remonter ce mythe a I’epoque de I’utilisation de cette 
constellation comme repere sidero-lunaire. — D’autre part, 
cette division de I'annee en deux parties egales par les equi- 
noxes, basee sur la montee et le sejour dans le ciel de la cons- 
tellation du Dragon, est certainement anterieure a la division 
de I’annee par les solstices, fondee sur I’ascension progressive 
du soleil et la mesure de sa longueur d’ombre meridienne au 
moyen du gnomon, du meridien et de la clepsydre ; 

2® Deux textes importants, tires. Tun des memoires historiques 
de Se-ma Ts’ien, I’autre du Tso tchonn. donnent I’historique de 
I’elevage du dragon et le font remonter au troisieme mille- 
naire, longtemps avant le regne de Chouen ; 

3° D'apres les textes et la sculpture sur pierre d’epoque Han, 
c’est dans la legende des empereurs mythiques du quatrieme et 
du troisieme millenaires qu intervient le plus souvent le dra- 
gon. 


L’esUirgeon. 

Les Chinois connaissaient deux varietes d’esturgeons, ne 
diflerant que par la taille, la couleur et la disposition des plaques 
dermiques osseuses de leur cuirasse ; I'un, le tchpn, d’une lon- 
gueur moyenne de 3 a 6 metres, jaune pale, d’ou son nom de 
poisson jaune {hoang yu)' I'autre, le n:ei, d’une longueur 

1. On remarqaera que les noms de ces trois varietes d’esturgeons sont les 
mfimes que ceui du Hoang-ho et de sesdeux principaux affluents. 
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moyenne de 2 a 3 metres, se nomme encore ivang icei, estur- 
geon imperial, quand il est grand, et Lo quand il est petit. 

Bien que les textes indiquent plus particiilierement le u-ti 
comme susceptible de se transformer en dragon en franchis- 
santles rapides de la Porte du Dragon [Long-men), ils disent 
pourtant que le tchen ressemble au Dragon, qu’il remonte a 
Long-men et se change aussi en dragon. D’autre part, les divers 
objets rituels de jade qui representent ce poisson portent le 
nom de Ao«?i9;Vest done que dans la pratique les deux varietes 
etaient confondues. 

Le caractere long s’applique aussi bien a I’esturgeon qu’a 
la constellatiou du Dragon ; celui-ci est en elTet un etre amphi- 
bie vivant alternativement six mois dans le ciel et six mois 
dans les abimes du Hoang-ho. C’est le sens general du texte qui 
indique s'il s’agit du poisson ou de la constellation. 

Les descriptions chinoises de I’esturgeon dans Eull-ya, 
Enll-ya-hi et Pi-ya se repetent Tune I'autre, sont aussi succinctes 
qu’imprecises et se contredisent parfois. C'est ainsi qu'elles 
passent sous silence les comes de I’esturgeon qui ne manquent 
pas sur les objets rituels en jade ou en bronze, que la barbe 
absolument caracteristique de ce poisson n’est que rarement 
mentionnee, alors qu’elle est frequemment representee sur les 
bronzes et les symboles de jade tels que les dragons pour la 
pluie. 

Comme le corps tout entier, la tete est recouverte d’une 
carapace qui presente de chaque cote une crete antero-poste- 
rieureformee d une succession de petits cones osseux et se con- 
tinuant insensiblement en arriere avec la courbe de I’opercule 
de rouie. L’ensemble donne I’impression d'une come noueuse 
rabattue sur la tete et faisant corps avec elle. Cette crete est 
nettement visible sur le Hoang de la figure 1'. Ce poisson de 


1. La figure 2 represente un hoang tres sitnplifie, sans ornement, parce qu'il 
est destine au culte de la region du Nord, et qui porte aussi le nom impropre 
et trompeur de demi-pi, par suite de vague similitude. 
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jade etait un des six objets d’offrande oflerts par les princes a 
I’empereur comme presents de cour pleine. On pent voir aussi 
que le museau est une sorte de prolongement eftile. Comme dit 
le texte chinois : « la tele est pointue, la bouche est sous le 
menton, la nourriture se presente d’elle-meme a la bouche et 
beaucoup de crabes y penMrent par erreur ». C’est avec ce 




Fig. 1. 

Jade Hoang. Ep. Tcdeou. 
Long. 0“,U' 


Fig 2. 

Jade Koaog. Symbole du Nord et de I’hiver. 
Ep. Tcheou. Long. 0“,155. 


museau allonge, mou et retractile que le poisson laboure les 
fonds vaseux comme avec un boutoir et y trouve des vers, des 
mollusques, des debris d’animaux et de vegetaux en decompo- 
sition. Combien plus pittoresque est le style du naturaliste 
francais du xvf^ siecle, Belon, quand il ecrit : « II n'a aucune 
dent, par quoi il est malaise de croire qu'il ne mange rien que 
d’ulegineux et de vaseux au fond de I’eau, fouissant le bourbier 
de sa fluste comme un rouget barbu. 11 n’a jamais rien de solide 
en son estomac, mais telle chose qui ressemble a la glaire ». 

La bouche de ce poisson n’est pas terminale, mais se pre- 
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sente sous forme d’une ouverture beante, sans machoires 
mobiles, situee a la face inferieure de la tele et tres en arriere 
de la pointe du museau fouisseur. C’est en avant de cet orifice 
ouvert a tout venant que pend un paquel toufiu de barbillons 
tactiles, analogues aux barbillons isoles de la carpe et d'autres 
poissons. Ils jouent par rapport a I’orifice buccal un role pro- 
pbylactique en n’y laissant filtrer que des animalcules tres 
tenus, un peu a la maniere des fanons de la baleine. Cette 
barbe, qui fait defaut au homig de jade de la figure 1, est tres 
frequente sur les teles de dragon des ustensiles de bronze, en 
particulier sur celle qui termine parfois le manche des pateres 
rituelles a libations; nous la verrons aussi tres souvent sur le 
dragon de jade appele long foil. ' 

Deux importantes nageoires peetorales font suite a la tete, 
mais le corps en parait depourvu, grace au rejet des nageoires 
dorsale et anale pres de la caudale. L’esturgeon appartient a la 
famille des poissons heterocerques, a queue formee de deux 
lobes tres inegaux ; le superieur, de beaucoup le plus long, 
renferme la terminaison de I’epine dorsale et s’enroule souvent 
sur lui-meme, de maniere a olTrir Taspect d’une volute syme- 
trique de celle que forme I’opercule de I’ouie, du cote de la tete, 
comme le montre la figure 1. 

Les plaques osseuses dermiques de la ligne dorsale sont cha- 
cune pourvues d’une pointe aceree et constituent par leur suc- 
cession une Crete epineuse d’un aspect particulier. 

L’esturgeon est un poisson de mer qui remonte les fleuves 
pour frayer au printemps. C’est celte raison de la migration 
que ne semblent pas avoir saisie les Chinois. Void ce que 
Mao Cheu (II s. a. C.) dit de I’eslurgcon et de sa migration ; 
(( L’esturgeon (tchen) sort de la mer du Kiang (Yang tse) au 
milieu du troisieme mois, pendre dans I’embouchure du 
Hoang -ho et le remonte ; a Test du defile de Meng i^llo-nan'; du 
haul d’un banc de pierres onle prend a I’liamecon. — L’estur- 
geon (('•'’'), quand il est de grande taille, se nomme loang ir /; 
les gens du Liao-tong Tappellent ivei-gu (poisson gouverneur) 
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d’autres Tappellent Tchong-tning , du nom d’un gouverneur du 
Lo-lang, qui noye en mer, se metamorphosa en mt-i. Au nord- 
est de Kong-hien* (Ho-nant, a I’inlerieur de la monlagne, 
existent des caverncs ; on racontait autrefois qu’elles eommu- 
niquaient avec les lagunes du Kiang (Fleuve Bleu'. Les wei 
suivaient ces cavernes, entraient au nord dans le Ho (Fleuve 
Jaune), monlaient a Long-men, ou penetraienl dans la Ts’i 
Tsou » (fig. 2 bis). 

Le Pi-ya reproduit a peu pres le menie texte et ajoute : a Si 



le o’ei penetredans la Ts’i-Tsou, c'est qu'en regardant lesoleil, 
son ceil s’egare. A la saison d’hiver on presente des poissons 
(au temple anceitral de I'empereur, du roi ou du prince): au 
printemps, on olire le or/ (Sin-cheu) Au deuxieme mois du 
printemps, Ic wei suit le fleuve, le remonte, reussit a franchir 
Long men et soudain se transforme en dragon ». 

II ressortdeces textes et d'autres que nous citerons plus loin 
que le u'e/, au lieu d'hiverner sous la glace, comme I'esturgeon 
des fleuves du nord et de Lest de I'Europe, tels que la Volga, 
remonte le Hoang-ho a I’equinoxe d’automne, entre a Kong- 
hien dans des grottes pour ses six mois d’hivernage. 11 en sort, 
au deuxieme mois du printemps, et continuant a remonter le 

1. Kong-hien, depen Jance admmistr.ilive de Ho-nan fou, situee sur la rive 
droile de la riviere Lo, peu avanl son contluenl avec le Hoang-ho. 
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fleuve, il arrive au grand coude oriental du Hoang-ho. On bien 
il monte directement aux rapides de Long-men, ou bien ebloui 
par le soleil, deja assez bas sur I’horizon, il penetre dans la 
Ts'i-Tsou affluent de I’embouchure de la Wei. forme des deux 
rivieres Ts’i et Tsou. Mais dans la haute antiquite on s’imagi- 
nait que les cavernes de Kong-hien communiquaient avec le 
Fleuve bleu (Kiang) par I’intermediaire des lagunes et lacs 
qui le bordent au nord, et qu’au lieu de monter directement 
de la mer par le Hoang-ho, le wei penetrait d’abord dans le 
Fleuve bleu, puis par les lagunes et les grottes de Kong-hien, 
atteignait le Hoang-ho. De nombreux textes demontrent que le 
tchen ou hoang-yit, poisson jaune, et le icei ne frequentaient 
pas seulement la T’si-Tou, mais la Wei elle-meme et son 
autre affluent la King. 

La metamorphose de Tchong-ming repose sur cette idee 
qu’autrefois le dragon montant a Long-men symbolisait Fame 
du prince montant au ciel, et aussi sur un des innombrables 
jeux de mots qu’affectionnent les Chinois, grace a la multipli- 
cite des caracteres homophones : ici wei eslurgeon est homo- 
phone de icei officier, gouverneur. 

Long men ou la porte du Dragon. 

Nous lisons dans le Tsi-yin : « Suivant un recitde Hiao-cheu, 
sur le territoire de Hiao cheu, a K’i-hien, se trouve le barrage 
de Long-men, la difference de niveau des eaux est de 100 sin 
(environ 200 m.) 

« Le grand poisson remonte le defde et se transforme en dra- 
gon ; s’il ne reussit pas, il etale ses ouies au soleil, le front se 
tache de noir, le sang coule et les eaux prennent une teinte 
rouge de cinabre ». 

La Porte du Dragon', dont il s’agit ici, est le Long-men du 

1. D'autres rapides en Chine et au Japon portent aussi le nom de Long-men, 
parce que pour les Chinois les carpes qui arrivent a les renaonter sont aussi 
supposees transformees en dragons. Le Long-men le plus connu avec celui 
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Chen-si, dont parle le tribut de Yu {Chon-King) et pres duquel 
naquit I’historien Se-maTs ien. Onie nomme aussi Ho tsin igue 
du Fleuve Jaune). I! se trouve entre la ville de Ki-tcheou an 
nord-est et la ville de Ho-tsin au sud-est, a 150 kilometres 
environ au nord de I’embouchure de la ^^ei. Les montagnes 
qui forment les parois du defile se nommcnt montagnes de 
Long-men, ou encore Fong-cban. 

Ces rapides comportent un certain nombre de paliers que 
I’esturgeon saute un a un; mais, comme le dit le texte, il ne 
reussit pas toujours, son front noircit par les contusions et 
meme saigne au point de rougir l ean du fleuve. En Europe, 
les pisciculteurs reconnaissent facilement les saumons qui, dans 
leur migration, ont franchi des rapides, aux contusions et aux 
erosions qui couvrent leur tete. 

A partir de son grand coude oriental, le Hoang-ho se dirige 
d’abord vers le nord-est jusqu’a Fembouclmre de la Fen, pour 
prendre ensuite la direction nord-ouest pendant 60 kilometres 
environ, avant de se diriger franchement au nord. C'est dans 
cette deuxieme section que se trouve le defile de Long-men; 
apres en avoir franchi les paliers par des bonds successifs. 
le poisson jaune {hoanq-iju) retrouve la clarte du jour a 1 extre- 
mite superieure, et ses derniers sauts se font alors sous le 
disque du soleil couchant, qu il semble vouloir liapper. C est 
bien en etiet aux approches du coucher du soleil et du lever 
de la lune a six heures du soir quo doit se produire la metamor- 
phose, puisque cet instant marque Ic partage de I'annee en 
deux parties egales yin et ynnq, et que le lever de la constel- 
lation du Dragon suit celui de la pleine lune. 

C est avec un soleil couchant que s accorde cette phrase de 
Hoai-nan tze (f a. C.) ; « Si le poisson jaune n atteint pas 
I’ceil de lumiere, les semences des cereales n arriveront pas a 

dont nous nous occupons, e-t celui duHo-Nan.a ISkcn. ausuJ Je i.i pu lecture 
(Je Uo-nan I'ou, dans les paro:s duuuei les souveraiiis Wei et Taijg des iv' et 
v:i' siecles ont oreuse des teinplesau.x m'l.iers de statues bouddhiuues, scujplees 
au.': depens de la masse elle-mUue [Mission nrohe i!og"iue en < par Ed. 
Chavannes). 


SBIUe, T. VI 
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germer au moment favorable. » C’est dire que, si I’esturgeon 
ne reussit pas a monter a Long-men eta sauter vers le soleil, la 
transformation fera defaut, et les pluies fecondantes, qui coin- 
cident avec son apparition, ne se produiront pas. 

Un texte obscur de Wang fou*, reedite au xv® siecle par le 
Pen ts’ao kang mon^^ , dit ; « Un dragon a des barbillons aux 
cotes de la bouche et une perle brillante sous le menton ; sous 
la gorge il a des ecailles renversees et sur la tete une large 

eminence, exprimee par les caracteres d ecriture tch’ eu- 

nioii. Si un dragon n’a pas de tch’ eu-mou , il ne pent pas mon- 
ter au ciel. » 

Ces caracteres sont sans doute de simples homophones de 
ceux qui donnaient autrefois le sens vrai. Malgre le danger de 

ces substitutions, je proposerai ici ^ tch’eu-mou, soleil 
couchant rouge. La perle brillante esl sans aucun doute la lune 
equinoxiale a la gueule du dragon; les ecailles sous la gorge 
sont la barbe. Le soleil et la lune de I’equinoxe seraient ainsi 
reunis surun seul dragon. 

Cette meme symbolique se retrouve sur une admirable 
boucle de ceinture en bronze dore de la collection H. Riviere : 
deux dragons sont superposes ; I’un monte avec le soleil au- 
dessus de la tete, sous I’aspect d'une perle de cristal teinte de 
rouge; Lautre dragon, place au-dessus du premier, a dans la 
gueule une perle de cristal blanc pour representer la lune. 

Boerschmann^ dit qu’actuellement encored dans le temple de 
Fayu a Pou-tou-chan, on voit des dragons s’ellorgant de saisir 
la perle de feu suspendue au-dessus de la porte du Dragon » et 
sur I’autel est represente un poisson se changeant en dragon. 

L’imagination chinoise avait bien quelque raison de croire 
que I’ascension de la constellation du Dragon etait la conti- 

1. Wang fou, auteur du Tsten fou Ian, vivait a I'epoque des Han. 

2. Pen ts'ao kiw) mou, ouvrage d'histoire naturelle par Li-ehi-tchen 
xv* siecle. 

3. Die Baukunst und religiose KuUur des Chinesen. 
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nuation de I’ascension de l esturgeon a Long-men. En efiet, la 
ponte et I’eclosion des oeufs durant fort pen de temps, les 
petits prennent rapidement une vigueur suffisante pour rega- 
gner la mer avec leurs parents. Tons les textes disent : « L’es- 
turgeon sort an printemps, il monte le Ho (le Fleuve Jaune) a 
latroisieme lune ». D’autre part, une ode' dn Che King indique 
I’absence de ce poisson un mois plus tard : « a la quatrieme 
lune, plus d’aigles, plus de faucons ne s’envolent jusqu'au 
ciel; plus de tchen, plus de m -i ne se cachent dans les profon- 
deurs (du fleuve) ». Cette disparitiou soudaine rentorgait I’idee 
de metamorphose. 


La constellation du Dragon « Long ». 

Nous venons de voir qu a I’equinoxe du printemps, a 6 heures 
du soir, le soleil, se couchant a I'Ouest, faisait face a la lune se 
levant a FEst et precedant immediatement sin, le cceur du Dra- 
gon. A ce moment Orion (Tsan) disparait de Fhorizon « T.san 
alors se cache » dit le petit calendrier des Hi i [Bia siao tcheng). 

La croyance a la transformation de I'esturgeon {hoang ou 
icang-ivei) en dragon a ete facilitee par cerlaines analogies entre 
le poisson et la constellation. En ellet, quand le Dragon cul- 
mine au ciel, on voit tres en avant de sa tete deux comes, 
dont I'une Ta Kio {Arclums du IJoncier) prit une importance 
particuliere en annongant le debut du printemps, le Li-tch’onen . 
La tete [fang), formee de quatre etoiies en ligne verticale et 
perpendiculaire au corps, est suivi d ungroupe de trois etoiies 
[Sin). Celle du centre de ce groupe. Hosing, Fetoilo couleur de 
feu {Antares). est aussi appelee Ta-Ho. le « grand feu » ou encore 
le « grand horaire », parce qu a Fequinoxe il indiquait six 
heures du soir. 

D'apresle Tchrou-li, le commandant du Palais {Kong-Tching), 
au printemps et a Fautomne. se sert de la cloche a battant de 

1. Cue-King : Siao ia, chant X, Sen giie (Couvreur, p. 206). 
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bois pour annoneer les interdictions relatives au feu. Le com- 
mentaire ajoute : « Hosing se leve au printemps et se couche 
a I’automne ; en se conformant aux saisons elle en est I'indi- 
catrice )). 

A la suite du cceur du Dragon viennent les neuf etoiles de 
la queue qui, terminee par deux etoiles divergentes, se releve 
comnie une queue de scorpion. Elle deceit dans la voute celeste 
une immense courbe surbaissee dans laquelle s'inscrit une 
etoile isolee qui, sur les cartes astronomiques chinoises, se 
nomme « gu-tze » le « fils du poisson » ; preuve nouvelle que, 
dans I'esprit des Chinois, le Dragon constellation n'est que le 

poisson sous un aspect quelque 
peu dillerent. L’amulette de 
jade d epoque Tcheou (fig. 3) 
est une representation assez 
rare du Dragon avalant la 
lune; son corps suit les cour- 
bes de la constellation, sa 
tete, qui remplace les quatre etoiles (fnng) de la constellation, 
est retournee en arriere vers la lune. Sur une sorle de nageoire 
deformee a I’interieur de la courbe de la queue se voit le 
a fils du poisson «. 

La silhouette de cette constellation est d une importance 
capitale, car nous la retrouverons a peine modifiee dans cer- 
tains dragons rituels en jade, dans la categorie la plus impor- 
lante des boucles de ceinture en metal ou en jade, et dans les 
Jou-yi ou batons de commandemenl que la Chine du siecle 
dernier a encore connus comme insignes de dignite et 
cadeaux de bon augure. Ceux-ci remontent done certainement 
au.x Tcheou et ne sont pas une creation du IJoudhisme, comme 
on I’a dit. 


Fig. 3. — Jade. Consleilatioa du dragon. 
Epoque Tcheou, long. d™,083. 


Le Dragon continue a s’avancer dans le ciel et a s'incliner 
vers rOeeiJent pour une disparitlon pro.gressive. De meme que 
I’equinoxe vernal est fixe par la localisation de la pleine lune 
en Sin (coeur du Dragon), l equinoxe d'automne est fixe par la 
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coincidence du lever de Than (Orion) et de la pleine lune a six 
heures du soir. Ce meme jour, I’etoile centrale de Sin T<i Ho 
(Antares) se couchera dans les feux du soleil levant; c'est pour 
cela que le Petit Calendrier des Hia dit : « a la neuvieme lune, 
Ta Ho est dans (le soleil). Au loin, on voit les oies sauvages 
qui arrivent; le Tchou- f oit sovi le feu (en permet I’usage). » Ce 
texte est interessant par son analogic avec celui du Tcheou-ti 
precedemment cite et le role du « Grand Feu » dans la regie- 
mentation du chauflage. 

II est temps de retrouver notre esturgeon, qui vient de ren- 
trer dans le Fleuve Jaune en meme temps que la constellation 
du Dragon est descendue sous I'horizon- En effet, c’est le 
moment de sa migration d'hivernage ; il va remonter le fleuve 
pour son sejour de six mois dans les grottes de Kong-Hien 
Cette transformation inverse decelle du printemps est mise en 
relief dans un texte du Chouei Kimj (Code des Eaux) : « comme 
poisson, le Dragon considere I’epoque de I’automne comme la 
nuit ». Li-yuan (iv- s. p. C. i, commentant ce texte, dit : « Le 
Dragon a I’equinoxe d’automne descend du ciel pour se terrer 
et dormir dans les abinies' ». 

Le yn et le yang. 

La notion du gn, principe failde, et du yang, principe fort, 
est extremement ancienne. Elle est liee a Fobservation d un 
phenomene de physique rudimentaire que pent faire un esprit 
simple : tout ce qui descend vers la terre le fait sans depense 
d’energie, tout ce qui monte degage une force ascensionnelle. 
Le type du yn est la chute de la pluie; aussi voyons-nous 
entrer, dans I’ancien caractere qui exprime I'idee de yn, un 
nuage qui s’allonge vers le sol pour se resoudre en pluie, tandis 
que Fancien ideogramme du yiog est forme du soleil au-des- 
sus des couches d'air echaullees et de densites differentes. 


1. De Visser, The Dragon in China an i Japan, p . 66. 
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Cette opposition s’est etendue a toute la nature : le soleil, 
producteur de la elarte du jour, de la chaleiir, de I’evapora- 
tion terrestre, de la secheresse, de la croissance des plantes, 
fut considere comme le reservoir du yang ; la lune, qui trone 
dans la nuit plus froide que le jour, etait la source de I'eau 
et du principe yn-, on avail en elTet remarque que, durant les 
nuits claires de la pleine lune, I’eau se condensait abondante 
sur les miroirs metalliques. Le printeinps, par l expansion de 
la vegetation et la reapparition des animaux hibernants, I’ete, 
par I'accroissenient de la duree du jour jusqu’au solstice et 
par le dessechement qu’il engendre, sont yang. Par contre, 
I’automne, par la decheance de la vegetation, par la rentree 
des animaux hibernants, participe du yn qui est a son apogee 
en hiver, alors que la duree de la nuit est double de celle du 
jour, que toute vie animale et vegetale s'eteint. 

Par extension, le male yang s’oppose a la femelle yn\ de 
meme la vie a la mort, et I’dme spirituelle a I'time materielle. 
La premiere, le chen ou le hoiin, penMre dans I'elre avec la 
premiere inspiration a la naissance; la seconde, le koei ou le 
pe, se developpe a I’instant de la fecundation et precede ainsi 
le chen de toute la duree de la gestation. 

Pour que les moissons soient abondantes et arrivent a matu- 
rite, que la prosperite regne dans toute la nature, il faut qu’il 
y ait harmonie dans les proportions du yn et du >jang\ sinon, 
I’exces du yn amene des inondations, de mauvaises recoltes; 
I’exces du yang amene la secheresse, des recoltes insuffisantes, 
la disette. 

Cette harmonie du yn el du yang est complete a I’equinoxe 
du printemps par I’egalite du jour et de la nuit, I’egalite de la 
temperature et un heureux melange de pluies et de soleil. De 
meme, les equinoxes separent I’annee en deux moities egales, 
I’une yang en rapport avec la creation, la croissance des etres 
animaux et v^etaux; I’autre, yn, source de deperissement et 
de mort apparente. 

Cette harmonieuse egalite est exprimee dans le symbole tres 
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ancien connu sous le nom de yn yang (flg. 4), representation 
tres schematique, sous forme de deux especes de tetards inver- 
ses, du poisson hoang qui a avale le soleil et du dragon qui a 
avale la lune. II symbolise I’annee divi- 
see en deux moities par les equinoxes, 

Tune yang par la persistance de la cons- 
tellation du Dragon au-dessus de 1’ ho- 
rizon pendant six mois; I’autre, yn, par 
la descente du dragon dans le fleuve sous 
sa forme d’esturgeon, pendant six autres 

. Y’n-Fig. 4. — Yang, 

niois ° ^ 

Symbole des principes 

Par analogic, ce symbole represente faibie et fort, 

aussi I'egalite du jour et de la nuit, du 
yn et du yang, le jour de I’equinoxe. Cette repartition du 
yn et du yang de I'annee, fondee sur la presence ou I’absence 
de la constellation du Dragon dans le ciel, dilTere de celle, 




Fig. 5. — Tablette au Dragon (Long-fou, invoquee pour lapluie. Long. 0®,16. 

plus tardive, fondee sur I'ascension du soleil yang depuis 
le solstice d’hiver jusqu’au solstice d’ete. 

Voici une piece en jade jauneverdatre, tablette au Dragon {Long 
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foil) invoquee en cas de secheresse persistante ; entre la tete et la 
queue, le corps se dedouble en deux dragons //« et i/ang (fig. b). 
Aux traits de la face s'entrenielent des silhouettes d’oiseaux 
niigrateurs qui symbolisent les nuees apportees par les vents 
du sud et pretes a se resoudre en pluies; la separation des tetes 
et des queues marque les equinoxes; I'un des dragons symbo- 
lise la constellation tronant au ciel pendant six mois de prin- 
temps et d’ete; I'autreest le poisson hoang cache dans le fleuve 
pendant sa migration d’automne et d'hiver. 


Le^ animaux « ling » 5^ , tymbolvs des ancvlres. 

La communication entre le haut et le bas, entre les ancetres 
et les descendants, etant parfaite a I'epoque du printemps, les 
Chinois penserent que certains animaux bibernanls ou migra- 
leurs apparaissant brusquement a celte saison et, disparaissant 
de meme ii l automne, possedaient en propre cette harmonic du 
yn et du yang; iis en induisirent que par magie imitative ils 
etaient aptes a etablir la communication entre les ancetres ct 
eux; ils en firent les symboles des cin^n, les apparences que 
revetaient le plus volontiers ceux ci pour se manifester a leurs 
descendants. 

Cette harmonic du yn et du yang, apanage de ces animaux, 
est peinte par I’ideogramme iing. dont la partie superieure, 
formee du caraclere pluie {yn), surmonte des danseurs qui, par 
leurs bonds successifs, procedent du principe ynng. Le sens de 
ce caractere est une idee do transccndance impliquant une 
sorte de prescience. 

Le nombre de ces animaux etait assez grand; mais les Chi- 
nois en avaient choisi plus specialement quatre, qui etaient 
des familiers du Fleuve Jaune et possedaient la parfaite harmo- 
nie du yn et du yang. C'etaient I’esturgeon, la tortue, la grue 
et une sorte de licorne, dont I’identification avec le cerf semble 
probable. 
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L’esturgeon, hoang ou icang wpi, est I’animal ling par excel- 
lence, possedant la quintessence du chen (spiritualite) : c’est la 
forme que prennent le plus souvcnt les chen (esprits transcen- 
dants d’ancetres ayant exerce le pouvoir). Aussi est-il reserve 
aux empereurs, aux rois, aux princes qui le domestiquent, sans 
doute pour maintenir magiquement, par sa seule presence, 
riiarmonie du gn et du >/(ing, indispensable ii la prosperite de 
TEtat. 

Un lexte tres important du Tio-Lchoan' (29'* annee du due de 
Tchao, 341 507 a. C.) rapporte une conversation entre Wei Hien 
tze et le grand annaliste de la cour Tsai-mei, a propos de I’ap- 
parition dun poisson-dragon dans le district de la Kiang 
(Chan-si). 

D’apres Tsai-mei o il y avait dans Tantiquite des clans char- 
ges de la domestication des dragons; un descendant eloigne 
d’un de ces clans recut de I’empereur Chouen (22.35-2244 - une 
principaute en recompense de son habilete a elever ces pois- 
sons; des dragons furent encore doniestiques longtemps apres 
cet empereur. 

L’empereur Koung-Kia (1879-1849 a. C.\ en recompense de 
son zele, regut du ciel deux paires de dragons de sexes dille- 
rents; Tune provenant du lloang-ho, I’autre de la Han. L’empe- 
reur, ne sachant comment les nourrir, decouvrit enfm un des- 
cendant d’un clan d’eleveurs de dragons, un certain Liou-lei, 
qui reussit a les faire boire et manger; il le prit en affection et 
le nomma Gouverneur des dragons. Or, la femelle etant morle, 
sa chair fut confite' pour la table de 1 empereur. Celui-ci ayant 
ensuite reclame ses deux dragons, Liou-lei eut peur et s enfuit 
a Lou. S il n’y a plus d’esturgeon apprivoise, c’est que chaque 
espece de creatures doit avoir ses propres officiers pour veiller 
soigneusement aux lois de sa nature. Le dragon appartient 

! . Tso tchoan, commentaire de Tso sur le Tchoxien tiiou, ou Chronigue de 
I'Etat de Lou par Confuciiip. Trad. Lep-ffe (Chinese classics, vol. V, p. 729.) 

2. Les lextes cliinois meriiionnent diTersf“= manieres de preparer la chair de 
I’esturgeon, mais ne client jamais le caviar. 
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aux etres de I’eau: or. il n’y a plus d'officier de I’eau, partant 
on n’en a plus obtenu vivant ». 

Les indications de ce texte sont precieuses ; I'elevage du pois- 
son dragon, comnie animal de caractere sacre, bien avant 
Chouen, nous reporte au debut du troisieme millenaire, c’est- 
a-dire h I’epoque de la conception presumee du niytlia du dra- 
gon. Par centre, au debut du deuxienie millenaire, cet elevage 
est abandonne et au temps de I’annaliste il n’est plus qu'un sou- 
venir. II aurait pu ajouter que I’abandon de I'elevage et la sup- 
pression de Pofiicier prepose aux cboses de beau etaient la con- 
sequence de la decheance du mythe lui-meme. 

Par suite de I’extension de la Chine vers le sud, du develop- 
pement rapide des cultes naturistes au debut du deuxieme mil- 
lenaire, la pensee chinoise se detourna peu a peu des A’ieux 
usages de la vie aux bords du Fleuve Jaune; I'ancien mythe 
animiste periclita, la metamorphose du poisson en dragon 
perdit de plus en plus le sens de la realite et ne persista plus 
qu’a titre de syrabole. 

Un texte du Chotto Nan^ par Han fei tze (iv^ s. a. C ) garde 
encore un souvenir de I'elevage de Pesturgeon : « En tant qu’ani- 
mal, le dragon traite avec bonte est capable de familiarite; 
alors on pent le monter a califourchon. Pourtant, sous son 
gosier, sont des ecailles a contre-sens d'un pied de long; s'il 
arrive a Phomme de les heurter, le dragon le tue ». On saisit 
ici le role prophylactique des barbillons tactiles; leur attouche- 
ment etant pour le poisson une menace de danger, il reagit 
brutalement par instinct de conservation. 

Un souvenir de I’elevage a ete aussi conserve dans le Li-k) 
i Li ynn) ; <( Pourquoi considere-t-on le dragon comme animal 
domestique? e'est que, comme poisson, Pesturgeon [n'ei) ne 
se sauve pas par peur. " Ce texte exprime clairement Pidentite 
du dragon et de Pesturgeon. 

La domestication abolie, Pesturgeon continue cependant a 


1, De Visser, op. laud., p. 63. 
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joiier le role d’animal transcendant. « A la deuxieine lune, dit 
le Petit calendrier ties Hia, on sacritie le » Le Tchenu- i dit 
aussi ; '( Au printemps on oii're le iraui-ivei ». Le Li-hi 
ling) dit a son tour ; « An dernier niois du printeinps I'empe- 
reur monte en barque pour prendre I'esturgeon ; il le presente 
au temple des ancetres pour demander la maturite des grains ». 

Les expressions '( presenter » et o oilrir » laissent supposer 
que le icei etait presente vivant au temple, comme Test la carpe 
encore a notre epoque, et immold ensuite; je pense que c'est 
dans ce sens que doit etre interpreie le sacrifice dont parle le 
petit calendrier des Hia. 

Void deux textes du Li-ki, dans lesquels les animaux ling 
symbolisent les ancetres veiiant au-devant des ofi'randes qu’on 
leur ofi're. Au chapitre Li >/trn, pour caraeteriser I’age d’or des 
anciens empereurs, il dit ; u Le plienix male et le plienix femelle, 
la licorne male et la licorne femelle etaient dans les marais des 
environs, la tortue et le dragon etaient duns les etangs du 
Palais imperial » au moment du sacrifice. 

Au ch. Li-k’i nous lisons : « Les empereurs de ranti(|uite 
utilisaient des terrains propices pour sacrifier a i’Empereur 
d'en haul dans la banlieue, les sacriiices montaient au del; 
c’est alors que le phenix male et le plienix femelle descendaient, 
que la tortue et le dragon arrivaient w. 

Le dragon est bien id le koang gu ipoisson jauneL 

Le Chouei gin ton ’ nous aide a comprendre les textes d-des- 
sus : 

« Le dragon jaune est la quintessence du chen (spiritualite) 
et le chef des quatre dragons. Si le roi n’asseche pas les etangs 
et les lacs, I’eau pent y peuetrer. et les dragons jaunes, confor- 
mement a leur nature, prennent leurs ebats dans les etangs et 
les lacs )). Par ces etangs ethics il faut entendre les lagunes 
bordant les fleuves qui n'ont pas encore de lit fixe, et dans les- 
quels s’engagent les poissons. Les viiles fortiliees et les palais 

1. Chouei yin ton, par Soueii Jeou loh-a i,vi' siecle';, cite par De Visser, 
p. 57. 
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construits souvent a proximite des rivieres, telles que la Wei, 
utilisaient ces lagones pour I'inonJation des fosses. C’est ce qui 
explique la presence des animaux ling au moment du sacriflce, 
et aussi les batailles de dragons si souvent mentionnees dans 
les textes, comme signes de mauvais presages. 

En fixant ii quatre le nombre des animaux ling, tels que les 
enumc-re !e !-i-ki, on semble avoir voulu limiter le nombre de 
ces elrcs transcendants, symboles des chen (esprits ancestraux 
des emperoors, rois-princes, s’elevant au-dessus de la terre). 

Mais le texte suivant du Tcheoii-li montre que les K’i. esprits 
transcendants lies a la terre et ne s’elevant pas au-dessus d’elle, 
sont aussi symbolises par des animaux. Lots des sacrifices « un 
premier appel des six instruments de musique attire les etres 
ailes qui repomlent aux K’l des fleuveset Jesetangs;un second 
appel attire les etres a polls courts qui repondent aux K’i des 
monts et des hois ; un troisieme appel attire les animaux a 
ecailles qui repondent aux K i des eminences et des collines ; un 
qualrieme appel attire les etres veins qui repondent aux K’i 
des terrains fertiles et des plaines; un cinquieme appel attire 
les etres a carapace qui repondent aux K’i de la terre ; un 
sixieme appel attire les etres symboliques qui repondent aux 
Chfin du ciel « \ Trtteou-li, Tn >.eu lao, grand maitre de la 
musique). 

Les cJiPn se plaisont particulierement a prendre I'aspect 
d’animaux rares et etranges, d’animaux migrateurs, dont I’ap- 
parition soudaine frappait les Chinois. 

Un texte du Tio-tchoan (3® annee du due Suan, 606 a. C.) est 
significatif a cet egard : <( Jadis, quand la regie des Hia etait la 
vertu, des animaux des parties cloignees de I’empire etaient 
envoyes en tribut; avec le metal que presentaient les gouver- 
neurs lies neuf provinces de Uempire, Yu le grand (2202 a. C.) 
fit foiiJre des cliaudieres ii trois pieds [i-ing) deeorees d'images 
de ces animaux, tons parfaitement executes, ce qui permit au 
peuple de discerner \e%chen authentiques deleurs contrefagons 
trompeuses ; aussi le peuple, sur les fleuves et les marais, dans 
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les moots et les bois ne rencontra plus les tch’eii, les inpi, les 
icang leang, et ne se laissa plus circonvenir par eux. Des lors, 
riiarmonie s’etablit entre le haul et le bas pour jouir des bien- 
faits du del ». 

Les tch’eu. les mei, les icang ieang sont les produits d une 
imagination surexcitee, apparitions soudaines a corps d'animal 
et a tete d’homme, trompant d'autant plus facilement les mor- 
tals que les chen, meme sous la forme animale, conservent sou- 
vent la figure humaine. 

II est done bien evident, d’apies ce texte, que tons les ani- 
maux figurant sur les ustensiles de bronze du culte des Ancetres 
sont les symboles des chen-, de meme que les animaux qui 
entrent dans la composition des formules votives de ces vases, 
coupes, etc. Le rhinoceros et felephant ne sont pas rares ; les 
dragons .se mulliplient ii I'iniini sur la surface des vases, soil 
de face, soit de profil; d'autres sont entierement converts de 
petites carpes qui se suivent: enfin, dans les formules dedica- 
toires. on voit frequemment celle-ci ; le fils du dragon a fait 
pour son pere... ce precieux vase t-iouen-i/i. 

« En la septieme annee du due de Tchao ■ 556 a. C. ), dit encore 
le Tso Ichoan, le marquis de Ts'in, an cours d une maladie, 
reva qu'un ours 'jaune entrait dans sa chambre, Tzen tchan 
dit ; i‘ Jadis, Yao mit a mort Kouen au moot Vu, les trois 
dynasties precedentes lui olTraient des sacrifices; peut-etre 
vous, marquis de Ts’in, n’en avez-vous pas olTert? » lei, le 
chen de Kouen, aflame de sacrifices, a pris la forme d’un ours 
jaune. 

Nous lisons encore dans le commentaire de Tso : « En la 
seixieme annee (61 1) du due Wen de Lou, des serpents aban- 
donnerent le Palais des Sources, et entrerent dans la capitale 
en nombre egal a celui des anciens princes. Au builieme mois 
la mere du due mourut, il fit abattre la Tour des Sources )>. Les 
serpents sont ici les chen des anciens dues de Lou. 

Remarquons que le serpent et le dragon, en qualite d'ani- 
maux a ecailles, sont consideres comme de la meme famille. 



REVUE ARCHEOLOi'.IQUE 




D'apres le Chotii Ki' (vus s. p. C., par Jen fang) : « un serpent 
d’eau. apres cinq cents ans. devient im ki'io (alligator), un kiao 
apres mille ans devient un dragon ». 

Seuls les cken de princes, rois on empereurs empruntent 
ces formes; lenr apparition sous I'aspect d'un dragon est gene- 
ralement precurseur d'un changement de regne. C’est pour cela 
que nous lisons dans le Kouo-ijn (discours des etats feudataires 
V' s. a. C.) : « Lors de la chute des Hia, les chen de deux sei- 
gneurs de Pao prirent la forme de dragons ». D’apres le 1 K’ien 
ton', ouvrage de divination : « Quand un empereur ou un 
roi est sur le point de s'elever (au trdne) un dragon, (un hoang, 
un ivang icei) apparait dans le Hoang Ho ou dans la Lao ». 

L’empereur Yao (2357 a 2286 a. C.) etait considere comme 
fils d'un dragon rouge, qui visita sa mere, porlant sur le dos 
cette inscription : « Vous aussi, vous recevez la protection du 
Ciel )). L'obscurite et les vents s'eleverent de toutes parts, le 
dragon la toucha, elle enfanla et qnatorze mois apres donna 
naissance a Yao a Tan ling v [Annaies <ur Bambou, ch. 11; ed. 
Legge, p. 112). Ta'i-Kong vit un kiao I'unj (dragon) sur sa femme, 
au milieu du tonnerre, des eclairs et de Tobscurite profonde, 
alors qu'elle etait endormie au bord d’un etang. Elle reva 
qu'elle avail commerce avec une divinite et ensuite donna 
naissance a Kao-tsou (206-19.5a. C. i. Get empereur, tresamateur 
de vin, etait toujours sous la protection du Dragon, quand il 
etait pri> de boisson...’ ». 

Tout ce que les textes nous apprennent est confirme par 
Texamen des vases rituels en bronze d'epoque Tebeou et Han, 
et par I'etude de certaines pierces sculptees sous les llan. 

Xous decrirons sommairement trois vases de bronze d'epoque 
Tcheou. 

Ils ofirent cette particularite de n'etre pas seulement decores 


1. Dc* Visser, The drinjon in China and Japan, i.ll.O. 

2. J! id., 

3. ileiuotres hi^lariques par Se-ina Ts ten, iraJ. par El. I^iiavanne= vol II 

p. 325. ■ ’ 
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(le masques de dragon {I’ao-t'tp} et de dragons passant sur un 
fond de nuages, mais d'etre eux-memes en forme de dragon; 
ce sont de veritables vases plastiques. Ils representent une 
deformation si avancee du dragoii-esturgeon que les Cliinois 
Tont meconnu et font flgurer ees vases dans les catalogues sous 





Fig. 6. — Vase ritiiel de, bronze ,Yi . Epoque Tchco.i. Face. 

le nom de « Vases an tigre b. Leur gueule largement ouverle, 
bordee de dents menagautes, leurs yeu.v saillants. leurs oreilles 
de vache, surmontees de comes enormes, conviennent bien a 
I’espece d'etre montrueuv qu'est le Tnn-t'ii\ destine, d'apres 
une opinion populaire, a in^pirer une crainte salutaire des 
exces de table, si frequents dans les repas_qui suivaient les 
sacriflces. 
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Cette sorte de vases est d’un style si touffu qu’elle cheque 
notre ideal de beaute, residant dans la simplicite et I'liarmoiiie 
des lignes; mais, au point de vue ritiiel, cette complexite se 
justifiait aux yeux des Chinois par I’enorme influx ancestral 
qui s’en degageait. Le vase yi (flg. 6 et 7) est de beaucoup le plus 



. “X 
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Fig, 7. — Vase rilud de tjruuze Epoque Tch-.ou, Frodl. 


charge de ceux actuellement connus; le dragon qu'il nous 
presente ici, a la face anterieure, est repete avec quelques 
variantes a la face posterieure: le corps est couvert de dragons, 
de serpents, d'oiseaux fantastiques sur un fonds de nuages, et 
la tete est surmontee de comes qui figurent des carpes. Une 
glose du Choii-icrn dit ; '( C’est a un poisson bondissant que 
les comes des animaux ressemblent le plus)); mais je crois 
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pouvoir presenter une explication plus rationnnelle. Les carpes 
sont en relation etroite avec le dragon-esturgeon, comme les 
sujets avec le prince, comme les comes avec la tete qui les 
porte;elles sont, de plus, messagcres de faveurs ancestrales, 
comme les comes de la Constellation du Dragon sont messa- 
geres du printemps et des faveurs d'en haut par harmonie du 



Fig. 8. — Vase de bronze rituel ^Yeou). F.ponue_Tcheou. Long. 0“,25. 

yn et du yung. Trois des pieds sur quatre sont ornes d’une 
tete humaine, en haut relief, de type mongol, surmontant un 
torse a deux mamelons; I'un des deux bras croises est couvert 
d'ecailles ; viennent ensuite trois anneaux du corps d’un serpent. 
Ce sont la des chfn sous I'aspect de serpents et faisant corps 
avec le symbole du pouvoir ancestral. 

L La figure 8 reproduil un vase yeuu, de la celebre collection 

9 

Y« 3KRIB, T, VI 
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Sumitomo Kichizaemon a Osaka, qualiiie dans le catalogue 
de « tigre allaitant ». Or, ce tigre est un dragon qui n’allaite 
pas. Cette illusion vient du geste du dragon qui serre contre 
sa poitrine dans ses bras puissants armes de grilles, un person - 
nage de meme type mongol. dont le corps tout a fait normal 
est accroupi et plaque sur I'abdomen du dragon ; on le voit done 
de dos, les deux jambes accolees a celles du monstre, les deux 
bras leves contre sa poitrine, le gauche tenant une sorte de 
sceptre recourbe, termine vraisemblablement par une tete de 
dragon. C'est encore la le (Jien d’un empe- 
reur, ici sous un aspect enlierement humain, 
et sous la protection du pou>oir ancestral. 
Xous mentionnerons le cartouche d’un vase 
d'epoque Han dans la meme collection; 
dans son temple des ancelrcs (fig. 9j, le 
descendant prie en tenant dans la main un 
sceptre dont l extremite recourbee est cer- 
tainement une tete de dragon. Get objet 
rituel symbolise les ancelres ou I'interme- 
diaire entre eux et le descendant. Cette ins- 
cription votive est d un grand interet parce 
qu’elle nous initie a la forme primitive du 
sceptre, Jou-yj, nous fait voir qu'il a la courbe caracteristique 
de la constellation du Dragon, et que cette forme rituelle a sur- 
vecusans modification jusqu a nos jours. 

Le troisieme vase huu ( tambour i appurtenant a la meme 
collection, est la representation en bronze d un de ces tambours 
ihiy au moyen desquels on conviait les ancetres a venir assisler 
au sacrifice dans le temple et dont les extremites etaient tendues 
de la peau de I’alligator appele t’ouo. Le couvercle est orne de 
deux oiseaux migrateurs figurant des nuages. Sur la panse 
s'etale un personnage humain dont la tete, du meme type et en 
saillie, porte des oreilles et des comes de dragon. C'est encore 
une personnification du pouvoir ancestral avec accessoires 
caracteristiques de dragon ;fig. 10). 
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Dans le meme ordre d’idees, on peut ciLur une picrre 
sculptee des chambres funeraires de Won leang ts'eu, represen- 
tant Fou-hi avec son equerre et Xiii-Koua avec le compas'. A 
partir du tronc leur corps est celui d'un serpent ou d’un dragon ; 
les queues des deux personnages s’entrelacent comme les ser- 



Fig. 10. — Vdse de brouze nluel ^K.ju). Epoque Tcbeou. lldut. (.m.oi. 


pents d’un caducee. Autour d'eux evoluenl des personnages 
aussi a queue d’esturgeon hi/ide, simulant des membres iiife- 
rieurs bumains. Je crois utile de faire reinarqiier ici que, sur les 
vases de bronze, les dragons passants ou atlrontes sont sou- 
vent representes avec une queue a un seul lobe qui est le lobe 
superieur et tres long de la queue de I'esturgeon; quant au 

1. Mission archeologique, par Ed Ghavannes, p. tO. 
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petit lobe inlerieur, on le represente courbe en avant corame 
une sorte de pied, de sorte que Ton prend volontiers cette queue 
pour une queue de serpent. 

D’apres le Li-ki, sous le regne du mythique Fou-hi, du Hoang- 
ho sortit un cheval dragon qui portait sur son dos des dessins, 
dont I’empereur tira les huit trigrammes (koua) d’ou sortit 
plus tard le « Livre des Mutations » {Y king). 

Le cheval dragon {long ma) est un esturgeon de grande 
taille; I’assimilation du dragon au cheval est due au caractere 
ijnng et bondissant des deux animaux, a leur aptitude a fran- 
chir de longues distances, a la maniere dont ils prennent leurs 
ebats dans I’eau, aux cretes cornues de I’esturgeon qui 
simulent les oreilles rabattues du cheval. Notons encore que 
le cheval, le serpent et le dragon sont trois animaux gang, qui 
se suivent dans le cycle des douze animaux du zodiaque chinois. 

De cette assimilation de I’esturgeon au cheval sont nes les 
dragons ailes et a crinieres, atteles aux chars des divinites 
celestes, sur les pierres des tombeaux des Han. 

La figure M represente un dragon en jade avec une criniere 
de cheval et la barbichede I’esturgeon. etla figure 12 un dragon 
a tete de carpe ou de cheval et a comes d'esturgeon. 

Les carpes, ces dragons de second ordre, sont, a peu pres 
pour les memes raisons, assimilees a des coursiers et attelees 
aux chars des divinites. Nous lisons dans les Kou kin tchoji : 
« Les gens de Yen tcheou nomment la carpe rouge le ki rouge, 
la carpe bleue verdatre le cheval bleu vert, la carpe noire le 
kin noir, la carpe blanche le k’i blanc et la carpe jaune le che- 
val {tchouei) jaune ». 

« Le ki et le kin sont des coursiers capables de faire mille li 
(600 k.) par jour, le k’i blanc est le timonnier des chars ». 

Les carpes mentionnees par ce texte sont symboliques des 
cinq Elements ; il en est de meme des dragons des cinq cou- 
leurs qui sont certainement les symboles des cinq Empereurs 
superposes sous les Ts’in ‘ et les Han aux cinq Elements. 

1. Dyiiaslie du Ts'iu (255 a 206 a. C.). 
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Nous citerons encore la legende bien connue d’Hoang-li 
(2697-2598 a C. , montant an ciel sur un dragon, contee a 
I'emperenr Oil (1 50 87 a. C.) par un charlatan poliliqiie, 
Kongsouen King : « Quand Hoang-ti eut terniine la fontc de 
trois urnes, un dragon a la barbiche pendante vint le chercher. 
Hoang-ti monta sur le dragon, ses ministres et ses femmes en 
firent autant, au nombre de soixante-dix personnes. Alors le 
dragon s eleva; les petits officiers qui, n’avaient pu prendre 
place sur le dragon, s’accrocherent a sa barbe qui leur resta 
dans les mains. L’arc d’Hoang-ti tomba aussi; le people fut 
spectateur de I'apotbeose. Quand Hoang ti 
fut monte au ciel, le peuple ramassa son 
arc et les polls de la barbe du dragon, 
apres avoir pris conge de Hoang-ti par un 
grand cri. » 

Cette legende, dont le fond doit etre 
tres ancien, a pris sous les Han son ca- 
ractere antbropomorphique ; elle ne fait 
que recouvrir I’ascension du chen d’Hoang- 
li sous la forme d'un esturgeon dragon, muni de la barbe qui 
lui est si speciale. 

Comme exemple du symbole du dragon directement en rap- 
port avec le mort, je decrirai un jade de la boucbe [han 
petite piece de jade mise dans la boucbe du mort, probablemont 
au moment du premier babillement. Jusqu’ici, on ne connais- 
sait pour cet usage que des cigales plates, stylisees, qui ne 
semblent pas remonter plus bxut que la fm des Tcbeou. Ce 
han yu ;fig. 131, legerement incurve pour epouser lacourbe de la 
langue, est orne sur les deux faces d’une tete de dragon, dont 
le style tres arcbaique et la technique sont plutbt de la belle 
epoque des Tcbeou. 

Le TcfiPon-li et le Li-Ki ne font que mentionner le hun-ju, 
sans aucune indication sur sa signification intiine, ni sur les 
formes de masque de dragon et de cigale qu’il a revetues suc- 
cessivement. Mais nous savons d’une part que le chen, la partie 



Fig. I'U — Han-yu. 

E'.ioque Tcheou. 
Jade lie U houche du 
mort Larg. 



LE MYTHE DC DRAGON EN CHINE 


135 


spirituelle {jjari'/) de rime dii defunt, se degage de la partie 
materielle, du Kopi d'essence ;/ i : qii'elle s’exhale par la bouche 
et monte vers le haut pour se reunir a tons les chen qui cons- 
tituent Tassemblee des ancetres. Durant la vie, la cohesion de 
ces deux principes de Tame est proportionnee au rang et atteint 
son plus haut degre chez le Fils du ciel ; aussi existait-il des 
rites mortuaires importants pour aider magiquement a la sepa- 
ration du fjn et du yang de Fame. 

A Fepoque de la vogue du mythe du dragon, I’apparition des 
vents ohauds et humides a Fequinoxe vernal, Faugmentation 
de la chaleur solaire, le developpement de la vegetation et 
Faccroissement des troupeaux, marquaient Forigine du ijang 
de Fannee, qui se trouva ainsi partagee en deux semestres : 
printemps et ete (gang), automne et hiver [gns. Par sa montee 
a Long-men au meme moment, le dragon devint naturellement 
le symbole de la separation du yn et du yang de Fannee. De 
la Fusage d’en placer Fimage dans la bouche du mort pour 
aider magiquement a la separation du yn et du yang de Fame, 

Plus tard, par suite de I'invention du gnomon, du meridien 
et de la clepsydre, la regression de la longueur d’ombre 
meridienne du soleil a partir du soltice d'hiver exprima la 
progression du yang, et sa regression a partir du soltice d'ete 
devint Fequivalent de la progression du yn. De la, vers la fin 
des Tcheou, Fusage de representer le hnn yn sous forme d’une 
cigale ; celle-ci, par son apparition subite vers le solstice 
d’ete, marque egalement la separation des deux moities yn et 
yang de Fannee et Fegalite, Faccord, Fharmonie de ces deux 
principes; par magie initiative, elle joue le meme role que 
le dragon dans la separation du yn et du ga'ig de Fume du 
defunt. 

N'oublions pas non plus que le deuxieme mois de Fannee etait 
en Chine le mois des morts. qu’il est encore le mois de la cele- 
bration de la Fete destombeaux. Peut-etre cet usage se rattache- 
t-il a la tres ancienne idee de la separation du yn et du yang, 
symbolise par le mythe du dragon. 
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La tablette des ancetres est connue tres anciennement par un 
caractere ifig. l4i qui represente le contour de la 
1^1 tablette sur laquelle se detache sous un point noir 

c' ^ un caractere qui est I'ideogramme 3E , icang, dont le 
14. trait inferieur est deforme en une courbe, identique 
a la courbe de la constellation du dragon. L’anie est 
ici representee sous la forme d un icamj tcei montant vers le 
soleil, vers I’ceil de Inmiere. 


I-'ia 


La forme moderne de cet ancien caractere tablette est 

un homophone de 3E , irang, ouse retrouve ce caractere avec la 
mCmie deformation, mais avec transformation du point solaire 
isole en deu.v points reunis a i/'ang. Sa signification de dispa- 
rition, d’absence, de negation est en parfaile correlation avec 
I'idee funeraire de I'ancien caractere. 

Nous allons maintenant demontrer le bien-fonde de cette 
opinion a Laide de certains rites funeraires tels qu ils se pra- 
tiquent encore. 

La tablette funeraire est une petite planchette a sommet 
arrondi. dressee verticalement sur un socle carre: au milieu, 
une ligne d'ecriture enonce les nom. prenoms, litres, grades et 
dignites du defunt; elle est pourvue de chaque cote d'un petit 
trou qui figure les oreilles. Inscrit dans le sommet arrondi, 
immediatement au-dessus de la ligne d'ecriture, est sculpte dans 
le bois ou seulement dessine un petit disque isole ou accom- 
pagne de flammes : c’est le disque du soleil. 

Lors de I’enterrement, la tablette est portee en avant du cer- 
cueil. Des que ce dernier est descendu dans la fosse, le fils aine 
s’agenouille a Lextremite, ducote des pieds, ses freres derriere 
lui etles autres parents de chaque cote de la fosse. On lui apporte 
la tablette qu'il recoit pieusement et qu’il salue en relevant 
au-dessus de sa tete. C'est alors qu’a lieu la ponctuation de la 
tablette dans I'intention d’y fixer la partie transcendante de 
I’ame, le chp/i ou ame spirituelle. Cette ponctuation de plu- 
sieurs endroits rituels se fait a I'aide d’un pinceau trempe dans 
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I’encre rouge, ou mieux encore dans le sang de la Crete d’un 
coq transporte en cage a cet eftet. Elle est confiee a un man- 
darin ou a un gradue specialement remunere pour cela; la 
tablette etant orientee vers le soleil, astre du ijanq^ il touche 
de son pinceau le globe du soleil, puis le has de la tablette, et, 
il mi-hauteur de chaque cote, il marque deux points pour les 
oreilies et les yeux avec accompagnement d’une formule 
rituelle, Il termine enfm par un point au sommet du caractere 

3l , v'anq, trace prealablement dans la colonne centrale de la 

-> , 

tablette, pour le transformer, dit-on, en ichov, tablette. A 
ce moment, I’ame est fixee et la t.iblelte devient une sorte de 
medium qui permet d etablir la communication entre le haut 

etle bas. Le caractere I , tranq, trace d'avance demontre clai- 
rement que I’ideogramme de Fancien caractere-tablette (tig. I 

est un 3E ivang modifie. L’attouchement du disque du Soleil 
le rend flamboyant, lui communique ainsi le caractere yanq, 
et cela devrait suffice, puisque le irnnff est alors dresse sous le 
Soleil comme ii Long-men. Mais le rite n'etant plus compris, le 
point noir isole de Fancien caractere « tablette » est fixe au som- 
met du wnnq et le transforme en Ii.Iikh, ce qui devient absurde, 
car il n y a aueune raison d'inscrire le caractere-tablette sur la 
tablette que tout le mouJe eonnait. D'apres une autre opinion, 
on transformerait ainsi le caractere u'an</ a roi » en tthon 
« maitre », ce qui ne serait pas plus raisonnable. 

Enfin, le caractere moderne ^ , homuj, est un homophone 

de n'rnuj, c'est un 3E winq sous le 0 soleil ; c'est par super- 
fetation graphique que Fon a ajoute, au-dessus du soleil, le 
point noir isole de la tablette. Ce caractere s'applique actuelle- 
ment aux plus anciens souverains mythiques de la Chine, a 
Fou-hi,a Chen-nongeta Hoang-ti, et Fetymologie qu’en donne 
le Chotto-iceii est « Souverains du Commencement ». 

Apres la demonstration precedente, sachant par la legende 
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legende et la sculpture sur pierre que ces ancieus souverains se 
sont transformes en dragons et que deux d’entre eux sont I'objet 
de legendes auxquelles se mele intimement le dragon, nous 

coneluons que 3E. , sign! fie « esturgeons sous lesoleil » et 

que ces empereurs mythiques sont monies au ciel sous forme 
de dragons. 

L’etymologie recue de 3l /^v/ny « roi I I'homme qui 

reunit — la triade (Ciel, Terre, Humanite),reflete les idees d’une 
philosophie tardive qui la rendent inadmissible; d'autre part, 

I'etymologie de M hoanrj a jaune » parait bien recherchee. 
Celle que je propose permet de classer dans un meme groupe 
plusieurs homophones qui ont tous des rapports etroits avec 
notre sujet. 

L'ideogramme hoanq, dont le sens unique actual est 

« jaune », est construit comme le caractere yu « poisson ». 
Sous sa forme ancienne il montre mieux encore une tete a deux 
comes projetee en avant, deux nageoires pectorales, une 
colonne vertebrale supportant une cage thoracique et terminee 
par deux nageoires caudales. Dans le caractere « poisson » les 
nageoires sont abdominales et disposees de part et d’autre des 

-i-f* 

nageoires caudales. JC hoanrj serait done un des noms du 
grand esturgeon, et par extension aurait traduit I’idee generate 
de « jaune » qui est la couleur de ce poisson. 

II n est pas sans interet de rapprocher de ce caractere trois 

formes du caractere lony « dragon » tSi ^ ; la premiere, a 
tete pourvue de deux comes, est peu usitee ; la seconde est 
unicome, comme beaucoup deletes de dragons dans Tart; la 
troisieme, la plus connue, se compose du caractere precedent, 
moins la colonne vertebrale ii queue recourbee, et, a droite, 
d un ideogramme qui est le schema de la constellation. Les 
traits Je la courbe de la queue, qu’on serait tente de prendre 
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pour des pattes, sont plus vraisemblablement les trois bandes 
de la voie lactee qui sur les planetaires chinois recoupent cette 
courbe. De sorle que I'ensemble du caractere se composerait du 
dragon yn, I’esturgeon hoang et du dragon yang^ la constella- 
tion. 

dt u'ang « roi » n’est peut-etre qu’une simplification de ^ 
hoiiang ; une tete sur un rachis avec deu-A nageoires pectora- 
les et deux candales. 

A I’appui de cette hypothese. je rappelle : 1° que les courtes 
inscriptions des vases de bronze Chang et Tcheou commencent 
souvent par I’ideogramme du prince, represente nu, mais coiffe 
d’une tiare a comes dont les enroulements sont identiques a 
ceux des comes des i’ao-t’ie des vases de bronze. D'autre part, 
les textes nous disent qu'en certaines circonstances I’esturgeon 
etale ses ouies au soleil ; le poisson semble alors avoir la tete 
flanquee de deux enornies oreilles dont la courbe e.vterieure, 
faisant suite a la crete cornue du soinniet du crane, a donne 
naissance aux comes a double volute des memes t’ao-t’ie. II 
est done possible que le prince ait eu comme coillure d’apparat 
la depouille de la tete d un dragon d’autant plus que cette 
tiare a comes seretrouve a la fois dans I'ancien caractere Kiun 
« prince », et dans I'ancien caractere li « empereur ». C'est de 
cette coiflure que le prince aurait pris le nom de houang, et 
que wang aurait pris le sens de roi. 

Le dragon et les nuages. 

Quand nous lisons dans le I King : « le dragon cache dans 
I’eau est sans utilite, le yang est descendu », nous comprenons 
maintenant qu’il s’agit du dragon qui, a partir de I’equinoxe 
d'automne, a repris sa vie d’esturgeon ; pendant les six mois 
d’automne et d hiver regnent le vent dessechant, la neige ; les 
animaux hibernants se terrent, tout est mort dans la nature, la 
vie agricole n’existe plus, le yn predomine ; aussi le commen- 
taire ajoute avec raison que ce n'est pas I'epoque de I'activite. 
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Mais quand le I Kinq parle d’un dragon apergu au-dessus d’un 
champ de riz, volant dans le ciel pour annoncer la venue d’un 
sage, nous devons bien I’entendre comme un nuage, et plutot 
comme un nuage orageux; puisque I’appendice V du I Kmq, 
altribue a Confucius, dil : « Chen (le tonnerrei est le dragon 



Fig. 15. — Jade. Sytnbole de I'Est et du PriQtetnpa. Epoque Han. Long. 0™,16. 

II dit encore : « le nuage suit le dragon, comme le vent suit le 
tigre » ; c’est, en effet, a I’equinoxe du printemps que le ciel 
devient nuageux et pluvieux, et it partir de I'equinoxe d’au- 
tomne qu'apparaissent les vents de^sl'‘r!!■lnts 

Nous trouvons la raison de ces opinions dans le renverse- 
ment de la mousson a I’equinoxe du printemps en Chine ; aux 
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vents froids des plateaux siberiens succedent les vents chauds 
charges des vapeurs de I’Ocean indien. Ce cliangement se pro- 
duisant a I’epoqiie de la montee du dragon esturgeon a Long- 
men et de sa transformation en Dragon constellation, les 
Chinois etablirent un rapport de cause a efiet. L'ne seconde 
cause de formation des nuages est I'evaporation des eaux sous 
I’influence d'un soleil toujours plus ardent; aussi les voit on 
monter dela surface des cours d’eau. comme s'eleve le dragon, 
sous forme de volutes, de trainees plus ou moins contournees 
qui ne sont pas sans analogic avec la forme arquee que pren- 
nent I’esturgeon et la carpe, quand ils sautent a Long-men et 
aussi avec les courbes de la constellation du Dragon ; comme 
cela ressort clairement de la comparaison du hoanq de jade 
vfig. 1), et de la parlie superieure du symbole en jade du culte 
de I’Est qui est un nuage (fig. 14). 

Dans le Li-Ki ( l nous lisons : « an deuxieme mois du 

printemps, la pluie commence a tomber. En ce mois arrive 
I’equinoxe, le tonnerre se fait entendre, les eclairs commencent 
a paraitre. » 

Les batailles de dragons esturgeons dans les etangs, les 
lagunes et les fosses des villes ont toujours ete considerees 
comme signes de mauvais augure : inondations, guerres, etc. ; 
mais I’imagination populaire ne tarda pas a transporter dans 
le ciel les batailles de dragons sous forme de tornades, cyclones, 
tourbillons. C est ce qu'explique le texte suivant de Li-yuan 
dans le Chouei King : « a I’est de la riviere, la Han, les cites 

considereut comme des Ichvn esturgeon, hoang) les 
trombes, les inondations. les cyclones, les tourbillons. Autre- 
fois les sexagen,aires di'^aient i « c est le tclien qui secoue sa 
longue barbe ; au.x grandes marees de pleine lune, il monte 
tout droit jusqu'a etaler an soleil ses ouies. » 

Ce texte conlirme ce que nous a\ons dit au debut de cette 
elude sur la confusion dans la pratique entre les deux especes 
d esturgeons, le tch>'ii. ou Ihjhhj gu et le icang ivei , il est a 
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rapprocher du texte precedemment cite de Han fei tze sur les 
reactions violentes que provoque le contact avec la barbe de 
I’esturgeon: enfin, il contirme la montee ii Long men aux 
grandes marees equinoxiales qui se font sentir jusque-la. 

Le vulgaire est souvent plus credule que ses princes, 
comme le demontre ce passage du Tso tch'mn (dix-neuvieme 
annee du regne du due de Tchao, .'i23 a. C.) ; « II y eut une 
grande inondation a Tcheng. des dragons se battirent dans 
les lagunes de la Wei en dehors de la porte Cbe. Le peuple 
demanda qu’un sacrifice leur fut oflert, mais Tze teb’an 
refusa en disant : « Quand nous nous buttons, les dragons ne 
s'occupent pas de nous ; pourquoi nous occuperions-nous d’eux 
quand ils se battent? » 

Mais avec la decadence des Tcheou et I’ere de superstition 
qui debute avec les Ts’in et les Han, nous voyons la croyance 
aux batailles de dragons et aux malheurs qu’elles engendrent 
s'accentuer toiijours davantage, grace aux encouragements 
d un taoisme decadent. Dans I’Histoire de la dynastie des Song, 
a la cinquieme annee de Tere Kien t’ao (1169 p. C.), on lit ; 
« Des dragons s’elant battus, il en resulta une tempete : deux 
d'entreeux s'envolerent etdes perles grandes comme des roues 
de chars tomberent sur le sol oil des patres les trouverent : 
I'annee suivante, il y eut des inundations. » Ces perles prodi- 
gieuses se relient sans doute a la perle de la lune dans la gueule 
du dragon. 

On pent s'etonner de voir se glisser des recits aussi invrai- 
semblables dans Thistoire oflicielle d’une dynastie qui avail 
reve la restauration des usages et des idees de Lantiquite par 
la rehabilitation du Confucianisme. 

Leb sacrifices pour la pluie. 

Le plus ancien sacrifice que mentionnent les textes', est 

1. L (2 dim du sol datis la Chine antique, appendi'-e au T’ai chan, par Ed 
Cbavanaes,p. 473 (lexle de Lu pou wei, -j- 235 a. C.). 
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celui que fit en 1760 a. C. I'Empereur T ang, fondateur de la 
dynastie Chang-Yin et vainqueiir dii dei'nier des Hia, pour 
triompher d’une seclieresse qui persistait depuis six ans. 

« 11 y eut une grande seclieresse produite par le ciel et pen- 
dant cinq annees on ne fit pas de moissons. Alors T'ang 
adressa une priere en offrant son corps au bois de Sang et dit ; 
« Si c'est moi, riiomme unique, qui suis coupable, la culpabi- 
« lite ne s’etend pas a la multitude; si c’est la multitude qui 
n est coupable, que cette culpabilite soit sur moi, riiomme 
« unique. Ne permettez pas que, parce que moi, Thomme 
« unique, j'ai manque d'habilete. I'Empereur d’en haut, les 
« mdnes et les dieux ruinent la vie du peuple. v 

« Alors il coupa ses cheveux, rogna ses ongles et ofTrit son 
corps en victime; par ce luoyen il demanda le bonheur a 
I'Empereur d'en haut. Le peuple en fut tres satisfait et la pluie 
arriva en abundance ». Nous aurions tort de rabaisser ce sacri- 
fice; pour un Chinois. et surtout pour un empcreur, il est 
beaucoup plus important que nous nepensons. 

L’esprit de la vegetation, I'esprit du sol revel ici la forme la 
plus ancienne qu on lui connais-e, celled’un bois sacre. 

Or, cet esprit du sol etait dejit sous les Hia personnitie par 
Keou-Long, tils de I'empereur mytbique Kong-Kong (32H a. 
C.). comme I’esprit de la moisson etait personnitie par Tchou, 
fils de I'empereur mytbique Chen-nong ^3070 a C.i, sorte de 
Triptoleme chinois, dont le nom signitie < agriculteur trans- 
cendant » et symbolise rtdablissement de la civilisation agri- 
cole. Or, a la suite de cette stA’lieresse prolongee. T'ang, mecon- 
tent des services de Tchou, le remplaca par K'i, tils de I'empe- 
reur K'ou (2433 a 2366), plus connu sous le nom d'lleou-tsi. 
Patron des Moissons. Il conserva Keou-long, Patron du sol, 
parce qu'il ne trouva personne pour le reraplacer. dit-on, 

Ce Keou-long, genie titulaire du sol. Patron du -.(d, parait 
identique a Keou mang, genie du printemps. que cite le Li Ki 
(i/ue-liiDj) Les deux caracteres Keou el long signitient ; « dra- 
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qu'ala constellation du Dragon, qui parait a I’equinoxe vernal, au 
moment du renversement de la mousson, et coincide avec les 
pluies printanieres. Nous savons d’autre part que les sacrifices au 
tertre du Patron du sol ont lieu au printemps pour demander 
une bonne recolte, et en automne pour remercier. Ces rappro- 
chements invitent a penser quelapersonnitication del’esprit de 
la vegetation, Keou-loiig, ne serait que le dragon printanier 
ainsi s’expliquerait aisement que T'ang ait ete en peine de le 
remplacer. 

De plus, il est en rapport elroit avec ce bois sacre, ce bois 
Sang auquel I'empereur se presente en victime et qui est un 
bois de miiriers {^ang). C'est la un culte de dendroldtrie qui 
s’explique aisement par I’elevage du ver a soie depuis les temps 
les plus recules. Une ode du Che-King dit : « au printemps la 
jeune fille va cueillir les feuilles tendres du miirier )). On y 
trouve deja a cette epoque les vers a soie sauvages, recourbes 
en forme de spires; or, c’est cem^me aspect que presentent les 
nuages sur un grand nombre de bronzes et de jades rituels, et 
il est courant en Chine de dire que ces spires de nuages sont en 
forme de vers-a soie. Cette expression est sans doute fort 
ancienne et il ne parait pas douteux que, par suite de leur 
tendance ausymbole, les Chinois aient etabli un rapport entre 
ces vers en spirales et les nuages, et aient vu en eux un precede 
de magie imitative pour amener la pluie. Le miirier a tire de ce 
fait une vertu speciale qui lui etait commune avec Keou-long, 
a la fois Patron du sol et genie des pluies printanieres. 

L’union de Keou-lung, qui est d'essence gang , avec I’esprit 
de la vegetation d’essence ///«, a I’epoque du printemps, cons- 
tituait un couple harmonieux, raais il yavait parfois desaccord 
des deux principes : nous venous de voir qu’ii I’epoque de T’ang 
le gang, la secheresse, avait eu le dessus. Par centre, le i/n 
est parfois predominant; dans le catalogue des graudes pluies 
(liv. CCCIll du Wi-n hten tong kno\, il est parle au milieu du 
XU" siecle de longues pluies qui ont eu lieu a la troisieme lune 
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et ont nui aux educations de vers a soie dans le Tche Kiang, 
ou etait alors la cour*. 

Lors de la grande secheresse de 822 a. C., I'empereur Suan 
s'ecrie : « Le Ciel ne fait descendre que deuils et malheurs. 
Pourtant il n’y a pas de chen que je n’aie honores, je n’ai pas ete 
parcimonieux des animaux de sacrifice, les kouei et les pi 
sont entierement epuises. Sans interruption, j’ai fait des sacri- 
fices au tertre du ciel et au temple des ancetres. Pour le haut et 
le has j’ai fait des libations et enterre des ollrandes. Je n'ai pas 
neglige le Patron du sol, ni les Chen des quatre regions, Heou- 
tsi (Patron des moissons) est sans pouvoir’ ». 

Vers la meme epoque, une autre ode dit : « Le liilh et la gui- 
tare, le tambour de terre cuite servent aux ollrandes du pre- 
mier agriculteur, pour obtenir une pluie bienfaisante (Che-king, 
ode Foil tien Siao-ga) ) . L’ode Ta lien [Siao ya) ajoute : « Le pre- 
mier agriculteur est un chen, une gerbe de cereales est confiee 
a la flamme ». Ce chen est I'empereur mythique Chen-nong, le 
pere de Tchou, qui etait Patron des moissons sous les Hia. 

Le chapitre Yue-ling‘ du Li Fi dit ; « Au deuxieme mois du 
printemps, lorsqu’on fait des supplications (pour la pluie), on 
n’immole pas de victimes, on ollre des kouei et des pi, les vic- 
times sont remplacees par des fourrures et des pieces de soie 
(pour ne pas diminuer la natalite). » 

« Au deuxieme mois de I'ete, le Fils du ciel ordonne aux offi- 
ciers de faire des supplications et des sacrifices publics a tous 
les genies tutelaires des monts et des fleuves, un grand sacri- 
fice [yn] pour la pluie au Souverain (du ciel) avec tous les ins- 
truments de musique. II ordonne dans toutes les prefectures 
des sacrifices pour la pluie aux manes de tous les princes, gou- 
verneurs ou ministres ayant rendu des services au peuple, 
pour obtenir une recolte productive* ». 

1. Jnurri'il fisvilic/ne, iSlO 'Ptf// ca!cnlri’’r ’is Ilia, trafi. E'i, B'ot.', 

-, Couvreur, Li-Ki, vol. I, ciiap. iv, p. 3 uD. 

3. Couvreur, Li-Ki, Yae Ling, vol. I, chap, iv, p. 361. 

4. Couvreur, Li-Ki, T'an Kong, vol. I, chap, u, p. 261. 

SEKIE, T. VI 


in 
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En 639 a. C., dans un temps de grande secheresse, Mou, 
prince de Lou, appela Hien-tze et, I’interrogeant, lui dit : 
« Depuis longtemps le Ciel nous refuse la pluie ; j’ai I’intention 
d’exposer au soleil un malheureux tout decharne. Que vous en 
semble? » Hien-tzs repondit : « Farce que le ciel refuse la 
pluie, exposer au soleil I’enfant malade d’un homme, ne serait- 
ce pas une cruaute odieuse? ». « Eh bien, dit le prince, j’expo- 
serai au soleil une magieienne (pour exciter la compassion des 
esprits yang dont elle procede) ; qu’en pensez-vous? » Hien- 
tze repondit : « Farce que le ciel refuse la pluie. exposer a ses 
regards une femme peu intelligente, serait-ce le moyen d’obte- 
nir ce que vous desirez? » « Et si je changeais le lieu du 
marche ? » Hien-tze repondit : « Le marche se tient dans les 
ruelles des bourgs pendant les sept jours qui suivent la mort 
du fils du ciel, pendant les trois jours qui suivent la mort des 
princes. Four obtenir ce que vous desirez, changer le lieu du 
marche (comme durant un deuil public) serait un moyen con- 
venable. » 

Nous voyons dans le Tcheou-li que le chef des sorciers dirige 
la danse des sorciers et des sorcieres pour obtenir la pluie. Les 
danses se faisaient en plein soleil pour attendrir les chen qui, 
comme les sorciers et sorcieres, precedent du principe yang. 

Enfin, les sacriflees aux monts et aux fleuves sacres ont ete 
consideres comme efficaces centre la secheresse; les nuages 
formes par I’evaporation des fleuves s'accumulent au sommet 
des montagnes et, en se condensant, ferment tons les ruisselets 
qui alimentenl les fleuves. 

Sous les Han apparaissent les dragons modeles en argile 
dans les sacrifices offieiels pour la pluie. Wang tch’ong, a la 
fin des Han, dans un ouvrage intitule « Lwi heng », critique 
severement les superstitions de son temps et rapporte cette 
opinion de Tong Tchoung chou(ii® s. a. C.) a Aux sacriflees de 
prinlemps et d’automne pour la pluie, on dispose des dragons 


1. De Visser, The dragon in China and Japan. 
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en lerre pour provoquer la chute des pluies. L’idee est ainsi 
d’obliger les nuages et les dragons a venir. Le 1 king dit : « Les 
nuages suivent les dragons, le vent suit le tigre ». Ils sont sol- 
licites a venir par leurs images; aussi, quand on dispose des 
dragons en terre, le yn et le yang suivent leurs images, les 
nuages et la pluiearrivent. » 

En 774 p. C.,le prefet Li-Kan, ayant fait modeler un dragon 
en argile, lui demanda la pluie. I! dansa devant cette image 
avec les sorciers et les sorcieres; la pluie ne tomba pas. L’em- 
pereur ordonna de briser le dragon, jeuna et fit penitence. Au 
7'^ mois la pluie tomba* ». La torpeur du dragon a parfois 
besoin d’etre secouee, comme celle des Saints de la pluie dans 
ritalie meridionale. Jusqu’a nos jours; la procession du dragon 
le 15 du premier mois, et les bateaux en forme de dragons au 
cinquieme jour du cinquieme mois, sont encore des moyens 
magiques de provoquer la pluie. 

C’est aussi pendant la decadence des Tcheou qu'apparait le 
dragon sur les objets deja destines au culte de la region de 
I’Est et du Printemps. Nous les avons vus quelques siecles plus 
tot sous la forme d’un kouei ou d'une hache’ en tres belle 
matiere d’un vert printanier, n’ayant pour tout decor que les 
sept etoiles de la Grande Ourse. Quand arrive la decadence de 
la dynastic, les rites sont moins observes; ils deviennent moins 
rigides pour la simplicite des symboles ; la hache de jade, encore 
de couleur vert tendre, est ornee d’une t^e de dragon d’un 
beau style et d’allure anthropomorphique (fig. 15), Plus tard 
encore, on accumule les symboles pour augrnenter sa capa- 
cite magique (fig. 14). En haul, la double volute ionique d’un 
image; puis, sur une meme ligne, les sept etoiles principales 
de la constellation du Dragon. Au-dessous, une tete de dragon 
t’ao t’ie d’un style tres archaique : enfin, sur la lame de la 
hache, s’etalent cinq feuilles symbolisant la vegetation prin- 
tanniere. 

m 

1. Histoire des Cinq Dynasties. 

2. Revue archiologique, 1916, II, p. 94. 
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L'ensemble de ces citations montre que les supplications 
s’adressent toujours aux chen, soit consideres en general, soil 
dans I’exercice d une function determinee sous les noms de 
Patron du sol et de cheii des quatre regions, de Patron des 
moissons, de chen des monts et des fleuves, sans en excepter 

le chen, comte du Fleuve, 
comme nous allons le voir. 

Le Comte du Fleuve Jaune 
(Ho po). 

Nousavonsattendu jusqu’ici 
pour parler du Comte du 
Fleuve, parce que ne connais- 
sant pas de texte qui identifle 
explicitement le Comte du 
Fleuve et le dragon, ce n'est 
qu’a Foccasion d'un sacrifice 
pour la pluie que nous en trou- 
vons la preuve indirecle. mais 
suffisante. 

Le role si important que 
joue I’csturgeon dans le fleuve 
comme chef des 360 poissons, 
sa montee a Long-men entrai- 
nant a sa suite une armee de carpes cuirassees, le role trans- 
cendent que lui conferent cette ascension el la metamorphose 
en Dragon constellation, tout cela autorisait a penser que lui 
seul jouait ce personnage. Nous sommes confirine dans cette 
opinion par ce texte du Tchouen ts’iou : « En 533, grande 
secheresse dans le royaume de Ts’i ; le due King voulut faire 
un sacrifice aux montagnes ling et au Comte du Fleuve, pour 
demander la pluie. Inutile de prier, lui dit Yen ping tchong, 
avec un admirable scepticisme; ils sont plus interesses que 
vous a obtenir la pluie ». 



Fig. 15. — Jade. S\mbole de I’Est 
et du Priutemps. 

Epoque Tcheou. Loug. 0™,15. 
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D’autre part, quand, sous les Han, le crocodile Vouo prendra 
assez d’importance pour que la superstition taoiste lui trouve 
des liens de parente avec le dragon, il lui empruntera aussi 
ses divers noms, et le Kou Kin tchou dira : « a Test du Fleuve 
Jaune on appelle le t’ono, le Comte de Fleuve, le gouverneur ». 
C’est la encore une preuve indirecle qui renforce la premiere. 

Les textes chinois offrent plusieurs exemples d'oflrandes au 
comte du Fleuve, au then du Fleuve, le plus souvent sous 
forme d’un pi de jade, plus rarement d’un kouei de meme 
matiere; or, ces deux insignes sont ceux de I’autorite du prince 
et constituent par excellence I’ofTrande aux ancetres. Ils leur 
rappellent, en efiet, leurs insignes d’autrefois et I’ofTrande qu’on 
leur en fait les determine magiquement a user de leur pouvoir 
envers leurs descendants dans la detresse. La qualite de I’of- 
frande demontre done que le Comte du Fleuve a un caractere 
ancestral et que les Chinois le consideraient comme un animal 
ling etablissant la communication entre le haut et le has, veri- 
table incarnation des ancetres, utilisant pour le bien des vivants 
les memes insignes qu’eux. 

La litterature chinoise ofire plusieurs recits d’oflrande au 
Comte du Fleuve. Un des plus anciens est tire du Tso tchoan 
(24® annee du due de Tchao, (517 a. C.) « En Liver, au 10® mois, 
le fils du roi, Tchao, ofTrit le precieux kouei de Tcbeng-Tcheou 
au Ho (Fleuve Jaune) ». 

Se ma Ts’ien rapporte que Tchong eull, due Wen de Ts’in, 
traversant le Hoang-ho en barque avec son ministre Kieou-fan, 
qui exprimait le desir de le quitter pour quelque desaccord, lui 
dit : « Quand je serai revenu dans mon royaume, il n’y aura 
plus de raison pour queje ne sois pas d’accord avec vous, Tse- 
fan; que le Comte du Fleuve en soit temoin ». Alors il jeta un 
pi dans le fleuve; ainsi il fit une convention juree avec Tse-fan. 

Sous le regne de P ing Kong (557-532 a. C.), dans une guerre 
entre Ts’in et Ts’i, les troupes de Ts’in furent obligees de tra- 
verser le Hoang-ho; alors le ministre de Ts’in, Sun-yen, invo- 
qua le chen du fleuve pour s’excuser du passage et solliciter 
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son appui dans son entreprise, puis il jeta deux pi de jade, lies 
avec un cordon rouge. 

En 109, a. C., I'empereur Ou visitant la breche de Hou-tze sur 
le Fleuve Jaune jette a I’eau un pi de jade pour le Comte du 
Fleuve et compose a cette occasion un chant, dans lequel il le 
traite comme une veritable personnalite. 


Le dragon de jade a Long- foil. » 



w 


Le dictionnaire Chouo-wen en donne cette definition : a Jade 
pour implorer la cessation de la pluie » et la fait suivre d’un 
texte du l\o-tchoan (29*^ annee du due de Tchao). « Le due de 



Fig. 16. — DragOQ aile. Objet d’invocations. Epoque Han. Long. 0“,lt3. 


Tchao envoya Kong ying faire present d’un long-foii au prince 
de Ts’i ». 

Long-foil pent se traduire : « aide ou conseiller en forme de 
dragon » ; rien n’indique done un rapport avec la pluie ou la 
secheresse. Il est vraisemblable qu’au vi° siecle, e’etait une 
sorte de fetiche individuel que I’on s’ofirait en cadeau entre 
princes, que I’on suspendait dans le temple ancestral et auquel 
on s’adressait pour obtenir aide et conseil. Mais, par suite du 
role suppose du dragon dans le culte des pluies, il etait en 
meme temps objet d’invocation pour en obtenir la chute. 
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La definition du Chouo-wen ne s’accorde pas avec la presence 
d’un nuage que nous voyons assez souvent a la gueule de ces 
dragons, comme le montre le dragon aile et barbu de la figure 16. 
La figure 93 de Louvrage le Jade, par B. Laufer represente un 
dragon de jade avec un nuage a double volute, en arriere duquel 
est un petit sceptre (joii-yi) dont la tete est formee d’un nuage. 
Dans le meme ordre d’idees, un petit pi utilise comme pendant 
de ceinture est orne d’un dragon portant dans sa gueule une 
tige recourbee, terminee par un nuage, d’ou sort une feuille a 
nervures, symbolisant le renouveau de la vegetation a I’ar- 
rivee de la constellation du Dragon dans le ciel. 

Le lien naturel existant entre le dragon et le nuage, les jeunes 
pousses qui en sortent, autorisent a penser que ces dragons de 
jade ont bien ete I’objet de prieres particulieres pour la pluie; 
c’est d’ailleurs a partir des Han qu’ils presentent ces particu- 
larites. Le seul que nous puissions attribuer avec certitude a 
I’epoque Tcheou est le dragon a tete de cheval {long-ma), remar- 
quable par la vigueur du style et la beaute de la matiere. Ces 
dragons semblent avoir ete en usage assez tard, peut-etre jus- 
qu’a la dynastie des Song. 

Les formes les plus frequentes sont : le dragon fortement 
arque quand il a subi la transformation a Long-men, le dra- 
gon formant un cercle complet, et le cercle incomplet forme de 
deux dragons qui se font face, le dragon yn, le dragon poisson 
et le dragon 3/an;/ , le dragon constellation; dans certains exem- 
plaires, les deux dragons passent a travers un trapeze curviligne 
(fig. 2) orne de nuages ou d’un masque de t’ao-i’ie, qui est un 
ho any , un esturgeon stylise. 

La carpe Dragon. 

La carpe est inseparable du dragon esturgeon, puisqu’elle 
nage dans son sillon, lors de sa montee a Long-men, non par 
esprit d’imitation ou d’envie, mais pour aller pondre comme 
lui dans la grande boucle du Fleuve Jaune. Elle a pris dans la 
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mentalite chinoise une place d'autant plus grande que Festur- 
geon tombait dans roubli et que s'affirmiit la tendance a I’es- 
prit democratique ; car si I'esturgeon est un animal imperial, 
messager des ancetres de I’empereur et leur symbole, les carpes 
sont considerees comme les sujets, les soldats de I’esturgeon- 
dragon, et par suite sont des messagers et des symboles ances- 
traux d’un ordre moins releve. 

Le S'j?i Ts’in Ki dit : « La montagne de Long-men est a la 
limite occidentale du Ho; I’empereur Yu I’entailla et fit une 
porte de plus d’un /i. Au dernier mois du printemps, des carpes 
jaunes remontent le courant et par suite de leurs efforts 
elles arrivent a se transformer- en dragons ». C’est dire que 
leur capacite de yang leur permet, comme a I’esturgeon, de 
monter dans le ciel, en qualite de messageres; mais, d’apres 
Lin teng, la condition de la metamorphose est d’avoir la queue 
brulee par le feu du ciel. 

Comme I’esturgeon, la carpe est un poisson a ecailles impor- 
tantes et bien delimitees, a reflets metalliques, simulant la cui- 
rasse des anciens Chinois; alors que les textcs presentent par- 
fois I’esturgeon comme le chef des 360 poissons, comme 
l incarnation d’un ancien gouverneur, comme un 'cei lofficier), 
les carpes jouent souvent le role de soldats cuirasses et armes 
de lances pour combattre ou garder des tresors princiers. 

L’elTort que fait la carpe pour suivre I’esturgeon a Long-men 
a donne naissance a la legende de la carpe devenue Dragon, 
d’ousont sorties les nombreuses manifestations de I’art chinois 
dans lesquelles la carpe dressee. bandee comme un arc pour 
sauter a Long-men, a la tete pourvue de deux comes noueuses 
couchees en arriere, comme celles de I’esturgeon. Actuelle- 
ment encore, cette metamorphose est symbolique de I’effort 
que fait le bachelier pour franchir les degres de la hierarchic 
du mandarinat et pour s’elever a un niveau superieur de gang. 
Des illustrations decorees de ce sujet sont envoyees en guise de 
fecJlitations a I’heureux candidat. 

Nous voyons du reste la carpe frequemment representee sur 



LE MYTHE DU DRAGON EN CHINE 


i53 


les bas-reliefs d'epoque Han, mais avec des significations 
diverses. Trois panneaux des tonibes sculptees de Wou-leang 
ts’eu sont interessants a cet egard'. 

Le premier represente en haut une carpe nageant an troi- 
sieme mois, a I’equinoxe du printemps, et figurant cet equi- 
noxe. Au dessous, un tigre et un dragon se siiivant repre- 
sente les divisions de I’annee : de la 3'^ a la 9"^ lime, le Dragon 
ne quitte pas le ciel; a I’equinoxe d’automne lui succede pro- 
gressivenient la constellation du Tigre Tsan (Orion), de la 9“ a 
la 3® lune. 

A la partie superieure de la planche suivanle ; un person- 
nage a corps et a queue d’esturgeon, esprit d'un einpereur 
defunt montant au ciel en compagnie d'une carpe dressee ; au- 
dessous le dragon, symbolisant la moitie de I’annee; puis la 
presentation de la carpe au temple des ancetres a I'equinoxe 
du printemps; enfin la carpe symbole de cet equinoxe. En haut 
du panneau de la pi. XLII, meme presentation de la carpe aux 
ancetres, en remplacement du ujntuj a'ei presente autrefois par 
I’empereur. Aujourd'hui encore, tout Chinois presente a 
ses ancetres au debut de I’annee une carpe vivante Au-dessous, 
les symboles des deux grandes divisions de l annee. 

Le h'in cho sono' d roproduit, d’apres les bas-reliefs de Wou- 
liang, des objets et des animaux do bon augure, parmi lesquels 
figurent la carpe et la double carpe. La legende de Lu-changest 
uu exemple de ce bon augure ; « 11 prit une carpe dans le 
ventre de laquelle se trouvait un hoang de jade (fig. 1) avec 
cette inscription : « la famille Ki montera sur le trone avec 
« I’aide de Lu ». ^Yen Wang I'ayant rencontre reconnut en lui 
le ministre queson ancelre avait choisi comme le seul homme 
capable de faire la prosperite des Tcheou ». Le bon augure 
repose ici sur un jeu de mots par homophonie de hoang 
(esturgeon dragon) et de nang ile roil. 

1. in nri'h^i)lnqii'inc en Chine ^eptentrionale, par Ed. Ghavann-’s, 
pi. XXXVIIL XXXIX, XLII. 

2. Kin che so’io, grand ouvrage d'archiologie par les freres Feng, 1822. 
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D’apres une autre legende, un prince, etant en barque, vit 
soudain des carpes rouges s’elancer dans la barque; il ordonna 
de les cuire et, en les ouvrant, on decouvrit de petits couteaux 
en or qui s’etaient egares. Le prince s’ecria : « 0 bienveillance 
des koei et des chen ! » et il ordonna une offrande de carpes au 
temple de ses ancetres. 

A I’ouverture des carpes on trouve frequemment des mes- 
sages ecrits; dans une ancienne poesie on dit : « Un etranger 
arrive de loin s’est presente a moi avec deux carpes ; je com- 
mandais a mon serviteur de les faire cuire. Ah ! une lettre 
ecrite sur soie est decouverteen elles* ». De la I’expression (( une 
paire de poissons, une paire de carpes », avec le sens de lettre. 

A la pi. LXVI de sa Mission archeoiogiqiie, M. Ed. Chavannes 
a reproduit une pierre sculplee oil les carpes servent de mon- 
tures a des offlciers armes de lances, ou sont attelees au char 
d’un prince; en arriere du char, d’autres carpes et des princes 
a queue biflde d’esturgeon. La scene se passe dans le ciel, 
comme en temoignent les volutes des nuages sur lesquels roule 
le char. On peut voir dans ce sujet, comme le propose M. Cha- 
vannes, le Comte du Fleuve; ce serait, en ce cas, I’esturgeon- 
dragon, le chen du Hoang-Ho sous I’aspect anthropomorphique, 
avec ses officiers sous forme de carpes en voie de passer a 
I’anthropomorphisme. Peut-etre aussi s’agit-il d’un empereur 
monte au ciel avec sacour; nous aurions ici une variante 
illustree de I’ascension d’Hoang-ti sur un dragon avec ses 
officiers. 

Les carpes sont encore frequemment representees sur des 
bassins rituels de bronze {pan) a I’epoque des Han. A I’inte- 
rieur du bassin, sur la ligne mediane, est gravee une inscription 
votive, de chaque cote de laquelle on voit une carpe dressee 
dans la direction du ciel, ou bien une carpe et une grue, oiseau 
de message migrateur et transcendant [ling). Ce sont les mes- 
sageres de la bonne intention du donateur et des favours que 
le Fils du ciel lui a accordees. 

1. B. Laufer, Open Court, July 1911. 
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Certains tiny (chaudieres a trois pieds) ont la panse couverte 
de plusieurs rangees de carpes; celles d’une rangee marchent 
toutes dans le meme sens et en sens contraire de celles de la 
rangee suivanle. 

Sur d’autres vases, les carpes alternent avec des tortues ou 
des oies sauvages, qui, par leur reyeil an printemps ou leur 
migration, ont un caractere transcendant. 

Aiitres animaiix a hailles consideres comme des Dragons. 

Les animaux a ecailles et a carapace ont toujours frappe 
I’imagination chinoise par leur invulnerabilite, leur resistance 
a la mort et leur cuirasse qui les faisait ressembler a des 
offlciers. 

Le serpent a, en outre, la faculte de se glisser facilement 
dans les endroits habites, d’apparaitre subitement et de dispa- 
raitre, avec une vivacite qui tenioigne d’un grand caractere 
yang ; aussi est-ce une des formes qu'ont rev6tu le plus volon- 
tiers et le plus anciennement les c/ien des ancetres avec celle 
de Dragon; en 611 a. C., lesancetres du due de Louapparaissent 
sous forme de serpents. 

Le /ciao et le t'oiio sont des crocodiliens qui se trouvaient 
autrefois encore dans les petits affluents du Hoang-ho et du 
Fleuve Bleu. Le Aiao, d’apres le Chan Hai King, vit plus parti- 
culierement dans ce dernier ; e’est lui que Ton connait encore 
aujourd’hui etqui porte en histoire naturelle le nom Alligator 
sinensis. 

Le Li-Ki dit : « Au dernier mois de I’ete, I’inspecteur des 
peches a ordre d'abattre des kino, de prendre des I’ono ». Ce 
ne sont alors que des animaux vulgaires, sans transcendance 
speciale; la peau du loiio servait a la confection des tambours 
ling qui appelaient les ancetres dans les temples pour les faire 
assister au sacrifice. Mao cheu dit simplement ; « la durete et 
la solidite de sa peau conviennent pour couvrir les tambours ». 
Le Che King ne le cite que pour le son de la voix qui ressemble 
au son du tambour. 
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Mais apresles Han, nous voyons la philosophie taoi’ste s’em- 
parer de ces animaux et chercher a les rapprocher du Dragon. 
Au IV® siecle, Kono P'ou commentateur du Chan hai Ain^,dit: 

« Le Jdao a quatre pattes, ressemble au serpent, est apparente 
au dragon (esturgeon). » len Tang ecrit dans le Chou i Ki, au 
VI® siecle : « I’n serpent d’eau Age de 500 ans devient un kiao, 
qui au bout de 1.000 ans devient un Dragon. » Au iv® siecle, le 
Pouo ou tchen en fait des messagers duComte du Fleuve (f/opo), 
du clen du Hoang-ho, dans I’histoire snivante' : « Le Comte du 
Fleuve, voulant depouiller d’un />i de jade un officier qui tra- 
versait le fleuve, envoya deu.v hiao arreter le bateau. Tons 
deux furent tues par I’officier qui, apres avoir traverse trois 
fois, jeta I'insigne dans I’eau en present au Comte du Fleuve, 
qui dansa de joie et I’emporta dans sa retraite ». 

Le t’uuo se rapprocha aussi du dragon, par un certain role 
dans la chute des pluies Le Pen t^ao hancj mou dit : « II peut 
craclier une vapeur qui, devenant un nuage, produit la pluie, 
parce que c’est une sorte de dragon. » On dit encore : « C'est 
un dragon de terre » ; mais une chose capitale Fen distingue ; 
« De sa nature il ne peut fuir qu horizontalement et ne peut 
monter. » Sa voix est comme celle du tambour; les villageois 
I'ecoutent pour presager la pluie. 

Les Cheloniens et les Crocodiliens, ayant cinq grilles aux 
pattes anterieures et quatre aux pattes posterieures, il semble 
bien que de lii vient I’usage des dragons a cinq grilles pour 
I’empereur et a quatre grilles pour les princes, car ce qui est 
anterieur est superieur. 

Le dragon dans I’ art decoratif. 

On peut dire, sans etre accuse de paradoxe, qu’au moins jus- 
qu a I'epoque des Han le dragon sur un fond de nuages constitue 
tout le decor chinois. Nous n'avons pas 1 intention d'en etudier 
les multiples aspects; nous nous arreterons seulement sur 

1 De Visser, Dragon in China and Japan, p. 80. 
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les principales formes qu’il a revelues couramment dans I'art 
et sur quelques-uns de ses elements constitutifs. Mais disons 
tout de suite que tous les objets anciens decouverts jusqu ii ce 
jour sont ornes de dragons et de masiiues de dragons [I'cu-t’ie) 
deformes par la stylisation, par des repetitions innombrables au 
cours des siecles. de sorte qu a premiere vue on v reconnait 
difficilement I’esturgeon {hoaiig) et la constellalion [lumj) qui 
en sont les principes. 

Formes anciennes. — La plus simple est le hoang do jade 
cisele, arque pour sauter a Long-men, que les princes s'of- 
fraient en present. Certains specimens (fig. 1 1 ont, mieu.x que 
d’autres, conserve la forme generale et les didails du poisson ; 
comes noueuses raballues sur le crane, enroulements syme- 
trique des opercules des ouies et du lobe suptudeur de la queue. 
II n’est encore, en effet, qu un poisson en instance de devenir 
dragon, et Torifice de ces l.oung est place de fiifon a leur per- 
mettre de prendre d’eu.K-memes la position riluelle du saut. Le 
hoang de jade, sans decor dig. 2i, parce qu'il est destine au 
culte du septentrion et de I’hiver i ya j, ofTre la memo disposition 
generale, mais s'en distingue par le cachet de simplicite geo- 
metrique que lui a imprime la stylisation. .Associe au.x syrnboles 
de jade : kouei, tchang hou, isong et / i, il etait employe dans les 
sacrifices aux Cinq Elements et aussi dans les riles funeraires. 

C’est grace a la similitude de forme generale et de noiu que 
nous avons identifie ce symbole avec I'esturgeon, et que nous 
avons pu nous liberer de I'erreur qu’entretenaient les coin- 
mentateurs chinois de I'epoque des llan, par la denomination 
erronee de « 'lemi-pi ». Notre certitude s’est encore fortifiee par 
la possession d’une amulelle de jade', idenlique de forme, et 
ne portant pour tout decor que I’ancienne forme du caractere 
(( hoang ». 

i. D’liiie maniere generate, les insigiies et syaibales riiuels en jade eont 
depourvus d’inscriplions ; leur presence esl une presomption de non-amhenli- 
cite. Les amulettes sont en dehors de ces categories, en qualae de cadeaux de 
bon augure. 
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Le meme mouvement se retrouve dans les deux tetards du 
symbole yn-ymig et dans les deux dragons yn-yang du symbole 
de jade pour la pluie (fig. 5). Mais ce yn-yang est lui-meme 
modifie des Tepoque des Tcheou : alors que logiquement il ne 
pent comporter que deux parties symetriques, certains speci- 
mens* en ont trois ou quatre eteveillent ainsi I’idee d une sorte 
de mouvement giratoire. 

Ce symbole de I’egalite du yn et du yang des deux moities de 
I’annee, a I’equinoxe vernal, n’est que la stylisation poussee 
jusqu’au schema des deux composants yn et yang du dragon : 
le hoang et la constellation. Ce rapport tres elroit est demontre 
par la figure 17, reproduisant un bouton de jade, fixe, sous les 
Tcheou, sur le devant du bonnet de peau, coiffure officielle des 
empereurs et des princes. C’est lii sans doute le prototype des 




rig. n. — UoutOD de jade. Diam. 0“,0o7. 


boutons de cristal, de corail, etc, qui recemment encore mar- 
quaient les degres de la hierarchic des fonctionnaires chinois. 
Nuance de tres beaux tons, jaune, rose, noir et gris bleu, il offre 
une richesse de coloris qui correspond peut-etre a I’expression 
« jade de cinq couleurs », au sujet de laquelle les commenta- 
teurs se sont donne beaucoup de mal pour peu de resultats. Le 
Tcheoii-li {HiaKoan, Chen dit eneffet : « L'officier prepose 
aux coiffures s’occupe du bonnet de peau de I'empereur, du 


1. B. Laufer, lelade, p.230, Bg. 154-135. 
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bouton de jade [K’i] de cinq couleurs reunies, et de I’epingle 
de jade a tete d’ivoire (qui fixe le bonnet) ». 

La tete de dragon, d'allure anthropomorphique, est ornee de 
deux comes en volutes, entre lesquelles trois nuages, symboles 
des pluies equinoxiales, alternent avec deux yii-yany minia- 
tures. Ils symbolisent les equinoxes de printemps et d’automne 
dans Tintervalle desquels la constellation du Dragon trone 
dans le ciel. Au revers, un yn-i/any, dont les deux orifices, 
destines au fil de couture, representent le soleil et la lune. 

Les dragons de jade invoques pour la pluie [long-foii] pre- 
sentent les formes diverses d’un cercle complet ou inconiplet, 
forme par I’incurvation du dragon. Celle-ci est beaucoup plus 
accentuee que dans les hoany, on sent ici la contraction muscu- 
laire maxima qui precMe la grande detente finale, celle qui va 
permettre au poisson de sortir du defile de Long-men et, en 
atteignant I'ceil de lumiere, de se transformer en dragon. 

Ces objets ont assez souvent aussi I’aspect d’un fer a cheval, 
dont deux dragons dresses face ii face forment les deux branches 
dirigees vers le haut ; leurs queues, de sens contraire. passent 
a travers un hoany median geometrique comme celui de la 
figure 2, cisele d une tete de l’ao~l’ie avec des nuages. Ces 
deux dragons yji et yatiy, sortant d un esturgeon stylise, 
resument le mythe tout entier. 

Dans une troisieme forme, ces dragons de jade aflectent 
aussi la courbe de la constellation, qui en est comme le 
squelette, ainsi que le montrent I’amulette (fig. 4) et un tres 
beau specimen publie anterieurement'. Ce dernier presente des 
details importants. Sa surface est couverte de spires de nuages 
pour indfquer un sejour dans le ciel, tout en laissant I’illusion 
de la cuirasse de I’esturgeon. Le vide de la grande courbe de la 
queue est en partie comble par desrubans de jade unis, graves 
profondement de trois traits paralleles. 11s sont la represen- 
tation stylisee de la Voie lactee qui, pour les Chinois, est un 


1. Revue arch., 19i6, II, p. 102. 
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fleuve celeste. L’atlas de I’Uranographie chinoise de Schegel 
montre ces trois rubans d’argent coupant obliqueinent la queue 
de la constellation du Dragon. De I’epaule de ce dragon s’elance 
en avant un prolongement horizontal a ergot terminal, dont 
I’armature est formee par des etoiles appartenant encore a la 
constellation du Dragon et nommees « Tien-fou » sur les cartes 
chinoises. La patte posterieure fait ici defaut ; mais les 
bronzes rituels nous ofirent un grand nombre de dragons pas- 
sants, dont la patte posterieure, seulement ebauchee, parait 
prise aux depens du petit lobe de la queue de I’esturgeon. C’est 
la meme impression que donne un dragon d’une bien meilleure 
facture, sur le couv^rcle du vase iji (fig. 7) ; la ligne generale 
rappelle encore la courbe de la constellation, avec la tete 
tournee en arriere selon les rites; a sa suite viennent un 
poisson, qui tient plus de la carpe que de I’esturgeon; un 
elephant, dont les defenses reportees sur le sommet de la tele, 
commedes comes de dragon, et la trompe recourbee invitaient 
les Chinois a faire un rapprochement avec I’esturgeon ; enfin, 
un esturgeon-dragon, d un type frequent. Ce sont la autant 
d’etres transcendents par I’egalite du yn et du yang (ling) et 
representant les esprits ancestraux (chen), 

Les Chinois ont ete naturellement portes a munir le dragon 
d’organes de locomotion, et ils ont prefere pour le milieu atmos- 
pherique les pattes aux ailes. Celles-ci n’existent que pour une 
certaine categorie de dragons et ne sont d’ailleurs que les 
nageoires pectorales du poisson transformees en ailerons. Ces 
dragons ailes, dont parle le Pono-ya, sont les ying-long, pro- 
duits d un taoisme assez tardif. 

La queue, reduite au lobe superieur et simulant I’appendice 
caudal des quadrupedes, se rencontre ordinairement sur les 
dragons des pierres sculptees de I'epoque des Han*. Mais les 
deux lobes persistent chez les dragons des boucles de ceinture 
en bronze et en jade; ce n’est que plus tard, sous les Tang, 

1. Ed. Chavannes, Mission archiologique, pi. VII, XV, XX, vol. I. 
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qu’apparaissent les queues a trois, a cinq divisions el ineme 
davantage. 

C’est bien sous ces formes anciennes que nous pouvons 
imaginer les dragons brodes des robes imperiales, nn des douze 
emblemes, dont I’empereur Chouen 2215 a. C.) disait qu'ils 
remontent aux hommes de I’antiquite. Ces dragons etaient un 
moyen magique de conserver intacte I'harmonie du i/n et du 
yutig , apanage du Fils du Ciel, grace a laquelle il devient une 
sorte de medium, etablissant la communication enlre le haul et 
le bas. De la vient que le Fils du Ciel esl le seul sacrificateur 
pour tout son people, avec pouvoir de deleguer une partie de 
ses fonctions sacerdotales a ses ofticiers. C’esl cette harmonic 
du i/n et du qui tient le Fils du Ciel, on lout chef d'Etat, 
sous la direction spirituelle des c/u>i, ses ancetrcs, pour le plus 
grand bien de FEtat, Le dragon, comme nous I'avons vu, grace a 
Fegalite de duree et a Falternance de ses deux vies //« dans le 
fleuve et ynng dans le ciel, grace a son apparition a la limile 
du ijn et du c'est-a-dire au prinlemps pour la periode 

reculee qui nous occupe, le dragon est la perfection de Fhar- 
monie des deux principes. Le Ires superieur du Fils du 

Ciel le rapproche de cette perfection ; de la I’idee de I’appeler 
dragon de son vivant et de lui conserver ce nom et cette appa- 
rence dans le sejour ancestral, apres sa mort. 

Chez les hommes du commun predomine le principe git ; de 
la leur predestination a la condition de sujets. Seuls font 
exception le chef des sorciers et les sorciers officiels qui. jouis- 
sant deja par nature et par lieredite d un i/i^i>tg plus energique, 
Faccroissent encore momentanement par leurs danses, pour 
determiner en eux I'harmonie des deux principes indispensable 
a la function. Ils sont des lors en mesure de la retablir magi- 
quement dans la nature, alors qu’elle est detruite en cas de 
secheresse, d’eclipse, de tremblemcnl de terre, etc; de la leur 
role preponderant dans la chute des pluies. Cette transcendance 
leur conferait encore le pouvoir de faire descendre les cu/^ii 
pour les sacrifices, de conjurer les maladies, d'ecarler Fesprit 

V* 5ERI8, T. VI 
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nuisible du mort, quand ils accompagnaient le Fils du Ciel dans 
ses visiles de condoleances, etc. 

Telles sont les raisons qui justifient la presence des dragons 
sur les robes des sorciers, bien que leur role soil Ires different 
de celui du Fils du Ciel. Ils n’ont jamais en efiet constitue en 
Chine un veritable corps sacerdotal ; comme dans d’autres 
religions connues, ils exer^aient leur puissance magique a cote 
et au dessous du Fils du Ciel, qui seul a le privilege des fonc- 
tions sacrees. 

D’apres le Li-Ki, dans I’ancien temps, sur les tentures du 
catafalque d’un empereur, etaient peints des dragons. Ces 
images de I’accord du yn et du yang de Fannee et du passage 
de Fun a Fautre, aidaient a la separation des deux principes 
spirituel et materiel de F^me. 

II semble bien aussi que, sous les Tcheou, la disposition 
autour du cadavre de six symboles de jade, identiques a ceux 
du culte du ciel et des Cinq Elements, trahisse le desir de 
representer les rapports des deux principes. Car si le kouei et 
le hou (tigre) sont les symboles de Fest et de Fouest, du prin- 
temps et de Fautomne, de Fegalite du yn el du yang aux equi- 
noxes, le hoang (esturgeon) et le tchang symbolisent le nord 
et le sud, Fhiver et Fete, Fopposition des deux principes aux 
solstices et la division de I’annee en deux parties egales yn et 
yang\ enfin, le yi et le laong indiquent la preeminence du yang 
celeste sur le yn terrestre. C’est la toute une magie destinee a 
regler harmonieusement le cours de la nature ; appliquee aux 
morts, elle s’ajoute aux aulres rites de passage pour faciliter la 
separation du yn et du yang de Fame du defunt. 

D’apres De Groot, qui cite le Han chou, sur le cote 

gauche du cercueil des princes elait represente un dragon vert 
et sur le cote droit un tigre blanc ; ces cotes correspondent 
respectivement a Fest eta Fouest. puisque la tete du mort est 
loujours disposee au nord. 

1. De Groot, Religious System, vo!. I, p. 315; vol. II, p. 699. 
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II ajoute que, sous les Han posterieurs, le cercueil imperia 
etait decore du soleil, de la lune, d’un oiseau (I’oiseau feu, le 
faisan dore), de la tortue, du dragon et du tigre. Ce sont tou- 
jours les memes rapports des deux principes, qui s’expriment 
ici d’une maniere differente : le soleil {yang) et la lune {yn) 
remplacent le ciel et la terre, et quatre animaux transcendants 
symbolisent les quatre saisons. 

Le t'ao-t’ie ou le masque die dragon. — Le masque du dragon 
se presente le plus souvent de face ; ses elements constitutifs, 
empruntes generalement a la tete de I’esturgeon, ont subi avec 
le temps des alterations qui ne rappellent que de loin leur ori- 
gine. 

Les comes. — Elies conservent a peu pres la disposition des 
crMes noueuses de I'esturgeon, sur les tetes des dragons de jade 
et des dragons de certaines cuillers a puiser le vin rituel. « Le 
prince de Lou, dit le Li-Ki, se servait de la cuiller des Hia, a 
manche termine en tete de dragon ». Parfois aussi elles se 
reduisent a une come mediane ; le dragon est unicorne, par 
suite de I’importance de Ta Rio dans la constellation. 

Cette disposition antero-posterieure etant incompatible avec 
sa representation sur une surface plane, comme celle du masque 
t’ao t'ie, les artistes ont ete obliges de les representer dressees 
ou transversales, comme les comes d’un bceuf. Une troisieme 
disposition, extremement frequente, consiste a orner le sommet 
de la tete de deux volutes qui donnent I’impression de deux 
vastes oreilles. Chacune d’elles est composee de la come 
noueuse et de I’opercule, places transversalement et reportes 
au dessus de I’oeiL Cette disposition n'est pas sans analogic 
avec la coiffure rituelle du caractere Kiun (prince) dans les 
anciennes inscriptions. 

Enfin, les comes sont assez souvent representees a Limitation 
des comes de longueur demesuree de la constellation. L’extre- 
mite de la grande come celeste {ta Kio ou I'Epi de la Vierge) 
est en effet distante des etoiles de la tete du Dragon de toute la 
longueur de la constellation. Aussi a-t-il fallu recourir a Parti- 
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lice de renroulement pour en faciliter la representation, sur la 
bordure gravee de certains disques p\, sur les masques des 
vases rituels et les tetes en ronde bosse de leurs anses : celles- 
ci sont coillees de deux enroulements helicoldaux, rappelant 
des eonques marines. Souvent aussi, sur la panse des vases, ces 
comes s’etalent liorizontalement dans toute leur ampleur et, 
reunies a celles d’un ou de deux autres Cao-t’ie, elles 
embrassent la moitie ou le tiers de la circonference. 

La (jueule. — Le boutoir efflle est, apres les comes, le carac- 
tere du poisson qui a le mieux survecn ; il est presque constant 
sur les dragons de profil sous I’aspect d’une courte trompe 
enroulee de bas en haut, parfois de haut en bas. Sur les t’ao-t'ie 
de face, deux de ces trompes, juxtaposees ou confondues en une 
seule, forment la crete nasale, alors que leurs extremites se 
rabattent en dedans ifig. 13) ou au dehors (fig. 15) pour 
esquisser des narines de caractere animal ou anthropomor- 
phique. 

La fente transversale de la bouche, a la face inferieure de la 
tele du poisson, elant impossible a rendre, les artistes en ont 
tres imparfaitement donne I’idee en reportant la levre infe- 
rieure tres en arriere de I'enroulement du boutoir. 

.Vlors que les dragons de jade pour la pluie ont generalement 
une bouche terminale comme les poissons ordinaires, fermee 
ou a peine entrouverte, les dragons passants des vases de bronze 
I’ont souvent largement ouverte. 

Par suite du retrait en arriere de la levre inferieure, les t’ao- 
t'if de face semblent n’avoir qu’une machoire superieure 
beante, prete a devorer, a saisir quelque chose. Les vases plas- 
tiques yf et y‘‘OK, quenous reproduisons, (tig. 6 a 8), sontdc veri- 
tables I’no t’i', dont la gueule semble vouloir saisir une proie. 

Mais pourquoi cette gueule beante? La seule explication 
logique ressort du mythe lui-meme. C'est en sautant vers le 
soleil, a la sortie de Long-men, comme pour le happer, quele 
hoang devient dragon : puis, a son tour, le dragon constellation 
altaque et happe la lune. De la I'idee de voracite et le surnom 
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populaire de t’nu-t'ie (glouton), qui devaient conduire fatale- 
ment a garnir la gueule du dragon de canines de carnassiers, 
puis d’incisives, en arrivant au slade anthropomorphique. 

Mentionnons encore les longs barbillons qui partent des deux 
cotes de la gueule ; la barbe, si frequente sur les dragons de 
jade et les dragons terminaux de la cuillere rituelle des Hia, 
mais absente sur les t’ao-t’ie de face, par suite de I’invisibilite 
de la levre inferieure ; enfin, a I'intersection des sourcils forte- 
ment accuses, une saillie arrondie ou losangee dont j’ignore 
le sens. 

Former moderaes. — Le dragon a I’aspect d un lezard ecail- 
leux, de longueur demesuree, dont la ligne dorsale est garnie 
de pointes acerees, a I’imitation de celles de I’esturgeon. Les 
dragons representes sur les objets destines au Fils du ciel, ou 
sortant des ateliers imperiaux, avaient les pattes armees decinq 
grilles ; par contre, les princes n’avaient droit qu a quatre 
grilles, j’ai indique plus haul la raison probable de cette dilTe- 
rence. 

La simplicite de la courbe de la constellation a fait place a 
des enroulements multiples, parfois difficiles a suivre : la tete, 
d’allure anthropomorphique, est encadree d’une sorte de cri- 
niere, d’ou emergent deux comes rectilignes ; deux longs bar' 
billons pendent de chaque cote de la gueule largement ouverte 
a la poursuite du globe flamboyant du soleil. 

C’est generalement la metamorphose de Long-men que nous 
avons sous les yeux avec les montagnes du detile, les flots 
tumultueux du Hoang-ho, au-dessus desquels le dragon dresse 
vers le soleil touche deja les nuees. Ce meme tableau symbo" 
lique se retrouve sur les rob^s imperiales ou mandarines et 
sur la multitude des objets d’art, les broderies des robes de 
mariage, des costumes funeraires, etc. 

Dans File pittoresque du defile de Long-men est place un 
ecran en briques emaillees'; on y voit. en haut, un globe 


1. Ed. Chavannes, Mission archeologique, t. II, n" 1063. 
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frange de flammes entre deux dragons symetriques ; au dessous, 
un cartouche avec cette inscription de trois caracteres : « il 
monte a Long-men ». II domine un encadrement rectangulaire 
au milieu duquel se detache un medaillon orne d’un dragon au 
dessus des flots agites et montant dans le ciel. Au-dessus et au- 
dessous du medaillon, le meme symbole du globe entre deux 
dragons. 

On a beaucoup discute sur le sensdece globe accote de dragons. 
Les uns y ont vu le soleil, d’autres la lune ; De Groot et Hirth 
opinent pour le tonnerre. Pour faire ressortir la verite, il nous 
suffira de commenter brievement les divers motifs connus, 
dans lesquels figurent un ou deux dragons. 

10 Deux dragons paralleles et de sens contraire poursuivent 
chacun un globe identique frange de flammes. Toute 1 etude 
que nous venons de faire demontre que nous avons la le 
dragon yn (le hoang) montant a Long-men vers le soleil cou- 
chant, et le dragon yang, la constellation poursuivant la lune, 
a six heures du soir, a I’equinoxe du printemps. 

2“ Quand deux dragons sont symetriquement disposes de 
chaque cote du meme globe, comme sur I’ecran de Long-men, 
c’est toujours la meme idee sous un aspect un peu different, 
dans le dessein de varier les motifs decoratifs : ce globe repre- 
sente a la fois le soleil et la lune. 

A I’appui de cette assertion, je rappelle que Ton voit couiam- 
ment en Extreme-Orient cette meme representation, mais avec 
un globe ofTrant les details classiques du yn-gang : les deux 
tetards dont les yeux sont respectivement le soleil et la lune. 
Elle est generalement accompagnee de cette inscription : « les 
deux dragons se disputant la lune ». C’est la de toute evidence 
une erreur, puisque le yn-yang ne pent etre le symbole du seul 
principe yn. 

3° Enfin, certains de ces globes sont divises si sommairement 
en yn et yang que le trait de partage, a peine ondule, se pro- 
longe en dehors, confondu avec la longue flamme qui emerge 
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du pole superieiir du globe. C’est ce fait qui a eveille a tort 
I’idee de I’eclair et du tonnerre. 

Pour conclure ce chapitre, nous dirons que le dragon tire sa 
transcendance de son caractere amphibie, que par ses sejours 
alternatifs de si.x mois dans le Hoang-ho comme poisson et dans 
le ciel comme constellation, il realise le parfait symbole de 
I’accord des deux principes. II est par suite tout ii fait apte a 
prevenir et a combattre toutes les calamites qui frappent les 
hommes et resultent toujours du trouble apporte dans I’har- 
monie du (jn et du ]ia.ng . De la, le role du dragon comme pro- 
phylactique unixersel, comme bienfaiteur de I'empire et dis- 
pensateur de la ricbesse ; de la aussi le role analogue attribue 
a I’empereur, qui par essence possede. comme le dragon, I’har. 
monie des deux principes. 

La coincidence de I'apparition des pluies printanieres et du 
dragon dans le ciel, le fait que les famines resultent bien plus 
souvent de la secheresse que de la surabondance des pluies, la 
representation rituelle du dragon dans les nuages, simples 
indicateurs du milieu celeste, ont porle les Cbinois a exagerer 
son role comme dispensateur des pluies. 

Mais il maintient I’harmonie du gn et du ynnrj dans de mul- 
tiples circonstances oii la pluie n’a pas a intervenir ; c’est ainsi 
que les moyeux en bronze des chars etaient presque toujours 
ornes de dragons, parce qu’ils etaient la partie delicate du char 
qui e.xpose aux accidents. Les portiques honoriflques, conferes 
par le Fils du ciel pour des actions meritoires, sont ornes dans 
le haut d’un cartouche portant I’inscription : « par la volonte 
imperiale » et place entre deux dragons ; ces derniers symbo- 
lisent I’empereur, I’egalite de ses deux principes et son action 
bienfaisante qui en est Leflet naturel. 

Enfin, quand a I’occasion d un serment on prend a temoin 
le Comte du Fleuve, c’est-a-dire le dragon sous son aspect yn, 
c’est que le serment etant destine a sceller un accord entre 
deux ou plusieurs contractants, il est logique de le placer sous 
la sauvegarde du dragon, symbole de I’accord des deux prin- 
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cipes dans la nature. Peul-etre intervient aussi I’intention de 
prendre a temoin les ancetres, sons I'aspect qu’ils affectent si 
volontiers pour apparaitre a leurs descendants. 

Ce role universel. et non limite au don des pluies, pourrait 
done expliquer la definition du dragon de jade {long-fou'' 
donnee par le dictionnaire C'lOito ii-/')), et aussi un autre carac- 
tere « lo)ig », compose de « liouei » sceptre et « long » dragon 
que le dictionnaire Couvreurlp. 1069) explique ainsi : « tablette 
qui porte I’image d’un dragon et sert a demander la pluie et le 
beau temps ». 11 parait s’agir ici du sceptre a tete de dragon 
que tient en main le prince en priere dans son temple (fig. 9) et 
aussi le personnage etroitement embrasse par le dragon du vase 
gnou (fig, 8). 

Co»c/usion<. 

Tout ce que nous venonsde dire demontre surabondamment 
que le dragon n'a aucun lien avec la paleontologie ; son mou- 
vement perpetuel, sous son double aspect semestriel de poisson 
et de constellation, entrele bas et le haut, est en contradiction 
complete avec I'inertie de debris fossiles, plus ou moins rccon- 
naissables d’ailleurs pour des esprits d'une culture relative, et 
n’ayant pris toute lour valeur qu’a la suite des reconstitutions 
qui sont I'honneur de la science moderne. 

Tout rudiment de calendrier repose sur I’observation de 
I'arrivee ou du depart soudains de certains animaux, de la pre- 
sence ou de la disparition de certaines constellations, sur le 
developpemenl ou la mort de la vegetation. De meme que nous 
notons encore I’arrivee des hirondelles, les Chinois remarquaient 
chaque annee, au printemps, la coincidence de la montee de 
I’esturgeon a Long-men avec I’apparition dans le ciel de la 
constellation du dragon et de la pleine lune. La relation etablie 
entre ces phenornenes donna naissance au mythe 

Les phenornenes d astronomie empirique a I’equinoxe du prin- 
temps sont eux-memes en relation avec la philosophic du 
yn et du yang, du principe faible et du principe fort. De I’egalite 
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des deux principes, de leur harmonie au printemps, resultent 
la multiplication des etres et le developpement des tresors de la 
terre. De meme, a I’instant ou le (ou le hoang) terminait sa 
carriere gn en sortant du defile de Long-men. il prenait le 
caractere ijaiKi sous I’aspect de la constellation du Dragon. 
Ces deux etats successifs coincidaient avec le coucher du soleil 
et le lever de la pleine lune a I’equinoxe du printemps; I'ins- 
tant du passage de I’un a I'autre marquait la separation des 
deux moities yn et yang de I'annee et I’egalite de ces deux 
principes. 

L’equinoxe du printemps est encore lie en Chine au renver- 
sement de la mousson, au changement d’un vent de mort en 
un vent qui porte la vie; il est le signal d'nne certaine har- 
monie entre la chute des pluies et la chaleur du soleil qui pre- 
side au developpement des energies du sol. De la I'idee que 
I'esturgeon et la constellation du Dragon forment a I’equinoxe 
un couple, image de cette harmonie. 

Il est encore tres vraisemblable que Keou-lung (dragon 
recourbe), appele aussi fJeou-tua, le Prince Terre ou Patron du 
sol, n’est que la personnification de la constellation du dragon, 
dont le principe gany forme au printemps un couple harmo- 
nieux avec le principe g>i de I'esprit de la vegetation ; il repre- 
sente les forces externes de la nature, agissant sur les energies 
internes de la terre. 

Le dragon, symbole de 1 harmonie, de I’egalite du gn et du 
gang, a un role magique capital dans toute calamite. Celle-ci 
resultant toujours d'un trouble de cette harmonie, le dragon 
retablit 1‘equilibre des deux principes, et la felicite reparait. De 
la son caractere de porte-bonheur et prophylactique ; c’est 
pourquoi, non contents de presenter le nvnau temple, lesChinois 
revetaient de dragons ct de masques de dragons {t’ao-t’n'-) 
toute la surface des ustensiles de sacrifices, les amulettes, les 
chars, etc., non seulement pour represenler les ancetres assis- 
tant au sacrifice et satisfaire a I'idee qu’ils veillent toujours 
d’en haut sur leurs fils et petits-iils, mais aussi pour retablir 
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rharmonie du yn et du yany quand elle est troublee. 

C’est ce dragon, protecteur de generations qui se succedent 
sur le meme sol depuis six mille ans, que representent encore 
les monnaies chinoises. Admirons-en la grandeur, convenons 
qu’il depasse en ampleur le lion symbolisant la force brutale, 
I’aigle image de la domination illimitee, et la tete d’un homme, 
souverain d’un jour, qui decorent couramment nos monnaies. 
Seule lui est superieurela Semeitse de France qui seme apleine 
main dans les sillons les idees et, en ce moment, le sang de 
ses fils, pour faire lever la moisson d’humanite. 


D’ Gieseler. 
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Le sauvetage des antiquites decouvertes par ^ . Place 
ET NAUFRAGEES DANS LE ChATT-EL-ArAB. 

Nous Rvons dcjti expose de (|uelle fci^on trug’ifjue les cinti" 
liquites decouvertes par Victor Place en Assyrie se perdirent 
dans le Chatt-el-Arab le 21 Mai 18 j 5'; nous ferons aujour- 
d'hui le recit des tentatives repetees de sauvetage, operees 
depuis mai 1855 jusqu’en mars 1857. 

1. La gravure piacee en tete de cette page represente la construction de 
Kelek sur le Tigre, pres du pont de Mossoul. 

2. M. Pillet, Comptes-rendus des seances de I'.Academie des Inscriptions et 
Belles-Lettres’, 5 mai 1916, p. 224 : Un naufrage d'antiquites assyriennes dans 
le Tigre. 
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Une grande barque et quatre kelek ou radeaux etaient partis 
de Bagdad le 13 mai, charges des antiquites decouvertes par 
notre consul en Assyrie, d’un certain nombre de bas-reliefs 
donnes par les Anglais a la France, des decouvertes de la rais' 
sion Fresnel en Babylonie, ainsi que d’assez nombreuses pieces 
destinees au Musee de Berlin. 

La barque fut coulee a 3 milles au nord de Kournah sur 
la rive gauche du Chatt-el-Arab; Fun des kelek, portant un 
grand genie aile, semblable au n® 18 du Musee du Louvre, 
sombra a I heure 1/2 en aval de Kournah sur la rive gauche du 
fleuve. Chaque maree le recouvrant, il sera bientot complete - 
ment ronge par I’eau, mais un Arabe nomme Ibn Soueriche 
avait pu sauver les petites caisses qu’il portait et les decharger 
a terre : elles parviendront au Louvre. 

Un autre kelek est coule en eau profonde au milieu du 
Chatt, assez loin au sud de Kournah, et Ton ne pourra fixer 
I’endroit precis ou il repose. 

Deux kelek enfin sont en sdrete, pres de Bassorah, a la 
residence anglaise de Maaghill. L’un portant un taureau aile 
(ce sera le n° 14 du Musee assyrien du Louvre), lourd de 
32.000 kilogs, repose dans la vase sur la rive droite du Chatt, 
pres de la residence. L’autre portait un genie aile du poids 
de 14.000 kilogs (le n® 18 du Musee du Louvre) et 13 petites 
caisses d’antiquites' mesurant en moyenne 1“',60 sur 0“,90 et 
ayant O'", 30 d’epaisseur’ ; elles ont ete trainees a terre des leur 
arrivee a Maaghill. C’etait le 22 mai des I’aube. 

Cette arrivee maiinale du convoi au lieu d’embarquement est 
etablie par les rapports de Michel’, de Sultan Aga‘, et de 
Mes’soud Bey° qui concordent sur ce point. 

1. Clement auMinistred’Elal, note 1, Maaghill (pres Bassorah), 17 juillet 1855 

2. Note au nrayon, sur I’inventaire des caisses joint a unelettre adressee par 
.■\rsene Houssaye au Ministre Fould. Paris, 15 juin 1856. 

3. Declaration de Michel, drogmande Clement. Bagdad, 17 juillet 1855 siene 
Michel Gesuitte. 

4. Declaration de Sultan Aga. Bagdad, 2 juillet 1855 traduction conforme 
a I’original. Achille Murat, geranl provisoire du consii at de France a Bai'dad 

5. Mes’soud Bey, a Place, n° 2, Marghill (Bassorah , 27 mai 1855. ° 
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Clement* dans la lettre, qu’il adressait a Place, le 27 mai, dit 
etre arrive a Maaghill le soir raeme du desastre ; mais il prece- 
dait de quelques heures les deux kelek sauves qui n’arriverent 
que le lendemiin matin, 22 mai, au petit jour. II etait en efiet 
parvenu a la residence anglaise sur une chaloupe du station- 
naire turc, plus rapide que les kelek a moitie noyes. 

La date meme du naufrage que nous avons cru pouvoir fixer 
au 21 mai 1855 sur la foi des rapports de Clement et de 
Michel, est plus incertaine. 

Mes’soud Bey, dans une lettre qu’il adressait a Place, le 
27 mai, dit ; « a six heures du matin, le coiirant,.. on 
m’apprit que M. Clement venait d’arriver. Je le Irouvai dans 
un etat pitoyable, les pieds en sang. II me raconta I’insucces de 
sa mission et toutes ses souflrances ; j’etais navre, Naouchy et 
Youssouf pleuraient. » — Cela reporterait le naufrage ii la 
veille, soit le 23‘-. Mais souvent, en ces pays, I’Europeen perdu 
dans la population arabe et prive des moyens de verifier ses 
dates journalieres, fait des erreurs de ce genre*. 

Ce qui est moins explicable, c’est le rapport de Sultan .Aga, 
le kelekdji-bachi (chef-batelier) ; pour lui, en elTet, le convoi 
serait arrive le 4 Ramazan (1271 H.) a la tribu des .Abou-Chelfa, 
ce qui fait le lundi 23 mai, et il fixe le naufrage au 10 (Rama- 
zan 1271h ce qui nous reporterait au dimanche 27 mai 1855* ; 


1. Clement a Place, consul de France a Mossoul. .Marghill (Bassorad), 27 mai 
1855. 

2. Celle date est celle qu’Opperl assigne au naufrage dans son « Expedition 
scientiSque en Mesopotamie », tome I, livre 111, chapitre VI : « Le reste des 
trouvailles francaises, dil-il, etait englouti depuis le mai ISoii par les eaux 
du Tigre, a quelques lieues en amont de sa jonclion avec FEuphrale. — Ce lut 
M. Layard qui, en personne, ra’annonca, a Londres, la perte, peut etre momen- 
tanee seulement, de mes tresors archeologiques •>. — Comme on le \oa, le 
temoignage d’Oppert ne peut-fitre a’une grande valeur quant a la ueterminaiion 
de la dale du naufrage. 

3. On peut voir une erreur semblable dans « De Suse au Louvre ». J. de 
Morgan, apres un long voyage en Perse, a commis uue eireur d’un jour. Ce 
qui nous est d’ailleurs arrive a nous-meme apies un sejour dans un site de 
I’Egypie. 

4. Charles Bernoin, Concordance des ires higirienne et gregonenne .Al ^er 
1885. 
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enfm I’arrivee a Maaghill aurait eu lieu le lendemain. 

Quoique les Arabes se trompent rarement sur le quantieme 
du mois, il faut remarquer que cette deposiuun ora/e n’a ete 
faite que plm d'wi mois apres les eemements, a Bagdad le 
2 juillet, et tra iuite en francais. La memoire du batelier peut 
done avoir ete en defaut a moins que la faute ne retombe sur 
le traducteur ou sur le copiste. 

Cette derniere hypothese est pour nous la plus vraisemblable, 
car, d’apres Clement et Michel, le naufrage eut lieu letroisieme 
jour apres I’arrivee a la tribu des Abou-Chelfa. L’erreur de 
Sultan Aga, le placant au contraire 6 jours apres I’arrivee a 
cette tribu, parait flagrante, car les fails enumeres dans I’inter- 
valle du 4 au 10 Ramazan ne semblent pas comporter tantde 
journees. Peut-etre pouvons-nous enfin supposer un lan- 
gage defectueux ou une oreille distraite qui aurait fait 
confondre entre eux les mots arabes saba’ (sept) et aschr’a 
(dix). En admettant cette hypothese, on arriverait a fixer 
le naufrage au 24 mai date tres rapprochee de celle de Mes’soud 
Bey. 

Quoiqu’il en soil de ces divergences de dates qui oscillent 
entre deux et trois jours, il nous a paru plus sur de suivre les 
rapports concordants de Clement et de Michel, principaux 
personnages du drame, qui fixent le naufrage au 21 mai et 
I’arrivee a Maaghill des antiquites sauvees au22. 

Les operations de sauvetage commencerent le jour meme du 
naufrage, puisque l’.\rabe Ibn Soueriche parvint a sauver les 
petites caisses de I’un des kelek ; elles se poursuivirent active- 
ment jusqu’aux derniers jours de fevrier 1856 ' et diverses 
tentatives furent faites par des batiments de I’Etat jusqu’en 
mars 1857, date a laquelle on acquit la certitude qu’il etait 
impossible de rien sauver desormais. 

Clement, a la suite des mauvais traitements subis au cours des 


1. Rapport de Tastu, consul general, au Ministre. Bagdad, 20 novembre 1856 
releve de comptes de sauvetage. ’ 
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attaques de son convoi, etait tombe malade' ; il avait les pieds 
en sang et avait ete roue de coups. « Pendant quinze jours, dit- 
il', il m’a ete de toute impossibilite d’agir, j’etais a Maaghill... 
mais j’ai du resler couche. C'est le lieutenant-colonel Mes’soud 
bey qui, durant ce temps, a deploye la plus grande activite 
en surveillant les travau.x, quoique malade de la rate et du 
foie. » 

Get officier de I’armee d’lrak-Arabi, dont il est parle ici, etait 
sorti des rangs de I’armee beige ; il se fit musulnian et, quoique 
bien connu a Paris, il vecut de longues annees en Turquie 
suivant les usages arabes. 

Il se trouvait alors a Bassorah, base de ravitaillement des 
troupes de Mehemet Reschid-Pacha qui tentait de reprimer la 
revolte arabe ; mais sa sante precaire devait I’eioigner de cette 
ville dont le climat est meurtrier a la saison chaude. 
Place lui ecrivit de Bagdad pour lui demander son aide, ce 
qui le decida a demeurer a Bassorah pour faciliter les ope- 
rations d'embarquement des antiques. C’est lui qui, grace 
a ses connaissances techniques, dirigera les tentatives de 
sauvetage. 

« La lettre que vous m’avez fait I’honneur de m’ecrire de 
Bagdad le 12 de ce mois, ecrit-il a Place’, m'a ete remise hier 
apres-midi par vos ouvriers Naouchi * et Yussouf. Le cutter 
anglais a ete pille en route et sa correspondence dechiree et 
jetee a Lean. Votre lettre n’a ete sauvee que par un miracle et 
malgre une grele de coups, les Bedouins n’ont rien laisse a vos 
hommes, ils sont arrives completement nuds (sfc), j’ai eu soin 
de pourvoir a leur entretien et a leur habillement.... Le vapeur 


1. Clement au Ministre d'Etat, note I. Maaghill, 17jui!Iet 1855. 

2. Clement, note 1, Ion. cit., et Mes’soud Bey a Place, n“ 2, Bassorah, 27 mai 
1855. 

3. Bassorah, le 19 mai 1855. Jles’soud Bey a Place, consul de France a 
Mossoul. 

-i. Wessman-.N'dOuchi, qui avail ete contreraaitre de Botla, fut employe par 
V Place pendant trois annees aux fouiiles de Khorsabad. Place a M. Fould, 
ministre d'Etat. Rapport n“ 38; Mossoul, 15 decembre 1853. 
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anglais part a I’instant, j’ecris a M. Clement quelques mots 
pour le guider dans ses relations avec les cheiks. J'avais pense 
aller a la rencontre des kelek et descendre la riviere avec eux, 
mais la presence a’un fonctionnaire o.^manii a bord sufflrait 
seule, dans les circonstances actuelles, pour faire manquer 
toute I’expedition et me vouer inutilement a une mort certaine. » 
Mes’soud Bey, en attendant I’arrivee des antiques, clierche 
un apponlement : « I’arsenal turc [de Bassorah], dit-il', n’ofire 
aucunc ressource, pas une poulie,... et les grands batiments ne 
peuvent y accoster ; je n'ai pastrouve d'endroit plus favorable 
que Maaghill (residence anglaise , a une lieue en amont de la 
crique de Bassora, sur la rive droite du Chatt-el-Arab, avec ses 
deux debarcaderes oil les vapeurs de Bombay viennent charger 
leur ebarbon a quai. En choisissant Maaghill, j’avais aussi la 
conviction de pouvoir me servir du materiel appartenant au 
Musee britannique et qui s’y trouve, mais sauf quatre grands 
arbres de sapin, tout est sous clef et la clef est a Bagdad. 
J'ai fait creuser un bassin pour y faire entrer les kelek 
a maree haute ; je comptais sur 1“,30 a l“q30 de tirant 
d’eau. J'avais presque acheve et j'etais en plein travail a 
six heures du matin le 24 courant quand on m'apprit que 
M. Clement venait d'arriver... Bientot apres arrivent deux 
keleks, depouilles de la plupart des bois et des outres, flottant 
a peine. Je les fis hiiler dans une petite crique a cote du 
debarcadere oil ils pouvaient cooler sans crainte pour les 
antiques. 

« Je fis decharger les petites caisses de Tun des deux au 
nombre de quinze. Une statue et un taureau sont sauves. 
L’autre taureau a sombre a quatre lieues d'ici, dit-on, au milieu 
du fleuve. » 

Mes’soud Hey prend alors ses dispositions pour haler a terre 
leplus tot possible le taureau etle genie aile, atin que I’eau ne 
les deteriore pas. 

1. Mes’suud-Bey a Place, ii” 2; Bassorab, 27 mai 
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Le kelek sur lequel repose la plus lourde piece, le taureau, 
s'enfonce de 1“,60 dans la vase. On ne put le trainer de 
quelques pieds qu’a I’aide de 100 hommes. La construction du 
bassin fut alors abandonnee commedevenant inutile, les radeaux 
ne pouvant plus etre employes pour I’embarquement a bord du 
navire qui devait efiectuer le transport et dont on etait tou- 
jours sans nouvelles. Les outres, qui etalent depuis plus de 
50 jours dans I’eau, avaient ete retirees toutes gatees ‘ et le peu 
de bois qui restait encore au kelek qui portait le genie servit 
aux echafaudages. Mcs’soud Bey prepare alors un plan incline^ 
sur lequel, a I’aide de rouleaux et des pieces de sapin de I’arse- 
nal anglais, il espere pouvoir monter le taureau sur la rive. 
Mais il est bientot oblige d’abandonner cette entreprise, par 
suite de la mauvaise volonte des Arabes qui lui refusent tout 
travail. 

Des lors, le taureau restera couche dans la vase, ronge par 
I’eau qui a cheque maree le baigne, tandis que le genie est en 
siirete a terre. Ces deux pieces demeureront ainsi jusqu’au 
mois de septembre suivant. 

Le « .Manuel », navire nolise pour le transport des antiquites 
decouvertes en Chaldee et en .\ssyrie depuis quatre ans, arrive 
sur ces entrefaites a Bassorah le 8 juin et mouille le lendemain 
devant MaaghilP. 

Ce trois mats a voiles jaugeait 237 tonneaux et avait ete 
mis a flot le 21 juin 1833 ; il n’avait encore efiectue qu'un 
voyage aux Indes et aux terres australes lorsqu’il fut aflrete 
par I’Etat. En tres bon etat, le balfage des oeuvres mortes avait 
ete repris au commencement de decembre 1854*; son port 
d’attache etait Bordeaux. Commande par le capitaine J. Loquay, 
il partit de Paimboeuf, dans la riviere de Nantes, le 10 jan- 

1. Clement au Ministre d’Etat, n“ 1. Maaghill (pres Bassorah), 17 julllet 1855. 

Mes’soud Bey, 27 mai, he. cit. 

3. Extrait du journal du navire « Le .Manuel », Cap. J. Loquay, adresse au 
Ministre d’Etat. Pans, 21juillet 1856. 

4. Compte-rendu de la visile de ce bailment. V** de Beaufond au Ministre 
Fould. Nantes, 8 janvier 1855, 

>■• SEKIE, T. VI 
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vier 1855 faisunt route vers Bassorali par le cap de Boime- 
Esperance. II etait approvisionne pour une traversee superieure 
a 120 jours et avail a bord 15 hommes d’equipage dont un 
cuisinier Son armateur, Antonin Lopez de Bordeaux % etait 
lie par un contrat ou cliarte-partie signe le 21 decembre 1854 ‘ 
et comprenant ti eize articles. 

Le « Manuel » devait jeter I’ancre le 30 avril a Bassorali ou, 
apres 15 jours prevus pour I’amenagement du navire, il etait 
astreint a 60 jours de planche (allente a quai, article 3). A I’ex- 
piration de ce delai, il recevait une indemite de 200 francs par 
jour de retard dans son cliargement (article 3), mais il n'ar- 
rivera que le 8 juin et ne sera pare a I'embarquement que 
le 20 : il devra alors 120 jours de planche qui expireront le 
18 oclobre =. 

L’armaleur recevait 80.000 francs pour frais de transport de 
Bassorah au Havre (article lOj des antiquites dont le poids 
pouvait atteindre 150.000 kgs (articles 1 et 7). 

Mais par suite d’une fausse interpretation des lettres de Place, 
ce navire n’avait pas ete muni des « apparaux » ® puissants 
necessaires pour hisser a son bord d’aussi lourdes pieces que 
les taureaux ; ceux qu’il possedail etaient a I’usage de son 
bord, c’esl-a-dire beaucoup Irop faiblesL Notre consul devait, 
au contraire, d’apres Particle 4 de la Charte-partie, assurer 
le cliargement de ses collections a I'aiJe de ses propres 
moyens; aussi, eii vertu de cel article un pen obscur,le capitaine 
refusa-t-il lout d’abord de s’occv>per de I'embarquement; puis, 

1. Le Conimissaire general, Chef du service de la Maiiiie, V‘' de Beaufoiii 
a Fould, ministre d’Etat. Nante?, 8 janvier et 11 janvier 1855. 

2. Charle-parlie du « Manuel » el faclure A Lopez, Pans, 2 juiliet 1856. 

3. Un autre armateur, Gabriei Lauriot de Nantes, avail lui aussi fait des pro- 
positions, mais elles ne furenl pas acceptees. 

4. Hid., n. 2 ci-dessus. 

5. Charte-partie et leltre de Clement au Ministre, note 2. — 2 novembre 1835 
Bassorah. 

6. Apparaux ou appareils, terme de marine s'appliquant a I’armement 
bigues, cabestans, Ireuils, etc., en general tous agres servant a effectuer des 
travaux de lorce. 

7. Rapport de Clement a Achille Murat. — 18 juiliet 1855. 
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sur les instances de tons, il joignit ses efforts a ceux de 
Clement, de Mes'soud Bey et des ofliciers anglais 

Muni d’un materiel capable de soulever de lourdes charges, 
le « Manuel » aurait pu relever la barque coulee et sauver les 
antiquites qu’elle contenait. Hisser a son bord les pieces sau- 
vees lui aurait demande quelques jours a peine, alors que 
six mois vont s'ecouler en vaines tentatives de sauvetage et 
en operations d'embarquement C 


1. LelLre officielle de Holland, capitaine du bateau a vapeur « Comet » a 
Jones, gerant du cotisulat general anglais a Bagdad, 21 juin 1855. 

2. Rimmi des 13 artieUs de la Charte-parlie du « ilanuel » : 

1“ Le « Manuel » est autorise a embarquer d’autres colis a condition que le 
poids ne depasse pas l.'O 050 kg., ies antiquites n'etant evaluees qu'a 
129. COO kg. environ, mais pouvant atteuidre 150. OJU kg. 

2“ Le '< .Manuel «, construit en i8!3. jauge 237 tonneaux, il est actuellement 
mouille dans le port de .Nantes. Il a 15 hommes d’equipage. Les antiquites 
devront elre arnmees sous son pont. L’embarquement devra commencer 15 
jours apres 1 entree dans le port de Bassorah. 

3“ Le « .Manuel u meitra ala voile avunt le lOjanvier 1855, sous peine de 
paver 200 francs par jour de retard : il se renJra a Bassorah dmectement sans 
escale. 11 devra ^tre rendu le 30 avril lc55 et, apres les 15 jours prevus (article 2) 
pour raiiienagement du navire, il sera pendant 60 jouis a la disposition de 
radministration ; passe ce delai, il pourra etre relenu moyennanl 200 francs par 
jour. Si le navire arrive a Bassorah entre le SO aviil et le 30 mai, il sera 
astreint a 90 jours de planche; passe ce delai il percevra 200 francs par jour. 
S’il n’arrive qu’entre le 00 mai et le SOJuin, il devra 120 jours de planche. 

(Le « Manudn arrivant an port le S juin, e'est crtle clause qui sera observ^e}. 

Enfin, SI le « .Manuel » arrive apres le 30 juin, ii reslera a la disposition du 
consul sans indemnite, jusqu’a 1 epoque ou il pourra elre charge, sans loutefois 
que ce navire puisse etre retenu a Bassoran pir i administralion au-deia du 
31 decembre 1855. 

4^^ L’administration fera ie cbargement dans la cale a ses frais, avec les 
appiraux du navire. Les cobs deposes sous le pont, le capitaine sera re^pnii- 
sable de leur arrimage, mais I'lndemnile ne poiiira pas dnpasser ie pnx du fret. 

5° Si le navire n est pas reconnu a Nantes assez resistant pour charger les 
antiques, le traite sera resii.e. 

6“ Un proces-verbal sera Jresse a reuibarquement et au debaiquement des 
antiques. 

JO Faculte est laissee au capitaine de completer le cbargement du navire 
jusqu’a concurrence de 150.000 kg. 

8“ Un delai de six mois est imparli au « .Manuel » pour se rerulre de Basso- 
rah au Havre ; passe ce delai, il pave 50 Irancs par jour de reiard. 

9“ .M. Lopez, armaleur du ic Manuel », doit decharger d ses /rais les anti- 
quites au Havre et les transborder sur le chalani qui les couduira a Paris. 
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Outre Clement et Mes’soud Bey, a qui Place avait confle le 
soin d’embarquer sa collection, les officiers de la marine bri- 
tannique, ainsi que les consuls anglais Taylor de Bassorah et 
Kemball de Bagdad, s’employerent au sauvetage. Mehemmed 
Yei's Pacha, gouverneur de Bassorah, et Seid Mehemmed, gou- 
verneur de Bagdad, se joignirent a eux. quoique Clement eut 
depose contre les autorites locales* une plainte pour insulte 
au drapeau frangais arrache et foule aux pieJs, pour pillage 
des antiques et coups regus. Cependant Yei's Pacha s’attrihue 
un merite qu’il n’a pas lorsqu'il dit * ; « J'ai pu faire retirer 
de I’eau, grace a Dieu, en donnant des khil’a et d'autres pre- 
sents, sept des plus grandes pieces qui se trouvaient sur un 
kelek qu’on a fait couler au milieu du Chatt; je les ai fait trans- 
porter a Basra ; je fais egalement retirer de I’eau les pierres 
qui se trouvaient dans I'autre kelek et les petites pierres qui 
etaient dans le navire; je cherche a faire en sorte qu’il n’en ait 
rien de perdu ni de hrise. » 

Le journal de bord du « Manuel » nous est un plus sur 
guide : « La corvette de-la Compagnie des Indes, le « Falkand », 
dit-il, arrivee a Bassorah le 8, venant de Bouchir et etant 
munie de forts apparaux, M. Clement pensant qu elle pouvait 
lui etre utile pour sauver les gros colis, demanda au comman- 


lO" [1 percoit 80.000 francs pour le transport de Bassorah au Havre. 

11" M. Lopez accorde le passage gratuit aux personnes qui aooompagnent les 
antiquites ; il percevra pour la nournture 5 francs par jour pour les passa"-ers 
de chambre et 2 fr. 50 pour ceux d’entrepont. ” 

12" Toutes les contestations seront jugees par le Conseil de Prefecture de la 
Seine el le (Jonseil d’Etat. 

13" Les frais de timbres seront a la charge de M. Lopez. 

Fait en triple a Paris, le 21 decembre 1854. 

Le ilinistre d’Etat : Achille Fobld. 

L’Armateur : Antonin Lopez. 


1. Clement a S. E. Waissi Pacha, gouverneur de Bassorah, 26 mai 185.5. 

2. Mehemmed Veis, gouverneur de Basra, a S. A. le grand Vizir 29 Rama- 

jan, 1271 (15 jum 1855). ’ 
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dant son assistance, il repondit qu’il devait retourner de suite 
dans le Golphe (^/c), et en effet, il appareilla le soir meme. » 

Le 9, M. Messoud Bey partit avec une barque pour racheter 
quelques pierres volees par les Arabes. « II s’est bien expose, 
ajoute Clement’,... en suivant les rives du fleuve pour recon- 
naitre le lieu oii se trouvait les keleks, dont il esperait en 
sauver un. Quoique malade,... il n’avait pas hesite a aller faire 
cette exploration sur une barque non pontee, et expose pendant 
plusieurs jours a un soleil ardent. » Il revint- le II avec « deux 
pierres en morceaux qu'il avail paye fort cher (sic) les Arabes 
ayant menace de le tuer. » Il s'agit ici de Tune des « deux 
expeditions * faites a 8 lieues de Bassorah par le lieutenant- 
colonel Mes’soud Bey pour chercher six caisses qu'il a pu 
ravoir a prix d’argent et de cadeaux ». — « Le 10 juin* 
M. Holland capitaine de la « Comete » avec son equipage et 
des Arabes travailla pour faire monter le taureau, mais il n’y 
put reussir apres avoir casse un cabestan, deracine un arbre et 
casse ses apparaux, le 12 it abandonna le travail. » Clement^ 
d'ailleurs se plaint des officiers anglais qui lui firent payer 
beaucoup trop cher cette tentative infructueuse, tandis que le 
capitaine Holland rejette la faute sur celui du « Manuel ». 

« Dans I'idee, dit-iP, oil j’etais qu’il [le Manuel] pourrait 
prendre les sculptures a son bord, je commengai d’enlever le 
taureau aile de dessus le radeau pour le faire transborder ; 
mais le capitaine du « Manuel », apres avoir vu Timmense 
volume de cette sculpture, a declare que son navire ne pourrait 
le recevoir sans danger imminent pour sa conservation’. En 

1. Rapport Clement adresse i Achille Murat. Maughele (Bassora), 18 juillet 
1855. 

2. Journal de bord du « Manuel », loc. cil, 

3. Clement au Ministre, note 1, loc. cit. 

4. Ibid. n. 2 ci-dessus. 

5. Ibid. n. 3 ci-dessus. 

6. Lettre de Holland a Jones, 21 juin 1855, loc. cit. 

7. Cette assertion du capitaine est des plus suspecte, Loquay ayant eu le 
temps, depuis son arrivee a Maaghill,de se rendre compte du poidsdu taureau 
couche sur les bords du fleuve. 
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consequence, je n’ai pas pousse plus avant son enlevement, 
operation qui aurait pris tout !e temps auqnel mon sejour a 
Bassorah etait fixe. Le jour de mon depart de Bassorah, j’ai 
mis les bigues’ et tons les objets necessaires, tels que moufles, 
ancres, etc., a la disposition des personnes cbargees de I’embar- 
quement des antiquites. » 

Le journal du » Manuel » parait beaucoup plus veridiquc 
lorsqu il dit ; « Le 15, La Comete partit pour Bagdad en emme- 
nant M. Taylor, vice-consul; on emporta les clefs du magasin 
de la Compagnie, et il ne restait plus a M. Clement aucun 
moyen de continuer ses travaux. » 

Clement partit alors pour Kournah sur le « Comet » avec 
des plongeurs et deux bateaux remorques par le vapeur 
anglais pour tenter le sauvetage de la barque sombree. 
Les moyens d'attaque et de defense de ce steamer, qui 
faisait le service de la poste anglaise entre Bagdad et 
Bassorah, lui permettaient, en effet, de circuler impunement 
sur le Tigre, alors meme que toute navigation etait interdite 
par la revolte arabe'. 

Arrives sur les lieux. continue Clement’, le commandant 
et le vice-consul anglais ont declare, avant de rien tenter, 
qu’il etait impossible de rien sauver, le bateau se trouvant 
sous deux brasses d'eau. » — « Je suis loin d'etre de cet avis‘ 
Messoud Bey qui devait m’accompagner, m'a declare en vovant 
les deux barques choisies par les Anglais devant aider au 
sauvetage, qu’elles etaient trop faibles et que ce ne pouvait 
etre de la part de ces Messieurs qu’une plaisanterie. Messoud 
Bey est done reste a Bassora et moi j’y ai ete pour mes frais 


1. Itiyue, forte piece de sapin dont on se sert seule on asserablee a one 
auLre poor soulever de lourds fardeaux a I'aide de palans attaches an 'onimet 
de ladile piece. 

2. Leitre de Fresnel au .Ministre. Mission de Mesopotamie Rapport n" HI 

3 a^dad, 31 janvier 185.5. ’ 

3. Clement au Ministre d’Elal, note 1, loc cit. 

4. Rapport de Clement a Achille Murat. Maughele (Bassora), 18 juillet 1855 
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d’expedition ». — « Force m'a ete de retourner, ne pouvant 
rien faire sans I’aide du vapeur » Clement etait de retour a 
Maaghill le 19 juin-. 

« Le 20® on embarqua les caisses qui etaient sur le quai ». 
C'etait « le peu d’antiques*... sauve du naufrage... au nombre 
de 23 colls grands et petits »; dans ce nombre devaient etre 
comprises 3 caisses sur les 6 que Mes’soud Bey avait pu obtenir 
a prix d’argentL 

Enfin « un negociant de KournaL charge par le vice-consul 
anglais de racheter des Arabes ee qu’il pourrait soit en 
antiques, soit en objets voles, m’a rapporte fort peu de choses, 
dit Clement, avec une caisse d’antiques et quatre mauvaises 
briques qu’on m'a fait payer horriblement cher, en egard a 
leur peu de valeur ». Ces quatre briques, avec des estampages 
d’inscriptions cuneiformes, formeront une caisse et le capitaine 
du « Manuel » enregistrera sur son journal de bord : « le 
3 juillet on embarque trois cells formes des debris achetes par 
M. Mes’soud Bey ». 

La chaleur devint cependant de plus en plus penible ; en 
juillet, Loquay declare que le thermometre centigrade marque 
continuellement de 40'’ a 45° et il atteindra bientot 50°, aussi le 
capitaine et tous ses homines sont-ils plus ou moins atteints 
par la fievre' Les deux domesliques de Clement sont malades 
tour a tour et la sante de Mes'soud Bey est toujours mauvaise. 

Pour en finir ; « M. Clement se propose* d’aller a Bouchire 
pour se procurer, aupres du Resident anglais, quelques appa- 
raux », Mais I’insecurite est toujours grande dans les environs 


1. Clement au Ministre, note i, loc. cit. 

2. Journal de bord du « Manuel », loc. cit. 

3. Ihid. 

4. Ibid., n. 1 ci-dessus. 

5. Ibid., n. 1 et 2 ci-dessus. 

6. Ce doit etre Georgis(?) ou Salla-eb-Ahmet, qui requt pour diverses opera- 
tions 16.150 piastres (3,800 francs); voir plus loin : Chapitre IV, Operations 
de tresorerie. 

7. Ibid., n, 2 ci-dessus 

8. Ibid. 
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de Bassorah et la revolte reste maitresse des rives du Chatt* 

« Le 26 juillet, rapporte le capitaine du « Manuel le 
Pacha me fait prevenir qu'il y aurait du danger de rester a 
Maaguil, les Arabes devant descendre en masse pour attaquer 
Bassorah : il m’engage a descendre sous la protection des 
canons de la corvette et des forts, ce que je fis le meme jour ». 

Le 2 aout, Clement et Mes’soud Bey partent pour Bouchir, 
celui-ci pour demander des soins au medecin de la residence 
anglaise, celui-la afm de pourvoir au sauvetage avec le capi- 
taine du bateau a vapeur francais' a qui le Ministre de la Marine 
a telegraphic d’aller porter aide au « ManueP ». 

Clement, qui croyait ce batiment depuis longtemps sur rade a 
Bouchir, fut douloureusement etonne de son absence ; nulla 
depeche non plus de i’ambassadeur frangais Je Teheran que ce 
navire aurait du debarquer. Clement, a qui le vice-consul 
anglais de Bassorah avail ete oblige d’avancer 2.U00 krans 
(10.500 piastres*) pour faire le voyage, en fut done reduit a 
s’adresser au capitaine Kemball, resident de la Compagnie des 
Indes. Celui-ci le mit en rapport avec le commodore anglais qui 
ne put lui remettre qu’un fort grelin, que le capitaine Loquay 
qualifiera de « mauvais grelin qui n'a pas pu servir * » ; mais il 
laissait esperer a Clement que le bateau a vapeur qui devait 
conduire a Bagdad le nouveau consul anglais pourrait lui 
donner une aide efficace. 

Le 29 aoflt, M. Clement revint a MaaghilL. La population des 
environs de Bassorah etait un peu plus calme, mais celle de 
Kournah restait en pleine insurrection’. « Le 9 septembre, rap- 

1. Journal du « Manuel ». 

2. Clement au Ministre d’Etat, n® 2. Bassorah, 2 novembre 1855. 

3. Voir plus loin, chapitre iii. Diverses autres tentatives de sauvetao-e Ce 

navire etait le « Marceau ». ” 

4. Clement au Ministre d’Etat, note 2. Bassorah, 2 novembre 1855. Deux 

mille krans font environ mille francs. 

5. Cltaent, note 2, loc. cit. 

6. Ibid. 

7. Ibid. 
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porte le journal du « Manuel », M. Clement expedie M. Georgis, 
representant du consulat francais*, chez les Arabes de Courna 
pour savoir si I on pent sauver les antiques, de la Grande 
Barque. » 11 « va a Souk-en-Chouk aupres du grand cheyk des 
Manteflch, Mansour, chercher un sauf-conduit. C’etait vers le 
milieu de septembre, epoque tres favorable, vu la baisse des 
eaux du fleuve. » — a Le loUe bateau a vapeur anglais « The 
Queen » arrive de Bouchire, ayant a bord M. Sdemball resi- 
dent nomme ii Bagdad et M. Meyoud Bey qui va mieux L 



Fig 3. — Le Tigre a .MossouU 


« Le 17 monte le navire a Maaguil, on forme un plan incline 
pour monter le taureau ; le 18 on commence les travaux avec 
les equipages de la « Queen » et de « la Comete » le Besident 
ayant donne des ordres afin qu’on disposat des ressources des 
magasinset desnavires ». Grace aux efforts des trois equipages 
reunis, le taureau fut enfin degage de la vase on il etait retenu 
depuis le mois de mai et mis en surete sur le quai. Le 
« Queen n, ayant des ordres precis lui enjoignant de rentrer a 


1. Clement, dans son rapport du 17 juiilet 1355, qualifie Georgis de « gar- 
dien de pavilion » et demands qu’il soil nomme consul honoraire en recompense 
des services qu’il a rendus. 

2. Journal de bord du « Manuel ». 

3. Sdemball pour Kemball, ortbographe fautive; de meme Meyoud Bey et 
Meyoud-Bey, pour Mes’soud Bey. 
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Bombay, partit de Bassorah le 21 septembre ' ; mais il laissa les 
instruments necessaires aiix dernieres operations d'embarque- 
ment, 

Le meme jour. Clement partit pour Kournah avec deux 
barques % des plongeursarabes et deux hommes du a Manuel », 
« escorte d’une petite goidette turque et [de] trente fusiliers, 
precaution qui dans ce pays n’est jamais inutile. Arrive sur les 
lieux, continue Clement, je fis examiner par mcs plongeurs 
I’etat et la disposition du bateau sombre dont je voyais la tete 
de sa proue sortir d’environ 23 centimetres hors de I’eau. II 
fut reconnu que le bateau en so.mbrant perpendiculairement a 
la rive gauche s’etait beaucoup incline sur sa hanche de 
babord et avait sa poupe sous 3 brasses d'eau. de plus enfonce 
dans la vase et le tout reconvert d’environ un metre de boue » 
durcie; aussi aucun plongeur ne voulut-il se charger de 
degager le bateau. « Le petit bateau a vapeur « la Comete », 
qui trois mois auparavant avait reconnu la position du bateau 
sombre et eonduisait le nouveau Consul general a Bagdad 
s’etant arrete oil je me trouvais, je demandais a M. le capitaine 
Kemball et au commandant de me fournir les moyens neces- 
saires pour degager le bateau de la vase qui le recouvrait, apres 
quoi le reste de I’operation ne presenterait plus autant de 
difficultes w. 

Mais il fut repondu a Clement que c’etait impossible et que 
le « Comet « n'avait rien de ce qu’il fallait pour tenter cette 
operation. Des lors Clement en etait reduit a abandonner sa 
tentative et a rentrer a MaaghilL 

« Mais, dit-il, pendant que j’etais encore a Kourna, j’appris 
que le bateau a vapeur [Comet] s’etait arrete aupres du grand 
genie qui avait sombre non loin de ce village, afin de le retirer 
de I’eau et I’envoyer a MaaghilL 

« Cornme en me rendant a Kourna, j’avais deja examine 


1 . Clement, note 2. 

2. Journal du « Manuel ». 
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cette antiquite et que je I’avais trouvee ayant sa fujure totnle- 
mpnt eff'acee snm /aisfer siir toiitp son elendiip aucune trace <Ip 
sci/lptnrp, deterioration produite par t’eaii pt le soie.il siir re bine 
de r/i/p‘<p, je jugeai cet objet d’art perdu pour la science et 
j’ecrivis a M. le capitaine Kemball que cette pierce ne presen- 
tant plus aucun interet, il etait inutile de s'y arreter plus 
longtemps. En retournant a Bassorah, je ne pus decouoir le 
tnareau nni a dii cmiler vers le milieu dii fleiive et qui doit pro- 
bablement se trouver dans le menie triste etat que le grand 
genic dont je viens de parler ». 

Clement et Mes’soud Bey fornierent alors le projet de cons- 
truire une digue autour du bateau sombre, puis de vider le bassin 
ainsi forme. On aurait ensuite toute facilite pour travailler a sec 
et un simple terrassement permettrait de degager les antiques 
noyes dans la vase dessechee. Mais cette entreprise demande- 
rait plusieurs mois de travaux et aussi une somme d'environ 
10.000 francs ; or, Clement etait depuis longtemps denue de 
toutes ressources et reduit aux emprunts. 

« II reste a savoir, continue Clement*, si le contenu du bateau 
vaut un pareil sacrifice d’argent et si. ces pierres dont In plus 
grande partie sont de gypse. le sauvelage termine, ne seront 
pas trouvees totalement deteriorees. apres etre restees si long- 
temps dans I’eau ». 

Clement avail raison, ayant sous les yeux les exemples du 
genie devore par I’eau en quelques mois, ainsi que tout le 
cote gauche du taureau sauve. Aujourd’hui encore, nous 
pouvons constater Taction corrosive des eaux du Chatt sur ces 
marbres assyriens en examinant le taureau de Place expose au 
Musee du Louvre Les sculptures de tout le cote gauche de cette 
piece, qui porte le n° 14 du Musee assyrien, sont corrodees et 
rongees ainsi qu'a Tacide et ce n’est plus qu’un ensemble de 
trous et d'alveoles qui laissent a peine deviner les formes pri- 
mitives. 

Les marbres entraines dans le naufrage sont done detruits 

1. ClSment, note 2. 
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sans retour et nous pensons que les emaux des briques argi- 
leuses n’ont pas mieux resiste *. 

C’est a cette penible constatation que nous sommes arrive 
apres avoir pris connaissance des dossiers du naufrage et 
etudie avec soin les pieces du Musee du Louvre. On doit done 
renoncer a I’espoir de voir entrer un jour dans nos collections 
nationales des chefs-d’oeuvre tels que « la porte triomphale » 
de Khorsabad ou d’autres precieux documents epigraphiques et 
artistiques. L’attrait de I’etude historique reste seul, depourvu 
de tout resultat pratique. 

Mais continuous notre recit. Le 26 septembre, Clement etait 
de retour a .Maaghill* et les travaux d'embarquement diriges 
par Mes'soud Bey continuaient jusqu'au 16 octobre suivant, 
malgre le manque d’argent^ 

-A. cette date, on demolit le quai d’embarquement pour le 
refaire. Enfln. le 18, expiraient les 120 jours de planche prevus 
par I’article 3 de la Charte-partie du « Manuel » et les indemnites 
journalieres de 200 francs commengaient a courir. Clement 
s'en inquiete; cependant les efforts deployes depuis tant de 
semaines vont bientot aboutir. 

Le 17 octobre \ le « Comet » arrivaita Maaghill, de retour de 
Bagdad, et le 24 son equipage se mit a la construction de 
I’embarcadere avec les hommes du « Manuel ». 

Alors, dit Clement ', « j’ai fait avancer le taureau plus avant 
sur le quai et fait faire par le lieutenant-colonel Mes’soud Bey 


1. Toutefois, il est possible que les briques emaiHees ou non aient resiste 
el les experiences que nous avons poursuivies a cel eU'et semblent le demontrer : 
des fragments de briques silico-calcaires, d’autres argileuses, ont resiste pen- 
dant plusieurs semaines a une immersion dans I’eau salee a saturation; le 
silico-calcaire se desagrege un peu moins, les eraaux restent intacls. Dans 
I’acide azotique diiue (18" Beaume), une vive elfervesoence due a la presence du 
carbonate de chaux se produit au moment de fimmersion. Au bout de 10 jours, 
les emaux ont conserve leurs couleurs vives, mais la maliere devient pulveru- 
lente et se desagrege a la moindre pression des doigts, 

2. Journal du « Manuel «, 

3. Clement, note 2. 

4. Jbid., n. 1 ci-dessus 

5. Ibid., n. 2 ci-dessus. 
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une chaussee qui ferme la crique, allant jusqu’a la grande 
figure qui se trouvait de I’autre cote de cette crique; quelques 
jours apres, a la fin d’octobre, cette figure s’est trouvee amende 
sur le quai a cote du taureau ». 

Le 30 octobre, le « Manuel » accostait le petit quai' et 
Clement fit « embarquer ’ cinquante-deux caisses d’antiquites 
appurtenant au Musee britannique dont M. Place m avait 
recommande I'embarquement par suite d un arrangement pris 
entrelui et M. le colonel Rowiinson (o'ri, ex-consul G'' d’Angle- 
terre a Bagdad =. J'ai fait un recu de cette mise a bord a M. le 
Vice-Consul anglais de Rassorah [Ttu/lor] dont V. E. trouvera 
un double joint La note originale. une toute petite fiche en 
anglais, est jointe a ce proces-verbal d'embarquement signe 
par Clement ; la void : 
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« Enfin, le 8 novembre au soir 3 fembarcadere etant termine, 
on fit glisser le genie aile sur le pont du « Manuel » ; c’etait le 
1 1 d’apres le capitaine Loquay '. le 12 d apres Clement , au dire 

1. Journal tin « Manuel ». 

2. Clement, note 2. 

3. Clement, note 1, loc. cit., et M. Fillet, Place et les explorateurs anglais, 
in Revue archeologigue, octobre-novembre IPlb. 

4. R. 26 est rave sur Toriginal. 

5. Clement, note 3. .Maaghill. Bassorah, 25 novembre 1855. 

6. Ibid., n. 1 ci-rtessus. 

7. Ibid., n. 5 ci-dessus. 
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duquel nous nous rangerons puisqu’ilest d'accord avec I'inven- 
taire d’embarquement du a Manuel >> signe par Loquay, Cle- 
ment et Taylor « Le 16, il est a fond de cale et arrime- »; puis 
deux jours de mauvais temps viennent suspendre les travaux 
qui reprennent ensuite. 

(( La grande figure arrimee, continue Clement L on a fait 
suivre le meme chemin au taurcau et par le moyen de nombreux 
sacs remplis de sable, pour donner une forte inclinaison au 
navire, les trois bigues sur lesquelles le taureau devait glisser 
ont pu etre mises d’un cote sous le colosse eleve sur des 
tains ‘ et I'autre reposer sur les barres seches du 'f Manuel », 
ayant leur centre sur la lisse de babord )). « Le 25. embarque Ic 
taureau par un plan incline » enregistre le capitaine Loquay 
qui doit se tromper. puisque I'invenlaire du bord, cite plus loin, 
lixe I’embarquement du taureau au 20 novembre. date que 
Clement indique aussi dans son rapport au ministre. 

« La descente a eu lieu, dit ce dernier, le 20 [novembre^ 
sans accident et les dispositions avaient ete si bien prises par 
le lieutenant-colonel .Mes'soud Bey. qu il a recu sur le moment 
les eloges du capitaine Selby, commandant le vapeur anglais 
[Comet] dont I'equipage nous a ete pour toutes nos operations 
d’un tres grand secours. Un des cotes du taureau reposant sur 
les barres seches. on a souleve un pen I'autre cote pour degager 
les trois bigues et enlever tout le sable sur lequel reposait le 
taureau ». — « Le 26, a 4 heures du soir, d’apres le journal du 
« Manuel », il est arrime a fond de cale apres avoir coupe les 
barrots de I’entrepont ». Ici encore les dates ne concordent pas, 
Clement continuant de la sorte son recit : « Le 24. celle der- 
niere antiquite etait a la place on nous avions juge Mes'soud 
Bey et moi qu'elle devait rester, c est a-dire sur les barres 
seches. quoique le Capitaine du « Manuel « pretendit que nous 

1. Cite plus loin, page 191. 

2. Ibid., n. 1 ci-dessus. 

o. Clement, note .3. 

4. Tams : terme de marine. 
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devions I’arrimer au pied du grand mat (d’oii perte de plusieurs 
jours a 200 francs inutiles). » 

Ainsi I’embarquement des anliquites est termine a .Maa- 
ghill le 25 novembre 1855 ; le capitaine du « Manuel » 
J. Loquay, I’agent de I’administration Clement et le vice-consul 
anglais de Bassorali, Taylor, signent alors un compte-rendu en 
triple expedition qui contient Tinventaire des caisses embar- 
quees et les dates de chargement. 

Voici la copie de cette piece. 


ADMINISTUATION 

PROCES-VERBAL 

De la livraison des antiquith a bord dii navire « Le Manuel )), 
commande par le capitaine Loquay et frete par 1’ Administra- 
tion frangaise. 


Conformement a Tart. 6 de la Charte-Partie, signee a Paris 
le 21 X*"™ 1854 entre S. E. .M. Achille Fould, ministre d’Etat 
et M. Antonin Lopez armateur : le present proces-verbal est 
delivre en triple expedition parM. Clement, agent de r.A.dminis- 
tration a M. Loquay capitaine du « .Manuel » tons deux sous- 
signes : certifiant la inise en cale de ce navire de 80 colis tels 
qu’ils sont indiques dans I'etat ci-apres. 

L’embarquement des colis precites se trouvant termine 
depuis bier, 24 Xovembre, et plus rien ne devant retenir le 
« Manuel » sur la rade de Bassorah pour le service de I'admi- 
nistration frangaise, le capitaine Loquay pourra appareiller 
pour son retour en France des aujourd’hui si son arrimage sc 
trouve termine, a charge pour lui d’etre rendu au Havre le 25 mai 
185C, six mois apres la signature du present proces-verbal ainsi 
qu'il est stipule a Part. 8 de la Charte-Partie ». 

Suit PEtat des colis livres a .M. Loquay, capitaine du .Ma- 
nuel », dont voici le resume : 


caisses n"^ 1 a 20. 


20 juin 1855, embarque 20 
23 juin — 4 

4 juillet — 2 

30 octobre — 52 

12 novembre — 1 

20 novembre — 1 


nos 21 a 24. 

n“® 25 et 26 objets app. a 
V. Place, 
n®® 27 a 78 marquees B. M. 
n® 79 — genie aile. 
n® 80 — taureau. 
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Au total 80 eaisses ou colis dont 52 destines an Musee britan- 
nique, 26 au Musee du Louvre, et 2 qui contiennent des objets 
personnels de V. Place. 

« Tons les bois et tains, continue le proces-verbal, qui 
servent de fardage devront etre consignes a I'agent de I’Admis- 
nistration nioins les bois de Paliniers qui appartiennent au 
capitaine du Manuel. 

« Si apres I’arrimage termine quelques avaries sont apercues 
par le capitaine, il devra les faire constater par le vice-consul 
anglais de Bassorah sur le proces-verbal dont M. le capitaine a 
une expedition. » 

Faiten triple expedition ; Maaghill-Bassorah le 25 nov. 1855. 

Le capitaine. du « Manuel » L’Agent de FAdminislration. 

J. Loquay Clement. 

V. consul of Basrah. 

W. Taylor. 

Dans la lettre qu’il adressait le 25 novembre* au rninistre, 
Clement insistait sur les deteriorations des pieces : « II n’y a pas 
d’autres avaries sur les antiquites embarquees que celles mar- 
quees sur le proces-verbal, les caracteres cuneiformes graves 
sur les deux colosses sont dans un parfait etat de conservation ». 
Nous remarquerons a ce sujet que le genie aile (n° 18 du musee 
du Louvre) ne porte aucune inscription apparente ; cependant 
le texte cite ne pent laisser aucun doute quant a son existence et 
Ton est amene a penser, avec M. Pottier, que cette inscription 
gravee au revers du genie est maintenant encastree dans le 
mur du Musee. Mais, avant de la masquer ainsi, on en prit un 
moulage que Ton placa au-dessous du genie en guise de socle. 
{Cntahjrjue du Louvre, p. 67, n' 18; p. 109, n° 99). 

« Toutes les eaisses, continue le rapport', au nombre de 52, 
avec la marque B. M., appartiennent au Musee britannique ». 

Le capitaine du « Manuel » aura, en outre, a rendre a I’admi- 
nistration tous les bois et les tains qui lui ont ete fournis pour le 
fardage et qu’il a embarques. Enfin, 235 pieces de bois ayant 
servi a la construction de I’embarcadere furent vendues au pro- 

i el 2. Clement au Minislre, note 4; Bagdad, le 7 deoembre 1855. 
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prietaire du quai de Maaghill a raison de 10 1/2 piastres Tune 

Des droits de quai, pour 30 tonneaux de marchandises 
deposees en face du depot des antiquites britanniques, furent 
payees a raison de 10 shillings le tonneau". 

Une indemnite fut aussi donnee pour un palmier rompu et 
un cabestan brise ^ 

Ces reglements termines, Clement declare, le 25 novembre, 
que « le compte des depenses jusqu’a ce jour s’elevent (sic) a 
moins de 35.000 piastres (8.235 fr. 29). Le franc ne valant que 
41/4 piastres* ». Les proces-verbaux signes, la mission de Cle- 
ment et de Mes’soud Bey etait terminee; le 26 novembre, ils 
partirent pour Bagdad L 

Le 27, on commenga a bord du « Manuel » a reparer les 
avaries causees par I’embarquement du taureau ; « Le pont 
ayant ete ouvert®, a la demande de M. Clement agent de I’admi- 
nistration et la piece etant embarquee par un plan incline, ayant 
device de sa direction a casse un barrot du pont sur I’avant du 
grand mat ainsi que deux drisses de bonnettes d’hune et deux 
palans avec leurs croix et pouliers ; un mat de hune qui servait 
de support aux Bancs a ete endommage. » 

Le 7 decembre les reparations etaient terminees a bord et le 
9 le (( Manuel » appareillait pour Bombay ou il devait charger 
des marchandises pour le compte de son armateur. 

Le 2 fevrier 1836, il quittait ce port', et, apres avoir double 
le cap de Bonne-Esperance pour la seconde fois, il arrivait 
enfln au Havre le 20 mai 1836 apres une heureuse traverseeL 


1. Clement au Ministre Fould, note 3; Maaghill, Bassorah, 25 novembre 1855. 

2. Clement, note 3. 

3. Clement, note 4. 

4. Ibid., n. 1 ci-dessus. 

5. Journal du » Manuel ». 

6. Proces-verbal d'avaries divers (sic) causes au navire le « Manuel » a I’em- 
barquement du taureau a Marguil pres Bassorah, 24 novembre 1855, signe 
Clement et Loquay. 

7. Letlre d’Aiilonin Lopez, armateur a Bordeaux, au Ministre d'Etat : Bor- 
deaux, 31 mars 1856. 

8. Rapport de Bonifacio au Ministre d’Etat. Le Havre, 29 mai 1856. 

V* SERIE, T. VI 
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Nous avons vu plus haul que le chargement du « Manuel » 
comprenait 80 caisses ou colis ainsi repartis ; 

28 caisses ou colis — don des Anglais a la France — fouilles 
et objets personnels de V. Place. 

52 caisses, marquees B. M., destinees au Musee britannique. 

80 Total du chargement. 

Nous allons essayer de faire I'inventaire sommaire des anti- 
quites perdues dans le Chatt-el-Arab. 

Le 7 decembre, Clement ecrivait au ministre' : « .\vant mon 
depart de Bagdad, M. Place ne m’a donne, verbalement, que le 
nombre e.xact des caisses que j’avais mission de conduire a 
Bassorah, en tout y comyris les colusses et tin certain 
nombre fie caUses renfermant des objets precieux appartenant d 
M. Place, tels que sa biblioth^ue, quelques ellets et les ins- 
truments qui avaient servi a ses longs et penibles travaux. Par 
I’Etat des colis embarques, dont j’ai I'honneur d'envoyer une 
expedition a Votre Excellence, on pourra se rendre comple par 
M. Place de ce gin a coule. Je ne puis done d ce sujet donner 
aucun remeiqnement d Votre Excellence ». 

Nous n’avons connaissance d’aucun inventaire de perte 
dresse par les soins de Place ; mais, en prenant le chiffre de 
235 colis donne par Clement, nous pouvons etablir Finven- 
taire suivant : 

1° Pieces sauvees du naufrage et parvenues au Musee du 

Louvre 28. 

Totaux : 

1 Taureau aile (n® 14 du Musee assyrien du Louvre). 

1 Genie aile (n® 18 du Musee assyrien du Louvre). 

24 Caisses (dont IG proviendraient du don anglais)", 

2 Caisses d’objets appartenant a Place. 

28 28 Total des caisses sauvees (dont 26 d’antiques). 

1. Clement au .\linisire d'Etat, note 4. Bagdad, 7 decembre lt>55. 

2. Cf. Revue archeologique, octobre-novembre 1916- 
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28 [Report] 

2“ Pieces perdues dans le Chatt 207. 

1 Taureau aile (semblable au n“ 14 du Louvre). 

1 Genie aile (semblable au n° 18 du Musee du Louvre). 

41 Caisses de la mission Fresnel ’. 

80 (?) Caisses destinees au Musee de Berlin L 

123 Total (123 + 28 = 131 d’oii 233 — 151 = 84). 

84 Caisses d'objets personnels appartenant it Place, 

207 207 Total des caisses ou pieces perdues dans le Chatt. 

233 Total general des caisses embarquees a Bagdad. 

D’apres le decompte (>recedent, on voitque les 233 colis partis 
de Bagdad le 13 mai 1833 comprenaient 149 caisses ou ballots 
d’antiquites et 86 caisses d’objets appartenant a notre consul; 
123 caisses d'antiques furent perdues dans le fleuve et 26 par- 
vinrent au Musee du Louvre. Les 32 caisses, marquees B. M. 
et destinees au British Museum, sont en dehors de nos calculs, 
car elles furent transportees par les Anglais eux-memes et par 
leurs propres moyens jusqu’a Bassorah ou le « Manuel » les 
embarqua. 

Ces antiquites descendirent ie Tigre, sans doute a I’aide du 
bateau a vapeur anglais « Comet », en plusieurs fois; en tons 
cas elles ne furent, en aucune maniere, melees au naufrage, 
puisqu’elles etaient rangees dans le magasin anglais d’antiqui- 
tes a Maaghill lors de I’arrivee du « Manuel ». 

Quant au malheureux Place, il voyait tout son bien dispa- 
raitredans le fleuve et ne rentrait en possession que d un clai- 
ron (marque V. P. caisse 26) et d un poisson emballe dans une 
natte (caisse V. P. n° 23) 


1. Place a M. Fould, Ministre d’Etat, rapport n" 50 ; Mossoul. IT juiu IS.j."'. 

2. Place, Niniveet I’Assyrie, t. II, page 133. 

3. Elat des caisses d’anliquites a transporter da Havre a Paris s. d. (1856). 
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Aussi pouvait-il ecrire au ministre ‘ « Je ne dirai pas a V^otre 
Excellence tout ce que j'ai eprouve en sachant perdu sans 
retour les fruits de tant de depenses et de travaux. L’espoir de 
voir notre Musee enrichi par de si belles decouvertes m'avait 
fait oublier les fatigues et les deboires que j'avais endures pen- 
dant quatre ans. Je pensais surtout qu’en voyant le resultat, 
Votre Excellence satisfaite, m’aurait pardonne I’espece d’achar- 
nement que j’avais mis a ces fouilles et qu’Elle ne regretterait 
pas la bienveillance etla generosite dont Elle a use enversmoi. 

« Un seul instant a vu sombrer tant de legitimes esperances et 
il ne me reste plus qu’a vous prier, Monsieur le Ministre, de 
vouloir bien ne pas me reprocher un desastre ou je suis a tout 
prendre le plus malheureux ». 

Maurice Fillet. 

1. Place a M. Fould, Ministre d’Etat. Constantinople, 26 aoiit 1855. 
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Maspero reprochait volontiers a certains egyptologues 
modernes de mal connaitre les publications de leurs devan- 
ciers : la faute n’en etait-elle pas un peu aux gens du 
metier, coupables de n’avoir pas songe a donner aux specia- 
listes le manuel de bibliographie egyptologique qui leur 
etait indispensable ? Le travail que Ton trouvera ci-apres 
n'a pas la pretention de remplir cette lacune ; toutefois, on 
ose esperer que les egyptologues les plus experimentes ne 
le consulteront pas sans profit. A une bibliotheque qui 
contiendrait la totalite des livres enumeres ci-dessous il ne 
manquerait, semble-t-il, rien d'essentiel sur I'Egypte phara- 
onique ; celui qui voudrait reunir tous ces volumes devrait 
d’ailleurs y consacrer une quarantaine de mille francs, et 
encore aurait-il bien du mal a trouver certains articles. 

L’ordre methodique s’imposait, bien qu’il en ait resulte 
quelques repetitions inevitables ; les articles de revues n’ont 
ete cites qu’a titre exceptionnel et sans aucune pretention 
a enumerer meme les plus importants. Les travaux sur 
I’Egypte greco romaine et copte ont ete exclus, ainsi que 
presque tous les livres anciens dont on peut aujourd’hui faire 
abstraction. 

Ce travail n’est d’ailleurs qu un premier essai, compile 
au front avec quelques livres et quelques boites de fiches ; 
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j'espere pouvoir, par la suite, le remanier et en faire dispa- 
raitre les imperfections les plus saillantes*. 

Seymour de Ricci. 


15 Feorier 1917. 


I. — GENER.\LITES. 


A. BIBLIOGRAPHIE. 

Joli.wicz, Bibliotheca xgyptiaca (Leipzig, 1S58. In-8) et suppl. (1861). 
— Entierement reimprime dans : 

1 brail I m Hilmy, The literature of Egypt and the Soudan (Londres, 
1886- 188:!. 2 vol. in-4). 

E-il cirinplele, depnis 1887, par Muller et Scherman. Orientalische 
Biblingraphie (Berlin, 1887 et sniv. In-8), par les notes biblio- 
gi-aphiques a la fin de chaque fascicule de la Zeitschrift fur 
(np/ptische Sprache et surtout p.ar les depouillements annuels ires 
ciirnplels de Griffith, publics de 1893 a 1912 dans V Archaeological 
reinjrt de {'Egypt Exploration Fund et, depuis 1914, dans le 
Journal of Egyptian archaeology. 

B. PERIODIQUES. 

Zeitschrift fin' iigyptische Sprache "abrege AZ] (Leipzig), t. I-LII 
(1863-1915). 

Recneit de traoaux relatifs d la pkilologie et a. I'archeologie egyptiennes 
et assyriennes [abrege flee, on Recueil] (Paris), t. I-XXXVIII (1870- 
1916). — Le t. I, parut en 4 fascicules de 1870 a 1879; en meme 
temps parurent en 10 fasc. tou en 'A '!o\.)\o'S: Melanges d’archeologie 
ejyptienne et assyrienne, 1872-1877, qu’il faut joindre a la collec- 
tion du llecueil. 

E Egypiologie (Paris), t. I-II (1876-1878). — I'niquement redige par 
Chabas. 

Transactions of the Society of Biblical Archaeology (Londresi t. I-IX 
(1872-1893) et 1 vol. de tables. 


1. M.M. Moret, Flinders Petrie et A.-H. Gardiner ont bien voulu le relire en 
epreuves. Je dois a leur amitie plus d’une rectification opportune. 
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Proceedings of the Society of Biblical Archeology (Londres), t. I- 
XXXiX (1878-1917). • 

Revue pgyptologique (fondee par Revilloutj (Paris) t. I-XIV (1880- 
1910). — Consacree specialement au demotique. 

Sphinx 'fonde par PiehT (Upsala), t. I-XX (1897-1916). — Consa- 
cree specialement a la critique des livres nouveaux. 

Annales du Service des Antiquites de VEgypte [abrege Ann. ou 
Annales] (Le Cairel, t. 1-XVI (1899-1917) et table des t. I-X. — 
Organe du Service des Antiquites et du Musee du Caire. 

Bulletin de I'Insiitut francais d’arclieologie orientale [abrege Bull. 
Inst. Caire' (Le Caire), t. 1-XIll (1901-1916). — Organe de I’lnstitut 
francais du Caire. 

Journal of Egyptian archaeology (l.ondres), t. I-IV' 1914-1917). — 
Organe de VEgypt Exploration Fund, succedant aux Archaeolo- 
gical reports de cette sociele (1892-1912. 20 vol.), avec table des 

t. 1-XVlII (1911). 

Ancient Egypt (Londres), t. I-IV (1914-1917). — Organe do British 
School of Archaeology in Egypt dirige par Petiie. 

En outre, des articles d’archeologie paraissent frequemment dans 
les recueils suivants : 

France : Comptes-rendus de I' Academic des Inscriptions ; Journal 
asiatique ; Revue archiologique, etc. 

Grande Bretagne : Annals of archaeology and anthropology [LiverpooL ; 

Journal of the Manchester Egyptian and Oriental Society, etc. 
Allemagne : Sitzungsberichte et Abkandlungen de I’.Academie de 
Berlin; Orientalistische Literatur-Zeitung ; MitteUungen et VerOf- 
fentlichungen de i’Orientgesellschaft. 

Egypte : Memoires et Bulletin de I’lnstitut egyplien. 


C. MEL.AXGES. 

Bibliotheque egyptologique publiee par Maspero] comprenant les 
oeuvres des egyptologues francais dispersees dans divers recueils 
(Paris, 1893 1916. 41 vol. in 8). [N’ont pas encore paru les t. XIV, 
XIX, XX, X.XVl, XXXll, XXXIII, XXXVI a XXXIX et XLl . — Voici 
le detail des volumes, par ordre d’auteurs : 

Auguste Baillet, t. XV-XVl. 

Fr. Chabas, t. 1X-X1V‘. 

1. Le t. XIV contiendra la reimpression des Melanqes egyptoloqiques de Chabas 
(Ghalon, t862-'8t3, 4 vol. io-S : Premiere serie, 1862, 1 vol. ; Deu.rieme sirie, 1863, 
1 vol. ; Troisieme sine, 1873, 2 vol.) 
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J.-J. Champollioa-le-Jeune, t. XXX-XXXIII. 

Th. Deveria, t. IV-V. 

Ph.-J. de Horrack, t. XVII. 

P. Jollois, t. VI. 

E. Lefebure, t. XXXIV-XXXVI. 

A. Mariette-Pacha, t. XVllI-XX. 

G. Maspero, t. I-Il, VII-VIII, XXVII-XXIX, XL-XLI. 

M. de Rochetnonleix, t. III. 

E. de Rouge, t. XXI-XXVI. 

II faut y joindre W. Groff, (Xuvres francaises (Paris, 1908. Iq-8) du 
meme, 1 vol. d'OEuvres angtaises, sous presse] et The life-icork of 
Sir Peter Le Page Itenouf, edited by G. Maspero, W. H. Hylands 
and Ed. Naville fParis. 1S02 suiv. 4 vol. in-8). 

Oq peul citer encore dans cette calegorie les volumes suivants oil 
sonl reunis des memoires de Maspe'o [ils ne font pas double emploi 
avec les volumes de la Bibl. eg."', Moret et Ebers : 

Maspero, Eludes egyptiennes, t. I (en 4 fasc.) et II, fasc. 1-2 (Paris, 
1877-1890. In-S) 17 pi. — Comprenduniquement des articles parus 
dans le Journal asiatique. 

Maspero, Causeries d'Egypte (Paris [19071. ln-8). — Trad. angl. (1908) 
sous le litre : Netv light on ancient Egypt. 

Maspero, Ituines et paysages d'Egypte (Paris 1 19101. In-8). 

Maspero, Essais sur Tart egyptien (Paris, 1912. Ia-4). — Trad. angl. 
(1913). 

iioret, Au temps des pharaons (Paris, 1910. In-12) 16 pi. — Trad, 
angl. el russe. 

Moret, Hois et dieux d'Egypte (Paris, 1911. In-12) 16 pi. — Trad, 
angl. et russe. 

Moret, Mysteres Egyptiens (Paris, 1913. ln-12) 16 pi. — Cf. aussi le 
t. XXXVll (191 1) de la Bihlioth. de vulgarisation du .Musee Guimet. 
Ebers, Agyptische Sludien (Stuttgart, 1900. In-S). 

L’egyptologie a presque echappe a la plaie des volumes de 
« Melanges » offerts a tel ou tel savant. On ne trouve a mentionner 
en effet que les Eludes dediees d M. le professeur Leemans (Levde 
1885. Ia-4) et .iegyptiaca. Festschrift fur Georg Ebers zurn 1 mdrz 
1896 (Leipzig, 1896. In-8). 

D. MASCELS GE.VERAUX. 

11 n’existe que le petit volume vieilli de Pierret, Dictionnaire 
d'archeologie egyptienne (Paris, 1875. In-12) et I’expose si instruclif 
de Brugsch, Die Agyptologie (Leipzig, 1889-1891. Ia-8). 
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E. HISTOIRE DE L’eGYPTOLOGIE. 

II n’existe pas d’hisloire de I’egyptologie, mais seulement des 
biographies d’egyptologues ; les plus instruclives soot celles^ dues a 
Maspero, de Mariette, E. de Rouge, Deveria, Rochemonteix {Bibl. 
eg., t. XVlIl, XXI, IV et III), les notices de Virey sur Chabas, Ph.-J. 
de Horrack et Lefebure et celle de J. Baillet sur A. Baillet (aussidans 
la Biht. eg.). 

Brugsch nous a laisse ses memoires {Mein Lehen und mein 
n andern, ed., Berlin, 1B94. In-S ; Champolliou a trouve une 
historiographe avertie en H. Hartleben, Champollion, sein Lehen und 
sein Werk (Berlin, UOd, 2 vol. in-S) of. aussi son edition des Lettres 
de Champollion, Blbl. eg., t. XXX-XXXl], 

Pour les debuts de I'egyptologie on consultera aussi Uhlemann, 
Geschichte der Agyptologie (Leipzig, 1857. ln-8j et Biich, apud 
Chabas, Bihl. eg., t. IX, pp. 141-181. 

Sur la pluparl des egyptologues du xi.\esiecle il aparu des notices 
necrologiques qu’il serait trop long denumerer. 

-Maspero a public une histoire de I'egyptologie en France depuis 
1870 dans ia science francaise Paris, 1915 ln-18, 40 pp.); on lui 
doit aussi de longs rapports sur ses propres fouilles, de 1881 k 1886 
[Bibl. ig., t. I, pp. 145-281) et de 1899 a lOlUj Bapports mr la 
maixh.edu Seivice des Antiguiles de 1899 n' 1910; Le Caire, 1912. ln-8). 

F. GR.YNDES SERIES. 

Void le detail des volumes compris dans une dizaine de grandes 
series qui torment la base de toute bibliotheque egyptologique ; 
les ouvrages qui les composent seroiit menliouues de nouveau a la 
place que leur assigne leur contenu. 

1. Mission Franyaise du Caire. 

Memoires publics par la Memhres de la Mission nrcheologique francaise 
au Caire (Paris, 1881 el suiv. 17 vol. in-4). — [Les t. XI, XllI et 
XV sont inache ves ; les t. XIV el XVI n’ont pas paru ,. 

T. I, fasc. 1-3: memoires divers par Maspero, Bouriant, Loret, 
Virey. 

T. I, fasc. 4 : Maspero, Les momies royales de Deir el-Bahari. 

T. 11 et III, fasc. 1-2 : Lefebure, Les hypogees royaux de Thebes. 

T. Ill, fasc. 3 : Gayet, Sculpture copte ; fasc. 4 : Ravaisse, Topo- 
graphie du Caire. 

T. IV (2 fasc.) : .\melineau, Texles copies. 

T. V (4 fasc.) : Virey, Scheil et autres, Tombeaux thebains. 
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T. VI : Maspero, Textes copies ; Scheil et Casanova, Memoires 
divers. 

T. VII ; Bourgoin, Art arabe. 

T. VIII ; Bouriant, Daressy et anlres, Memoires divers. 

T. IX ; Bouriant, Baillet, Scheil et Lods, Textes grecs. 

T. X (4 fasc.) et XI, fasc. 1 ; M. de Rochemonteix, Le temple d’Edfou. 
T. XII : Mallet, Les premiers elablissements des Grecs en Egypte. 

T. XIII, fasc. 1-2 : Benedite, Le temple de Philae. 

T. XV, fasc. 1 : Gayet, Le temple de Louqsor. 

T. XVII (2 fasc.) : Bouriant, Makrizi. 

T- XVIII ; Boussac, Le tombeau d’Anna. 

T. XIX (4 fasc,) : Van Berchem, Inscriptions arabes du Caire, 

On joint a cette serie un vol. in-8 de Chansons populaires arabes 
du Caire. 

2. Institnt Fran^ais du Caire. 

Mimoires de I’Institut francais d’archeohgie orientals (Le Caire, 1602- 
1916. 34 vol. in-4). — Suite de la serie precedente : les t. IV, V, 
XXI, XXXIl et XXXIIl n'oat pas encore paru. 

T. I. Scheil, Une saison de fouilles k Sippar. 

T. II. Vernier, La bijouterie et lajoaillerie egyptiennes. 

T. III. Casanova, .Makrizi, t. III. 

T. VI, fasc. 1. Gautier et Jequier, Fouilles de Licht. 

T. VII, fasc. 1. Salmon, Topographic du Caire. 

T. VIII. Bouriant, Legrain et Jequier, Monuments du culte d'Atonou, 
t. I. 

T. IX. Lacau, Fragments d’apocryphes copies. 

T. X. Deiber, Clement d’Alexandrie et I’Egypte. 

T. XI. Mallet, Le Kasr el-AgoOz. 

T. XII (2 fasc.). Cledat, Fouilles de Baouit. 

T. XIII, fasc. 1. Chassinat, Fouilles de Baouit. 

T. XIV. Chassinat, Gauthier et Pieron, Fouilles de Qattah. 

T. XV. Guilmant, Tombeau de Ramses IX. 

T. XVI, fasc. 1. Chassinat, Le .Mammisi d'Edfou. 

T. XVII-XXI. Gauthier, Le livre des rois d’Egyptc [I. XXI, non 
encore paru]. 

T. XXII. Gallier, Foulouh al-Bahnasa. 

T. XXIII. Chassinat, Entretiens et epitres de Shenouti. 

T. XXIV. Chassinat et Palanque, Fouilles d’Assiout. 

T. XXV, fasc. 1. Sobernheim, Inscriptions arabes de Syrie. 

T. XXV^I Gautier, Tablettes babyloniennes de Dilbat. 

T. XXVII. Galtier, Memoires et fragments inedits. 
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T. XXVIII et XXXI. Ma'signon, Mission eo Mesopotamie, t. I-II. 

T. XXIX, fasc. 1. Van Berchera, Inscriptions arabes d’Asie-Mineure. 
T. XXX (2 fasc.) et t. XXXIII. Wiet, El-Mawa‘=iz..., t. I-II. 

T. XXXIV (2 fasc.). Conyat et Montet, Inscriptions de Hammamat. 

T. XXXV, fasc. 1. Casanova, Topographic du Vieu.v-Caire. 

T. XXXVI, fasc. 1. J. Maspero et Wiet, .Maleriaux pour la geographie 
de I’Egypte 

T. XXXVII et XXXVIII. Van Berchem et Fatio, Voyage en Syrie, t. I-II. 
T. XXXIX. fasc. 1. Cledat, Fouilles de Baouit 

BMiotheque d’ehtde (Le Caire, 1908-1914. 7 vol. pet. in-4). — 
Collection d’editions critiques de textes egyptiens celebres : 

T. I. Maspero^ .Memoires de Sinouhit. 

T. II. Golenischefl. Conte du Xaufrage. 

T. III. Loret, Inscription d’.Xhmes fils d’Abana. 

T. IV. Gauthier, Grande inscription dedicatoire d’Abydos. 

T. A^ Maspero, Hymne au Xil. 

T. VI. .Maspero, Enseignements d’Amenemhait I". 

T. VII. Lesquier, Grammaire egyptienne. 

LTnstitut du Caire, outre le Bulletin cite plus haul, a encora 
publie deux ou trois volumes relatifs aux etudes arabes et un cata- 
logue des signes hieroglyphiques existant k I’imprimerie de cet 
Institut. 

3. Egypt Exploration Fnnd- 

Alemoirs. Volumes iu-4 atinuels. — Les t. XllI, XIV, XVI, XIX, XXVII 
et XXIX sont de format in- fol. — Les t. VII, LX, XX, XXIll et XXV > 
publics hors serie a petit nombre, inanqueut dans la plupart des 
collections. 

T. 1. The store city of Pithom. 

T. 11. Tanis I. 

T. III. Naukratis I. 

T. IV. Goshen and the shrine of Saft-el-Henneh. 

T. V. Tanis 11; Defenneh and Xebesheh. 

T. VI. Naukratis II. 

T. VII. The City of Onias (Tell-el-A'ahudiyeh). 

T. VIII. Bubastis. 

T. IX. Two hieroglyphic papyri from Tanis. 

T. X. The festival hall of Osorkon II (Bubastis). 

T. XL Ahnas-el-Medineh. 

T. XII. Deir-el-Bahari, introductory memoir. 

T. XIlI. Deir-el-Bahari I. 

T. XIV Deir-el-Bahari II. 
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T. XV. Deshasheh. 

T. XVI. Deir-el-Bahari 111. 

T. XVII. Dendereh. 

T. XVIII. Royal tombs 1. 

T. XIX. Deir el Bahari IV. 

T. XX. Diospolis Pafva. 

T. XXI. Royal tombs II. 

T. XXII. .\bydos 1. 

T. XXIII. El Amrah and Abydos. 

T. XXIV. Abydos II. 

T. XXV. .\by'd03 III. 

T. XXVI. Ehnasya [et fasc. additionnel : Roman Ehnasya]. 

T. XXVII. Deir-el-Bahari V.; 

T. XXVIII. The Xl“‘ dynasty temple at Deir-el-Bahari I. 

T. XXIX. Deir-el-Bahari VI.” 

T. XXX. The Xl»' dynasty temple at Deir-el-Bahari II. 

T. XXXI. El Mahasna. 

T. XXXII. The XI* dynasty temple at Deir-el-Bahari 111. 

T. XXXIII. Cemeteries of Abydos 1. 

T. XXXIV. Cemeteries of Abydos II. 

T. XXXV. Cemeteries of Abydos III. 

T. XXXVI. The inscriptions of Sinai I. 

Arehaeolo{>ical Survey. Volumes in-4 publies sous la direction de 
Griffith: 

T. I-Il. Beni Hasan I-II. 

T. III-IV. El Bersheh l-ll. 

T. V. Beni Hasan III. 

T. VI. Hieroglyphics. 

T. VII. Beni Hasan IV. 

T. VlII-lX. Sakkarah, Mastaba of Ptahhetep and Akhethetep. 

T. X. Rock tombs of Sheikh Said. 

T. Xl-XIL Rock tombs of Deir el Gebrawi. 

T. XIII-XVIII. Rock tombs of El Amarna. 

T. XIX. The island of Meroe ; Meroitic inscriptions I. 

T- XX. .Meroitic inscriptions II. 

T. XXI. Five Theban tombs. 

T. XXII-XXIV. Rock tombs of Meir I-III. 

Publications de W. M. F. Petrie. 

Volumes in-4, depuisl895 sous le litre Egyptian Research Account 
et, depuis 1905, sous le litre British School of Archaeology in 
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Egypt. Les dix premiers volumes, pour la plupart tres rares, out 
paru saus numero d’ordre. Tous les volumes enumeres ci-dessous 
et dont I'auteur n’est pas iiidique sont (en tout ou en graude 
partie) par Petrie. 

The pyramids and temples of Gizeh. 

A season in Egypt, 18S7. 

Hawara, Biahmu and Arsinoe. 

Kahun, Gurob and Hawara. 

Illahnn, Kahun and Gurob. 

Tell el Hesy (Lachish). 

Medum. 

Tell el Amarna. 

Koptos, 

Six temples at Thebes. 

T. I. Balias (par Quibell) :ou par Petrie et Quibell ; Nagada and Balias'. 
T. II. The Ramesseum (par Quibell). 

T. 11 bis. Hieratic ostraca and papyri (par Spiegelberg). 

T. 111. El Kab (par Quibell). 

T. IV. Hierakonpolis I (par Quibell). 

T. V. Hierakonpolis 11 (par Green el Quibell). 

T. VI. El Arabah (par Garstang.. 

T. VH. Mahasna (par Garstang et Sethe). 

T. VIII. The Temple of the Kings (par Caulfeild). 

T. IX. Osireion (par Murray). 

T. X. Saqqara mastabas I (par Murray) ; Gurob (par Loat). 

T. XI. Saqqara mastabas H (par H. Petrie) nou encore parul. 

T. XII. Hyksos and Israelite cities [exisle aussi avec planches sup- 
plementaires’. 

T. XIII. Gizeh and Rifeli [existe aussi avec planches supplemen- 
tairesl. 

T. XIV. Athribis. 

T. XV. Memphis I. 

T. AVI. Qurneh. 

T. XVII. The palace of .\pries (Memphis II). 

T. XVIII. Meydum and Memphis HI. 

T. XIX. Historical studies. 

T. XX. Roman portraits and Memphis IV. 

T. XXL The Labyrinth, Gerzeh and .Mazghuneh. 

T. XXII. Portfolio of Hawara portraits. 

T. XXIH. Tarkhan I and Memphis V. 

T. XXIV. Heliopolis, Kafr Ammar and Shurafa. 
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T. XXV. Riqqeh and Memphis VI (par Engelbach). 

T. XXVI. Tarkhan II. 

T. XXVII. Scarabs and cylinders. 

T. XXVIII. Tools and weapons. 

5. Publications d’E. A. W. Budge. 

Books on Egypt and Chaldaea (Londres, 1899-1911. 31 vol. in-1'2). 

Tons ces volumes son! par Budge, sauf les t. IV et 
T. 1. Egyptian religion. 

T. II. Egyptian magic. 

T. III. Egyptian language. 

T. JV. Babylonian religion (par King). 

T. V. Assyrian language (par King). 

T. VI-VIII Book of the Dead. 

T. IX-XVI. History of Egypt. 

T. XVll-XlX. The Decrees of Memphis and Canopus. 

T. X.X-XXIl. The Egyptian Heaven and Hell. 

T. XXIIl X.XIV. The Book of Kings. 

T. XXV. Ttie Liturgy of funerary offerings. 

T. XXVI XXVII. The Book of opening the mouth. 

T. XXVIll-XXX Book of the Dead. 

T. X.XXI. H leruglypliic vocabulary to the Book of the Dead. 

6. Service des Antiquites de TEgypte. 

Outre les volumes sur la Xubie, enumeies plus loin a la Topographie, 
et les volumes du Catalogue general du Musee du Caire [infra, a la 
rubrique Museographie), le Service des Antiquites a public ses 
Annales et les ouvrages suivants : 

Catalogue des monuments et inscriptions de I’Egyple antique. 3 vol. 

in-4 (t. I : t. II ; t. Ill 0 n 2 fasc.). 

J. de .Morgan, Fouilles d Dahchour. 2 vol. in-i. 

J. de .Morgan, Carte de la necropole memphile. 

Quibell, Excavations at Saqqara. 5 vol. in-4. 

Baraize, Plan des necropoles thehaines, fasc. 1-4. 

Daressy, Motive sur le temple de Louqsor. in-8. 

Daressy, Notice sur le temple de Medinet-Habou. in-8. 

Maspero, Rapports su- la marche du Service des antiquites de I S99 
d 1910. 


7. Records of the past 

Londres, 1H74-189'2. 12 et 6 vol. in-1‘2 de traductions de te.vtes 
egyptiens et assyriens. 
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8. Etudes egyptologiques. 

Paris, 1873-1880. 16 vol. ia-4. 

T. I. Pierret, Memoires divers. 

T. II et VIII. Pierrel, Inscriptions inedites du Louvre. 

T. III-IV. Lefebure, Le my the osirien. 

T. V. Revillout, Controls copies. 

T. VI. Guieysse, RitueL funeraire, chap. 64. 

T. VII. Revillout, Apocryphes copies. 

T. IX-XII. E. de Rouge, Inscriptions hieroglyphiques copiees en Egypte. 
T. XIII-XVI. Revillout, Chrestomathie demotique. 

9. PubUcations de K. Sethe. 

Unlersuchungen zur Geschickte und Allertumskunde Agyptens heraus- 
gegeben von R. Selhe (Leipzig, 1896-1914, 7 vol. in-4). 

T. I. (1896). Sethe, Die Thronivirrungen unter den Nachfolgern Konig^ 
I'hutmosis /; Selhe, Die Prinzenlisle von Medinet Habu. 

T. II, fasc. 1 (1900). Selhe, Sesostris. 

T. 11, fasc. 2 ( 1900). Breasted, .4 neir chapter in the life of Thutmose 111. 
T. II, fasc. 3 (1901). Sethe, Dodehaschoinos. 

T. II, fasc. 4 (1902). Sethe, Imhotep. 

T. Ill, (1905). Sethe, Beitrdge zur dltesten Geschichte Agyptens. 

T. IV, fasc. 1 (1903). Schafer, Die altdgyptischen Prunkgefusse. 

T. IV, fasc. 2 (1904). Schiifer, Die Mysterien des Osiris. 

T. IV, fasc. 3 (1905). Gardiner, The inscription of Mes. 

T, V, fasc. 1 (1905). Borchardt, Zur Baugeschichte des .imonstempels 
von Karnak. 

T. V, fasc. 2 (1909). Selhe, Die Einsetzung des Veziers unter der 1 8 
Dynastic. 

T. V. fasc. 3 (1912). Selhe, Zur altdgyptischen Sage vom Sonnenauge 
das in der Fremde tear. 

T. VI (1913). Vogelsang, Kommentar zu den Klagen des Bauem. 

T. VII, fasc. 1 (1914). Hoffmann, Die theophoren Personennamen des 
d'teren Agyptens. 


II. — TOPOGRAPHIE 

A. 0UVRAGE3 GE.NERAUX 

11 n'exisle qu’un seul ouvrage general sur I’Egypte : e’est la Des- 
cription de I’Egypte ou recueil des observations et des recherches qui 
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ont ele fait.es ea Egypt^ pendant I’expedition de i’arniee francaise 
(Pai-is, 1809-1822. 8 vol. in-tbl. de texte, 11 vol. in-fol. de pi. et 
4 vol. tres grand in-fol. de pi ) 894 pi. — Deu.xieme ed.. moins 
belle, avec texte en 24 vol. in-8 (Paris, Panckoucke, 1821-1829). — 
On y joindra le journal de voyage de Jollois, publie par P. Lefevre- 
Ponlalis (Bdjl. eg., t. VI, 1904). 

Guides. — Plnsienrs des guides destines aux voyageurs sont des reper- 
toires scientifiques tres precieux. notamment cenx de 
Murray, Handbook for travellers in Egypt, ed. (1847). par 
Wilkinson. — 11“ ed. jl907), par Hall. 

Mariette, llineraire de la Haute-Egypie (Alexandrie, 1872. Ia-8) 
[plusieurs ed.] ; refondu dans tsambert et Chauvet, Itineraire 
d'Orient, 2“ ed. (Paris, 1878. In -12; [collection des Guides Joanne _ 
et, en dernier lieu, revu par Benedite (Paris, 1900. 8 vol. 
in-12). 

Rtedeker, (Leipzig, 1877. In-12); Oberdgypten[Le\-pzig, 

1891. In-12: par Eisenlohr, inais prepare des 1870 par Eber.s). — 
Ces deux volumes ont ete fondus en un seul par Steindorff (Leip- 
zig, 1897. In l2': [nombreuses ed. en allem., angl. et franc. ; 4® ed. 
franc., 1914; 7' ed. angl., 191 i . 

Weigall, .4 guide to the antiquities of Upper Egypt (Londres, 1910. 
ln-8). 

Recits de voyaoes. — Les ouvrages arabes de Makrizi, Abou’l-Feda, 
Abd-al-Latif, etc, sur I’Egypte, sont enumeres dans les histoires 
de la litterature arabe. 

Les anciens voyages en Terre-Sainte (presque tous les pelerins 
ont passe par I'Egypte) sont repertories dans la bibliographie tres 
complete de ttohriclit. Bibliotheca geographica Pataestinae (Berlin, 
1890. In-8), qui comprend tons les voyages anterieurs a 1875. 

Pour les voyageurs francais de lOUUa 1800, cf. Omont, Missions 
archeologiques francaises cn Orient aux xvii" et xviii“ siixles (Paris, 
1902. 2 vol. in-4) et, pour les voyageurs italiens, Lumbroso, Des- 
crittori italiani delfEgitto, dans Mem. .Accad. Lincei, t. III. (1879) 
pp. 429-465 [supplement dans le t. X, 1892]. 

Principaux recits (avec indication de la meilleure edition). 

V'ansleb, Mouvelle relation... dun voyage fait en Egypte (Paris, 
1677. In-12). 

Lucas, Voyages au Levant (Premier-Deuxiiime-Troisieme vova'm^ 

> Paris, 1704-1719. 7 vol. in-12) Xombreuses editions . 

Sieard, Letires sur I’ Egypte dans les Lettres edi/lantes des Missions 
(nombreuses editions]. 
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B. de Maillet et Le Mascrier, Description de I’L'gypte (Paris, 1735. 
In-4). 

Tourtechot de Granger, Relation du voyage fait en Egypte en 
I’annee 1730 (Paris, 1745. In-12j. — Trad. angl. (1773). 

Pococke, Description of the East (Londres, 1743-1745. 3 vol. in- 
fol. pi.) — Trad, franc. (1772-1773). 

Norden, Voyage d’ Egypte et de Nubie, ed. Langles (Paris, 1795, 
3 vol. in-4) pi. 

Savary, Lettres sur I' Egypte (Paris, 1785- 178d. 3 vol. in-8). 

Denon, Voyage dans la Basse el la Haute Egypte (Paris, 1802, 
2 vol. in-fol.) et atlas de 143 pi. — Trad. angl. el allem. 

Viscount Valentia et Salt, Voyages and traoels... in the years i 802- 
1806 (Londres, 1809. 3 vol. in-4) 72 pi. — Trad, franc. (1813) 
avec 26 pi. seulement. 

Champollion, Lettres ecrites d' Egypte et de .\ubie en 1 8 28 et 1 829 
(Paris, 1833 et 1868. Ia-8) [meilleure ed. dans Bibl. eg., t. XX.Vl]. 

Nestor L’H6te, Lettres ecrites d'Egypte en 1858 el 1839 (Paris, 
1840. In 8j. 

Ampere, Voyage en Egypte el en i\ubie (Paris, 1863, In-8). 

Lepsius, Briefe aus Agypten, Athiopien und der Halbiasel Sina, 
(Berlin, 18c2. Ia-8) 3 pi. 

Brugsch, Reiseberichte aus Agypten (Leipzig, 1855. ln-8). 

Vassali, Monumenti istorici egizii (.Milan, 1867. Ia-8). (Sur les 
fouilles de Mariette]. 

Rhone, L’Egypte d petites journees (Paris, 1877. Ia-8). — Nouv. 
ed., 1910. 

Ebers, Agypten (Stuttgart, 1879, In-fol.) — Trad, franc, et trad. angl. 

Grand Bey, Rapport sur les temples egyptiens{Le Caire, 1888. la-4.) 
15 pi. 

Petrie, Ten years digging in Egypt, 1881-1891 (Londres, 1892, 
Ia-12). 

Lagier, L’Egyple monumenlale et pitloresque (Bruxelles, 1914, 
Ia-8) 48 pi. 

B. RECUEILS GENEHAUX DE MO.'IUMENTS ET d’iNSCRIPTIOXS. 

EXISTA.XT EN EGVPTE ' 

Young, Hieroglyphics collected by the Egyptian Society (Londres, 

1823-1828. 2 vol. in-fol.) 98 pi. 

1. Les recueils de Yuung.’Sharpe, Piehl et Capart comprenneut aussi des objet 
existant dans des musees enrop^eus. 

14 
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Burton, Excel pta hiei oghjphica 'Le Ca'iie, 1825 1829. 4 fasc. in fol^ 
oblong) 62 pi. 

Wilkinson, Materia hieroglyphica 1824-18E0 In-4) pi. 

Champollion, Monuments de L'Egyple et de la Nubie (Paris, 1834- 
1845. 4 vol. in-fol.) 506 pi. 'chiflrees de 1 a 446 avec aombreuses 
irregulariles'. Notices descriptives (Paris, 1844-1889. 2 vol. ic-4) 
917 et 720 pp. (publication lerminee par Maspero). 

Rosellini, I monumenti dell’ Egitlo e della Nubia (Pise, 1832-1844. 
9 vol. iu-8 de lexte el 3 vol. in-fol. de pi.) 400 pi. 

Yaleriani et Segato, Atlanle istorico monumentale del Basso e dell 
Alto Egitlo (Florence, 1835-1837. 2 vol. io-8 el 2 vol. in-fol de 
pi.). 

Sharpe, Egyptian inscriptions from the British Museum and other 
sources (Londres, 1837-1856. 2 vol. in-fol.) 120 et 93 pi. 

Syro-Egyptian Society of London. Hieroglyphic inscriptions, fasc. 1 
seul paru (Londres, 1845. In-fol.) b pi. 

Prisse d’Avennes, Monuments egyptiens (Paris, 1847. In-fol.) 52 pi. 

Lepsius, Ausioakl der luichtigsten Urkunden des dgyptischen Alter- 
thums (Berlin, 1842. In-fol.) 23 pi. [-Monuments tires surtout de 
musees europeens . 

Lepsius, Denkmdler aus Agypten und Alhiopien (Berlin, 1849-185S. 
6 tomes en 12 vol. in-fol.) 900 pi. el 1 fasc. preliminaire de lexte 
in-4; un autre fasc. de lexte explicalif fut public par Pierret. 
Explication des monuments de I’Egypte el del’Ethiopie de Lepsius, 
fasc. 1. (Paris, 1885. In-4). — Texte defiuitif, publie sons la 
direction de Naville (Leipzig, 1897-1913 5 vol. in-4) avec atlas 
in-fol. de 63 pi. addilionnelles. — L'ouvrage de Lepsius est le 
plus grand et le plus correct de tous les recueils de textes egyp- 
tiens. 

Brugsch, Monuments de I’Egypte .., t. I [seul paru) (Berlin, 1857. 
In-fol.) 18 pi. 

Brugsch, Geographische Inschriflen (Leipzig. 1857-1860. 3 fasc. in-4) 
98 pi. 

Brugsch, Recueil de monuments egyptiens (Leipzig, 1862-1863. 2 vol. 
in-4) 108 pi. 

Brugsch, Thesaurus inscriptionum aegyptiacarum (Leipzig, 1883- 
1891. 6 vol. in-4) (I. Astronomic; II. Calendrier; III. Geographic- 
IV. Mylhologie ; V. Histoire; VI. Divers). 

Dumichen, Geographische Inschriften altf/gyptischer Denkmdler 
(Leipzig, 1866-1885 . 4 vol. in-4) lOi) 100 98 -f- 92 pi. 

[=i Brugsch, Recueil de monum. eg., t. III-VI], 
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Duinichen, AUdgijptische Kalenderinschriften (Leipzig, 1866. In-fol.) 
120 pL, sans texte ni legendes. 

Diimichen, Aliaoyptische Tempelinschriften F^eipzig, 1867. 2 vol. 
iii-fol.)113et47pl. 

Diimichen, Hislorische Inschriflen altdg’jptiicher Denkmd 'er (Leipzig, 
1867-1869. 2 vol. in-fol.) 37 et 80 pi. 

Diimichen, Resultate der 186S nack Agyplen entsendeten archdo- 
logisch-photographischen Expedition, t. 1 [seul paru (Berlin, 1869. 
In-fol.) 57 pi. 

E. de Rouge, Inscriptions hierogli/phigites ropiees en Egypte (Paris, 
1877-1879. 4 vol. in-4) 304 pi. — Etudes egyplologigues, t. IX-XIl]. 

Vicomte de Banville, Album photographique de la mission E. de 
Rouge (Paris, I860. In-fol.) 155 pi. 

Mariette, Monuments divers recueillis en Egypte et en .Xubie (Paris, 
1872 1889. In-fol.) 107 pi. — Texte par Maspero. 

Mariette, Voyage dans la Haute-Egypte (Pans, 1893, 2 vol. in-fol.) 
83 pi. 

Bergmann, Hierogtyphische Inscliriften gesammelt wdltrend einer 
i 87 7-1 87 8 unternommenen lleise in Agypten Vienne, 1878-1879. 
3 fasc. in-4) 84 pi. 

Maspero, Notes sur differents [on quelgues] points de grammaire et 
d’histoire {MManges, t. I-llI, passim; R-c., t. 1, 11, VDl, XVll, 
passim; AZ, t. XVII-X.VIII, passim); Notes di voyage [Bibl. eg. 
t. XL, pp. L65-421). 

Bouriant, Petits monuments et petits textes recueiHis en Egypte [Rec., 
t. \Tf, VIII, IX, Xlll, passim); Notes de voyage [Rec., t. XI, XllI, 
XIV, XV, XVlIl, XX, passim). 

Piehl, Inscriptions hieroglyphiqiies recueillies en Europe eten Egypte, 
(Stockholm et Leipzig, 1886-1903. 6 vol. in-4, dont 3 de pl.) 
194 153 100 pl. 

Petrie. .4 season in Egypt, 1887 (Londres, 1888. In-4) 32 pl. 

Daressy, Notes et remarques [Rec., t. .XIV-XXVI, passim). 

Capart, Recueil de monuments enyptiens (Bruxelles, 1902-1905.2 vol. 
in-4) 50 et 50 pl. 

W. Max Muller, Egyptological researches, t. I : Results of a journey 
in 1904 (Washington, 19i)6. ln-4) 1C6 pl. — 7'. // ; Results of a 
journey in 1906 (Washington, 1910. In 4) 47 pl. 

Legrain, Noi.e.s d'inspection {Ann., l. Ill-X, passim). 

Cf. aussi les chrestomathies de Reinisch, Birch, Von Lemrn, Budge 
et Erman [infra a la rubrique Linguistique) dont le but est surtout 
pedagogique. 
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C’est ici egalemenl qu’il coavieat d’enumerer quelques recueils de 
textes classes par matieres : 

Breasted, Ancient records of Egypt (Chicago 1906-1907. 5 voLin-8). 
Traduction anglaise (sans le texle) de tons les textes historiques. 
— Un choix analogue, plus elendu encore et avec textes critiques, 
fondes sur des copies nouvelles, se trouve dans : 

Sleindorff, Urkunden des dgyptischen Altertums (Leipzig, 1903 suiv. 
In-4). Ont paru ; 

T. 1. Sethe, Urkunden des alien Reichs, fasc. 1-2, 

T. II. Seihe, Urkunden der griechisch-romischen Zeit, fasc. 1-2. 
T. III. Schafer, Urkunden der dlteren ihiopenkonige, fasc. 1-2. 
T. IV. Sethe, Urkunden der i S JJgnastie, fasc. 1-15 et fasc. 1 
des traductions. 

T. V. Grapoxv, Religiose Urkunden, fasc. 1. 

Paton, Early Egyptian records of travel, 1. 1 et II (Princeton et Oxford, 
1915-1916. In-4 . 

Ranke, Ayyptische Texte, dans Gressmann, Allorientalische Texte und 
Bilder, t. I (Tubingue, 1909. Iu-4) pp. 179-253. 

Budge, Egyptian literature, t. I-II (Londres, 1912. In-12). — T. 1, 
Legends of the Gods. — T. II, Annals of Aubian kings. 

Seymour de Ricci. 

(.1 suivre.] 



LES DESSINS ORTGINAIIX DE DESGODETZ 

POUR <1 LES EDIFICES ANTIQUES DE ROME » 

( 1676 - 1677 ) 


Antoine Desgodetz, ne en 1653, mort en 1728, fut un des 
premiers eleves de I’Academie royale d'architecture ; il a raconte 
en efiet qu’on I’autorisa a en suivre les cours en 1672, des la 
premiere annee de la fondation. A la fin de 1674. il obtenait 
d’etre envoye a Rome ; mais. pris par les pirates algeriens 
dans la traversee, il n’y arriva qu’en 1676, apres plus d’un an 
de captivite. Il y demeura seize mois et s’y occupa presque 
exclusivementa relever les monuments anciens. Le 13 decembre 
1677, il presentait a I’Academie les « desseins faits d'apres les 
ouvrages antiques d'ltalie' », puis, le 23 mars 1682, lelivrequi 
a pour titre : Les edifices antiques de Home n'esdnes et mesures 
tres exaclement . 1682. C’est un grand in-folio, qui comprend 
la reproduction de vingt-cinq edifices’ en 136 planches 
accompagnees d’un texte, assez court d’ailleurs. Malgre I'exe- 
cution mediocre et lourde de presque toutes les gravures, I’ou- 

1. Proces-verbuux de V Academie roynle d’architecture. publies pour la 
Soditi de I'histoire de I'art francais, .sous le patronage de V Academie des 
Beaux-Arts, par Henry Lemoniner, t. I, p. 155. L’Academie examina quelques 
dessins en Janvier 1678, p. 156-161 ; t. I!, p. 6 (pour le livre imprime). — 
Desgodetz entra a I'Academie en 1698, apres y avoir ete introduit a titre de 
simple agree en 1692, par une faveur exceptionnelle ; il y devint professeur en 
1719 et y joua un grand role jusqu’a sa mort, Il traita parlicuiierement les 
questions des Servitudes et du Toise, ce qui ne I’empecha pas de composer 
un Cours d'architecture et un Traite des or Ires. Cl. Proces-cerbaux. T. Ill, 
introduction, p, XVII-XIX. 

2. Classes par series de monuments et « par ordre de grandeur et de 
beaute ». 
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vrage eut un grand succes. A plusieurs reprises, en 1694, 1698, 
1701, 1703, 1711, 1713, I’Academie le lut on le consulta*; elle 
le considerait comme tres exact. Pendant tout le xviiU siecle, 
il resta presque une autorite ; on pent encore y recourir aujour- 
d’hui, au moins pour certaines parties. 

On connait assez generalement les Edifices antiques ; on con- 
nait beaucoup moins les dessins originaux faits a Rome par 
I'artiste. La Bibliotheque de I’Institut les possede. Ils sont con- 
tenus dans un petit volume inA" de 212 pages, dont 164 seule- 
ment ont ete employees*, et qui porte comme litre : « Recoeiiil 
des estudes d’ architectures que iay fait d Rome pendant /espasse 
de seize mois que iy ay denieure dans les annees 1676 et 1677 . 
Desgodetz ». 

Desgodetz avait-il rapporte d’autres dessins? Tres precise! 
pousses, ceux du manuscrit sont souvent d’une echelle moindre 
que la gravure et quelques-uns ne fournissent, pour les chapi- 
teaux par e.xemple, qu’un schema. J’avais eu occasion de cons- 
tater que la grande frise du portique de Nerva, gravee avec ses 
figures de femme dans le volume de 1682, etait restee vide dans 
I’album. A coup sur, on ne Pavait pas reproduite de memoire. 
Or, j’ai trouve dans les Proces-verbaux de I'-Lcademie deux 
mentions qui permettent peut-etre de resoudre ce petit pro- 
blemeL 

On pent aussi se demander si les dessins de I'album ont ete 
executes devant les monuments memes et de premier jet. Cela 

1. Proces-verbaux, t. II, p. 277-292; t. Ill, p. 37, 106, 139, 184-185. Mais. 
en 1696, La Teuliere, directeur de I’Academie de France a Rome, proposait 
de confier a Oppenordt le soin de verifier les mesures et les dessins de Desgo- 
detz pour certains monuments. II avail, disait-il, constate des erreurs dans la 
reproduction de I’arc dil des Orfevres ICorresponiance dfs directeurs de I’Aca- 
dimiede France..., t. II, p. 239, 254). Ilya la des details interessants. Cf. aussi 
Proces-verbaux.. ., t. II, p, 279. 

2. Mss. N. S. t. LXIV. 

3. T. I, p. 158 « Continuant a voir les dessems du Temple de la Concorde de 

M. Desgodetz el examinant ce qu’d en a dessine en grand ». T. IV p 33 

M. Desgodetz doit apporter les dessins d’un temnle pres de Trevi ''Ro-hsp des 
Saints-.Anges entre Spolele elFoligno; v. plus loiii). 




On sent partout une raise an net. Desgodetz d’ailleurs a soin 
d'indiquer pour certains monuments qu’il les a dessines « a 
vue » ou quelquefois meme de memoire. 

Desgodetz avait de I'habilete comme dessinateur (ses gra- 
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veurs I’ont trahi), de la delicatesse, de la surete; certaines 
pages offrent un veritable agrement. Au contraire, il ecrivait 
platement, incorrectement. et sans plus d'orlhographe qu’il 
n’etait habituel, meme a un artiste de son temps. On s en 
apercevra facilement, car nous jugeons preferable de ne rien 
changer a ce qu’il faut bien appeler son style. Quant a ses asser- 
tions historiques, on les prendra pour ce qu’elles valent. 

Quel est, en definitive, I’interM de I'album? C’est que sur les 
49 monuments qui y figurent, 25 seulement ont ete reproduits 
dans I’ouvrage imprime. A vrai dire, nous ne dissimulerons pas 
que Desgodetz a choisi pour les publier les plus importants, 
les plus celebres ou ceux qu’il avait etudies de plus pres. La 
plupart des autres etaient d’un ordre secondaire ou plus ruines 
ou vus par lui superficiellement. Mais moins connus. rarement 
representes, ils offrent peut ^tre par la un interSt particulier. 
Nous citerions volontiers comme examples les mausolees ou 
temples de la Via .\ppia et d Ostie. Et puis on observera qu’on 
trouve dans I’album de nombreuses notes qui n’ont point passe 
dans le volume, notes toutes pratiques, mesures, modules, 
constatation de I'etat des edifices. Elies doivent Stre consultees 
aussi bien pour les dessins graves que pour les inedits. 

Pourtant nous n’insisterons ici que sur ces derniers. Nous en 
fournissons la liste complete, en nous bornant a identifier 
autant que possible les monuments (sauf ceux que personne 
n’ignore), a en marquer I’emplacement, a reproduire les notes 
de Desgodetz les plus interessantes. Nous n’avons d’autre idee, 
en avouant notre incompetence, que de faire connaitre un 
document et de fournir aux archeologues quelques indications 
dont ils pourront tirer parti. 

Voici done la liste des dessins inedits : 

(f®23, v°) Profil des membres du grand ordre de bronze de 
Ihostelle du Saint Sacrement de Saint Jean de Lattran d Borne ‘ • 

1. Ba.'ies et chapileaux. — Nous prenons le numerotage d’apres les chiffres 
TDOfternes au crayon bleu. 
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(C’est I’autel a gauche du transept ) 

« Mon intention n’est pas de mesler le moderne avec I’an- 
tique. Je mets icy ces proflls pour les colonnes qui sont entiques 
et ont este trouvez enterres derriere le Cainpidolle, au lieu ou 




□□n □□□□□□ 

□□□□□□□CD 

□□□□□□□nn 
□□□□□□□□□ 
□□□□□□□□ 


i M l t i i 





D 





.t_Ji b±u czb c=i ctn czs 1 

a □□[□□□ 
Inczau 

iDLl!nLJGLjL]GL]l 




□ D . .C □ . 

n 

•3 0* *OaD So IS 

0 □ D G Q 





Fig. 2. — Coupe interieure et plan des temples d’Uis et de Serapis (f 41). 


estoit le temple de Jupiter tonnant. Je crois qu'elles estoient 
du mesme temple, parce que les canneaux ont les mesmes 
que ceux des colonnes du portique dudit temple, outre que Ton 
tien quelles furent fait du bronze des prous des galeres gagnes 
par Cesar Auguste contre Cleopatre et le mesme Cesar Auguste 
fit construire ce temple ». 
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(f° 41) Profils des temples Diside et de Serapide d Borne'. 

(A peu pres entre Saint-lgnace et Santa Maria sopra Minerva. 
N’existent plus;. 

« Les devants ou fassades de ces temples sont entierement de- 
molits jusqu’a la premiere niche, comme je lay dessine, I’archi- 
tecture y en est presque toute mine. On pent coniecturer 
par les comparliments des voultes des temples qui estoient en 
bercean.x et par les comparliments des voutes des deux grandes 
niches des fonds quils estoient fort ornes » (voir la figure 2). 

(fo 42 j Plan de I'eglise des fans babtismals proche Saint Jean 
de Lalran d Rome*. 

« Presentement Ion y hahtise les turcs et les juifs qui se con- 
vertissent a la foy catolique. 

« Les deux chapelles des costes sont dessine a veu’ par la porte 
sans y estre entre dedans. » 

{1° 43) Pla)i de I’eglise de Sainte Sabine d Rome, qui enlique- 
ment estoit le temple de Diane * (En realite Templum Junonis 
Regime). 

(Au mont Aventin, vers le Tibre). 

(p. 44) Plan de I’esglise de Sainte Marie Intrastevere d Rome 
comme elle estoit entiqtiemenP . 

(f° 43 v”) Plan du temple d’ Hercide^ comme il estoit enliqtie- 
ment, qui nresentement est I’esglise de Saint Alexis d Rome. Des- 
sine d vni. 

(Sur I’Aventin, pres de Sainte-Sabine). 

(N'etait pas un temple d’Hercule). 

(f° 46) Plan et eslivation d’ un petit mausole en forme de 

1. Coupe et plan des deux temples adosses. Comparliments des voutes. 

2. Un plan. 

3. Desgodetz a generalement soin de distinguer, nous I’avons dit, entre les 
monuments qu’il a releves, ceux qu’d a dessines sans les mesurer et ceux qu’il 
reproduit d’apres d’aulres plans ou elevations. 

4. Un plan;une coupe sur ialargeur, une sur la longueur; chapiteau et base. 

5. Un plan ; une coupe sur la longueur, une sur la largeur ; un entablement • 
le « chambranle de la grande porte par le debors en retour par le bas sur le 
pave, comme il est icy dessine ». 

6. Un plan. 
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temple qiti est a qiialre mils de Borne a coste de la Via Appia 
sur le chemin a’ Alhane *. 

« II est selon I’ordre corinthien et est construit de matons’. 
Dessine a veu ». 


(C’est le temple dit du Dieu Rediculus). 



Fig. — PlanM'un temple siir la Via Appia ([" 41). 


(f“ 46 V ') Plan d’lm pettit mausole qni est d deux mils de 
Biime sur la voie Appia^. 


1. Une elevation ; un plan. 

2. Espece de brique faite de tuile pilee. 

3. Un plan. 
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« Ce tnausole estoit construit de matons, il est presque 
tout ruine; il n’en reste qu’un coste, encor n’est-il esleve que 
de trois ou quatre pieds du rez de chausse. Entre ces mines Ion 
remarque im efiet inerveilleux du ciment avec lequel il est bas- 
tie qui est de poussolane et de chaud. Il y a des trongons qui 
sont par assises de vingt ou trente espesseur de briques... 
les lits de dessus et de dessous sont unis comme si on les avoi 
fait a la regie... « 

(La description correspond a peu pres aux vues donnees dans 
Canina {La prima parte della via Appia, t. 11, pL IX), sauf que 
le batiment y parait moins absolument ruine que ne le dit 
Desgodetz*.) 

(f° 47) Plan dim temple qui est d quatre mils de Rome sur la 
voie Appia lequel paroist avoir este dedie a Vesta a cause des 
logements qui sont autour qui pouvoieut estre pour les vestalles"-. 

(( Ce temple est tout construit de matons, par le dedans il 
ny reste ny colonnes ni pilastres, mais je conjecture qu’il y en 
avoitpar des morceaux de corniches qui restent 4 quelques uns 
des avants corps des flancs qui sur le plan sont marques de la 
lettre A, le nud desquelles est plus saillant que le murs et fait 
retour tant par le devant que par le coste, de la largeur a peut 
pres d’un pilastre... » (voir la figure 3). 

(Serait-ce le temple appele par Canina de Jupiter (t. II, 
pi. XX), al quarto miglio della via Appia, ou celui qui est repro- 
duit dans V Architetiura de Palladio, liv. lY, ch. 22 (pres de 
I’eglise Saint-Sebastien, dit Palladio), ou encore les thermes 
de la villa des Quintilii (Canina, pi. XXXII)? 

(P 48j Plan el profils d’un temple qia tsl d sept mils de Rome 
sur le chemin de TivolP. 

1. Sur les monuments de la Via Appia on peut consulter Canma, La prima 
parte delta via Appia, 2 vol. gr. in-A", 1853; Tomassetti. la Campagna 
Homana, t. Il, Via Appia... (voir le n" suivant), 1910, in-l*. 

2. Plan et coupe. Le plan de Canina et celui ue Dejgodrtz n’avant tons deux 
qu’une exactitude tres relative, on peut teiiir compte de la ressemblance o-ene- 
rale sans s'arreter aux dilferences de detail. 

3. Une coupe sur la largeur ; une sur la longueur ; un plan. 
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« II est bastie de matons, les deux colonnes qui sont a I’entree 
avec leurs base et chapiteaux sont de niarbre selon I’ordre Corin- 
tbien. Les voultes sont desmolits, on en voit seulement les 




Fig. 4. — Temple a ua mille de Tivoli sur le chemio de Rome (1° 48 v"). 

contours trasse par les arracbements qui sont contre les pignons, 
qui niarquent qnelles estoient en berceaux. La nicbe qui est 
par derrier en debors seinble eslre d un autre temple join a 
celui cy et qui se conimuniquait par la porte marque sur le 
plan ». 
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(f" 48 \°) Plans, profils et eslevation ctwi petit temple qui est d 
iin mil de Tivoli siirle chemin de Horned 
« Dessine de memoire apres I’avoir veu 
« Ce temple est entierement bastie de matons et nest aucu- 




nement mine; la lenterne est quarre par dehors et ronde par 
dedans ». (Le monument est a deux etages surmontes d’une 
coupole) (voir la figure 4). 

Ce doit etre le temple dont parle Cochin (Voi/age d'ltalie, 

1. Une coupe inlerieure; une elevation exterieure ; un plan du rez-de- 
chaussee, un plan du 1" etage. 
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t. I, p. 109). « En remontant a Tivoli par le chemin qui vient 
de Rome, on trouve un petit temple rond, ou il ne reste rien 
de ce qui le decorait ; il n’y a que le massif de briques. La cou- 
pole est toute couverte d’arbrisseau.v ». Cf. Lalande, Voy. en 
lla i", cd. de 1790, t. V, p. 122, dont la description concorde 
avec les deu.x autres. 

(f” 50 V^) Plan et eslevation d’un petit temple qui e$l d liooh 
joignant celui de la Sibille hburline' . 

« Il est presque tout ruine; il n’en reste que les murs et des 
troncs de colonnes qui y sont attache par la fasce de derriere 
et par un flanc. Le tout de la mesme pierre que le temple de la 
Sibille ». 

(Temple dit de la Sibylle a cote du temple dit de Vesta). 

(f° ^i)Cepetit temple est ou estoit entiennemenl le Port d’Ostie^. 

« Il est construit de matons, par le dedans il n’y a aucune 
apparence de voulte, et par le dehors au hault, il y a le com- 
mencement d’une attique avec des pilastres. Dans les caves il 
y a des jours embrases, estroit par le dehors et large par le 
dedans » (voir la figure 5). 

(f° 51 V®) Ce temple est proche de Porta d un mil de Fiumo- 
regino siir le chemin de Rome, entre des mines nommes les 
Traianes, aupres desquelles il g a un lac qui setnble cstre antique 
en ce quil est entouri de murailles antiques presque toutte rui- 
nees\ 

« Ce temple est construit de maton, il est ruine du coste de 
la porte ce qui fait que I’on ne pent savoir s’il y avoit un porche 
ou non » (voir la figure 6). 

D’ou viennent ces deux dessins de Desgodelz ? On doit regret- 
ter qu’il ne le dise pas. Les termes de sa description font penser 
qu’il les avait pris sur place, ce qui aurait un grand interet. vu 
la dateV 

1. Elevation de la facade; plan. 

2. L'ne coupe du temple et de la crypte; un plan. 

o. Une coupe inlerieure ; un plan. 

4. VoirNibby, Viaygio aiUiquario nei contorni di Roma, 1829, t. It. 
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Quant au premier temple, cclui d'Ostie, je crois qu'on peut 
le reconnaitre dans le temple dit de Vulcain (quelquefois de 
Jupiter). La situation indiquee par Desgodetz y correspond 
bien, la description aussi. Le souterrain dont parlent les 
archeologues modernes serait les caves. Et si Desgodetz emploie 
le mot « petit temple », alors (pi'il est question d’un edifice 
donne aujourd’lmi comme tres important, on notera. que le 
dessin represente une construction assez considerable, dont la 
ressemblance avec un dessin et une description de Xibby me 
parait decisive. 

J’ai trouve fort peu de chose siir le temp'e de Porta (Porto, 
e'est le port dit de Claude et Trajan). On retiendra une indica- 
tion de Desgodetz ; « le lac entoure de murailles antiques ». 
(Le port evidemment). 

{t° 52) Plan et edei'ation dn temple de Je/nti< a Rome'. 

... « II ne reste aucune colonne, mais je conjecture qu'il y en 
avoit par la grande saillie du soubassement et des entablements, 
ou les sophides des architraves sont compartis de paneau.x, un 
au dessus de chaque niche et entre deu.x il y a place d un cha- 
piteau, mesme on y voit les trou.t ou entroient les a.xes des 
chapiteaux ». 

(.Lrc et non pas temple de Janus Quadrifrons). 

(fo gj yo) Eilevation de la Porte maieure a Rorn"'. 

« Cette edifice est de pierres dures taillees rustiquement; on 
connoist quelle ne devoit pas rester de cette maniere particu- 
lierement aux colonnes qui sont les deux tiers hors des murs, 
lesquelles sont construites de pierres qui ont servis a d'autre; 
il y en a mesme ou il y a des chapiteaux esbauches qui y servent 
de tembours. Cette arc est dessine a veu, coniecturan ce qui 
estoit enleve et ce qui estoit cache comme je lay dessine ». 

Boissier, Promenades archioloipquea. 1. It, p. '-”>9, 260; Carcopino, -lonrnnl des 
Savants, 1911, p. 4i8-4o8: Paschetio, O^tia * o^mta rvinana^ ia e tnonu- 
mentis 1912 ; Va^'lieii, Cenni stoi iv v lij 1914. 

1. Une elevation; un p'an ; une eleva'.ion -I'un ; pr-jliU deS membi’es, 

2. Eievauon (pas tie plan); proli.s des membres. 

V« SKRIE, T. VI 


15 
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(Je crois bien que Desgodetz s'est servi tout simplement de 
Serlio). 

(f“ 62j Plan et cslevalion de I’ arc Iriuniphal de Remini aur le 
chemin de lorette a. bolongne' . 

(Cest bare dit d'Auguste). 

« Dessine de souvenir cstant ii Venise ». 

« II met souvenu apres avoir fait ce dessin que la cymaise du 
fronton ne se rencontroit pas aux protils des retours, mais 
quelle avoit deux petites parties de niveaux ». 

(f” 65 V°) Edeva'iun et prufil 'le iein^hi.heaslve de Publto Sta- 
lilio Taiiro a Rome\ 

(C'est I’amphitheatram Caslrense, pres de S' Croce in Geru- 
salemme ®). 

(f'^ 76) Plan des terrnes de Titus d Rome, lequel est coppii-r 
d’apies an aulre plan, ceite edifice estant si ruiaes que Ion jj con- 
noit pre^que phis rien e 

(Desgodetz a pris le plan de Serlio. Serlio, liv. Ill, 1° 92, v®, 
ed. de IGlOi. 

, fo 70 yO| p/„,i ,.i profil des eiterne^ des Termes de Titu, a 
Rome vuUjairemcnt nomine les sept salles'\ 

(Dans le pare du palais Field Brancaccio, construit en 
I892-1S96 sur I'Esquilin. Tres probablement restes de la Pis- 
cine de la Maison doree). 

« Cette edifice est toute de mattons et de cailloutages revestu 
d’un stucque si dure que le marteau y fait moins d'effect que 
contre le marbre. » 

(f'' 83y Plan d’ line e^ijlise antique, quiestsur le chemin de Rome 
a lo, plte entre ^^polette et t'oliqni, laqueLle e>t aeuiez au.c Saints 
Anqes. 

1. Elevation. Plan. 

'1 Erie foigade, uii cbapiteau, et entablement (dessins eii croquis). 

3. Ic; s'miereale on dessiu sur t'euille separee saria in liViLon, et au verso 
un (lessiii d'une colotine ; o Colouae qut est eii la place de Terni sur le chemin 
de Koine a Lorette. » 

4. Un plan. 

5. L’ri prulil en hunt de la pane, le p'an au-dessous. 
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(( Dessine a veu *. » 

(Pres de Trevi, d'apres Palladio, qui I’appelle temple.) 

Ce serait le temple, dit a tort de Clitumne. 

(( Cette eglise est tres antique, dit Desgodetz. Si ce n’estoit 
I'inscription qui est en la frise et les ornemeiis du frontons, je 
la croirois avoir ete autrefois un temple. » 

(f** 86) Puin de I'esg/i^e de Saint-Snuceiu d Bulugni- 
« Dessine a veu. » 

( Via delP asse, a I’ouest de la place Victor Emmanuel). 

« Une des plus belles de Bologne «, dit Lalande [Voyage 
d’ltalie, t. II, p. 83). — DEuvre du P. Magenta, 1603. « Architec- 
ture d'une tres belle idee » (Cochin, Voyage a’lialie). 


J’ai dit qu’il y a quelque intereta consulter les dessins et les 
notes de I’album, meme pour les monuments qui figurent dans 
I’ouvrage imprime. Je signale a litre d'e.xemples le Temple de 
la fortune virile " (« Le soubassement de ce temple est enterre. 
Je Lay fait fouiller a deux endroits dilTerents, j ay reconnus 
qu il continue tout autour du temple a ; le Temple dit de Vesta 
a Rome‘ icc Je n’ai pas mesure ni veu le soubassement, n'y 
ayantpeutfairefouillera caused'un murqui est bastie autour a ; 
le portique du Forum de Xerva (ou Desgodetz a essaye une 
restauration); le Temple de Jupiter Tounant ' (ou il indique la 
ligne d’enterrenient des colonnes , etc. 

1. Ln plan; une elevation de ia face ; une elevation du tlanc ; les profils 
des membres de IVglise; un chapiteau et un entablement, avec une base; un 
chapiteau des colonnes proche les arippes du portique; un cbapiieau du milieu 
du poitique (couronnaul une colonne lauree . 

Desgodetz (Pi’ods-verb., t. IV, p. 33) en raontra undessin a l’.\cademie. Ce fut 
I’OLcasion de commentaires mteressanls. Eile constata quo le monument 
n’dvait pas ete construll « dans le temps de la grande purete de I'arctiitec- 
ture ». 

2. Un plan; une coupe sur la lonirueur. 

3 Mss. f“34. 

4. .Mss. f’ 3J. Le manuscrit dil I’e.iijie lu Soled, proc.ie le Tio e ; 1 nu- 
prime, Temple de Vesta. 

5. Mss. t° 22. 
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II y aurait lien d'insister siir le Pantheon i (voir la figure 1), 
parce qu'on trouve dans le manuscrit certains renseignements 
de ce genre : « Le sacristain de la rotonde me dit lorsque je 
mesurais qu il avait veu faire un Iron par le dedans de ce temple 
et qu’a la profondeur de d ou 0 pieds on avoit trouve un air que 



Kjg. — Stucs du Colisee (f” 67 r“ et . 


Ion a cren estre le massif des fondations, que Ion tenoit estre 
pleine par tout la largeur de l ediffice, mais que l ayant fait 
sonder, on avait trouve quil n’avoitque 18 ponces ou environ 
despoisseiir, ce qui lit juger que ledit temple avoit este plus 
profond qu’il n’est et que ledit air estoit pour poser le pavement 
qui avoit este releve parce quil nen paroissait aucune pierre ». 

Et plus encore sur !e Colisee. Si les dessins n'apprenent sur 

1. Mfs. I" 29. Sur le Pantheon et les differenles dates de construction on 
pourrait cutisiilter les I’roi i ^-vtuh'mx de I' Ai:a lemii: iI' nri-hitertin-t. i r 

E. 69; n. p. Ill, 29-30: 111. 114-115; IV, p. 30-31 et les relerenresl ou U 
question lut pcsee a plusieurs reprises. 
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I’architecture du monument rien qui ne se trouve dans I'imprime, 
ils apportent des revelations precieuses sur la decoration destuc, 
aujourd’hui entierement disparue'. Compares avec des dessins 
de Jean d'Udine et de Charles Errard' (fl". 7), ils permettent 
d’en connaitre Indisposition et d’en apprecier la richesse, dans 
les corridors qui menaient aux places reservees aux spectateurs 
illustres et notamment a la tribune imperiale. Des^qodetz, il est 
vrai, n’a donne que les cadres et l ornementation, mais il 
indique dans son texte qu il y avail des « liistoires », ([ue I'etat 
de degradation ne permet pas de rcproduire. Les stucs etaient 
peut-etre plus intacts an temps do Jean d'Udine. Le probleme 
se complete et peut-elre se complique par la decouverte 
de deux dessins de I’arcbilecte Percier lentre 17S7 et 1791), 
qui representent un autre ensemble de voutes du Colisee ega- 
lement decorees de stucs, si bien qu'on se demande comment 
cette ornementation assez considerable a pu se detruire sans 
laisser de traces et sans avoir ete signalee. C'est une question 
qui vaut d’etre reprise. 

Tout compte fait, nous croyons qu'il n'etait pas inutile de faire 
connaitre ces dessins de Desgodetz. llapprocbes des gravures du 
volume, ils y ajoutent toutes sortes d'indications complemen- 
taires; restes inedits, ils fournissent des renseignements qui 
appellent lecontrdle, mais meritent Uattention. Sans doute, on 
ne s'en exagerera pas plus (pie nous la valeur,ni celle des Kibfice<. 
antiques. Nous avoiis pu constater que I'artiste ne mdritait pas 
toujours les eloges que I’-Aca lemie d'architecture faisait de son 
exactitude : on sent chez lui I'incxpi^b-ience, I'incertitude de la 
methodc. Mais il faut songerau temps ou il ecrivait et le compa- 
rer a ses devanciers. Lui-meme a pu rclever les errreurs de Ser" 
lio, de Palladio ; a coup sur, ses etudes comparees aux leurs con- 

1 , 67. r" et v". 

2. Gf. Comptcs-rendus des stances de IWcadenae des 1 U6, A 

ce moment, je ne connaissais pas les dessins de Percier. Je les ai trouves dans 
le t. I du recueil de ses dessins, Bibl. de I'lnstitut, N 1C9 D‘, in-fo. 
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stituenl un progres tres marque d’observation attentive, de pre- 
cision. Qu’est-ce done lorsqu’on jette un coup d’ceil sur la pro- 
duction des Lafreri et Boissard ou sur ces innombrables Splen- 
ilore^ in'bis Romx antiquse ! 

Notes, si Ton veut, ces notes pourront prendre place dans 
une histoire de I'archeologied'autrefois ( elles y indiquent presque 
une phase nouvelle, celle des releves sur le terrain), en meme 
temps qu’elles peuvent servir a I'archeologie d'aujourd’hui. 


Henry Lemonnier. 



AN « ASSUMPTION OF THE VIUOIN 

BV lUllINO VAJiM AT BiYEUA 


» 


Like many another provincial town of France, Bayeux has 
profited by the absurd conspiracy against the Campana Collec- 
tion, so entertainingly narrate 1 by Salomon Reinach h to enrich 
its museum with several attractive and interesting Italian pri- 
mitives. I hope some iJay to find the leisure to speak of them 
all. At present I shall touch upon one only, an a Assumption 
of the Virgin ». 

.Most probably it is the fragment of a taller panel which in 
the part now missing showed the apostles standing around the 
empty tomb of the Virgin, with Thomas reaching up for the 
girdle which she drops. Rather unusual in the conception is 
the figure of Christ Himself, represented as lifting the mandorla 
wherein His .Mother is seated instead of opening His arms to 
receive her. All the faces are beaming and the soft eyes filled 
with gladness. The colours, true and pure, emerge vividly from 
the radiant gold of the ground. 

.More than twenty years ago, when 1 first saw this charming 
picture, it reminded me of Taddeo di Bartolo, and I classified it 
as the work of some close follower of his, then unknown to 
me. Since then I have enjoyed opportunities fur studying the 
smaller as well as the greater masters of Siena, and when I 
revisited Bayeux not long ago the identity of the painter jum- 
ped at me. He is Turino Vanni of Pisa, a close follower, sure 
enough, of Taddeo di Bartolo. It would he idle to attempt to 
demonstrate this assertion, for it must be obvious to those who 
will acquaint themselves with that painter's works in and near 

(1) Revue urck^nbighiue^ 1904, II, p. 179 .ind foil. 
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Pisa, and the examples in the Louvre and Palermo. Humble 
craftsman that he was, steadily declining during his entire 
career from the teaching of his master, he never again, to our 
knowledge at least, did anything so lovely. For which reason 
we may assume that it is the earliest of the paintings that he 
left us and that he must have designed it soon after 1390. 

B. Berenson. 


June 1917. 



DFtlX THEMES I)E LA PASSION 

ET LEUR SIGN'IFICATION SYMBOLIQUE 


On ne pent giiere douter aujourd'hni que tout au moins cer- 
tains episodes de la Passion ne traduisent pas des fails reels, 
mais recouvrent et decelent a la fois une signification myste- 
rieuse. 

Parmi ces traits allegoriques, nous voudrions aujourdhui 
nous arreter a deux d’entre eux, dont la parente, pour n’^lre 
pas sensible tout d’abord, n'en fera que mieux eclater le com- 
mun symbolisme. 


§ 1. — La Tl'mqle sans couture. 

« Les soldats, apre.s avoir crucifle Jesus, prirent ses vStemenls, et its en 
firent qualre -p'U'H, une pour chacun d'eux. lis prirent ensude sa tunique : 
c’etait une tunique sans couture, H’un seal tissu depuis le haul jusqu’en has. 
Us .se dirent done entre eux : A'e la dechirons pas, mais tirons au sort a qui 
elle sera : afln que s'acconaplit cette parole de 1 Ecriture : Us se sont partages 
mes vetemenls, et ils ont tire tna robe au sort*. C’est ce que firent les 
soldats- ». 

La signification cacbee de ce passage symbolique nous appa- 
raitra tout a Pheure dans une luiniere eclatante; mais il est 
necessaire auparavant de rappeler quelques principes generaux 
sur la valeur des orneraents et des vetements. Chez les Primi- 
tifs, les ornements et les vetements ont une valeur et un role 

1 . Psarime, iXXlI, 19. 

2. .Jean, XIX, 24-25. 
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magico-religieux ; ils pernietlent de transformer une statue on 
un officiant en une image de dieu, bien mieux, en un canal 
par lequel la vertu du dieu fju'il represente s’ecoulera sur le 
peuple de ses adorateurs. Le dieu attire par sa ressemblance 
esl pour ainsi dire contraint de descendre dans le pretre ou 
dans la statue par le fait meme de cette similitude : le sem- 
blable attire le semblable. 

Les prieres du peuple, les ceremonies de la consecration 
achevent I'attirance et rintensifient. 

Ces principes admis et ce'n'est pas le lieu d'en faire une 
demonstration, il est facile de comprendre que le vetement et 
les attributs des idoles sont revelateurs de la nature des dieux 
qu’elles representent, de meme que les ornements et les vete- 
ments des pretres nous revelent celle des dieux dont ils sont 
les serviteurs. 

« Puis done qu'il exists une cause tout a '"ait inanaaterielle des formes mate- 
rielles, ecrit I’empereur Julien, et que cette cause est subordonnee au troi- 
sieme principe organisateur qui est. selon nous, le pere et le sourerain... nous 
separons de ce principe une cause qui descend jusqu’a la matiere et que nous 
nommons .Attis et nous croyons qu’Attis ou Gallus est un dieu generaleur. La 
mythologie dit que cet Attis, e-xpose sur les eaux du fleuve Gallus, atteignit 
la fleur de son age ; detenu beau et grand, il fut aime de la Mere des Dieux 
qui, entre autres faveurs, le couronna d’eioiles. Kt comme en elTet le ciel visible 
couvre la tete d'.Attis, ne convient-il pas de voir dans le tleiive Gallus le Cercle 
Lacte, oil Ton assure que s'ouere le melange du corps passible avec le mou- 
vement c rculaire du corps impassii'le? La mere des dieux a' ait permis de 
bondir et de danser jusque la a ce beau jeune homme. comparable aux rayons 
solaires, au dieu intelligent Attis. Mais celui-ci s’etant avance progressive- 
meiit jusqu'aux dernieres extremites, la f.ible ajoute qu’il descendit dans 
I’antre ou il eut commerce avec ia nvmphe. ce qui signifie qu'il s’approcha de 
la plus pure matiere, mais non pas enco'’e de la matiere meme, et qu'il devint 
cette derniere cause incorporelle qui presi ie a la matiere. C'est dans ce sens 
que Heraclite a dit : 

« Ces humides esprits que la mort peut atteindre ». 

M Nous croyons done que Gallus est le dieu intelligent qui renferme en lui- 
meme les formes materielles et sublunaires, et auquel s’unit la cause preposee 
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a toute matiere, non comme un sexe s’unit a I’autre mais, comme un element 
se porte vers eelui pour lequel il a de I'affinite *. » 

Les vetements des dieux de la vegetation sont revelateiirs 
de leur nature cosmique; inais, bien entendu, la mythologie on 
la symbolique pieuse en fournirent des explications a I'usage 
des non-philosophes. 

On ne saurait mieux dire a la fois qn' Attis est Tame du monde, 
« le dieu qui a procree imniediatement le monde inaterieP r, le 
principe actif des elements, et qiie son bonnet, qui est le 
bonnet phrygien, represente le ciel, comme sa ceinture repre- 
sente la mer. Julien, il est vrai, ne nous parle pas de sa tunique, 
qui vraisemblablement symbolisait I'air et la terre. 

Macrobe, interpretant Orphee, soutient qu’il faut assimiler 
Dionysos, autrement dit Liber-Pater, au soleil. 

« Orphee, en demontrant que Liber et le soleil ne font qu’un seul el meme 
dieu, a deorit aussi ses ornements et son costume pendant les fetes appelees 
Liberales. 

« Voici les vetements sacres dont on doit rev^tir la statue eclatante du 
soleil (lisez ; de Dionysos). D’abord un peplos couleur de pourpre el de feu et, 
sur lepaule droite, la peau tachetee d'un faon aux diverses couleurs, a I’imi- 
tation de radmirabie disposition des etoiles et du sacre firmament. Ensuite, il 
faut metlre par dessus la peau du faon une ceinture d’or briiiaut, passee 
autour de la poitrrne de la statue, synibole du soleil, qui, lorsqu’il vient a 
paraitre et it briller aux exlremites de la terre, frappe de ses rayous d’or les 
ondes de I'Ocean. Dans cet instant, sa spiendeur immense, se melant avec la 
rosee, fait rouler devant lui la luiniere en tuurbiilons ; et aiors (chose mer- 
veilleuse a voir!, la vaste circonference de la mer parait une ceinture placee 
sous sa poitrine3 ». 

En realite, Dionysos au manteau de soleil, a la nebride 
d'etoiies, a la ceinture d’eau de mer, est de meme qu’.Vttis une 
forme de Tame du monde, ame qui se manifeste, il est vrai d’un 
eclat tout particulier dansle soleil. .Vu reste, Macrobe lui-meme 
I’avoue lorsqu’il ecrit un peu plus haut : 


1. Julien, Sur la mere ties Dieux, trad. Taibot, 143-14 1. 

2. Ibid., 152. 

3. Macrobe, Saturnakb, I, 18, ed. Nisard, 206-207. 
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u Et si le soleil, comma le pensenl les auteurs, est cette ame du mon^e d'ou 
emane le prinoipe de I’lntelli ^rence humaine, c’est avec raison qu’on a cru que 
Ip soieil presidait aux bons conseils. Orphee prononce clairement dans le vers 
suivant que !e soleil esl le meme que Liber 

B Le soleil qu’omt uppele du Mrnom de Dionysos^ ■ >> 

L’time du soleil, ame intellij^ente d’oii emane la raison 
humaine n’est qu’une partie de l ame du monde. L'empereiir 
Julien nous I’enseigne expressement ; 

La Mere des dieux « a remarque dans Dionysos une force 
d’organisation multiple, que le grand Dionysos tient de la 
substance unique et uniflante du grand Zeus dont il emane et 
qu’il distribue a tons les etres visibles en sa qualite de surveil- 
lant et de roi de la repartition universelle » *. 

Aussi bien pouvons-nous dire d'Attis ou de Dionysos ce que 
Pherecyde dit de Zeus. 

(I Zeus fabnque un large et magnifique manteau, il y represenle avec des 
couleurs diverses la terre, le ciel et les palais de 1 Ocean >> 

Ce manteau, c’est I’miivers lui-meme. et c’esbaussi le vetement 
de ses statues et de ses pretres qui toutes et tous doivent servir 
d'intermMiaires. de canaux, de mediateurs entre Dieu, l ame du 
Cosmos, et ses fidHes. 

L’Osiris egyptien, dieu de la vegetation, soleil et ame du 
monde, est aussi revetu d un vetement approprie a son essence 
cosrnique. Diodore ecrit : 


t. Macrobe, Satwindes, I. 18, ed. Nisar.l, C06, Pausanias nous parle d’une 
petite chapelle 'I'Elis ou Eon rendait des honneurs divins a Sosipolis. « 11 est 
represente, riit-il, d'apres une apparition en songe sous la forme d'un enfant 
avec un habit de plusieurs couleurs et seme d'etoiles, tenant d’une main une 
come d’abondance « (Pausanias, VI, C,')). 11 est tres vraisemblab^e qu'il s’agit 
d’Apolion Sozopolis ou Apollon Sauveur. La ville d’.Apollonip dediee a Apollon 
mua en elTet son nom en ceiui de Sozopolis. Il est vraisemblable que le songe 
est arrive a un voyageur qui av.ait visitp Apollonie. Si nous voyons juste, 
I’.ApoIlon Sauveur au manteau etoile doit etre considere, lui aussi, comme un 
dieu ame du monde, regulateur des saisons, mourant et ressuscitant avec le 
cours de I’annee et du soleil. 

2. Julien, Sui la mere des Dieux. 13, trad. Talbot, i.jo. 

3. Clement d’Alexandrie, 6tromates, VI, 2, trad, de Genoude, 469. 
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« Quelques anciens mytho'ogues grecs onl donne a Osiris le surnom de 
Dionysos et de Sinus; de la vienl qu'Eumolpe, dans ses Bachiques, a dit : 
« Dionysos a la face etincelante coinme un astre >> et Orpiiee : « Aussi 
Tappelle-t-on Phanetes Dionysos «. Que'.ques-uns donnsnt a Osins un habille- 
ment de peau de I'aoii tachete ei brilianl comme des eloiles* ». 

Plutarque, qui prele au Lieuune robe d'une couleur unique, 
semble contredire Diodore. Eo verile selon que le Dieu etait 
considere dans son isolement de Principe ou dans son union 
avec Isis, on le revetait soil d’une robe blanche soil d’une robe 
multicolore. 

« Les velements ri'Isis sont teinls de couieurs bigarrees parce que son 
pouvoir s’etend sur la matiere. qui recoil loules les formes, qui est suscep- 
tible de subir loules les modifiialio'.s possibles, puisqu'elle devienl lumiere, 
tenebres; jour, null; feu, eau ; vie, mort ; commencement, fin. .Mais la robe 
d'Osins ne presenie ni ombre ni variete : elle est d’une seule couleur, et elle 
a I’eclat du jour, atlendii que le principe de tout est sans melange, que I'Slre 
primitif et intelligible est essenlieliement pur. Aussi, apres que ce vetement a 
ete e.vpose une seule fois, on le met de c6ie el on le garde reiigieusement : 
comme tout ce qui est de pure inleliigence. on vcut qu'il echappe aux 
regards etau toucher. .Mais on se seit souvenl des robes d'Isis : car les choses 
mateiiedes, etanl d’un usage quotidien el a noire poriee, nous avons occasion 
de les manier, de les voir a chaque instant, et elies se presenlent sous 
des formes qui chaugenl tour a tour. Mais la perception de I’etre qui 
n’est qu’intel igence, que luuue.e, que Saintete, ecmble uii ecDii ijui bnlle et 
que I’ame ne peut apercevoir et saisir qu’une fois Voila pourquoi Platon et 
Aristote doiitieul a cette parlie de la philosopbie le num o’epofitique. lis 
veulent faire comprendre que quaul on a franchi a I’aide de la raison le 
melange coufus d’opiiiiuns de loules especes, on s'elance jusqu’a ce premier 
etre eitiip'e et immatenel, on touche sans inlermediaire a la verile pure qui 
circu.e auiour de cel etre; on esi coinme initie, et Tun par\ienl aux limites de 
tome phiiosopnie- «. 

La doctrine de I'ame du monde-dieu, emanation du Dieu 
Supreme et principe de tous les etres visibles, semble en etiet 
la limite de la philosopbie antique. Les veternents des dieu.x, 
repetons-le, etaient destines precisement a e.xprimer cette 

1. Diodore, Bibhotheque , 1, It. 

2. Plutarque, Sur Isis et Oitris, 77, trad. Belolau t, II, 295-296. 
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nature cosmiqne, a mettre les statues divines en rapport avec 
ce principe ou cette cause iutelligente. ce Logos organisateur. 

Et ceci n est pas vrai seuleineut d’Attis, de Dionysos et d’Osi- 
ris. Le mazdeisme nous enseigne qu’Aliura Mazda ainsi que 
Mithra portaient des veteinents ornes d'etoiles et d'un tissu si 
merveilleux que personne ne saurait y decouvrir la moindre 
couture'. 

Dans le Judaisnie il n y a point de statues divines a habiller; 
inais le dieu n’en est pas inoins present dans son temple et tout 
specialement dans son Tabernacle et dans son Pontife. Outre 
les vetements que portaient les sacrificateurs ordinaires, le 
Grand Sacriflcateur. 

(I est revelu, dii Josephe, d’uiie tauieue ae cuuteur d'ljsaciiilhe qui lui des- 
cend jusqu'aux taions et qu'on nomine nnthir. Il la eeint avec uiie oeinture 
large de quatre doigts. d'un tissu fort idch-, ue te le sorie qu'elle resseiubUit u 
une peau de serpent ; diverses lleurs et uiverses iLures y elaienl represenlees 
avvo du lin de couleur d’ecarlcite, de pe.^rpre et u'hyaciutne, entreuice de fils 
d'or. Le bas de la robe est orne de fr.uiu'es. .ivtc des gren ides el des clucheltps 
d'or entremSlees egalemenl. tVtte tuuique. 'jui at tuute d'mte piece et suns 
couture, ii'est pas ouverie en Havers, mi's e:i Lmg, savo.r par derriere depuis 
le haul jusqu'au dessous des epaules, et par d-vant jus.|u’a la nioiue de I'es- 
toiiidu seuieinent; et pour orner ue'le ouiertui- on y met uue boriure, ooiiiine 
aussi a ce.ies qui sonl laites pour y passer les ordS. Par dessus ueite tuniqiie 
est u!i troisieine veteiuent nomine Kplio qui lesseinble a ceiui que ies Grecs 
noniineiit Eponus dont voici la description. L aviiit uue coudee de loiioueur, 
avail de= maiiches, et etdil couiine une espeoeue luiiique raccourcie. Ce vele- 
luent etait tissu et teiiit de divefses eou.cuca ei ine.aiige u'ur, et u laisait sur 
le milieu de la poitrme uue ouveUuie de qua. re doig.o en caiie. Cctle onver- 
lure elan cuuverte par une piece d'une eioH'e tuuie senin.aLim a cede de 
l Ephod. Les Hcbieu.x la noiunienl Essen et .es Grecs Looion, ce qui signiliet n 
lang-ue vuigaire Rational ou orac.e. Celle p.ece, large d une pau.me, est 
allachee a la lunique avec Ues agrafes u'or qu’uiie baiiueleue de cuuieur u bya- 
cinthe, passt-e dans ces aiineaui, ae luus eiisemb.e : el atiii qu ii ne paraisse 
pas Id Luoiiidie ouverLure entre ces anneauic, un rubaii dussi Ue couieur u’nya- 
cinttie couvre la coutuie. Ce giaiiJ ed..niicaleui d sur cUaCune de ses epaules 
une sardoiiie enclinssee dans de I'ur. et ci-s Ueu.x jue.ivs piin-ie .ses servcnl 
coiiuue d'agrales pour termer IKpijui. Les uuiiis Ues dunZe n.s de Jacob s-onl 

i. Haug, Eisays un the Parsis, p. 207. 
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irraves sur ces sarrioines en langue hebraique ; savoir sur celle de 1 epaule 
droite ceux des six les plus ages, et sur celie de I’epaule. gauche les six puines. 
Sur cette piece nominee Rational Maient attachees douze pierres preoieuses 
d’une si extreme beaute qu’elles n'avaient point de pnx. Elies etaient placees 
en quatre rangs de Irois chacun, et separees par de pelites courounes d or, 
afin de les tenir si fermes qu’elles ne pussenl tomber... El dans chaoune de 
ces pierres preoieuses etait grave le noin d’un des douze bis de Jacob quo 
nous considerons comme les chefs de nos tribus ; et ces noms etaient ecrits 
selon I'ordre de leur naissance. Or, comme ces agrafes etaient trop faibies 
pour soutenir la pesanteur de ces pierres precieuses, il y en avail deux aulres 
plus fortes, attachees sur le hord du Rational proche du cou, qui sortaient 
hors de la tissure, et dans lesquelles etaient passees deux chaines d or qui se 
venaitfiit prendre par un tuyau aux extremites dec epaules. Le bout d en haul 
de ces chaines, qm toinbaient derriere le dos, s y altachait a un anneau qui 
etait derriere au hord de I'Ephod, et c’etait principalement ce qui la sou,enait 
pour I’empeoher de tomber. line ceinture de diverses couleurs et tissue d or 
etait cousue a ce Rational qu elle embrassait tout entier, se nouait par dessus 
la couture, et de la pendail en bas. Toutes les franges etaient attachees tres 
proprement a des ccillets de fil d’or. 

« La tiaredu grand sacrificateur etait en parlie semblable a la mitre des sacri* 
ficiiteurs ordinaires. .Mais elle avail de plus une autre espece de coilTure au- 
dessus, de couleur d'hyacinlhe, et environnee d’une triple couronne d'or oft il y 
avail de pelils calices tels qu’on les voil dans une plante que les Hebreux 
nomment daccar, les Grecs byosciamos, et qu'on appelie vulgairement jus- 
quiame oil annebane... 

« Cette tiare ou mitre couronnee couvrait le derriere de la ISte et les deux 
tempes a I'entour des oreilles ; car ces pelits calices n'environnaient pas le 
front . mais ii y avail comme une courroie d’or assez large qui I’environnait, sur 
laquelle le nom de Dieu etait ecrit en caracleres sacres. 

« Voila quels etaient les habits du grand sacrilicateur, et je ne saurais assez 
m’etonner sur oe sujet de I’mjustice de ceux qui nous liai'ssent el nous trailent 
d impies, a cause que nous meprisous les divinites qu'iis adorent. Car s’lis 
veulent considerer avec quelque soin la construction du tabernacle, les vete- 
ments du sacriticaleur el les vases sacres dont on se sert oour olTrir des sacri- 
fices a Dieu ils troiiveronl que noire legislateur etait un homme divin, el que 
c’est tres faussement que I’on nous accuse, puniju’il e$t 'it^e de voir par toutes 
l'>s choses que fai rapportees qu'tlies repr^sentent en quelque sorte tout le 
/■ '■iinos. Car des trois parlies auxquelles la longueur du tabernac'e est divisee, 
ies deux ou il est per-nis aux sacrilicateurs d’entrer, comme on cnlrerait dans 
uii lieu profane, ligurcni la terre et la mer qui soul ouvertes a tous les 
hommes ; et la Iroisieme partie qui leur est inaccessible est comme un ciel 
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rsserve pour Dieu seul, parce que le ciel ■■si sa demeure. Ces douze pains de 
proposition signiti-iiil les douze uiois de 1 .mnee. Ce chandelier compose lie 
soixante-dix parties represente les di.iize s.qnes par h-squeis les planetes font 
leur cours et les sept larnpes repre5enl''iil ces sept planetes... La luuique du 
souverain sacriGcaleur siunilie au.ssi la terre . I'lnaciMtlie ■jui tire sur la cou- 
leur de I'azur represente le ciel, les poimnes de I'reiiade. les eclairs et le sun 
des clochetles le tuunerre. L’Kpliod, lissu 'le .p) lire couleurs, Heure de iiii'iue 
toule la nature, et j'esliine que I’or y a ele ajoule pour r'-pr-'^enter la luiniere. 
Le Rational qui est au milieu represente au^si la terre .jui est au eeiitn- liu 
monde, et cetle ceinture qui renvironrie a du rippo't a oa mer qui eii''iro'ine 
toute la terre. (Juant aux deux sariloiiie' q.ii servenl d’-ici .il>'', idles marqiienl 
le soled et la lune, et ces douze auti-s pierr-'S pr.'cieu-es. ies nuii.s, on les 
douze signes figures par ee cercle que les lir.'es noiniiient zodi.ujiie. La tiire 
signifie le ciel cunime etant couleui d'liy.icritne, sans qinn elle n- serait pas 
digne qu'on y eht ecnt le nom de Di-u. Lt .-elte triple conrunne d'nr repf .‘-elite 
par son eclat sa gloire et sa souver.iine inaje.-le. Vona de quelle sort*' j'ai cru 
devoir exphquer toutes ces chuses, alin de ne pas perdre I’occasion ni eii celte 
rencontre, rii en d'autres de faire connadre quelle etait I'eilrSme sagesse de 
notre admiralde leizislatenr ‘ 

Le role que jouaient ailleur- Itts slatne.s lies (lion.x est joiie 
ici par le Temple et le Tabernacle. Les velcinents du lira ml 
Saeriflcateur conipletenl cc symbolisine cusiniqiie et rmus 
montrent que le llieti des .liiifs est considen’' lui aiissi. au 
moins par ceu.x qui ont compris la rno^aiqiip, coiiiim* 

un dieu generateur, cause et nrganisateur de I'univers. cii iiti 
mot comme l ame du iiiunde. Le tetmdtriiaige de .lusepbe est 
confirme par la Saqcsse et par Clement d .Me.vandrie. L'autenr 
sacre ecrit : 

" Car sur la robe qui tomhail nj-ju'a t-*rr'‘ elait tout I'univers , 

Les noms des palnarches i^taienl graves 
Sur les quatre rangees de pierres precieuses 
'< El votre Majesle sur le diademe de sa t-^le 

« L’Ecriture ne manque presque jamais, dit Cldmenl. de con- 
vrir ses oracles du voile de l ailegrnrie. quiconque est doue 
d un esprit droit et sain, il suftira de produire. je 1 espere. 

1 . ■los'-phe, Hictnin; anci'une 111. tra ! Buenon, 6s-70. 

2 Sjyr>-e,XlX, 24. Voir .■LMhuien /•,■■/ . Xl.V, '.i Ir}. 
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quelques exemples pour lui demontrer le fait. Ainsi la destina- 
tion particuliere des sept enceintes du temple antique consi- 
gnee aux livres des Hebreux prouve que la forme allegorique 
est le caractere des Ecritures. Les divers ornements de la robe 
flottante que revet le grand-pretre ne le prouvent pas moins ; 
emblemes des phenomenes celestes, ils representent la forma 
tion del’univers tout entier depuis le ciel jusqu’a la terre » 

Xous ne pouvons d’autant moins omettre d’en appeler encore 
a Philon que non seulement, il confirme pour ainsi dire de 
point en point, le temoignage de Josephe au sujet de cette robe 
qui represente « une image du monde, » ses elements et ses 
parties, mais en eclaire merveilleusement le role liturgique. 
Apres I’avoir longuement decrite, il ajoute : 

« Le pontife et grand Sacriflcateur use de cette sorte et fagon d’habit 
representant le monde par son ordonnance et ses ornements, non moins admi- 
rable pour I’esprit que pour les yeux. Non seulement la vue est 6blouie de la 
variete et de Toriginalitfe des couleurs, de leur richesse et de leur somptuosite, 
d’autant qu'il n’y a rien de semblable dans aucun autre pays mais I’intel- 
ligence admire la science et la philosophie qui se manifestent en toutes ses par- 
ties. Cette robe, en representant continuellement I’lmage de I’univers au grand 
Sacrificaleur, lui donne a entendre qu’il ne doit rien faire qui puisse heurter la 
nature des mondes; bien plus, que le monde entier prie et sacrifle aveo lui 
lorsqu’ilprie etsacrifie. Il semble en elTel necessaire quecelui qui se consacre au 
Pere du monde par la priere joigne aveo la sienne cede de son Bis. Cette 
sainte et sacree robe symbolise entin un autre grand mystere qu’il ne faut 
point omettre. Tandis que les autres pretres n’intercedent que pour leurs 
parents, leurs amis et ceux de teurs pays, le Grand SacriBcateur, selon la loi 
des Juifs, sacrifie non seulement pour tout le genre humain, mais traduit les 
actions de graces de toutes les parlies du monde, Terre, Eau, Air, Feu, parce 
qu’il estime(ce qui est la verite) quTl est citoyen du monde el doit en conse- 
quence demander a celui qui le gouverne de faire participer toute la creation 
aux bienfaits de sa douceur et de sa pitie *. » 

On ne s’etonnera done pas que Philon declare ailleurs que 
cette robe sans couture represente a la fois I’indivisibilite du 


1. Clement d’Alexandrie, Stromates, I, 6, trad, de Genoude, p. 389 

2. Philon, De la Munarcltie, 1. II, 6. 
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Logos, la contexture indissoluble de FUnivers et le rapport de 
Fun a Fautre*. 

II n'est certes pas besoin d’autres temoignages. Nous ne pou- 
vons plus rien ignorer du role symbolique et liturgique de ce 
vetement sans couture, veritable privilege du grand Pretre ; 
mais nous pouvons cependant ajouter que Plutarque permet 
d’affirmer que le role de ce vetement liturgique etait singulie- 
rement apparente au role de la robe du pretre de Dionysos. 
Voulant attester la parente de ce dieu avec celui des Hebreux, 
il ecrit : 

« La premiere de ces preuves, dit-il, se tire de la personne de leur Supreme 
pontile. Dans les jours de fSte, il s'avance coilTe d’une mitre. I! est vetu d’une 
tunique de peau de faon bordee d’or. Il porte une robe trainante, et il a pour 
chaussures des cothurnes. Un grand nombre de clocbettes sont suspendues a 
ses v^lements et sonnent a mesure qu'd chemine. C’est ainsi que parmi nous 
des bruits se font entendre pendant les mysteres de Dionysos et qu'on 
appelle Cbalcodrytes (gratteuses de cuivre) les nourrioes de ce dieu. Une 
autre preuve, c’est le thyrse grave sur les facades et en haul de leur temple, 
ainsi que des tambourins. Ce sont l.i des attributs qui ne sauraient convenir 
en aucune fa^on a un autre dieu que Dionysos'. » 

Et il ajoutait sans doute quece dieu, conime Dionysos, repre- 
sentait Fdme du raonde; mais la fin de notre texte a disparu. 

Un dernier trait achevera de nous faire saisir Finiportance 
symbolique et rituelle de cette robe sans couture que portait le 
Grand Pretre ; sa suppression apparut a Eusebe comine Fequi- 
valent de la suppression du sacerdoce judai'que. 

11 Herode garda placee sous clef et sous son propre sceau la robe sacree 
du pontife et ne permit plus qu’elle fut a la disposition des grands pretres. 
Apres lui Archelaiis et ensuite les Remains brent de meme. Je rapporte ces 
details, ajoute-t-il, pour mettre en lumiere une autre propbelie qui s’est rea- 
lis6e tors de I’apparition de notre Sauveur Jesus-Christ. Au livre de Daniel, 
apres avoir tres clairement Qie le nombre exact des semaines qui devaient 


1. De Ebrietate, 21 ; De Profugis, 20. Les ecrivains cliretiens ont d’ailleurs 
abonde dans le mfime sens. Cf. Durand, Rational, III, 19, ed. Bartbelemv L 
289. 

2. Symposiaques, IV, 6. 
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s’ecouler jusqu’au Chrisl-roi, TEcnture annonce qu’apres leur accomplissement 
I’onction disparaitra de chez les Juifs *. » 

Deux points sedegagent enfin de ce long expose. D’une part, 
rOrient concevait Attis, Dionysos. Osiris, Mithra comme des 
emanations du Dieu inaccessible et leur reconnaissait la qua- 
lite de demiurges intelligents, regulateurs de TUnivers et de la 
Vegetation. D’autre part, le vetement de ces dieux avait un 
symbolisme transparent qui faisait de leurs statues une reduc- 
tion du Cosmos, ce qui permettait, gr&ce a leur entremise. par 
des expositions ou des processions d’attirer sur la nation et sur 
la terre les biens necessaires a la vie aussi bien la vie de Tame 
que la vie du corps. Les vMements des pretres, reproduisant a 
leur tour les vetements du dieu, renforgaient cette action et 
multipliaient le pouvoir des statues inanimees par celui des 
pontifes, ces idoles vivantes. 

Le Judaisme qui n’a pas connu de statues n’a pas ignore le 
role cosmique du sacerdoce. Aussi rien n’est-il plus logique 
que d’admettre que la religion chretienne qui en est issue et 
qui a, d’autre part, forlement subi I’influence des mysteres, ait 
connu et utilise un serablable symbolisme. 

Le passage de Jean que nous avons cite en tete de ce cha- 
pitre a incontestablement une signification symbolique; aussi 
bien, les anciens Peres de I’Eglise ont-ils vu I’Eglise dans la 
robe sans couture et les quatre parties du monde evangelise 
dans les quatre lots des vetements’. L’un des plus explicites, 
saint Cyprien, s’ecrie ; 

« Vetement mysterieui ! il figurail cette glorieuse unite qui descend d’en 
haut, c'est-a-dire qui vient du cielel du Pere, el qui, indivisible a son origins, 
devait subsister indivisible dans les mains qui I’avaient rejue. Ainsi, qui- 
conque dechire I’Eglise de Jesus-Chnst ne saurait posseder la tunique de 
Jesus-Christ. Voyez au contraire un symfaole different. Salomon va descendre 
dans la tombe; une grande scission s’opere dans le people et dans le 
royaume. Que fait Achias ? It n’a pas plus tot rencontre dans la plaine le roi 


1. Eusebe, I, H-E.. VI, 10-11, ed. Grapin, I, 61. 

2. A. Loisy, Le Qmtrieme Evanyile, p. 876. 
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Jeroboam, qu’il riechire ses vgtements en Houze parts. — Prends, dit-il an roi. 
dix de ces moroeaui, le Seigneur Tordonne; voila que le royaume partage* 
^ohappe aux mains de Salomon. Tu auras dii sceptres, a Iiii il n'en restera 
que deux, en consideration de David mon serviteur et de Jerusalem que j’ai 
choisie pour y etablir mon nom*. — Lorsque les douze tribus d’Israel se 
apparent, le prophets Achias dechire son vetement. Mais, parce que le peupie 
de Jesus-Christ ne saurait etre divise, la tunique du Sauveur, qui etait d’un 
seul morceau et sans couture, n’est point divisfee par les soldats qui s’en 
emparent. One, entiere, indivisible, elle figure I’indissoluble union du peupie qui 
a revetu Jesus-Christ. Le sacrement de I’Unite de I’Eglise etait represente par 
le symbole visible de cette tunique*. » 

Que Jean n’ait a'u dans cette tunique sans couture que le 
symbole de I’unite de I'Eglise, nous ne pouvons le croire. 
Lorsque les Heres reconnaissent dans les quatre parts les quatre 
points cardinaux ou les quatre parties du monde, ilsadmettent 
eux-mSmes implicitement la signification cosmique de ce sym- 
bole, La tunique represente le Logos, qui est bien en efiet 
I’^me de I’figlise et que la tlieologie catholique nous presente 
commeson corps; mais le Logos, et nous ne saurions I’oublier. 
est aussi I’ame du monde. « glorieuse unite qui descend d'en 
haut, du Ciel et du Pere » pour animer I’Univers et vivifier 
I’Eglise. La seconde function n'e.xclut pas la premiere, tout au 
contraire. 

Tous les dieux de la vegetation qui meurenl en ressuscitant, 
et Eon ne saurait en excepter Jesus, non-seulement animent 
cet univers qu’ils ont organise par la parole et I’intelligence, 
mais s’unissent aux ames de leurs Hdeles pour les fondre en 
une assemblee unique (Ecclesia). assemblee dont la contexture 
doit etre une et indivisible comme la constitution meme de 
I’univers. 

De telles pensees n'ont pas un caractere si abstrait et si pbi- 
losophique qu’elles depassent I’entendement de I’auteur du 
quatrieme evangile. II suffit de se rappeler le prologue de son 
livre : 

1, I Rois, 1 , 31 36. 

2. Saint Cyprien, De I’ Cniti de I’Eglise, 7, trad, de Genoude. p. 383. 
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« Au commencement etait le Verbe, 

« Et le Verbe etait pres de Dieu. 

*1 Et le Verbe etait Dieu. 

Cl II etait au commencement pres de Dieu : 
« Tout par lui s’est fait, 

« Et sans lui rien ne s’est fait. 

« Ce qui s’est fait en cela fut vie, 

« Et la vie etait la lumiere des hommes 
c( Et la lumiere luit dans I’obscurilfi 
« Et I’obscurite ne I’a point saisie. 


« La lumiere vraie 
« Qui eclaire tout homme 
c< Venant dans le monde. 

« II etait dans le monde 
« Et le monde a ete fait par lui 
« Et le monde ne le connut pas*. » 

Saint Hippolyte, considerant le corps meme du Christ sur la 
croix, nous le montre a son tour comme la robe gr^ce a 
laquelle le Verbe ou la Sagesse s’est communique au monde. 

« Le Verbe etait incorporel avant qu’il vint revJtir sa chair sacree dans le 
Sem de la Vierge, formant lui-meme le vgtement qui rievait fitre dechire et 
mis en lambeaux sur I’arbre de la croix... La Passion pent done ilre comparee 
au tisserand qui a tisse la robe qui devait etre dechiree sur la croix. Les fils 
qui la oomposent, o'est la vertu de I’Esprit Esprit ; la trame, e’est sa chair 
sacree formee par le Saint-Esprit et dont les differentes parties sont liees 
entre elles par la divine charite du Christ; I’instrument qui enlace les fils, 
e’est le Verbe ; enfin, les ouvriers de cette tunique sacree, ce sont les 
patriarches et les propbetes, car e’est par leurs predictions que la puissance 
du Verbe a penetre de toutes parts comme des rayons de lumiere, pour arriver 
ainsi au parfait accomplissement des dessins du Pere«. » 

Plus tard, Durand de Mende parlant, non plus du corps du 
Christ, mais du vetemenl sans couture, ecrira dans le meme 
esprit revelant le meme symbolisme : 

1. Jean, 1, 1-5, 9-10, trad. A. Loisy. 

2. Saint Hippolyte, Du Christ et de I’ Antichrist, 4, dans les Pires de 
I'Eglise, ed. de Genoude, VIII, 6-7. 



DEUX THEMES DE LA PASSION 


247 


« Cependant c’est surtout la Sagesse dp Dieu qai a tisse la doctrine pvange- 
liqne ; Jesus-Christ a eu cette [unique (doctrinalei et I’a donnee a ses apotres. 
Done, elle avail ce sens cette tunique du Seigneur que les soldats ne voulurent 
pas fendre parce qu'elle etait sans couture du haul en bas, ayant ete tissee 
dans toute son elendue, pensant que ce serait s’attirer la colere du Seigneur* ». 

La tradition gnostique representee par la Pi<tts Sophia nous 
montre Jesus convert d’un vetement de lumiere au moment de 
son ascension ; mais a la vue meme de ce vetement sur lequel 
on pent lire tons les mots qui donnent les clefs des mysteres, 
etonnes, stupefaits, hebetes, les Eons etles Archontes, les Dieux, 
les Archanges, tremblent de crainte"-. Ce vetement par sa lumi- 
nosite unie et eblouissante, leur revele la presence de Celui 
qui est I’ame du monde, le Seigneur des esprits et ils se pros- 
ternent et adorent. Bien plus, les Gnostiques voyaient dans la 
robe du Christ la quatrieme quaternation, e’est-a-dire la tota- 
lite de I’UniversL 

Tout ce symbolisme spirituel, qu’il s’agisse de celui de I’Eglise 
catholique ou des Eglises gnostiques, non-seulement n’exclut 
pas la doctrine d’un Jesus ame du monde, mais tout au con- 
traire la suppose a son origine et a sa base. 

Nous appuyant sur la Sagesse, sur Josephe et sur Philon qui 
representent la tradition juive;sur les Peres et les ecrivains 
religieux qui Pont transposee en style devot ou catechetique, 
nous pouvons aftirmer que cette tunique qui represente, au 
dire de Clement lui-nieme, I'univers tout entier, signifiait clai- 
rement la nature du crucifie. 

Celui qu’on a depouille de cette robe n’apparait plus a qui 
salt lire, comme un homme, mais comme Fame meme du 
monde ou son incarnation symbolique. C’est le Logos-demiurge 
dont s’enivre Jean, qu'enseigne Philon et que I’on retrouve dans 
Justin et dans Origene : le Principe createur, moteur et con- 
servateur de I'univers, Celui par qui tout a ete fait, le ressort 


t. Durand, Rational, III, 10, 4, ed. Bartheieiny. I, 250. 

Valentin, Pistis Sop/iza, trad. Amelineau, pp. 9 et 11. 
3, Irenee, Centre les Hermes. II, 20, 
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du mouvement de la terre et des cieux, la source d’ou jaillit la 
vie et la raison des hommes. 


§2. — Le Theme des Tenebres et l’Emoi des Elements. 


Si, d’une part, la qualite de la tunique du Christ nous revele 
sa nature essentielle, d’autre part, les evenements extraordi- 
naires qui accompagnent sa mort confirment pleinement ce 
que nous avons etabli grace a la symbolique comparee. Mais 
tout d'abord rappelons les recits des Synoptiques. 


Marc. XV, 33. Et quand 
il fut la sixieme heure, il y 
eut des td nebres sue la terre 
entiere jusqu’i la neuvieme 
heure. 34. Et a la ueuvieme 
heure Jesus cria a haute 
voix : Elo'i, Eloi, lama 
sahaktani ? ce qui signifie : 
« lion Dieu, mon Dieu. pour- 
quoi m'as-tu abaadonne? » 
35. Et quelques-uns des 
assistants dirent : « Voili 
quil appelle Elie! » 36. Et 
quelqu'un accourant et trem- 
pant une eponge daus du 
yinaigre et la meltant au 
bout d'un roseau lui pre- 
sentaaboire disant: i' l.ais- 
sez ! Voyons si Elie yjendra 
le (lescendre ", 37. Et Jesus 
ayant pousse un grand cri, 
expira 38 Et le voile du 
temple se dechira en deux, 
depuis le haut jusqu'eii has. 
39. Et le renturion qui se 
tenait en face de lui voyant 
qu'il avail expire ainsi,dit : 
" En verite cet homme etait 
Fils de Dieu. 


Matth. XXVll, 45. Et 
depuis la sixieme heure, il 
yint des tenebres sur tnute 
la terre, jusqu'a la neuvieme 
heure. 46. Et vers la neu- 
vieme heure, J6sus oria a 
haute voix, disant : Eli. Eli, 
lama sahaktani? c’est-a- 
dire, n Mon Dieu, mon Dieu 
pourquoi m'as-tu abandon- 
nci ? •47. Et quelques-uns 
des assistants I’entendant 
dirent : « 11 appelle Hiel 
48. Et aussihit Fun d'eux 
courant et prenaul une 
eponge qu’il remplit de vi- 
naigre et p’ara au bout 
d'un roseau lui preseula a 
boire. 49. Et les autres 
disaient : « Laisse 1 Voyons 
si Elie viendra le dclivrer ! » 


Luc. XXlll, 44. 11 dtait 
dejk environ la sixieme 
heure et il se fit des te- 
nebres sur la terre entiere 
jusqu’a la neuvieme heure, 
45. le soleil s’etant eclipse. 
Et le voile du temple se 
dechira par le milieu. 46. 
Et Jesus parlant h haute 
voix dit ; u Here je remets 
mon esprit entretes mains. » 
Et ce disant il expira. 47. 
Et le centurion voyant ce 
qui se passait, glorifia Dieu 
en disant : « jCertainement 
cel homme etait juste. » 48. 
Et tons |ceux qui s'6taient 
rendus en Jfoule a ce spec- 
tacle voyant ce qui se pas- 
sait. s'en reloiirnaient en se 
frappant la poitrine. 


50. Et Jesus ayant de nou- 
veau pousse un grand cri rendit I'esprit. 51. Et voila que 
le voile du temple se dechira en deux, depuis le haut 
jjisqu'en has; la terre trembla. les pierres se fendirent. 
52 Les tombeaux s'ouvrirent et plusieurs corps de saints 
qui etaient morts ressusciterent 53. Etsortant de tombeau 
apres sa resurrection, ils entrerent dans ia ville sainte et 
apparurent 4 beaucoup de personnes. 54. El le Centurion 
et ceux qui. avec lui. gardaient Jesus, vovaut le tremble- 
ment de terre et re qui se passait, fiirent Ires elfraves et 
dirent : « En verite, il etait le Fils de Dieu >, 


Que nous soyons en presence d'un recit fabuleux, on n'en 
saurait douler' ; mais les evangelistes, en accueillant ces fails 

i Jamais une eclipse n’est visible pour la terre entiere. jamais elie ne dure 
trois heures, mais tout au plus quelques minutes. Pline et Sen^ue, contempo- 
rains de ce soi-disant phenomene, s’interessaient passionnement a’ tout ce qui 
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miraculeux, se sont-ils contentes d’enregistrer une tradition 
populaire, nee on ne sait comment, on ont-ils attribue ces 
miracles an Christ mourant afin de faire ressortir, sans toute- 
fois la devoiler aux profanes, sa veritable nature ? 

D’apres Marc et Matthieu les spectateurs de ces evenements 
insolites se seraient ecries que Jesus etait le Fils de Dieu. Et 
ceci nous permet deja d’affirmer que de tels recits avaient une 
fin dogmatique. Le dechirement du voile du temple nous arre- 
tera tout d’abord, car il sera plus logique d'examiner ensemble 
les tenebres et le tremblement de terre. On est d’accord en 
general pour reconnaitre qu’il s’agit d'un recit symbolique. 
Pour nous, le trait se rattache tres vraisemblablement a un 
rite. 

Lorsque mourait ou etait censee mourir la victime annuelle 
qu'immolaient les premiers chretiens, afin de bien montrer 
que cette victime jouait le role du grand pretre elernel, on 
dechirait sans doute reellement le voile du temple et 
I’on rendait ainsi visible le Saint des Saints, dont par son 
propre sang le Christ avail conquis I’acces pour lui et pour les 
siens. 

Ceci n’est pas une pure supposition, tout au moins quant an 
sens du fait rituel ou symbolique, — I'un et I'autre selon 
nous, — du dechirement du voile. Ecoutons I’auteur de I’Epitre 
aux Hebreux : 


regardait les fails naturels d’un caractere prodigieux comme les eclipses et les 
tremblements de terre. Ils ont mi^oie colleclionne avec soin les fails de cet 
ordre et nesoufflenl pas mot de ces merveilles. On allegue cependant la Chro- 
nique de Phlegon : « Phlegon, si je ne me trompe, dit Origene, fait mention 
de cette eclipse dans le quatorzieme livre deses Chroniqueso. Contre [Celse, II, 
83 ; cf. II, 59); « Phlegon rapporte, en efiet, qu'en la 202* olympiade (corres- 
pondent a Pan 33 de I’ere actuelle) il y eut la plus grande eclipse de soleil 
qu’on ait jamais vue et qu’a I’heure meme de midi, les etoiles paraissaient 
dans le ciel. (Mais I’astronomie demontre qu’il n’y eut point, cette annee-la, 
d’eclipse. « Roselly de Lorgues, La Croix dans les deux Mondes. P. 1845, 
p. 246). « On doit en conclure que Phlegon ne fail que rapporter une tradition 
juive. « Il faul interpreter de meme la relation de Thallus citee par Jules 
I’Africain. Quant au temoignage du pseudo- Aeropagite, nous en parlerons un 
peu plus loin. 
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« La premiere alliance avail aussi des regiements relatifs au culte, et un 
sanctuaire terrestre, En efTet, on a construit un tabernacle, avec une parlie 
anteneure appelee le lieu saint, ou etaient le chandelier, la table et les pains de 
proposition. Derriere le second voile se trouvait la partie du tabernacle appelee 
le Saint des Saints, ayant un autel d’or*... Or, ces choses etant ainsi disposees, 
les pretres entrant en tout teoaps dans la partie anterieure du tabernacle, 
lorsqu'ils font le service du cuite; le grand pretre seul, une seule fois I'annee 
(a la fete de TExpiation) enlre dans la seconde partie, mais avec du sang qu’il 
offre pour lui-meme et pour les pretres du peuple... 

« Mais le Christ ayant paru comnae grand pretre des biens a venir, c'est en 
passant par un tabernacle plus excellent el plus parfait qui n'est pas construit 
de mam d’homme, c’est-a-dire qui n’appartient pas a cette creation-ci, et ce 
n’est pas avec le sang des boucs et des taureaux, mais avec son propre sang 
qu’il esl entre une fois pour toutes dans le Saint des Saints apres avoir acquis 
Une redemption eternelle. 

« Moise; apres avoir proclame devant tout ie peuple, tous les commandements 
selon la teneur de la loi, prit le sang des taureaux, et des boucs avec de I’eau. 
de la laine ecarlate et de I’hysope, et il fit I’aspersion sur le hvre lui-mSme et 
sur tout le peuple en disant ; — Void le sang de I’alliance que Dieu a con- 
tractee avec vous. — II aspergea de m^me avec le sang le tabernacle et tous 
les ustensiles du culte. Et d’apres la loi presque lout se purifie avec du sang, 
et sans elfusion de sang il n’y a pas de remission. 

« Puisque les images des choses qui sont dans les cieux devaient etre puri- 
« flees de cette maniere, il etait done necessaire que les choses celestes elles- 
« inemes lussent inaugurees par des sacrifices superieurs a ceux-la. Carce n’est 
« pas dans nn sanctuaire fait de main d’homme, image du veritable, que le 
« Christ est entre, mais il est entre dans le del im?me afin de se tenir desor- 
« mais pour nous present devant la face de Dieu’ » 

« Le Christ enmourant sur la croix entrait done, grace a son propre sang, au 
dedans du rideau, dans le Saint des Saints du ciel, rompant ou dechirant ainsi 
le voile qui lui en barrait I’entree. » Ce voile, nous le savons egalement par 
I’Epitre aux Hebreux, symbolisait le corps du Christ. « Nous avons par le sang 
« de Jesus fibre acces dans le sanctuaire par la voie nouvelle et vivante qu’il a 
« inauguree pour nous a trovers le voile, e'est-d-dire d trovers sa chair^. » 

En realite, le corps du Christ est le Cosmos tout entier, car le 
voile du temple que I'auteur sacre assimile a sa chair est pre- 
cisement un symbole du Cosmos. « 11 y avail au devant ^du 

1. Conf. £.r-de,XXl. 31-.34. 

2. Epitre aux Hebreux, IX, 1-7; 11-13; 19-24. 

3. Epitre aux Uibreux, X, 19-31. 
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Saint des Saints), dit Josephe, un tapis babylonien on I’azur, la 
pourpre, I’ecarlate et le lin etaient meles avec tant d’art qu’on 
ne le pouvait voir sans admiration ; et ils representaient les 
quatre elements soit par leur couleur, soit par les choses d’oii ils 
tiraient leur origine ; car I’ecarlate representait le feu ; le lin, 
la terre qui le produit, I’azur Fair : et la pourpre la mer d’ou elle 
precede. Tout Tordre du ciel etait aussi represente dans ce 
superbe tapis, a I’exception des signes »*. 

D’autre part, d’apres la tradition qiie nous a rapportee le 
rabbin Simeon, fils de Gamaliel, le voile etait partage en 
soixante douze champs ou quartiers’, comme si Ton eut voulu 
indiquer qu’il representait le Cosmos jusqu’aux conflns du ciel 
etoile et des soixante douze decans qui deroulent leurs figures 
dans le ciel des constellations. Enfin, Clement d’.\lexandrie 
ecrit : « Le rideau et le voile, tissus d’hyacinthe, de pourpre, 
d’ecarlate et de lin fin, signifient que la nature des elements 
renferme la manifestation de Dieu’ «. 

Par dela le voile, e’etait done par dela les mondes ; le dechi- 
rement du voile, e’etait done le dechirement des elements cos- 
miques qui le composaient; le bouleversement de la nature 
entiere du haut en bas, des fondements de la terre au sommet 
des cieux, le dechirement du corps cosmique du Christ. En 
revanche, mystiquement parlant, e'etait le sanctuaire ouvert a 
tons, les mysteres accessibles a tons les hommes de bonne 
volonte. L’heredite du sacerdoce est abolie, chacun peut y 
accMer. Tous peuvent desormais savoir a quoi s’en tenir sur 
I’Ame du monde, qui ne remplira plus seulenient tous les 
etres de la creation, mais toutes les Intelligences. Toute la doc- 
trine de Jesus est annoncee a tous. 

L’auteur de I’Apocalyse, adoptant le symbolisme de I’Epitre 
aux Hebreux, ecrit : 

t. Flavius Josephe, Guerre des Juifs, V, 14. 

2. D' Sepp, La Vie de N. S. Jisus-Christ, trad. Ch. Sainte Foi, 1854 II 
197. 

3. Clement d’.Alexandne, Slromates, V, 6, trad, de Genoude, 389. 



252 


REVUE ARCHEOLOGIQUE 


« Et le sanctuaire de Dieu dans le ciel fut ouvert et I’arche de son alliance 
apparut dans son sanctuaire. Et il y eut des eclairs, des bruits, des tonnerres, 
un tremblement de terre et une grosse grele*. » 

Le devoilement du Saint des Saints est ainsi associe an trouble 
du ciel et de la terre. 

Nous voici done amene a examiner la signification des 
tenebres et du tremblement de terre qui marquerent la mort 
de Jesus, ce que j’appelle le theme de I’emoi des elements. Ce 
trait n’a rien de particulierement juif ; nous le retrouvons dans 
beaucoup d’autres religions. 

Chez les Primitifs, le cours de la Nature depend de la vie du 
dieu, ou plus exactement dela viede I’homme-dieu, incarnation 
ou vicaire de la divinite, dont la qualite souveraine s’exprime 
soit par la royaute, soit par le sacerdoce, soil par ces deux qua- 
lites reunies. Aussi voyons-nous nombre de peuples sauvages 
tuer I’homme-dieu, au lieu de le laisser mourir de maladie et de 
vieillesse. Ils evitaient ainsi, que la nature deperit, languit et 
agonisat. Le monde, il est vrai risquait d’etre bouleverse par 
cette mort violente. 11 suFfisait pour eviter ce malheur que 
I’dme de I'homme-dieu, .saisie au moment ou elle s’echappait 
du corps, fut aussitot introduite en son successeur. Le travail 
de i\L J. G. Frazer sur le Rameau tl’or a mis ce point hors de 
toute discussion. 11 ecrit : 

« L’homme-dieu mouranl, affaibli el’malade, son ame serait, elle aussi, affai- 
blie et malade et ne pourrait que languir dans un nouveau corps. Au contrairr, 
en tuant rhomme-dieu, ses fideles pouvaient saisir son ame des qu’elle s’echap- 
pait et la transferer a un successeur convenable. Bien plus, en le frappant avant 
qu’il ait perdu ses forces, ils sont stirs de ne pas voir I’univers perdre les 
siennes. Les sauvages ev)tent tous ces dangers en tuant I’homme-dieu quand 
il est encore solide et en transferant son ame dans le corps d’un successeur 
vigoureux ^ ». 

LesCongolais croyaient que sileur pontife, le Chitomfi, mou- 
rait de mort naturelle, le monde devait perir et la terre qu’il 

1. Apocalyse, XI, 19. 

2- J. G. Frazer, Le Rameau ri’Or, trad. Stiebel et Toutain, II, 14, 
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soiitenait seiil par son pouvoir et son nierite etre anrantie. En 
consequence, lorsqu’il tombait malade et qu’il semblait perdu, 
I’homme qui devait lui succeder entrait dans sa demeure avec 
une corde ou une massue ; il I’etranglait ou rassommait'. 

Lorsqu’au Perou le grand-pretre Huillak-Umu venait a 
mourir, tons les travaux cessaient, le peuple etait dans I’attente 
d’evenements desastreux; car, a la mort de presque tous les 
grands-prMres, des signes celestes s’etaient inanifestes, ou des 
tremblements de terre avaient secoue la terre ^ Ceci semble 
inexplicable si Ton n’admet pas que le grand-pretre servait de 
trait d’union entre Tame de I’univers ou les forces cosiniques 
et le peuple des devots. La rupture de ce lien vivant devait au 
contraire bouleverser I'univers, y provoquer I’obscurite, le 
faire rouler dans I’incertitude et I’elTroi. 

Cette interpretation trouve une confirmation dans les tradi- 
tions et les rites de la religion du Mexique. 

Les Mexicains croyaient que le dieu, mis a mort dans la per- 
sonne de son representant, renaissait aussitot; c’est pourquoi 
leur rituelprescrivait d’ecorcher I’bomme-dieu qui venait d’etre 
tue, pour revetir de sa peau un homme vivant qui, des lors, 
representaita son tour le dieu... Quand les principales victimes 
avaient ete immolees, durant la danse du onzieme mois en 
I’honneur de la mere des dieux et de son fils Cinteolt, le dieu du 
mais, leur sang etait oflert a son representant dans un vase 
convert de plumes. II goiitait a ce sang en se penchant au-dessus 
du vase et en y trempant le doigt; en meme temps il poussait 
un grogneraent afireuxqui faisait trembler tous ceux qui I'enten- 
daient. A ce moment, disaient les Indiens, la terre elle-meme 
tremblait^. 

D’autre part, lorsque Quetzalcoatl, le dieu ne d’unevierge, 

1. J. B. Labat Relation historique de I'Ethiopie oceidentale, I, 260 sq. ; 
W. Winwood Reade, Savage Africa, p. 362. 

2. D' H. Girgois, UOcculte chez. les Aboriyenes de V Am^rique duSud, Paris, 
1897, in-12, p. 153. Cf. Gomara, Hist. yen. des Jndes, V, 15. 

3. E. J. Payne, History of the Sew World called .America, I, 470, 
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mourait sur une croix de feuillage, le soleil s'obscurcissait et 
les tenebres envahissaient I'univers*. Or, Quetzalcoalt, ainsi 
que le reconnait Bancroft, est, avant tout, un dieu de la ferti- 
lite, un regulateur des saisons, un dieu Sauveur, Tame bienfai- 
sante de la nature Ce n’est que peu a peu qu’il se transforme en 
un dieu national de forme humaine, en une sorte de Roi Pon- 
tife, fondateur ou restaurateur de la Cite et de la Religion ^ 

L’Inde n'a pas ignore cette symbolique et nous la voyons 
maintes fois employee pour signifier la nature et I’essence du 
Bouddha a chacun des moments solennels de sa vie. 

Notons tout d’abord que le Bouddha est un Cakravartin, un 
monarque, et non pas dans le sens etroit de ce mot, mais dans 
un sens cosmologique. Le Qakravartin est « celui qui n’est 
limite que par la limite extreme du monde, qui, en d'autres 
termes le possede tout entier’ ». Or, la naissance et la mort 
d’un Bouddha sont annonces au monde par le Kolahula ou le 
Hnldhala, c’est-a-dire par un tumulte prodigieux dans le monde 
des elements. Et lorsque le Bouddha apparait, nous voyons la 
terre s’ebranler et tressaillir au contact de son pied'. 

« Di.x mois etant passes el le temps de la naissance du Bddhisattva etanl 
Venn, trenle-deui sigiies precurseurs apparurent dans le pare du roi Houddhd- 
dana. Lesquels (au nombre de) trente-deux ; Toutes les fleurs entr’ouvrant 
leurs calices ne s’epanouissaient pas. Dans les etangs les lotus bleus, jaunes, 
rouges et blancs • entr’ouvrant leurs boutons ne Deurissaient pas. De jeunes 
arbres a fleurs eta fruits s’etant eleves du sol enlr’ouvrant leurs boutons ne 
fleurissaient pas. Huit arbres precieux apparurent. Vingt mille precieux tresors 
ayant surgi, resterent visibles. Dans I’appartemenl interieur, des rameaux pr6- 
cieux apparurent. Des eaux de senteur froides et chaudes, impregnees de par- 
fums suaves, se mirent a couler. Des flancs de I’Himavat les petits des lions 
etant venus joyeux a Kapiia, la ville exceliente, et ayant trois fois tourne autour 
en presentantle c6te droit , s’arreterent au seuil des portes sans faire de mal 
a aucun etre. Cinq cents jeunes elephants blancs etant venus, toucherent les 


1. Kingsborough, Mexican Antiquities, III, 5. 

2. Bancroft, Native Races, III, 329. 

3. E. Senart, Essai sur la Ugende du Buddha, 2* ed., 1882, p. 7. 

4. Burnouf, Introd. d ihistoire du Bouddhisme indien, p. 388. 

5. Ces couleurs se rapportent auiquatre coins du monde. 



DEUX THEMES DE LA PASSION 


255 


pieds du roi Couddhodana avec le bout de leur trompe. Les enfants des dieux, 
avec leurs ceintures attachees, furent apercus allant et venant dans I’apparte- 
ment interieur du roi Couddbbdana. Suspendues dans I’etendue des cieux et 
montrant la moitie de leurs corps, les filles de Nagar furent apergues, tenant 
les divers ustensiles des sacrifices. Dix mille filles des dieux, ayant a la main 
des eventails de queues de paon, apparurent immobiles dans I’etendue des 
cieux. Dix mille urnes pleines furent apergues faisant le tour de la grande ville 
de Kapilavastou, en presentant le cote droit. Dix mille filles des dieux, tenant 
sur leurs tfetes des vases d’or pleins d’eau de senteur, furent apergues immo- 
biles. Dix milles filles des dieux portant des parasols, des etendards, des ban- 
nieres, furent apergues immobiles. Plusieurs centaines de mille de filles des 
dieux, portant des conques, des tambours suspendus a leur cou, furent apergues 
immobiles et attendant. Tons les vents apaises ne soufflaient pas. Toutes les 
rivieres et les ruisseaux arretes ne coulaient pas. La lune, le soleil, les chars 
celestes, les planetes, la foule des etoiles restaient sans mouvement. On etait 
dans la conjonotion de I’asterisme Pouchya. La demeure du roi Couddhodana 
6tait oouverte d'un feuillage precieux. Le feu ne brulait pas. Aux galeries, aux 
palais, aux terrasses, aux portiques, on vit (suspendues) des perles et des pierres 
precieuses. Des magasins de toiles blanches, des magasins de diverses choses 
precieuses, furent vus grands ouverts. Les cris des corneilles, des hiboux. des 
vautours, des loups et des cbacals avaient cesse et les sons les plus agreables 
filaient entendus. Tous les travaux des hommes etaient interrompus. Les lieux 
hauls et bas de la terre furent niveles. Tous lescarrefours, les places, les rues, 
les marches, unis comme la paume de la main, brillants, tout couverts de fleurs. 
Toutes les femmes enceintes accouchaient heureusement. Toutes les divinites 
des bois de Salas, se montrant a mi-corps au milieu du feuillage, furent aper- 
gues immobiles et inclinees avec respect. 

Tels furent les trente-deux signes precurseurs qui apparurent 

Get emoi de la vie universelle se comprend du reste lorsque 
se reveille celul qui regne sur le monde et qui incarne l ame de 
I’universL Mais c’est surtoul it la mort du Bouddha, a son 
entree dans le Nirvana, que la terre et leciel se troublerentG 

« Dans le temps oii le Tathagata vint se coucher sur le flanc droit comme 
un lion entre deux arbres Cala, en ce temps-la, dans le grand millier de trois 
mille regions du monde, les arbres, les berbes, les branches des arbres, les 

1. Lalila Vestara, Ch. VII, ed. Ph. Ed. Foucaux, Paris, Leroux, 188i, 
iu-io, p. 73-74. 

2. E. Senart, loc. laud., p. 151. 

3. Edmund’s, Buddhists and Christian G^iSfels, p. 189, 
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plaotes medicinales, _les bois, les forets, tout autant qu’il y en a, se teurnant 
du c6te oil s'accomplissait le Nirvana du Tathagata, s'inclinerent profondement 
avec empressement et respect et se tournerent vers lui en se penchant ; 

« Dans le grand millier de trois mille regions du monde, les fleuves, les cours 
d’eau, les citernes, les lacs, les etangs, les sources, les reservoirs, les lotus 
rouges qui suivent le couranl, tout autant qu’il y en a, benis et doues par la 
puisssance du Bouddha, cesserent de manger et de se nourrir; 

« Dans le grand millier de trois mille regions du monde, la lumiere du soleil 
et de la lune, les corps des etoiles, les pierres precieuses, le feu, les vers lui- 
sants, toutes les choses qui ont de I’eclat, tout cela, par la puissance de 
Bouddha, cessa d’etre visible et de briber, tout perdit sa clarte, sa magnificence 
et sa splendeur. 

« Dans le grand millier de trois mille regions du monde, tout ce qu’il y a 
de flammes dans le grand enter, toutes ces flammes. park puissance du Boud- 
dha, s’apaiserent, cesserent de briber, de bruler, de transpercer, de faire souf- 
frir. Dans le grand millier de trois mille regions du monde, tout ce qu’il y a 
de feux du grand enter, tons ceux-la aussi se calmant se relroidirent. Puis tous 
les fitres qui peuplaient I'enfer, tous, en cet instant mime, a ce moment precis, 
en un din d’ceil, par la puissance du Bouddha, obtinrent du soulagement. Tous 
les etres nis parmi les animaui, tous les itres doux et utiles cesserent de souf- 
frir de la faim et de la soif. Tous les itres done, en cet instant, a ce moment 
precis, sur le champ, sentirent du soulagement dans leur corps et dans leur 
esprit; leurs incessantes souffrances furent interrompues; ils eprouverent du 
bien-itre et un parfait contentement de coeur. 

« Quand le Tathdgata s’endormit sur le c6te droit, comme un lion, dans le 
grand millier de trois mille regions du monde, le Merou, roi des monts, le 
Cakravala, le grand Cakravala, le Mucilinda, le grand Mucilinda, le Gandha- 
madana, THimalaya, tous ces monts et les autres montagnes noires, el la grande 
terre qui renferme tout, et le vaste Ocean qui s’etend jusqu’a la base de I’abime 
de Cakravala, tremblerent de six manieres, oscillerenl fortement, s’agiterent, 
s’agiterent fortement, s’ebranlerent, s’ebranlerent fortement ; et les vents dont 
le cerele embrasse tout ne se souleverent pas en ce moment. En ce temps la, 
en ce mime instant, a ce moment precis, tous les etres abandonnerent leurs 
travaux ; il n’y eut plus pour eux ni sommeil, ni incertitude, ni obscurile, ni 
hesitation; ils cesserent de parler, leurvoix s’atfaiblit, leur murmure s’eleignit, 
leur c®ur ne s’agita plus. 

M Quand Bhagavat, k la maniere d’un lion, se coucha sur le cote droit, 
incontinent, dans le grand millier de trois milie regions du monde, les Dieux, 
les Nagas, les Yakchas, les Gandharvas, les Asuras, les Garudas, les Kimaras, 
les Maharagas, Indra, Brahma, les Lokapalas (gardiens du monde), lout autant 
qu’il en eiiste, se Irouverent plonges dans I’obscurile, au sein de leurs demeures 
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respeclives; ils sentirent qu’ils etaient sans lumiere et sans olarte. Quand le 
Tathagata se concha sur le cote droit, incontinent dans le grand millier de 
trois mille regions du monde, les Dieux, les Nagas, les Yakchas, les Gandhar- 
vas, les Asuras, ies Garudas, les Kimaras, les Maharagas, Indra, Brahma, 
ies gardiens du monde avec leur suite, tous ceux-la sur les tapis oii iis sie- 
geaient, dansleurs bocages. dans leurs demeures sansnombre, furent desoles ; 
par la puissance du Bouddha, tous ceux-la devinrent malades de chagrin. 

« Dans le grand millier de trois mille regions du monde, Brahma et le grand 
Brahma, tnomphateur et invincible, qui exercent sur mille etres un pouvoir 
souverain, se disaient en eux-memes : « C’est par nousque oes fitres ont ete 
faits, c’est par nous que ces etres ont ete faits, c’est par nous que ces Stres 
ont ete transformes, c’est par nous que le monde a ete fait, c’est par nous que 
le monde a ^te transforme. Ainsi pensaienl Brahma et le grand Brahma qui 
resident dans le grand millier de trois mille regions du monde ; ceux-la aussi 
sur les tapis ou ils siegeaient ne se rejouirent pas du tout, et ils s’aperQurent 
que leurs demeures respectives qui renfermaient tout etaient plongees par la 
puissance du Bouddha dans une obscurite profonde. Pareillement tous les 
autres Brahmas, voyanl leurs demeures respectives plongees dans I’obscurite, 
par la puissance du Bouddha, furent attristes dans leurs demeures respectives 
et les Lokipalas, les .Maheqvaras et tous ceux qui avaient des demeures pures 
s’alfligerent dans leurs demeures respectives. 

B Ensuite le grand Brahma du grand millier de trois mille regions du monde, 
pensa en lui-meme et se dit : Je suis alllige dans ma demeure : qu’est-ce que 
cela annonce? Puis ce grand Brahma du grand millier de trois mille regions 
du monde observa ce grand millier de trois inille regions qui renferme tout ; 
et apres avoir observe ce grand millier de trois mille regions, il se dit en lui- 
meme : Qui est le createur, le Seigneur, le Alaltre tout puissant de ce grand 
millier de trois mille regions du monde’? Le Tath igata, .Arhat, Buddha parfai- 
tement accompli est arrive aujouril’hui au Nirvana; par quelle cause ces trans- 
formations incomprehensibles, de tels prodiges apparaissent-ils ’? G’est, assu- 
rement, I’lndice de son Nirvana : c’est sa puissance qui a produit toutes ces 
manifestations ’ ». 

Le symbolisme de ce recit, ou, nous I’esperons, on ne verra 
rien d’historique, est manifeste. Toutes ces circonstances fabu- 
leuses, tout cet emoi des raondes tend a attester que c est Tame 
du monde elle merae qui est ebranlee. 

Un recit chinois du meine bouleversement precise ; 

>' Et alors, quand le Bouddha mourut, la grande terre trembla tout entiere. . 


1. Lfeon Peer, Prag/nents traduits du Kunljour, pp. l,o8163. 

V‘ SEKIE, T. VI 


n 
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« Un vent de lemp^te s’eleva des qmtre limites de la terre en mfime temps 
que des pointes des rochers et des montagnes. 

« Les Devas purs descendirenl des cieui sur la terre el... soupiraient en 
peasant au monde decapite de son maitre sacre, se hatant vers la destruction »*. 

Voila qui est clair; mais nous avons mieux encore. Parlant 
des tremblements de terre, le Bouddha explique a Ananda 
qu'il y a huit causes, proches ou eloignees capables, de les 
produire ; « cause naturelle par suite de I’agitation de I’eau et 
des vents ; meditation intense d'un brabmane possedant une 
grande puissance intellectuelle; descente du ciel et incarnation 
d’un Boddhisattva ; naissance d'un Boddbisattva destine a 
devenir Bouddha, quand un Tathagata arrive a I’lntelligence 
supreme et parfaite; quand un Tathagata etablit le regne de la 
verite; quand un Tathdgata fixe Tepoque de sa mort. Enfin, 
Ananda, quand un Tathagata s’eteint entierement, avec cette 
extinction qui ne laisse plus quoi que ce soit apres elle, alors 
la terre s'agite, tremble, est secouee violeminent. Telle est la 
huitieme cause proche et eloignee de la production d’un trem- 
blement de terre’. n 

Toutes les fois done qu’apparait dans les recits d’une vie 
divine le theme de I’emoi des elements, nouspouvonsconstater 
qu il sert a affirmer la royaute de ce personnage sacre sur le 
monde elementaire. Ainsi s’explique que nous le retrouvons 
dans la legende d’Indra ou de Krishna’, dans I’histoire de 
Koan-Yn la misericordieuse*. 

1. Samuel Beal, Fo-cho-hing-tsnn-king, V, 26, pp. 307-308. Cf. Edmund'?, 
Buddhist and Christian Gospels, p. 189. 

2. ilahd-Parimbhdna-Sutlant'i, III, 13-20, ap. T. W. Rhys Davids, Bud- 
dhists ^uttas translated from Pali : Sacred Books of the East, XI, p. 45-48.) 
Les tremblements de terre ont loujours ete consideres coinme des phenomenes 
d’ordre cosmique et comme ordinairement associes au bouleversement de la 
mer el des eaux, de I’air et des etoiles. Cf. E. Grellois, MHeorologie reli- 
gieuse et mystique. Metz, 1870, p. 247-264, et Jacob Grimm, Teutonic Mytho- 
logy, London, 1883, II, 816-817. 

3. E. Senart, loc. laud, pp. 151, note 3 et 333-334. 

4. H. Dore, Les superstitions chinoises, 2* part. Le Panthion chinois, Chang 
Hal, 1914, VI, 112. — Sur la nature cosmique et les pouvoirs de Koan-Yn, 
meme ouvrage, 137-147. 
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Ce meme theme apparait egalement dans la mythologie et 
les traditions greco-romaines. Qui ne se souvient de la fin du 
Promethee d'Eschyle? Celui qui a ravi an ciel le feu elemen- 
taire, source du feu de nos foyers et de la flamme divine qui 
brule dans les elmes, va mourir ; « Void que la terre s’ebranle, 
non plus en paroles, mais en realite. Le rauque fracas du 
tonnerre mugit. Les spirales flambent. Les tourbillons roulent 
la pousside. Tous les souffles des vents se melent et se 
heurtent dons un combat furieux et I’aither se confond avec la 
mer'. » 

Dans les doctrines stoi'cienne et platonicienne, dans celle 
des mysteres, I’elme du monde, les limes des dieux et des 
hommes qui en tiraient leur origine etaient de feu, et Lon doit 
voir en Promdhee une sorte de dieu ou plutot de fils de Dieu 
renie par son Pere et sauvant maigre lui Lhumanitd Les tra- 
ditions relatives a Asclepios et a Heracles peuvent recevoir 
une semblable interprdation ; la tristesse des dements 
lorsqu’ils moururent s’explique par les mouvements de cette 
fime de feu qui constituait leur nature cachee. Mais ceux-ci 
furent traites en fils bien-aimes de Zeus et regus dans le ciel 
avec tous les honneurs reserves aux sages et aux dieux. 

Les traditions romaines bien, que plus tardives, presentent 
un vif interet. La disparition subite de Romulus donna lieu a 
des versions variees. Certains rapportent que Romulus 

« tenait ce jour-la une assemblee du peuple hors de la ville, pres du marais 
de la chevre; il se fit tout a coup dans Fair une revolution extraordinaire, et il 
survint une tempSle si alTreuse qu’il serait impossible de la decrire. La Lumiere 
du soleil fut totalernent edipsee, une nuil horrible couvrit les airs - onn'en- 
tendait de toutes parts que de grands Mats de tonnerre, que des vents impe- 
tueux qui soufflaient avec violence. Le peuple etiraye se disperse; mais les 
senateurs se rapprocherent les uns des autres. Des que Forage fut passe et que 
le jour eut repris sa lumiere. le peuple revint au lieu de I’assemblee. Son pre- 
mier soin fut de demander et de chercher le roi qui ne paraissait pas; mais les 
senateurs arretant ses perquisitions, lui ordonnerent d’honorer Romulus qui 

1. Tromethee enchaini, in fine, dans Eschyle, tCuvres, trad. Leconte de Lisle, 
Paris, in-12, p. 47. 
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venait d’etre enleve parmi les Dieux, et qui desormais serait pour eui, au lieu 
d’un roi doux el humain, unedivinite propice. Le petit peuple les crut surleur 
parole, ravi de joie et d’espferances ; il se retira en adorant le nouveau dieu «*• 

Romulus, qui passait pour fils de dieu% emprunta vraisem- 
blablement ce trait avec le nom raeme du dieu Quirinus\ dont 
il etait, comme roi et comme pontife, le vicaire sur terre. 

Le meme theme de I’emoi des elements se retrouve encore 
dans la legende de plusieurs personnages historiijues qui reu- 
nissent en eux les dignites du pretre et du prince. Lors du 
meurtre de Cesar, parmi les evenements celestes « on vit un 
premier signe remarquable dans cette grande comete qui 
brilla avec tant d’eclat pendant sept nuits et disparut ensuite. 
Un second signe, ce fut I’obscurcissement du globe solaire qui 
parut fort pdie toute cette annee-la, et qui, cheque jour a son 
lever, au lieu de rayons etincelants, n’envoyait qu’une lumiere 
faible et une chaleur si languissante que fair fut toujours epais 
et tenebreux, car la chaleur seule peut le rarefier ; son intem- 
perievfit avorter les fruits qui se fletrirent avant que d’arriver a 
maturite*. » 

Virgile. qui fait allusion aux memes evenements, puisea des 
sources autrement abondantes : 

« C’est U snleil qui, apres la mort de Cesar, eul pitii de Rome, qumd il 
couvrit son front brillant d’une rouille obscure, et que le siecle impie craignit 
une nuit eternelle '. En ce temps-la, tout nous donnait des averlissements, la 
terre, les mers,les sinistres aboiemenls deschiens, les cris odieux des oiseaux. 
Quede fob nous avons vu I’Etna, rompant ses fournaises, se repandre en bouil- 
lonnant a travers les champs des Cyclopes et rouler des torrents de flammes 
et de roches liquefiees ! La Germanie entendil des bruits d’armes dans tout le 


1. Plutarque, Vie des hommes illustres, Romulus, 37. 

2. Plularque, Romulus, 38. Cf. Tite Live, I, 16 M. iNisard, I, 16. 

3. Tertullien, Aux Xations, II, 9; Saint Cypnen, De la Vanite des Holes, 5; 
cf. J . A. Hild, art. Quirinus dans Saglio, Diet, des Antiquites, IV, 807-808. 

4.. Plularque, Cesar, LXXV. 

.0. Prudence, peignant la mort du Christ, semble s'mspirer de Virgile. « Le 
soleil s’enfuit soudle d’une rouille lugubre, il abandonne son arc enflamme et 
se cache avec douleur. On dit que le momle satsi d’horieur craignit le chaos 
d’une nuit itcrnelle » \,Cathaemerinun, IX, 79-81, 
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ciel ; les Alpes ressentirent des Iremblements eitraordinaires. Plus d’une fois 
aussi on entendit dans les bois silencieui des voix epouvantables ; on yit des 
spectres d'une p41eur affreuse errer a la null tombante ; chose horrible, les 
b^tes parlerent ! Les fleuves s’arretent, la terre s’entr’ouvre ; dans les temples 
I’iyoire pleure comme attendri et I’airain se mouille de sueur. Furieux et entrat- 
nant des forets dans ses lourbillons, I’Eridan, ce roi des fleuves, deborde et 
emporte a travers la campagne les etables et les troupeaux. Jamais les tristes 
entrailles des victimes n’etalerent aui yeux tant de fibres menagantes; partout 
le sang coule dans les puits, et la nuit, nos oreilles epouvantees retentissent 
des hurlements des loups. Jamais la foudre ne tomba si souvent par un ciel 
serein ; jamais tant de redoutables cometes ne s’enflammerent dans les espacesii*. 

Et Servius, dans son commentaire des Georgiqites, precise 
qu’au moment meme de la mort de ce grand homme, le soleil 
s’eclipsa de lasixieme a la neuvieme heure*. La mort d’ Auguste 
fut annoncee par de sinistres presages ’ ; la tradition . quoi qu’on 
en ait dit, ne parle pas de troubles de la nature, mais les presages 
funestes ne semblent blen ici qu'une deformation du theme de 
I'emoi des elements. 

Ces grands hommes non seulement passerent pour fils de 
dieux et re^urent les honneurs divins de I’apotheose*, mais ils 
reunirent en leur personne le Sacerdoce el I'Empire. A ce 
double litre ils incarnaient ici-bas cette ame du monde qui 
regne sur I’Univers, ce Yerbe dominateur qui regit le cours des 
astres et des saisons. Aussi le theme de I'emoi des elements, 
qu’il s’agisse de leur naissance ou de leur mort. est dans 
la logique des doctrines greco-romaines. A ceux qui penseraient 
que de tels fails ont un fondement historique, je conseillerais de 
comparer I’annonce de la mort de Cesar dans Ovide et dans 
Virgile. 

Parlant des evenements qui se produisirent a la mort de 
Cfear et d ’Auguste, M. A. Loisy cstime qu’il no semble pas 
necessaire d’admettre une intluence de ces « traditions » sur 

1. virgile, Les Geortpques, I, 466-48S. Cf. Ovide, Mitam., XV, 7SJ-798. — 
JosEPHE, Xntiquxles, XIV, 12, 3. 

2. Servius, Ad. Virgil. Georg. I, 465. 

3. Suetone, Auguste, 97. 

4. Suetone, Gisar, 88 ; Auguste, 94 et tOO. 
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les evangelistes’. Rien de plus certain que cette opinion ; mais 
la question peut se poser autrement. Etant donne que nous 
trouvons dans les religions les plus diverses le theme du trouble 
des elements et que partout ailleurs qu’en Palestine ce theme 
semble se grefler sur une religion de Tame du monde incarnee 
soit dans quelque dieu sauveur, soit dans quelque pontife-roi, 
n’est-il pas legitime de penser que le theme du trouble des 
elements ne s’est introduit dans I'Evangile que sous I’influence 
d’une conception analogue, sinon semblable ? 

Ceci parait hors de doute. Tout d’abord, nous savons que ce 
theme n'etait pas inconnu des prophetes, puisqu’il est connu 
de Joel et d'Amos : 

Ainsi parle Joel ; 

La terre tremblera devant eux, 

Les cieux seront ebranles; 

Le soleil et la lune seront obscurcis, 

Et les etoiies eteindront leur eclat. 


« Je feral paraitre des prodiges dans les cieux et siir la terre, 
Du sang, du feu et des colonnes de fumee ; 

Le soldi se chanyei'a en Unehres 
Et la lune en sang, 

Avant que vieone le jour^de Jehovah 
Grand et terrible >, ». 

(( Quelle foule, quelle foule dans la vallee de la decision 
Le suieil et la lune se sont obscurcis 
Et les etoiies ont retire leur eclat. 

De Sion, Jehovah rugira; 

De Jerusalem il fera entendre sa voix ; 

Les cieux et la terre trembleront. 

Mais Jehovah est un refuge pour son peuple 
Une retraite sure pour les enfants d’Israel » - . 

Amos prophetise a son tour ; 


i. A. Loisy, Les Evangiles Synoptiriues, I, 680, 
e. Joel, IT.“lO et 30-32. 

3. Joel, IH, 1416 
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i< Jehovah I’a jure par I’orgueil de Jacob : 

Je n’oublierai pas toujours toutes leurs actions 
A cause de cela, le pays ne tremblera-t-il pas 
Et tous ses habitants ne seront-ils pas dans le deuil? 

Le pays montera tout entier comme le Nil, 

II se s'juletera et s’a/faissera comme le Fleuve d’Ezypte. 
fin ce jour-la, dit le Seigneur Jehovah, 

Je ferai mucker le soleil en piein mi ll 
Et j’eni'elopperai la terre de tenebres en un jour seiein. 

Je changerai vos f^tes en deuil 

Et VOS chants de joie en lamentations* ». 

Joel, il est vrai, associe ce theme a la destruction des etran- 
gers et au triomphe d’lsrael, tandis qu'Amos en fait I'accompa- 
gnement du declin et de la ruine de la nation jiiive; mais Jere- 
mie, parlant de la mere des sept fils, ecrit ; « Elle rend I’dme, 
son soleil se couclie pendant qu’il est jour encore* »; et Isaie 
annoiigant le Messie s’ecrie : 

Par ma menace je dessecherai la mer, 

Je changerai les fleuves en desert, 

Leurs poissons pourriront faute d’eau, 

Et ils periront de soif. 

Je revetirai les deux d'obscurdJ 
Et je les couvrirai d’un sac* ». 

Les traditions rabbiniques attestent, d’autre part, que le theme 
de I’emoi des elements devait s’associer a la mort des docteurs 
et des pontifes. Tantot elles decrivent Tobscurcissement de la 
lumiere du jour comme le deuil pris par la divinite*, tantot elles 
comparent la mort des grands docteurs aux couchers soudains 
du soleil en piein midi’, enfin elles attestent qu’au moment de 


1. Amos, VIll, 7-10. Michee (III, 0) semble parler comme Amos lorsqu’il dit 
qu’en punition des peches du people « le lour sera obscurci ». Le lien qui 
unit ces traditions juives avec les Evangiies est atteste par les Peres. Cf. Saint 
Cyprien, Contre les Juifs, II, 23; Tertuilien, Apolog., 21. 

2. Jeremie, XV, 9. 

3. Isaie, L, 2-3. 

4. Erha R.. Ill, 28. 

5. R. Brochal, Cod. Haiokema. Tous ces textes et d’autres encore sont cites 
par Tertuilien comme des propheties messianiques. li les commente ainsi : 



264 


REVUE ARCHEOLOGIQUE 


la mort des hauls fonclionnaires du sacerdoce et en particulier 
du grand pretre, le soleil s’obscurcit souvent si les derniers 
honneurs ne leur sont pas rendus*. 

Ce dernier point est d’une importance capitale. Le grand 
pretre chez les Juifs officiait dans un costume dont toutes les 
parties evoquaient quelque partie de I’Univers et dont Fen- 
semble Fassociait a la puissance de Fame divine du monde’. 
Ici encore, la tradition se sonde done a une doctrine et a une 
liturgie cosmiques. La presence de notre theme dans les Evan- 
giles pent done s’interprMer dans le sens d’un symbole philo’ 
sopbique a signification cosmique. et cela en s’appuyant non 
seulement sur les cas paralleles que nous fournissent FInde et 
FAmerique, mais sur la tradition juive elle-meme. Le fait que 
le dechirement du voile nous indiquait deja le meme symbo- 


« Tout signe apoartient au mgme rcaitre que la chose riont li est le signe. II n’y 
a que le maitre de cette m4me chose qui puisse y attacher un signe. Par con- 
sequent, si rebraniement de I’univers est un signe du royaume, comme la 
vegetation un oi'esage de Tele, le royaume apparlient done an mSme createur 
anquel on peut attribuer les calamites, signes avant-coureurs du royaume » 
(Contre ilui-'iivi, IV, 39). Voir aus-'i ibid. IV, 42 et Centre les Juifs, 10 et 12. 

1. Succa. f. 29, 1. Cf. Strauss, Vie de Jesus, tr. Littre, II, 575. — Les 
sepultures rabbiniques des jsii* et xiii' siecles temoignent encore de la vigueur 
de cette antique tradition. Voici ce qu’on lit sur la tombe du rabbi Isaac Alfesi, 
dticede en Espatrne le 12raai 1103: 

« Cette journee fut une calamite, ce fut un jour de malheur et d’oppression, 
jour de tenebres et d’obscurite. Jour de nuage et de brouillard, jour oil les 
cieiix et leurs lurmnaires furent obscureis, oil ils se sont revetus d’un cilice. 
Les etoiles ont pris le deuil ; les collines out flechi, tout Israel a ete elfrave. » 

L’epitaphe du Rabbi Yona, mort le 26 juillet 1257, n’est pas moins caracte- 
ristique : 

n Fils de Sion, devant cette stele pleurez le soleil enfoui sous la poussiere 
de la terre; le firmament s'est revetu d’obscurite, les constellations sont hon- 
teusps ; la lune rougit, au jour oil a ete ensevelie la gloire et la loi son dia- 
deme, » (Moise Schwab, nappurt sur les insrriptiuiu iudiraiques de I'Espagne, 
dan? Xouvelles Archives des Missions scientifiiues, t. XIV, fasc. Ill, pp. 258 
et 300). 

2. Les prophetes sont encore assimiles aux grands-prftres par la tradition 
rabbinique. Dans le traitfi Fesikta, on lit que la presence de Jeremie preser- 
vail la ville; lorsqu'il la quitta, elle succomba. Cf. E. de Faye, Les Apocalypses 
juiv^.s, Lausanne, 1892, p. 82. — Les habitants de Jerusalem attribuaient la 
meme influence protectrice a Jacques, le frere du Seigneur. (Eusebe, H. E 
XXIII, 19-20). 
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lisme et la meme signification n’ajoute-t-il pas d’ailleurs a la 
force demonstrative de nos textes? 

An reste, il n’est pas douteux que si cette tradition etait 
vivace et avait pour souche une doctrine cosmique, nous devons 
en retrouver dans le monde judeo-chretien d’autres echos. Or, 
c’est precisement le cas. 

Le livre armenien de I’Entance nous montre Joseph allant a 
la recherche d'une sage-femme, car I’heure de Marie est proche ; 

« Et comme il marchait, il vit que la lerre s’elait haussee et que le ciel s’etait 
abaisse; et il eleva les mains comme pour toucher I’endroit ou ils se rejoi- 
gnaient. Il aper^ut autour (de lui) les elements qui demeuraient engourdis et 
hfibetes; les vents et I’air du ciel, devenus immobiles, avaient suspendu leur 
cours; les oiseaux (el) les volatiles avaient arrfte leur essor. Et regardant a 
terre, il vit une jarre nouvellemenl (fabriquee) : (pres de) la se trouvait un 
potier qui avait petri de I’argile, faisant le geste de joindre en I’air ses deux 
mains qui ne se rapprochaient pas. Tous les autres avaient le regard arrete en 
haut. 11 vit aussi des troupeaux que Ton conduisait : ils n’avangaient, ni ne 
marchaient, ni ne paissaient. Le berger brandissait sa houlette et ne pouvait 
frapper les moutons, mais il tendait la main levee tres haut. Il regards encore 
un torrent dans un ravin, et vit que des chameaux qui paissaient (la) avaient 
pose leurs levres sur le bord du ravin et ne mangeaient point. Ainsi, al’heure 
de I’enfantement de la Vierge Sainte, tous les elements demeuraient comme 
figes dans leur altitude* ». 

On pourrait dire que ce recit ne fait que developper a sa 
fagion et renouveler le symbolisme evangelique des Synop- 
tiques qui nous montrent la naissance de Jesus annoncee par 
une etoile, celebree par les anges et saluee et honoree par les 
animaux, les bergers et les rois La facon dont Saint Ignace 
rapporte cet evenement montre bien qu’il etait tenu pour 
I’equivalent de I'emoi des mondes : 

« On vit briller dans le ciel une etoile qui fit pdlir toutes les autres : son 
eclat etait inexprimable, sa nouveaute causait la stupeur; tous les autres astres 
avec le soleil et la lune lui faisaient cortege, mais sa splendeur effagait celle 
de tous les astres reunis; ilsse demandaient dans leur trouble d'oti venait cette 
etoile etrange si differente d’eux-menies. Des lors, toute magie fut conlondue, 

1. Livre Armenien de I’Enfance, VllI, 8 dans Evangiles apocryphes, ^d. 
P. Peelers, P. 1914, II, p. 123-124. 
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tout lien d’iniquite brise, I’ignorance detruite, I’antique royaute renversee ; 
Dieu se manifestait sous une forme humaine pour realiser « I’ordre nouveau » 
qui est « la vie « eternelle; ie plan arrSte dans ies desseins de Dieu recevait un 
commencement d’eiecution. De Id ce bouleversement universal ; car i’abolition 
de la mort se preparait ‘ ». 

Saint-Hippolyte, parlantdubapteme du Christ, moment solen- 
nel entre tons dans la vie du Sauveur, point de depart de sa 
carriere publique et de son role messianique, utilise le meme 
theme et, s’appuyant sur I’Ecriture, en souligne la signification 
mystique : 

« Les eaux dans lesquelles il fut plonge senlirentcet abaissement du Christ 
par suite de son amour pour Thumanite; les eaux le vircnt et trernblerent •. Peu 
s’en fallut qu’elles ne prissent Ja fuite en franchissant les rives du fleuve. C’est 
pourquoi le Prophetequi, des les temps recules, avail eula vision dece miracle, 
s’adresse a ces flots et leur dit : — 0 mer, pourquoi t'a-t-on vue fuir, et toi, 
Jourdain, as-lu recule vers ta source?* — Mais les flots repondent : Quand 
nous avons vu le maitre du Monde sous la forme d’un simple mortei, et igno- 
rant le secret de oe grand mystere, nous avons ete saisis d’effroi * ». 

C’est encore I’Evangile qui nous parle d’un grand tremble- 
ment de terre au moment ou le Christ ressuscite et plus preci- 
sement lorsque I’Ange du Seigneur vient rouler la pierre du 
tombeau^ Enfin il predit un ebranlement des mondes pour le 
jour oil le Christ viendra sur les nuees juger les vivants et les 
morts : « Le soleil s’obscurcira et la lune ne donnera plus sa 
lumiere, les etoiles tomberont du ciel et les Puissances des 
cieux seront ebranlees'' ». 

Au debut de la Pi^tis Sophia, Jesus qui etait assis a I’ecart 


1. Ignace aux Ephesiens, XIX, 2-3, ed. A. belong, 24-25. — Et Prudence • 
« Quel est ce grand Roi qui commande aux astres, disent les Mages, devant 
qui tremblent les globes celestes, a qui la lumiere et Pair obeissent ? » {Cathe- 
fner/non,’ XII, 33-36). 

2. Ps. CXIV, 3. 

3. Ps. CXIV, 5. 

4. Phil. XI, 7 : Hrmdie sur la TUophanie, II, dans Les Peres de I'Eglise 
trad, de Genoude, VIII, 82-83. 

5. Matthieu, X.XVIII, 2, 

6. Matthieu, XXIV, 29. — Marc, XIII, 24-25. 



DEUX THEMES DE LA PASSION 


267 


etait assis a I’ecart avec ses disciples est tout a coup revetu 
d’une grande lumiere, enleve dans I’air et ravi dans le ciel. 
L’auteur gnostique continue ainsi : 

« II arriva lorsque Jesus ful entre au ciel. apres trois heures. que toutes les 
verlus des cieux furent troublees et s’agilerenl toutes les unes sur les autres, 
elles avec leurs 4ons, tous leurs lieux et [toutes leurs hierarchies, et la terre 
entiere fut remuee avec tous ceux qui habitent sur elle. Et tous les hommes 
qui sont dans le monde furent troubles, el les disciples aussi, et ils pensaient 
tous que sans doute le monde allait clre enlevi. El toutes les Vertus qui sont 
dans les cieux ne cesserent pas d’etre troublees ainsi que le monde entier, et 
toutes elles elaient ebranlees les unes sur les autres, depuis la troisieme heure 
du quinzieme jour de la la lune de Tobe jusqu’a la neuvieme heure du lende- 
main. Et tous les Anges avec leurs Archanges et toutes les Vertus d’En Haut, 
tous chantaient du [c6td inteneur de ses c6tes interieurs, de sorte que tout le 
monde enlendit leur voix sans qu’ils cessassent jusqu’a la neuvieme heure du 
lendemain. Mais les disciples elaient assis les uns a cold des autres, craintifs 
et troubles, grandement, grandemenl, car ils elaient saisis de crainte a cause 
du grand tremblement de terre qui avail eu lieu, et ils pleuraient les uns avec 
les autres en disant : Qu’esl-ce qui va arriver* ? » 

Ces divers recits, empruntes I’un a une histoire legendaire, 
les autres a des livres dogmatiques, attestent chacun a leur 
maniere que Jesus, comme Rouddha, etait lui ausssi un Cakra- 
vartin, le monarque des mondes, et, comme le de Platon, 
Tame de I’Univers. Le fondateur et les premiers pontifes du 
christianisme passerent pour des vicaires de cette ame divine 
et renouvelaient chaque annee le mystere de la mort de Jesus. 
Le voile du temple se dechirait, les lumieres s’eteignaient, des 
clameurs s’elevaient, le sol s’entr’ouvrait. Toute une mise en 
scene attestait sans doute la nature cosmique de celui qui mou- 
rait et dont le Ponlife mourant manifestait ou canalisait la 
puissance. Plus tard, cette liturgie est devenue de I'histoire, 
comme au Perou et au Mexique, comme en Chine et dans I’Inde’. 


1. Pistis Sophia, trad. E. Amelineau, Pans, 1895, in-S*. pp. 3-4. 

2. Le meme theme se relrouve encore dans un certain nombre de vies de 
Saints. Parmi les cas les plus anciens on peut citer celui du martyr 
Apphianos. Ecsebe, Martyrs de Palestine, IV, 15, ed. Grappin III, 205. 
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Nous ne pouvons plus y voir un recit historique ; il reste a 
reconnaitre qu’il s'agit d’une allegorie doctrinale que la liturgie 
primitive traduisait par des signes symboliques, liturgie que 
perpetue encore, bien qu’attenuee, notre Office des Tenebres. 

L’iconograpiiie gnostique etablit, comme nous le savons par 
ailleurs grace a I’histoire des rites de crucifixion, que la mise 
en croixetait destinee a mettre la victime en relation mystique 
avec toutes les parties et tous les etres de I’univers. Porphyre 
nous a transmis la description d’une image de Brahma par 
Bardesane qui est tout a fait decisive a cet egard. 

« Le Dieu cniatfur, sous la figure d’un hermaphrodite, avail d sa droile le 
soldi, d sa gauche la lune ; sur ses deux bras dendus en croix on voyait une 
multitude d’anges (ou deras) et les differentes parties du mmde. le del. les 
montagnes, la mer, le fltuve (Gange), I’Ocean, les plantes, les animaux, la 
nature entiire *. » 

Cette representation gnostique n’est-elle pas revelatrice, et ne 
nous permet-elle pas d'en deduire non seulement une maniere de 
concevoir le Christ et la crucifixion, mais celle meme des Chre- 
tiens primitifs ? « Les anciens, dit Varron, ont compose les 
images des dieux, leurs attributs, leurs ornenients de telle 
sorte que les personnes initiees aux mysteres de cette doc- 
trine puissent en les voyant se representer l ame du monde et 
ses parties qui sont les veritables dieux' ». Le christianisme 
n’echappa pas a cette regie et nous voyons les premieres images 
de la crucifixion nous representer le soleil et la lune de chaque 
cote de la croix, bien que les textes evangeliques ne nous 
parlent pas de troubles lunaires. Mais ici, I’iconographie, pui- 
sant a la source ou les Evangiles eux-memes ont puise, n’ignore 
pas qu’il s’agit d’un theme symbolique et que I’emoi, le 
trouble et la stupeur de toutes les puissances elementaires et 
terrestres decelent la nature meme de celui qui est le centre du 
drame liturgique et clament a leur fagon : « Celui-ci est verita- 
blement I’Ame du monde. » 

1. Porphyre, ap. Stobee, Eel. Phys., I, 4. 

2. Saint Augustin, CiU de Dieu, VII, 5. 
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Rappelons pour finir ce qu'ecrivait le pseudo-Denys I’Aeropa- 
gite a propos de ces merveilles funebres : 

« Demandez a ApoUophane ce qu’il pense de I’eclipse qui se remarqua 
lorsque le Saaveur etait encroix. Tous deux nous nous Irouvions a Heliopolis ; 
tous deux nous vitnes que la lune etait venue inopinement se placer devant le 
soled (car ce n’etait pas I’epoque de sa conjonction) el qu’ensuite, depuis la 
neuvieme heure jusqu’au soir, elle revmt miraculeusement en opposition directe 
avec le soled. Faites-le encore souvenir de ceci ; il sail que la lune entra en 
conjonction par le c6te de I’Orient et atleignit jusqu'au bord occidental du so'eil, 
el qu’ensuile, au lieu d’avanceren droiture pour operer sa sortie, elle rebroussa 
chemin et ne quitta que le dernier le point de I'aslre qu'elle avail voile le pre- 
mier. Tels sont Ui prodiges qui s’accomplirent en ce temps-ld, el on nepeut 
les attribuer qua la cause universetle : Jesus-Christ, qui produil une foule de 
grandes et admirables CEuvres. » 

Non seulement le miracle est atteste ici par un temoin ocu- 
laire, mais on nous revele des circonstances qui ajoutent a son 
invraisemblance, comme pour mieux monlrer qu’il ne faut pas 
prendre ce recit a la lettre, mais dans un sens spirituel. Au 
reste, pour que I'on ne puissese nieprendre, le Pseudo-Denys 
continue ainsi sa lettre a Polycarpe : 

« Trouvez occasion de dire loutes ces .-hoses a .ApoUophane, Pour lui, s’il le 
peut, qu’il me convainque de faussete, moi qui etais a c6le de iui el avec lui, 
quand j’apercus, quand j’etudiai, quand j'admirai le phenomene, M^me en ce 
moment ApoUophane fut saisi de je ne sais quel sens prophelique et comme 
s'il eClt conjecture ce qui se passait : 0 mon ami, dit-il, il y a une revolution 
dans les chases divines ! Mais c’esl bien assez pour une epitre. Vous etes tres 
capable de suppleer a ce que j’omets el d'amener a Dieu en toute perfection 
cel homme qui ne manque certes pas de philosophie el qui peut-elre jugera 
convenable d’apprendre huniblement la veritable et sublime philosophie de notre 
religion ' » . 

Comment une voix orthodoxe pouvait-elle faire entendre 
plus clairement que ces prodiges ne sont que les voiles pro- 
fanes d'une philosophie toute spirituelle, surtoutlorsqu’on vient 
de nous dire qu'Apollophane, qu'on nous presente comme un 
temoin, rejette les autres merveilles de ce genre attestees par 


1. Epitre Vita I’ulyvurpe, tr. Uarboy, 169., p. isOy. 
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la Bible? Cette revolution des elements etait done bien destinee 
a nous faire saisir une verite invisible, a provoquer chez les 
profanes intelligents une revolution dans leur fagon de conce- 
voir les choses divines et tout particulierement la nature du 
Christ. 


P. Saintyves. 



VARIETES 


L’hypothese d’un Pentateuque cuneiforme. 

Dans un livre publie en 1913 ea anglais et, en 1914, pea avant la guerre, 
en franQais, M. Naville a souleve la question de la langue en laquelle les 
livres de I’Ancien Testament furent rediges d’abord. « M’appuyant, dit-il, sur 
les dernieres decouvertes archeologiques, je suis arrive a la conclusion que ces 
ecrits sous leur forme actuelle n’etaient pas des ecrits originaux, que les plus 
anciens avaient 4te rediges en babylonien cuneiforme, et les suivants en ara- 
meen. Esdras a du reunir le canon de TAncien Testament en arameen. Plus 
tard, aux environs de I’ere chretienne, les rabbins mirent leurs livres sacres en 
langue populaire, en dialecte de Jerusalem, le juif, dont ils firent la langue 
litteraire que nous appelons I’hebreu ». 

On conqoit sans peine qu’une theorie aussi differente de cedes qui onl habi- 
tuellement cours sur I’origine de la langue hebraique et sur la redaction des 
livres de I’Ancien Testament, ait ete accueillie, au premier abord, avec une 
certaine hostilite. D’autant plus que M. Naville, assez conservateur en matiere 
d’exegese, semblait faire peu de cas des recherches subtiles grace auxquelles 
nous croyons aujourd’hui retrouver dans le Pentateuque la trace tres nette de 
plusieurs documents anterieurs. Parmi ses contradicteurs, le plus impartial est 
peut etre M. Hugo Gressmann, avec qui M. Naville vient de rompre des lances 
dans les derniers fascicules de la Revue de thSologie et de philosophie * . De part et 
d’autre, les arguments se sont precises et la discussion y a gagne en clarte. 
Nous croyons que nos lecteurs nous sauront gre de noter, a leur intention, 
quelques phases de la dispute. 

On accordera sans grande difficulte a M. Naville qu’au xv» siScle avant notre 
lere les habitants de la Palestine avaient pour langue ecrite le babylonien ou 
accadien et pour alphabet le cuneiforme; ces deux fails sont bien attestes par 
les tabiettes d’El-Amarna. Pour M. Gressmann, Temploi de cette langue et 
de cette ecriture prouve seulement la presence en Palestine de scribes babylo- 
niens. Mais est-il vraisemblable qu’on eflt employe le babylonien comme langue 
administrative, si cette langue n'avait pas ete generalement comprise? On con- 
cedera done volontiers a M. Naville qu’a I'epoque presumee de Moise, les 


1. Archeologie de I'Ancien Testament. 

2. Lausanue, 1916, n** 18 et 20. 
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Hebreux parlaient une langue voisine du phenicien (celle des gloses dites 
amorreennes des lablettes d’El-Amarna), mais ecrivaient en babylonien. Leurs 
livres religieux devaient done etre traces sur des tablettes cuneiformes. 

C est iei que nous nous separons de M. Naville. II ne nous parait pas etabli 
qu’un seul des Livres de i’Ancien Testament puisse, dans sa redaction actuelle, 
remonter au-dela de Tan mille avant notre ere. Nous n’oserons done afflrmer 
que le Pentateuque ait ete ecrit en cuneiforme : tout au plus aecorderons-nous 
a M. Naville que les portions les plus anciennes des documents conserves dans 
le Pentateuque ont peut-etre, dans leur redaction primitive, ete traces en 
cuneiforme sur des tablettes. 11 n'y aurail done rien de surprenant, a notre 
sentiment, si I'on retrouvait un jour des tablettes judeo-babyloiiiennes relatant 
la Creation, la Chute ou le Deluge. 

Ou M. Naville nous semble (aire tout a fait fausse route, e'est quand il 
cherche a classer comme textes pheniciens, el non hebraiques, les quelques 
morceaux epigraphiques datant de Tepoque des Rois, comme la Stele de Mesa, 
Tinsoription de Siloe, le calendner de Gezer et les lessons de Samarie, sans 
parler des sceaux et cachets (originaux ou empreinles). II y a, dans un pared 
ensemble, une evidence « cumulative » dontil est bien difficile de meconnnaitre 
le poids. 

Plus tem^raire encore est son hypoth^se suivant laquelle le vieil hebreu des 
Patriarohes, conserve intact dans le parler populaire de Juda, aurait, aux 
environs de Tere chretienne, ete eleve par le Rabbinat a la dignite d’une 
langue sacree. Que Jerusalem ait eu son patois, cela est vraiseroblable ; mais 
nous ne savons presque rien sur ce dialecteet e’est une assimilation toute gra- 
tuite de Tidenlifier avec la langue des Psaumes, 

D’autre part, i qui .M. Naville fera-t-il croire, au premier abord, que la Bible 
hebraique soit une traduction, au meme litre que la Vulgate? Si cette traduc- 
tion fut executee aux environs de Tere chretienne, est-elle anterieure ou pos- 
lerieure a la Septante? El si une enlreprise aussi considerable avail ete 
executee a une epoque relalivement voisine de lui, comment un Origene n’en 
aurait-il rien su ? 

Ajouterons-nous que, dans la langue de la Bible hebraique, les hebraisants 
ne reconnaissent pas un parler unique, Tidiome d’une generation ou d’un 
comite de traducteurs? A les en croire, on y distinguerait plusieurs etapes d’une 
evolution grammaticale pouvant avoir dure quatre ou cinq siecles. La langue du 
Levilique serail plus archaique que celle des Prophetes. Comment une pareille 
constatation s’accorderait-elle avec les theories de M. Naville, et combien n’est- 
il pas plus vraisemblable que Thebreu des livres saints est la langue parlee 
paries Juifs du xi' au vii= siecle avant notre ere? 

Dirons-nous aussi qu'en Palestine et en Phenicie on ecrivait beaucoup plus 
que M. Naville ne nous Tassure? Autrement a quoi auraient servi ces cinq 
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cents rouleaux de papyrus qu’un roi egyptien donna vers 1100 au prince de 
Babylos, ainsi qu’en temoigne le rapport de Ouenamon au papyrus Golenis- 
cheff *? Ce monarque n’ecrivait sans doute pas en caracteres egyptiens; a coup 
sur pas en cuneiforme. Si done il employait t’alphabet phenicien ou proto-phe- 
nicien, pourquoi ses voisins de Judee n’en auraient-ils pas fait autant? Invrai- 
semblance pour invraisemblance, on aime mieux se figurer le roi Salomon calli- 
graphiant un papyrus que grattant avec un stylet la surface moite encore d’une 
tablette d’argile. 

Seymour de Ricci. 


1. L’importance de ce temoignage a ete releve par Breasted, Ancient records of 
^aypt, t. iV, p. 277. 
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La question des Ciceroni et des visiles 
dans les Musees. 


Depuis plusieurs anneesle probleme se pose — plus pressant qu’aulrefois — 
de savoir comment rendre fructueuses et instructives les promenades des visi- 
teurs dans nos musees. Sans doute on vend beaucoup de livres, petits ou 
gros, mis a la disposition du public pour qu’il s’oriente lui-m§tne dans le 
dedale complique denos gaieties et y trouve les objets les plus dignes d'atten- 
lion. Depuis le Guide pour touristes, qui permet en quelques heures de mar- 
cher a grandes eniambees devant des kilometres de peintures, jusqu’au Cata- 
logue sctenlifique qui etudie en detail un groupe special d'objets, il y a place 
pour toutes sortes de notices qui, rapidementou posement, passent en revue les 
ricliesses entassees dans nos collections. 

Pourtant, cette fagon de se renseigner par le livre n’a pas elimine un autre 
agent d'information, le cicerone, le compagnon salari^ qui, pour une modique 
somme, se charge de vous faire voir tout ce qui est essential ou de vous con- 
duire tout droit aui vitrines que vous cherchez. Malgre le discredit qui s'at- 
tache d'ordinaire a cet emploi, tombe le plus souvent aui mains de gens 
incompetents, qui recitent un boniment appris par coeur, la profession reste 
florissante et il n’est guere de grand musee dont on puisse franchir les portes 
sans subir les offres souvent indiscretes et faligantes de ces tt preposes a la 
curiosite «. C’est done que les raisons de cette vogue sont puissantes. Et, en 
elTet, combien de personnes prefereront toujours des eolairoissements donnes 
de vive voix, meme insufSsants, a la lecture d’un livre encombrant, qu’il faut 
trainer dans ses poches, dont on tourne les pages et dont on suit des veui 
le texte, au lieu de regarder I’objet qui vous interesse ? Le cicerone est la, 
accueillant et flatteur ; il va droit aux objets qu’on desire voir ; il epargne les 
recherches el les consultations de plans ; il parle ferme el haul ; il amuse par- 
fois par son bagout. Va pour le cicerone! 

Certains administrateurs de grandes collections ont ete frappes de ce fait. Ils 
se sont demande s’ll n’y avail pas lieu d’encourager et de perfectionner ce 
gout du public, au lieu de le condamner ; de creer un corps de ciceroni ofB- 
ciellement patrones, au lieu de les dinoncer par voie d’afflche oomme une ins- 
titution parasite dont le Musee se refuse a endosser la responsabilite. Plusieurs 
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musees d’Acgleterre et d’Amerique sont entres dans cette voie. On y a eia- 
bore des plans et des programmes pour faeiliter 1 education du public par les 
explications orales. Un recent numero du BuUetiti o[ the Metropolitan Museum 
of Art (New-York, septembre 1916) esttout entier consacre a cette question et 
nous fait juges des solutions proposees. 

II faut placer au premier rang les « lectures », qui sont aujourd’hui d’un 
usage courant dans beaucoup de musees. Ce sont des conferences fades par un 
professeur dans les galeries et en presence des objets a etudier. On me per- 
mettra de rappeler que la fondation de I’Ecole du Louvre, qui date de 1882, 
a ete le point de depart de toutes ces organisations similaires. L’ldee de ratta- 
cher etroitement un enseignement d’art et d'arehcologie au milieu meme ou 
sont placees les plus belles ceuvres d’art et les plus belles antiquites, eiait 
appelee a un grand succes, parce qu’elie repondait a un besoin. Ln France, 
comme dans presque tons les services d’enseignement, cette instruction est 
donnee gratuitement : il en resulie que le nombre considerable d'^s aiidi- 
teurs nuil souvent a I’eiercice de I’enseignement dans les salles, bien que le 
prinoipe essentiel soil I’eduoation vimelle, par I'objet lui-m^me. A I’etranger, 
les conferences sont le plus souvent payantes ; on se heurte alors a un autre 
inconvenient qui est de limiter le public et de reserver a des privilegies 1 avan- 
tage de I'instruction. Aussi a-t-on cherche a completer j.les <• lectures » par 
d’autres arrangements. On s’eHorce de rendre plus intimes les liens entie 1 en- 
seignement populaire et les musees. Ecoles d’arl et ecoles professionnelies, 
ecoles primaires et colleges, gymnases, associations, sont invites par le Bureau 
d’enseignement a conduire leurs eleves ou adherents dans les galeries, ou 
toutes facilites d’entr^e et d'etude leur sont donnees. Les protesseurs 
dirigent par groupes peu nombreux leurs auditeurs et les font travailler de 
visu. Dans les petites villes ou dans les graiides on se preoccupe de realiser un 
programme en rapport avec les ressources locales. La oil manque un musee 
d’art perfeclionne, on a recours aux musees industriels ou scientifiques ; on 
utilise les monuments et les sites regionaux, etc. 

Par cet ensemble de mesures, le public lettre et choisi d une part, et d autre 
part la tres nombreuse populatiou scolaire, sont appeles a profiler des ressources 
coiitenues dans les collections. Rappelons qu’en France figalemenl certains 
professeurs de lycees font de louables efforts pour familiariser leurs eieves avec 
les galeries publiques ; ils sont malheureusement trop peu nombreux et la 
cohesion manque dans ces initiatives privees. 

Reste le grand public, qui est legion, le passant, le promeneur qui entre par 
curiosite ou par desceuvrement, sans vou'oir s’arreter longtemps, et qui erre au 
hasard ; I’etranger, le touriste, presse de voir les richesses arlisLiques du pays 
qu’ilvient visiter. C est surtouta eux que Ton pense en inslituant un corps spe- 
cial de ciceroni. Le musee de Aevv-Yorka cree un bureau charge de recruter les 



276 


REVL’E ARCHEOLOGIQOE 


« Museum Instructors », les guides-experts, qualifies pour organiser ces pro- 
menades, accompagnees d’explications verbales. Le service est fait gratuitement 
pour les professeurs des Ecoles et pour les eleves qu’ils amenent ; il est gratuit 
aussi pour les « Annual Members », personnes faisant partie de I’Association 
amioale en faveur des Musees (fondation analogue a nos Societes des Amis du 
Louvre, Amis de Versailles, Amis du Luxembourg, etc.). Les autres visiteurs 
payent une redevance de 0 fr. 25 par personae, avec un minimum de 1 dollar 
par heure. 

Mais comment se recrutent ces guides officiels ? Le Bulletin ne donne pas 
la-dessus de renseignements precis. Nous voyons que ce sont des professeurs, 
des specialistes, quelquefois les memes qui se chargent des « lectures *, 
d'autres qui sont competents pour une section parliculiere. Toute personne 
peut adresser a I’administration une demande, quelques jours a I’avance, et 
rendez-vous est pris pour tel jour et telle heure avec un guide designe. On ne 
nous dit pas si ces « Instructors » sont actuellement nombreux, mais l article 
que leur consacre Miss Elizabeth iM. Whitmore (p. 19d) montre que Ton se 
fait une idee tres haute de leurs fonctions. L’auteur discute si Ton doit se con- 
tenter de renseignements precis sur I'epoque, I’histoire, la destination des 
objets etudies, ou s’il faut introduire dans cet expose des idees d’esthetique et 
de goCit. A son avis, les deux elements sont necessaires, mais il est sage d’ap- 
proprier ses paroles a I'ige et a la condition des visiteurs. Le parfait a Ins- 
tructor » sera done un homme de science, double d’un excellent causeur, d’un 
psychologue avise et mSme d'un artiste capable d’enflammer son auditoire en 
lui parlant d’art ! On peut se demander si Ton trouvera jamais ce rara avis 
et s’il ne serait pas digne, en ce cas, d’occuper une des premieres chaires 
d’Universite TApres avoir laisse lomber trop bas le metier, ne va-t-on pas le 
placer trop haut et le mettre hors d’atleinte des facultes moyennes ? 

Quoi qu’il en soil, nous ne pouvons que suivre avec grand interet et sympa- 
thie toutes les tentatives de ce genre. On y reconnait avec plaisir quelques 
idees venues de France et semees en bonne terre : I’Ecoledu Louvre, laSociete 
des Amis du Louvre reqoivent la leur justification et leur consecration. Mais, a 
notre tour, ne negligeons pas de profiter des progres realises par nos amis 
d'outre-mer, en particulier sur la question des ciceroni, qui est laissee chez 
nous a I’abandon. Sans r6ver de transformations trop ambitieuses, songeons 
que nous avons sous la main une pepiniere d’auditeurs actifs et devoues 
oil se recruteraient tout naturellement des guides capables, specialises dans les 
diverses sections de nos collections. Ce sont les eleves presents et anciens 
de I’Eeole du Louvre. Combien d’eux, parmi ces jeunes gens et ces jeunes 
filles, laborieux et meritants, trouveraient la une occasion de gagner fort 
honorablement un petit pecule et preluderaient en meme temps, pour leur 
plus grand avantage, a leur futur metier d’educaleur? Les Sieves en cours 
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d’eludes, admis a ce privilege d'apres leurs notes et sur avis des professeurs 
les anciens eleves pourvus de leur cerlificat ou deleur diplome, meme les audi- 
teurs qui auraieiit fait leurs preuves par des publications, qui sauraient parler 
couramment des langues etrangeres, pourraient demander chaque annee a se 
faire inscrire sur une liste que I’on reviserait et completerait, d’apres les expe- 
riences faites. En mSme temps, les professeurs de I’Ecole puiseraient la un 
adjuvant precieux pour leurs cours, en formant des sortes de repetiteurs, dont 
les promenades avec des groupes peu nombreux de visiteurs remedieraient a 
I'inconvenient des leQons trop encombrees et acheveraient la diffusion de leur 
enseignement dans le public. 

Ainsi, avec ces divers elements de propagande orale — enseignement supet 
rieur par les conferences speciales de I’Ecole, enseignement secondaire par les 
promenades des mailres scolaires et de leurs eleves, enseignement populaire 
par les visiles du public accompagne des guides competents — on arriverait 
a faire rendre a chaque Musee son maximum d’effel educatif. 

Certains etablissaments etrangers sontalles plus loin encore dans la voiedu 
progres el il faut ciler la tentative tres inl^ressante d'un grand musee 
anglais, qui nous est signalee dans le m^me numero du Bulletin de New-York- 
Accueillir les gens qui viennent avec le desir de s’instruire, c’est bien ; mais 
aller au devant des autres, forcer des promeneurs oisifs ou indifferents a trae 
vailler et a comprendre, o’est mieux encore. Voila I’experience qu’ont tente. 
pendant la guerre, k Londres, des maitres intelligents au pro8t d’enfanls des 
classes pauvres qu'ils voyaient errer el vagabonder dans les galeries publiques, 
sans but defini ou avec la seule intention de jouer quelque mauvais tour au 
policeman quand il aurait le dos tourne. J’ai cru devoir traduire pour les lec- 
teurs de la Revue le recit plein de bonnes idees et d'humour que Miss Ethel 
Spiller a ecrit sur ce sujet, pensant qu’il donnerait une heureuse conclu- 
sion a ce que nous venons de dire sur I’utilite de I’education par les musees. 

E. POTTIHR. 
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Une £cole de vacauces enfantines a Londres. 

Au mois d’aoilt 1915, plusieurs personnes penserent qu’on devrait tenter 
que!que chose pour egayer les racanees de beaucoup d’enfants des ecoles lon- 
doniennes que les circonstances empfichaient d’aller a la compagne; I’occasion 
se presentait d’experimenter la valeur morale et intellectuelle de I'education 
artislique, en promenant les enfants a travers quelques-uns des tresors de nos 
nausees. Le Kensington Museum {Victoria and Albert Museum) fut choisicomme 
champ d’exp^rience par la Societe des Professeurs d’Art a cause de ses dimen- 
sions imposantes et de la variete des objets qu’il renlerme. Ces objets, d’ordi- 
naire, n’exercent pas sur I’enfance une attraction aussi grande que les animaux 
el les oiseaui du Museum d’Histoire Naturelle, ni meme que les mod^es de 
machines du Musee scientiSque, « I’endroitou/on presse des boutons et oil Ton 
tourne des poignees », comme disait I’un des petits visiteurs, prouvant ainsi le 
besoin d’aotivite des esprits enfanlins et leur desir perpetuel de faire quelque 
chose, ne fiit-ce que tourner une poignee ou presser un bouton. 

En consequence, sir Cecil Smith, Directeur du mus^e, fut saisi d’une 
demande par les membres de la Societe des Professeurs d’Art, qui proposaient 
de reunir sous leur direction les enfants qu’on trouverait errant sans but dans 
les galeries. Dans une entrevue personnelle, le Directeur eipliqua qu'il songeait 
depuis longtemps a realiser quelque tentative analogue, soil par la creation 
d’une 0 salle d’enfants »ou seraient exposes des objets interessant specialement 
I’enfance comme dans certains musees d’Amerique, soil de toute autre maniere. 
L’etat de guerre, tout en necessilant plus d’economies dans I’execution du 
projet, lerendait en m6me temps plus opportun. Sir Cecil Smith accueilht done 
la proposition avec empressement ; il prit sur le champ les dispositions neces- 
saires et fit mettre une salle speciale a la disposition de la Societe, avec une 
ample provision de crayons et de papier a dessin ; il recommanda seuiement, 
d’accord avec Miss Churcher, Assislante principnle a I’ecole de vacances de 
Mrs. II. Ward, qu’aucnn repas gratuil ne fht distribue aux enfants ; en realite, 
les choses tournerent tout autrement, et ce turent les professeurs qui se virent 
combles de faveurs, sous la forme de friandises d’aspect douleux, enveloppees 
dans des chiffons de journaux que les enfants apportaient avec eux le samedi 
et doiit ils offraient genereusement une part a leurs guides benevoles. 
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Beaucoup de membres de la Societe consacraient deja leur temps a diverses 
oeuvres de guerre; cependant plusieurs d’enlre eux se devouerent a la nouvelle 
experience et, des les vacances d'aoCit, ils prirent possession de la salle voisine 
de I’entree principale, portanlmomentanement I’inseriplion ; « Societe des Pro- 
fesseurs d’Art ». Avec quelques feuilles de papier et des crayons en main, ils 
aborderent un trio de petits gargons. « Voulez-vous voir des epees ? m Uu 
« oui » fut promptement repondu et, en moins de cinq minutes, une douzaine de 
gamins environ se trouvaient rassembles autour des armures et des epees japo- 
naises. « Aimeriez-vous essayer de les dessiner"? Voici du papier aux initiales 
du Roi, et des crayons, peut-elre juste les memes dont il se servirait s’il venait 
au musee ». Ainsi comraenca le travail. On s’apergul bientot que les enfants 
etaient embarrasses de determiner les relations entre leurs guides et eui ; ils 
savaient bien qu’ils ne prenaient pas une legon ; pourtant le mot de m maitre » 
revenait toujours, comme le litre le plus convenable, jusqu’a ce qu’un des pro- 
fesseurs expliquat : « Je ne suis pas votre maitre », pour s'entendre prompte- 
ment repondre : « Qu'etes-vous done alors? » « Eh bien ! je suis simplement 
votre ami ». Ce fut dans cet esprit cordial que se poursuivit la premiere 
seance, les enfants se montrant confiants comme toujours et prompts a 
raconter leurs pelites histoires de famille. On se separa en bon chemin vers 
une entente mutuelle. 

Comme on n’elait pas prepare a une telle agglomeration d’enfants mal 
d^barbouilles, il fallut en referer de nouveau au Directeur, qui prit des arran- 
gements pour que la salle fut d^sinfectie chaque jour et le materiel de travail 
sterilise. Les seances oonlinuerent. Quelques-uns des enfants « captures >> 
etaient reellement de vrais voyous, refusanl de se joindre aux groupes, pro- 
testant qu’il n’avaient besoin de rien voir et que leur plus grand desir etait de 
mettre le policeman en colere, parce que « e'etait si dru'e 1 » Cependant, si ces 
garnements consentaient a s’bumaniser un moment, leur attention etait bien 
vite captivee, et finalement ils disaient merer en demandant s’lls pourraient 
revenir. Certains se montrerent bientul visileurs assidus, et leur caractere 
parut trausforme a la fin des vacances. Les gargons reclamaient plus souvent 
I’attention et la surveillance des guides, plus generalement accoutumes a 
conduire desfilles; rnais !e gamin des rues de Londres est vraiinent uiie amu- 
sante petite creature, et I’on a tout avantage a se mettre en contact avec 
lui, quand ce ne serait que pour aiguiser son propre esprit. 

Deux fraiches petites fifes, dorlolant chacune une poupee et parlant anglais 
sans le moindre accent a cockney ». furent reconnues pour des Beiges ; 
leur joie fut grande quand quelques visiteurs beiges du Musee s'adresserent a 
elles en flamand et, constatant qu’i'.s etaient de la merae Ville, promirent d'aller 
voir leur mere. Plus trisle a entendre fut un solennel petit bonhomme qui, par 
un apres-midi pluvieui, montrait ses souliers trempes en disant d'un ton pathe- 
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tique : « C’est vrai, miss, ils sont Ires mouilies, et pere disait que j'aurais mieux 
fait de raster a la maison pour les secher; mais mere a dit ; Allez dehors! Je 
n’avais pas envie d’attraper ma gifle, aussi je suite vite revenu ici », 

L’int^rflt etait generalement suffisant pour maintenir les groupes en bonne 
intelligence; seuls quelques esprits audacieiix causerent de I'aniiete a leurs 
mentors, en essayant, par exemple, de grimper aux grilles dans les positions 
les plus perilleuses. Heureusement les gardiens du musee, se rappelant sans 
doute leur propre enfance, entrerent dans I’esprit indulgent des vacances et 
donnerent une aide efficace dont il convient de se montrer reconnaissant. ; 

Beaucoup d’enfants manifesthrent de fortes preferences; les armes, surtout, 
eicitaient leur inter^t, ainsi que tout objet se rapportant a leurs connaissances 
en histoire : telles furent une serie de tableaux de batailles et une collection 
de medailles militaires, oii la « Victoria Cross » voisinait avec ses equivalents 
Iranqais ou italiens, et mgme avec la Croix de Per prussienne. 

Une seance passee parmi les chaises a porteurs et les Iraineaux, agre- 
mentee de recits concernant ces objets, obtint beaucoup de succes. Les deux 
grandes salles de moulages furent, pour les gargons d’environ douze ans, de 
vrais ateliers de dessin. Les uns, tandis qu’on leur faisait remarquer la diffe- 
rence entre les soldats remains el les Daces de la Colonne Trajane, prirent des 
croquis de leurs armures ; d’autres s’efforcerent de reproduire les petites 
figures provenant de I’escalier de la maison de Cromwell ; un raffine fut attire 
par les lignes onduleuses des nymphes d’un bas-relief de Versailles, tandis 
que deux r^alistes choisissaient des medaillons de portraits italiens, et ceux-li 
etaient vraiment bien dessines. 

Les costumes historiques des galeries superieures furent tres admires, mais 
preterent a des interpretations fantaisistes, entre autres un costume de postil- 
ion que quelques enfants avaient pris pour un uniforme de facteur. Les petites 
filles s’eitasierent devant les reproductions de Della Robbia et, avec I’instinct 
du bebe ideal qui sommeille loujours en elles, s'essayerent a dessiner les ch6- 
rubins qu’on leur montrait. Sans doute le resultat de leurs efforts aurait pu 
sembler iaintelligible ou meme hideux a beaucoup d’indifferents; pourtant on y 
sentait un louchant sentiment de maternite. Deux vieilles maisons de poupees, 
specialement achelees au musee de Bethnal Green, rejouirent fegalement leur 
cceur, et aussi celui de quelques garqons. L’une de ces maisons est un parfait 
petit modele construit et meuble a Nuremberg ; I’autre, anglaise, est moins 
complete. Une petite fille dit avec naivete : « Naturellement, j’aime mieux la 
maison de poupee allemande parce qu’elle est plus belle ; mais je ne peux pas 
m’empecher de regretter qu’elle ne soil pas anglaise ». 

Les fac-simile des tresors d’argenterie romaine d’Hildesheim et de Bosco- 
Reale eveillerent I’interfit des gargons el des filles, car ils n’avaient jamais vu 
chez leurs meres d’aussi belles casseroles d’argent, ni d’aussi grandes saj'ieres. 
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Qjant aux tr<'sors myceniens, ils donnerent lieu a de merreilleuses histoires, 
et les crayons s’escrimerent a dessiner les epees ou ies poignards de bronze, 
ainsi que les armes danoises. Les garcons d’origine irlandaise furent attires par 
les vitrines cor.lenant les reproductions de belles broches celtiques qui avaient 
ete portees par des hommes. Aucun art ne seoiblait indifferent a ces curio- 
sites enfantines. On matin, dans la galerie du Livre, regna un joyeux entrain : 
les grands freres designaient gravement des lettres qu’ils donnaient a copier 
aux petits, tandis qu’ils choisissaient pour leur propre ^tude de gracieux en- 
tete enlumines. Dans la galerie speciale oonsacree aux collections pretees, com- 
posee de beaux bronzes japonais, de petits godets a encre de Chine en forme 
d’oiseaux, de poissons, de fruits, de bateaux ou de petites maisons, chaque 
enfant trouva quelque sujet d’inter^t particulier, et plusieurs boas dessins 
furent reeueillis. 

Un des plus beaux jours — un reel « jour de revue » — fut celui ou 
M. Watts, le conservateur du Departementdesobjets en metal, a peine revenu 
de ses vacances, consacra un apres-midi entier a expliquer le travail des ser- 
rures de tout genre. II montra une surrure doree dont on dit qu’Henri VIII la 
portait partout en voyage, pour rendre inviolable la porte de sa chambre. Ce fut 
d’abord un vrai jeu de patience consistent a chercher le trou de la clef, puis a 
voir quel petit bouton devait 5tre pousse et dans quelle direction, de faqon a 
pouvoir ouvrir. Apres cela les grands coffres (generalement baptises « cercueils » 
par les enfants) furent regardes minutieusemeut, toujours avec le dessein prem§- 
dite de trouver le trou de la serrure. L’un deux excita un interSt passionne, 
jusqu’a ce qu’on silt qu’a cause de sa fermeture inextricable il n’avait jamais 
ete ouvert depuis qu’il etait au musee. Ces mysteres de la mecanique fasci- 
na'ent les guides aussi bien que leurs petits disciples, et ici il est bon de 
remarquer que, dans les expressions les plus vives d'femerveillement ou 
d’admiralion, jamais les objets ne furent apprecies d’apres leur valeur en 
argent, mais toujours suivant leur merite artistique, et souvent avec beaucoup 
de discernement. 

Toute description technique d'un precede de fabrication fixait immediate- 
ment I’attention des enfants ; beaucoup de questions intelligentes furent faites 
concernant la damasquinerie, la gravure, la marqueterie, les vilraux,la poterie, 
le tissage, la broderie, pour ne citer que ces metiers parmi ceux qu'on expli- 
qua ; une petite fille hasarda I'opinion que les broderies coptes du vi’ siecle 
devaient avoir ete tres bien faites, « parce qu'elles etaient si bien conservees ! » 

Durant toutes ces visites, les enfants vecurent en bonne intelligence, se 
montrant leurs travaui et les critiquant avec justesse, sans etre avares de 
louanges. Quelques gargons organiserent meme entre eux, dans leur rue, un 
veritable concours de dessins dont le meilleur — un soldat ou un marin claire- 
ment et lestement execute — fut apporte au musee et presente aux professeurs. 
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Quand vint !e dernier jour des vacances, ce furent des detnandes rep6tees ; 
« A Noel, vous reviendrez nous montrer encore plus de choses, n’est-ce pas ? » 
La meme requfite a ete faite par le Directeur, qui pr^voit qu’il pourra organiser 
des expositions speciales d’une attraction particuliere. Le petit troupeau s’etait 
si bien accru qu'on avait fini par compter journellement une centaine d’eiifants, 
beaucoup d'entre eux venant regulierement et retournant meme au musee apres 
dejeuner pour reclamer de leurs guides un second tour. Quelques boy-scouts, 
mobilises pour la circonstance, suffisaient a assurer le service d’ordre et a 
maintenir ensemble tous les gargons. 

£n resume, I’experience a pleinement reussi et le succes qu’elle a obtenu 
donne I’espoir qu’on la renouvellera. La Societe des Professeurs d’Art a 
montre tout ce que peuvent accomplir des maitres enthousiastes et capables, 
prets a cooperer avec les conservateurs de nos tresors nationaux et a en faire 
sentir le vivant interet aux jeunes generations'. 

Ethel M. Spiller. 


1. Public dans The Art Teachers' Guild Record (l.oudres, sept. 1915). Reproduit 
dans le Bulletin of the Uetropolitun Museum of Art (New-Vork, sept. 1916, 
p. 200-203). 
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Les papyrologues italiennes. 

C'est une tradition en Italic, depuis le temps de I’antico studio Bolonese, que 
les femmes y participent activement aux Iravaux des Universit^s. Voici que 
Florence et Milan forment des jeunes Biles a la discipline severe de la papyro- 
logie; leur nombre, leur succes ne laissent pas de piquer la curiosite et Ton 
nous saura gre, ce semble, de les faire mieux connailre. 

Leur vocation est nee au pied de deux chaires qu’honorent des professeurs 
eminents ; a I’lnstilut superieur de Florence, M. Vitelli, editeur des Papyrus 
florentins, cTiligent direoteur de la SocUU iialknne pour la recherche des papyrus 
greco-egyptiens-, M. Calderini, a I’Academie scientiQque et litteraire de Milan. 
Les Florentines (^nommons-les ainsi, quoique M'** Therese Lodi soit originaire 
de Ferrare, que M''® Mathilde Sansoni ait vu le jour a Pistoie, et que .M“' Med&e 
Norsa soit nee dans celte Trieste si chere aux coeurs italiens et aux amis de la 
liberie), les Florentines, apres avoir fait leurs etudes a ITnstitut superieur, y 
ont coiffe ie bonnet de dooteur. Toutes les trois ont collabore avec leur maitre 
aux Pubblicazioni ou la Societe italienne edite autant de soin que de rapidite 
les textes inedits qu’elle n’attribue pas liberaiement a I’.Academie de Milan. 
Aujourd’hui M‘'* Lodi, est vice-bibiiothocaire a la Bibliotheque nationale de 
Florence, ou M"' Norsa, apres avoir debute a Trieste, professe dans un college ; 
Mu* Sansoni, qui entrera peut-etre, elle aussi, dans I’enseignement secon- 
daire, est depuis plus d'un an infirmiere dans un hbpital de campagne Ces 
devoirs divers ne leur ont laisse que peu ou point de loisirs pour la papy- 
rologie ; nous aurons toutefois le plaisir de voir encore leur signature dans 
le tome V des Pubhlicazioni qui doit paraitre en novembre. L’Ecole milanaise 
de papyroiogie ne compte pas moins de sept collaboratrices ; toutes con- 
courent ou concourront a I’edition des textes inedits et de plus, selon leurs 
gouts et leurs aptitudes, se livrent a des recherches diverses relatives aux 
papyrus, publiees dans les Studi de TEcole et les comptes-rendus de I'lsti- 
tulo Lombardo, ou se consacrent a des travaux de diffusion : conferences, 
articles, editions dans la collection des Testi papiracei qui paraitra bientot 
avec les Studi. Leur jeune doyenne dans ces etudes, aujourd'hui docteur, est 
Mu« Marie Mondini; la question feminine a pour elle un interfil bien naturel et 
elle annonce un ouvrage sur « la femme dans I’Egypte ptolemaique », le pre- 
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mier d’une s6rie importante. Mii» Ada Bazzero prepare un travail que consulte- 
ront a la fois les lexicographes et les historiens du costume. Trois autres, 
M‘'« Marie-Louise de Courten, qui est docleur, M”* Anne -Mane Broils, M“* Clara 
Gadda procureront dans les Testi papiracei I’edition de Sappho, du papyrus 
de Cereidas et du Catalogue d’Hesiode. Parmi leurs plus jeunes compagnes, 
M"* Therese Grass! va publier un article sur les musiciens et les acteurs dans 
les papyrus, avant de diriger ses recherches vers I’histoire des cultes greoo- 
egyptiens ; une grammairienne, le Dr Lucie Mazzetti, a comnience I’etude, la 
longue etude, des noms theophores dans les papyrus, naturellement par ceux 
qui sont formes sur Zeus ; enfin M"* Noemi Volani collabore avec M. Calde- 
rini a des recherches ethnographiques sur les papyrus. Au reste, qui veut se 
rendre un compte exact de I'activite de cetle Ecole vieille de qualre ans doit 
feuilleler les Studi, dont le tome III sera prochainement publie. De toutes ces 
eunes lilies, ohacun de leurs professeurs, a Milan comme a Florence, loue I’ar- 
deur, les aptitudes paleographiques, I’ingeniosite; mais nous, n’oublions pas 
ceux qui ont donne I’opjzli a ces beaux dons feminins el ne repondons pas aux 
eloges qu’ils accordant a leurs eleves sans ajouter : Tu duca, tu-signore e tu 
maestro. 


Jean Leeqluer. 
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La papyrologie en Angleterre. 

Si les amis de la papyrologie avaient congu quelques inquietudes sur 
son avenir en Angleterre apres la guerre, ils seraient pleinement rassures 
par la communication faite a la derniere assemblee generale de [’Egypt Explo- 
ration Fund par M. B. P. Grenfell. II nous promet pour 1918 la publication de 
deux volumes, The Tebtunis Papyri III et The Oxyrynchus Papyri XIII. Celui-ci 
ne le cedera nullement en inler^t a ses devanciers, nous en sommes sfir sans 
qu’on nous en revele le contenu. Le troisieme tome de Tebtunis, edite avec la 
collaboration de MM. Sungly et Lobel, sera des plus altrayants ; par leur date, 
les regnes d’Epiphane et de Philometor, les textes en feront transition entreles 
papyrus de la collection Petrie et le tome I des Tebtunis Papyri ; il ne 
oontiendra pas moins que des fragments de Vlnarhus de Sophocle, un traite 
sur la musiquequi n’est pas d’Aristoxene, des fragments de TOdyssee avec un 
certain nombre de vers nouveaux et de variantes, de nombreux, longs et tres 
interessants documents, un groupe de textes ecrits au ii» sieole dans cette 
Samarie de I’Arsino'ite dont le nom indique Torigine, comprenant le plus 
ancien prfit hypotbecaire grec connu, et un texte de plus de 251 lignes, ins- 
tructions du dicBcete a un subordonne, source incomparable pour I’etude de 
Tadministration ptolemalque. 

Dans un avenir un peu plus lointain, la section greco-romaine du Fund edi* 
tera deux volumes de papyrus trouves dans les cartonnages de FayoQm ; un 
second et dernier tome des cartonnages d’Hibeh ; deux ou trois tomes pour les 
papyrus trouves a Aphroditespolis (Atfiah) et ailleurs par M. Johnson, sans 
parler du volume qu’il consacreraa Antinoe. Quant aux textes d’Oxyrhynchus, 
les lots les plus importants n’ont pas encore ele deroules et Ton peut prdvoir 
que, sauf accident, la serie atteindra son X.XX“ volume ; » There is thus no 
pressing need for further excavation, for some years at any rate ». 

Si Ton reprend cependant les fouilles apres la guerre, M. B. P. Grenfell ne 
croit pas, malgre les trouvailles recentes, qu’aucun site du Fayoum vaille des 
fouilles systematiques, Oxyrhyoehus Ta peut-etre rendu dilBcile; il recomman- 
derait plutot, avec la surveillance d’Ahmeus et la recherche de la necropole 
ptolemalque a Menseyah (Ptolemais Hermiou), Texploralion de la region qui 
s’etend de Minyah a Girgah. Pour le cas ou le Fund s'abstien Jrait de fouiller, 
il pourrait, et M. B. P. Grenlell eulreprendrail volontiers cette laohe, publier 
en un ou deux volumes un dictionnaire de geographie greco-egyptienne du 
temps d'Herodote a la conquSte arabe : Toeuvre de Parlhey remonte a 1859. 

J, L. 
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Un essai de synthese pr6historique. 


Presidant, en 1916, la reunion de I’Association bnlannique pour I’avancement 
dea sciences a Newcastle, Sir Arthur Evans a prononce un discours impor- 
tant dont il convient de donner ici plus qu’une analyse; c’est, en effet, un des 
premiers essais de synthese pour relier les decouvertes recentes failes dans 
rOccident de I’Europe a celles dont le monde egeen a ete le theatre et aux- 
quedes Sir Arthur Evans a pris la tres grande part que Ton sail. 

L'auteur rappelle d’abord qu’il a ete temoin de la fouille d’une sepulture aux 
Balzi Rossi, pres de Menton, oil de grands squelettes du type de Cro-Magnon 
gisaient au-dessus ou a cdte de foyers, accompagnes de couteaux de silex, de 
pointes de lances en os, de colliers de coquilles, le tout rougi par du peroxyde 
de fer, de sorte que les morts pussent paraitre a leur avantage dans le monde 
inferieur. Or, ce n’est pas seulement le culte des morts qui temoigne de pratiques 
religieuses dans la vieille civilisation occidentale. A Cogul (Espagne), nous 
Toyons Sguree uiie ceremonie oil neuf femmes, values de jupes boulTantes, 
dansent autour d'une petite figure nue rappelant un salyre; a Alpera, une prS- 
tresse (?) en jupe parait tenira la main une petite idole. On ne peut guere douter 
que les statuettes feminines des couches aurignaciennes des Balzi Rossi, ou les 
organes maternels sont fortemenl accuses, ne rSpondent a quelque conception 
fetichiste. Sir A. Evans pense comme moi que beaucoup de figures d'animaux, 
gravees et pemtes sur les parois des cavernes (Perigord, Espagne), sont I’ex- 
pression d'idees magiques et du desir d’assurer par sympathie les resultats de 
la chasse. On peut attribuer encore a des id6es religieuses le developpement 
de toute une serie de signes, derives, en certains cas, d’originaux pictogra- 
phiques et souvent simplifies a tel point qu'ils rappellent les lettres de notre 
alphabet. Ils se trouvent parfois en groupes comme de veritables inscriptions; il 
n’est pas surprenant qu’on ait voulu y voir la preuve que Tecriture fdt deja 
connue a I'dge du renne. Ce qui est certain, c’est que ces signes devaient avoir 
une valeur symbolique et que, vers la fin de I’epoque quaternaire, un veritable 
systeme d’hieroglyphes avait deja considerablement evolue. 

Les preuves d’une civilisation plus que rudimentaire, vers la fin du Magdale- 
nien, se sont multipli-'-es au cours des decouvertes recentes. Le signe dit tectU 
forme, souvent repete, indique I’existence de huttes ou de wigwams-, le signe 
sculiforme et d’autres restent a interpreter; un autre signe, sur une pendeloque 
en 08 de Saint-Marcel, ressemble, comme Sir A. Evans I’a fait observer des 1902, 
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a un traineau. Mais la revelation la plus etonnanle de la civilisation atteinte 
par rhomme primitif nous a ete fournie par les peintures rupestres de I’Es- 
pagne. L’aire des decouvertes s’est 6tendue de la province de Santander (Alta- 
mira) a la vallee de I'Ebre, aux Sierras centrales et a la region du Sud-Est 
(Albacete, Murcie, Almerie), jusqu’aux limites de la province de Grenade. 

L’une apres I’autre, des conquetes qui ont ete considerees autrefois comme 
neolitbiques ou posterieures se sont revelees comme remontant a I’age quater- 
naire. Pour la premiere fois, nous trouvons en Espagne des oeuvres d’art riches 
en figures humaines, non plus juxtaposees, mais composfees. A Cogul, la danse 
sacree est executee par des femmes habillees de vStemenls bien coupes ; a 
Alpera, ou I’on voit des femmes analogues {Anthrop., 1915, p. 329 sq.), leur 
costume est complete par des ceintures aux extremites flottantes. Dans la pein- 
ture rupestre de la Cueva de la Vieja, non loin d’Alpera, les jupes des femmes 
s'attaohent plus haut, sous les seins. Nous sommes deja loin de I’Eve 
biblique! 

Dans la grande fresque d'.AIpera sont figur^es des scenes de chasse ou des 
archers — ce sont les premiers qu’on connaisse aux temps quaternaires — 
jouent un role important ; ils ne sont pas eucore pourvus de carquois. Quelques- 
uns dansent comme dans les corroborees de I’Australie; plusieurs portent des 
coiffures ornees de plumes. Dans quelques groupes on distingue des chiens ou 
des chacals accompagnant les chasseurs, premier indice d’un essai de domesti- 
cation des animaux. Les armes sont des haches emmanch^es et des batons de 
jet. Sur un point on distingue deux bandes oppos^es d’archers, scene de guerre 
qui marque apparemment le debut de la Kultur, 

La date de ces tableaux ne fait pas de doute pour Sir .A. Evans; ils sont 
inseparables d'autres elements qui se retrouvent dans les peintures rupestres 
au nord des Pyrenees. Quelques-unes sont recouvertes par d’autres figures qui 
sont elles-mSmes paleolithiques. Parmi les animaux representes, il y a I’elan et 
le bison, qui apparliennent au paleolithique recent et manquent dans toutes les 
stations neolithiques. 

En Europe, Page du renne a laisse des vestiges sur une vaste snperficie, 
bornee par les limites de la glaciation. Elle part de la Pologne, comprenant 
une partie de la Russie actuelle et de la Boherae, pour rejoindre les hautes 
valiees du Danube et du Rhin et s’etendre jusqu’au sud-ouest de la Grande- 
Bretagne et le sud-est de I’Espagne. Au-dela de la Mediterranee, nous discer- 
nons une civilisation paraliSle ou paraissent des figures incisees d animaux 
eteints dans cette region, comme le buffle aux longues comes [bubalu? antiquus). 
Cette province n’est nullement limitee vers le sud par le Sahara; en verite, les 
gravures les plus semblables a celles des parois rocheuses de la Dordogne se 
rencontrent dans PAfrique du Sud, de meme que les peintures rupestres de 
I'Espagne ont leurs analogues le* plus exacts chez les Boschimans. 
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Les phases successives de la seconde periode quaternaire — Aurignacien, 
Solutreen, Magdalenien, Azilien — representent un developpemenl continu. 
Mais il est tres yraisemblable que des influences du dehors se sont fait sentir 
a plusieurs reprises. L’aire aurignacienne, prolongee au-dela de la Mediterranee 
depuis la Syrie jusqu’au Maroc, fut penetree en Europe par le type solutreen, 
probablement originaire de rEst{Hongrie?). Le Magdalenien, si remarquable par 
le travail de la curne et de I’os, lemoigne, par comparaison avec le Solutreen, 
d’une grande inferiorite dans le travail de la pierre. D’autre part, I’art proprement 
dit montre un progres continu, depuis la figure isolee jusqu’a des composi- 
tions de nombreuses figures (en Espagne); nous trouvons m§me des oeuvres 
qu’on peut qualifier d’impressionnistes, comme la troupe de chevaux au galop 
rapidement indiquee sur une pierre de la grotte de Chaumont, esquisse faite de 
memoire d’un episode de la prairie prehistorique. 

La civilisation de I’age du renne ne peut avoir dte la propriete d’une race 
unique. II est vrai que le beau type de Cro-Magnon semble avoir prMomine et 
peut §tre considere comme un element de continuite; mais LI y avail d’autres 
types que eelui-la. Les races associees a celle de Cro-Magnon avaient adoptd 
ses moeurs. Ainsi les squelettes negroides de la Grolle des Enfants a Grimaldi 
ont ete enterres avec les inSmes rites, decores des mdmes coquilles et de la 
mSme couleur rouge que nous constatons dans des ensevelissements d’hommes 
de Cro-Magnon. Des rites semblables ont ete observes en Grande-Bretagne, a 
Paviland (sepulture aurignacienne) et a Brunu, en Moravie, a I’exlremite orien- 
tale de celte aire de civilisation. En somme, les conditions etaienl analogues a 
cellis de I'Europe moderne, ou une civilisation substantiellemenl uniforme s’est 
imposSe 4 des populations heterogenes. Cela implique des communications 
nombreuses et intenses, que laisse d’ailleurs entrevoir la presence, dans les 
depdts de I’Age du renne, de coquilles de I’Atlantique et de la Mediterranee. 
L’art n’est pas le privilege d’une race. Peut-etre I’element negrofde n’a-t-il pas 
encore ete apprecie a son importance. Les figures steatopyges des Baizi Rossi, 
avec leurs analogues des peintures rupeslres de I’Espagne, sont sans doute dues 
a I’influence de ce type ethnique. 

On s’etonne que la civilisation de I’Europe ail ete arrfitee dans ce premier 
essor, qu'une longue nuit se soil repandue sur la vasle region qu’avait habitee 
rhomme de I’age du renne. Pourtant, on peut se demander s’ll n’y a pas eu 
continuite quelquepart, s’i! n’y a pas eu de coureurs pour transmettre a d’autres 
la torche allumee dans I’ouest de I’Europe aux temps du renne. 

Des recherches recentes ont contribue, en effet, a jeter un pont enlre I’epoque 
quaternaire et les temps neolithiques. L’ Azilien, forme decadenle de la civilisa- 
tion du renne, est peut-etre, comme I’a pense I’abbe Breuil (1912), une survi- 
vance de i’Aurignacien. L’existence de I’Azilien a d’abord ete constatee par Piette 
au Mas d’Aiil (Ariege) ; on sail aujourd’hui que I’extension en a ete conside- 
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rable. Le climat etait doux et humide, a preuve ladisparition gradaelle du renne 
remplace par le cerf, et I’abondance de I’escargot des bois, helix nemoralis. II n’y 
a pasd'ceuvres d’art, inais la polychromiede i’ftge du renue survit dans des figures 
schematiques et geometriques sur des galets. Decouverts d’abord au Mas d’Azil, 
ces galets peints I’ont etd depuis aux environs de Bale el de Salamanque. 
Quelques-uns des signes qu’ils portent ressemblent a des leltres; Piette a voulu 
y voir les caracteres d’un alphabet primitif. De petits eclats a bord retouche 
(silex pygmiet), destines a etre inseres dans des harpons d’os ou de come, 
comme certains exetnplaires neolithiques, sont tres caracteristiques de cet etage 
qualifie a tort de Tardenoisien (G. de Mortillet'. A Ofnet, en Baviere, on le 
constate dans une sepulture ou sont reunis des types brachys et dolichos appur- 
tenant a de nouvelles varietes humaines. En Grande-Bretagne, I’Azilien, ou une 
phase analogue, s’est etendu vers le Nord jusqu’aux grottes d'Oban. 

Un savant danois, le D' Sarauw, a signale un paratlele septentrional de 
I’Azilien dans la station lacustre de Magleinose, pres de la cdte ouest de Zelande. 
On y a trouve des harpons de type azihen, avec des instruments en os el en 
come qui portent des gravures (geometriques ougrossieremenlzoomorphiques), 
d’un caractfere qui n’est pas magdalenien. La station apparlient a une epoque 
ou la Ballique etait encore un lac dans lequel les eaux de la Mer du Nord 
n’avaient pas penetre. C'est !a phase du pin et du bouleau au Danemark, ante- 
rieure aux plus anciens kjoekkentnceddinger, qui appartiennent a la phase du 
chene. Des d^pdts analogues a celui de Maglemose ont ete decouverts en Suede, 
en Norvege et dans les provinces balliques jusqu’au golfe de Fmknde. Les 
silex pygmees en torment un des caracteres. L’abbe Preuil, tout en reconnais- 
sanl que cette civilisation date de la fin du paleolithique, voudrait la mettre en 
relations avec celle dite sibero-altaique, qui se distingue par de nombreuses 
gravures d’animaux sur rochers. II est mteressant de noter qu’une gravure 
rupestre de renne au Trondhjem Fjord, qu’on a rattachee a I’epoque de Magle- 
mose, est conforme a I’ancienne tradition d’art aurignacienne, deux jambes 
seulement de I’animal etant indiquees. 

Un art apparente a celui des petroglyphes de la region altaique survit sur les 
tambourins de Laponie, ainsi que sur les cuillers en os de renne des Lapons 
finnois et russes, dont les affinites ethniques nous reportent versl’est de I’Oural. 
L’existence d’une province paleolithique tardive en Russie est aujourd'hui bien 
attestee et temoigne d'un mouvement general vers le nord-est, comme une 
phase anterieure indique un mouvement general vers le sud-est. Tout cela vient 
ft I’appui de I'opinion exprimee autrefois par Boyd Dawkins, qui voyait dans 
les Esquimaux modernes les heritiers de I’ancienne race des cavernes d'Europe. 
Cette conclusion est encore confirmee par la comparaison, institute par Testut, 
d’un squelelle magdalenien de petite taille trouve dans I'abri de Chancelade 
(Dordogne) avec les squeletles des Esquimaux acluels. 

V* SEKIE, T. VI IS 
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II y a lieu, comme on I’a vu, d’admettre aussi une survivance du paleolithique 
europeen dans I’Afrique du Nord, d’oii les Boschimans ont emigre vers le sud 
du continent noir. Un elephant en marche, grave sur un rocher du sud de 
I’Afrique, ressemble d'une maniere surprenante aux meilleures osuvres magda- 
leniennes; dans les peinlures des Boschimans, on constate m?me des ressem- 
blances de detail avec celles de Cogul et d’Alpera. C’est le cas de rappeler que, 
des les debuts de I’Aurignacien, un element negroide a participe a la civilisa- 
tion artislique telle qu’on I’observe de part et d’autre des Pyrenees. 

Entre la civilisation de Maglemose et celle des plus anciennes couches neoli- 
thiques, il n’y a pas d’apparence de continuite. Sans doute, nous avons ahaisse 
la fin du paleolithique, mais la vraie suture reste encore a ddcouvrir. Cette 
opinion de M. E. Cartailhac semble etre, pour I’instant, celle a laquelle la 
science doit se rallier. 

Les archeologues ont longtemps pense que la civilisation neolithique est 
d’origine eurasiatique, comme les animaux domestiques qui la distinguent' 
Dans la GrSce meridionale et dans le monde egeen, nous trouvons une civili- 
sation neolithique qui doit fitre consideree, essentiellement, comme un prolon- 
gement de celle de I’Asie-Mineure. Peut-on admettre que cette civilisation, qui 
est vraiment a la base de la notre, soit tout a fait independante de celle de 
I’epoque paleolithique? Sir A. Evans incline a croire que non. 

Tournons nos regards vers ies vallees de I’Euphrate et du Nil, les deux regions 
dont les influences sur le neolithique europeen paraissent inoontestables. 
La civilisation que nous appelons babylonienne etait la survivance et I’heri- 
tage de celle des Sumeriens. MSme les lois qu’Hammurapi auraient regues du 
dieu solaire babylonien sont, en grande partie, I’echo des reformes instituees 
raille ans plus tflt par son predecesseur Urukagina et attribuees par celui-ci a 
I’inspiration du dieu local de Lagash (King, Hist, of Summer and Akkad, 
p. 184). Une fois semitisee, cette civilisation s’est etendue vers I’Ouest, tant 
par I’entremise des peoples de Syrie que par celle des Hittites. Mais au dela de 
la region mesopotamienne, les travaux de la Delegation en Perse ont revele un 
domaine nouveau, celui qui avait pour centre I'ancienne Susiane ou Elam. Plus 
loin encore, les recherches de Pumpelly dans les tumulus d’Anau, prds d’Ash- 
kabad (sud du Turkestan), ont fait connaitre une civilisation parallele et appa- 
rentee. Les tessons neolithiques peints d’.4nau, avec leur decor geometrique, 
semblable a celui de la poterie contemporaine de I’Elam, ont suggere des com- 
paraisons avec la poterie peinte un peu posterieure de la Cappadoce et d’autres 
regions anatoliennes, ainsi que du nord de la Syrie. On s’est aussi demande, 
non sans raison, si une autre classe de poteries neolithiques peintes, dont les 
traces s’elendent a travers les steppes de la Russie du Sud, puis vers le bas 
Danube et la Grece du Nord, n’est pas en relation avec les varietes precedentes, 

Dans la vallee du Nil, nous remontons aujourd’hui bien au-dela de I’origine 
des dynasties. Des la fin du neolithique, lors de la premiere apparition du 
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metal, les indigenes etaient parvenus a une civilisation tres elevee. D’une part, 
elle se rattache a la Libye ; de I’autre, par des relations commerciales, aux 
bords de la Mer Rouge. A en juger par la figuration frequente de navires a 
rames (?), la navigation sur le Nil etait active. Le travail du silex et celni des vases 
en pierre etait pousse a un degre merveilleux de perfection. A cette epoque 
lointaine, on constate les formes les plus archaiques des hieroglyphes egyp- 
tiens et le culte de certaines divinites comnie le dieu Min. Quels que soient 
les changements ethniques qui aient marques le debut de I’ere des Pharaons, 
il est certain que le regime nouveau, la encore, s’est approprie la civilisation 
indigene et ne I'a pas eliminee. 

Les archeologues ont cesse de considerer comme un miracle la civilisation 
grecque; elle n'est pas sortie tout armee, comme Athena, de la tete de Jupiter. 
Le berceau de la civilisation du sud-est de I’Europe a ete la CrMe, dont la situa- 
tion geographique etait parfaitement appropriee a cette fin. En Crete mgme, 
des influences du dehors s’exercerent sur une civilisation indigene dont I’anti- 
quile est exlr4mement reculee. La colline de Cnossos est formee en partie de 
depbts suocessifs, comme les tells mesopotamiens. Sur une hauteur totale de 
45 pieds, les dep6ts poslerieurs au debut du Minoen (3400 av. J.-C.) n'en 
occupent que 19. MSme si Ton admel que les couches neolithiques se soient 
accumulees plus rapidement que les auires, mSme si Ton retranche encore un 
tiers du chiffre obtenu, on trouve que la base du nfeolithique cretois est bien 
anterieure a 9000 avant J.-G. Or, il est utile de rappeler ici que, d’apres les 
calculs recents du baron De Geer, la retraiie des glaciers en Suede ne remonte 
qu’a 7000 ans environ. 

On a recueilli, dans le neolithique de Cnossos. des figurines en argile repre- 
sentant des femmes assises de type steatopyge. les mains posees sur les seins. 
Des images analogues se retrouvent dans toute la province neolithique qui 
comprenait le sud de la presqu’ile des Balkans, les iles egeennes et une grande 
partie de I’Asie-Mineure ; ce type, diversement modifie et redresse, a passe dans 
les pays sumeriens et jusque dans le Turkestan meridional (Anau). Or, cette 
« famille steatopyge », qui se constate aussi depuis I’Egypte prehistorique et 
Malte jusqu’a la Grece du Nord, rappelle des sculptures bien connues de I'Au- 
rignacien. En Crete, comme dans la region anatolienne oil Ton en a trouve des 
specimens, le culte d'une deesse-mere, associee a un enfant divin, a prMomine 
plus tard et s’est transmis aux religions posterieures. Un autre indice de la 
communaute primitive de religion entre la Crete et I’Asie-Mineure est la diffu- 
sion du culte de la double hache (^labrys). La domination romaine, par sa force 
a la fois absorbante et diffusive, repandit le culte u'une forme male de la divinite 
de la double hache jusqu’a I'endroit oil s’e.eve aujourd’hui .Newcastle (autel de 
Jupiter Dolichenus). 

G’est de I'Egypte que les premieres influences etrangeres pen^trerent en 
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Crete, des avant le debut des dynasties egyptiennes. Ces influences sont altes- 
tees par le type des vases de pierre, par I'emploi de materiaux polychromes, 
par I'apparilion de certains aignes sue des cachets qui remontent a des proto- 
types predynasliques. II est meme possible qu’il y ait eu, a I’epoque des pre- 
miers Pharaons, une immigration d'Egyptiens en Crete, Un monument du Moyen 
Empire a ete decouvert dans la cour dn palais de Cnossos. Mais la Crete reagit 
aussi sur I’Egypte, qui lui dut de beaux vases polychromes et meme des sym- 
boles religieux, comme les ailes « minoennes » du griffon. Inversement, la 
Deesse cretoise fut en partie assimilee a Hathor, la dfiesse-genisse du monde 
infernal des Egyptiens. Sir A. Evans declare que ses recherches les plus 
receutes I'ont convaincu de plus en plus de I’existence de relations tres intimes 
entre la Crete minoenne et I’Egypte des Pharaons. 

De 3000 a 1000 environ avant notre ere, la civilisation minoenne s’est eten- 
due vers la mer Egee et une grande partie du bassin de la Mediterranee. Ce fut 
vraiment une rivale des civilisations de la Babylonie et de I’Egypte. Le palais 
de Cnossos en revele I'eclat, le naturalisme artisiique, la modernite; nous voyons 
la une religion puissante, une administration bien organise*, une ecriture qui 
s’esl developpee sur place depuis la pictographie jusqu’au stage lineaire. Comme 
Hammurapi et Moise, Minos passait pour avoir regu ses lois d’un dieu. Dans 
I’usage de tablettes d’argile, Sir A. Evans reconnalt une influence orienlale du 
debut de la Iroisieme phase minoenne, peut-§tre par un reflexe de la colonisa- 
tion minoenne de Chypre. Depuis cette epoque, des elements orientaui — entre 
autres le chariot et le sceau cylindrique — s'mtroduisent de plus en plus dans 
rile. IS'on seulement la CrHe minoenne exerga son inlluence sur la c6te de Phe- 
nicie, la Palestine et Chypre, mais sur la Grece oontinentale, la Sicile, les iles 
Baleares et I'Espagne. Le Mycenien n’esl qu’un derive provincial du Minoen. 
L’avaril-garde des immigrants grecs de langue aryenne a dfi encore connaitre 
la civilisation minoenne a I’epoque de sa splendeur; Homere en temoigne, et la 
lyre meme dont il accompagnail ses chants etail une invention minoenne. Le 
temple grec derive de la salle minoenne; son fronton est une adaptation du 
tympan minoen tei qu’on le voit dans la Porte des Lions; les types les plus 
arohaiques des deesses grecques, comme Orthia a Sparte, ont les attribute et 
les animaux familiers de la Grande Mere minoenne. 

Quelques elements de la civilisation minoenne survecurent en Grece ; d’autres 
y fiirent ramenes par les Pheniciens et les loniens. Malgre la catastrophe qui, 
au in® siecle, mil fin a I'Empire cr6tois, il n’y eut pas alors de solution de con- 
tinuite; il n’y en a pas eu davantage depuis. 


Je n'ai pas supprime, dans ce long resume souvent textual, une seule asser- 
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tion de Sir Arthur Evans qui puisse etre consideree corame justifiant son epi- 
graphe de Lucrece : 

Et quasi cursores vtlai lampaJa tradunt. 

Nos lecteurs jugeront si la preuve est faite que !a civilisation qualernaire a 
pu leguer certains elements a celle de la Mediterranee orientate. Pour ma part, 
je n’en suis pas convaincu. Si le glacierdu Nord, en marche vers ia calotte polaire, 
s’est retire de la Suede il y a 7000 ans, a combien de milhers d’annees plus 
t6t doit remonter la fin de I’epoque glaciaire dans I'Europe centrale, c'est-a-dire 
la disparition du renne et la fin du quaternaire en France! Que les toilettes 
minoennes des dames de Cogul, avec ieurs poitrines nues et leurs jupes 
ballonnees, remonlent a c^tte epoque ires eloignee — iO a 15000 av, ,I.-C. au 
minimum — c’est ce dont je ne voudrais pas me porter garant; la ciironologie 
de I’art rupestre de I'Espagne n’est pas, tant s’en faut, elablie encore. Mais 
commeje n’ai pas, pour ma part, de synthese a offrir, et que mes doutes eux- 
memes n’osent s’exprimer qu’avec des reserves, j’ai cru devoir faire con- 
naitre en detail les theories seduisantes qu’a presentees a une reunion de 
savants anglais un des plus eminents bistoriens et archeologues de notre 
temps, 

S Kei.n.vch. 
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Le catalogue de la collection Leconfield'. 


Ce beau catalogue, qui n’a malheureusement pas ete mis dans le commerce, 
a ete prepare par Miss W'yndham acec le concours de Miss Hutton, a I'ins- 
tigation et d’apres les conseils de M“'® Strong. Comme il est condamne a 
Tester rare, je crois devoir insisler sur ce qu’il apporle de nouveau. 

Charles, deuxieme comte d’Kgremont, membre de la Sociele des Dilettanti, 
forma la collection d’antiques aujourd'hui a Petworth (Sussex) entre 1750 et 
1760, principalement par I’entremise de Gavin Hamilton et du jeune architecte 
Matthew Brettingham, qui furent ses agents a Rome Dallaway, Anecdotes, 
p. 278), Clarac n’a pu publier que quelques-unes de ces statues, son dessina- 
teur, Brotherton, ayant ete « chasse » pour quelque maladresse par Lord 
Egremont (Rep. de la stat., I, p. xxxi). Michaehs visita Petworth en 1877 el 
en publia un catalogue incomplet [Anc. marbles, p. 596). 0. Muller y'avait vu 
en 1827 le buste d’Aphrodite, depuis si celebre, mais Michaelis ne ie vit point. 
Ce buste, ainsi que cinq autres busies de femmes, ont ele transferes aLondres 
(9 Chesterfield Gardens) par le possesseur actuel, Henry, deuxieme baron 
Lecontleld 

Voici un catalogue sommaire des marbres de Petworh. 

1. Ganyn.ede (Rep., I, 192. 4). T^te moderne. 

2. Fragment d'une femme drap^e, type Pudkitia. 
Inedit (ici, fig. 10). 

3. Femme drnpee restaurile en C(re<:IRi>p., I, 570, 4). 
Adaptation d’un type du v’ siecle ; I'mdice 
mammaire est tres lort. La gravure de Texier 
(Clarac) calomnie ce beau marbre. 

4. Glatue d'Hira. Inedite. Tete moderne. Type 
de la Hera Borghese (A'y-Carlsberg), v* slide 
(ici fig. 8). 

D. Statue d' Apollon (Hip., I, 255, 5). Epaule et bras 
droit modernes. Autrefois devanl le palais 
Vettori a Home fCavaliieri, pi. 35) 

6. Statue de satyre versant. Inedite. Tete et bras 

modernes. Sur la base, 

D'apres Praxitele (ici flu-, li. 

1. Margaret Wyndham. Catalogue of the Collections of Greek and Roman anti- 
quCii'i n the possession of Lord Leconfield. Loudres, .Medici Society, 1915. la-4 
XXXiU-142 p.. avec 86 planches. 

2. Le litre d'Earemont s'est eteint en 1845, avec le 4® Earl George Francis VX^vn- 
dham: auterieureineut, Petworth avail passe a George Wyndham (1787-1869) 
fils natiirel du Earl, qui fut fait Baron Leconfielil eu 1859 (Encycl. Brit.). 



Fig. 10. 
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7. Statue d' Apollon {tlep., II, 107, 6). On connait quatre repliques de celte 

statue et cinq de la tete. D’apres Praxitele, 

8. Statue de satijre au repos. Inedite. Type connu par plus de 40 repliques. 

D'apres Praxitele (ici lig. 11). 

9. Statue d'athlete (Rep., II, 546, 6). Bas de jambes 

, moderne. D'apres Polyclete. 

10. Statue de Dionysos. Inedite. T4te antique, mais 

^ n’apparlenant point, de caractere praxitelien 

■ (ici fig. '2) 

H. Statue de femme drapie. Inedite. Typedes statues 
funeraires. Tres bon style (ici fig. 9). 

' 12. Groupe de Pan et Olympos {Rep., I, p. 413, 4). 

Autrefois chez Lord Bessborough a Rochamp- 
ton. La tete d’Olympos, antique, n’appartient 
pas au corps. 

13. Relief votif. Une femme assise devant un autel, 
nourissant un serpent, suivie d'une petite ser- 
vante. V* siecle. Inedit (loi, fig. 14;. 

14 . Torse reslauri en Dionysos {Rep., I, p. 378, 6). 
Le torse est du style de Polyclele. 

15. Statue d'h'^mme assis. Inedite. Autrefois au palais Barberini. La tSte est 

celle de Galien et n’appartient pas au corps (ioi, fig. 5). 

16. Statue d'une Saison (Hirer). Inedite. Elle porte un lievre et trois oiseaui 

(ici, fig. 3). 

17. Statue dite nymphe d’ArtimU {Rip., I, p. 302, 4), Considferee comme 

une Aphrodite par Winckelmann. 

18. Statue d'Amazone Rip., I, P- '^80, 

5). La tfte est antique, mais etran- 
gere au corps i?). Type du Va- 
tican, n” 265 (Michaelis, Jahrb., 

1886, p. 27), ' 

19. Statue d'homme assis (Rep., I, 010, 

2). La t^te, qui n’appartient pas 
au corps ('?), ressemble beaucoup 
a celle de Demosthene. 

20. Terrne d' Apollon {Specimens, I, pi. 

28). Rnpliques a la villa .\lbani et 
au Capitole. 

21. Terms de Dionysos barbii. InMit. 

Fortement restaure. 

22. Terme double de Dionysos et Ariane. 

Inedit. Replique au British Mu- 
seum, 1623. 

23. Tile de guerrier barhu et casque [SpecAmens, I, pi. 54). Belle copie d’un 

original pergamenien. 

24. Tete d'athlete ,'Cayliis, II, pi. 48; Furtwaengler, Masterp., fig. 64, 65). 

Rep'ique a Ps’ew-York. Provient de la collection du ohancelier de Pont- 
chartrain. Belle copie d'un original grec du v’ siecle. 

25. Tile d'Hermes (?) Inedite. Style de Praxitele. 

26. Buste d’un Remain du UP siecle. Inedit. Beau style. 






Fig.t2. 
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27. Tdte feminine eolossale, pd.rl\e: inferieure d’une statue {Ancient marbles, 

p. 610). GEavre tres importante, analogue a la Hera Farnese, il’apres 
un original du v* siecle {seins ecartes ; ici, fig. 12). 

28. Buste de femme. Inedit. Portrait idealise de Sabine’? 

29. Tele de jeune fille. Inedite. D’apres un bel original grec de la fin du 

V* siecle. 

30. Portrait d'homme barbu (Specimens, I, pi. 66). Replique a Ny-Carlsberg. 

Philosophe a determiner. 

31 Portrait d'un Romain, (nedit. Epoque des Antonins. 

32. Baste de Bacchante. Inedit. Charmante tete rieuse, analogue au n, 1’26 de 

Ny-Carlsberg. 

33. Portrait d'Aelius Verus. Inedit. 

31. Portrait d'un homme barbu, probablement un Grec du ii* siecle ap. J.-C. 

Inedit. 

35. Portrait de ilarc .\urele jeune. Inedit. On en connait des repliques. 

36. Portrait de Septime Severe. Inedit. 

37. Portrait de Ciodius Atbinus (selon Bernoulli). Inedit. Beau style. 

38. Portrait d'un B.nmain du UP siecle. Inedit. 

39. Portrait de Ciodius Albinus. Inedit. 

40. Portrait d’un jeune Romain imberbe du HP siecle. Inedit. 

41. Portrait d'un enfant romain. Inedit. Autrefois dans la collection Albani. 

Neron enfant? 

42. Portrait d’un enfant romain. Inedit. Beau travail. 

43. Portrait d’un enfant romain portant un bonnet. Inedit. 

44. Portrait d’un adolescent. Inedit. 

45. Portrait d’une dame romaine du 1” siecle. Inedite. Tres beau style. 

46. Tete colossale de dame romaine. Inedite. Le type est celui de Julie Mam- 

mee. 

47. Portrait de Crispins (?). Inedit. 

48. Tete de jeune fille. Inedite. D’apres un original grec du v' siecle. 

49. Portrait d’un enfant consacre d Isis, avec boucle laterale. Inedit. 

50. Tide de jeune gai'con ornie de lierre. Inedite. 

51. Buste de Sahninus (?). Inedit. Tres bon travail. 

52. Statue d’.irtimis. Inedite. Tete moderne ici, fig. 7). 

53. Statue d'un enfant tenant un ijoret {Rip., I, p. 452, 3). Travail romain du 

debut du li’ siecle. 

54. Statue de Silene licnophore (Rip., I. p. 421, 5). u' siecle ap. J.-C. 

55. Statue d’un enfant romain drape, inedite. La tete, en grande partie 

moderne, n’appartient pas au corps (ici, fig. 6;. 

56. Statue d’un homme barbu en costume oriental (Rip., I, p. 575, 1). Peul- 

t-tre un pretre du temps de Marc Aurele. 

57. Statue d’un Romain du UP siecle. Inedite. La tete est rapportee (fig. 4). 

58. Tete d' Antinous. Inedite. 

59. Ruste de dame romaine de Tipoque des Antonins. Inedite. 

60. Portrait de Faustine I’ancienne. Inedit. Beau travail. 

61. Portrait d'une dame romaine agie {Specimens, I, pi. 72, 73). Tres beau 

style. 

62. Portrait d'une dame romaine du debut du IP siecle. Inedit. 

63. Portrait d’un jeune prince de la famdle des Antonins. Inedit. 

64. Portrait d’un enfant romain du P^ siecle. Inedit. Tres restaure. 
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65. Buste d'une dame romaine du ll‘ siicle {Cnspme'!). Inedil. 

66. Portrait d'une dome romaine du temps de Julia Domna. Inedit. 

67. Portrait d’une dame romaine du debut du IP siecie. Inedit. 

6S. Buste d'une dame romaine du P' sir He (Domitui !) . Inedit. 

69. Buste d'une Romaine du IP siecle. Inedit. Bon trava.il. 

70. Portrait de Faustine I'ancienne. Bernoulli I’acru moderne: Miss Wyndham 

I'attribue avee hesitation a la Renaissance. Je comprends qu’on ait 
sculpte a cette epoque des busies d’empereurs pour completer des series, 
mais pourquoi Faustine? 

71. Portrait d'un jeune homme couronne de laurier. Inedit. Sans doute un 

prince remain du i" siecle. 

72. Bas-relief grec representant un cavalier s'approehant d'un poteau autour 

duquel s'enrnule un serpent et decant lequel est une femme drapee 
offrant une libation. Inedii. Tres beau 'morceau du milieu du v siecle 
_ (ici, fig. 13). 

73. L' Aphrodite Leconfield (Furtwaengler, Masterpieces, p 313 et suiv.). 

Admirable tete attribuee a Praxitele par FurUvaengler. Le moulage du 
Louvre (S. R., Recueil de tiites. tig. 15) parail avoir ete fait sur une 
replique un peu dilTerente de la lete de Pelworin. 

74. Buste d' Athena. Inedit. Derivant d'un prototype du v siecle. 

75. Portrait d’un Rornain du J'-” siecle av. J.-C. Inedit. 

76. Buste de Septime Severe. Inedit. 

77. Buste d'.intonin le Pieux. Inedit. 

78. Buste d'Hadrien. Inedil. 

79. Buste de Jeune Roinain (Gordien 111 I . Inedit. 

80. Buste de Bacchus jeune. Inedil, 

81. Trapezopkore. Inedit, 

82. a et 4. Deux trapezophores. Inedits. 

83. Urne ciniraire ornee. Inediie. Sur le couvercle, une pantbere devorant un 

crocodile. 

84. Urne cineiaire ornSe de feuilles delierres et de branches d’olivier. Inedite. 

85. Inscription grecque de I'.Atropole d'.\.th.hies (I. Gr.. II, 5, 477 d). L’etude 

directe de Toriginal a permis de corriger certains details de la Iran 
scription de Koehler et a confirme plusieurs de ses restitutions. 

86. Sur celte planche sont reunies des photographies de teles : 1“ Grandisse- 

ments de la tete du [n. 19 .Demosthene ?); 2'“ Revers de la tele du 
n. 61; 3° D'apres un moulage a PelworUi, monlrant la veritable [incli- 
naison de tele du n. 24. 

II est bien entendu que, dans ce qui precede, le mot inedit, si frequemment 
employe, signifie « inedit jusqu’a la publication de Miss Wyndham ». II me 
reste a dire que les planches sont bonnes et que le commentaire, d’une sobriete 
discrete, temoigne a la fois de gout et de savoir. On pourra prendre modele 
sur ce beau catalogue illustre. 


S. Heinach, 
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SEAXCE DU 18 MAI 1917 

M. Paul Foucart continue la seconde lecture de son memoire sur le eultedes 
litTos en Grece. 

L’Academie precede au vote pour I’attribution du prix Gobert. Le premier 
prix est maintenu ii M. Delacheiial pour le troisieme volume de son Histoire 
'le Charles V; le second pnx est attribue a M. Renaudet, pour son ouvrage 
intitule ; Preref"rme et humanisme d Paris a la fin du xv et au commence- 
ment du xvr dccle. 

M. Paul Fournier annonce. au nom de la commission du prix de La Fons- 
Melicocq, qiie ce prix est decerne a M. de Caix de Saint-Aymour pour ses 
Meinoires et d"cuments pour servtr a I'ht^toire des pa<js qui forment aujour- 
d'hui le departement de I’Oise. 

M. Edmond Puttier commence la lecture d’un memoire de M. Marcel Dieu- 
lafoy sur les fouilles qu'il a fades en 1914-1915, avec M“' Dieulafoy, dans la 
mosquee d’HassAn, a Rabat (Maroc). Ce memoire comprend un expose histo- 
rique lies fouilles, des circonstances de I’edification de cette mosquee, pouvant 
contenir 12 a 15.00U personnes, et occupant une place unique dans I’histoire de 
I’arohitecture musulmane , une etude mathematique et geometrique des details 
de la construction, executes d’apres un rylhme canonique oil Ton retrouve les 
principes des constructions 6gypliennes et chaldeo-assyriennes, en mSme 
temps que i'architecte s’efforgait de donner a I'ensemble I'aspect d’une forte- 
resse en s’lnspirant de certains types de I’Occident lalin ; enfin, un examen 
des problemes poses par la date de la construction, les travaux de la mosquee 
ayant commence en 585 de I’hegire, ceux du minaret ou tour d’Hassan en 593 
(= 1197 p. C.). 


SEANCE DU 25 MAI 1917 

M. Paul Foucart continue la seconde lecture de son memoire sur le culte des 
heros dans la Grece antique. 

Le P. Schell annonce que M. Stephen Langdon a deoouvert au Musee de 
Philadelphie la deuxieme tablette de I’epopee de Gilgamesh. 

M. Antoine Thomas, president, rappelle que M:>' Mane Peliechel a legue a 
I’Academie uoe somme destinep a accorder chaque annee des subventions pour 
la conservation des monuments de France ou des colonies offrant un interet 
histonque. La testatrice a spe.nfie qu’d ne s'agit pas d'eniretenir ou de restau- 
rer des edifices, mais de faire des reparations urgentes pour empecher la ruine 
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totale ou parlielle des monuments. De plus, celle liberalite ne peut pas s’apph- 
quer a des edifices classes par la Direction des beaux-arts. — Pour la premiere 
fois, en 1917, 1’Academie distribue rales arrerages du legs (environ 15.000 francs). 
Les demandes des munioipaliles ou des particuiiers qui croiront devoir faire 
appel a I'Academie seront centraiisees par M. le Secretaire perpetuel de I'Aca- 
deuiie (23, quai Conti). 


SEANCE DU 1" JUIX 1917 

Lecture est donnee du decret approuvant I’election de M. Francois Tliureau- 
Dangin. — .M. Thureau-Dangin est ensuite introduit en seance. 

M. Cagnat, secretaire perpetuel, communique • 1“ une iettre de M. le comte 
de Castries, qui retire sa candidature a la place de memt re iibre vacante par 
suite du deoes de M. Joret; — 2" une iettre de M. Pierre Pans, qui, dans des 
fouilles executees sur la cite marocaine a I'aide d’une subvention de I’Acade- 
mie, a decouverl les mines d’un eiablissemenl antique destine probablement a 
la salaison du poissoii et, dans ces mines, une fibule iberi(.|ue et quelques 
monnaies impossibles a identifier a cause de ieur extreme iisure. 

L’Academie precede au vole pour raiiribuliou du prix Kstrade-Delcros qui, 
au deuxieme lour de scrulin, est atlribue par 23 suffrages a M. Gaidoz. 


SEANCE DU 8 JUIN 1917 

M. Clerinont-Ganneau offre, au nom de la famille de M. le marquis de Vogiie, 
uneaquarelle due a rarcliitecte Edmond Dutlioil.iepiesenlanl la iiiosijuee d’Oiiiar 
a Jerusalem (1862\ et uii plan de la meme mosquee dresse par C, Maus (1369,. 

M. Durrieu annonce, au nom de la commission des Antiquiles de France, 
que la 1” medaille a ete decern^e a M. Labande pour les tomes III et 
IV du Tresor des chai'tes du coiiile de Hr.tkel: la 2* mddailie, a M''* Gene- 
vieve Aclocque pour son ouvrage sur Les coi'i.'jrations, Cinduslrie et le com- 
merce d Chartres du xi' slecle a la Rtvolution ; la 3' medaille, a M. Vernier 
pour ses Charles de I’abbaye de Jumieyes; la 1" mention, a M. de Montmo- 
rand pour son livre sur Une femme poete du xvi* stecie : Anne de Graville. 

M. Paul Fournier annonce que le prix extraordinaire Bordin n’est pas deoernfe, 
mais qu’une somme de 1.500 francs est allribuee a M. Louis Brehierpour son 
ouvrage sur Lu cathmirale de Reims. 

M. Durrieu annonce que le prix Saintour est partage entre MM. Prentout, 
pour son livre sur Dudon de HadU-QuenlintJ .f'OO franc.s ; i’abbe .Mesnei, pour 
son ouvrage sur Les saints du diocese d'Ecreux (1,003 fr.; ; et Rouer Gran d, Le 
contrat de complant (500 fr.). 

L'Academie precede a ['election d'lin mfmbre libre .>n remrnacenieni de 
M. Charles Joret, decede, — Les votanis sunt au nom'o'o de 56; la majonte 
est de 19 voix. 
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MM. 

1“ tour. 

2' tour. 

3‘ tour. 

4' tour. 

3' tour. 

6' tour. 

Blanohet. 

8 

12 

12 

10 

11 

9 

Brutails. 

5 

•j 

O 

O 



o 

Capitan. 

10 

10 

13 

14 

15 

17 

Cochin. 

4 

1 

1 

1 

0 

0 

Esperandieu . 

4 

3 

1 

2 

0 

0 

A. de Laborde. 

5 

5 

5 

7 

8 

9 


Le 6* tour n’ayant pas donne de resultat, I’election esl remise a une date 
ukerieure qui sera fixee le 1^' vendredi d’octobre. 


Stance du is juin i917 

M. Cagnat, secretaire perpeluel, donne lecture d’un rapport de M. le D' Car- 
ton sur la continuation des fouilles de Bulla Regia (Tunisie). 

M . Salomon Reinaoh annonoe, au nom de la Commission du prix Charee, que 
oe prix a ete decerne a M. Oscar Bloch, pour son ouvrage intitule ; Les 
parlers des Vosges. 

M. Paul Fournier annonce, au nom de la Commission du prix Auguste 
Prost, que ce prix a ete decerne a I’Academie Stanislas de Nancy, pour les 
deux volumes de ilimoires par elle publics pour ies annees 1914-1915. 

M. Edouard Chavannes annonce, au nom de la Commission du prix Stanis- 
las Julien, que ce prix a ete decerne a I’ouvrage d'un savant japonais, 
M. Sekino, et ses collaborateurs : « Album de planches concernant les anti- 
quiles de la Coree. » Cet ouvrage a ete public pjr les soins du Gouvernement 
general de la Coree. 

M. Paul Foucart continue la seconde lecture de son memoire sur le culte deg 
heros dans la Grece antique. 


SEANCE DU 22 JUIN 1917 

M. Bernard Haussoullier presente une inscription inedite en iangue lydienne. 
Le lydien etait jusqu’a ces dernieres annees une Iangue inconnue. Les fouilles 
des Americains a Sardes ont mis au jour un certain nombre d’lnscriptions 
bilingues qui ont permis d'essayer le dechiffrement des textes lydiens. 

M. A. Moret interprete une inscription recemment decouverte en Egypte et 
montre ses rapports avec un autre texte relatif a un grand proccs. Un pro- 
prielaire depossede par un tribunal, sous Ramses II, obtient la revision du 
jugement et la restitution de ses biens, apres un arbitrage ren !u par la statue 
du roi Ahmes I*', mort depuis 300 ans, qui av-ait jadis fonde la [iropriele en 
litige. 
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SEANCE DU 29 JUIN 1917 

M. Antoine Thonaas, president, informe I’Academie que M. Francois Dela- 
borde, recemment ela metnbre ordinaire de I’Academie, vient d’etre cruel- 
lement eprouve : son troisieme fils, comme ses deux autres freres, est tombe 
au champ d’honneur. M. Thomas exprime a M. Deiaborde et a sa famille la 
profonde sympathie de I’Academie. 

M. Bernard Haussoullier acheve sa communication sur une inscription 
lydienne. 

M. Maurice Prou fait une communication sur un dipldme de Charles le 
Chauve conserve dans les archives du due de Medinaceli. 

M. Durrieu donne lecture du rapport sur le concours des .Antiquites natio- 
nales de 1917, 


SEANCE DU 6 JUILLET 1917 

M. Paul Monceaux, de la part de M. Gsell, communique une inscription 
chretienne recemment decouverte a Setif. Cette inscription mentionne un mar- 
tyr du nom de Justus, deja connu par un autre document trouve au mime 
endroit, et les reliques d'un groupe de martyrs d'une localite appelee « les 
Cent Arbres Ad cemum arbores, qut etait situeedans la region de Lambese. 

M. Maurice Prou continue la lecture de son travail sur un dipldme de Charles 
le Chauve, conserve dans les archives du due de Medinaceli. La comparaison 
de ce dipldme avec d’autres du meme roi, souscrits par le mime notaire, 
prouve que la repartition des actes d’une mime chancellerie par bureaux est le 
moyen de critique le plus stir et le plus precis pour decider de rauthenticite, 
determiner les remaniements et etablir le texte. En outre, M. Prou montre que 
le marquis de Gothie, Humfred, a ia pnere de qui Charles le Chauve fit expe- 
dier ce dipldme, est le mime que le comte d’Autun homonyme. 


SEANCE DU 13 JUILLET 1917 

M. J.-B- Chabot fait une communication sur une inscription neo-punique de 
Maktar. 

M. Pettier commence la seconds lecture du memoire de M. .Marcel Dieulafov 
sur les fouilles exicutees par lui et par M®* Dieulafov dans la mosquee de 
Hassdn, a Rabat (.Maroc). 


SEANCE DU 20 JUILLET 1917 

M. Cagnat, secretaire perpetuel, donne lecture d’une note de .M. Lesquier 
sur le mariage des soldats romains. M. Lesquier essaie de concilier les opi- 
nions de ceux qui n’admettent point pour les soldats romains le droit au 



3U4 


HEVliE AKCHEOLOGIQUE 


manage et de ceux qui croient, an contraire, qu’il leur etait permis de contrac- 
ter une union legitime. It admel que I’etat legal a ete modifie au m' siecle dans 
un sens liberal. 

M. Pettier acheve la seconde lecture du memoire de M. Marcel Dieulafoy 
sur les fouilles executees par lui et par M“* Dieulafoy dans la mosquee de 
Hassan, a Rabat (Maroc). 


SE.4NCE DU 27 JUILLET 1917 

M. Antoine Thomas, president, annonce la mort de M. J. H. C. Kern, 
d’Utrecht, associe etranger de TAcademie, et retrace brievement sa vie et ses 
travaux. 

M. Cbavannes annonce que M. le D' Segaien a mis a profit un sejour que 
ses fonctions militaires lui ont fait faire a Nanking. II a etudie les sepultures 
imposantes qui ont subsiste dans cette region et qui proviennent de dynasties 
du V* et du VI* siecles p. C. Le D* Segaien tail communiquer a TAcademie les 
photographies qu’il a prises de ces monuments et montre dans un memoire 
quel en est Tinterfit pour Thistoire de Tart chinois. 

M. Moise Schwab analyse un grand document, provenant du Caire, qui appar- 
lient a M. Theodore Reinach. Ce document contient sept pieces relatives a des 
proces soutenus alors a Fostat (faubourg du Caire). Cinq de ces pieces sent 
ecrites en hebreu, et deux en judeo-arabe, o’est-a-dire en langue arabe avec 
caracteres hebreux. L’une d’elles mentionne a plusieurs reprises comme un 
contemporain Teiilarque ou patriarche de toutes les communautes juives. Ce 
detail permet de fixer la date des documents en question. Us interessent ega- 
lement Tonomastique par la mention de personnages inconnus et de localites 
egyptiennes ou asiatiques qui ont disparu depuis lors, et surtout la paleogra- 
phie, parce que I'ecriture de ces teites est un curieux modele de transition 
entre les caracteres carres, rigides, anguleui, et les caracteres cursifs, adoptes 
plus tard par un besoin general d’ecrire rapidement. — M.\I. Babelon, Cler- 
mont-Ganneau, Theodore Reinach et Thomas presentent quelques observa- 
tions. 


SEANCE DU 3 AOUT 1917 

M. Bernard Haussoullier communique une note de M. \V. Deonna sur un 
miroir de bronze etrusque conserve au Musee de Geneve, dans lequel il propose 
de reconnaitre un moule de miroir du v* siecle. — M.M. Clermont-Ganneau, 
Cagnat et Cumont presentent quelques observations. 

M. Cagnat communique une note de M. Fabia, correspondant de TAcademie, 
sur le e Jardin des mosaiques » au quartier d'Ainay, a Lyon, de 1806 a 1812. 
Le pharmacien Paul Macors, en possession, depuis 1803, d’une partie de Tan- 
cienne propriety des Jesuites, y decouvnt plusieurs mosaiques romaines, entre 
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autres celle des Jeux du cirque (1806) qui est au Musee de Lyon, et celle de 
Mr-leagre et Atalante (1809) qui a peri sur p’ace. Le clos Macors devint ainsi 
le « Jardin des mosaiques <>, puis le local du i- Cercie des mosaiques )>, un 
lieu de plaisance oil furenl celebrees la Saint-Napoleon de 1809, cede de 1810 
et I’uriion de I’Empereur avec Marie-Louise. Le deces de Macors entraina bien- 
tot le morcellement du jardin et ensuite lacroissance du quartier sa dispantion. 
La mosaique des Jeux du cirque, acquise par la vide en 1813, y demeura 
jusqu’en 1818, 


SEANCE DU 10 AOUT 1917 

M. Maurice Vernes fait une communication sur le Chanaan historique et le 
Chanaan legal. Le « Chanaan historique », c’est le territoire qu'ont ocoupe les 
Israelites a I’epoque historique ; le « Chanaan legal » est une conception theo- 
nque, de caractere a la fois juridique et theologique, grelTee sur I’etat de fait 
connu par ses auteurs. II se distingue du premier a la fois par ses retranche- 
menls et par ses additions. Les premieres comprennent une partie de Moab. 
d’Ammon et d'Edom et particuiierement le pays de Galaad; les secondes com- 
prennent la Fhilistie. la Phenicie et la haule Syne jusqu’au voisinage de 1 Eu- 
phrate. C’est qu’Israel est I’heritierdes Chananeens, depossedes par la divinite 
a la suite de ieurs forfaits ; tout ce qui lait partie de Chanaan lui revient ; ce 
qu’il n’a pu prendre ailleurs ne lui appartient pas legitimement. C’est I'intro- 
duction d’un point de vue theologique succedant a I’anlique droit de conqu^te 
et destine a le remplacer ; c’est I'amorce du droit international. 

M, Franz Cumont, associe elranger, commente une inscription grecque 
decouverte i Rome, dans le temple des dieux syriens qui s’elevait sur le Jani- 
cule. Les vers enigmatiques de cetle dedicace semblent indiquer qu’un certain 
Ga'ionas, qui se qualifie « juge des festins », a construit pres du sanctuaire uii 
bassin pour conlenir les poissons sacres destines aux repas liturgiqnes. 
La participation a ces repas assurait, croyait-on, aux luystes une immortalite 
divine. — MM. Salomon Reinach, Bouche-Leclercq el Clermont-Ganneau pre- 
sentent quelques observations. 


SEANCE DU 17 AOUT I9l7 

M. Clermont-Ganneau communioue I’extrait d’une letlre de .M®' V's .Alfred 
Dutens, annoncant que son marl, decede le mois dernier, a legue a I’.Academie 
la somme necessaire a la fondation d’un prix decennal de 10.000 francs, a 
decerner a un ouvrage de linguistique. 

M. Paul Fournier signale, d’dipres un manuscrit de la Bibliolheque, la' 
seconde recension, dataiit approximalivemenl de 1120, d'une collection cano- 
nique ilalienne, le Polycarpus. D'apres les apocryphes que I'auteur y a intro- 
duits et qui d’aifeuis ne devaient pas exercer d'influence, on y decouvre la 
trace des questions controversees qui. He son temps, parlageaieiil les esprits, 

•'ERIK, r 20 
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;jut; 

en mSme temps qu on y voit se ilessiner queiqnes-unes des theories de droit 
qui devaietil arriver a matunte dans la seconde moitie du xii' siecle. 

M. Seymour d»* HiC'U lit une notice sur un reoueil de plaquettes qothiques 
renfermanl entre autiTS un iivret impnine a Houen vnrs 1510, ainsi qu uii 
P'lerne latin de Guillauine de La .Mare sur i’Luchariatie, imprime a Rouen vers 
1500 et i|m passdit pour perdu. 

{Revue crttiqiie.) Leon Dohe/. 
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lESSK I'.ENKl'Ii.T ENHII.S 

La science Iransatl iiili'jnc a Tut T >• riH-i-- i'i== r. lU- •. l-if- , erne .■ c 
2njui!;pi j;il7. Lp pr'jfpssfur Lul-r. ! rpctp-jr dp I'E'- ■ ■■ 'irii- r ■ >. e i- K enp, 
apres avoir achpvp pn Fnricp ij'p' t pjr: ■ • r r.-ncp^ mtr ; i- s, ’ c lO- 
(pfs a%ec reconnaissance e! jo'^te iip’.t iP'li i i P', • ta t f' ii ‘‘i i n ll.ii p ir 

or^ujiser, [irps du front, nne aai: i in e .in.pi 'lOp. TiiV.i inl [iir uip na- 
leur torri le, il fut frappp d'ljne i ara v- p :u p j ;r pf pjrot si.p prjpn; a ip r~ 
V fjnano, dans sa r)mrar,tp-cn ,;ii • njp anr.pp Lp .-p.: . p-.pn.pnl 'a p'l o a t 
ties fnnprailies nudlairps. no dp- par np= ' •iiinnt-' "r.t n ' '"p «a :ri''rrprp 
Avec le concoiirs d une fe-cme d _'np fp in . Lirtpr avi t su ,• nn- r ine \,v. 

impulsion a I'Ecole aT.erca'np : ; 5 -‘at dans 'a '-.'pt- 1' 1 pane, ijt,- 

foule d’amis, oui se jo s'cent anx savan*^ ‘Van a s p'pjr d^p 'rcr ,a ■■ =:> ^ t on 
prematurep dp ce ^aianl r-oT-me *'n n do t f-nx dp^s p .vrac -' =ur a rp/. 

^lon romaine rciyj n f ^nm-j pt T /pi,'/,par 'f 'in f>ni Hn'if j . ,p 

second iL po/i Li'iuri de I'dl 1 p~‘, r i*" ' ^ ft. U'. v^p !■ ' a'“j\ant. I 

aviT* adsS’ r djpp .,ojM .jops iriic es .o's -‘i"' -- s^r ;a re roxaine ca ? 

e L‘iXih'jii de H.-s xr 1 r^m;^ pi ojuVa.'-' \n >- nip 'i I' c* ‘pt 

ouvraee sur ,'es ppitne’es des ; v ;,,‘p5 ians la pops o .ip-e r.-oj , Tout 
recemrrierA. .. fondait un noiveau recje: ;n-i m rjf ihr .ImtPpon 
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Academy in Rome, Bergaiiie, 1917), auijael il Joanait un memoire sur la reor- 
ganisalion des sacerdoces romaiQS au debut de la Republique. — Je reproduis 
id I’eloquent arlicie que M. Nogara, dans le Corriere d’Ualia (7 aout 1917), 
consacra a la memoire de ce savant estirae et regrette. 

S. R. 


I giornali cittadini hanno annunciate gia la morte improvvisa del comm. 
Benedict Carter, direttore dell’Accademia Americana di Roma, avvenuta il 
mese scorso a Gervignano, dove egli si era recato quale vice presidente della 
missione amerieana per la distribuzione dei soecorsi per il nostro esercito ; ed 
hanno pure riferito nelle loro cronacbe intorno alle onoranze funebri che gli 
furono rese; ma e anche conveniente e, direi anzi, doveroso, per un foglio che 
si pubbhea in Roma, dedicate alia memoria dell’estinto, che dell’eterna citta 
aveva latta la sua seconda patria, qualche cosa di piii che non sia la nota arida 
del giorno. 

Jesse Benedict Carter appartiene a quella schiera d’intelligenze vivaci e dal 
largo onzzonte che, sbocci.ite nella recente primavera dei popoli dell’ America 
settentriondle, hanno sentito il fascino del mondo antico e specialmente 
deiritalia e della sua storia oramai tre volte millenaria. 

Formato di buon’ora al metodo rigoroso della scuola filologica, egli si dediciS 
con particolare predilezione alio studio delle antichita religiose di Roma antica, 
e con sinsrolare acume cerco d’lllustrare le misleriose relazioni che legano 
Roma ai popoli che la precedettero e segnatamente all’Etruria, nella quale egli 
vide giustamente la priina nutrice della civilta e della religione romana. Ma 
i ingegno del Carter, pur essendosi eserchato in modo speciale nello studio delle 
antichita romane, non reslo inerte dinanzi alle altre manifestazioni del genio 
itdhco, e si rivolse con sano eclettismo a tutte le correnti d'arte e di pensiero 
che, con aherna vicenda di oscurita misleriose e di splendor! inaspettati, hanno 
raccoito per tanti secoli intorno a se e nel nostro paese, la storia deU'umanila 
inlera. Alla sohdita della dottrina congiungeva una grande vivacita di forraa ; 
cosi e che alle sue conferenze nell’.Accademia .Americana, prima nella modesta 
sede dei villino Bonghi in via Vicenza, e poi nel grandioso palazzo sul Giani- 
colo, archiieltato dal nostro assessore comm. Galassi presso Porta S. Pan- 
crazio, insieme agh aluniii della scuola, accorrevano le personalita piu spiccate 
per collura e per ingegno che si trovavano in Roma. Parecchie di queste con- 
ferenze egli rdcoolse anche in un volume, che ntletle come in uno specchio le 
grandi figure che hanno reso per sempre e dappertutto glorioso il nome 
d’llalia. dalle prime origini di Roma a San Francesco d’Assisi, a San Tommaso 
d’Aquino, a Dante Alighieri, e che ebbe la piii lusinghiera accoglienza 
dovunque si estende o pi.d esser compreso I’ldioma inglese. 

Md la memoria del Carter non st raccomanda soltanto all’opera del filologo 
e del coiiierenziere ; egli ebb® anche doli non meno vantaggiose come orga- 
nizzatore ed amministratore. La scuola amerieana di stud! classic! in Roma 
sorse a iuuga dislauza dopo I'lstiluto archeologico germanico e la scuola Iran- 
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cese, e quasi oontemporanea alia scuola britanniea; ma nella sua giovane vila 
essa mostra tanta euergia di menti e tale ricchezza di mezzi adeguati, che potra 
in breve tempo emulare le sorelle maggion, Molto essa deve per questo lato 
ai meriti personali e al tatto del suo primo direttore prof. Peck, ed anche al 
di lui successore prof. Norton ; ma e specialmente per I’opera intelligente ed 
assidua del Carter nell’ultimo decennio che la primitiva scuola si elev6 al 
grado di Accademia, e raccolse la simpatia di facoltosi mecenati cosi da tra- 
piantarsi in sede propria sul Gianicolo, con una biblioteca che puu conlare tra 
le migliori per cio che riguarda lo studio di Roma e della sua storia, e con 
mezzi adatti alia formazione dei giovani artisli, pitlori, scultori ed architelti, 
che vengono qui dinanzi ai nostri impareggiabili esemplari, a far prova delle 
loro migliori attitudini e deile loro vocazioni. 

Non ultima tra le doti del Carter era una cordialita espansiva che non si trova 
facilmente nel dotti di professione, e che gli accaparrava a primo tratto le sim- * 
patie dei colleghi, degli sludiosi e degli alunni, mirabilmente secondato in 
questo dalla sua gentile signora che possedeva perfettamente al par di lui la 
lingua italiana e conosceva e apprezzava pm assai di molti Itahani la storia e i 
monumenti nostri. Chi ebbe la venturadi prender parte ai simpatici ricevimenti 
che il prof. Carter e la sua signora davano ilgiovedi a villa Aurelia primadello 
scoppiare della guerra europea, ne porta un’impressione incancellabile, nella 
quale si fondono in modo perfetto lo splendore degli appartamenti, la meravi- 
gliosa visione dell’urbe dalla maggiore altezza del Gianicolo, e il garbo tutto 
signorile e cordiale degli ospiti. 

Basta cib che ho detto sin qui a diraostrare quale perdita abhia fatto 
insieme I’-Accademia Americana e gli studi d'arte e di archeologia in Italia ; ma 
il rammarico si fa piii vivo e il rimpianlo piu doloroso ancora, quando si pensa 
alia fresca eta di quarantacinque anni nella quale il Carter e scomparso. La 
sua generosa iniziativa a pro dei nostri mutilali, per i quali fu ceduta dall’Ac- 
cademia .Americana la villa .Mirafiori, e di cui rimane lieto ricordo la festa del 
marzo scorso, nella quale egli ebbe la croce di commendatore, lo avevano avvi- 
cinato con vincolo di pm intimo affetto a Roma e all'ltaiia. Valga di sollievo 
neil’amaro lulto alia gentile signora, e di cont'orto a quanti lo hanno conosciuto, 
slimato ed amato, il pensiero che I'opera a cui egli si era di'dicato vive e pro- 
gredisce prosperando suila via che egli ha disegnato, e che il suo nome e la sua 
memoria, associate al nome e alle memorie di Roma, resteranno perennernente 
in onore. 

Lanzo d’lntelvi {Como;. 

B. Nogara. 


GEORGES LEGRAIN 

Georges Legrain vient de monrir a Lonxor, en [deine force de I'.'tge el du 
talent. C’esl a FEcole des Beaii.x-Arts, ou il fri-quentait I'atelior de Gerbine, el 
en suivanl le coursde Clioisy, qii'il enlemlit I'appel de rEirypte. Pour la inieux 
connaitre, il aborda rarcheologie el la phdologie aui Ecoles du Louvre et des 
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HautPS-Etudes. Apres un staire a ITcole frani;aise du Caire, il fut distingue par 
M. lie Morp'an qui le fit entrer au service des antiquites de I’figypte. Alors 
coiniuened son p'iiieati'jn lie fouilieur a Umbos, Dahchour, N'egadah ; des 1895, il 
fut speeiaieinenl eh irtre des tr.ii aux dans le grand temple de Karnak a Thebes ; il 
(levau y consacrer les vingt-deux ans de vieque la destinee lui reservait encore. 
Lei'hamp de fouilles de Karnak passa au premier plan des preoccupations du 
Service apres que le tremblement de terre du 3 octobre 1899 eut renverseonze 
eolonnes de la sake hypostvie et ebranle i’edifice eiitier. M. Maspero, qui avail 
r-pris la direction des louilles, elabora un plan de consolidation el en confla 
I'e.xecut.un a 0 'Orges Legrain : ceiui-ci aborda sans peur cette oeuvre peril- 
leuse, a la fois gigantesque cl delicate; il la iiiena jusqu’a I'achevement avec 
une liardiesse, une tenacite, une competence incomparables. Legrain demonta 
[ic rre a pierrc la plupart des eolonnes de la travee ouest, reprit les fondations 
en sous-ieiivre, recniistruisil les iVits sur un sol rametic au niveau antique ; en 
qiielques annees de diir travail, la reussite etail complete. La travee orientale 
lilt .1 son lour conso.i lee et deblayee; le chaos de pierres amoncelees qui 
d. fciidait le= ahords de Teusemble gigantesque de Karnak fut uetloye, assaini, 
regularise : aujourd'lmi les temples soul debout, moiitrant toutes leurs bles- 
sur*'s, inais accessililes. reveles a la science, tels qu’oii ne les avail jamais 
apergiis dcpuia deux mide ans. Des centaines de textes et de tableaux inedils 
rccoinpensaient aiijoiir le jour Legiaiii de son travail inlassable ; la decouverte 
la plus seiisatmnnelle fut cede d’liiie cachette |ou les pretres des Ptolemees 
avau'iit p t ['cle-inele statues, steles, bronzes, tons les ex-volo dont les devots 
avaieiit en oinlire le,- sa.les et couloirs des temples pendant les vingt siecles 
ou Tneb-.- fut rajulale. Les iidi'traiions du .Nil axaienl inon le la cachette ; aussi 
■ .'."■a n tit-d une a p.'-.-h,. ,,iix statues •> uui lui livra des objets par dizaines de 
III lie. riepii - les temos h-ro.ques on .Mariette explurail le Scrapfum, jamais 
fiiiibe I,,- fill S' oro iu.’t.ve ni SI r che en monuments de premiere importance 
pour I'lii-toire de I'art. Legrtin n'eut pas que le merite d’avoir exploite comple- 
lenieiit celte mine, ires .aiior eux, li ciinsacrait ses veilles, ses rares ioisirs, a 
reiii-'er raoporls, notes scier.tifiqucs par centaines, memoires detailles pour les 
Ann'ibi ‘in Sen lee. gros volumes de texres sur les statues dont s'enrichissait 
gr'ice a 111 ! le musee du Caire. .Ayant exhume des faun. les enlieresde princes et 
de pre' res, il entreorit d'en dresser les genealogies dans un repertoire qui restera 
comme un modele de conscience el d'erudilion. L'Egypte moderne n’echappait 
p is a sa cuno-ue passionime ; a vivre sans cesse avec les fellahs, dont il enten- 
dail Darfai ement tous les patois, il avail recueiili des notes sur bien des usages 
et sunerstitions popu'.aires ; de ces traits de mueurs, dont les touristes presses 
n'ont aucune idee, Legra.n lira un hvre intitule siiiritueliement Loiix r <ans 
/e- /'‘luruoiis. De in.-nie apr,ortait-n .i iTnstilul egynt'en, dont il etait uiembre, 
des >’[11 les pi luantes sur les soldats de Bonaparte en Egypte. Les milliers de 
visiteurs auxque's Legran faisait les honneurs de s oi temple avec une bonne 
hunieur inepuisab e ne se doutaient guere que cet ingenieur debrouillard.'spi- 
ntuel, qu’ dingeait si aclivement de la voix et du geste ses equipes de terras- 
s.ers, ir.id., ie sj.r venu. apres d'epuisantes journees pissees au chantier sous 
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iiii so'eil cru“!, s’asseoir lisa table de savant pour se pher liucilen-. Qt aux Ira- 
vaux d’l rudition arides, minulieai, qu'il aniiiiail de son activite allegre et 
avisee. 

Quelle Iristesse de penser que Legrain est frappe en p!em travail, an moment 
oil la earnere s’elargissait devain lui, ou, en possession complete de son sujet 
el de ses moyens, il aurait donne de Karr.ak la publication exhaustive que 
personne ne nouvait entreprendre avec autant de siirete La sc.ence fiangaise 
en Euvpte nerd dune un de ses repres-uitants les plus brillants. qui pussi dait 
les qualites rarement reunies du b'ciinicien et de i'nonune d action. 

Puisse sa faniille si durement .■pr,.m,e troiiwr une conso.atiun dans la cer- 
titude que le noni de Georges Legrain rcslera attai lo' pour jainais aux temples 
imperiss.ildeJ de Kariiak I 

A. -MOi ET. 


{Juurnal des Debat.-^, 2',i aout I'.tld . 


\V. H. JAMES WE.ALi; 

Mort a Londres au ruois de |uin I'.MT, a I'age ile si5 ans, Weale e'ail vemi 
tout jeune s’etablir en Belg.que et avait explore a foiiii non seuleinent b'S 
musees et les eglises, raais les archives publiques’et pnvees de ce pavs. 11 y fit 
des decouvertes meinorables, notamuient celle de t>erard llavid, dnni e* nmn 
etail oubhe depiiis deux siecle.? et dont les .i.ojvres etaieul altribuees a d'aiitres 
artistes ; il conslitua aussi, le premier, /etal ■ r, ,1 et la biogr ifibie de .Memling. 
La plupart de ses articles revela'euis parurenl dans le de Bruges, pre. 

cieux p.riodique devetiu fori rare. I'e )spu a t^GT. li fut eonservaboir de la 
bibliotheque d'art du Miisre .ler^ouib Ken-:net"n. Lu'uvre rapila.p de sa vieii- 
lesse est un ouvrage de pren.aer .ardre siir les freres A.an Kyck. pub n* deux fois 

in-4® et in-8'' — en co laboration aver M. M. Brockwed, On lui doit aussi 

un catalogue (inlrouvable) du .Musee de Bruges, un savant guide mtdule 
Bruges et ses fncirons, une monogrardiie mlrouv.d. e et d'ailleurs d.-passpe) de 
Gerard Divid et un catalogue de i'Exposition rd io=peclive de Bruges (I'.e'd , 
oil il fut oioige d'admeltre ies designations des eiposants el tie put fame CEuvre 
de critique, D’excel enls arlic es out •'le uissetnines par ui dans le hurlinqtun 
ilagaziue el hi G'lz-tle des B«trt/ x-.lr (s ; li a aussi coiitr.bue a ,ri derni-re ed tion 
du Dicti.narg ‘>f paintets de Bryan. W^-aie, qui aura.t pu lerenir riche s il 
avait vouiu acheteret vendre des tableaux llarnan is du x** sit'c.e, vecut piauvre ; 
pendant les dernieres annees Ue sa vie seuleinent, i! re.jii du gouvernemenl 
anglais une p"tile pension, lietaiirob .geance rneme : perso'.ne u a fait en vain 
apjiel a S'.n ■, iste savoir. Tons les connaiS'-urs de i’art tl ui an i le eonsid'-- 
rdie'it cj'inie leur mai’.re et ava-ei.t pj^r :ui autant d'allec’.ion qu- ,ie respect. 

s. H 


t , Voir une notice d e .M . Brock well dans la N iho/i i Ne w - \ . .rs i d u 1 4 j uin !9l*. 
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RAOUL WAROCQUE 

Aumois d’avri! dernier, Raoul Warocque a suecombe a une penible maladie 
qui mmait depuis longlemps sa robuste constitution et qu’ava'ent aggravee les 
anxietes causees par I’lnvasion allemande et I'occupation de la Belgique. II 
etait age a peine de quarante-huil ans. Grand proprietaire de charbonnages du 
Uainaut. il appartenait a cetle sorte de feodalite industrielle qui dans certaines 
resions a remplace I’ancienne noblesse terrienne. Depuis pres d'un siecle, la 
direction des grandes affaires et les mandats nolitiques etaient hereditaires 
dans sa familie; celle-ei s’eteinl avec lui au moment oil de profondes transfor- 
mations Tont peut-etre modifier un etat social dont eile etait une expression 
tres representative. Nul d’ailleurs mieux que Raoul Warocque ne comprit les 
devoirs qu’impose la nchesse. II consacrait une part considerable de son acti- 
vity et de ses ressources a la protection, au soutien et a I’education de ceui qu' 
denendaient en quelque mesure de lui. De mulliples oeuvres de bienfaisance et 
d’lnstruction furent fondees et soutenues par lui, depuis les creches pour les 
enfants des onvrieres jusqu’a I’Universite de Bruxelles, a laquelle il fit don d’un 
million. Des sa jeunesse il avait manifeste une passion de collectionneur qui ne 
se dementit jamais et pen a peu il avait transforme en un veritable miisee son 
chiiteau de .Mariemont qu’a deux reprises I’accroissement continu de ses anti- 
quites I’obligea a agrandir 11 ne se passait guere de jour sans qu’il fit quelque 
acquisition et pour ces achats il fecoutait volontiers et sollicitait meme les avis 
de specialistes compdtents, sans d'ailleurs renoncer a I’lndependance d’un goflt 
qu'une longue pratique du bibelot avait affine. Sa memoire, d’une fldelite sur- 
prenante, lui faisait conserver un souvenir precis de tout objet qu’il avait eu un 
instant entre les mains ; il trouvait en ceux qui peuplaient ses vitrines et ses 
galeries une societe durant les heures de solitude de sa vie de celibataire et 
une distraction aux infirmites qui furent longtemps pour lui une gene avant de 
devenir un danger. Mais il n’etait pas de ces collectionneurs jaloux qui 
semblent craindre qu’en accordant la vue de leurs tresors ils n’en diminuent le 
pnx, Il ouvrait tres largement I’acces de son niusee aux archeologues et aux 
amis de Tart el mettait liberalement a leur disposition les photographies qui 
pouvaient leur etre utiles pour leurs etudes. Il prit soin de faire imprimer et 
distnbiier un catalogue de ses antiquites egyptiennes, grecques etromaines * et 
il aurait souhaite que des publications semblables fissent connaitre ses autres 
series. Des fouilles fructueuses qu’il fit executer dans le Hainaut, I’ancienne 
Nervie, liiiavaient procure de nombreux objets gallo-rotnains et francs Il avait 


t.Gf. Beetle archeolo'jique, 1904, 11, p. 288. Une deuxieme edition, comprenant 
les trois fascicules parus, avec un sopplemeut, a du Otro imprimee pendant 
I’occiipition allemande, mais ne uoua eat pas parveoiie. 

2. Ces fouilles out ete sigualees daus le liuUetin (let musees i-oyntix du Cingiian- 
tenini-e . le Baron de Loe, ronservateur de ce uiiisSe, possede des notes plus 
completes sur leurs resultats. Elies out porte sur des villas et des cimetieres. 
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forDDe un somptueux ensemble de porcelaines, jades, bronzes el cloisonnes chi- 
nois, reuni une suite presque complete des vieilles porcelaines de Tournai, 
dont il elait un connaisseur expert, rassemble beaucoup d’autographes races, de 
belles reliures anciennes, de monnaies el medailles, une serie unique des eaux- 
fortes de Rops aux divers etats. On adrairait aussi a Mariemont de beaux 
cuivres du moyen age, des armes anciennes, des dentelies, quelques bons 
tableaux des maitres beiges et t'rangais du xix® siecle ; enfln une vaste salle 
etail occupee par une luxueuse bibliolheque, consacree surtout a I'histoire de 
I’art. 

II avail la volonte d’assiirer la perpetuile de cet ensemble un peu disparate 
— erat quod tcillere velles — mais d'une incroyable riehesse, qu’il avail reussi a 
constituer en vingl-cinq ans ; a riefaut de descendant, il desirait perpetuer son 
nom en rattachanl a une grande fondalion. Des journaux ont annonce qu’il 
avail legue son chateau avec tout son contenu a la province de Hainaut. La 
nouvelle demande a eire confirmee et precisee. Son intention, conforms a ce 
souci genereux du bien public qui ful une des idees directrices de sa vie labo- 
rieuse, etait certainement que tout ce qu’il avail recueilli fut, apres sa mort 
mieux encore que de son vivant, rendu accessible aux eludiants el aux ama- 
teurs Souhaitons que oe noble desir puisse eire realise et qu’au milieu de tant 
de deuils arlisliques nous n’ayons pis a deplorer la perle ou la dispersion de 
collections dont une partie seuiemeul pul etre mise enlieusur avant i'invasion. 
Comme le musee Poldi Pozzoli a Milan nous monlre ce qu’eiait la demeure d’un 
opulent patricien lombard au xii® siecle, le chateau de Mariemont resterait la 
creation caracterislique d’un grand bourgeois beige du monde qui precede la 
guerre. 

F. CUMONT. 


JOHN-WILLIAM WHITE 

Helleniste repute, professeur de grec a Harvard depuis 1877, J. W. White 
est mort le 9 mai 1917 a Cambridge iMass.j; il eialt ne en 1849. On lui doit 
surtout des travaux importants sur Ds scolies d’Anstophane ; il a publie cedes 
des Oiseaux en 1914 et projetail dc les ediler toutes. Son livre sur les vers de 
la comedie grecque (1912) est un ouvrage original el de valeur. li a forme de 
nombreux disciples qui lui ont du une culture pliilologique elevee et ne laisse- 
ront pas oubder les services qu'il a rendus. 

S.R. 


TSte du Diadumene de Polyclete, 

J’ai vu, chez un amateur parisien, nn poids en bronze, compose d’une tote 
juvenile surmontee d’un annean et posee sur un buste. La tete est coniee sur 
celle du Diadumene de Poiyclete. Sur le buste on lit, en lettres de Tepoque 
greco-romaine : OHCCCOC AfOPANOMOY- L y a queique chose d’ana- 
logue, avec une tele d’Hercule, dans les Monumenti de 1855 (pi. I); mais je 
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demaade qu’on veuille bien me signaler d’autres objets de la meme serie por- 
tant lies biscr/pb'uns (cf. mes Bronzes figures, p. 239 et siirtout Michon, art. 
Pondus dans le Diet, des Ant., p. 549-550i. 

S. R. 

Offrandes aux dieux. 

Je croyais bier encore — et sans doute bien des mytbolognes le croient aussi — 
que Robertson Smith, traitant des sacriBces de chiens a Hecate, avail le 
premier reconnu, dans les oblations faites a certaines divinites, une survivance 
de la conception plus ancienne de ces divinites elles-memes. Je m’aperqois que 
cette idee estdeja venue a Emeric David, qui I’a exprimee incidemment dans 
son Introduction a I'^tnde de ta mijthologie [Jupiter, t. I, 1833, p. cclv) : 

« Pres de cette vide (Argos), il y avail une fosse ou le jour de la fete on jetait 
des torches allumees en I’hooneur de Kore (Pausanias, II, 22). Ces torches allu- 
mies representaient directement cette d^esse elle-meine ; elles etaient une image 
de r^ime qui descendait vivante cbez Pluton ». 

On voudrait savoir si la meme opinion a ete emise avant Emeric David, et 
par qui. 

S. R. 


Deux armures historiques. 

Le 11 juillet 1917 ont ete vendus a Londres, aux encheres, les deux magni- 
flques armures d’Anne de Montmorency, marechal de France, et de Louis de 
Bourbon, due de Montpensier, faits prisonniers par ie premier Earl of Pembroke 
a la bataille de Saint-Quenlin en 1577. La premiere a ete payee 262.500 fr., la 
seconiie 362.500 (on dit qu’elles ont ete rachetees par le vendeur). Depuis le 
XVI® specie, elles .flguraient dans la collection Pembroke a Wiiton House; il 
parait que le due d'Aumale avail songe a les acquerii pour Cliantiily. 

X. 


Des rers Intins au « Journal des Debats ». 

Dans son nuinero du mercredi 18 judlet, la venerable feuille a pubiie une 
piece en 26 bexanietres de M. Humbert, membre de I’Academie des Beaux-Arts 
(seclion de peinture', qui celebre ^intervention des Etats-Unis dans la guerre 
et y salue, avec raison, I'aurore de temps nouveaux et meilleurs : 

Apparel cerli radians aurora Iriumphi, 

Vt juncias inter jraierno foedere gentes 
Firmata uelernum vigeat concordia jure, 

Et maneat pax extinctis in saecula betlis. 

Si le Concours general existait encore, cede cooie auraii ete classes honora- 
blement. J’ai eu I’ldee de retire des copies couronnees en Sorbonne et, I’occa- 
sion s’ofTrant, j’en signale quelques-unes qui peuvent interesser a la I'ois les 
bumanistes et les arcbeologues (le recueil complet, que je possede, est a peu 
pres introuvable, mais on acbele aisement des fascicules isoles). 
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1850, Rhetorique. Sujet : Le Musie assyrien du Louvre (copies de A. J, Hu- 
bert, L. J.-B. Toussaint, J.-B. A, Aderer). 

Prisca reviviscit, lenebni fuqientibu9, aelas, 

Impenumque vetm recidivaque gloria mundi (Aderer). 

1866, RhHorique. Sujet : la villa Adriana pres de Tivoli (copies de C. La- 
hovary et de G. Bloch). 

1867, RhHorique. Sujet : le ilusH gallo-romain de Saint-Germain (copies de 
J. Herelle et de G. Bloch). 

1869, RhHorique. Sujet ; les Empereurs roniains au Louvre (copie de E. 
Pressoir) : 

Quanta per Augusti g'-aaitas diffunditur ora.'... 

Sescio quid tamen in tristi geril ore severum ; 

Principle usque gram labial sub fronle triumvir. 

G’etait un beau luxe de haute culture auquel il a faliu renoncer, ainsi qu’a 
taut d’autres; mais nous sommes encore que!ques-uns, comme M. Humbert, 
que Ton surprend a deposer des grains d’encens sur I'autel abandonne, 
S'JOiy.ox Ipi pepov-caj. 

S. R. 


Opinions limH'aires. 

On lisait dans le Temps du 11 mars 1917 : 

Londres, 10 mar?. 

'< Selon le correspondaot de I’agence Reuter au Caire, Dauiuos pacha aurait 
dScouvert Canope, Tune des plus ancieuues villes d'Egypte, qui etait le centre 
commercial du pays avaut la foudatiou d’Alexau Irie. 

11 Parmi les decouvertes les plus imporlaules qui vienneut d’etre faites, il faut 
citer des haius publics de I'epoque de Ptoleiiiee. Des mounaies de brunae 
trouvees dans differeutes chambres sonl a I’elfigie de Ptoldmee Soter, de Pto- 
Idmee Evergete et de la reine Berenice. 

« On a trouve aussi une statue chiuoise qui demontre que des relations ont 
existe entre la Chine et I’Egypte a cette epoque ». 

Bien souvent deja, on a trompe le monde en annongant la decouverte d’ob- 
jets chinois (generalement des vases) dans des milieux egyptiens, grecs ou 
romains. Un example peu connu est la pretendue dfecouverte d’une statuette 
chinoise dans le « sol gallo-romain d’Argenton » ICongres archiol. de Prance, 
Chftteauroux, 1873, p. 626). Il a ete question d'une porcelaine chinoise trouvee 
dans une tombe egyptienne du temps de Psammetique, mais qui avaitete placee 
la par les fellahs pour mvstifier un archeologue (Congres internal, d'anthropo- 
logie de Bruxelles, 1872, p. 358i. Amsi doit sans doute s’expiiquer aussi la ren- 
contre d’un vase chinois dans une tombe romaine de AVuss {Runn. Jahrb., 
t. LXXHI, p. 169). La « statue chinoise de Canope » mirite d'Stre ajoutee a 
cette serie de supercheries ou d'erreurs. 


3. R. 
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J. Clark-Hoppin. — Kuthymides and his felhjws, Cambridge, Harvard Uni- 
versity Press, 1917 186 pages, 48 planches, 36 gravures dans le texte). — 
M. Hoppin a deja pubiie en 1896, comme these de doctorat d’Universite, une 
etude surjle ceramiste gree Euthymides, ou il avail eu le merite de caracteriser 
avec precision la raaniere de cet artiste et, en particulier, de le distinguer d’un 
de ses contemporains, Phinlias, donl le style offre avec le sien de tres grandes 
similitudes. Assurement t’on ne peul pas dire que, m^me apres les deux 
ouvrages de M. Hoppin et ses analyses tres conscieucieuses, on cessera com- 
pletement d’etre en desaccord sur Paltribulion de telle peinture de vase a 
Euthymides plut6l qu’a son emule. Mais on disposers, dumoins, d’un ensemble 
de remarques utiles pour repartirentre eux des ceuvres qui ne sonl pas signees 
et on s’entendra, je crois, pour ne plus discuter cerlaines attributions que I’on 
peut considerer comme derinitives. J’en ai fait I’experience pour certains vases 
du Musee du Louvre; car, apres avoir pris connaissance des arguments de 
M. Hoppin, je n’ai plus d’hesilation a ranger parmi les ceuvres de Phinlias oe 
que j’avais d’abord considere comme des produits de I'atelier d’Eulhymides 
(0 41 et G 42 du Cataloyue d-'s vases du Musie du Louvre, p. 910-914). 

Le nouvel ouvrage n'est pas un remaniement ou un developpement de 
I’ancienne these : c'esl une refonte complete; il n’y a pas un chapilre ni mSme 
une page qui subsiste sous sa premiere forme. Le sujet, d’ailleurs, s’esl fort 
etendu ; non seulement le nombre des vases allribues a Euthymides a double, 
mais I'auteur a, en outre, fait entrer dans le cadre de sa composition quelques- 
uns des u camarades » de I’artislegrec qui lui ont paru se rapprocher le plus de 
sa maniere. Il y a trois chapitres consacres specialemenl a Phinlias, a Hypsis et 
3- Kleophrades. On pourrait se demander pourquoi M. Hoppin n’a pas examine 
les cBuvres d’.\ndokides, d'Oltos et de Smikros, aulres contemporains dont 
les belles amphores meritaient aussi d’etre rapprochees de cedes qu’il eludie; 
mais il a repondu lui-meme a celte objection (p. 3), en disant qu’i! voulait se 
limiter et que son but n'etait pas d’etudier toute la peinture attique de la fin 
du vi* et du debut du v® siecle. 

Prenons done son livre comme un chapilre d'une histoire plus generale, en 
renvoyant les lecteurs qui voudronl connaitre les autres ceramistes au tome X 
de I'Histoire de I' Art de G. Perrot. 

Ou connait cinq vases portant la signature d’Eulhymides (trois amphores, 
une hydrie, un plat ou assielle). Une quatrieme ainphore non signee presenle 
a tel point tous les details du style de ce fabricant qu’ilest impossible de nepas 
la rapporter au meme ate'ier. Ces six vases ont permis a M. Hoppin d’etablir 
rainutieusement toutes les parliculariles de la facture propre a Euthymides, 
comment il fail ies eheveux, la barbe, les sourcils, les yeux, le nez, la bouche. 
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le menton, les oreiiles, le cou, la musculature du torse, des bras et des jambes, 
les pieds, ladraperie, les accessoires comme les couronnes et baudelettes, enfin 
les ornements employes pour les encadrements. Toutes ces facons de dessiner 
constituent un ensemble de detads techniques qui doivent se retrouver en 
majorite dans les peintures anonymes que Ton veut attribuer a ce maitre. II 
faut tenir oompte aussi de la proportion des corps qui est presque immuable 
chez lui : il donne a toutes ses tetes le septieme de la nauteur totals du person- 
nage; quand on Irouve une peinture ou les figures ont 6 tetes 1 /2 de hauteu'', 
il faul rejeter I’ldee d’une attribution a Euthymides. 

En se fondant sur ces observations, I'auteur eniiaiere 19 vases non signes 
qui seraient sortis de I’atelier de ce peintre. Chacun des vases, soil signe, soit 
attribue, est soigneusement decrit et analyse, avec accompagnement de planches 
et de vignettes qui permettent de suivre la demonstration, ileme plan pour 
I’etudede Phintias dont on possede six vases signes (une amphore, une hydrie, 
trois coupes et un lecythe), autour desquels se grouperaienl neuf aulres non 
estampilles. MSme plan pour Hypsis (deux hydries signees, une amphore attri- 
buee) el pour Kleophrades (une coupe signee), auquel on pr^te de nombreux 
vases anonymes, dont M. Hoppin ne relient que cinq, mais dont la lisle mon- 
lerait a plus de cinquante, d'apres un archeologue anglais, M. Beazley, a qui 
nous devons aussi d’uliles et minutieuses observations sur les vases alliquesdu 
v* siecle. 

Telle est I’economie generale de I'ouvrage, conque Irfes logiquemenl et sim- 
plement. Une grande force persuasive s'en degage et nous devons mettre un 
tel livre an rang des meilleures publications sur la ccrauiique grecque qui aienl 
paru dans les dernieres annees, Ce travail souleve d’ailleurs Jes (questions 
d’ordre plus general que nous n’aurions pas le loisir d’exaniiner ici; elles 
seronl Tobjel d'uue etude plus etendue qui paraitra dans une des proobaines 
livraisons de la Gazette des Beaux-Arts. 

E. POTTIER. 

Guglielmo Ferrero, Le yenie latin et le moti le moderns. Paris, B. Grasset, 
1917. In -8, 337 p. — Ecrit, en partie avanl la guerre, avec la verve extraor- 
dinaire que I’on connait a i'auteur, ce livre developpe une de ses idees favo- 
rites : le contraste de la qualile el de la quantile, de la perfection et de la 
puissance. Qualile el perfection sont I’ldeal du genie greco-romain, devenu, 
apres I’eclipse definitive de la Grece, le genie latin. Quantile el puissance for- 
ment I’ldeal germanique et americain. On a fait de grands ellorls en Alle- 
magne pour etablir que ces deux ideals n’en font qu’un el que la conception 
germanique du pouvoir, du « colossal », de la richesse immense nee de I'orga- 
nisalion mecanique, doit dominer le monde. La guerre est venue et le con- 
traste est apparu aux yeux de tons; dans le doinaine moral, c'esl la lulte de la 
liberie centre la tyrannie qui se croit bienfaisanle, de la democralie centre I'impe- 
rialisme sans scrupules. Chemin faisant, beaucoup d’observations ingenieuses el 
profondes, celle-ci par exemple :'p. 284', ; « La Grece a reussi a limiter I’energie 
creatrice du genie par des traditions et des regies, et la force des traditions 
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et des regies par I’energie creatrice du genie... Aristote pourrait etre defini le phi- 
losophe de la limitation et de I’ordre... Quel est le but de I'Etat tel qu’Aristote 
le concoit, avec sa population limitee? Ce n’est pas [’augmentation indeflnie de 
la puissance et de la richesse : c’est la vertu, c’est-a-dire un ideal de perfec- 
tion morale, a 

S. R. 

J. Leite de Vasconcellos. Uistoria do Museu Ethnologioo Portugues (1893- 
19u4j. Eisbonne, 1915. In-8, 445 p., avec 41 pi. — Get important volume est 
plus encore qu’une histoire du be! etablissement fonde et dirige par M. Leite de 
Vasconcellos. On y trouve (en frangais) une Notice sommaire sur le Musie 
ethnologique 97-104), puis un expose d’ensemble de I'etat actuel du Musee 
(p. 171 et suiv.), qui constitue un tableau deiaille. avec references, de I’arcbeo- 
logie et de I’ethnographie du Portugal. Les 41 planches, accompagnfees de 
notices explicatives, forment un album illustre des collections. Outre un grand 
nombre d’objets prehistoriques, protohistoriques et ethnographiques, on y 
trouvera figures )un vase grec a figures rouges provenant d’Alcacer do Sal et 
des lampes romaines. II est regrettable que le createur d’une ceuvre aussi con- 
siderable et d’une si incontestable utilite n’ait pas echappe aux attaques de cri- 
tiques envieux et de mauvaise loi; mais comme le ministre competent, apres 
enquSte, a completement justifie M. Leite, il semble qu’il aurait pu passer plus 
rapidement sur cet episode penible de sa gestion, dont le recit occupe, a mon 
avis, beaucoup trop de place (p. 1.39-168), 

S. R. 

Edouard Cuq.— Manuel des Institutions juridiques. Paris, Plon-Nourrit, 1917, 
In-8, 938 p. — M. Ed. Cuq, Professeur de la Faculle de Droit a I’Universite 
de Paris, a deja publie deux volumes sur les Institutions juridiques des Romains. 
Le premier, paru en 1891, traitait de I’.Ancien droit; le second, date de 1902, 
est consacre au Droit classique et au Droit du Bas-Empire. La publication nou- 
vel;e n’est pas un simple complement ni un remaniement des precedents 
ouvrages. C’est une refonte entiere et un accroissement considerable du travail 
anlerieur. Sans doute I’auteur a pu reprendre certaines pages ou certains cha- 
pitres qu’il avait ecrits precedemment, et il est lout nalurel qu’il I’aitfait; mais, 
le plus souvent, la redaction est nouvelle et le plan lui-meme a subi de notables 
modifications. Ce gros livre n annule pas les precedents, mais il met au point 
beaucoup de questions importantes et offre au lecteur un ensemble plus complet. 

La Preface nous fait connaitre ce qui a decide .M. Ed. Cuq a condenser dans 
cet ouvrage les notions juridiques auxquelles nous conformons noire vie sociale. 
G’est que la guerre a fait apparatlre une profonde divergence entre les peoples 
europeens sur les principes naturels du droit. Le respect de I’lndividu, les droits 
de I'homme sont la base de notre legislation. Pour les Allemands le droit est 
la volonte de I’Etat. Chei nous I’Eiat a pour mission d’assurer le bien eommun 
des citoyens et, a cel effet, il dispose de la force pour reduire les recalcitrants. 
En Allemagne I’Etat agit dans son propre interOt et il n’accorde aux citovens 
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qu’une liberie organisee en vue deses fins propres; I’Etat n’a pas de devoirs, 
il n’a que des drolls, et comme lui seul a la force, si force est le droit. Ces doc- 
trines ne sont pas nouvelles chez nos ennemis et depuis longtemps leurs theo- 
riciens les avaient proolamees. Mais la guerre les a fait apparailre dans leur 
sanglante et sauvage realite. 

En presence de ces conceptions inacceptables, les juristes des autres pays 
doivent reagir et montrer sur quels fondements reposent les vrais principes du 
droit universe! et international, comment ce droit huniain results de revolution 
poursuivie pendant tant de siecles par I’antiquite elle-meme. Plus que jamais 
I’etude du droit romain se rattache a I’etude du droit moderns. Loin de secouer 
ce que les Allemands ont appele la superstition du passe, il convient d’affirmer 
la feconde et noble filiation qui nous unit a nos ancetres latins, attester la 
reconnaissance que nous leur devons pour tant de progres peniblement acquis 
au prix de mille souffrances. 

Exposer le developpement des Institutions juridiques de I'Antiquite, c’est 
done faire I’histoire des idees de justice, de morale, d’humanile; c’est montrer 
comment elles se sont repandues chez les nations pour faire ce que nous appe- 
lons, non pas la Kultur, mais la civilisation. 

E. P. 

Ch. V. Langlois. Registres perdus des archives de la Chambre des Camples 
de Paris. Pans, Imprimerie Nationale, 1917. In-4 de i!67 p., avec pi. (Exlrait du 
t. XL des yotkes et extraits des manuscrits de la Bibliotheque nationale et 
autres bibliotheques). — Un des actes les plus contestables de la direction des 
Archives nationales, au cours du six* sifecle, a ete le morcellement d’anciens 
fonds et la creation defonds nouveaux a I'aide de pieces tirees dedossiers divers. 
Si bien faites que soienl les concordances — et il s’est produit, a cel egard, plus 
d’une negligence — il y a presque toujours interet a laisser les documents dans 
leur entourage d’origine, quitte a en dresser par la suite des repertoires ou 
seront rapprochees les pieces de mSme nature. 

11 y a un demi-sieole, on etudiait individuellement les chartes d’un depot. 
Aujourd’hui, les specialistes s’dttachenl a reconstituer I'histoire de chaque 
fonds, la constitution des grandes series de dossiers. Leopold Uelisle catalo- 
guaitles actes de Philippe-Auguste : M. Ch.-V. Langlois reconstitue les Reyislres 
perdus des archives de la Chambres de^ Comptes de Paris. En 1737, un incendie 
delruisit une grande partie de ces registres. De la, d’lmmenses lacunes dans les 
diverses series : pieces comptables, hommages et aveux, terriers et autres 
litres domaniaux. Seul, le Depot des fiefs echappa presque en entier au 
sinistre. 

Pour reconstituer ces ensembles disparus, I’auleur a eu a sa disposition 
quelques anciens inventaires et recolemenls, les libri memuriales composes 
depuis le debut du xiv* siecle par les employes du depot*, et surtout les notes 
abondantes prises dans ces archives par ou pour divers savants et amateurs, 
Pierre Pithou, Henri de Mesmes, Theodore Godefroy, le surintendant Fouc- 


1. Tel ce Livre Rouge de 13.16 dout .M. Gh.-V. Langlois a tente la savante et 
laborieiise reconstitution aux p. '247-313 de son memoire. 
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quet, Jacques Menant, Vyon d’Herouval et Caille Du Fourny, sans parler de 
Du Chesne, Baiuze, Du Cange et Gaignieres. 

II faut se garder d’attribuer a I'incendie de 1737 toutes les lacunes que Ton 
constate aujourd’hui dans les archives de la Cour des Comptes ; les pillards de 
I’epoque revolulionnaire, les fournisseurs de Joursanvault el de Monteil y pui- 
serent sans scrupules et, si beaucoup des pieces qu’ils delournerent onl aujour- 
d’bui retrouve dans les bibliotheques un asile durable, il en est encore qui 
courent le monde. Tons les collectionneurs de chartes, depuis M. de Likhat- 
scheS, de Petrograd, jusqu’a M. Julien Chappee, du Mans, ont pu en recueillir 
et le signataire de ces lignes a entre les mains un Compte de Bouche de 
Henri III (1575), sans doute apparente aceux du cabinet Monteil, sortis en 1908 
de ia collection Phillipps pour entrer a la Bibliotheque nationale. 

S. DE Ricci. 

Collecdsn Arconati-ViscontL Paris, Hachette, 1917. In-12, 123 p. avec 
48 planches. Prix : 2 francs. — La genereuse fille de Peyrat ne s’est pas con- 
tentee de donner au Louvre les beaux objets d’arts reunis par elle dans sa 
demeure de la rue Barbet de Jouy : elle a fail les frais d’un petit catalogue 
illustre qui est un modele de savoir discret et d’elegance. Le lexle en a ete 
redige par des conservaleurs du Louvre, .M.M, Leprieur, Andre Michel, Gaston 
Migeon el Marquel de Vasselot. On trouvera-la, bien reproduites et anaplement 
expliquees, des (Euvres de haute valeur ou de haute saveur, le tondo de Botti- 
cini, la Vierge et I'Enfant de Luini, le portrait de Bianca Maria Sforza par 
A. da Predis, un admirable dessin de Lagneau, un delicieux medaillon de 
Desiderio, deux epbebes d’A. Rizzo, un buste de filleite attribue a Cl. Lulier, 
etc. En appendice, une exquise peinlure siennoise du xi\* sieole, don d’un 
ami eclaire de la marquise Arconali, feu Raoul Duseigneur. S. R. 

Bibliotheque de I’Ecole des Chartes, t. LXXVII (19l6j fasc. 4-6. — Le seul 
memoire relatif aui eludes archeologiques est la premiere portion d’un travail 
de -M. Dorez sur quelques documents nouveaux relatifs a Michel-Ange. II y 
publie une lellre d’Antonio Mini a Micbel-Ange, en date du 27 fevrier 1532, 
sortie (vers 1800?) des archives Buonarroti et conservee aujourd’hui chez « un 
collectionneur parisien ». Cette leltre ajoule de curieux details sur la Leda 
de Michel-Ange, donnee par celui-ci a Mini et dont Mini execute plusieurs 
repliques dans son atelier de Lyon. L’original, en 1642, etait encore a Fontai- 
nebleau; on ignore ce qu’il est devenu, bien qu’on tende a I'idenlifier avec 
une peinture fort retouchee que possede la National Gallery. Des copies 
plus ou moins anciennes se trouvent au Musee Correr de Venise, a Dresde 
et au Palais de Berlin. Thode les a longuement etudi4es, mais I’etude de 
M. Dorez apporte a ses recherches plus d’un complement utile. 

S. DE R. 


G‘ rant ; A. Thebert. 


.ASOBR*. — IMP aUKDlN, l^ALLilLK fcJ EHtbbRI sLij.'*, 4, Rlib GARMCK 



ARNES ET OBJETS GAULOIS 

DECOUVERTS PRES DE CHATILLOH-SUR-INDRE 


(ePOQUE DE LA TENE 111) 


rPlA\CHE VI]. 

Les objets que nous decrivons ici ont ete acquis, au moment 
de leur decouverte, par M. G. E. Guitlon, proprietaire .a CM- 
tillon-sur-Indre (Indre) et grand amateur d’antiquites. Ils ont 
ete tres genereusement donnes au Musee de Nantes par 
MM. Maurice et Robert Guitton, ses petits-flls, qui en connais- 
saient bien la haute valeur et ont tenu a interpreter, avec la 
plus delicate fldelite, les intentions de leur pere, membre de la 
Commission du Musee et Conseiller general de Loire-Inferieure. 

Ce lot d’objets gaulois se compose de pieces qui toutes sont 
caracteristiques de la fin de I’epoque de la Tene II ou du com- 
mencement de la Tene III, (fin du ii® siecle avant Tere chre- 
tienne). 1“ Un poignard anlhropoide, a lame de fer, avec poi- 
gnee et fourreau de bronze. 2® Une oenochoe en bronze avec 
mascaron a la base de Tanse. 3® Une plaque ronde decoree de 
dessins en relief. 4® Une patel e de meme metal, a manche 
termine en cou de cygne. 5® Un grand bassin de bronze. 
6® Deux anneaux du meme metal. 7“ Des fragments d’une epee 
de fer tres oxydes. 8® Sept amphores de grandes dimensions, 
brisees, dont une seule a pu etre conservee. 

Ce lot d'objets a ete decouvert le 11 decembre 1886, dans le 
champ dit du Moalin de la Grange, a 2 kilometres environ de 
Chatillon, sur la rive droite de I’lndre. Un ouvrier terrassier, en 
exploitant les pierres de ce champ, mit a jour une cavite, 
de 1“,60 environ de profondeur, contenant les ohjets que nous 
venons d’toumerer, meles a des dents de pore ou de sanglier. 

V* SERIE, T. VI 21 
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II est bien certain que ces armes et ustensiles accompa- 
gnaient une sepulture; niais, apres trente annees, nos tentatives 
pour arriver a preciser le caractere de cette sepulture devaient 
presque necessairement rester sans resultat. 

Comment des pieces aussi interesssantes n’ont-elles ete 
publiees dans aucun Bulletin archeologique ? II y a plusieurs 
raisons a cela. M. G. E. Guitton, tres methodique, tres rigou- 
reusement exact, n’etait sans doute pas arrive a determiner, 
avec la precision qu’il recherchait toujours, I’age de cette trou- 
vaille. II faut bien se rappeler qu’il y a trente ans les etudes 
protohistoriques, et notamment les divisions des diverses 
periodes gauloises etaient lettre morte dans la plupart de nos 
provinces. 

D’ailleurs, M. Guitton etait surtout collectionneur et je crois 
qu’il n’a jamais publie aucune notice archeologique. Sa mort, 
survenue I’annee qui suivit cette decouverte, ne lui en aurait, du 
reste, pas donne le temps. 

I. PoiGNARD ANTHROPOiDE. — Cette arme est de beaucoup la 
piece la plus importantede la trouvaille de Ch4tillon.De graudes 
dimensions, sa lame en fer porte, vers le haut, un croissant d’or 
incruste dans le metal. Peut-etre, comme dans le poignard 
anthropoide de Kastel, un soleil lui fait-il pendant ; mais comme 
cette partie de la lame s’est exfoliee sous Paction de la rouille, 
elle est restee adherente au fourreau, dont il serait presque 
impossible de la separer. D’ailleurs, une lance trouvee a la Tene 
ne porte qu’un croissant sur un des cotes; peut-etre en est-il de 
meme pour notre lame. 

Brise vers la pointe, ce poignard mesurait plus de 30 centi- 
metres de longueur, autant qu’on en pent juger par les frag- 
ments qui font suite a la lame. 

La poignee est d’un travail extremement habile. La fusee se 
compose de trois boules, celle du milieu plus epaisse que les 
deux autres. Elies sont bordees de fines moulures saillantes de 
la plus parfaite regularite. L’intervalle qui les separe devait 
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Mre rempli par des matieres precieuses, corail ou emaux. 

Les branches, gracieusement courbees, forment un angle 
au-dessus du talon de la lame et se lerminent par des boules. 
La partie du haut reproduit le meme mouvement et se termine 
egalement par des boules. 

La tete qui sert de pommeau est un petit chef-d’ceuvre de 
modele et de ciselure Les cheveux, boucles sur le front et sur 
les tempes, sont nattes par derriere et forment trois etages de 
triangles, separes au centre par des contours ovales. La figure 
est celle d’un jeune Gaulois. 

II est difficile d’exprimer son caractere etrange, qui ne 
rappelie en rien le type calme et severe de Tart antique, lei, au 
conlraire, I’intention de I’artiste semble etre de rendre la 
malice d’expression du personnage. Ses yeux, un peu obliques, 
ont les contours nettement dessines; le trait qui marque les 
sourcils se prolonge en se relevant sur les tempes et va se 
perdre sous les cheveux. Les profils de certaines monnaies 
gauloises presentent aussi cette particularite. 

Les traits qui encadrent la bouche paraissent contractes par 
le rire et dessinent un ovale fortement accuse. 

L’ornementation celtique atteint souvent une exquise per- 
fection de dessin. II semble que nos ancetres se soient inspires 
dans leurs forets des enlacements capricieux, des volutes de 
certaines liges, et qu’ils en aient tire le plus heureux parti. Les 
fourreaux de quelques epees bretonnes sont decores avec un 
gout merv'eilleux. II y a la un art seduisant et encore trop peu 
connu. 

Par contre, la reproduction du visage humain est generale- 
raent barbare dans les oeuvres celtiques; e’est done avec une 
veritable suprise que nous admirons la tete servant de pom- 
meau a notre poignard. 

Le fourreau de bronze, dore et diapre de marbrures vertes, 
est revetu d’une patine extreniement brillante. On voit, a la 
partie superieure, un signe inscrit dans un rectangle allonge, 
une croix en sautoir cantonnee de quatre traits ondules. 
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Le cote superieur est forme d'une plaque cintree plus large 
que celle du dessous et repliee sur son pourtour, formant un 
rebord de 3 millimetres. II ne reste qu’une petite partie de ce 
recouvrement. 

Le fourreau est orne tout autour d’une fine moulure ronde 
qui se detache entre deux traits graves en creux. Ces details 
sont tres finement executes. 

Sur I’autre cote, une coulisse rectangulaire, destinee a assu- 
jettir le poignard, est fixee au fourreau par deux coquilles cise- 
lees. 

La base de la poignee ne recouvre pas le haut du fourreau; 
cependant ce bord etait protege, ce qui se voit a la difference 
de nuance du metal en cet endroit. II y avait la sans doute une 
croisiere mobile, comme on en voit dans beaucoup d’epees de 
la Tene. 

Ce type etrange des poignards anthropoides a vite attire 
I'attention des archeologues. Le savant allemand Lindenschmit 
les a d’abord classes parmi les antiquites romaines. Comme 
cette opinion ne pouvait se defendre, il propose, sans la 
moindre vraisemfilance, d’y reconnailre des armes carthagi- 
noises. 

Sans s’attarder a discuter ces opinions suspectes, M. Salo- 
mon Reinach demontra, pieces en mains, que depuis la fin de 
I’epoque du bronze, cette forme se trouvait en germe dans les 
armes celtiques ; elle s’est developpee pendant la periode de 
Hallstalt et a atteint sa forme la plus accentuee a la fin de la 
Tene 11*. C’ etait clair, irrefutable. Dans le meme ouvrage, 
M. Salomon Reinach a decrit les poignards anthropoides alors 
connus ; il y en avait six, trouves : 1“ a Salon (Aube) ; 2° a 
Neuchatel (Suisse) ; 3“ a Chaumont (Canal de la Marne au Rhin) ; 
4“ a Mouries (Bouches-du-Rhone) ; 3“ a lesson (Charente-Infe- 
rieure) ; 6“ dans la riviere de Witham (.\ngleterre). Le notre est 
done le septieme; d’apres les reproductions donnees desprece- 

1. La sculpture en Europe aeant les influences yreco-romaines, p. 51. 



ARMES ET OBJETS GAULOIS 


325 


dents, il serait le plus parfait. C’estavec lepoignard de Tesson 
qu’il a le plus d’analogie. 

II serait difficile, sans faire acte de vandalisme, de detacher 
une parcelle decette belle poignee, si parfaitementintacte, pour 
la livrer a I’analyse. Mais un jour que le comte de Rochebrune, 
amateur d’armes- tres competent et bien connu, examinait 
devant moi, avec un inleret passionne, cette superbe piece, il 
decouvrit sur un angle une legere eraflure oil le metal se voyait 
tres bien. Il y reconnut du cuivre rouge et je n’eus pas de 
peine a partager son avis. Cela explique, du resle, la finesse de 
la ciselure, que le bronze supporterait beaucoup moins bien. 

II. L’epee. — Les fragments d’epee trouves avec le poignard 
sont trop brises et trop ronges par la rouille pour qu’on 
puisse les decrire. Ils paraissent bien se rapporter au type des 
lames de la Tene. 

III. L'oenochoe en bronze. — L'oenochoe, trouvee avec les 
objets'qui precedent, est d’une forme gracieuse, quoiqu’un peu 
lourde. L’anse est rattachee a la panse par une tete barbue, 
type de mascaron assez vulgaire. Elle mesure 20 centimetres 
de haut. La trace de trois pieds a la base est tres visible. 

Ce vase est vraisemblablement de provenance campanienne; 
mais des oenochoes semblables, quel que soit le lieu de leur 
fabrication, se retrouvent assez souvent dans des sepultures 
celtiques, notamment a Aylesford (Kent), a Ornavasso, a la 
sepulture de la Gorge Meillet (Marne), etc. (Voir Dechelette, 
Manuel d archeologie , III, p. 1448.) 

IV. La patelle. — La patelle est d’un type rare, mais deji 
observe dans les tombes celtiques d’ Aylesford et d’Ornavasso. 
Celle que reproduit Dechelette (fig. 651) est identique a la 
notre. Meme forme du bassin, avec on rebord decore de des- 
sins en feuille de fougere qui se continuent sur le manche. 
Celui-ci est replie sur les cotes, ce qui lui donne une grande 
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rigidite; I’extremite est termineeen cou de cygne. On voit snr 
le cote dll manche une marque rectangulaire dans laquelle est 
inscrite une croix en sautoir, rappelant le dessin, que je viens 
de signaler, a la partie superieure du fourreau. 

La longueur totale de cette patelle est de 0'“,463. 

V. Bassin en bronze. — Ce bassin de grandes dimensions 
(l“, 12 de circonference), a fond plat, sans trace d’anses sur les 
bords ni de pieds a la partie inferieure, rappelle celui de 
Bussy le-Chateau (Marne), mais neporte aucune ornementation. 

Ces ustensiles ont surtout ete signales dans la region rhe- 
nane. Le notre, un peu deforme par la pression des terres, est 
brise sur un cote. 

VI. Plaque orne.mentale. — Une plaque en bronze estampe 
avec un petit cercle au centre, cantonne de cinq motifs a 
branches contournees terminees par des boules. Cette plaque 
est fort mince et mesure 10,5 centimetres de diametre. 

VII. Boucles de bronze. — Ces boucles, tres frustes, mesu- 
rent 3 centimetres et 3'“, 5. 

VIII. L’a.mphore. — L’amphore (il y en avait sept) mesure 
0",95 de haut; les anses ont 0'“,32, ce qui semble depasser 
sensiblement la longueur ordinaire des anses d’amphore, du 
moins dans notre region de Touest. 

Tels sont les objets composant le riche mobilier funeraire de 
la sepulture gauloise de Chatillon-sur-Indre. II serait etrange 
que cette tombe gauloise fut la seule de la region. La Revue 
archeolorjirpte a deja public (1902, I, p. 328) une notice de 
M. I’abbe Breuil sur une plaque de bronze, trouvee a Levroux, 
(Indre), ou sont figures un cerf et des tetes humaines, et .sur 
deux cimiers de casque, tres fragmentes*. 

1. Des outils et des debris de forges gauIoises,,trouves dans le departement 
de rindre. sont decrits et figures dans Vlnvenlaire archiologique de F. Paren- 
teau (p. 19, 21), edite a Nantes chei V. Forest en 1878. 
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M. L. Belleau, conservateur du Musee de Chateauroux, a bien 
voulu dessinerpour moi une epee a fourreau de bronze, classee 
sous le n° 653 du catalogue. D’apres son croquis, cette epee 
semble bien appartenir au type de la Tene III. 

P. DE Lisle du Dreneuc. 

CoQservateur du Musee Dobree a Nantes. 



A PROPOS D’UNE TETE DE DEMOSTHEiNE 


En 1896 la Glyptoth^ue Ny Carlsberg, a Copenhague, fit 
I’acquisition d’un magnifique buste de Demosthene. Quoique 
restaure (la plus grande partie du crane, I’occiput et la pointe 
du nez sont modernes), ce buste, d’une finesse d’execution 
admirable, pent passer pour un desmeilleurs portraits du grand 
orateur grec et jouit d’une renommee considerable dans le 
monde archeologique ' . 

C’est une copie romaine de la meilleure epoque, du i®' siecle 
apres J.-C. Le copiste a su conserver au marbre beaucoup du 
caractere du bronze original grec. 

Depuis longtemps deja, les connaisseurs qui ont visite le 
Musee avaient fait des remarques fort justes sur la fdcheuse 
adaptation de cette excellente tete au corps en forme de buste 
qui est moderne, et avaient propose de detacher Tune de I’autre, 
attendu que le manque de caractere du buste et le faux arrange- 
ment de la draperie sur les epaules amoindrissaient sensiblement 
I’effet artistique de la tete. Mais ce n’est que sous la nouvelle 
direction du Musee que I’operation fut decidee ; on en voit le 
resultat en comparant nos figures 1 et 2. Le crane moderne a 
ete maintenu, parce qu’il ne gate rien et parce qu’il est impos- 
sible, au vu de sa couleur blanche, de le confondre avec les 
parties antiques. 

Ainsi les formes de cette tete ont enfin retrouve leur ancienne 
valeur; chaque particularite parle maintenant une langue 
claire et vigoureuse, et I’on pent gouter la beaute des traits sans 
etre gene par I’adaptation moderne. Le front haut se retrecit 

t. Bernoulli, Griecfiisehe Ikonographie, II, p, 72, n» 29, et pi. 12; Furt- 
wangler-Urlichs, Denkmaler griech. undLrom. Skulptur, 3« M., fig. 71,’ 



A PROPOS d'une TETE de demosthene 


329 


vers le sommet; il est horde de boucles legerement arrondies, 
mais plus epaisses et plus relevees vers lesoreilles. Trois grosses 
rides, s’infleehissant au milieu, le traversent dans sa partie 
inferieure et s’accompagnent de trois sillons verticaux, ner- 
veux et peu profonds, traces vers la base du nez. Les sourcils, 
charnus et baisses, sont presque tremblants d'emoi. A Tangle 



Fig. 1. — Buate de Demosthene a Ny Carlsberg. 


exterieur des yeux enfonces, des « pattes d’oie v rayonnent vers 
les tempos creuses, donnant la figure une expression k la 
fois de force et de tristesse. La partie inferieure des paupieres 
est profondement rayee et legerement retroussee, celle de 
gauche surtout; sous le bord de cette derniere, nous consta- 
tons encore un petit pli fremissant. Le nez, etroit a sa partie 
superieure, devient plus charnu dans le bas; il est courbe. 
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tordu et touroe vers la droite da visage*. Le bas des joues est 
sillonne par des lignes obliques, creases et prolongees, dont 
les extremites, arrondies vers les coins de la bouche, abou- 
tissent aux pointes des moustaches. Ainsi tout converge vers 
la bouche, serree sous une levre superieure courte, pleine, 
fortement arrondie et saillante. La levre inf erieure, tres retiree, 
tombe en une descente abrupte vers le sillon profond qui se 
creuse au-dessous du menton. La bouche est, comme le nez, un 
peu de travers, levee vers le cote droit. Le menton est beau et 
harmonieux; la barbe, courte le long des joues maigres, en 
voile mollenient tous les details; les poils de la barbe sont 
un peu rudes. 

Les traits les plus interessants du visage sont ces sourcils sen- 
sibles qui revMent de la nervosite et des combats d'dme vio- 
lents, et cette grande et maladroite bouche qui explique les 
obstacles que I’orateur eut a vaincre par suite de la malheu- 
reuse construction de cet organe. D’apres Topinion des specia- 
listes, les difflcultes de la prononciation ne sont pas tant demon- 
trees par I'obliquite de la bouche, que par le fait que la levre 
superieure « chevauche » sur la levre inferieure, comme le disent 
les anciens ecrivains’. Demosthene n'est pas le seul personnage 
de I’antiquite dont nous puissions ainsi saisir les defauts phy- 
siques sur le visage : le buste d’un Romain au Vatican demontre 
qu'al’epoque d’Hadrien on savait encore caracteriser un organe 
zezayant ou balbutiant’. 

A la serie des portraits de Demosthene que Bernoulli a enu- 
meres*, on peut encore ajouter une tete faisant partie d’une 
collection privee en Angleterre et une plaquette d'argent au 


1. II faut pourtant admettre que ces parliculariles ont pu 6tre exagerees par 
la restauration moderoe. 

2. Polemon, De physiognonomia liber (ed. Forster, I, p. 222) : si labium 
super ius in inferiore equitat. Cf. AdamaDtios, Physiogn., IF, 24 (ed. Forster, 
I, P. 372). 

3. W. Amelung, Die Skulpturen des vatikanisehen Museums, II, pi. 70, 
n“ 351 (p. 537). 

4. Grie :fi. Ikonographie, II, p. 69. 
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Musde de Berlin'. On sail que toutes ces repliques, y compris 
la statue du Vatican et celle de Knole Park, remontent a un 
original commim dans lequel on a pu reconnaitre la statue du 
scuipteur Polyeuktos, mentionnee par Plutarque et d’autres 



Fig. 2. — Tete de Demosthene a Ny Carlsherg. 


auteurs anciens, qui fut elevee en 280-79 avant J.-C., sur la pro- 
position de Demochares, neveu de Demosthene, au milieu du 
marche d’Athenes, a cote de Pautel des Douze Dieux et tout 
pres d’un platane'. Comme on sait, la seule divergence entre 
le texte de Plutarque et les deux statues en question a disparu 

1. Burlington fine nrts Exhibitionof ancient Greek art, pi. XXVI. 68 (p. 258) ; 
Winnefeld, dans le Prngramtn zum Winckelmannsfeste, p. 13 et pi. II. 

2. Plutarque, Diimsthene, chap. 31. Cf. Overbeck, Schriftquellen, 1365 et 
suiv. C’etait Cimou qui avait fait planter des platanes surle marche d’Athenes ; 
cf. Plutarque, Cimon, chap. 13. 
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par suite de la decouverte d’un fragment dans le jardin du 
Palais Barberini a Rome. Ce fragment nous a rendu les deux 
mains d’une statue de Demosthene; les doigts en etaient croi- 
ses, comme les decrit Plutarque, tandis que les restaurateurs 

modernes avaient place un 

rouleau de manuscrit entre 
les mains, aussi bien dans 
la replique du Vatican que 
dans celle de Knole Park*. 
La restitution des mains 
anciennes, faite sur un 
moulage, nous a rendu le 
veritable motif original (flg. 

3). 

L’original en bronze de 
cette statue ne fut erige 
que 42 ans apres la mort de 
Demosthene; mais, quand 
nous regardons les traits 
de ce visage, on ne pent 
pas douter que, pour la 
tete, Tartiste ne se soit servi 
d'un portrait plus ancien, 
contemporain du grand 
orateur. De tels traits et une 
si frappante individualite 
ne peuvent etre crees par un 
jeu de fantaisie artistique. 
On pent tout au plus admet- 
tre que le sculpteur, en con- 
cordance avec le motif de sa statue, aura voulu rendre I’expres- 
sion du visage plus douloureuse que ne le montrait le prototype. 
Cependant Demosthene ne fut lui-meme rien moins que 



Fig. 3. — Restitution de la statue de 
Demosthene au Vatican. 


i. Hartwig, Arch. Jahrb.,XVUl, 1903, p. 25, 



A PROPOS d’une tete de demosthene 


333 


gai. Philostrate remarque avec raison* que, tandis qu’Eschiae 
fut -AM yjBui; xal iv£t;A£V5? xai rav to ii^'s/xp'. lx. Aiovusou :^pr;x,(i;, 

Demosthene an contraire etait ounv-voso)? ts xail papo? tt;v Ippuv xal 
iiSoip mvuv. Demosthene, le ^aou; tt;v oopox, le buveur d’eau « dif- 
ficile et morose », a du lui-meme se defendre quelquefois* pour 
ne pas tomber dans le ridicule et I’impopularite auxquels 
furent exposes les gens tristes « qui buvaient de Teau et refle- 
chissaient pendant la nuit », car il y avait dans la Grece anti- 
que peu d’hommes pour dire avec Heraclite : aorj tjioyi; oosuTi-n] 

■/,3t apiOTT,*. 

Mais, en ce qui concerne la representation du corps, I’artiste 
travaille sans contrainte, et c’est ici qu’il pent et qu’il doit 
caracteriser la personnalite qu’il traite. La question qui se pose 
est de savoirjusqu’d quel point le Demosthene de Pohjeuktos est 
historique, c’ est-a-dire en concordance avec la conception du vrai 
Demosthene, tel que la litterature nous le presente. 

Commengons par la draperie. Le grand manteau qui laisse a 
decouvert I’epaule droite, les bras et lapoitrine, est sans beaute 
dans la chute des plis. L’etoffe tortiilee au-dessous de la poi- 
trine, faisant suite a une serie monotone de plis transversaux, 
et enfin les plis perpendiculaires sur I’epaule gauche, termines 
par un gland, font une impression bien pauvre. Ces plis sont 
sans profoudeur, Tetofle lourde et sans vie. C'est la une 
caractmstique qui ne laisse pas de doute : un neglige apparent 
de I’exterieur, une envie hargneuse de se donner le moins pos- 
sible comme gracieux et charmant s'affirment dans chaque par- 
ticular! te. 

Mais le vrai Demosthene ne fut pas du tout un tel ascete dans 
sa fagon de paraitre. Aulu-Gelle, dont la description est prise a 
bonne source, nous peint Demosthene comme il suit* : Demos- 

1. Yitae Sophist ., 507. 

2. Demosth., VI, 30, et XIX, 46. 

3. Athenee, II, 44 e-f. Cf. 39 c et 44 d et I’article de Rubensohn, Hermes, 
XXVI (1891), p. 153; Heracl., Frugm. 118 ap. Diels, Fragmente der Vorsokra- 
tiker. 

4. Noctes Atticae, I, 5, 1. 
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thenem tradiliim est vestitu celeroqtie cidtu corporis nitido venvs- 
loqite nimisqne accurato fuisse. Nous n’admettons peut-etre 
pas comme preuve d’elegance le fait que Demosthene, h la 
nouvelle de la mort de Philippe de Macedoine et malgre la 
mort recente de sa propre fille, se soit moiitre aux Athenians 
convert de fleurs et magoifiquement habille'; mais pour- 
tant il faut avouer qu’un personnage comme celui que repre- 
sente la statue aurait trouve d’autres moyens pour mani- 
fester sa joie. Entre autres exemples, Aulu-Gelle releve un 
passage d’Eschine oii celui-ci accuse Demosthene d'etre 
habille en yXTt’.T/.'.x et en [AaAx/.:‘t quand il est chez 

lui et qu’il compose ses discours, si bien qu'a premiere vue 
on pouvait douter s’il portait des vetements d'homme ou 
de femme*. 

Il parait ainsi que Demosthene fut, comme Theophraste, 
/.ajj-TTpc; ■/.%'. kzr,r/.r^\i.i'K^ Nous pouvons trouver dans sa sante 
delicate une excuse a sa coutume de porter chez lui des costumes 
luxueux et moelleux ' ; il etait oblige de bien se couvrir pour 
ses travaux sedentaires. Eschine caraclerise Demosthene comme 
exsangue, comme un homme de cabinet qui ne connait pas 
les exercices nobles ; la chasse et la gyranastique*. Et c’est un 
fait digne d’etre releve que Demosthene ne repond rien a ce 
blame et ne devient mordant que devant le reproche d’etre 
aiAwcrsc, sans education 

Nous voyons done que la statue de Polyeuktos est plus histo* 
rique dans la representation da corps maigre de Demosthene 
que dans la caracteristique de son vetement. Mais I’impression 
de pauvrete, causee par le vetement, est due au but que visait 
I’auteur de I'image : la statue est elevee, en elTet, pour honorer 


1. Platarque, BirriDSthme, 22. 

2. Eschine, I, 131. 

3. Alhenee, I, 21 a. 

4. Plutarque, 1. t., 4 et 26. 

5. Eschine, 111, 160 et 255. 

6. Ibid., I, 166; Demosth., Kspt ste?., 257-8. 
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un patriote qui lui-menae s’est avoue malheureux dans sa politi- 
que* et qui fut, quoique leur adversaire dangereux, celui qui 
avail toujours le dessous dans ses conflits avec les rois de Mace- 
doine*. C’est done un vaincu, un homme en deuil: les mains 
jointes en sont le trait particulier. Cette pose est depuis long- 
temps reconnue comme geste de deuil, et il ne faut pas s'elon- 
ner du fait que le meme geste, joint a la meme draperie que 
celle de notre statue, revienne dans des statues d’homme, helle- 
nistiques et romaines, sans avoir la signification de deuil’, car 
il n'existe pas de motif que les epigones ne puissent gater, 
dont ils ne puissent alterer le sens par une repetition de rou- 
tine. 

Le costume uniforme, ascetique, aux lignes monotones con- 
vient au deuil, mais ces lignes et les mains jointes renforcent 
en meme temps^ I’impression qu'on regoit de la position des 
pieds et de la tenue du corps, impression d’immobilite par- 
faite, sans gr^ce ni elasticite. Tout est raide et rectiligne; la 
courbe de la hanche gauche est lellement cachee sous le pli 
vertical du manteau qu’on ne I’apergoit qu’avec peine. C’est 
un orateur auquel on est dispose a attribuer une force latente, 
concentree, une Iranquillite glaciale sans grands gestes, comme 
il convient a un fanatique, attenlif seulement a I’essence des 
choses. 

Or, cette impression ne s’accorde pas du tout avec la verite 
historique. Demosthene fut, au contraire, I’orateur aux grands 
gestes violents : xep'.s’.voiv 7=oc'j-:v 4-- —3 3<i;aa-5; r/.=Y£Cj dit de lui 
Eschine ’, lequel decrit ailleurs son « entree en scene » dans les 
termes SUivants® : i-xv. V'qil-t xi’.~x-v. AY;pi;;0=vr,c, xxl 

mr.ip jiwOs, tu zyr^p-xv. 7.x\ /.t5aXr,v Quant 

1. Hepi a-i?., 194, et VI, 24; VIII, 46. 

2. Arrien, Anab., I, 10, 4-6; Plutarque, Demosthene, 23, et Phocion, 17. 

3. Amelung, Valik. Skuipt., I, pi. 51, ti” 236; Wiegand-Schrader, Priene, 

p. 269, fig. 274. ^ 

4. Eschine, III, 167. Cf. la caracteristique du demagogue Cleon, Plutarque, 
Xicia^, 8. 

5. It, 49. 
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au dernier geste, qui parait avoir ete regarde comme vnlgaire 
et non viril*, on pent le comparer a celui de Pompee, auquel 
les auteurs attribuent la mauvaise | habitude de se gratter 



fig. 4. — Statue de propbete de la calbedrale de Keims. 


le front, probablement au moment de la reflexion precedant 
le discours*. En opposition avec Demoslhene, Eschine vante 
les anciens orateurs a la tenue tranquille, la main cachee sous 
le manteau’, pose qu’on retrouve dans la statue d’Eschine 
k Naples*. Comme complement a la statue de Demosthene 

1. Athfen^e, V, 213 C to pieTco-icov). 

2. Plutarque, Pompie, 48; Juvenal, IX, 130; Schol. Lucan., VII, 726. 
Lucien, Rhetor. prxc. 11; Ammien Marceilin, XVII, 11,4. 

3. I, 25. 

4 . Sur cette statue voir Lippold, Griechische Portratstatuen, p. 95. Eschine 
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represente en homme d’Elat vaincu et afflige, nous aurions 
done pu desirer une statue de I’orateur en action, violent et 
terrible par sa mimique et ses gestes, un parallele grec avec 
le prophete ardent de la belle et infortunee cathedrale de 
Reims (fig. 4)‘. 

Tout de meme, dans sa violence latente, la statue qui nous 
est parvenue nous revele tres bien la forme spirituelle de 
I'eloquence de Demosthene, cet orateur qui, quoique toujours 
rempli d’une fureur sainte, n’aimait pas parler sans etre bien 
prepare et qui realisait le mot de Democrite : AiY:; -/.'.r,*. 
Ses discours ne contenaient ni images ni fleurs de langage, 
mais ils etaient, par le savoir et par la volonte d'agir qui les 
inspiraient, comme des conseils approchant le plus possible de 
I’action. Nulle part nous n’avons le vrai Demosthene plus 
vivant et plus saisissant que dans le passage ou il parait 
demander pardon aux auditeurs parce qu’il ne fait que parler-, 
mais il ajoute en meme temps qu’un long intervalle entre 
parole et action n’est pas necessaire, s’ils veulent eux-memes le 
suivreb 

Si la statue de Demosthene ne nous revele pas toute la 
verite historique, la legende qui y est attachee est encore moins 
conforme aux faits que nous connaissons. Plutarque raconte 
Thistoire d’un soldat qui avait cache, puis retrouve quelques 
pieces de monnaie dans le vide forme entre les mains jointes et 
le corps de la statue, et il la donne comme un incident qui se 
serait passe peu de temps avant le sejour qu il fit lui-meme a 
Athenes lors de ses etudes; il ajoute qu aussitbt que ce fait fut 
connu, beaucoup de beaux esprits s’en emparerent pour celebrer 
en epigrammes Tincorruptibilite de Demosthene. Ce n’est la, 

est comme orateur xaTa( 7 Tr;aar;xo;, Demosthene au contraire itepntaOr,; el; 
ScivMdiv. Cr. Plutarque Tib. Gracch., 2. 

1. Il est possible que la replique du Musee Britannique (Bernoulli, n” 21) 
ait appartenu a un tel type, a un Demosthene en train de parler. 

2. Plutarque. Demosthene, 8-9; Democrite, Fr. 145, ap. Diels, Fragmente 
der Vorsokratiker. 

3. Demosthene, VlII, 73 et suiv. 

y‘ SEHIE. T. VI 


22 
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evidemment,qu’une de ces fables qu’on a fabriquees pour edifier 
les lecteurs. Pline et Athenee nous relatent un pared conte sur 
une statue de citharede a Thebes ; un exile aurait cache son or 
dans un pli de draperie de la statue et I’aurait retrouve a son 
retour; a partir de ce moment, la statue regut le surnom de 
Siy.a'.c?*. 

Demosthene ne fut pourtant pas de son vivant le personnage 
irreprochable qu’indique une telle legende. Lui-meme, qui pour- 
suit Eschine et d’autres adversaires pour leur venalite'% s’est 
laisse corrompre par le representant du roi de Perse, Harpalos, 
et par les ambassadeurs des Milesiens‘. Mais la morale des 
politicians de cette epoque etait deja estimable, quand ils ne 
prenaient de I’argent que pour continuer dans la voie qu’ils 
avaient adoptee et qu’ils ne se laissaient pas acheter par I’ad- 
versaire*. II n’y a aucun doute que Philippe n’ait fait de son 
mieux pour seduire par I’or cet ennemi dangereux, et il n’y 
reussit pas. C’est ainsi que la corruptibilite de Demosthene 
n’a en rien nui a sa renommee posthume; la posterite a con- 
tinue a voir en lui ce qu’il avait ete en efiet, perpetuum Grae- 
ciae decus^. 

Copenhague. 

Frederik Poulsen. 


1. Hat. hist., 34, 59; Athenee, I, 19 b e. 

2. KaT. ifa., Ill, 36 et SUIT. 

3. Plutarque, Demosthene, 20 et 25; Gellius, Nodes, XI, 9; Vitae Xorat 846 
A.-C. 

4. Cf. Plutarque, Cimon, 10 et 14, et Demosthene, 13 ; Polybe, VI, 56, 13-15. 

5. Amtnien Marcellin, XXX, 1, 23. 



INSCRIPriON DE DELPHES 


Un decret de Delphes, jadis public dans le Philulvgns 
(t. LVIII, p. 67), accorde la proxenie 'hpi/./.jjj; 

'Wxix-KtX, sous rarchontal d’Eucles. Le patronymique a ete 
mal lu, et le personnage n’a aucun rapport avec a le celebre 
rheteur Hierocles d'Alabanda ». La pierre ne permet pas 
le moindre doute : j’ai revu ce texte qui figurera dans la 
publication fran^aise des fouilles de Delphes (Inscriptions du 
mur polygonal, retour Est, n® 15). 'Ix-.p/.'id-.jz est parfaitement 
net'. 

Ce petit fait assure a quelques consequences qu’il vaut sans 
doute la peine de resumer. Tout d’abord, il est impossible de 
ne pas rapprocher du decret de proxenie Facte amphictionique 
publie par L. Couve {BCfJ, t. XVIII, p. 235), qui accorde 
I'asylie a la ville d’Antioche des Chrysaoriens. 

Cette ville, M. Holleaux Fa demontre de la maniere la plus 
sure {Rev. et. gr., t. XII, p. 345), n’est autre qu'Alabanda qui 
a porte, peut-etre a plusieurs reprises, sous les regnes d’An- 
tiochos II et d’Antiochos III, le nom du souverain Seleucide. 
Or, Fambassadeur d'Alabanda qui, sous Farchontat de Philai- 
tolos a Delphes (202-1), est venu demander au sanctuaire de 
consacrer Fasylie de sa patrie, s’appelle Pausimaclios, fils 
d’latrocles. C’est done le frere du Dionysicles en faveur de qui 
le decret de proxenie a ete rendu, et les raisonnements de 
M. Holleaux pouvaient se passer de cette preuve supplemen- 

1. Depu'.s que ces quelques lignes sont ecrites, je me suis aperi.u que 
M. Pomlow avail lui-meme rectifle son ancienne lecture (Goett. gul. Auz., 1913, 
p. 160). Mais comme il ne tire du fait aucune des trois conclusions qui en 
essortent necessaireinent, je laisse subsister mes retnarques. 



340 


REVUE ARCHEOLOGIQUE 


taire ; mais on est toujours heureux de voir une demonstration 
bien conduite recevoir des faits une confirmation precise. 

En second lieu, I'archontat delphique d'Eucles qui jusqu’ici 
— privilege assez rare parmi ses collegues du iiU siecle — n’a pas 
bouge de ce groupe d’annees 238-6 oil il avail ete d’abord etabli, 
apparaitra comme n'etant pas a sa vraie place. On pouvait s’en 
douter deja : le decret Dinl.-Inticlir. 2309, de I’autre semestre, 
est en I'honneur d’un fils de Polyidos, Thessalien de Gyrton, 
et il se termine par ces mots : -/.y.-'x -.x'j-.'x cl y.x'. -rw; iBf/.su'. 
’A^uWcv.. M. Baunack a fait remarquer que ’A[ji.j9ic'jv ria/.j’Ss'.s; 
se trouvait nomme dans la liste qui suit les deux lettres de 
Philippe V et les decrets de Larisa {IG. IX, 2, 317, 1. 84). Or, 
cette liste a ete gravee dans les dernieres annees du iiP siecle, 
svirement apres 214. Laisser Eucles en 237, c’est admettre un 
grand intervalle entre les deux textes ou figure le meme per- 
sonnage. Mais I’intervalle entre les deux inscriptions oil sont 
nommes les deux fils d'latrocles d’Alabanda serait plus grand 
encore : Pausimachos est honore en 2l)2, Dionysicles I’aurait 
ete deja en 237. Sans chercher aujourd'hui plus de precision, 
je rappellerai que, entre 220 et 216, comme M. Holleaux l a 
indique (/. 1., p. 332), Alabanda a pu profiler de la revolte 
d’Achaios pour reprendre, si elle I'avail abandonne plus tot, 
son nom traditionnel. C’est done d’une vingtaine d’annees 
environ qu’il conviendra de faire descendre I’archontat d’Eu- 
cles. 

Enfin je prie le lecteur de noter que I’erreur sur le patrony- 
mique 'liccv.'hicj; n’a ete possible quo parcc que, de I'aveu 
merne de I’editeur, le nom a ete lu sur I'estarapage : les lettres 
AT de 'Ix-.czv.Kizj; sont tres lisibles, mais dans une partie lege- 
rement en retrait de la pierre, dont la surface n’a pas ete com- 
pletement aplanie. Ce qui est plus grave, le « fac simile », 
d’apres I'eslampage, qui est joint a cet article {Philologits, 
t. LVUIi, oblige a lire, sans la moindre hesitation ; 
IEPOKAEOT-. Quelle confiance peut-on avoir dans des pho- 
tographies faites d’apres des estampagjs lesquels ont ete 
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d'abord « prepares » seloa les precedes que j’ai signales 
{Fouilles de Delphes, III, 1, p. 161, n. ; Rev. archeol., 1914, 
I, p. 424) et qui ensuite ont ete « truques », comme nous en 
avons ici la preuve manifeste? Et ce sont les memes « savants » 
qui osent critiquer {Goett. gel. .I//- , 1913, p. 142) les reproduc- 
tions de textes delphiques donnees chez nous ! Ils feignent 
d’oublier les heliogravures des Labyades et des comptes du 
IV* siecle, pour ne citer que ces exemples, et ils negligent 
d’ajouter — ce qui valait la peine d’etre dit — que nous, du 
moins, ne repassons pas d’abord a la pointe les lettres des 
inscriptions et ensuite au charbon les estampages ainsi obtenus. 

Emile Bourguet. 



TEXTES GHECO-ROMAINS' 


LA LETTRE DU PR6TEIIR SP. POSTUMIUS AUX DEIPHIENS (189) 


Je dois a I’inepuisable complaisance de mon ami £m. Bour- 
guet la connaissance d’un document precieux. C’est un nou- 
veau morceau de la lettre que Sp. Poslumius (Albinus) ecrivit 
aux Delphiens, en leur adressant la copie du senatus-consulte 
rendu en leur faveur. II a ete decouvert a Delphes, comme 
veut bien me I'indiquer M. Bourguet, « en septembre 1894, 
au nord de I’opisthodome du temple, dans la chambre de Cra- 
teros, pres de I’escalier (Inv. 1865) ». Ce fragment s'ajoute fort 
utilement a celui, maintenant perdu, que H. N. Ulrichs trans- 
crivit et publia dans ses Reisen und Forschioir/eu, et qui cor- 
respond a la partie gauche de la lettre de Sp. Postumius^ En 
rapprochant les deux textes, on s’apergoit qu'ils se joignent 
presque exactement : le raccord est parfait pour les deux pre- 
mieres lignes; il n’a peri qu’une lettre aux 1. 3 et 4; a partir de 
la 1. 5, quelques lettres out disparu entre les deux fragments, 
mais le nombre n’en depasse pas sept a la 1. 7, et il est moindre 
aux deux lignes precedentes. 

Dans ces conditions, il est permis de tenter une restitution de 

i . Sous ce meme litre, j’ai fail paraitre une premiere sene d’etudes Api- 
graphiques dans la Revue des Etudes anciennes. t. XIX (annee 1917'. 

2. H. N. Ulrichs, Reisen und Pnrschungen in Gnerhenlmd I, 115, n 35 
(= Le Bas, II, 852). Comme I’a montre Pomtow iJahrh. fur cl. Phihd. 1891 
683, n. 2 ; of. ihid., 1889, 565, note 68), Le Bas n’a pas vu cede inscription • 

il s'est borne a transcrire en majuscules la copie pnbh^e par Uiriciis l [ 

publication de Viereck CSermo grnecns Xi, est faile d’apres Le Ras 



Fin d'un dociunonl d'orujine inconmiK. 
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la lettre entiere. Celle qiie je propose ici n’est qu’un essai, qui 
m’inspire des doutes en quelques points, mais qui doit pour- 
tant rendre le caractere general du document et donner de son 
contenu une idee assez fidele. — J’appelle A le fragment d’Ul- 
richs, et B le fragment nouveau. On reconnait facilement que 
les lignes etaient fort longues : elles pouvaient compter de 
95 a 100 lettres ; la partie conservee du texte est a peu pres 
egale a sa moitie gauche. 

[Voir le texte a la page precedente .) 

L’auteur de la lettre, Wcz-i j-'.zz AvjvJ.z'j uii;, porte, dans 

le nouveau fragment, le litre de 'PojiAaiwv. II s’agit done 

de Sp. Postumius L. f. .\lbinus, praetor urbanus et inter 
peregrinos en 189 L’ethnique 'Pwaa'wv fait suite au litre de la 
magistrature, bien que la lettre soil ecrite de Rome ; j’ai appele 
ailleurs I'attention sur cette particularite contraire a I'usage 
normal *; on la retrouve dans la suscription de la lettre ecrite, 
au nom du Senat, par Pun des consuls de 188 aux Herakleotes- 
du-Latmos 

Sp, Postumius s’adresse (1. 1) au y.stvcv des Delphiens : riLi 
•/.c'[vw'. Az/.ciTr/G L’expression -/.c.viv -wv As/.itov est deja con- 
nue par I’important decret amphiktionique de Pannee 184/183, 
qu'a recemment pulilie C. Blurn*; on y lit, a la ligne 23 : 
— (XicostratUS; t: -iTjv Ae/.iwv ■/-/.. Dans 

cette expression, /.ii-cv est Pequivalent de Notons que 

la meme substitution de y.o'.v:v a zih; ou a se ren- 

contre assez frequemment dans Pepigraphie hellenistique de 
Pepoque tardive. C’est ce que montrent les exemples suivants : 
Ti y.j'.viv Ar/z.'uv (/tj, XI, 4, 1055, 1- 28 : decret d’Histiaia); xi 

1. Liv., 37, 50, 8. 

2. Rev. Et. ane., 1917, 41, note 2. Elle m’avait ete signalee par A. Plas- 
sart. 

3. Rev. Et. anc., 1917, ibid. 

4. B. C. H., 1914, 26. Je dois faire observer qu','i la i. 29 de ce decret, il 
faut substituer ZioieOsX Zi a SictrOstlA Se. La forme infinitive est due a une 
inadvertance du graveur. 
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■/.I'.viv ~w[j. Msjjav’wv (Inschr. v. May7i. 43, 1. 6, 16-17 : decret de Mes- 
sene) ; xsivov tuv A:(y.£5atp.5v;tov [IG, V, 1, 1226, 1. 2, 10-11, 16- 
17 : decret de Lacedemone) ; -s xi'.vcv ’A6a'uv {IG, IX, 1, 78 : 
lettre de Philippe V aux Abaiens) ; -o xi'.vcv twv AiviTfiev-wv {IG, 
VII, 43, I. 3: donation aux Aigosthenitains) ; to xnviv ’IiTpwviwv 
{Dial, inschr., 5176, 1. 6 : decret d’Istron) ; to -xc.vov npa'.otov 
{ibid., 5121, 1. 4-5; Michel, 442, 1. 3 : decrets de Praisos) ; to 
xoivov Tc/.u.' j'iuv (Michel, 459, 1. 1, 6-7, 14, 18 ; decret de Tel- 
missos). On remarquera aussi, dans deux decrets de Krannon 
{IG, IX, 2, 460, 1. 3; 461, 1. 4-5, 23-24, 27), la locution Ti xo-.-rlv 
T^; TCOAEw; *. J’ignore la raison de cetemploi, nouveau et particu- 
lier, du terme xsiviv; il y aurait la matiere a quelque recherche. 

Comme on le voit tout de suite, la requete soumise au Senat 
par les ambassadeurs de Delphes, requete aussitot agreee, avait 
un double objet : 1* obtenir pour le sanctuaire d'Apollon, la 
ville et le territoire de Delphes, la reconnaissance de riojAia 
sacree ; 2° obtenir pour les Delphiens I'P/.suespia et I’avstjoopA, 
c’est-a-dire, comme il est precise ensuite, I’autonomie et la 
dispense de tout tribut. 

Pour la mention simultanee de I’pArjOip'a et de riviiosopta, on 
pent comparer, par exemple. Dial. Inschr., 3304, 1. 1-2 (decret 
de Knide en I’honneur de I’i'y.Yovo; de Theopompos) : toj 
oap.£V 0 j -[ao’.v £A£j]0£p{av v.v. k't'.z'^zdrt Be: et le discours de 
Neron aux Grecs {IG, VII, 2713, 1. 14) ; Aa6sT£ e/.ejQepuv, iv.:- 
oopiav. — A la 1. 3, la restitution afLoivop-oi] est rendue neces- 

1. Elle se trouve deja (1. 3) dans ie decret d’lasos {Sylloge', 157) en I’hon- 
neur de Gorsos et de Minnioa, qui est anterieur a 323. — Dans un decret de 
T4los (IG, XII, 30), je releve la phrase (1. 2-4) : ovT|P ctYjftb; [euv SijETeXe'. icspi 
Tov Sr.piov '•bv Tt.XIuv, itoXXa? »ai jiEyiXa; [-xpEio]; Ton x[oi]vmi napE-.^ofi£voc xiX. 
Il semble hien qu’ici to xoivqv soil I’eiact synonvme de o 5r,|jio;. — De meme, 
dans les decrets de la svmmorie d’Echinos, a Teos (Michel, 1006, 1007), les 
expressions to -xoivio t?,; ’E-/;vo-j <TO’j,uop;x;, T| ’E-.;!vo-j (T-jiiaopix paraissent syno- 
nymes. — Je signale enfin la dedicace en I’honneur de Philippe V {IG, XI, 4, 
1102), qui a pour auteur to xoivbv M)xx£)6ov[ti)v]. Il n’a jamais existe, que ]e sache, 
de confederation ni de communaute des Macedoniens : to xoivbv Mxxeoovmv 
n’est-il pas simplement une periphrase equivalent a MaxEoovE;? Quant aux 
mots Ev Til xoivii 'Puuiaiwv qui se lisent dans le trade d’Hannibal avec Philippe 
(Pol . , VII, 9, 14), j’avoue n’avoir point encore reussi a en bien penetrer le sens. 
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saire par la presence ties mots A[£/,j3j]; a la 1. 5. 

D autre part, apres qui repond a i'Atjfnpix fl. 3j, devait 

venir un second delerminatif correspondant a Je ne 

doiite pas qae ce second determinatif fut ip:p:Az-;r-y.. Pour 
I'union des deux termes al-Tivcu:; et xpzpzuz-pr-.zp, voir, par 
exemple, la lettre d’Antiochos I" aux Erythraiens {Or. inscr., 
223), 1. 23 ; y.jt; r, r.ZA'.p jpitTiv ; — 1. 26-27 : 


-.rp> ~.z ix’j-.z'izpJ.x't -jaTv z j'iz\xzr^pr,zz'j.t') -/.a; kpzpzO.z'pH-.zzp stva; 

3j-y/(i)p:j;j.£v y-A. Pour la locution zj-pytjipzKz^x’. r.xp’ r/J.u>-/, comp. la 
lettre des Athamanes aux Telens(Ad. \Yilhelm, O. G. A.. 1898, 
218, 1. 5). — A la 1. 4. le supplement -/.x^mz v.x’. vjv m’est 
fourni par la lettre de M. Valerius (Messalla) aux Teiens {Sylloge, 
279), 1. 19-20 ; ■/.p'vizp.vt ehx: zr,-/ -d/.’.v y.V, rr,-- ‘/wpav y.aOw; y.xl 
■w iz-.'.-i. — On remarquera, a la 1. 5, I'absence de Particle 
devant AsAicd; : le decret amphiktionique deja cite (1, 26) en 
olTre un autre exemple. Dans la lettre de .Messalla, la ville de 
Teos est dite xzzpz'i.z'-j-.zz x-z zz'j zrpj.zj zzz mais ici la 

place manque pour retablir ces derniers mots. .\u lieu de i-: 
r.xT.M'i que j'ai propose, peut-etre convient-il de suppleer i-: 
'I'lov.yttov* OU xz rj.MV, .Aux 1, 5-6, j'ecris -zx-nx zx xzz^') 'iyz')]zxp 
d’apres le senatus-consulte pour Thisbe (Foucart, Acad, 

inner.. XXX4 II, 311 ), 1. 26 zzwp ’zx.\ 'txzzui'i aj"::'?; s'/i’.v ddrj, et la 
lettre de Sulla aux Stratonikeens {Or. inner. 441, 1. 54) A La 
formule -:A’.3£j;v3a; x'jzz'jz -/.aO’ (1. 6) se retrouve, avec 

line variante legere, dans la lettre du Senat aux Herakleotes- 
du-Latmos [Sylloge. 287 = licv. Et. anc. 1917, 237), 1. H-12 • 

'iyz'zzvi j I x'jzz'jZ t.x'Azx Ta aj-:w;A zztxzzz'jzz^x'. v.xzx zzzp z'p.tztzz'j- 
vdv.c'j;. 


Un renseignement particulierement interessant est fourni par 
les 1. 6-7. Au commencement de la 1. 7. le premier fragment 
retrouve portait p-v/zz, ce qui induisit Ulrichs a suppleer [-- 


1 . Celle restilulion m'est indiqiifp obiifreamment par M. G. Glotz 
■i. On pent rapprocher aussi la lettre d'.Mexandre aiix Prieniens (inschr von 
Priene, 1), 1. 3-7 ; a;)-:Tio[v-q.joy; eTvi-. d/r,i3 boy; OG-zxz tr.v eb yy.v xial 

a; otx's; T-x; h -“r/. t.'j'/i’. T.6i\'7-i]z xa'i ~r;{ yropxv. 
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■:£];j.svs;. II est clair que cette restitution est inacceptable puisque 
le participe donne par le nouveau fragment (1. 6), 

gouverne le genitif. Le supplement est tout indique : 

les Delphiens sont mis formellement en possession du port 
de Kirrha. Mais si le port est mentionne, il semble que la ville 
de Kirrha elle-meme, qui, au iii* siecle, avait recommence 
d'exister et la plaine attenante, le Kippat;v aient du 

I’etre aussi. Je me suis done cru autorise a ecrire -.x- -.t Kfppa; 
■/.a\ Tcj r.zziz'j -/.xl •:5j 'A’.]p.Ev:c. M. Bourguet veut bien me rappeler 
a ce propos, que, dans la lettre d’Hadrien aux Delphiens’, les 
1. 19-21 doivent etre restituees ainsi : icvts; (Delphi) j-jp t?,; 

*/io[pa; (IljTi •:;j xal twv v5;j.uv ii ' J - x : ihx '. [-/.'jp’S'j;] — . Les 

'K'xxi sont les pacages voisins de Kirrha’ ; quant au port, il est 
deja nomme a la 1. 15 ("O de la meme lettre imperiale. 

A la fin de la lettre, j'ai retabli la formule d’envoi en m ’ins- 
pirant de la lettre de C. Fannius (Strabo) aux habitants de Kos, 
que Josephe nous a conservee {Ant. Jnd., XIY, 233) L 

Du senatus consulte qui faisait suite a la lettre du preteur, 
on n’a malheureusement retrouve aucun debris nouveau. Nous 
ne possedons toujours. de cet important document, que les 
miserables restes trauscrits par Llrichs. 

Maurice Holleaux 

Versailles, i.j decembre 

1. Premiere mention dans Polvbe, 5. 2”. 3 (ann. 218). Cf. Liv. (P.), 42, 15, 
5; App., .Udcrd., 11, 4 (ann. 172); F'UiUe.-< ile Delphi’s, III I', 177, n. 318, 
1. 5 (ann. 48) ; Pausan., 10, 37, 4. 

2. Arm. Boursuet. De reh. Deiphii'is imperat. aetatis, 75; cf. 76. Voir ia re- 
production phniorraphiqiie de cello lettre, ;rravee snr iin orthostate du temple, 
(bans FnniHes de Delphes, II, 1, p. 33. et la note d’Em. Bourguet, ibid.,p. 30. 

3. Ces pacages, objel de perpeluels liliges avec les Amphisseens, forment 

cette partie de la que meiuionnent les decrets en I'honneur des epime- 

letes aitoliens de Delphes. Ces decrels, dont le plus anciennement connu {Dial, 
insehr. 2672) devra etre restitue d’apres les antres texles similaires, accordent 
aux epimeletes ie privilege de I'i-n-.-ouia. Note d’Em. Boura-uet. 

4. Cette lettre est de I’annee 161, comme I’a montre .Niese, Orient. Stud. 
Th. tiol'ieke gexui'hnet, II, 817 et suiv. — Il se peut qu'au lieu de rn vsvovo; 

7ur,)v rjr-tiy., ori doive suppleer ; to -/s-ovo; C-r, Tr; O'j •;-/.> rTO'j SoyjL-a; cf. 
.\th. .Mitt., 1913, 39, 1. 25-26 (decret d'E'aia). 



INSCKIPTIONS CERAMIQPES PUNIQUES 


Si I’etude des inscriptions ceramiques puniques, aussi pre- 
cieuses pour I’ethnographie que pour la paleographic, n’a 
obtenu jusqu'ici que rarement toute I'attention qu’elle merite, 
cela provient en grande partie des difficultes auxquelles elle se 
heurte et dont la moindre n’est pas, loin de la, celle d’acceder 
aux objets a etudier. Je ne puis done assez remercier M. Alfred 
Merlin, directeur des Antiquites et Arts de la Tunisie, d’avoir 
bien voulu me conflerles inscriptions que je vais faireconnaitre 
et qui viennent toutes quatre de Carthage. 


I. — Inscription du vii' siecle avant J.-C. 

Lors des fouilles efiectuees par la direction des Antiquites, 
a la fin de I’annee 191G, sur la colline dite de Junon. la tombe 
n"8 de la serie, du vii® siecle avant notre ere, et dont le seul 
occupant, un riche, avait ete incinere*, a fourni une amphore 
en terre commune, a panse ovoi'de et fond plat, qui porte une 
courte inscription fjravee et non peinte comme d’babitude La 
gravure m’avait paru posterieure a la cuisson et M. Merlin 
avait ete d’abord du meme avis, mais il m’ecrit a la date du 
18 septembre 1917 ; « J’ai revu bier, a votre intention, I’ins- 
cription deGer-Ba'al. Je reviens sur ma premiere opinion; je 
la croirais plutot gravee avant cuisson, et e’est aussi la solu- 
tion vers laquelle inclinerait M. Pradere. » M. Pradere est le 


1. Sur les qualorze tombeaux Hu vii* siecle He la colline de Junon, Irots 
renfermaient des os brtlles (.A. .Merlin, in litteris). 

2. A. Merlin, in titteri'^ 
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distingue conservateur du musee Alaoui ; on ne peut que s’en 
rapporter a deux specialistes aussi experimentes. 

Nous avons la, si je ne me trompe, la plus ancienne inscrip- 
tion punique approximativenient datee : Philippe Berger con- 
sidere celle de Jad-Milk et Astarte-Pygmalion comme « au 
moins du v® ou du vP siecle avant notre ere » Malheureuse- 
ment, la notre est seulement de cinq lettres : 

Son grand interet est 
dans la forme des carac- 
teres, qui sont purement 
pheniciens archaiques, 
sans aucun symptome de 
tendance a ce que j’appellerai la punicisation. « La courte epi- 
graphe que vous me signalez est bien curieuse », m’ecrivait 
M. Clermont-Ganneau le 24 fevrier 1917. 

La lecture en est tres facile : Ger-Baal [Hdte ou plutot 

MHeque de Baal). Ce nom tlieophore (ceux des Carthaginois le 
sont tous, explicitement ou implicitement) n’etait pas tres 
repandu; je n’en trouve que quatre exemples anterieurs. dont 
deux pheniciens, un punique et un neopuniqueL 

Assez rare aussi est la gravure sur poterie ; du moins, je ne 
suis en mesure d'en citer qu'un petit nombre de cas. Ce sont : 
une epitaphe tracee ala pointe sur la terre fraiche d'un vase de 
la necropole punique d’Hadrumete’ ; le nom de Dod-Cid trace 

1. R. E. S., 5. — Ph. Berger, C. R. .\cad,, 1894, p 421. 453-45S ; Idmie 
Laviyerie de Satnl-L'iuis de Carthage, 1. 1, Paris, 1900, p. 43-45, pi. VI, n“ 4. 

— R. P. Delaltre, C. fl. Acad., 1894, p. 448, figure; La necropole punique 
de Douimes, fouilles de 1893- I89i (exlrait du Cosmos], Paris, 1897, p. 16-17. 

— Lidzbarski, Handbuch der ISordsemitiscken Epigraphik, Weimar, 1898, 
p. 171-172, 177, 429, pi. II, n» 2. 

2. C. I. 8., I, 1584. — J. et H. Derenbourg, Les inscriptions pheniciennes du 
temple de Seti, d Abydos, in Revue d'assyriologie, I, 3, n” 13 (citation de Lidz- 
barski, Handbuch, p. 2.52), — Mark Lidzbarski, PhonizUche u. Aramaische 
Krugaufschriften aus Elephantine (extrail des .A.bhandlunyen de i’Acad. de 
Berlin, 1912), p. 5, n^ 2. — Nropuniinir 3, ligne 1 (citation de Lidzbarski, 
Handbuch, p. ^2). 

3. Philippe Berger, Inscriptions ceramiques de la necropole punique d'Ha- 
drumete, in Revue archiuhigique, 1889, t, 11, p. 27, 28, 201-205, fig. p. 201. — 
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sur la terre fraiche d’un porte-vase de la necropole de Dermech, 
a Carthage ; cinq lettres gravees apres cuisson sur une lampe 
punique de la necropole de Dou'imes (a la base Est de la colline 
de Junon)’ ; un graffite de quatre lettres sur une amphore de 
Dermech, un de cinq lettres sur une jarre de la colline de 
rOdeon, un sur fond de poterie, deux epitaphes sur jarres- 
obus de Dermech’; des graflites sur poteries en terre noire 
vernissee de la colline de Saint-Louis ‘ ; d’autres enfin sur fond 
exterieur de pateres de Sainte-Monique 

Ger-Ba at serait-il la signature du potier ? C'est invraisem- 
blable ; en ce temps-la, les artisans n’avaient pas encore I’habi- 
tude de signer leurs produits, la Phenicie n’etant guere plus 
prodigue d’epigraphes que la Judee — peut-etre parce que fort 
peu de gens savaient lire. Pour moi, le nom est celui du pro- 
prietaire du tombeau ; je vois une esclave allant au puits banal 
notre amphore sur la tete, et la, tout un troupeau. un parterre, 
veux-je dire, de femmes de diverses couleurs deposant leurs 
cruches pele-mele pour jaser : I'opulent Ger-Ba'al, ami de ses 
idees a en juger par son mode de sepulture, aura commande 
une amphore a son nom pour etre sur de retrouver son bien. 

On objectera que Ger-Ba'al n’est pas suivi d’un patrony- 
mique et qu’en pared cas, les epigraphistes concluent a la 

Du CoLidray la Blanchere et Paul Gauckier, Catalogue du Musie Alaoui, 
Pans, 18d7, M, ii° 74, p. 223-224. 

1. Ph. lierger, Musee Lavigerie di Saint-Louis de Carthage, t. I, p. 46- 
47, pi. VI, no 6. 

2. A. L. Deiattre, La necropole punvjue de D'mme.s a Carthage), fouilles 
de I SOI) el IS9il I'exlr. des )lem. de la Sac. nat. ties Antigaaire-, de Prance, 
t. LVI;, Paris, 1897, p. 142. — ilusee Lavigerie, I, p. 47, pi. VI, n" 7. 

3. P. Gauckler, Happort sur des inscriptions latines decauvertis en Tunisie 
de 1900 d 1909, ch. xvr.i, n”* 744 b et 749, Aouvelles archaes des missions, 
t. XV, 1908, p. 579, SsO; Necropoles punigues de Carthage, Paris, 1915, t. I, 
pi. LVI, CXVII bis, C.XXXVl, lig. 3. iLe renvoi de la plaiiche CXXXVI a la 
totnbe n° 102 etant errone, je n'ai pu savoir si les deux epitaphes, dont une 
seule est figuree, sont identiques). 

4. H. P. Deiattre, Les tombeaux punigues de Carthage, Lvon, 1890, 
p. 36-37 et fig. — Musee Lautgerie, I, p. 60-66, pi. Vlll, n"^ 1-27. 

5. A. L. DeUUre, La necropole des rabs. pretres et pnHresses de Carthage, 
troisieme annee des fuudles, Paris, s. d. rl906j, p. 17-18, fig. 31, p. 17. 
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condition servile de I'individu, Mais cette interpretation fondee 
sur I’absence de genealogie est contredite, notamment, par la 
sepulture d un certain E&mun-'azar, a laquelle on descendait 
par un puits de sept mMres, ce qui ne parait point un signe 
de misere, et surtout par celles du / ah troisitme Eannort ‘ et de 
Baal-killek, un autre rub qui nous a legue son elllgie*. On sait 
aussi que dans la mention des suffetes eponyines, un usage 
insuffisamment explique voiilait que le pere du premier de ces 
magistrats ou meme les peres des deuxne fussentpas nommes’. 


II. — SiGLES. 

Une autre tombe de la colline de Junon, le n® 14, renferniait 
un petit vase de terre, probablement un utigutntarium, qui 
portait une inscription a I’encre noire (tig. ci-dessous). 

A la premiere ligne, les deux x sont tres nets. Si le signe qui 
les separe est une lettre, ce dont il est 
permis de douter, ce ne pent etre qu’un 
’ajin, mais il serait bien etrange; bizarre 
aussi est le caractere isole de la ligne t, 
un cade, je pense. 

Il n’y a guere de chances pour qu'on 
comprenne jamais ces sigles; leur in- 
teret est tout paleographique. Par mallieur, le tombeau, qui 
datait du vii- siecle conime toute la serie, etait coupe par 

1. A. Merlin et L. Drappier, La necropoJe d'Ard el-Kheraib, d Carthage, 
Paris, i909, n" 64, p. 60 et note de Ph. Berger. 

2. Heron de Villefosse-Delattre, C. R. Acad., 1893, p. 647-648, fig. p. 618 
et 648. — R. P. Delattre, Carthage, yecropole punique vrAsine dt Sainte- 
Monique, troisieme mois des fouilles (extrait du Cosmos;, Paris, s. d. il900;, 
p. 8 6; Ibidem, deiixieme semestre des f 'Uilles [1901), p. 6 a. — Musee Lavi- 
aerie, I, p. 70-71, pi. IK, n“- 1-3. 

3. C. J. 8., I, 135, 143. — R. E. S., 17, 79. 183, 912. — R. P. Delattre, 
Carthage, necropole punique votsine de Sainte-Munique, ieeund mois des 
fouilles (extrait du Cosmos), Paris, s. d. '1900 , p. 6 b. fig. 7, p 5. — Alfred 
Merlin, Le sanctuaire de Baal et de Tanit pres deSiagu, Paris, 1910, p. 23. 
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un mur romain et saccage*, de sorte qu'on ne peut certifier 
que le petit pot soil de la meme epoque ; mais a voir le style 
des 'alef, la contemporaneite parait des plus probables. 

A Douimes, le R. P. Delattre a recueilli plusieurs inscrip- 
tions ceramiques a I’encre, dont une epitaphe de quatorze lettres 
et des sigles sur fioles’. II ne semble pas que ces epigraphes 
d’une haute antiquite aient ete reproduites en fac-similes, et 
c'est grand dommage, car dans une vitrine de musee, I’encre 
passe vite. 

III. — Marque de potier 

La marque de potier ci-dessous se voit sur une anse d’am- 
phore trouvee dans la fouille de la colline de Junon, a I’exte- 
rieur des tombeaux, ce qui ne la date pas; du reste, 
il est permis de penser qu’elle est posterieure de 
quelques siecles aux deux numeros precedents. Elle 
a etc obtenue par impression, au moyen d’une 
matrice assez grossiere, carree, de 0™014 de cote. 
Les deux lettres, qui sont deux bet, ont ete gravees en creux 
et dans leur vrai sens, de sorte que, sur la poterie, elles sont 
en relief et retournees. 

Les hfA ont une forme fantaisiste que je crois un indice 
d’assez basse epoque; elle fera reconnaitre aiseinent notre 
marque (qui me parait nouvelle), si on la rencontre ailleurs. 

Deux bel retournes se voient sur une estampille figuree par 
Philippe Berger et diflerente de la notre ’ ; le R. P. Delattre en 
mentionne une du meme genre, mais n’en donne ni figure, ni 
description 

1. A. Merlin, in litteris. 

2. A. L. Delattre, La necropole punique de Dijuimes {a Cm thivie), p. 10, 
80, 122, 126-127 ; Un mots de fouilles dans ia necropole de Dobhnes, a Car- 
thage (extr. de la Revue Tunisienne), Tu.ns, 1897, p. 3, 

3. Vusee Lavigerie, I, pi. VII, n“ 2. 

4. R. P. Delattre, Fouilles executes dans la necropole voisine de Sainte- 
Monique, d Carthage, C. R. Acad., 1901, p. -'02. 
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Le docteur Carton a publie en fac similes 6S estampilles 
puniques recueillies au Belvedere, a Tunis ' ; M. Novak a dit 
incidemment en avoir trouve beaucoup dans la necropole d’El- 
Alia’; il y a une douzaine d’annees, le musee Lavigerie posse- 
dait deja plus de 150 de ces marques, dont une faible partie 
seulement ont ete publiees ’ ; Gauckler en a dessine trente et 
quelques autresqui sont sans doute au Bardo‘. 


IV. — Epitaphe a l’encre 

Sur le flanc S.-E. de la colline de I'Odeon, une tombe pro- 
fonde de huit metres, qui porte le n® 31 de la serie, a ete 
exploree pendant la deuxieme quinzaine de mai 1917. Cette 
partie de la necropole punique date, d'apres le mobilier, de la 
seconde moitie du iv® siecle et de la premiere partie du iiC. La 
sepulture, qui renfermait deu.x morts inhumes, a livre deux 
vases de terre jumeaux, A et B, de la forme dite en obus, ne 
contenant qu'une certaine quantite de limon et presentant a la 
hauteur des anses chacun une inscription a Tencre noire L 

Les deux textes etaient identiques, I’inscription A complete 
a part la lettre 12, efiacee en partie; de I'inscription B, il ne 
restait que les neuf premieres lettres et la derniere, les autres 

1. L. Carton, Estampilles puniques sur anses d’amphores trouvies au Belve- 
dere {pres Tunis), in Revue arcMol., 1894, t. II, p. 180-193. 

2. D. Novak, Notes sur la necropole phinieienne de VHenchir El- Alia, in 
Bull, archeol. du Comite, 1898, p. 344. 

3. Ph. Berger, Recherche des Antiquites dans le Nord de VAfrique, Paris, 
1890, p. 69, 70, fig. 26, 27. — A. L. Delattre, La necropole de Douimes (d 
Carthage), p. 25, 29-30, 68-69, 144, fig. 7, p. 25, fig. 39, p. 69 ; Fouilles exi- 
cutees d Carthage, C. R. Acad., 1899, p. 322; Rapport sur les fouilles de Car- 
thage, Ibidem, p. 560; La nicropole des rabs, etc., deuxieme armee des fouilles. 
Pans, s. d. [1905], p. 24 &; Ibidem, troisieme annee, p. 17 6. — Musie Lavi- 
gerie, I, p. 47-59, pi. VI, n"’ 8, 9, pi. VII, n"* 1-32. 

4. P. Gauckler, Rapport sur des inscriptions latines, etc., ch. xviii 

n°® 725-758, p. 574-582; Necropoles puniques de Carthage, t. I, pi. X.XIII, LXl' 
LXXXIV, LXXXV. — Voir aussi L. Hautecoeur, Catalogue du Musee Alaoui 
Supplement, Pans, 1910, M, n°® 820-836, p. 325-326. — R, ]j, s., 116-119 ' 

5. A. Merlin, in httens. 

V' SERiB, T. VI 2a 
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n’avaient laisse aucune trace. Une partie des lettres etaient tres 
frustes, mais en les moiiillant une a une a plusieurs reprises, 
ce qui fait chaque fois apparaitre pour un instant les moindres 
vestiges, et les copiantau fur et a mesure, je crois etre parvenu 
a tracer un fac-simile fidele : 



Ce dessin est fait d’apres le vase A, sauf la lettre 2, qui y etait 
confuse, quoique reconnaissable, et que j'ai empruntee au 
vase B. Voici ce que je lis : 

''Zn'xbc 12 b221'22'S 
A Samar-Ba'al, fils de Mel'art-Kal. 

L'ecriture est fort irreguliere : comparer les lettres 1 et 10, 
4 et 13, 5 et 8 : mais pris a part, chaque signe denote une cer- 
taine habilete de main. Remarquer le trait median de la lettre 3, 
qui peut aider a comprendre la genese du mem cursif en croix 
de saint .\ndre. 

( Baa! a garde) etait passablement usite a Carthage ; 
il se montre 20 fois au Corpia'. a parfait) 

semble nouveau. La graphie pour .i' 2 T 2 est singuliere- 

mais dans une curieuse epitaphe sur pierre provenant de Car- 
thage (et dont, a la verite, l'ecriture trahit une assez basse 
epoque), on lit n^rr^, qui n’est pas plus ortliodoxe'. 

Ici, I’inscription ceramique est egalement une epitaphe; de 
par son etymologie, le terme est impropre, mais il est en usage, 
et par quoi le remplacer ? Il ne pourrait etre juste qu’avec les 
sepultures a incineration des derniers temps, oil I’urne qui 
porte I'epigraphe renferme en general les cendres dii mort ; 

1. C. /. S., 1, 384 [-1 fois), 704,741, 375, 1190, 1241 (2 fois) 1183 1561 
1936, 1957, 2067, 2071, 212'2, 2214, 2377, 2627, 2636, 2643 c’ 

3068, 3070, 3136, 3143. ' 

2. .4. L. Delattre, Un mois de fouilles, etc.., p. 9-10 etfig. p, 9. 
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dans les tombes a inhumation, les poteries reglementaires, 
placees d’habitiide aupres du cadavre, simulent, selon toute 
apparence, un approvisionnement pour sa survie obscure, et 
I’inscription, tout en tenant lieu d’epitapbe, est en quelque 
sorte un certificat de propriete ; cette precaution, assez rare 
d’ailleurs, devait peut-etre son origine a la coutume de deposer 
plusieurs corps dans un meme bypogee. 

Les inscriptions ceramiques en double exemplaire se ren- 
contrent quelquefois; par exemple, dans le tomlieau a inhuma- 
tion d’Esmun-'azar, mentionne au n“ 1, le nom du defunt etait 
ecrit sur deux urnes a queue’, et les n®^ 10 et 11 des epitaphes 
d’lladrumete que .M. Dussaud a interpretees sur les copies du 
colonel Hannezo sont evidemment deux expeditions d’un meme 
texte, avec suppression de la ligne 2 dans la seconde'. Une 
urne a base conique recueillie dans une tombe de Byrsa porte 
jusqu’a quatre fois le nom du mortL 

Eusebe Vassel. 


1. Delattre, yecropole punique voisine de SaiHte-M'jnique, 3' rnois, p. 8 b, 

2. Hene Dussaud, Inscriptions peuitessur cases de ia nicropole de Sousse, in 
Bull, archiol. du Cormte, 1915, p. 347. 

3. A. L. Delattre, Les tvinbeaux puniques de Carthaye, La necropole de 
Saint-Louis extr. de la lUiiie archeoL, t. .KVIli, Pans, 1S91, p. 9-10; Car- 
thage, iSecropole punique de la colline de Saint-Louis (extr. des ilissions 
catholiques), Lyon, lS9u, p. 29. — Musee Laiiyerie, I, p. 66-67, pi. VIII, 
n“ 28. 
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POST-SCRIPTUM 


Cette notice etait sous presse quand j’ai regu de M. Clermont 
Ganneau une lettre dont un passage y a trait ; le lecteur sera 
heureux de trouver ici les observations du savant niaitre de 
nos etudes : 

(( Le nom nouveau que vous faites connaitre : = 

a attire particulierement mon attention. La 3® lettre 
ne pourrait-elle pas 6tre, graphiqunnmt, le qoph attendu ? J'ai 
quelque peine a admettre I’alteration phonetiqite : r < p, bien 
que les dialectes arabes nous montrent le (Ji s’affaibMssant en 

A 

1 hamze, dans la prononciation populaire. Quant a I’element 
verbal, que vous semblez rattacher a la racine v/n'-?; , on pour- 
rait peut-etre penser aussi a \/ qui ofire de tout aussi bon sens 
(avec apherese du god ) ; cf. le n. pr. f. biblique “''bs’, inn:’, 

surement apparente a I'arabe ; cf. I’assyrien b:n qui entre 
dans la composition de nombreux noms theophores, entre 
autres ou, mieux, b^mn = du CIS II 89 » 



UN PORTRAIT MYSTERIEUX 


Une des enigmes les plus irritantes de I’ethnographie 
antique est celle que pose une tete de vieillard, la bouche 
ouverte comme s'il chantait ou declamait, la physionomie 
energique et intelllgente, la face et le col sillonnes de rides 
profondes, les cheveux hirsutes, la barbe courte et irreguliere; 
on en connait environ trente exemplaires, tous malheureuse- 
ment depourvus d’inscription. Bien que plusieurs des repliques 
de ce buste soient d’une antiquite douteuse, la plupart sont 
certainement authentiques. Celles dont la provenance est 
etablie ont ete decouvertes en Italie ; on n’en a encore trouve 
ni en Grece ni en Asie Mineure*. Le plus bel exemplaire, en 
bronze, a ete recueilli dans la villa des Pisons a Herculanum, 
en compagnie de trois autres bustes egalement anonymes, 
naais ou Ton incline a reconnaitre des philosophes. Dans un 
seul exemplaire, decouvert a Rome et conserve au Musee des 
Thermes’\ la tete est ceinte d’une couronne de lierre; nous 
verrons plus loin I’importance de ce detail (fig. 1). 

Depuis Fulvio Orsini, on proposa de reconnaitre dans cette 
tMe celle de Seneque le philosophe, en se fondant sur I’analogie 
pretendue des traits avec ceux de Seneque sur un medaillon 
contorniate aujourd’hui perdu, qui appartenait alors au Cardi- 
nal Maflei. Cette designation fit fortune; ainsi, lorsque Rubens 
voulut representer la mort de Seneque, il donna au philosophe 
remain les traits du portrait qui nous occupe’. Mais elle a ete 


1. La provenance grecque assignee a Pexemplaire de I'ancienne collection 
Somzee repose sur un on-lit sans valeur. 

2. Bernoulli, Griechische Ikonographie, 1. II. pi, xxii. 

3. A I’ancienne Pinacotheque Munich (A. Rosenberg, P. P. Rubens, p. 28.) 
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definitivement ruinee, en 1813, par la decouverte d'un hermes 
double de Socrate et de Seneque, designes par leurs noms, qui 
est aujourd'hui au Musee de Berlin in° 391). Seneque } est 
represente, comnie il fallait s’y attendre, sous les traits d un 



fig. 1. — Tete du .Musee de Thermes a Rome (Hekler, Porlraits, p. 118 

Romain d'age mur, completeinent rase; il n'a rien de commun 
avec le type du vieillard barbu'. 

Tons les savants raodernes, sauf Comparetti, se sont accor- 
des a voir dans le vieillard barbu un Grec. Comparetti pre- 
tendit y reconnaitre Calpurnius Pison, le rival de Ciceron; mais 
cette hypotliese n’a ete acceptee de personne et n’est rappelee 
ici que pour memoire. 

1. Premiere publication, Ires bonne, par Lorenzo Res, Smera e Socrate, Erme 
hicipite, 1816 {Dissert. Accad. Romana, I, p 183). 
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Presque tous les savants ont vu dans le vieillard barbu un 
poete ; la seule exception est Bernoulli qui propose, mais tres 
dubitativement, d’y voir le docle Eratosthenes. Cette designa- 
tion ne tient pas compte de la couronne de lierre qui ceint la 
tete de I'exemplaire du Musee des Thermes ; il y a d'autant 
moins lieu de la discuter que I'auteur ne parait pas y tenir beau- 
coup lui-meme et termine une excellente etude sur notre buste 
en disant qu’il faut renoncer pour le moment a le denommer'. 

Parmi les autres archeologues qui ont considere ce portrait 
comme celui d'un poete grec, la plupart ont songe a un poete 
de I'epoque alexandrine. II est, en efTet. evident que le travail 
realiste de I'original d’oii derivent toutes nos repliques — ori- 
ginal qui devait etre une ceuvre d’art de premier ordre — 
remonte au iiP ou au ii“ siecle avant notre ere et se rattache 
soit a I’ecole greco-egyptienne, soit a I’une des ecoles greco- 
asiatiques de ce temps. Le style oBre une parente evidente avec 
celui de marbres bien connus, comme la Femme ivre de 
Munich, le Vieux pecheur du S’dilicdin, la. Marchande ati panier 
de New-York, les portraits d'Homere au Louvre et ailleurs. 
M. Jan Six, professeur a .Ymsterdam, a meme essaye de deter- 
miner I’auteur, qui serait celui de la Femme ivre, copie d'un 
original que Pline atttribue a tort au celebre Myron ; ce Myron 
serait le sculpteur de Thebes, connu par une signature sur une 
base de Pergame et qui aurait pu fort bien travailler aussi a 
Smyrne, ou I’original du buste d’Homere pourrait avoir ete 
sculpte par lui. Cette ingenieuse conjecture est fondee sur des 
indices assez faibles, mais n’en est pas moins digne d’atten- 
tion. Myron de Thebes etait actif vers Pan 250 avant J.-C. 

On a le choix entre les poetes de I’epoque alexandrine, parce 
que, a peu d’exceptions pres, il n’en est pas dont on connaisse 
avec certitude la physionomie. Pourtant, il faut, pour qu’une 
designation de notre portrait soit vraiserablable, tenir compte 

1. Bernoulli, Griechische Ikonographie, t. II, p. 160-177. Je renvoie a cette 
elude pour les references aux travaux modernes sur le mfime sujet. 
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de trois elements, a savoir : 1° ce qu’il y a de hirsute et 
d’agreste dans le modMe; 2® son grand age ; 3° la celebrite dont 
temoigne le grand nombre des repliques decouvertes en Italie. 

Ces considerations permettent d’ecarter les noms, mis en 
avant et parfois acceptes, de Callimaque, de Philetas, de Theo- 



Fig. 2. — Hermes double. Villa Albaui a Rome (liekler, Portraits, p, 105). 

crite, qui furent, plus ou moins, des poetes de cour, certaine- 
ment des poetes « bien peignes », ainsi que celui de Philiscos, 
poete tragique (qu'onveut maintenant confondre avec le poete 
comique du meme nom), dont la grande reputation a I'epoque 
romaine n est ni averee ni vraisemblable. 

En revanche, le nom de Philemon, propose par M. Studniczka, 
parait, au premier abord, bien Justilie. M. Studniczka se fonde 
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surtout sur un hermes double, decouverl a Rome, ou la tele du 
pseudo-Sen^ue est accolee a celle d’un jeune homme imberbe 
ea qui, par d’autres raisons, il reconnait Menandre (flg. 2 et 3). 
La juxtaposition de Menandre et de Philemon, le plus illustre 
et le second poMe de la comedie nouvelle, se congoit sans 
peine, comme celle d’Homere et d’Hesiode, de Thucydide et d'He- 
rodote, etc. En outre, nous savons que Philemon a vecu pres 
d’un siecle, tandis que Menandre est mort a cinquante-deux ans ; 
le contraste entre le jeune homme et le vieillard n’aurait pas 
besoin d’ autre explication. 

Pourtant, quelque seduisante qu’elle soit, cette hypothese est 
insoutenable, et cela pour les raisons que voici : 1“ Philemon, 
bien que loue par Quintilien et compare par Apulee a Menandre, 
est loin d’etre un des poetes grecs dont les Remains ont fait 
grand cas ; pourquoi le portrait isole de Philemon aurait-il ete 
si souvent copie en Italic? 2“ En admettant, ce qui n’est pas 
prouve, mais parait tres vraisemblable, que le pendant du 
pseudo-Seneque soit Menandre, il faudrait que son contempo- 
rain et concurrent fut represente imberbe comme lui. Le fait 
que Philemon atteignit un age tres avance n’explique nulle- 
ment qu’on I’ait oppose a Menandre comme un vieillard a un 
homme jeune. De Philemon, qui I’emporta plus d'une fois 
sur son rival, il devait exister, comme de Menandre, un ou 
plusieurs portraits le representant a la fleur de Page ; ce sont 
ces portraits-la qui auraient ete copies a I’epoque greco- 
romaine. Lorsqu’un portrait devenu classique represente un 
poete tres age — I’exemple qui s’olire naturellement est celui 
d’Homere — c’est que ce poMe est devenu celebre dans sa vieil- 
lesse seulement. Homere a ete jeune comme tout le monde, 
mais I’histoire litteraire ne connait que le divin vieillard 
aveugle ; c’est sous ces traits que Part Pa represente et le 
figure encore. Il n’y avait aucune raison d’en agir de meme 
avec Philemon. 

Comme je Pai deja dit, il existe une ressemblance tres etroite 
entre le buste souvent copie d’Homere (fig. 4) et celui du 
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pseuflo-Seneque ; cette ressemblance est telle, surtout dans la 
region des yenx — on la constate tres facilement sur une plan- 
che de Touvrage de Hekler, on les deux tetes, orientees de 
nieine, sont juxtaposees' — que j’ai ete tente, pendant quelque 
temps, de voir simplement, dansle second, un autre type d’Ho- 



Fig. 3. — Preteudu M^uaudre. .Muoee de Corntto (Hekler, Pot traits, p. 103 6i. 

mere, un Homere non plus calme et silencieux. mais obeissant 
a I'inspiration qui I'agite. II est, en efiet, bien certain qu’il a du 
exister plusieurs types d'Homere; on n'a aucune raison de 
croire que le beau type d'ou derive I'exemplaire du Louvre ait 
ete le seul et j’ai montre moi-nieme qu'un type assez different 


i. A. Hekler, G/ trA and Roman Rortrails, p. 118. 
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existait a Sniyrne, en publiant une tete en terre cuite trouvee 
dans cette ville et qui represente certainement Homerei. Pour- 
lant, i'ai renonee a men hypothese avant de I’avoir exprimee, 
a cause du caractere inqaiet el tourrnente de la pliysionomie 
du pseudo-Seneque; on pouvait eoncevoir ainsi un philosoplie, 
un satirique, peut-etre un lyrique, mais Homere, menie inspire 
et dans I'acte de reciter ses poemes, ne devait pas etre com- 
pletement depourvu de la serenile olynipienune dont son oeuvre 
entiere est comme eclairee. 

Que I'Homere soil un portrait de fantaisie, bien qu’evidein- 
ment sculpte d'apres un modele vivant, e'est ce qne nous 
savons par Pline et ce que nous saurions d'ailleurs sans Ini, 
puisqu'il ne pent etre question de portraits grecs realistes 
ou meine ressemblants avant le milieu du v- siecle environ. 
Mais I’analogie de I'Homere avec le pseudo-Seneque une fois 
constatee, on pouvait se demander si le pseudo-Seneque, bien 
que derivant comme I’Homere d’un modele alexandrin, n'elait 
pas, lui aussi, I’image conventionnelle de quelque homme 
illustre de la vieille Grece dont on n’avait pas de portrait 
authentique. Panunt desvieria non tiadito^ comme le 

dit Pline a propos du portrait d'Homere-; le pieux besoin de 
se rendre presents les grands bommes a fail imaginer leurs 
portraits. 

Cette maniere de voir a ete celle de P. Arndt et d’A. Furt- 
waengler; je la crois absolument legitime. Seulement, les desi- 
gnations proposees par ces deux savants me semblent egale- 
ment inadmissibles : voici pourquoi. 

Arndt a propose Archiloque, le poete des iambes, dont nous 
ne possedons pas de portrait assure. Mais si I’association d'Ar- 
chiloque avec Menandre. dans le double hermes, est parfai- 
tement admissible (les deux plus grands poetes grecs apres 
Homere), le buste barbu ne repond pas a I'idee que les anciens 


1. Mdanges H. Weil, p. 407 et suiv. 

2. Pline, Hist. Xat., XXV, 9. 



364 REVUE ARCHEOLOGIQUE 

pouvaientse faire d’Archiloque. Mort les armes a la main, dans 
la guerre entre Chalcis et Eretrie, il n’a jamais du atteindre un 
grand age; cet argument n’est pas le seul, mais dispense d’en 
chercher d’autres pour ecarter la designation proposee par Arndt. 
Furtwaengler songeait au poete des choliambes, Hipponax, 



Fig. 4. — Homere. Musee de Boston (Hekler, Portraits, p. IIS a). 


par la raison que, suivant les anciens, Hipponax etait petit et 
laid — notabilis foedilas vullus, ecritPline’. Hypothese tres mal- 
heureuse, car, d'abord, Hipponax n'a pas ete autrement celebre a 
I’epoque romaine; puis, I’association d’Hipponax avec Menandre 
n’a pas de raison d’Mre ; enfin, bien que I’on puisse toujours 


1, Ibid., X.XXVI, 12. 
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diflerer d’opinion sur la beaute ou la laideur des vieillards, per- 
sonne, je crois, ne voudrait suivre Furtwaengler en declarant 
que la tete du pseudo-Seneque est celle d’un homme « singu- 
lierement laid ». 

Ce qu'il y a de juste dans la plupart des designations que je 
viens d’enumerer et de refuter, c’est le sentiment, inspire par 
Tetude directe du buste, que I’original devait etre a la fois un 
poete et un penseur, avec quelque inclination vers la satire. Mais 
la couronne de lierre, si visible sur I’exemplaire du Musee natio- 
nal de Rome, nous conseilleet peut-etre nous oblige de chercher 
parmi les poetes sceniques plutot que parmi les lyriques ou les 
gnomiques. On objecte que cette couronne ne figure que sur 
un seul exeraplaire. D'accord ; mais I'auleur de cel exemplaire 
savait ce qu’il faisait, quel portrait reel ou de convention il 
copiait; s’il a ajoute la couronne dionysiaque, c'est que le nom 
du modele I'y autorisait. D’autre part, il n est pas tout a fait 
impossible qu’un poete quelconque, autre qu’un poete scenique, 
ait ete figure avec une couronne de lierre; mais cela n’est pas, 
a priori, vraisemblable et il faudrait, pour I'admettre, des 
arguments qui font tout a fait defaut dans le cas present. 

Un poete scenique grec, a la fois poete et penseur, celebre a 
Rome et en Italie, considere comme chef d’ecole et pouvant 
etre associe a Menandre, arrive deja vieux a la celebrite et 
mort tres age,voila, si je neme trompe, les termes precis dans 
lesquels se pose fenigme. 

Un nom tentant qu’il faut exclure, c’est celui d’Aristophane. 
Nous n’avons pas de portrait authentique d’Aristophane ; mais 
nous savons par les textes que ce poete etait chauve comme 
Eschyle ; on ne I’aurait done jamais represente avec la cheve- 
lure hirsute du pseudo-Seneque. Je renonce egalement, bien 
que j’y aie souvent pense, a mettre en avant le nom de Crati- 
nos, qui conviendrait certes a bien des egards, mais auquel on 
pent faire cette grave objection qu'il n’a pas ete edebre chez 
les Remains. Reste done un nom qui n’a pas encore ete pro- 
pose, que je sache, et auquel je ne vois pas, pour I'instant, 
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qn’une objection serieuse puisse etre faite : celui dii fondateur 
de la comedie dorienne, de I'auteur presume de poemes philo- 
sophiques et de sentences dont s'inspira ou que traduisit 
Ennius — du vieux poete sicilien Epicharme. 

Je n'ai pas I’intention d'ecrire ici une biographie d'Epicharme. 
Je sais (|ue des critiques modernes ont tente de reduire a tres 
peu de chose ce que les anciens nous ont dit de lui. alleguant 
que nombre de leurs informations sont tirees des ecrits qui lui 
etaient attribues et qued'autres sont des inventions ayantpour 
objet de le mettre en relation avec Pythagore. Ces questions 
n'ont pas d interet pour le probleme ddconographie qui nous 
oceupe. Ce qui nous importe, ce n'est pas ce qu'Epicharme a 
vraiment ete et ce qu’il a ecrit d'authentique, mais I'idee que se 
faisaient de lui les auteurs posterieurs a Alexandre, dont Dio- 
gene Luerce et les lexicographes nous ont transmis en partie les 
temoignages. Or, pour ces auteurs, Epicharme, ne vers 5i0 a 
Cos et venu tout enfant a Megare en Sicile, appartenait a une 
familled'Asclepiades; il commenga par exercerla medecine eta 
s'occuper de sciences naturelles. Apresla destruction de Megare 
en Sicile par Gelon (484), il s'etablit a Syracuse et y vecut a la 
cour du roi Hieron, ou il connut Eschyle. Il serait mort tres dge, 
a ‘JO ans suivant les uns, a 97 ans suivant d'autres. La ville de 
Syracuse lui eleva une statue dont Diogene Laerce nous a con- 
serve Einscription : il y est dit qu'Epicharme I’a emporte en 
sagesse sur les autres hommes autanl que le soleil I'emporte 
sur les etoiles et la mer sur les fleuves. La vieille comedie 
megarienue, qu'on croyait plus ancienne que celle d'Athenes, 
avail passe de la Grece propre en Sicile; Epicharme, au temoi- 
gnage d'Aristote, donna un caractere nouveau et plus litte- 
raire a ces houlTonneries. 11 aurait commence a composer des 
drames (car le motde come he est impropre, ces pieces ne com- 
prenant pas de kionor six ans avant la guerre medique, c'est-a- 
dire en i85 environ; a cette epoque. il aurait ete age deoG ans, 
c'est-a-dire que, tout comme Cratinus, il aurait ete presque un 
vieillard quand il se rait a ecrire pour la scene. On fait de lui 
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un disciple de Pytliagore et Ton insiste sur le caractere philo- 
sophique de ses pieces, ou du moins des sentences qu’on y 
lisait. Les trente cinq litres et les qnelqiies fragments qiii nous 
restent montrent qu’Epicharme traita tantdt des sujets mytiio- 
logiques, tantot des sujets analogues a ceux de la comedie nou- 
velle. Aristophane s en inspira; Platon et Ciceron firent grand 
cas de lui, sans doute a cause deses tendances philosophiques. 
Ennius avail ecrit un poeme intitule Epichanmts, dont on sail 
pen de chose, mais qui, comme V Evhemeriis du meme, conime 
le De Natiira rerinn de Lucrece, devait avoir pour but de fami- 
liariser les Remains avec la sagesse d’un penseur grec. Celle 
d’Epicharme ne s elait pas exprimee seulemenl dans des drames, 
mais dans des ecrits lauthentiques ou non, mais crus tels par 
les Remains) traitant de physique, de morale et de medecine 
( I'jT’iASYit, dit Diogene Laerce). En voila 

assez pour etablir qu a Rome on lui assignail une place emi- 
nente tantdans I'histoire du th^tre que dans celle de la pensee 
philosophique des Grecs. 

Reprenons ce que nous avons appele les lennes precis dans 
lesquels se pose l enigme. Un poete scenique grec — Epicharme 
est le maitre de la comedie dorienne — a la fois poete et pen- 
seur — nous venons de le voir — celebre a Rome et en Italic 
— Ennius et Ciceron en temoignent — arrive deja vieux a la 
celebrite et mort tres age — il a 56 ans quand il donne son 
premier drame et meurt presque centenaire. Reste a montrer 
qu’on a eu raison de I’accoler a Menandre dans un double 
hermes. Nous avons deja dit que les litres de plusieurs de ses 
pieces indiquent qu’il fut un veritable precurseur de la comedie 
nouvelle ; mais il y a plus. Ce sont les vers bien connus 
d’Horace dans son epitre a .Vuguste (II, I, 57, 5S,i : 

Di'Jtur Afrani toga convenisse Menandro, 

Plautus ad excntylar Sicidi pruperare Epkharmi. 

Quel que soil ici le sens de pruperare, qui peut impliquer 
une critique ou faire allusion a I'emploi du metre Irochaique 
('piyv.'), citrrere, properare), qui fut employe de preference par 
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Epicharme, nous avons dans ces vers un exemple frappant du 
rapprochement de Menandre et d’Epicharme. Ce qu’Horace a 
pu faire ainsi a bon escient, car il lisait ces auteurs dont nous 
ne possedons que des epaves, le sculpteur de Thernies double 
de la villa Albani y etait egalement autorise. Ainsi le nom d’Epi- 
charme satisfait, semble-t-il, a toutes les donnees du probleme, 
alors que tous les noms proposes jusqu’ici n’y satisfont point. 
J’ajoute pourtant, et cette observation est essentielle, que les 
donnees en question sont peu nombreuses ; si quelque decou- 
verte vient les completer par un element disparate, mon hypo- 
these ira rejoindre les precMentes. Je ne pretends done pas 
qu’elle soit definitive, ni que le probleme du buste de vieillard 
soit resolu, mais seulement que, dansl’etat actuel de nos con- 
naissances, le nom d'Epicharme, poete et philosophe, est le 
seul qu'on puisse lui attribuer avec vraisemblance et sans la 
certitude d’etre en dehors de la verite. 


Salomon Reinach. 



A CASSONE FRONT AT LE HAVRE 


BY GIROLAMO DA CREMONA 


Until twenty years ago, when Mr. \Y. Rankin recognised 
the hand of Girolamo da Cremona in a picture of the Jarves Col- 
lection representing the « Nativity », that artist was known as 
a miniaturist only. Since then, several other panel paintings 
have been identified as his, namely the « Christ in the midst 
of Saints » at Viterbo, the « Nativity » acquired by Count Ser- 
rislori of Florence from Signor Grandi of Milan, and two 
episodes from the predella to an altar piece, one representing 
« Poppaea giving .A.tms to St Peter », and the other « St Peter 
healing the Cripple », the first belonging to Lady Henry Somer- 
set at Reigate Priory, and the second to the Berlin Gallery. 
To this very scanty list I propose to add another : a cassone- 
front at Le Havre, representing the « Rape of Helen ». 

In this picture Paris is seen snatching Helen, more than an 
armful for him, who screams and struggles, while an accom- 
plice points the way to the crowded galleons awaiting them. 
On the left we see a colonnaded round structure, with women 
issuing from it, looking back as they run away. 

It is an attractive enough, dramatic enough design, telling 
its story with despatch, with liveliness, and a touch of humour 
perhaps intentional. It certainly cannot pretend to the refine- 
ment that a Pesellino or the passion that a Rotticelli would 
have spent upon the theme. On the other hand, from every 
point of view, whether of interpretation, or arrangement, or 
structure, it is an achievement far above the average, and 
perhaps as much of an achievement as we may expect from 

V«SKb1K. — T. VI. 
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Girolamo ; for while as a miniaturist he was inferior to no 
Italian of the seventh and eighth decades of the Quattrocento, 
as a painter, in the full sense of the word, we probably shall 
never be able to place him in even the second rank. 

This panel representing a profane subject, and serving a 
purpose nearly domestic, proves for the first time that Giro- 
lamo was a professional painter in the fullest sense of the 
word, ready to execute any kind of task for which he could 



Fig- 1. — Cassone front at Le Havre. 


get a commission, and not merely an illuminator who occa- 
sionally did a picture for a church. And I venture to doubt, by 
the way, whether even Adolfo Venturi, who sees so patently 
the hand of the miniaturist, and that sort of hand only, in the 
\ iterbo altarpiece, would so readily distinguish it here from 
that of any other full fledged painter. 

It remains to prove that this « Rape of Helen » really is by 
Girolamo, although proof is indeed scarcely nccessarv. for 
I believe that once his name is mentioned in’connection with 
this picture, no student who has thoroughly mastered Giro 
lamo’s works would hesitate an instant in agreeing that it is 
by him. Detailed proof, however, is naturallv norwanlin- 
and I will give it for the benefit of those who have his stjie 
less clearly in their memories. The long face with the wig-Hke 
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hair framing a high forehead, the billowing or swirling dra- 
peries, the actions and attitudes, the large unarticulated hands, 
and certain features of the architecture, all are matched again 
and again in his illuminations as well as in the few panels 
hitherto ascribed to him. 

Let us begin with the architecture. The colonnaded circular 
structure is almost the same as in the Berlin predella, and the 
laying of the masonry is as carefully drawn, stone for stone, 
as in that building, as well as in most others that Girolamo 
ever represented. We next take up the long faces, those, for 
instance, of the women standing just by the door within. ^Ye 
find them much more often than not among his Sienese minia- 
tures. The, one representing the Epiphany (photo. Lombardi 
222) shows a youth on the left with the identical e.xpression 
of the young woman standing behind the door, Avhile the one 
against the lintel, not only in face hut in structure and attitude 
as well, recalls the « Christ » at Viterbo. Helen, with her head 
thrown up, bears the strongest resemblance to the counte- 
nances of the « Virgin Martyrs » occurring in the Sienese Choir 
Books (photo. Lombardi. 190). 

The (( Resurrection » in the same series (photo. Alinari, Pte. 
11, 93.38) shows, in a soldier scrambling to look up, an arm and 
hand identical with the right of the Helen, while the other 
hand, wooden and unarticuled, like that of the warrior pointing 
the way to the galley, or of the young woman looking back 
as she runs away, are of constant occurence among the same 
illuminations. A perfect parallel is offered in the miniature 
of the two Protohermits (Lombardi, 201). Parallels with the 
swirling, billowing draperies need not be pointed out, as they 
are so numerous and so manifest. 

There can be no reasonable doubt that Girolamo da Cremona 
was the author of this « Rape of Helen », and we can without 
hesitation annex it to the canon of his works and use it as 
material for enlarging or modifying, as the case may be, our 
notion of his artistic personality. One thing results more 
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clearly here than in any other design of his known to us, and 
it is this : that besides influencing’his jSienesc contemporaries, 



he in turn was influenced by them. The Reigate predella in its 
« Poppaea w certainly recalls Xeroccio, and the companion 
panel at Berlin is catalogued there as « Style of Francesco di 
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Giorgio », and does in fact, in one or two of the figures, unmis- 
takably recall that master. In the cassone front, although it is 
harder to point to striking ressemblances, the same artist’s 
spirit is even more pervasive, as if, before it was painted, the 
relations between its author and the Sienese artist had been 
constant and intimate. 

It follows that no other of Girolamo’s panel was painted as 
late as this. The precise dale cannot even be suggested, for we 
know little of this master’s career. We do not even know what 
became of him after 1483, nor how long he lived. I suspect 
from an illumination, to be published elsewhere, dating pro- 
bably from 1473, thatbeforetheendof that year, part of which, 
as we know, he passed in Siena, he returned north, and I con- 
clude that he executed this « Rape of Helen » but little if any 
later. 


B. Berenson. 
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11. — TOPOGRAPHIE [Suite). 

G. TRAVAUX RELATIFS AUX DIVERSES LOCALITES. 

1. Delta. Generalites. — Lepsius, Texle, t. I, pp. 1-5; Annates, 

passim. 

G. Foucart, A’otes piises dans le Delta '^Rec., t. XVII, p. 100 et t. XX, 
pp. 162-169). 

G. Foucart, Extraits des rapports adresses pendant une inspection 
de la Basse Egypte {.Ann., t. II, pp. 44-83 et 258-26 i.) 

2. Rosette. — lanombrables travaux sur la pierre de Hosette, quel- 

ques-uns des plus importants etant : Ameilhou, Ectaircissements 
sur V inscription grecque da monument trouve a Rosette (Paris, 
1803. In-4) ; Drumanii, Die Dischrifi von Rosette (Konigsberg, 
1823. In-8) ; Letronne, Inscription giecque de Rosette (Paris, 
1840. In-4) ; Chabas, Bihl. eg., t. XI, pp. 95-202 (2 pi.) ; 
A. Baillet, Bibl. eg., t. XV, pp. 245-101; Budge, Books on 
Egypt, t. XVII-XVIII. 

3. Damanhour el eavirons. — Edgar, Middle empire tombs in the 

Delta (Alasee eggptien, t. II, pp. 109-118, pi. 56-57) ; Recent 
discoveries at Kom-el-IJisn I ibid., t. Ill, pp. 51-63, pi. .32 36). 

4. Xaukratis. — Petrie, A'aukratis, t I {Eg. Expl. Fund, t. Ill, 

1886), 44 pl. 


1. Voir hevue (ircheijl-ujique, 191', 11, p, I'JT et sun-. 
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Gardner et Griffith, IVaukratis, t. II {Eg. Expl. Fund, t. VI, 
1888), 24 pi. — 2' ed. 

Prinz, Funde aus Naukratis (Leipzig, 1908. Ia-4) [Fasc, supple- 
mentaire de Elio]. 

5. Sinai. — Lottin de Laval, Voyage dans la peninsule arabique du 

Sinai (Paris, 1855-1859. In-4 et alias in-fol.). 

Weill, Recueil des inscriptions egypliennes du Sinai (Paris, 
19Ui. In-4). 

Weill, La presqu'He du Sinai (Paris, 1908. In-8) [=: Bibliolh. de 
I’Ecole des hautes etudes, 1. 171], 

Petrie, Researches in Sinai (Londres, 1906. In-4). 

Gardiner et Peet, The inscriptions of Sinai, t. 1 {Eg. Expl. Fund, 
t. XXXVI, 1917) 86 pi. 

6. Isthme de Suez. — Xombreux memoires de Cledat, .Ann., t. X 

pp. 209-237 (pi.); t. XII, pp. 145-168 (3 pi.); t. XIII, pp. 79-85 
(pL); t. XV, pp. 15-48 (9 pi.); Rec., t., XXXI, pp. 113-120; 
t. XXXII, pp. 194-202; t. XXXVI, pp. 103-112; t. XXXVII, 
pp. 33-40, etc. 

Ebers, Lurch Gosen zum Sinai (Leipzig, 1872 (et 1881]. In 8). 

Pour la stele de Chalouf, cf. Rev. arch., t. XIV (1866). pp. 433- 
439; Rec., t. VII, pp. 1-7 (pi.) ; t. IX, pp. 131-157; t. XI, 
pp. 160-171. 

7. Ouadi ToumUat. — Naville, The store city of Pithom and the route 

of the Exodus (Eg. Expl. Fund, t. I, 1885) 13 pi. — 4® ed. 
corrigee (cf. .4Z, t. XXXII, pp. 74-87 el t. XL, pp. 66-75, pi. III-V]. 
Petrie, Hyksos and Israelite cities {British School, t. XII, 1906) 
40 pi. — Ed. de lu.xe avec 88 pi. 

8. Tanis. — Lepsius, Texte, t. 1, p. 5. 

Petrie, Tanis, t. 1 el II {Eg. Expl. Fund, 1. II et V, 1885 et 188 n) 
16 et 31 pi. [le t. II contient aussi Tell-Defenneh et Tell- 
Nebesheh]. 

Griffith et Petrie, Two hieroglyphic papyri from Tunis (Eg. Expl. 
F"und, t. IX, 1889) 15 pi. 

Ponr le Decret de Canope, cf. Lepsius, Das bilingue Decret von 
Kanopus, fasc. 1 (seul paru] (Berlin, 1866. In-fol.) 8 pi.; 
Reinisch el Rosier, Die zweisprachige Inschrift von Tanis (Vienne, 
1867. In-8), 7 pi. ; Pierrel, Le decret irilingue de Canope 
(Paris, 1881. In-4): Budge, Books on Egypt, 1. XIX. 

9. Buhastis. — Naville, Bubastis {Eg. Expl. Fund, t. VIII, 1891) 54 pi. 
Naville, ]'he festival hall of O^orkon H in the great temple of Bu- 
bastis {Eg. F.’xpl. Fund, 1. X. 1892) 40 pi. 
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Edgar, The treasure of Tell Basta [Musee eg., t. 11, pp. 93-108, 
pi. 43-55). 

Naville, Goshen and the shrine of Soft el Henneh {Eg. Expl. Fund, 
t. IV, 1887) 11 pi. 

Sur Behbeil, cf. RQder, AZ, 1. XLVI, pp. 62-73 et Rec., t. XXXV, 
pp. 89-116. 

10. Tell-el-Yahoudiyeh. — E. Brugsch, Rec., t. VllI, pp. 1-9 (4 pi.) ; 

Hayter Lewis, Trans. Soe. Bibl. .\rch., t. VII (1882) pp. 177- 
192 (7 pl.). 

Naville, The Mound of the Jew and the City of Onias, Belbeis, 
Samanood, Abusir, Tukh el Karmus {Eg. Expl. Fund, 
t. VII, 1890) 26 pl. 

Petrie, Hyksos and Israelite cities {British School, t. XII, 1906). 

11. Beliopolis. — Lepsius, Texte, t. I, pp. 5-6; Barsaati, Ann., 

t. XVI, pp. 213-220. 

Petrie, Heliopolis, Kafr Ammar and Shurafa [British School, 
t. XXIV, 1915) 58 pl. 

11. te Caire. — Travaux de Daressy sur les pierres antiques 
trouvees au Caire, notamment Bull. Inst, eg., t. I (1900) 
pp, 129-132; Ann., t. IV, pp. 101-109; t. IX, pp. 139-140; 
t. XII, pp. 284-286; Rec., t. XXXV, pp. 45-48 (pl.) ; cf. aussi 
Mariette, Mon. div., pl. 14. 

Diverses antiquites vues au Caire en 1842-1843, dans Lep- 
sius, Texte, t. I, pp. 6-19; pour la collection Abbott, cf. Cata- 
logue of a collection of Egyptian antiquities (Le Caire, 1846. 
In-8) — Autre ed., New-York, 1854. ln-8. 

13. Qattah. — Ghassinat, Gauthier et Pieron, fouilles de Qattah, 

{Mem. Inst. Caire, t. XIV, 1906) 18 pl. 

14. Aboa-Roash. — Lepsius, Texte, t. I, pp. 21-24; Chassinat et 

Lacau, C. R. Acad. Inscr., passim. 

15. Gizeh, Pyramides. — Innombrables travaux, presque tous sans 

valeur; les suivants dispensentde tous les autres : 

Vyse et Perring, Operations carried on at the Pyramids of 
Gizeh (Londres, 1840-1842. 3 vo;. in-8), 127 pl. et atlas par 
Perring (Londres, 1839-1842. 3 fase. in-fol.) 57 pl. 

Petrie, The Pyramids and temples of Gizeh (Londres, 1883. 

Ia-4) 17 pl. — 2« ed., s. d. [1885]. 

Holscher, Das Grabdenkmal des Konigs Chephren (Leipzig. 

1912. In-4) 18 pi. [=3 Sieglin Exped., t. I]. 

Borchardt, Zur Gesehichte der Pyratniden (A2, t. XXX, pp, 83- 
106; t. XXXII, pp. 88-98 ; t. XXXV, pp. 87-93). 
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Mastabas, etc. — Champollioa, ISotices, t. II, pp. 477-486 ; Lepsius, 
Denkm., t. II, pi. 8-95 et Texts, 1. 1, pp. 24-127. — Recents 
articles de Junker. 

Petrie, Gheh and Rifeh {British School, 1. XIII, 1907) 40 pi. — Ed. 
de luxe avec 100 pi. 

16 Zaouiet-el-Arian. — Lepsius, Texts, t. I. pp. 128-129; Barsanli, 
Ann., t. 11, pp. 92-96 ; t. VII, pp. 110 et 237-286 ; t. XII, pp. 57- 
63 (3 pi.). 

17. Carrieres de Toarah et Masarah. — Champollion, Notices, t. II, 
pp. 486-489; Xyse et Perring, op. laud.; Lepsius, Texts, t. 1, 
pp. 20-21; Lottin de Laval, Sinai, pi. 73-75; Daressy, Ann., 
t. XI, pp. 257-268. 

18. Memphis. — Mariette, Mon. div., pi. 27-35. — Musee eg., t. I, 

pi. 7-12. 

Petrie, Memphis I {British School, t. XV, 1909) 54 pi. 

Petrie, 7’Ae Palace of Apries, Memphis II {British .School, t. XVII, 
1909) 35 pi. 

Petrie, Meijdum and Memphis HI (British School, t. XVIII, 1910) 
47 pi. 

Petrie, Roman portraits, Memphis IV {British School, t. XX, 1911) 
35 pi. 

Petrie, Memphis V and Tarkhan 1 [Biitish School, t. XXIlI, 1913) 
81 pi. 

Engelbach, Biqqeh and Memphis VI (British School, t. XXV, 1915) 
62 pi. 

19. Serapeum. — E. de Rouge, Bihl. ig., 1 . XXII, pp. 411-456 ; 
Brugsch, AZ, t. XXII, pp. 110 136 et t. XXIV, pp. 19-40. 

Mariette, Le Serapium de Memphis (Paris, 1863. In-fol.) 36 pi. 
))iiiacheve). 

Mariette, Le Serapium de Memphis, ■public d’apres le ms. de Vau- 
teur par Maspero (Paris, 1882-1886. Ia-4) 302 pp. [tout ce qui a 
paru] et atlas in-fol. de 5 pi. 

Mariette, Memoire sur la Mere d’.lpis (Paris, 1856. ln-4); Rensei- 
gnements sur les 64 .Apis trouves dans les souterrains du Sera- 
peum {Bibt. eg., t. XVllI, pp. 133-255) ; Memoire sur une repre- 
sentation graves en tete de quelques proscynemes du Serapeum 
[ibid., pp. 263-310) ; Choix de monuments et de dessins du Sera- 
peum [ibid., pp. 311-319, 10 pL). 

Chassinal, Textes provenant du Sirapeum de Memphis [Rec., t. XXI, 
pp 56-73; t. XXII, pp. 9-26. 

20. Xecropole memphite. — Lepsius, Texts, t. I, pp. 129-237; Vyse et 
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Perring, op. laud. ; J. de Morgan, Carle de la necropole memphite 
(Le Caire, ISQT. la-4) 12 pi. 

Lore!, louilles darts (a necropole memphite , 1897-1899 [Bull. Inst. 

'■ij., t. X, 1899. pp. 85-iOO', i'cf. AZ, t. \A.\1X, pp. 1-39 . 

Quibell, Excav'itiorti at Saqqura. t. I-V (Le Caire, 1907-1913. 5 vol. 
in-4) 40 -j- 64 -j- 67 -{- 89 -{- 32 pi. 

21. M a.stahas. — Marielte, Les inaslaba de I’Ancien Empire, publie 
par Maspero (Paris, 1882-1889. 9 fasc. in-foL). 

.Murray, Saqqara mastabas, t. I (British School, t. X, 1906) 45 pi. 
II. Petrie, Saqqara mastabas, t. II (British School, t. XI) [non 
encore pant . 

Capart, Cue rue de lornbeaux a Saqqarah (Bruxelles, 1907. 2 vol. 
in-4, 107 pL 

Capart. Chambre funeraii'e de la V B dynaslie aux Mmees du Cin- 
quantenaire (Bruxelles, 1906. In-4; 5 pi. 

Daressy, Le mastaba de Mera {.Uem. Inst, eg., t. 111,1898. pp. 521- 
574;.' 

Paget et Pirie, The tomb of Plah-hotep dans Quibell, The Rarnes- 
seinn [British School, t. IT, 1898;. 

X. de G. Davies, The mastaba of Ptahhetep and .Akhethetep, t. I-II 
{.Archaeol. Surceij, t. Vlll-lX, 19CO-1901) 32 et 35 pi. 

Fr. vuii Bissing, Die Mastaba des Gem-ni-kai, t. I et 11, 1 (Berlin, 
1905 1911. lii-4; 33 el 44 pi. 

Steiudorfi', Das Crab des Tt ^Leipzig, 1913. In-4l 163 pi. 

Gardiner, The inscription of .lies (Leipzig, 1905. ln-4 [=: Untersu- 
chungen. t. IV. 3 . 

P(jur le lornbeau de Meten. cf. Lepsius, Denkni., t. II, pi. 3-7 ; 
Maspeiaj, Et. eg., t. II, pp. 113-272. 

22. Pvramiiles d’.-Xhousir. — Borchardt, Das Re- Ileiligtarn des Konigs 

.\e-iroser-re\ t. I (Berlin, 1905. lu-fol.) 6 pL 
B u'chardt, this ilrab jenkmnl des Konigs A’e- iroser-re' (Leipzig, 
1907. lu-4 28 pi Oi ientgesellsch., t. VIF. 

Scli.iter, Priestei gruber and andere Grab f unde... (Leipzig, 1909? 

In-4) 13 pi. 7=: Orientgesellsch, t. VIIF. 

Boi'clMi'dt, Das Giubdenkmal des Konigs Pr’efer- ir-he' -re' (Leipzig, 
1009. ln-4' 10 pL "= Orientgesellsch.. I XL. 

Buri'liardt, Das Grabl-'nkmnl des Aotugs Cahu-re'. t. I (Leipzig, 
1910 ln-4‘ !•> pi. Orientgesrtlsch t XiV ; t. II ,'1913; 74 pi. 

23. P\ r.iiiiides de Sakkarah. — Maspero, L-s '.i^mpliun-, des pgra- 

ntides de Saqqm ah (Paris, 1804. In 8, texte et trad. ; paru 
(i’abord dans Rec., t. III-XIV, pnssitn . 
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Selhp, Die altaqi/ptischen Purarnidentexle, t. I-II i^texte] (Leipzig, 
1908-1910. 2 vol. iQ-4;. 

Schack, Aegi/piof.ogisch'; Studien. fasc. 1-5 (Leipzig, 1893-1902. 

1 , 1 - 4 ' ^gramniaire et lexique des lextes des pyramides . 

Alleo, Borns in the Pgraynid texts 'Chicago, 1916. lii-4). 

Barsauli et Maspero, Pouiltes anlour de la pgrandde d'Ounas [Ann., 
t. 1, pp. i:u-19U et 230-284; t. 11, pp. 97-1 11 ; t. Ill, pp. 1-6 et 
182-190 ; t. V, pp. 69-83;. 

4. Dasdiour, Lislit et lleidoum. — Lepsius, Texte, t. II, pp. 1-6 

.Meidoumi. 

J. de Morgan (et aiitres), I'uuilLes d Bahchour i^Vienne, 1895- 
1903. 2 vol. in-li 40 et 27 pi. 

Gautier et Jequier. Memoires sur tes fouiUes de Llchl, fasc. 1 [Mem. 

Inst. Caire, t. VI, fuse. 1, 190...) 30 pi. 

Petrie, Medum (Loudres, 1892. I,a-3 36 pi.; Petrie, Meydum and 
Memphis 111 [British Bchool, t. XVlIl, 1910) 47 pi. 

Petrie, Heliopolis, Kafr Aminar and Shurafa [British School, 
t. XXIV, 1915; 53 pi. 

Petrie, Tarkhan I and Memphis V ^British School, t. XXllI, 1913) 
81 pi. 

Petrie, Tarkhan II [British School, 1. XXVI, 1914) 72 pi. 

Petrie, The Labyrinth, Gerzeh and Muziihuneh (British School, 
t. -XXl, 1912) 52 pi. 

Ea^elbach, liiqqeh and Memphis VI [British School. 1. XXV, 1915) 
62 pi. 

5. Fayoum. — Lepsius, Texte. t. 11, pp. 6 45 ; .Maspero, Bibl. eg., 

t. VIII, pp. 379-464 ; t. XXVIII, pp. 137-145. 

Brown, The layum and Lake Mueris (Loudres. 1892. In- 4) 10 pi. 
Brugsch, Her Muris-See [A'L, t XXX, pp. 65-78 el t. XXXl, pp. 17- 
31j. 

Petrie, Bawara, Biahmu and .\rscnoi‘ ; Loudres, 1889. In-4) 30 pi. 
Petrie, kahun. Guruband Hairara (Loudres, 1890. ln-4) 28 pi. 
Petrie, Bluhun, Kahun and Gurob Loudres, 1891. Iu--i; 33 pi. 
Petrie, The Labyrinth, Gerzeh and Mazyhuneh [British School, 
1. XXl, 1912: 52 pi 

Petrie, The Bnivira purifilio [British School, t. XXll, 1913. 24 pi. 
Loat, Giirob dans British School, t. X, 1906i 19 pi. 

Borchardt, D’-r Portruikuof’ iLr hnniym Teje Leipzig, 1911. ln-4) 
.j pi. ' ! ir at yesellsch., t. X\lll(] 

Piubeiisohn et Knatz, Abusir el Miiliiq XZ, t. XLI. 1901, pp. 1-21). 
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26. Ahnas-el-Medineh {Heraktfiospolis). — Lepsius, Texte, t. II, 
pp. 45-69. 

Naville, Ahnas el Medineh {Eg. Expl. Fund, t. XI, 1894) 17 pi. 
Petrie, Ehnasya {Eg. Expl. Fund, t. XXVI, 1905) 43 pi. — Fasc. 

additionnel, Roman Ehnasya (1905) 32 pi. 

Petrie, Reshasheh [Eg. Expl. Fund, t. XV, 1898) 38 pi. 

Fraser, The early tombs at Tehneh {.Ann., t. Ill, pp. 67-76 et 121- 
130) 5 pi. 

27. Beni-Hassaa. — Champollion, Notices, t. II, pp. 322-476 ; Lepsius, 

Texte, t. IT, pp 69-115. 

Newberry, Beni Hasan, t. I-II {Archaeol. Survey, t. I-II, 1893- 
1894) 49 et 37 pi. ; Griffith, Beni Hasan, t. III-IV [Archaeol. 
Survey, t. V et VII, 1896 et 1900) 10 et 27 pi. 

Krebs, De Chnemothis nomarchi inscriptions aegyptiaca (Berlin, 
1890. In-4). 

5Iontet, Notes sur les tombeaux de Beni Hassan {Bull. Jnst. Caire, 
t. IX, 1911, pp. 1-36) 14 pi. 

28. El-Bersheh. — Lepsius, Tefcte, t. II, pp. 115-120. 

Newberry, El Bersheh, t. MI {Archaeol. Survey, t. IlI-lV, 1893) 

34 et23 pi. 

29. Sheikh Said. — Lepsius, Texte, t. II, pp. 120-123. 

N. de G. Davies, The rock tombs of Sheikh Said {Archaeol. Survey, 
t. X, 1901) 3o;pL 

30. El-Amarna ‘. — Champollion, Notices, t. II, pp. 319-322 ; 
Lepsius, texte, t. II, pp. 123-152. 

Bouriant, Deux jours de fouilles a. Tell-el-Amarna {Mem. Miss. 

Caire, t. I, 1884, pp. 1-22). 

Petrie, Tell el Amarna (Londres, 1894. In-4) 53 pi. 

Bouriant, Legrain et Jequier, Monuments pour servir d I'etude du 
culte d'Atonou en Egyple, t. I : les tombes de Khouitatonou 
{Mem. Inst. Caire, t. V!I1, 1903) 65 pi. 

N. de G. Davies, The rock tombs of El Amarna, t. I-VI {.Archaeol- 
Survey, t. XIII-XVIII, 1903-1909) 42 -1- 47 40 -f- 45 -j- 44 -(- 

44 pi. 

Breasted, De hymnis m solern sub rege .Amenophide IV conceptis 
(Berlin, 1894. In-4). 

Daressy, Tombeaux et steles-limites de Hagi Qandil {Rec., t. XV, 
pp. 36-62, pL). 

1. Pour le* tablettes cuaeiformes d’El-Amarna, cf. eu dernier lieu la monogra- 
phie de Knudtzon, Die El-Amarna Tafeln, dans Vorderasiatische Bibltothek, 1906 
suiT. 



ESQUISSE D’UNE BIBLIOGRAPHIE EGYPTOLOGIQUE 381 


Blackdeaet Fraser, Collection of hieratic graffiti from the alabaster 
quarry of Hat-nub. {S. 1. n. d. ^Londres, 18931. In-fol. obi.), 
15 pi. ; cf. Griffith, dans El Bersheh, t. II, et Moller, Sitz. Berl. 
.\k., 1908, pp. 679-690. 

31. Deir-el-Gebraoui. — N. de G. Davies, The rock tombs of Heir el 
Gebrdwi, t. I-II {.Archaeol. Survey, 1. XI-XII, 1902) 27 et 30 pi. 

32. Assiout {Lykdnpolis). — Lepsius, Texte, t. II, pp. 153-167 ; 
Musce eg., 1. 1, pi. 32-43. 

Griffith, The inscriptions of Siut and Her Illfeli (Londres, 1889. 
In-4) 21 pi. 

Chassinat et Palanque, Une campagne de fouilles dans la necropole 
d’ Assiout (Mem. Inst. Caire, t. XXIV, 1911) 40 pi. 

Blackman, The rock tombs of Meir, t. I-llI {.Archaeol. Survey, 
t. XXII-XXIV, 1914-1916), f3, 35 el 39 pi. 

Murray, The Tomb of Two Brothers (Manchester, 1910. In-8) 12 pi. 

Petrie, Gizeh and R/feh [British School, t. XIII, 1907) 40 pi. — Ed. 
de luxe avec 100 pi. 

33. SoUag'. — Petrie, .Athribis (British School, t. .XIV, 1908) 43 pi. 

34. Abydos. — Lepsius, Texte, t. II, pp. 167-177. 

Mariette, .Abydos, t. I-II (Paris, 1869-1880, 2 vol. in-fol.) 53 et 
68 pi. [cf. Daressy, Rec., t. XXI, pp. 1-8',. 

Mariette, Catalogue general des monuments d’.Abydos (Paris, 1880. 
In-fol.). 

Maspero, L’inscription dedicatoire du temple d’.Abydos (Paris, 1867. 
In-4) ; Gauthier, La grande inscription dedicatoire d'. Abydos [Inst, 
fr. Caire, biblioth. d’etude, t. IV, 1312). 

Capart, .Abydos, le temple de Seti I, etude jcnera/e (Bruxelles, 1912. 
Ia-4) 50 pi. 

Garstang, El .Arabah [British School, t. VI, 1901) 40 pi. 

Caulfeild, The Temple of the Kings at .Abydos [British School, t. VIII, 
1902) 26 pi. 

Murray, The OsHeion [British School, t. I.X, 1904) 37 pi. 

Amelineau, Les nouvelles fouilles d'. Abydos (Pans, 1899 suiv. 4 vol. 
ia-4) pi. ; Le tombeau d’Osiris (Paris, 1899. ln-4) 5 pi. 

Petrie, The royal tombs, t. 1 II [Eg. Expl. Fund, t. XVIII et XXI, 
1900-1901) 68 et 63 pi. [plus une serie de pi. additionnelles, 
dans quelques exemplaires seulement du t. IF. 

Petrie (et autres). .Abydos, t. I-III [Eg. Expl. Fund, t. XXII, XXIV, 
XXV, 1902, 1903, 1904) 81, 64 el 26 pi. 

Xavilleet Peet, I’he cemeteries of .Abydos, 1. I-III (£’^. Expl. Fund 
t. X.XXIIl-XXXV, 19U, 1914, 1913) 21, 39 et 26 pi. 
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Reisner, The early dynastic cemeteries of i\'aga-ed-lJer, 1. 1 ; Leipzig, 
1DU8. Ju-4; 80 pi. — T. 11, pai- Mace 1909) 60 pi. 

Gai'Stang, Mahasnn and Bet Ahallaf [British School, t. Vll, 1902) 
43 pi. 

Garstaiig, 1 ombs of the third dynasty at Beqaqnah and Bet Khalluf 
.,Loiidres, 1904. In-4, 03 pi. 

Avrton et Loat, Predynastic temple at El Mahasno (Eq. Ei'pl. Eund, 
XXXI, 1911; 31 pi. 

Maciver et Mace, El Amrah and Abydos Eg. E.cpl. Eund, t. .XXIII, 
1903) 60 pi. 

35. Hou [Biospolis Parva). — Lepsius, Texle. t. II, pp. 177-182. 
Petrie, Diospobs Paiva (Eg. Exp'. Fund, t X.X, 1901?; 49 pi. 

36. Uenderah lentyrts'. — Burton, E.rcerpta liierogl.. pi. 18-26; 
Champollion, iVoOcM, t. II. pp. 295-318; Lepsius, Texle. t. II, 
pp. 182-2c5; Damiclien, .KV.. t. II, III, V, VII et .V.V, passim; 
Junker, .\Z, t. XLIII, pp. 99-128. 

.Matielte, Denderak, description generale du grand temple de ceite 
ville ' Paris, 1870-1875, 5 vol. In-fol.) 347 pi, et 1 vol, in-4 de 
te.\te. 

Damichen, Bnuurhunde der Tempelanlagen von Dendera (Leipzig, 
1865. Iii-4 . 

Dumiehen, Weihinschriften cats dem Bnthortempel von Dendera, t. 
II de ses Altdgyptische Tempelinschriften (Leipzig, 1867. In-4) 
-17 pi. 

Dumiehen. Baugeschichte des Denderaiempels (Srasbourg, 1877. 
In-fol. , 57 pi. 

Bi'ugsch, Das Osirismjslerium von Tentyra (.4Z, t. XIX, pp. 77-111). 
Loret, Les idles d' Osiris cm mois de EhotakiBec., t. Ill, pp. 43-57; 

t. IV, pp. 21-33; 1. V, pp. 85 103i. 

Junker, Die Stundenu:achen in den Osirismysterien nach den Ins- 
chiijlcn vun Dendera, Edfu und Phvn dargestellt (Vienne, 1910. 
In-4; [— DenUschr. W ten. Al;., t. LIV]. 

Petrie, Dendereh [Eg. Expl. Eund, t. XVII, 1900; 38 pi. 

37. liouft [Koptosj. — Giiampollion, A'otices, t. II, pp. 291-294; 
Lepsius, Texle, t. 11, pp. 235-261. 

Petrie, Koplos Londres, 1896. In-4) 28 pi. 

.\. Reinacli, Bapport sur les fouilles de Koptos (Paris, 1911. In-8) 

3 pi. 

R. Well, Koplos [Ann., t. Xl, pp. 97-141, 2 pi. ; .V. Reiiiach, Und., 
pp. 193-237 (5 pi.', 

R. Weil, Les decrets royaux de I'Aacien L mpire (Paris, 1912. In-4) 
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12 pi. "cf. Selhii, GuH. (jCl. Anz.^ 1912, pp. 70 ,j-72o; -Moiet, 
Journ. asiaJ., 1912, t. 11, pp. 73-113. 

A. Reinach, Catalogue des antifjuih^s I’ggptiennes reciiei lief a Kop- 
tos (Lyon, 1913. In-12). 

38. Xejjadeli. — Petrie et Quibell, A’aqada and /jullas (Londres, 1896. 
In-4'1 87 pi. — La partie relative a Balias, par Quibell. existe 
aussi seule [British School, t. 1, 1896; 62 pi. 

BorcharJt, Bas Grab des Menes (AZ, t. WAVL pp S7-ln5 5 pi. 

33. Oiiadi llammamut. — Pour toute la le^ion enlre le Nil et la Mer 
Rouge, cf. les memolres de Couyat [Bull. hut. Caire, passim). 

Golenischeff, Une excursion a Bh-’\aice [Bee., t. Xlll, pp. 75-96] 
5 pi. 

Goienischeff. ResuUats epigraphigues d'ua vogage an Oaadi /Jam- 
mchncit, dans Zapiski de l'.\cad. imp. de Petrograd. 1S87. t. 11, 
pp. 65-79 i)ea russe , avec 18 pi. 

Schiaparelli, La catena orientah; dell' Izgi/to (Rome, lS9i) In-8;. 

Couyat et -Montet, Les iu’Criptions lueroghiphif/ues et hierati ju’s 
da Oaadi Hamnuhn'l'. [dern. Init. Caire. t. XWIV, 1-112-1913) 
4o pl. 

40. Tlie])es {Generality). — Wilkinson, Topographg of Thebes 
(Londres, 1835, 2 vol. in-S). 

Greene, Fouilles executees a Thebes (Paris, 1855. Ia-8) avec atlas 
in-foL, de 11 pl. 

41. Lonqsor. — Lepsius, Texte, t. Ill, pp. 77-89. 

Daressy, A’olice explicative des ruines du temple de Louxor iLe 
Caire, 189 L Iii-8'. 

Daressy, Za pj’ocessioji d'.lmmon dans te temple de Louxor [Mem. 
Miss. Caire, t. Ylll, 3, 1894, pp. 380-391;. 

Gayet, Le temple de Louxor, fasc. 1 [Sen! paru iMem. Mi^s. Caire, 
t. XV, 1, 1894 64 pl. diversenienl apprecie . 

Borcliardt, Zur Geschtchle des Lugsorlempels , \Z, t. XAXIV, 
pp. 122-138 et pl. VllI). 

Colin Campbell, The miraculous birth of Amenhotep III (Edim- 
bourg, 1912. ln-^) 46 pl. 

42. Ilarnak. — Champollion, A'otices, t. II, pp. 1-231 : Lepsius. Texte 
t. Ill, pp 1-77. 

E. de Rouge, Etude des monum’n's du massif de harnak Bibl. 
eg., t. XXV, pp. 146-2.53’. 

E. de Rouge, Le poeme de Pentaour Bibl. eg., t. .\XV, pp. 2.57-4tn). 

Mariette, Earn ik, etude topographigue et archeologigiie iLeipzi-. 
1875. lo-4 et atlas in-fol.' 56 pl. 
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Mariette, Les listes geographiques des pyldnes de Karnak (Leipzig. 
1875. In-4 et atlasin-fol.)3 pi. [ef. Maspero, Bibl. eg., t. XXVIf, 
pp. 4-1 66L 

Fr. von Bissing, Die statistische Tafel von Karnak (Leipzig, 1897. 
In-4). 

Borchardt, Zur Baugeschichte des Amonstempets von Karnak (Leip- 
zig, 1905. In-4) =: (Jntersuchungen, t. V. 1]. 

Legrain et Naville, L'aile not'd dupylone d’ Amenophis 111 a Karnak 
{Annales Mus. Guimet, t. XXX, 1, 1902) 17 pi. 

Legrain, nombreux memoires, notamment AZ, t. XXXIV, pp. 95- 
121 et t. XXXV, pp. 12-29; Bull. Inst, eg., t. II (1901), pp. 289- 
291; t. Ill (1902) pp. 153-167; t. IV (1903) pp. Ul-m; t. V 
(1904) pp. 109-119; t. VI (1905) pp. 109-127; Ann., t. I, pp. 120- 
140 et 193-210; t. II, pp. 164-181, 223-229 et 265-284; t. Ill, 
pp. 38-66 et 97-115; t. IV, pp. 1-40, 126-137 et 181-189; t. V, 
pp. 1-43 et 2t5-2S0; t. XIV, pp. 13-44 (et passim); Bee., t. XXII, 
pp. 51-65, 125-136 et 146-149; t. XXIll, pp. 61-75, 163-172 et 
, 195-196; t. XXIV, pp. 208-214; t. XXVI, pp. 218-224; t. XXVII, 
pp. 61-82; t. XXVIll, pp. 137-161 ; t. XXIX, pp. 162-173; t. XXX, 
pp, 15-16; t. XXXI, pp. 139-142 et 176-179, etc. 

iM. de Bochemonteix, Le temple d’.Apet [Bibl. eg., t. Ill, pp. 169- 
318) 16 pl. 

Bensoii et Gourlay, The temple of .Mut in Asher (Loadres, 1899. 
In-8). 

43. Medinet-IIabou. — Champollion, A’otices, t. I, pp. 313-331, COO- 
607, 708-740 et 907-908; Lepsius, Texte, t. Ill, pp. 147-194. 

Daressy, A'otice explicative des ruines de Medinet Babou (Le Caire, 
1897. In-8) (cf. Bee., t. XX, pp. 113-120; L. XXI, pp. 30-39’; 
t. XXII, pp. 144-146; t. XXIII, pp. 4-18]. 

Diimichen, Die kalendarische Opferfestlisten im Tempel von MedG 
net-Habu (Leipzig, 1881. In-8) 10 pl. 

Settle, Die Prinzenliste von Medinet Habu (Leipzig, 1896. In-4) 
;=: Untersuchungen, 1. 1]. 

Holscher, Das hoheTor von Medmet Habu (Leipzig, 1910. ln-4) 
10 pl. [~ Odentgesellsch., t. XII]. 

44. Itamesseum . — Champollion, Notices, t, I, pp. 578-599 et 867- 
907; Lepsius, Texte, t. Ill, pp. 127-139. 

Quibell, Ths Bamesseum {British School, t. II, 1898) 41 pl. 

Spiegelberg, Hieratic ostrnca and papyri found by Quibell in the 
Bamesseum [British School, t. II bis, 1898; 54 pl. 
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45. Gournah. — Champollion, ISiotices, 1. 1, pp. 295-313 et 692-708; 

LepsiuSj Texte, t. Ill, pp. 89-101. 

Barsanti, Rapports sw les traoaux executes & Gournah [Ann., t. XV, 
pp. 168-170) 12 pi. 

46. Temples et tombeaux divers. — Daressy, La chapelle d' Ouuztnes 

[Ann., t. I, pp. 97-10.8); cf. Musee eg., t. 1, pi. 1-6. 

Petrie, Six temples at Thebes (Loadres, 1897. Iii-4) 26 pi. 
Spiegelberg, Der Grablempel Ainenophis' 1 (Strasbourg, 1898. Ia-4) 
6 pi. 

Tytus, .4 preliminanj report upon the re-excavation of the palace 
of Amenhetep 111 (Xew-York, 1903. ln-8). 

Fr. von Bissing, Em thebanischer Grabfund aus dem Anfang des 
A'euen Iteichs (Berlin, 1900-1908 . 5 fasc. in-fol.) pi. [Bijoux 
dWhhotep]. 

■Marquis of Northampton, Spiegelberg et Newberry, Report on 
some excavations in the Theban necropolis [Londres, 1908. In-fol.) 
34 pi. 

Gauthier, Fouilles a, Drahabou'l A’eggah, 1906 [Bull. Inst. Caire, 
t. VI, pp. 121-171) 13 pi. 

Petrie, Qurneh [British School, t. XVI, 1909) 16 pi. 

Lord Carnarvon et Howard Carter, Five years' explorations at 
Thebes (Oxford, 1912. lu-fol.) 80 pi. ; cf. Journ. Eg. arch., t. Ill, 
pp. 95-110 et 147-154. 

47. Deir-el-Bahari. — Champollion, A'olices, t. I, pp. 572-578 et 
867; Lepsius, Texte, t. Ill, pp. 101-110; Maspero, Bibl. ig. 
t. XXIX, pp. 43-87. 

Guide to the temple of Deir el Bahuri [Eg. Expl. Fund, 1894. In-8). 
Dumichen, Vie Flolte einer dgyptischen Konigin (Leipzig, 1868. 

In-fol.) 33 pi. — Trad. angl. 

Mariette, Deir-el-Bahari (Leipzig, 1877. In-4) 16 pi. 

Naville, The temple of Deir el Bahari, introductory memoir [Eg. 
Expl. Fund, t. XII, 1894) 15 pi. 

Naville, The temple of Deir el Bahari [Eg. Expl. Fund, t. XIII, 
XIV, XVI, XIX, XXVII et XXIX, 1896-1908 . 6 vol. in-fol.) 
174 pi. 

Naville (etautres), The XI th dynasty temple at Deir el Bahari [Eg. 
Expl. Fund, t. XXVIll, XXX et XXXII, 1907, 1911, 1913) 31, 24 
et 36 pi. 

Gauthier, Cercueils anthropoides des pretres de Montou, fasc. 1-2 
(Le Caire, 1912-1913. In- i) Catal. General du Musee du Caire]. 

48. Gachette des inoiuies royales. — Maspero, Les momies royales de 

25 
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Deir el-Bahari [Mem. Miss. Cave, t. 1, 4, 1889, pp. 511-788), 
27 pi. 

Maspero et E. Brugsch, La troumille de Deir el-Bahari (Le Caire, 

1881. In-4), 20 pi. [simple album], 

Villiers Stuart, The funeral tent of an Egyptian queen (Londres^, 

1882. In-8). 

E. Brugsch, La tente funeraire de la princesse Isimkheb (Le Caire, 
1889. ln-4), 7 pi. 

Daressy, Le decret d’Amon en favour du grand-prelre Pinozem 
{Bee"., t. XXXII, pp. 175 186). 

Cf. aussi, dans le Catal. general du Musee du Caire, les volumes 
sur les Cercueits des cacheltes royales (Daressy) et The royal 
mummies (Elliot Smith). 

49. Bihan-el-Molouk. — Vallee des Rois. — Champollion, Notices, 
t. I, pp. 404-476 et 744-829 [cf. t. 11, PP- 490-688 ; tombeau de 
Ramses V[; Lepsius, Texte, t. Ill, pp. 194-224. 

Beizoni, Narrative of the operations and recent discoveries... in 
Egypt and (Londres, 1820. In-4 et atlas in-fol.). — Trad, 

franc. (1821j, sans les pi. 

Naville, La Lilanie du Soleil (Leipzig, 1875. In-foL).49 pi. ; La 
destruction des hommes par les dieux [Trans. Soc. Bibl. Arch., 
t. IV, pp. 1-19), 5 pi. 

Lefebure, Les hypogSes royaux de Thebes : le tombeau de Seti I" 
[Mem. Miss. Caire, t. II, 1885), 136 pi. ; Notices des hypogees [ibid., 
t. Ill, 1, 1889), 74 pL; Le tombeau de Ramses IV [ibid,, t. Ill, 2, 
1889), 42 pi. 'aussi dans Annales du Musee Guimet, t. IX et 
XVI]. 

Maspero, Les hypogees royaux de Thebes [Bibl. eg., t. II, pp. 1- 

181). 

Guilmant, Le tombeau de Ramses IX (.Mem. Inst, Caire, t. XV, 
1907), 96 pi. 

Davis, The tomb of Hatshopsitu (Londres, 1906. In-4), 15 pi. 

Davis, The tomb of louiya and Tomy ou [Loadres, 1907. In-4), 
44 pi. [Fait presque double emploi avec le volume correspon- 
daut du Catal. general du Musee du Caire] . 

Davis. The funeral papyrus of louiya (Londres, 1908. In-4), .3 , pi 
Davis, Excavalmis in the Tombs of the Kings : the Tomb of Siptah. 

the Monkey Tomb and Ike Gold Londres, 1908. In-41,29 pi. 

Davis, The tombs of Harmhabi and Toaatdnkhamanou (Londres. 
1912. In-4), 93 pi. 

Davis, The tomb of tjueen Tiyi (Londres, 1911. ln-4), 35 pi. 
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Cf. aussi, dans le Catal. general du Musee du Caire, les volumes 
Oslraca (Daressy), Fouilles de la Vallee des Hois, tornbes de 
Maherpra, Amenopkis II et Thoutmosis 77/ (Daressy), Cercueils 
des cachettes rogales (Daressyl, The tomb of Thoutmosis IV (Car- 
ter et Newberry), The tomb of Yuna and Thuiu (Quibell), The 
royal mummies (Elliot-Smithj. 

50. Valiee des Heines. — Champollion, Polices, 1 . I, pp. 281-404 et 
740-744; Lepsius, I'exte, 1. Ill, p. 224-236. 

51. Tomhes privees. — Champollioa. Notices, t. I, pp. 477-571 el 

829-866, cf. t. II, p. 703; Lepsius, Texte, t. Ill, pp. 236-306. 

Baraize, Plan des necropoles thebaines, fasc. 1 4 (Le Caire, 1904- 
1913. In-fol.). 

Gardiner et Weigall, .1 topographical catalogue of the private tombs 
of Thebes (Londres, 1913. In-fol.), 16 pi. [cf. /Inn., t. VI, pp.65- 
96 (9 pi.) et t. XIV. pp. 88-96 (3 pl.j‘. 

Dumichen. Der Grabpalasl des Patuamrnap (Leipzig, 1884-1894. 
3 vol. in-fol.). 

Loret, Le tombeau de I'Am-Xenl Amenhotep {Mem. Miss. Caire, 
t. I. 1884, pp. 23-32 et 51-54) ; Le tombeau de Kha-m-hd {ibid., 
pp. 113-132) ; Virey, Le tombeau de Rekhmara [ibid., t. V, 1, 
1889), 44 pi. ; Virey, Sept tombeaux thebains {ibid., t. V,2, 1891), 
5 pi. ; Benedite, Bonriant, Boussac, Chassinat, Maspero, Scheil, 
Tombeaux thebains [ibid., t. V, 3-4,1893-1894), pi. ; Boussac, Le 
tombeau d'.Anna [ibid., t. XVIII. 1. 1896), 16 pi. 

Newberry, The life of Rekhmara (Londres, 1900. In -41, 22 pi. 
;^cf. Sethe, Untersuckungen. t. V, 2, 1909\ 

N. de G. Davies, Five Theban tombs lArchaeol. Survey, 1. X.XI, 
1913), 43 pi. 

Nina de G. Davies et Gardiner, The tomb of Amenemhet [Eg. Expl. 
Fund, the Theban tomb series, t. I, 1915), 46 pi. 

52. Erment, Gebelein, E>ineh. — Champollion, Notices, t. I, pp. 283- 
294 et 679-692; Lepsius. Texte, 1. IV, pp. 1-36. 

53. El-I»ab [Eililhyia). — Champollion, Notices, t. I, pp. 265-275 et 

630 661; Lepsius, Texte, t. IV, pp. 36-48; Stern, AZ, t. XIII, 
pp. 65-73. 

E. de Rouge, Memoire sur I’inscription du tombeau d’Ahmes, chef 
des nautoniers {Rib!, eg., t. XXII, pp. l-'z021, 4 pi. 

Loret, E inscription d’Ahmes, fils d'.Almna (Inst. fr. Caire, Inbiioth. 
d'etude, t. Ill, 1912? . 

Quibell, El Rah {British School, t. Ill 1878), 27 pi. 
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Tylor et Griffllh, The tomb of Paheri at El Kab (daus Eg. Expl. 

“Fund, t. XI, 1894}, 10 pi. 

Tvlor, The /rall-drau'ingi of El Kab, lasc. 1-4 ,'Loadres, 1895, 
1896, 1S98, 19 0. la-fol.), 14, 11. 17 el 17 pi. 

Quibell, fliemkonpolis, t. 1-11 [British School, t. 1V-V^ 1900-1902), 
49 et 40 pi. 

£4. Edfou (Apollonospolis Magna). — Champollioo, Malices, t. I, 
pp. 275--83 et 6ti0-679; Lepsius, Texle, t. IV, pp. 46-84; Uumi- 
ehen et Bru^'sch, AZ, t. 1-111, Vlll- XI, Xlll et XVll, passim. 

Lepsius, Ueber eine hieroghjphische Jnschrifl am Ternpel von Ldfu 
(Berlin, 1855. la-4;, 6 pi. Abh. Berl. Ak., 1855]. 

Dumichen, Weifunschriftea aus deni Horusiempel von Ed(u, t. I 
de ses Altdgyplische Tempelinschriften (Leipzig, 1867. ln-4), 
113 pi. 

Naville, Textes relatifs au rngthe d' floras recueillis dans le temple 
d'Edfou (Geneve, 1870. In-fuL), 25 pi. 

Brugsch, Orel F'estkalender des Tempels von Apollinopulis Magna 
(Leipzig, 1877. In-8;, 10 pi. 

E. de Rouge, Inscriptions el notices recuetHies d Edfou (Paris, 
1880, 2 vol. ia-4), 164 pi. 

.M. de Rochemontei.v, Le temple d’Edfou [Mem. Miss. Caire, t. X- 
XI, 1892 suiv.). — (laacheve : il a paru le t. X en 4 fasc. et le 
1“' fasc. du t. XI; cf. Bee., t. XX, pp. 1-31]. 

Chassinat, Le Mammisi d’Edfou, fasc. I {Mem. Inst. Caire, t. XVI, 
1910), 52 pi. 

Barsanti, Rapport sur les travaux executes a Edfou en i 902-1 905 
{Ann., t. VII, pp. 97-109), 6 pi., cf. t. VIII, pp. 224-232, 
7 pi. 

55. 8ilsileh {Silsilis). — Champollion, Motives, t. I, pp. 248-285 et 
640-650, cf. t. II, p.705; Lepsius, Texle, t. IV, pp. 84-100; Grif- 
litli, Proc. Soc. Bibl. Arch., t. XI, pp. 232-234 et t. XII, pp. SO- 
US; Legrain, Bull. Inst, eg., t. X (1899), pp. 131-134 el Ann., 
passim. 

56. Kom-Ombu [Ombos). — Champollion, Motives, t. 1, pp. 231-247 
et 634-640; Lepsius, J'exte, t. IV, pp. 100-116. 

Bouriant, Legrain, Jequier et Barsanti, horn Ombos, dans Cata- 
logue des monuments et inscri/jlions de I'Eggple antique, 1 . II- 
III (Vienne, 1894-1909. la-4) le t. Ill est en 3 fasc ]. 

Barsanti, Rapport sur les travaux executes d Kom Onibo {Ann., t. XV, 
pp. 168-176,, 0 pi. 

,57. Assouan [Sgeite, Elephantine). — Cliampollion, Malices, t. I, 
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pp. 213-231 et 630-633; Lepsius, I’exle, t. IV, pp. 116-130; 
Mariette, Mon. div., pi. 22-26. 

Bouriant, Legrain, Jequier, etc.. Catalogue des monuments et ins- 
criptions de I'Egypte antique, t. I ; de la frontiere de la Nuhie a 
Kom Omios (VienHe, 1894. ln-4]. 

Ausgrabungen auf Elephantine [AZ, t. XLVI, pp. 14-61, pi. II-X). 

58. Assouan, tombeaux de la rive ouest. — Budge, Proc. Soc. BibK 

Arch., t. IX, pp. 78-82, et t. X, pp. 4-40 (6 pi.). 

Schiaparelli, Una tomba egiziana inedita (Rome, 1892. In-8), pi. 
[= jl/er/i. Accad. Lincei, 1892 ; cf. Erman, AZ, t. XXX, pp. 78- 
83 et 1. XXXI, pp. 65-73. 

Gardiner, Inscriptions from the tomb of Si-renpoicet I {AT., t. XLV, 
pp. 123-140, pi. Vl-VIlI). 

Lady William Cecil, Report on the work done at Asu'dn {Ann., t. IV, 
pp. 51-73, 5 pi., et t. VI, pp. 273-283, pi.). 

Fr. von Bissing, Les tombeaux d' Assouan {.Ann., t. XV, pp. 1-14, 
pi.). 

59. Sehel. — Brugsch, Die biblischen sieben Jahre der Hungersnotk 

(Leipzig, 1891. In-8). 

60. Philae. — ChampoUion, .Xotices, t. I, pp. 159-213 et 613-630; 
Lepsius, Texte, IV, pp. 130-176. 

Benedite, Le temple de Philae {Mem. Miss. Caire, t. XllI, 1-2, 1893- 
1895), 65 pi. [tout ce qui a paru). 

Lyons, Report on the island and temples of Philae (Le Caire, 1896. 
'ln-4), 78 pi. 

Lyons, A report on the temples of Philae (Le Caire, 1908. In-41, 
'l4 pi. 

61. Xubie. — ChampoUion. Eotwes. t. 1, pp. 1-158; Lepsius, Texte, 

t. V. 

Gau, .Antiquites de la A'ubie (Stuttgart. 1822. In-fol ). 

Weigall, A report on the antiquities of Lower IS’ubia in 1906- 
■1907 (Oxford, 1907, Ia-4), 86 pi. 

Les temples immerges de la IVubie, t. I : rapports, par .Maspero et 
Barsanti, 4 fasc. (Le Caire. 1909-1911. In-4:; t. II ; documents, 
par Maspero, fasc. 1 (Le Caire, 1915. In-4'. 

The Archaeological Survey of Auhia. Rultetins 1-7 (Le Caire, 1907- 
1911. In-8) : Report for 1 907 - 1 90^ (Le Caire, 1910. 2 vol. in-4) 
el atlas de 7 1 pi ; R ’port for l90S-f909 \2 vol. ia-4) , Report 
^or 1909-1910. 

Blackman, The temple of fligeh (l.e Caire, 1915. In-4), 43 pi. 
Ruder, Debod bis Rab Knlabsr/w, t. I-II (Le Caire, 1911, 2 vol. 
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in-4), 109 pi. ; t. Ill, par Zucker (Le Caire, 1912 In-4|. 

Gauthier, Le temple de Kalabchah, fasc. 1-3 (Le Caire, 191 1-1914- 
In -4). 

Blackman, The temple of Dendur (Le Caire, 1911. In-4), 121 pi. 

Ruder, Der Tempel von Dakke, t. II (Le Caire, 1913. ln-4), 147 pi. 

Gauthier, Le temple de Ouadi es-Sehoud, 1. I-ll (Le Caire, 1912. 
2 vol. in-4), 85 pi. 

Gauthier, Le temple d’Amada, fasc. 1 (Le Caire, 1913. In-4), 43 pi. 

Blackman, The temple o/' (Le Caire, 1913. In-4), 71 pi. 

Universitij of Pennstjlcanm The L'ckleij B. Coxe Jun. expedition 
to IS'iibia (Philadelphie, 19( 9-1911. 8 vol. in-4). -- En voici le 
detail : 

T. 1. Maciver et Woolley. Areika (1909 , 43 pi. 

T. 11. .Mileham, Churches in Lower Nubia (1910), 39 pi. 

T. Ill -IV. Woolley el Maciver, Karanog : the cemetery (1910), 
116 pi. 

T. V. Woolley, Karanog : the town (1911), 30 pi. 

T. VI. Griffith, The Meroitic inscriptions of Bhablul and Karanog 
(1911). 

T. VII-VlIl. Maciver et Woolley, Buhen (1911). 

62. Aliou Simhel. — Naville, Tians. Soc. Bibl. Arch., 1 . VII (1882), 
pp. 119-138, pi. ; Guieysse, Hec.. t. Vlll, pp. 120-142 et t. X, 

pp. 60-66. 

Chabas, Traduction et analyse de Tinscription hieroglyphiyue d’lb- 
sainhoul {Bibl. eg., t, X, pp. 1-61). 

63. Kouban. — Chabas, Les inscriptions relatives aux mines d’or de 
Nuhie [Bibl. eg., t. .X. pp. 183-230), 2 pi. 

64. Ethiopie. — Lepsius, Denkm , t. V. 

Cailliaud, Voyage a, Meroe (Paris, 1823-1827, 4 vol. in-8), 12 pi. 
et atlas in-fol. de 150 pi. 

Hoskins, Travels in Ethiopia, (Londres, 1835, In-4j. 

Budije, The Egyptian Sudan, its history and moiuiments (IjOudres, 
1907. 2 vol. in-8 , 66 pi. 

Garslang, Sayce et Griffith, Meroe, the city of the Ethiopians 
/Oxford, 1911. In-4), 74 pi. 

Crowfoot, The island of Meroe; Griffith, Meroitic inscriptions, t. I 
{.Archaeol. Survey, t. XLX. 1911), 35 pi. — Meroitic inscriptions, 
1 . II [ibid , t XX, 1912), 48 pi. 

Sur le dechiffrement des inscriptions meroitiques, cf. encore 
Brugsch, .4Z, t. XXV. pp. 1 ,32 el 7.3-97; Erman, AZ, t XXXV, 
pp. 152-165; Griffith, Zonrn. ni-r/i . t III,[ip 22-3()ellll 124. 
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63. Oasis. — Cailliaud, Voyage d I’Oasis de Thebes (Paris, 182'2-1 824, 
2 vol. in-fol.), 50 pi. 

Hoskins, A visit to the Great Oasis of the Libyan desert (Londres, 
1837. In-8), 20 pi. 

Diimicheu, Die Oasen der libyschen Ikiis/e (Strasbourg, 1878. Ia-8), 
19 pi. 

Brugsch, Reise nach der grossen Oase. el Khargeh (Leipzig, 1878. 
In-4), 27 pi. 

Beadnell, An Egyptian oasis, an account of the oasis of Kharga 
(Londres, 1909. In-8), 32 pi. 

Sleindorfi, Durch die Libysche H'l/.ste zur Amonsoase (Bielefeld et 
Leipzig, 1904. In-8). 

Falls, Siwah (Uayence, 1910. Ia-8). 


(.4 suivre.) 


Seymour de Bicci. 
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APHRODITE A LA COQUILLE 


Un theme aime par les artistes hellenisliques est celui 
d’ Aphrodite nue, agenouillee dans les valves d’une coquille 
marine, qiie M. P. Jamot a etudie en detail a propos d’une figu- 
rine de ce type conservee an Musee du Louvre Cree au iv" ^ on 
an III” siecleL il ne semble pas avoir tente les sculpteurs de 
statues, mais il est reste entre les mains des modeleurs de figu- 
rines, des tailleurs de sarcophages, des ciseleurs‘, qui Pont 
frequemment repete. Bien des siecles plus tard, Botticelli n’a-t-il 
pas traite lui aussi ce motif charmant? 


* 

* * 

Il y a de legeres variantes d’un monument a I'autre. La 
deesse peut etre seule, ou accompagnee d’Eros qui lui tendent 

1. Jamot, Monuments Pint, II, 1895, p. 171 sq. ; cf. encore: Rev. ties M., 
qrecques, 1896, p, 284-5 (Lechat) ; Roscher, Lexikon, s. v. Aphrodite, p. 418; 
Fnrlwaengler, Collection Snhournff, pi. 144 : PoUier-Reinacli, J^icropole de 
Myrina, p. 275, 323; Arch. Anzeiger, 1895, p. 130: Potlier, Diphilos, pi. XVII, 
n» 285. Autres references, Necropole de .Myrina^ I. c. ; list-' des reoliqiies, Mon. 
Plot, p. 172, note 2: vases plastiqnes. Rev. aich., 1912, II, p. 123, n“ 5, 6. 

2. Furtwaengler, I, e. 

3. Jamot, op. 1., p. 184. 

4. Ex. patere en argent, du tresor de I’Esquiiin. Le fond est une coquille sur 
laquelie se detache Venus avec deux Eros (Reinach, Reperl, de reliefs, II, 
p. 243, 1). Sur les fonds imitant I'aspect d’une coquille, ^icropole de Myrina, 
p. 323, note 3. 
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la (Iraperie et les accessoires ile sa toilette; elle a les mains 
vides, tient uri iniroir, ou torJ sa chevelure. Son attitude n est 
pas toujours la meme : agenouillee dans les flgurines de terre 
cuite, elle est debout, couchee', ou laisse pendre nonchalam- 
ment ses jambes hors de la conque, sur les reliefs. Sur les sar- 
cophages romains et sur quelques autres monuments, la 
coquille est souvent tenue de chaque cote par des Centaures 
marins^ qu’accompagnent ou non des Eros. 

Le theme a ete transpose a Eros, que Ton represente parfois 
naissant lui aussi de la coquille’. 


Divers monuments s’y rattachent d’une fa^on plus ou moins 
eloignee. Dans un groupe de Myrina, Aphrodite, assise sur un 
rocher, est occupee a sa toilette; des Eros Tentourent, et une 
coquille au has du rocher rappelle seule la donnee primitive ‘. 
Plusieurs siecles plus tard, I’artgallo-romain, qui aflectionne le 
motif de I’.Vnadyomene, la montre souvent dans des niches 
dont le fond est orne d’un coquillage, en souvenir du theme 
original". Detail curieu.x : si, dans les figurines hellenistiques, 
des Eros tendent une draperie derriere la deesse, les montants 
d’uu laraire gallo-romain sont ornes de petites figures nues 
tenant devant elles une draperie^ dont I’origine est la meme 
assurement. 

La statuaire place une coquille pres de la deesse au bain la 

1 H^cropole de ilyrina, p. 323, note 3; Blanchet, Mem. Soc. nal. Antiq. de 
France, LI, 1890, p. 170, 

2. Roscher, s. v. Aphrodite, p. 418; ex. : Reinach, Repert. de reliefs, II, 
248, 1 (vase d’ari;pnt) ; 492, 1, 2 (cofl'ret d'argent ; Forrer, Reallexikon, 
p. 133, fig. a) : III, d. 273, 1 ; 303, 4 ; I, p. 378. 

3. Roscher, s. v. Eros, p. 1376-7 ; yecrnpule de Myrina, p. 276, note. 

4. AVc?''jj>oIe de Myrina, pi. IV, p. 274. 

5. Sur ces niches, ci-dessous. 

6. Tudot, Collection de figurines, 1860. pi. 15. 

7. Diet, des ant., s. v. Concha, p. 1431 (Aphrodite accroupie). 
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encore leur sens primitif, plus ou moins conscient ; les seconds 
ont maintes fois une origine anterieure, qu’il nous est difficile 
de saisir, et une valeur mythique. On I’a dit a plusieurs 
reprises*. L’enfant a I’oie est I’enfant Asklepios ou I’enfant 
laniskos ; les petits lutteurs du groupe de Vienne sont symbo- 
liques"; les scenes dionysiaques, qui eurent une si grande 
vogue dans I'art greco-romain et qui couvrent les sarcophages, 
sont des scenes de resurrection et de vie eternelle*; I’Eros 
passant sa main par la bouche d'un masque de Silene, pour 
effrayer ses camarades, est une vision du monde infernal 

Les motifs de la toilette d’Aphrodite ne sont pas denues de 
sens et ont une origine fort ancienne. N’a-t-on pas rattache 
depuis longtemps le chef-d'oeuvre de Praxitele, la Cnidienne 
au geste pudique, a I’antique deesse nue orientale, dont ’es 
gestes soulignent les caracteres de fecondite? Au sortir du 
bain, .Aphrodite lord les boucles humides de sa chevelure, en 
un geste fecond qu’on peut relier a d’antiques prototypes, et 
qui conserve encore sa valeur dans I’art gallo-romain'. Et il est 
vraisemblable qu’une etude attentive permettrait de discerner, 
dans les autres episodes du cycle hellenistique de Venus, ou la 
deesse denoue sa sandale, s’en sert comme d’une arme pour 
repousser des attaques insidieuses, s'accroupit pour le bain, 
non tant de gracieux sujets de genre que la continuation ou la 
reprise de motifs anterieurs au sens alors efface, mais jadis 
mystique et rituel. 

* 

* 

11 semble que le mythe de Venus, nee de la mer, et son 
role d’Euploia, de Pelagia, soit de navigatrice et de protectrice 

1. Hev. arch., 1913, 1, p. 303. 

2. }hid.. p. 301 sq. (groupe li'enfants autrefois ala Bibhotheque de Vienne.) 

3. Rev. arch . 1916, I, p. 79 sq. 

4. Ihid., p. 74 sq. (Eros jouant avec un masque de Silene). 

5. Cf. mon article : Groupe en marbre de la collection Dattari et Aphrodite 
Anadyomene (pour paraltre) 
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des voyages maritimes, sont d’opigine phenicieune *. Une 
legende pretend que des pecheurs trouverent dans l Euphrate 
un oeuf; ils le pousserent an rivage, oil il fut couve par une 
colombe, et bientot en sortit I’Aphrodite syrienne". En verra-t- 
on I'illustration dans une curieuse terre cuite de I’ancienne 
collection Sabourofl' ? Un buste de jeune fernme nue sort 
d’un motif ovoi'de, place sur une collerette de feuilles, elle- 
meme posee sur un rocher. Furtwaengler rcconnait Aphrodite 
naissant de la fleur, motif dont on possede d’autres exemples. 
Mais, quoi qu’il en dise, ce qui donne naissance a la deesse est 
bien un oeuf, et les pretendues ileurs qui sont collees sur le 
rocher sont en realite des coquillages. Or, dans les terres 
cuites, les coquillages sur le rocher symbolisent le rivage de 
la mer*. 11 y a sans doute ici fusion de trois motifs voisins, 
ceux de la deesse naissant de I'teuf, de la coquille, et de la fleur. 
Rappelons encore qu’Aphrodite est la deesse de relement 
humide, sans doute a cause de son caractere lunaire', et qu elle 
regne sur les etres de la mer, sur les poissons, qui lui sont 
consacres*. 


4 - ^ 

On sait la relation qui unit le coquillage marin a Aphrodite. 
Le murex et la couleur pourpre qu’on en extrait, sont con- 
sacres a I’Astarte phenicieune’. Cythere, Tile d’Aphrodite, 
est une colonie phenicienne pour la peche du murex *. Des 

1. Roscher, s. v. Aphrodite, p. 394. M. Dassaud reconnait dans ce mytbe 
I’explication d’un tres ancien rite de fecundation el de renouTeilemenl des siiuu- 
lacres divins, pratique au bord de lamer. Rev. hist, ret., LXXIIl, 1916, p.24d. 

2. Ibid., p. 393. 

3. Furtwaengler, Cotlectiun Sabournff, pi. CXIV. 

4. ISecroprAe de .Vyrina, p. 168, 274, o.O. 

5. Roscher, s. v. Aphrodite, p. 393, 394, 402. 

6. Ibid., p. 393-i, 393. 

7. Gruppe, op. 1., p. 1349, n” 12, 13; Diet, des ant., s. v. Venus, p. 724, 
note 11 ; Roscher, LeX'kan, s. v. Aphn.i lite, p. '',9b. 

8. Roscher, 1. c. 
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coquillages sont dedies a I’Aphrodite de Chypre, ile ou, apres 
sa naissance de I’ecume marine*, la deesse avail ete portee. 
Dans toute I’antiquite, du reste, la coquille est I’embleme de 
Venus’, et aujourd'hui encore, n’appelons-nous pas « oreille 
de Venus » une espece de coquillage nacre ? 


Cette attribution de la coquille a Venus provient non seule- 
ment de I’origine marine de toutes deux, mais du fait que, dans 
les croyances populaires de bien des pays, la forme de cer- 
taines coquilles incite a les assimiler a I’organe sexuel de la 
femme ^ En Grece, le cteis est a la fois le sexe feminin et une 
sorte de coquille. Les peignes et les porcelaines, employes 
comrne amulettes, sont la contre-partie du phallus prophy- 
laclique*. En Inde. les salagramas sacres, coquilles petrifiees, 
sont les emblemes de Vishnou et representent le principe 
feminin \ Est-ce pour ce motif que les coquilles cachent par- 
fois les parties sexuelles de certaines peuplades, par example 
des Cafres'’, des Melanesiens' ? 

11 est done natural de donner a la deesse de la fecondite cet 
embleme de meme sens qu’elle. C'est aussi pourquoi Venus a la 
coquille tient parfois un phallus en main', et que, sur un relief 
de I’essau, cx-voto aux nymphes, une nymphe tenant une 


1. Pline, Hist, yat., IX, 30; XXXII, 5 ; Diet, des ant. c. Sur I’Aphrodile 
chypriote, d’origine onenta.e, Uussaud, Rev. hist, ret., LXXIII, i916, p. 245 
sq., 251 sq. 

2. Diet, des ant., s. v. Concha, p. 1431 ; Stephani, Comptet rendus de Saint- 
PHersbourg, 1870, p. 22 sq. 

3. Stephani, op. 1., p. 19 sq. ; Jamot, Hon. Piot, II, p. 177, refer. 

4. Beliucci, Panilleles ethnographigues, 1915, p. 25 sq.; Diet, des ant., s. t. 
Atnuletum, p. 256. 

5. Oppert, Comptes rendus Acad. Jnsrr. et Belles Lettres, 1900, p. 464, 
472 sq.; Locard, Les coquilles sacrees dans /es religujns kindoues, Annales du 
Musee Guimit, YII, 1884, p. 289. 

6. E. Reclus, L'homme et la terre, I, p. 240. 

7. Rev. d' Anthropologic, 18, 1889, p. 446. 

8. Hon. Plot, II, p. 178. 



NOTES ARCHEOLOGIQUES 


399 


coquille suivant le type habituel, est accompagnee d'une autre 
qui allaite un enfant *. 

Cette anciennete du mythe d’Aphrodite nee de la mer, et de 
sa relation avec le coquillage, permet de rechercher des proto- 
types au theme hellenistique d'Aphrodite a la coquille. 

On a pense que la base du trone du Zeus Olympien, ou 
Aphrodite sortait des flots, I'illustrait deja*. Toutefois, rien ne 
nous autorise a croire qu’Aphrodite etait placee sur la coquille, 
ou qu’elle tordait ses cheveu.x:’. 

Suivant la legende habituelle, la deesse a ete portee a terre 
sur une coquille. Mais une curieuse variante pretend qu'elle 
est n>Je a’lnip coquille' . C'est ce qu'affirme Plaute''. qui traduit 
sans doute un vers de Diphilos ; « Tu ex concha natam esse 
autumant )). On a suppose que le motif de Venus dans la 
coquille, cree par les coroplastes helienistiques, a provoque la 
formation de cette legende*. « Uepresenler .-Aphrodite surgis- 
sant de I'onde etait un probleme difficile a figurer sous une 
forme plastique; en la faisant naitre d'un coquillage, on obte- 
nait en revanche un beau motif, sans s’eloigner trop cepen- 
dant de la tradition dominante d'apres laquelle la deesse etait 
sortie des flots de la mer’ ». Mais la legende a-t-elle creee 
par I’art" ? ou au contraire n’est-ce pas elle qui a inspire I'art ? 
C’est cette derniere hypothese qui me parait plus plausible, 
bien que les exemples de mythologie iconographique suient 
innombrables, aussi bien dans I’antiquite que dans les temps 
modernes. 

1. Reinach, Repert de reliefs, II, p. 130, 4. 

2. Rev. des H. grecques, 189o, p. 285. 

3. Roscher, s. v Aphrodite, p. 414. 417. 

4. Jamoi, ilon. Plot, II, p. 179. 

5. Rudens, III, 3, 42 ; cf. .Mon. Pi 't. 11, p. 177. 

6. Rev. des dl. grecques, 1896, p. 285, note 2 ; Diet, lies ant., s. v. Veaus, 
p. 724, note 11 . 

7. Furtwaengler, Collection Habouruff, pi. CXLIV, 2. 

8. Ibid., Hon. Piot, II, p. 179. 
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II semble que tel est aussi Tavis de M. Lechat. Tout en gar- 
dant une prudente reserve, il cite divers arguments qui pour- 
raient confirmer cette hypothese*. Usener a rappele qu’en 
Syrie, la deesse nee de la mer etait surnonimee, a cause de ses 
parures, la « Dame aux perles » ; on I'appelait Pelagia, surnom 
que conserva Aphrodite ; a Antioche, on la nommait aussi 
Margarito, et certains auteurs ont soude ces deux noms en 
Marina-Margarita. « Des lors, est-il tout a fait impossible qu’il 
se soit produit une de ces comparaisons ingenieuses, d’ou 
surgissent les legendes, entre la deesse nee de la mer et la 
perle qui nait dans une coquille, et qu’on ait imagine Aphro- 
dite-Margarito naissant non plus de I’ecume ou de la vague, 
mais dans une coquille, laquelle, portee par le flot sur la greve, 
s’entr’ouvre, et entre ses valves epanouies olire au monde la 
deesse?... Jene me dissimule pas combien Phypothese est fra- 
gile; mais pourtant, si le vers de Plaute n est qu'une traduction 
d’un vers de Diphilos, il recele une legende vraiment grecque 
donton doittenir compte; etce neseraitpas laseulefoisqueles 
coroplastes et autres artistes de I’epoque alexandrine auraient 
puise leurs inspirations dans d’obscures traditions negligees 
jusqu’ii eux’ ». L’art hellenistique a en ellet resserre avec 
I’Orient les liens que les siecles precedents, epris de nationa- 
lisme et rejetant I’antique influence orientale, avaient relaches, 
et c’est ce qui explique les frappantes analogies qu'il presente 
souvent avec I’ancien art ionien tout asiatique, comme avec 
son predecesseur Part egeen ’. 


* 

* 

A voir les figurines de terre cuite, il semble bien qu’on ait 
congu la deesse comme naissant de la coquille, et non seule- 
ment comme portee par elle jusqu’au rivage. On a attire Pat- 

1. Ret’, des it. grecques, 1896, p. 285, note 2 

2. Lechat, 1. c. 

3. Deonna, L'arcMologie, sa valear, sei, meUudtis, III, p. 80 sq., 107 sq. 
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tention sur son attitude agenouillee*. S’il s’agitde la naissance, 
dit M. Lechat', « le premier mouvement d’Aphrodite pour se 
relever et sortir de sa prison de nacre doit naturellement la 
faire apparaitre a genoux ». La deesse, dit encore M. Jamot’, 
est vue ainsi a mi-corps, comme sur le relief Ludovisi, et dans 
la peinture d’Apelle, dont la statuette de Cyrenaique conserve 
le souvenir’. M. Jamot, a de plus, rappele a ce propos ‘ les 
busies, les demi-statues funeraires de I’art grec‘, donnant 
« I’illusion d’une figure qui s'eleve des profondeurs souter- 
raines et quisurgit comme une apparition parmi les vivants' ». 
Ainsi, I'attitude pourrait indiquer qu'il s'agit de la naissance 
de la deesse et non seulement de son voyage maritime. On a 
pense encore que les coroplastes hellenistiques avaient choisi 
la posture agenouillee parce qu’elle est « la moins disgracieuse 
qu’on puisse prendre dans une coquille, et celle qui, tout en 
decouvrant le plus possible du corps nu, le rapetisse cepen- 
dant assez pour le mettre en harmonic avec le cadre etroit et 
bas fourni par les deu.x valves ouvertes’ ». Mais pourquoi, si la 
deesse fut seulement portee sur la coquille, ne pas I’avoir 
representee debout, couchee, ou laissant pendre ses jambes 
nonchalamment hors de la valve, attitudes fort gracieuses elles 
aussi, que lui donneront plus tard les sculpteurs et ciseleurs 
romains, denaturant quelque peu le theme primitif? X’est-ce 
pas qu’il fallait contenir le corps divin dans la coquille pour 
montrer qu’il en etait issu ? 

1. Cf. diverses ancieiines explications, Jamot, .Uo/t. Plot, 11, p. 1.8; De 
Wite y voyait une attitude symbolique, caracterisanl Venus comme prutec- 
trice de I’aocouchement. 

2. Rev, des et. grecques, 1896, p. 286, note. 

3. Ron. P>ot, li, p. 182. 

4. Perrot, Une statuette de Cyritiatque et I’ Aphrodite Anadyomene d’Apeile, 
Mon. Plot, XIII, 1907, p. 117 sq. 

5. Mon. Plot, II, p. 183 

6. Collignon, Les statues funeraires, p. 301 sq. Les demi-statues, les 
busies. 

7. Puttier, Statuettes de terre cuite, n. 62. 

8. Rev. des et. grecques, 1896, p. 285. 
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Aphrodite dans la coquille se coifle, tient le miroir, parfois 
aidee par des Eros qui liii portent les accessoires de sa toilette'. 
11 y a la contamination avec un autre episode de la naissance 
divine, celui ou la deesse, qui sort de I’onde, tord ses cheveux 
humides et fecondsy et cette fusion est encore un argument en 
faveur de notre hypothese. 

Parfois les Eros tendent une draperie derriere elle", qui 
enveloppera son corps humide\ Et ceci indique Lien que le 
moment precis est celui de la naissance, tel qu il est figure sur 
le relief Ludovisi oil les Heures tiennent un voile devant la 
deesse emergeant a mi-corps, et sur I'hydrie de Genes, oil 
Peitho lui apporte le voile carre. 


* 

L'Orient recule connait deja le theme d’ Aphrodite sortant de 
la mer ; il attrihue a la deesse la coquille, peut-etre meme Pen 
fait naitre. Xe sommes-nous done pas autorise a chercher dans 
Part grec archaique, lout impregne d’orientalisme, les proto- 
types du motif hellenistique d'Xphrodite a la coquille? 

La Chaldee a connu la gravure sur coquille': Phaestos 
egeenne alivre une coquille gravee, oil defilent quatre divinites 
humaines a teles animales’. Mais c est dans 1 archaisme du 
viP siecle qu’apparait Passocialion monstrueuse du corps 
humain et du coquillage. Ce sont ces tridacnes, servant peut- 

1. Mon. Fiat, II. p. 175, fig. 3. 

2. Cf. mon article : Groupe en marbre de la collection Dattari et .Aphrodite 
Anadyomene (pour paraitre). 

3. Sur le sens symbolique de cette draperie, cf. La Vierge de Miserioorde, 
Rev. hist, des religions, LXXIII, 1916, p. 222. 

4. Sur cette draperie tenue par les Eros, dans le groupe hellenistique 
d’Aphrodite a la coquille, Mon. Plot, II, p. 170; Rev. et. grecques, 1896, 
p. 285; Pettier, Diphilos, pi. XVII ; Arch. Anzeiger, 1895, p. 130, tig. 45. 

5. Heuzey, Catalogue des ant. chaldeennes, p. 333 sq. 

6. Trouvee en 1901. Rev. hist, des religions, 1909, 60, p. 235 sq. ; della 
Seta, La conchylia di Phaiitos, Rendiconli .Accad. d. Lincei, 1907 ; Dussaud, 
Les civilisations priheUeniques (2), p. 332. 
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etre de pateres religieuses', dont on connait plusieurs exem- 
plaires de provenances diverses, et que MM. Poulsen et Dus- 
saud attribuent aux Pheniciens’. Ceux-ci se sont inspires du 
type assyrien oil le dieu Assour revel I’aspect d’un buste aile, 
motif auquel se rattachent directement, dans la Grece archaique, 
ces « Sirenes » de bronze, protomes humaines aux ailes eten- 
dues^ Reconnaitra t-on dans les tetes imberbes des dites 
Sirenes la deesse colombe, et dans la tele barbue de Pune 
d’elle, I'ame-oiseau masculine, ou meme le dieu Assour? Et 
dira-t-on que les tridacnes ont meme sens, la forme de la 
coquille simulant les ailes"? Je ne le crois pas. Si le proto- 
type plastique est le m^me, la signification est autre. C’est une 
deesse, car la tele des tridacnes est toujours imberbe, et 
M. Poulsen a pu la comparer a une tete de Nimroud et a celle 
d’une figurine chypriote d’Aphrodite pressant ses seins nour- 
riciers’. Mais est-cela deesse colombe? 

Si Ic decor qui couvre ces tridacnes, minutieusement etudie 
par M. Poulsen, trahit son origine phenicienne, il n'est peut- 
etre pas sans interet d’en preciser le sens. L’arbre de vie, les 
fleurs de lotus, emblemes de fecondite, y sont frequents. Sur 
I’exemplaire de Delphes, I’ceil du personnage barbu, stylise en 
forme de poisson\ semble le designer comine un dieu-poisson, 
peut-etre I'Oannes oriental. Bien plus, les yeux de la tete femi- 
nine qui surmonte la charniere de la coquille, sont stylises de 
la meme facon, la « patte d’oie » etant figuree par la queue de 
I’animal'. Est-ce la detail sans importance? 

1. Perdnzet, Fouiltes de Delphes, V, p. 22. 

2. Thiersch, Aegiii'i, p. 427 sq. ; Penirizet, Fjuilles de D Iphes, V, p. 22 
sq. ; Id , Bulleiiii de Correspondance lietlentque. 1893, p. 604-5, pi. XXXII- 
111: von Bissintr, Ath. ilitt , 1912, p. 222 ; Poulsen, Der Orient und die 
friihyrkchiscke Kunst, p. 6.5 sq.; Dussau i, Les civdi'aitons prehelUideques (2', 
p. 3t9. 

3. Perrol, Hid. de Vaet, VIII, p. 425, 426-7, fij. 205-6; Peririzel, op. L, 
V, p. so sq., pi. XII-.XIII ; Pouiseii, op. 1., p. 64-5. 

4. Dussaud, /. c. 

5. Poulsen, op. L, p. 71-2, fig. 75. 

6. Ibid., p. 70, fig. 72. 

7. Perdrizet, op. 1., p. 22. 
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L'art antique emploie parfois ce precede pour rappeler la 
nature primitive de la divinite evoluee, animalisee ou anthro- 
pomorphisee au cours du temps. Un chenet gallo-romain 
remplace I’oeil du belier par une croix solaire'; sur des blocs- 
statues de Vendee % sur des agrafes de ceinturons merovin- 
giens', ou survivent tant de symboles du culte cosmique paien, 
le visage renferme une croix a la place des yeux et du nez, par- 
fois meme de la bouche. Une incantation magique de I’Egypte 
dit ; « Je suis Sehou, sous la forme de Ra, assis au milieu 
de I'ceil de son pere‘ » : e’est le soleil lui-meme. Sur un vase 
en or de I'Eider, les yeux du cheval, dont on connait le sens 
solaire, sont entoures de cercles concentriques, reproduisant 
une des formes du disque solaire'. Sigurd avait une image de 
serpent dans I'ceil*. Je crois que si les sorciers antiques et 
modernes montrent dans leurs yeux I’image d’un cheval, d un 
chien, d’un crapaud, e'est qu’ils trahissent ainsi leur nature 
reelle, et leur origine animale, sans doute divine avant d’etre 
devenue diabolique^ L’ceil n’est-il pas, en efiet, le miroir de 
I’cime, qui trahit en lui sa veritable nature, ainsi que I’a montre 
M. Monseur? 

Cette union monstrueuse d’elements humains, animaux, 
vegetaux, ayant meme sens, est frequente dans l’art. Sur les 
figurines gallo-romaines, les seins de Venus sont stylises en 
cercles concentriques, parfois reunis par une croix*, pour rap- 


1. Dechelelle, Manuel d’arcit., II, 3, p. 1405 ; Rev. arch., 1898, 33, p. 259, 
fig. 31. 

2. Comptes rendus Acad. Inscr. et Belles L itres, 1904, p. 146-7, fig. 8. 

3. Rev. hist, des religions, 1915, p. 13, 11, fig. 4, n" 10. 

4. Lenonnant, La majie chez les Ckaldeens, p. 93. 

5. Rev. arch., 1009, I, p. 338. 

6. Barriere-Flavy, Les arts iridustrids chez les peuples barbares de.la Gaule, 
I, p. 376. 

7. Wier, Hist, des disputes et discours des illusions et impostures d'S 
diables, 1579, p. 641 , Delno, Contr-jvers'^s et reidterches magiques, trarl. Du 
Chesne, loll, p- 380; Weeker, Les secrets et meroeille^ i-' nature (2), 1651. 
p. 109; Melusine, IV, p. 33, 79; Monseur, L'dms piipilUtie, ilei’. hist, des 
religions, LI, 1905, p. i sq.. 371 sq. (speci ilement, D. 10, 12). 

8. Blauchel, Mgm, Soc, des Ant. de France, LI, 1890, pi. I, 1, 6. 



NOTES ARCHEOLOGrQCES 


405 


peler le sens cosmique de la Venus celeste, ailleurs constellee 
on entouree de symboles astrau.x*. Les chevenx de diverses 
divinites celtiques se contournent de fagon a reproduire I’S 
sacre®. La queue dn sphin.x solaire se termine par une palmette 
de meme valeurL.. 

II y a done tout lieu de penser que la stylisation de I’oeil en 
forme de poisson, dans I’exemplaire de Delphes, est intention- 
nelle, et que cet animal, formant I'ceil de la deesse, comme la 
coquille forme son corps, vent en signifier la nature marine. 
Coquilles et poissons ne sont-ils pas, en Syrie, consacres a 
Aphrodite? N'est-ce pas cette deesse elle-meme que nous avons 
sous les yeux, naissant de la coquille avec laquelle elle se con- 
fond, ou meme deesse-coquille, puisque divers peuples consi- 
derent celle-ci comme sacree et receptable des divinites’? 

Jereconnaitrais done volontiers dans ces curieux monuments 
les prototypes orientaux des .Lphrodites hellenistiques a la 
coquille. .\Iais les artistes grecs, comme ils I’ont fait si souvent, 
ont rejete la forme monstrueuse qui deplaisait fi leur esthe- 
tique. .A.U lieu de fusionner avec la coquille le corps de la 
deesse anthropomorphisee, ils Font montre sortant de son ber- 
ceau marin. 

On dira : il manque les chainons intermediaires, qui ratta- 
chent les figurines de terre cuite du iii' siecle aux tridacnes du 
vii^ Mais peut-etre les decouvrirons-nous un jour. Du reste, 
ces lacunes dans revolution artistique d'un type ne sont pas 
rares. II y a des motifs mythologiques qui, apres avoir joui 
d’une grande faveur, disparaissent soudain, on ne salt pas trop 
pour quel motif, pour renaitre bien des siecles plus tard. La 
legende de la dispute d’Apollon et d'Herakles pour le trepied 


1. Sur ce sens de Venus, cf. mon arlicle ; Groupe en marbre de la eobec- 
tion Dattari et Aphrodite Anadyomene (pour parailre). 

2. Rf.v. hist, des religions, L.XXII, 1915, p.29 sq. La c'nevelure en S solaires. 

3. L’homme prehistorigue, 1913, p. 313-6. 

4. Sebillot, Les coquilles de tnev, cf. ci-dessous p. 406, et plus haul, p. 398, 
les salagramas de I’lnde. 
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delphique est banale aux vi® et v® siecle avant notre ere ; pnis 
elle est compliHement oubliee, et ne se retroiive ensuite que 
sur des oeuvres arcbai'santes de I’epoque romaine 

Dans le folk-lore, les coquiliages joiieat un grand role, sur 
lequel il n’y a pas lieu d’insister ici', Nous remarquerons seu- 
lement qu’ils ont souvent un emploi rituel, qu'ils sont divini- 
ses3, otierts en ex-voto *, servent de pateres a libations et de 
benitiers% de trompettes magiques pour evoquer les esprits”, 
et que, d’une fagon generale, des I’antiquite la plus reculee, ils 
ont une valeur prophylactique et sont des amulettes 

On a frequemment trouve ces coquilles talismaniques dans les 
tombes d'epoques et de pays tres divers *, dans celles des ages 

t. Gnz. (Jt’5 Beaux Arts, 1916, 1, p. 289. 

2. Sebillot, Les coquilles de mer, Rev. d'Eihnosraphie, 1886, o. 499 (cf. 
MaUriaux pour VhUt. primitire et naturelle de I'homme, 1887, XXI. p. 291); 
I-l., Les coquillaqes de mer, 1900 ; M, Le Folk-lore des picheurs, 1901, p. 17, 
36 sp , 40-1 (jeux d’enfants avec des coquilles, colliers de coquiliages, etc.\ 

3. Ci-dessus, p. 398. 

4 Deja dans la Crete ounoenne ; sur une intaille, on voit une femme offrir a 
la div-mite un gros coqudlage. Journal of helUnic fitudies. 1901. p. 142 
fig. 25; Perdr.zet, Fouiiles dt Detphes, V, p. 23, refer. ; Dussaud, op. 1. (2)’, 
p. 310, fig. 252 ; une coquille en marb.e bianc a ete trouvee a Cnossos, Per- 
drizet, op. p. 23 ; la tridacne de Delnhes et les exemplaires similaires 
elaienl sans doute des ex-voto, ou des pateres religieuses. 

5. Ci-dessus, p. 403. 

6. Diet, des ant., s. v. Bucina ; L’ .Anthropologie, 1916, p. 307, Les 
coquilles trompetles (ex. divers) ; chez les Lacandons du Yucatan, ibid., 1907 
XVm, p. 458; au Congo francais, ibid., 1905, XVI, p. 29,293; chez’les Hu’ichols! 
Lumholtz, Symbolism of the Huichol bidiatis, p. 185 : jeux des petits pficheurs, 
soul'Qant dans des conques marines, Sebillot, Le folk-lore des q echeurs 1901 
p. 37, 39. 

7. Melusine, VIII, p. 19 sq. ; Bellucci, Paralleles Ethnographiques, 1915 
p. 25 sq.; Forrer, Reallexikon, s. v. Muschelschmuck ; Dechelelte, Manuel 
d’arch., I, p. 207, etc. ; D%ct. des ant., s. v. Concha ; Sebillot, Le Folk-lore des 
p^cheurs, p. 37, et ses autres travaux cites plus haul ; Aveneau de la Gran- 
ciere, Les parures prihistor. et antiques en grains d'enfilage et les colliers 
talismans celto-armoricains, i807 . Dans la Crete minoenne Rev hist des rel 
1909, LX, p. 329, note 1. 

8. Guenin, Un rite funeraire prehistorique et ses survivances. Assoc, frano. 
pour I'avancement des sciences, Tunis, 1913, p. 465 sq. 
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de la pierre, du bronze et du fer*. de la Carthage du vi® siecle% 
de la Grece classique’, des epoques romaines; dans les tombes 
barbares, et pins tardives encore\ X’ont-elles qu’un sens pro- 
phylactique general? Les symbolistes chretiens ont voulu 
reconnaitre un symbole de resurrection dans les coquilles d es- 
cargo! que des tombes chretiennes ont livrees en abondance L 
et qu’on voit sculptees sur des sarcophages chretiens, sur des 
chapiteaux de catliMraleL Des miniatures des xu‘’-xiii® siecles 
montrent un limagon sortant de sa coquille, a cote de la 
resurrection de Lazare. u Aucune coquille n’est plus propre 
a symboliser la resurrection. En effet, le mollusque qu’elle 
renferme en bouche I’entree avant I’hiver avec un epi- 
phragme calcaire d’une assez forte resistance, qu’il ne brise 
qu'au retour du printemps. Get opercule naturel represente 
le couvercle du cercueil qui doit etre enleve au jour de la resur- 
rection » y Un chapiteau de Thonon du vi® siecle de notre ere, 
illustre la parabole de I’enfant prodigue. Au-dessus d’un cadavre 
enveloppe d’un suaire, on voit une coquille marine. Est-ce 
« I'image probable du pelerinage terrestre’ »? N’est-ce pas plu- 
tot I’embleme de la vie a venir et une survivance de I’antiquite? 
Pour les heraldistes, la coquille symbolise le voyage d’outre- 
mer^* : dans I'imagerie chretienne, il s’agit bien d’un voyage, 
le dernier que font les defunts. celui qui les mene dans I'au-dela. 
Du reste, endiverses contreeseta diverses epoques, les hommes 
ont associe au coquillage des idees de resurrection. 11 en est 
ainsi dans certaines ceremonies sacrees de I’Amerique ; en Chine 


1. Bellucoi, op. L, p. 26; Dechelette, 1. r. 

2. Comptes rendus Acad. Inscr. et Beilcit Lellres^ 1900, p. 177. 

3. Perdrizet, op. L, p. 23; Aecropole de Mijnna, table, s. v. Coquillages 
trouves dans les tombes. 

4. Martigny, Diet, des ant. chretiennes, s. v. Coquillages, p. 178, 

5. Ex. Cathedrale de Valere, a Sion (Valais), I ndicateur d' ant . suisses, 1916, 
p. 328. 

6. Giienin, I. c. 

7. Martii^ny. 1. c. 

8. Blavignao, Etudes sur Geneve (2). I, 1872, p. 243. 

9. Sebillot, Les coquilles de rnev, ct. Materinux, 1887, p. 291. 
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ou, avant et apres I’ere chretienne, on ferme la bouche du 
mort avec des coquilles’. 


Sur les sarcophages remains, la coquille apparait frequem- 
ment seule. Une femme est couchee sur un lit de repos, avec 
son enfant, ses animaux familiers, et s’apprete an repas que lui 
porte sa servante’. C’est la morte, qui s’est eveillee a la vie de 
I’au-dela, qui va jouir de la felicite des bienheureux’. Au-dessus 
d’elle, des Eros tiennent une guirlande, dont les festons ren- 
ferment un coquillage et un coflret. Au-dessus du temple-tom- 
beau des Haterii% et comme dans le ciel, une femme est accou- 
dee sur son lit : c’est la morte qui, dans I’an-dela, prend part au 
festin elyseen. Mais sur un autre relief du meme ensemble, son 
corps terrestre, que Tame a quitte, git rigide, entoure des 
parents et des pleureuses; cependant, entre les festons de la 
guirlande qui surmonte le lit, deux coquilles semblent lui pro- 
mettre la resurrection. 


L’emploi funeraire de la coquille talismanique, les aspects 
divers du culte d’Aphrodite, divinite funebre^ et celeste®, pro- 

1. Jackson, Nature, 21 sept. 1915; cf. L'Anthrnpolog^e, 1916, p 610-1. 

2. Relief de Geneve, Nos Anciens et leurs oeuvres, 1909, p. 27-8, fig. 27 ; 
Nicole, Catalogue des sculptures grecques et romaines du Musee de Geneve, 
1914, p. 13, n” 0. 

3. Sur le sens de ces scenes, Rev. hist, des rel., LX.XI1I, 1916. p. 218, La 
Vierge de Misericorde. 

4. Report, de reliefs. III, p. 235-6; Rev. hist, des religions, 1916, LXXIII, 
p. 219. 

5. Diet, des ant., s. v. Venus, p. 725; Roscher, s. v. Aphrodite, p. 402; 
deja en Orient, p. 394, 4. 

6. Ce r61e celeste apparait tres nettement dans les figurines de la Venus 
gallo romaine, qui est accompagnee d’emblemes cosmiques, et qui se detache 
sur une niche a coquillage. Sur cette niche, cf. ci-dessous, p. 411 ; sur I’Aphro- 
dite celeste des Galio-romains, cf. mon article : Groupe en marbre de la col- 
lection Dattari el Aphrodite Anadyomene (pour paraitre). 
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tectrice des voyages sur mer‘, auxquels on assimile le voyage 
dn defunt dans I’an-delav expliquent ponrquoi le theme d' Aphro- 
dite a la coqnille, apres avoir orne les tombes grecques, est 
si souvent employe dans rornementation des sarcophages 
romains, et ponrquoi la coqnille seule a pu devenir embleme de 
resurrection. 

C’est un des traits essentiels du cnlte des morts. a partir de 
I’epoque hellenistique, que I'identiflcation des defunts avec les 
divinites, dont ils prennent I'apparence, les attrihuts. dont ils 
repetent les actes mythologiqnes=. Ils deviennent Dionysos \ 
Hermes, Satyres, on Muses -, Demther. Divinises, ils menent la 
vie des bienheureux, « non pas dans le sombre royaume d’Ha- 
des, mais sous un ciel lumineux, parmi les etres inytholo- 
giques ». « Et toi, cependant, dit une inscription dionysiaque 
de Thrace, renouvele dans ton otre, tu vis dans les Champs- 
Elysees,,. Maintenant, ou bien dans un pre en fleur, I’initie 
marque du sceau sacre t'agrege an troupeau de Bacchus, sous 
la forme d’un Satyre, ou les Naiades qui portent les corbeilles 
sacrees te reclament comme leur compagnon, pour conduire 
a la lueur des torches les processions solennelles' », 

La defunte s’identifie souvent a Venus. Sur une stele, elle a 
les traits de la deesse ; buste nu. elle tient une palme, et s’ap- 
puie sur un pilier, avec une colombe a ses pieds. Une dame 
romaine, dit une inscription, avait fait executer sa statue fune- 
raire en triple exemplaire, avec les attrihuts de la Fortune, de 
Spes et de Venus'. 

Ailleurs, la morte se substitue a Venus naissant de la coqnille, 
que tiennent des Centaures marins, et qu’accompagnent des 

1. Roscher, p. 402. 

2. Cf. les nombreuses sepultures en haraues. 

3. Collifrnon, Les statues fun^ratres, p. 315 sq. ; Diet, 'les ant., s. v. Sepul- 
crum, p, 1238. 

4. Le defunt en Dionysos ou en personnages de son thiase, Rev. arch., 
1916, I, p. "9 sq. 

5. La defunte en Muse, Rev. arch., 1916, I, p. 77. 

6. Collignon, op. L, p, 322. 

7. Ibid., p. 321 ; Diet, des ant., s. v. Sepulcrum, p. 1233, note 15. 
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Eros, des daupliins‘; elle n'est point en pied, niais en biiste, 
forme fiineraire de sens symboliqne qui, de plus, rappelle ici 
I'attitude a mi-corps de I'Anadyomene. Parfois. le buste dans 
la coquille est seiilement accoste de danphins'^ Souvent aiissi 
ces accessoires mythologiques disparaissent’ : c’est ainsi que 
le buste dans la coquille forme le seul ornement des steles de la 
poetesse Petronia Musa", et de la grande pretresse de la Mere 
des Dieux, Laberia Felicia'. Mais les rosaces qui Pencadrent', 
au sens solaire bien connu^ precisent le caractere celeste de 
la scene. 

La coquille d'Aphrodite est specialement reservee aux 
defuntes, et I on prefere inscrire Pimage du defunt dans le 
disque on dans la couronne solaire ; sur le relief du tombeau 
des Haterii, deux busies d'enfants males dans la couronne, 
encadrent celui du centre, buste feminin dans la coquille'. 

Toutefois, et c'est la preuve que la coquille prend un sens tres 
general d’immortalite, devient symbole de la vie future, on 
voit en elle non seulement des busies de femmes assimilees a 
la divinite de leur sexe. Aphrodite, mais aussi des busies mas- 
culins. Souvent les deux epoux y sont reunis^ sur les sarco- 
phages paiens comme sur ceux du christianisme primitif'L 
L'autel funeraire de Julius Secularis le montre debout, la tete 
et les epaules se detachant seules sur une coquille 


1. Reinach, Rupert, de reliefs, HI, p. 258, 2. 

2. ^lele de Titus Stalilius Aper, ibid,. III, p. 212, 1 ; He.big-Toutaiu, I, 
p. 304. 

3. Repert. de reliefs. III, p. 234,1 ; Bict- des ant., s. v. Concha, p. 1431 ; 
s. V. Imago, p. 410, fig. 3977. 

4. Ibid., Ill, p. 173, 3. 

5. Ibid., Ill, p. 410, 3. 

6. Ibid., Ill, p. 234, 1 ; 212, 1, etc. 

7. Sur oe sens. Antifixes gallo-romaines, Rev. arch., 1916, I, p. 260 sq. 

8. Diet, des ant., s. v. Imago, p. 410, fig. 3977 ; Repert. de reliefs. III, 
p. 28,5. 

9. Diet, des ant., s. v. Coma, p, 1370. fig. 1873; s. v. Sepulcrum, p. 1236, 
fig. 6344; Repert. de reliefs. If, p. 231, 2. 

10. Laurent, L'art chritien pnmitif, 1, pi. XIX, 3 ; X.KI, 2, 3; XXII, 3. 

11. Repert. de reliefs, TII, p. 174, 1. 
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* if 

Ce dernier monument forme la transition entre les types 
precedents, on le buste du mort apparait dans la coquille qui le 
contient tout entier, et ceux ou la coquille ne semble plus etre 
I’element principal, mais fait partie d’une decoration arcbitec- 
turale. Le personnage debout se detache sur une niche, dont 
les cotes sont supportes ou non par des piliers, des colonnes, 
et dont le fronton triangulaire ou cintre est orne d une coquille, 
formant fond derriere la tete et les epaules. 11 y a la fusion de 
plusieurs elements ; a element architectural, celui des sarco- 
phages a niches eta colonnes, frequents du ir= au siecle*, 
qui est imite des edifices et des laraires remains; 5) element 
mylhologique, celui de la coquille d’Aphrodite usitee dans I'or- 
nementation funeraire. 

Un sarcophage de Pise montre les Muses dans ces niches a 
coquilles"'. Dans Part provincial de Germanie, la coquille appa- 
rait aussi derriere la tete des divinites, Matronae’, Epona’, 
Nehalennia^, ou au-dessus d'elles. Mais ce motif est surtout 
frequent sur les steles funeraires provinciales. Ce sont celles 
des soldats rumains de Germanie : Firmus, soldat de la 
cohorte rhetique. est debout sur un socle portant une inscrip- 
tion ; pour prouver qu il est heroise, il depasse de sa taille les 
deux personnages qui I’entourent, et sa tete se detache sur la 
coquille d’immortalite Ce sont celles de civils ■. deux hommes 
barbus’; Asper et sa femme Itestituta“. un homme et un 
enfant etc. Souvent la niche n’est qu’a peine indiquee, et ne 

1. Diet, des ant.,s. v. Sarcophagus, p. 1074, refer., fig. 6115. 

2. Rep. de reliefs. III, p. 117. 

3. Ibid., II, p. 73, 4. 

4. Ibid., II, p. 86, 1. 

5. Ibid., II, p. 162, 4; 431,3. 

6. Ibi I., If, p. 66, 1 ; 73, 3 ; 304, 5, 7 ; III, p. 526, 3. 

7. Ibid., II, p. 54, 1. 

8. Ibid., II, p. 86, 3. 

9. Ibid., p. 91. 4. 

10. Ibid., II, p. 232, 4 'Algerie). 
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se reconnait qu'aii cintre orne de la coquille au haul de la 
stele. La coquille elle-meme peut devenir une sorte de pal- 
mette placee a la retombee de I'accolade*. 

Mais ce sont les sarcophages greco-asiatiques du type de 
Sidamara^ et quelques autres monuments funeraires d’Asie 
Mineure* qui offrentles meilleurs exemples de cette disposition 
caracteristique. M. Th. Reinach I’a rattachee a I'ornementation 
des laraires d'Aphrodite\ et M. Stzrygowski en a admis I’ori- 
gine syrienneL Ces deux opinions sont en effet des plus vrai- 
semblables, et il y a tout lieu d’admettre que ce motif derive du 
theme d’Aphrodite a la coquille, dont I’origine syrienne, des 
une epoque reculee, semble plausibleL 


* 'V 

Aphrodite, en elYet, avant les mortals divinises et les autres 
types rnythologiques auxquels ils s’identifient. merite ces 
niches ornees de coquillages. Une inscription de Gabies men- 
tionne qu’un marchand, A. Plutius Epaphroditus, a donne a 
Venus des statues disposees « in halbis (valvis) aereis L’art 
gallo-romain modele des laraires en terre cuite, edicules a 
piliers lateraux et a fronton, dont la niche cintree est ornee 
d'une coquille; il dresse dans ce cadre I'image d’Aphrodite 
tordant ses cheveux ou faisant quelque autre geste tradition- 
nel' ; il orne les antes et le fronton d’emblemes cosmiques, 

1. Stele du veteran Celennus, Cologne, Repert. de relief?, II, p. 59, 2. 

2. Tti, Reinaeh. il iii. Pint, IX, 190Z, p. 189 sq. ; Mendel, Ciitaloyue des 
sculptures grecques, romaines et by:ianttnes. Musees irnpiriaux ottomans, 1, 
1912, p. 289 sq. ; liepert. de reliefs, II, p. 170,3; III, 222; Diet, des ant., 
s. V. Sarcophagus, p. 1074-5, refer. 

3. Reliefs de Konsa, Mendel, Bulletin de Correspondance helleniaue, 1902, 
XXVI, p. 224 sq. 

4. Mon. Plot, IX, 1902, p. 222 sq. 

5. A sarcophagus of the Sidaraara type. Journal of hellenic Studies, 1907, 
p. 114 sq. 

6. Ci-dessus, p. 397. 

7. Mon. Plot, IX, 1902, p. 224, note 3. 

8. Tuilot, Collection de figurines en argile. 1830, pi. 15-7 18, B; Jlon. Plot 
IX, 1902, p. 224 ; Blanche!, Mim. Hoc. nat. des ant. de France. Cl, 1890, p. 176, 
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rappelant le role celeste de la deesse, et de petites figures 
tenant, comine jadis les Eros des groupes hellenistiques d’ Aphro- 
dite a la cocjuille, la draperie qui servira a essuyer le corps de 
I'Anadyomene on a Ten revetirh Sans doute, les grands « tedi- 
cula )) renfermant, non plus des statuettes, mais des statues de 
Venus, presentaient meme disposition et meme decor E On a 
pense que certains laraires de Baies et de Pompei, ornes de 
coquilles incrustees, avaient suggere I'idee de donner a I'enca- 
drement meme la forme et Easpect d’une grande conqueh Le 
contraire est plus probable. On a voulu rappeler, dans un cadre 
aflectant I'aspect d’un petit temple, le mythe d'Aphrodite 
naissant de la coquille ; mais, debout dans une attitude hiera- 
tique, elle detache sa tele seule sur la eonque, au lieu d'y etre 
renfermee tout entiere, comme elle I'etait jadis dans les figu- 
rines des coroplastes hellenistiques qui lui donnaient une atti- 
tude plus anecdotique, et en meme temps plus conforme a la 
donnee primitive. Les coquilles incrustees sur les laraires 
rappellent, elles aussi, la naissance de la deesse. 


-tr 

* * 

Serait-ce de Syrie, demande.M. Th. Reinachp « que ce decor 
a rayonne et s’est propage peu a pen meme a des monuments 
consacres a d'autres divinites on a des morts heroises » ? 
L’origine syrienne de ces niches a coquilles, admise par 
M. Stzry gowski pour les sarcophages du type de Sidamara, 
semble prouvee par plusieurs arguments. Le theme meme 

fig. II n’y a qu'un seal cas ou la niciie abnle une autre divinite, Minerve, 
tbid., p. ISO, 9, et encore il seuible que les moJeleurs gallo-romains aient 
conlamine les types dAphrodite el de Minerve, a qui ils doniient parfois le 
geste de I'Anadyomene porlanl la mriii a sa cheveiure. Cf. mon article : 
Groupe en marbre de la collection D.utdri, et .\phrolite .\naJyomeae (pour 
paraiire). 

1. Tudot, op. L, pi. 15. 

2. Mon. Plot, IX, p. 224. 

3. Ibid. 

4. Ibid. 



414 


REVtJE ARCHEOLOGIQUE 


qu'elles rappellent, celui de Venus naissant de la coquille, a 
sans doute une origine orientale. Le Louvre possede un de ces 
edicules de Venus, venant de Syrie, analogue a ceux de la 
Gaule romaine On admetgeneralement aussi quele type de la 
Venus gallo-romaine, aux formes lourdes et plantureuses, 
cedes de la deesse de la fecondite, a ete emprunte a I’Egypte 
et a la Syrie. 


Comme Aphrodite nait de la coquille marine, le mort doit 
naitre a une vie nouvelle; comme la deesse est portee sur les 
dots par la coquille, que tionnent parfois des Centaures et des 
Eros, il doit efiectuer le voyage maritime qui le menera dans 
I’au-dela. Ce symbolisme est confirme par la presence, a cote 
de la coquille contenanl le buste du defunt, d’autres emblemes 
celestes, tels que les rosaces; par I'union, sur le meme monu- 
ment, du theme de la coquille avec celui du buste dans le , 
disiiue ou dans la couronne solaires ; et par I’association des 
motifs cosmiques avec la coquille, sur les niches gallo-romaines 
contenant I'Aphrodite Anadyomene. On comprend pourquoi 
la coquille seule a pu devenir symbole de resurrection et de 
vie future, sens qu’elle a conserve dans le christianisme, 
heritier du vieux repertoire mythologique pai’en. 

■S,- 

On sait que I’art chretien a adopte, pour ses types religieux, 
cette disposition ornernentale des busies dans une coquille, ou 
du personnage en pied dans une niche ornee a sa partie supe- 
rieure de cel embleme. Les exemples sont nombreux dans le 
christianisme primitif. On apercoit cette niche caracteristique 
sur les dypliques d'Ivoire, derriere les consuls’, les scenes de 

1. Mon. Plot, 1. c. 

2. Repert. de reliefs, II, p. 34, 1 ; 238, 2; Laurent, op, II, pi. XLVII. 
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la mythologie antique*, les scenes bibliques oufigurent Dieu% 
I’archange Saint-MicheP ; sur la chaire de Ravenneq sur 
I’ambon de Salonique®, sur de nombreux sarcophages Chre- 
tiens \ 

Ces motifs traditionnels se repMent de siecle en siecle, jus- 
qu’en pleine Renaissance. Sur une peinture de Signorelli, 
aux Offices, le buste de saint Jean -Baptiste est dans une 
coquille \ tout comme les busies des defunts remains. L’edicule 
dans lequel est placee la Merge, sur un grand nombre de 
peintures, a meme apparence que celui de la Venus gallo- 
romaineV II est parfois reduit au cintre ornede la coquille, et 
aux chapiteaux des pilastres ce qui prouve bien qu’il n’a pas 
un role architectural necessaire, mais qu'il est une symbo- 
lique. Parfois meme, la Vierge rletache sa tele sur une coquille 
seule entouree de tleurs"*, et les anges qui I'accostent symetri- 
quement rappelleut les Eros accompagnant Aphrodite sur sa 
conque. L’edicule a coquille est aussi donne a d'autres saints “ 
et a des figures allegoriques ”. 

Les artistes de la Renaissance ont-ils copie ce motif sur 
des monuments antiques'? Mais la Vierge n’est-elle pas, autant 
qu’un vase de vie, une lampe, un encensoir, etc., une coquille 
mystique, « concha mystica? » II se pent qu elle ait emprunte 
cette designation a I’Aphrodite pai'enne, a laquelle elle s’est 
souvent substituee‘% et avec les images de laquelle les siennes 

1. liipert., Ill, p. 11, 3-4 (Brescia). 

2. Laurent, op. 1., II, pi. XLXII. 

3. Repert., II, p. 485, 3 ; Journal of Hellenic Studies, 1907, p. 117, fifr. 13. 

4. Journal of Hellenic Studies, p. 116, Og. ; Laurent, op. L, 11, pi. XLYI. 

5. Laurent, op. 1., II, pi. XLII. 

6. Ex. Diehl, Ravenne, p. 91, 85, 70, 6. 

7. Reinach. Repert. des peintures. 111, p. 302. 

8. Ibid., I, p. 292, 2 ; 295 ; 300, 1 ; 30i, 1 ; 305, 1 ; 313; 11, p. 269, 289, 1 ; 
305 ; 330; III, p. 268 ; 333 ; 336, elc. 

9. Ibid., Ill, p. 486, 2, Butinone. 

10. Ibid., Ill, p. 485. 

11. Ibid., Ill, p. 706. 

12. Ibid., Ill, p. 626, 2; 627. 

13. Diet, des ant., s. v. Venus, p. 724, note 20. 
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se sont souvent confonduesv L’iconographie de la Vierge 
trahit en elTet beaucoup d’emprnnts fails aux types antiques". 
Si I on ne pent aftirmer qu’elle s’inspire des images d Istar de 
Tanit*. elle est toutefois la deesse lunaire, qui apparait sur le 
croissant^; son manteau etoile est celui des dieux cosmiques 
de I’antiquite ainsi jadis Aphrodite, surtout sur les monu- 
ments gallo-romains, etait constellee de signes celestes. 

Resumons-nous. Le theme est celui de la deesse qui nait de 
la coquille et qui, aux debuts sans doute, est une deesse- 
coquille. D'origine orientate, vraisemblahlement syrienne. il 
Jonne au vii- siecle ces tridacnes graves dus a Tart pheni- 
cien, oil le corps de la deesse se confond avec le coquillage. 
.-\.u IV ou au III- siecle, les coroplastes hellenistiques repren- 
nent ce motif et le transforment suivant I'esthetique grecque. 
L'art romain I’adapte a rornementation funeraire, dont il tra- 
duit les idees de vie future, d’immortalite, et represente le defunt 
en buste dans la coquille, ou debout dans une niche ornee a 
sa partie superieure d'un coquillage, type oriental comma le 
theme meme dont il s’inspire. Ce decor survit dans l’art Chre- 
tien jusqu’a une epoque tres avancee. \Y Deoxxv 

1. Des figurines gdllo-romaines de Venus, des deesses-meres, ont ete prises 
pour la sainle Vierge ; le paysan frangais qui troave aujourd’liui encore dans 
son champ uii oushabti egyptien I'atipelle « une petite sainte Vierge », Bev. 
arch., 1916, I, p. 198. D'autre part, la Venus gallo-romaine est devenue Sainte- 
Venice, Sainte Venera, etc. Saintyves, Les saints successeurs des dieux, p. 153, 
note 5, 317, etc. 

2. Flachaire, La d'-volion a la Vierge, Rev. hist, rel., L.XXII, 1915, p. 303 
sq. (passim, et p. 321;. 

3. Opinion de Gaidoz. 

4. Goblet d’.Xivieila ; hypolhese fort disoutee, of. Delattre, Le culte de la 
Sauite Vienjs en Afrtque d'ufjres les monuments archeoluyiques, 1907 ; R^cou- 
lertcs mai'iales a Cartharje, l90S-9, etc. 

5. Ex. Repert. de pemtures, I, 481 ; II, 518. 

6. Eisier, Weltenmantel und Himmelszelt ; cf. Rev. hist, des religions, 1916, 
L.XXIll, p. 225. La Vierge de .Misericorde ; samtvves, Rev. arch 1917 I! 
p. 234 sq. 
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Fragment d’Annales trouve & Ostie*. 

Une inscriplioa fort importante a ele decouverte recemment an cours de 
fouilles qui se poursuivent a Ostie. C’est uq morceau d’une chronique qui 
devait etre exposee en public sur le mur de quelque edifice. Les plaques de 
marbre oil elle etait gravee furent plus lard dispersees et reemployees, car on 
avait trouve deja deux fragments de ces annales Ires loin de I’endroit oii le 
dernier a ete mis au jour. M. Paribeni a rendu vraisemblable que ces fastes 
furent rediges a I’dpoque de Trajan ou d’Hadrien — cerlainement apres 
'annee 92 — et qu’ils avaient pour source la publication officielle des Acta 
Vrbis. Ils indiquent en effet, pour chaque annee, entre les noms des consuls et 
ceux des magistrals suprSmes d’Ostie, les evenements les plus imporlants qui 
se sont passes dans la famille imperiale ou dans la ville de Rome, sans s’occu- 
per, ce semble, du reste de I’Empire. 

La partie de oette chronique qui vient de nous §lre rendue se rapporte aur 
annees 36 a 38 apres J.-C. Parmi les fails menlionnes pour I’an 37, il en est 
un — ou pluldt trois — parlioulierecuent curieux : 

XVII li(alendas) Apr{iles) Ti. Caesar Miseni excessit. IV k(alendas) Apr{i- 
les) corpus in Urbe perlatum per milttes. lU minus) Apr{iles) /(unere) 
p{ublico) e{latus) e{st). Done, le 16 mars, Tibere mourut a Misene, le 29 son 
corps fut porte dans Rome par les soldats, le 3 avril — e’est-a-dire dix-huit 
jours apres le deces — on celebra ses funerailles solennelles. Ces fails 
elaient connus, mais les annales d’Ostie, en apportanl une confirmation bien- 
venue des recits de Tacite el de Suelone, Qxent les dales avec une precision 
nouvelle. — L’inscription donne encore d’autres indications interessantes : le 
1" novembre 36, incendie du Circus Maximus et du quartier voisin de 
I’Avenlin, dit inter Vltores ; en mai 37, morl d’Antonia, aieule de Caligula, 
laquelle etant brouillee avec son pelit-fils est enlerree sans honneurs; en 
juin 36 et juillel 37, distributions de congiana aux citoyens ; le 10 juin 38, 
mort de Drusille, sueur trop aimee de Caligula; enfin, le 21 octobre 33, nouvel 
incendie a Rome, qui atteint les Aemiliana — on ignore de quels edifices il s’agit. 
A propos de tous ces evenements on lira avec profit le commenlaire fort erudit 
que M. Paribeni a consacre au texte retrouve des annales d’Oslie. 

Fr. Cumoxt. 


1. Paribeni, Frammento di Annali Irovalo ad Ostia, dans Bull. comm, archeol. 
eomunale, 1916-1917. 
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A propos de Cybele*. 


Si la catastrophe qui a bouleverse le monde ti’a\'aU mis aossi queiques ins- 
tants nos eludes en desarroi, je serais inexcusahm de n'avoir pas accorJe plus 
tot toute I’attention qu’elle merile a I’lEuvre eonsiierable de .M. Henri Graillot. 
Mais il n’est pas trop tard pour parler encore d'elle. Ce n'est pas li un livre 
d’actualite et sa valeur ne sera pas ephemere. Get ouvrage loiidameniai, auquel 
devront recourir tout ceux qui s’occuperont du pagaoisme romain, est le fruii 
de recherches poursuivies sans defaillance pendant p:us de vmgt ans. Le lexte 
en est construit sur un soubassemenl solide de notes completes, qui temoigneni 
d’une surprenante abondance de materiaux. L’auteur n'a pas seu.emeut lu tout 
ce qui avait eie ecrit avant lui sur sou sujet et ses abords; il a collide tous ics 
passages des ecrivains anciens et reuni toutes les inscriptions qui concernent la 
Grande Mere, il les a longuement manies et presses pour en expiimer tout ie 
sue et souvent il a su, en philologue sagace, faire jai.lir d'un mot une explica- 
tion lumineuse. Il a aussi, au cours de longues recheroiies ei de luvages 
repetes, rassembledes leproduclions des monuments figures et des nombreuses 
monnaies oil apparaissent Cybele ou Attis, et il les a iiuerpretes avec penetra- 
tion. Le resultdt de cette multiple preparation a ete un expose parfois un peu 
touffu, mais reniarquablement substantiel et precis, oil i'exactituoe des listes 
chronologiques el geographiques empeche I’lmagination hutorique de s'egarer. 
D'une foule innombrable de menues constations, M. Graidot a su deduire les 
conditions generales qui ont favorise I’extraordinaire diifusion dans le monde 
aiicien d'un culte issu d'un canton de I’Asie Mineure, les causes morales et 
sociales qui ont favorise sa propagation. De meme, lorsqu’il parle des riles et 
des doctrines, il ne s’est pas borne a comp.ler tout ce que nous appreiineut des 
dieux phrygiens les sources lilteraires, epigrapiiiques et archeologiques ; il 
connait tous les alentours de la matiere dout il traite et eclaiie ce!le-ci par 
la comparaison avec les aulres cultes antiques et avec les donnees du folk-lore. 
Le moindre detail est ainsi illuslre par des paralleies el des exemples tires 
d’aulres religions ou des Iradilioiis populaires. On sent a cud'jue page que 
recrivain a longlemps entoure sun oeuvre de soins assidus et, par une applica- 
tion souleiiue, I’a eiirichie de toutes les notes prises au cours de ses lectures ou 


1. Henri Graillot, Le calle de Cyheie, Here des dteiij;, a lijme ei d.nri iVj / , 
linces. bans, I'uutemoiug, iai2, bill pp. et 12 plauclies. Get oauu ^-d a Ui , i 
^le auuoace brievemeul diua la Jle^ue, 191i>, 1, p. 
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dans ses visiles aux musees. On ponvait craindre qae cette abondance de 
richesses ne nuisit parfois a la sobriele et meme a la nettete de I’exposition, et 
je tie jurerais pas que celle-ci ait parlout echappe a ce danger. Mais ce n’estla 
que I’exces d'nne qualito, et uii style luciJe, alerte, pittoresque, que n’effraie 
pas le neologisme, a su eviter au livre toute lourdeur, malgre le poids d’une 
enorme documentation. 

Une introduction resume I’histoire, encore bien obscure, de la d^esse Mere, 
maitresse des fauves, protectrice des bois, des monts et des champs, depuis 
ses origines jusqu’d I'epoque romaine. Parente de la Rhea crMoise, la Kybele 
anatolique, dont le culle extalique el sanguinaire remonle au moins jusqu’a la 
perioJe hittile, fut, apres s Otre plus ou moins hellenisee, admise en Grece, ou 
ses thiases ne cesserent de se multiplier jusqu’a I’epoque macedonienne, 
malgre la defiance que les cites temoignaienl aux orgies phrygiennes, Avec la 
reception officielle de la Magna Mater a Rome, nous abordons le veritable 
sujel du livre. Que cetle adoption eirange d’une lointaine divmite exotique ait 
eu lieu en 205 apres les desascres de la seconde guerre punique el sur I'ordre des 
livres sibyllius, o’est sur quoi tous les hisloriens sont d'accord ; mais sur les 
circonstances de son introduction, nous ne possedons pas moins de quatre ver- 
sions dilTerentes, et o’est le merite de M. Graillot de Irs avoir soumises a une 
critique serreeet d'avoir moiitre quelles raisons poliliques autant que religieuses 
avaient conseilie cet acte extraordinaire. L'adoralion rendue a la d^esse de 
rida, reque des mains du roi .Atlale, apparait comme une episode de I'aUiance 
enlre Rome et Pergame, Seulement, la legende entoura bientol la translation 
de la fameuse pierre noire d'lncidents uiiraculeux et Ton pretenJil enfin que 
ce betyle etait venu non de I'Ida, mais du sancluaire celebre de Pessinonte. 

Des l’origiue,on batit pour ce fetiche un temple sur le Paiatin et Ton orga- 
nisa son cults, qui fut desservi par un prelre et une prilresse de Phrygie ; on 
celebra en son hoiineur, le 4 avril, jour aniiiversaire Je sa venue, des feries et 
des jeux publics, les Megale^ita ; des sodahtes de la nob. esse se formerent pour 
lui rendre bouimage. Toutelois 1 entree du sacerduce re^la interdite aux ciLoyeus 
romains et ineme aux esc.aves, et une reglementalion severe s atlacba a pre- 
munir la popu..aioii co'Ure les dangers que pouvait ofTrir la contagion du fana- 
lisme qiii eclatait dans les orgies de ,a ileesse eirangere etde son paie.ire, .\ltis, 
tolere dans !e tern [de mais nun le ion nu par la ioi. En sornme, toule cette organi- 
sation, volee par le Senat, leinlail a donner au culte phryg.en un caraclere 
national et aristocrati.pie. Mais. a la tin de la Repubtique, les esclaves, les alTran- 
chis, les marchands asialiques voiil se multipii ant dans ia p.ebe, et ces Levan- 
lins et Levauunes ont pour la grande divinite de leur pays une dev'oUon 
superstitieuse qai s’aecorie .ml a,ec .es restrielions un >osees oar 1 dulorite. 

.\u comiiieneenient de I'E '.piie, i'.i Ibi-nr- oe eps Paryg.ens s'accroii encore 
a Rome ; us sonl nombreux dans .a domesticile impeiiaie, Inflaenls dans les 
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bureaux de la nouveile administration. De plus, la maison des Jules, pretendant 
descendre du troven Enee, regardait la Dame de I'lda comma sa protectnce. 11 
n’est done pas surpreiiant que Claude ', cedant au desir de ses affranchis, ait 
rompu avec la reserve de la vieille politique nationale, qu'avait encore rigou- 
reusement pratiquee Auguste, et ait autorise la celebration offleieile des 
grandes fetes du pnntemps qui, du 17 au 2o mars, commemoraient la mort et 
la resurrection d’Attis. La liiurgie phrygienne I'ut des lors pratiquee a Rome 
avec tous ses exces ei toute sa pompe, et la c.pitale, entourant ce ceremonial 
barbare d une splendeur sans precedent, reuiplaqi Pessiiionle comme centre 
pnncipdl de Ja religion asiatique. Ciiacnn des rites de ces mysleres a ete elu- 
cide par M. Graiilol avec une erudition tres avertie, qui souvent nous apporte 
des iruerpret itions iiuuve.les *. tous les Antoiuns enfln, le bapteme sanglant 
du taurobole vnil s'y ajouier et y introduisil des idees nouvelles de regenera- 
tion L Le sang du taureau capture, dont primitivement le chasseur s’inondait 
pour faire passer en sol la force de la bSte doniptee, esl devenu un liquids puri- 
ficateur, verse dans un sacrifice de redemption, que le clerge officiel accompat 
specialement a I’mtention des enipereurs, pro salute Augustorum^. 

Ainsi s’acheve la constitution du rituel de la Grande Mere et d’Attis, tel qu'il 
ful suivi jusqu’a la fin du paganisme. 11 y eut certainemenl aussi une doctrine 
reconnue, une interpretation recue de ces vieilles ceremonies, qui etail commu- 
niquee aux neophytes au moment de leur initiation. Mais nous sommes, on le 
comprend, tres i.mparlditement renseignes sur cel enseignement esolerique, 


1. M, GraiUot Ip. 116) repousse avec raison, comme uous Tavions fait, I’hypo- 
these de .M. Wissowa, qui voulait voir dans ce Claude, uomme seulement par 
I’autiquaire Ly ius, Claude 11 le Cothique, et retardait ainsi la transformation du 
culte de id 'Aaqna Male’- au dela de toute vraisemblauce. 

2 Aiu.-i, p. in, pour Id « Cduuophorie «, I'Entree des Roseaux, du 15 mars; 
p. 145. u. 0 pour le dees violae, le jour de la violette, etc. 

3. 1'. 164, u. 4, M. Gi’diilot rappelle, a propos du taurobole, que sur le conseil 
de « Chdldeens » Eaustiue se baigua daus le sang d’uu gladiateur egorge. 11 aurait 
pu ajooter qu'a la fiu du paganisme, 11 se livrait a Rome des combats de gladia- 
teurs nil le saug du champion Tdincii conlait a travers des dalles percees de 
trous sur uu perS'innaue place dans une fosse et assimile a Saturne ; cf. Revue 
de phihioqi-;, XXI, 1697, p. 131, n. 7. — Aux preuves citees, p. 192, de I’uniou des 
ui'cteres de la ijiaiuie Mere et de ceux de .Mithra, on peut euajouter maintenant 
uue decirive ; ou a decouvert daus le MUhreum de Kouigrhofeu pres de Strasbourg 
une dedicaee a Atlis (cf. Eorrer, Das Mithraum von Konigshofen, 1913, p. 48). 

4. Daus les inscriptious de Turin (CIL. V, 6961-2) : rb-i6us Aeterni taurobolio, 
M. GraiUot iuterprete les vires comme etant les tefticules (p. 153, n. 6; cf. 172 ; 
p. 219, u. 9;, uiais il parait certain que le mot est pris ici daus uu sens symbolique ; 
cf C.lL.ill 9S8 ; r!77i//i3«j rfei .-lefer"t. Les I’icfufes, <pii rSpuudeut a pea pres aux 

de !a tbeobiuie pbilouienne iZeller, Rftilos d. Gr. HE, 2* partie, p. 362 ss.), 
^on!. le- energies du Dieu eui reme qui mauifesteut daus le monde et qui 
gOut elles-uieuie= divmisees ; cl. Augustiu, Civ. Dei, IV, 11. 
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sur ces secrets « ineffables », que i'empereur Julien, dans son discours sur la 
Mere des Dieux, se refuse a reveler. De quelle nature etaient en part cu!’.'>r ces 
esperances d’une viemeilleure que les mystes croyaient avoir obtenues ? Nous 
n’avons sur ce point que des indications tres vagues. M. Graiilot s'est ellorce 
de reconstituer la doctrine metroaque au in” siecle, et il a reuni avec une 
loiiable diligence les indications qu'il a pu glaner a travers toute la litterature 
et sur toute la surface de fempire Mais on peut se demander si ces croyances 
de date et de provenance tres dilferenles ont jamais coexisle et lesoiieiles one 
ete generalement acceptees. J’aurais soulnute one distinction rdiis nette entre 
ce qui est imperial et romain • et ce qui aopartient a d’aiitres epnques ou a 
d'autres lieux, car la theologie des pretres o ficiels de la Magna mater a evi- 
demment line importance qui fait defaut a telle tradition locale et a telle exe- 
gese individuelle, fut-elle d'un Julien ou d’un Proclus. 

Nous nous retrouvons sur un terrain plus solide en passant a I'etude des 
ministres du culte, car I’epigrapbie nous apporte id un inappreciable secours 
documentaire. Le olerge, etant reconnu par I’Elat, se irouvait soumis lout 
entier au college romain des Quiiidecemvirs, iiont I'empereur etait le grand maitre 
et qui, des Torigine, exerca sa haute surveillance sur le s.icerdooe pbrvirien, 
auquel il donnait i’investUure. A la ti?te de ce clerge est f.laee I'archigHlle, qui 
est souvent un citoyen romain ; a la fois pontile et prophele, il commande aux 
prStres choisis partout « par la cite, pour la cite et dans la cite » et aux prA- 
tresses qui sont recrutees de meme, gendalement parmi les atfranchies. Un 


1. Sur le cnlte paien des anges p. 217), cf. niainteoaut mou article de la R^vue 
de I'histoire des religions, 1915, pp. 169-182. — .M“” Strouii m'a communique U 
photographie d’uu bas-relief, conserve au .Miisee de Briuoisi, qm montre une 
deesse — peut-etre la Grande .Mere — detiout entouree de petits persounaues 
ailes, analogues a 1’ a ange » de la stele d'Oucbak ^p. 359, n. 8). Ce monument 
parait etre iuedit. 

2. Certains monuments romntns, qui nous fournissent des indications iuteres- 
sautes sur les croyauces eschatologiques des sectateiirs de la Magna Mater, parnis- 
sent n’avoir pas ete utilises par M. Graiilot, dout I'lnformation est en general 
admiiabiement complete. Ce sont d'abord les sarcophages portant les genres des 
Saisons, oil I'Hiver est represente par .Atlis. Sur ces monuments funeraires, les 
Saisons sont un embleme de la renaissance des morts ,a uue vie uouvclle et 
comme, sur I'un d’eux (au palais Barberiui), le buste des defuats est entoiire du 
zodiaque, il est certaiu que Cette immortalite etait conque cumiiie une ascension 
vers les astres; cf. Revue ardieo!., t. IV, 1916, p. 6 ss. — Plus impoitaute encore 
est I’epitaphe d’uu rates fnigene malrii dout je dirai bieiitot qiipluues mots a 
propos des Dioscures syinboliques qui accumpagnent i'iuseript'oii. Moinm-eu me 
parait avoir vu avec raison en re ptrsouuage uu pietre de ia dee-se pnrygieQue 
(CIL VI, 13328, malgre I'opiuiou contraire de Biicheler, Carmia. et-a/r., t.fju'). pt le- 
vers de ce tomheau douneiit des renseigiiemeuts prerieux siir Ir f.ii de ce 
prStre : une immortalite qui fait apres le deces retourner I'diiip an ciel d'oii elle 
est descendue a la naissance. 
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personnel auxiliaire leur prete son concours pour i’accomplissement des cere- 
monies sacr^es ; kernophores, chanteurs et danseurs, joueurs et joueuses de 
flute de cvmbales et de tambourin, bedeaux el sacristains. Sur les fonctions et 
les insignes de tout ce personnel sacre, M. Graillot a note, je pense, tout 
ce qu’on en peut actueliement savoir i. 

En outre, deux eonfreries participaient a la celebration des fetes ; les Canno- 
phores et les Dendrophores, qui, dans les processions, porlaient les roseaux et 
le pin d’Attis. Ces derniers surtout, on le sait, jouaient un role important dans 
I'organisation de la cite, oar ils constituent, dans la vie civile, la corporation 
influente des charpentiers, charges de cooperer a I’extinction des incendies. 
Ailleurs, les Hasliferi ou porle-lance oaraissenl avoir ete une milice municipaie 
placee sous la protection de Cybele. Plus int-^ressante au po.tit de vue religieux 
est la confrerie des Religieux {Beligiosi) : c'etaient parmi les mystes {sacrati) 
ceux qui, s’imposant une plus stride observance,' s’aslreignaient a des obliga- 
tions speciales d’ahstinence et de penitence, sans toutefois abandonner ni leur 
famille, ni leur metier. On trouve dans les esbses chretiennes, avant le deve- 
loppement du monachisme, des groupes analogues d’ascetes. 

Mais I’insliiution la plus caraeteristique du culte phrygien est celle des 
Galles. « Restes en dehors de la religion officielle parce qu'ils sont en dehors 
de la cite », ces eunuques forment un clerge mendiant et nomade, mais ils se 
groupent parfois autour d’un sanctuaire repute, donl ils deviennent les hfltes. 
Je ne sais si le rite de I'eviration, comme I’adtnet M. Graillot, est d'origine 
semitique plutdt qu’anatolique^, mais certainement I’exaltation fanatique qui 
poussait ces energumenes a se mutiler avec le trancbant d’une pierre, dansun 
acces de devotion frenelique, est bien conforme a la vio'ence extatique qui 
caractdise les culles de la Phrygie et de la Cappadoce. Apres Tablalion et 
I’oblation des organes virils. expiation sanslante qui consaore I’ordinand au 
dieu emascule, le Galle, velu d’une longue robe de femme’, ne vivra plus que 
pour le culte et par le culte. Mi-derviches, mi-devins, ces castrate perpetuent 


d. A propos de la couronne ornee de me.dhillons, portee par TarchigaUe (p. 237, 
n. 2), j'ajouterai qu'i! en est de meme de certains dieux orientaux; cf. mes 
Etudes syriennes (t917), p. 263, n. 3. 

2. Liirien (DedeaSyra. d5)rapporte une tradition d Uierapolis suivant Jaquelle 
les (i dles “eraieut ceux d'Attis. et bien qu’il la rejette, si I'on souge a la grande 
influence que la religion des Hittites exerca dans la Syrie du Nord, il paraitra 
vraisemblable que I'eunuchisme sacre y a en eli'et ete importe d’Asie Mineure 
(cf. Pauly-Wissowa, Realencr/cl , s. v. « Gallos », col. 673 : Etudes syriennes, 
1917, p. 200 ss ;. Mais la defense de se servir de fer et de bronze pour la cas- 
tration fp. 296) reportant Torigine de cette institution jusqu’a I’age de la 
pierre, son histoire primitive dchapoe a toute investigation. 

3. P. 298, n. 1. Pour la rob.e portee p ir les pretres orientau-X, cf. Etudes 
syriennes, p. 26! ss. 
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Ip? nraiiques rapiipruantPs d’line grossiAre barb.irie au milieu rie la civilisation 
raiilnce de la Rome des C-’sars. 

M. Graillot passe ensuite a I’eturle detaiilee des temples romains de la 
Mngna mater et de la diffusion de son cuUe dans les provinces. premiere vue, 
il semblerait que I’histoire de la propagation dut preceder celle de I’organisa- 
tion . Mais pour pouvoir indiquer quelles causes morales avaient concouru a 
assurer Texpansion de la religion phrygienne, il etait necessaire de connaitre 
d abord sa constitution. L’aiiteur ne s’estpas borne, en effet, a noter avec exac- 
titude en cuels lieiix la presence de Cvbele pent etre constatee et a dresser nn 
invenlaire comr'et des sanctuaiies, des monuments et des inscriptions qui lui 
furent consacres. Il a su vivifier cette enumeration en cherclnnt auelles cir- 
oonstances locales avaient i'avorise la diffusion de ses mysteres dans telle ou 
telle region, et il a ete ici admirablement servi par une connaissance remar- 
quable de la geographie ahtaue*. Mais il a voulu aussi nous montrer quels 
facteurs econonaiques et polibnues avaient amend dans les diverses regions 
1 introduct on li'une redgion dont les missiounaires furent, bieu plus que les 
Galles, les marchands, les esolaves et les soldats asiatiques. Il a t4che aussi 
et c est un des merites de son livre — de nous faire eomprendre quelles 
raisons psychologiques avaient permis a un culte rude et naif de devenir, 
apres qu'il se fut humanise et approfondi, celui de la socidte la plus cultivee 
de Rome, comment il put pretendre opposer ses mysteres a ceux du chris- 
tianisme et resister opini4trement jusqu’a la fin du iv' siecle et mdme au dela 
a I’Eglise triomphante .Mais ces motifs d’ordre divers sufflsent-ils a tout 
expliquer ? Dans les mouvements religieux, la part de I’inconscient, de I'imita- 
tion contagieuse des foules et de I’entrainement colleclif est toujours si grande 
que la recherche de leurs causes ne resele oas toujours la plus essentielle. La 
devotion est comrne ces eaiix minerales dont I’analvse chimique determine la 
composition, sans pouvoir reveler [lourquoi elles operent leurs cures merveil- 
leuses 

Le principal reproche qu'on piiisse adresser, me semble-t-il, a cette elude 
exhaustive, results de I'etat de noire information p’utot que de la facon 
dont celle-ci a f te uti'isee. Le siijet est d'une complexite singuliere, d’abord 
parce que ses contours restent indecis : le culte de Cvbele n’est pas nettement 
dehmite conime celui de Mithra ou d’Isis et Serapis, qui se repandirent avec lui 
dans le raonde romain. La Gran ie Mere n’est pas seulemeut la deesse de I'lda 


I Jp notcrii senleniPiit une i.'-uere prr.'ur tp. 463' ; il n’y a pas d'eaux medici- 
nalps Tongrp^. CpIIpp dont parle Pliup (XXXI, 2, S 12), soul prohahlement les 
eanx ferruginense? do Spa, qiii .‘tail sitiip daus la ciritas Tuii'/rorum. 

1. be pi>sage ie Co-mas de Jem- item .Mu" -leclei sur la ppr.-istauce de !a cas- 
tration -acree en Carie (p. 402' se troiivp dans Migne, P. G.. XXXVITI, col. 562. 
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ou celle de Pessinonte : elle appartient a toute I’Anatolie, elle est hittite, elle 
est cretoise et m^me, en un certain sens, elle est commune a tons !es peoples 
paiens. De plus, nous n’avons aucun livre sacre pour nous guider dans I’etude 
de cette religion aux frontieres indeterminees. II nous manque, pour I’intelli- 
gence de celle-ci, le secours puissant que nous tirons des textes assyro-baby- 
loniens et de la Bible pourle paganisme syrien, de I’Avesta pour les mysteres 
persiques, des hieroglyphes et des papyrus egyptiens pour ceux qui vinrent 
d’Alexandrie. Nous ne disposons encore pour I’Asie Mineure d’aucun ecrit reli- 
gieux d’une haute antiquite. On peutespererque le dechiffrement des tablettes 
hittites comblera bientot cette lacune considerable. 

Comme le point de depart de la religion mMroaque est mal connu, son 
developpement nous echappe en grande partie. Aussi la reconstruction que 
M. Graillot a tentee de la doctrine est-elle logique plutot qu'historique. Elle 
debute par la notion de I'omnipotence de Cybele, mailresse des elements et 
des saisons, toute puissante et toute Kconde, mais c’est la une conception evi- 
demment tardive, fruit d’une theologie devenue scientifique. Get expose est 
oeluid’un syncretisms qui amalgame des croyances et des interpretations bete- 
rogenes. Comment la Terre Mere s’est-elle transformee en une reine des cieux ? 
Comment une divinite agricole s’est-elle metamorphoses en une divinite astrale'? 
Comment une deesse topique, attaches a telle montagne, a tel antre, a telle 
source, a tel arbre, est-elle devenue une puissance universelle? De mSme pour les 
croyances eschatologiques : sous quelle influence la Terre, protectrice des morts 
parce qu’elle les recoit dans son sein, finit-elle par 6tre la Salutarii, qui appelle 
aupres d’elle les elus par dela lesporles du ciel dansle sejourlumineuxde Tem- 
pyree ? On voudrait pouvoir distinguer, dans la confusion de ce qui nous apparait 
sous I’Empire, I’exegese que les theologiens proposaient des mythes et des rites 
et ce qui avait exists primitivement avec son sens originel — je ne dis pas veri- 
table, car Tautre, ayant ete accepteaune certains date, est historiquement aussi 
vrai que le premier. On voudrait se rendre mieux compte des courants d’idees 
nouveaux qui 'sont venus modifier les conceptions anciennes et notamment 
saisir Taction du stoicisme, qui fut si puissante sur toute la religion romaine*. 
Ce sera la tache de Tavenir, apres que les decouvertes se seront multipliees en 
.^sie Mineure, d’elablir iei une succession mieux ordonnee et une precision 
plus rigoureuse. 


1. Par exemple le cippe cit6 p. 208, n. 1 et qui porte un « Attis funeraire » 
avec Tinscription : Corpus habent cineres, animam sacer abstulit aer, ne trahit 
pas Tinfluence de Tastrologie, mais celle du stoicisme ; cf. Rohde, Psyche II*, p. 320, 
n. I ; 384, n. 1. — De mSme, si Rhea est semblable a Pair {ibid., cf. p. 199), c’est 
que pour les stoiciens 'Pea = "Hpa = ir,p ; cf. par exemple, Mon. et mysteres 
de Mithra, II, p. 62, n. 5. 
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Nous aurions souhaite que M. Graillot, qui connait I’histoire de I’art aussi 
bien que I’histoire des religions, eut ajoute en appendice une elude archeolo- 
giquesur ies monuments figures du culte de Cybeie. Quelques-uns de ceux-ei, 
parmi ies moins connus et ies plus interessanls, sont reproduits sur ies douze 
planches du volume, mais nous regrettons que I’auteur, qui a reuni au cours de 
son travaii une collection si complete de photographies, n’en ait pas tire davan- 
tage de ses cartons. Des raisons materielles se sont probaWement opposees a 
ieur publication. Formons le voeu que M. Graillot combie bientdt cette lacune 
et nous donne avec un commentaire tel que seul il est capable de I’ecrire, un 
choix des statues et des bas-reliefs consacres a la Grande Mere et a Attis. II 
completera ainsi heureusement le beau livre que nous devons a son erudition 
et a son talent *. 

Franz Cumont. 


1. Je noterai ici, a titre d’information, que le naiskos d'Agdistis publie par 
Pococke iCIG 6837) est aujourd'hui chez .\1. Sedelmeyer au chateau d'Ambleville 
(par Magny, S.-et-O.). J'en possede la photographic, de meme que cede d'un bas- 
relief portaut une dedicace a Agdistis et a Attis, qui est conserve au musee de 
Berlin et est reste, je peose, inedit. — J'ai signale plus haut, p. 420, n. 2, d'autres 
monuments qui n'ont pas ete utilises pour I’etuJe du culte phrygieu. 

Pour sa reconstitution de la doctrine metroaque, M. Graillot ne parait pas 
avoir utilise la curieuse Precalio Terrae Matiis publiee en dernier lieu par Riese, 
Anlhol. lalina, 1, p. 26. La Grande .Mere y est invoquee comme la deesse salu- 
taris qui produit Ics plantes oiedicinales, mais en m6me temps, couformement 
au syncretisme romaiu, comme uue divmite astrale tcouserver sidus au vers 2) 
maitresse du ciel, de l atmosphere et des mers et arbitre de toutes choses. Les 
alimenta vitae, que donne la terre, y sont mis en rapport avec rimmortalite de 
I’ame (v. 12 s.) 


BriJ.ETlX MEXSTEL DE L'ACADEMIE DES IXSCRIPTfOXS 


SEANCE DO 17 AOUr 1917 

M. Clermont-Ganneaii conomnniqup I’extr.iu il'iin? If'tirr' lie M™" Vve A'ifrpd 
Dutens, annoncant que son mari, dpcede !e mois dernier, a Dgii" a i'Academie 
la somme necessaire a la fondation d’un prix decennal de 10. COO francs, a 
deoerner a un ouvrage de linguist'que, 

M. Paul Fournier signale, d'apres un manusorit de la Bihliotheque, la 
seconde recension, d..tant approximativement de 11-0, d’une collection cano- 
nique itaiienne, le Pcilycay'pns. D'apres les apocryp'nes que ruuteur y a iritro- 
du'ts et qui d'ailleurs ne devaient pas exercer d'lnfluence. on y decouvre la 
trace des questions oontreversees qui, de son temps, partageaient les esprits, 
en men,e temps qu'on y voii se dessiner quelques-iines des theories de droit 
qui devaient arriver a maturite dans la seconde moitie du xn® siecle, 

M. Seymour de Ricci lit une notice sur un recueil de plaqueltes gothiques 
renfermant entre autres un livret imprime a Rouen vers 1510. ainsi qu'un 
poeme latin de Guillaume de La Mare sur I’Eucharistie imprime a Caen en 
15'.9 et qui paraissait perdu. 


SEA.NCE DU 24 AOUT 1917 

M. Henri Omont communique, au nom de .M. E. Blochet, les notices d'une 
serie de mss. persans recemment entree a la Bibliotheque nationale grace a la 
liberalite d’un amateur, M. Marteau, qui a partage ses collections artist'ques 
entre la B.bliotheque, le Musee du Louvre et le .Musee des arts decoratifs. Ces 
mss. sont d’un grand interei au point de vue cadigrapbique et pour I'histoire 
de I’art persan. Le plus remarquah'e d’entre eux est un petit volume contenant 
une partie de la version persane des fables de Bidpa'i, copie au xii' siecle et 
illustre d’une .=erie de mini.iliires , c'est un des plus anciens specimens de la 
peinture miisulmane. 

M. Henii Cord'er lit une note sur I’orientaliste allemand Julius Klaproth, ne 
a Berlin en 1783 et fils 4'nn e.himisle distingue. Grace a la protection du comte 
Jean Potorki, qui se fit accornpasrner par lui dans ses voyages en Asie, Kla- 
proth put arriver a la situation d’academicien a Saint-Petersbourg. Aussi fut-on 
surpris de le voir quitter cette capitale pour venir s'instalier a Paris en 1816, 
avPc dps siihsides du roi de Prusse qui Tout fait eonsiderer conime un e.spion. 
On s’plait demarvie oourqu-oi Klapititn .ivait ah.a'ii nine la Russie. La corres- 
pond. ui.'e de r-ilve.s rn de 8acv avec le ('onite Ouvarof de Moscou. cnnservee a 
la Biidioliie rue de I'lnstitut de France, fournit la n'nonse a cette question. 
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Klaproth fut oblige de quitter la Russia parce qu’il avait commis un vol. 
« Charge — ecrit Ouvarof — de faire graver des caracteres chinois et muni a 
cet elTet d’une somme d'argent assez considerable, il fut envoye a Berlin et 
disparut, gardant I’argent et les manuscnts tres precieux qu’il avait emportes 
aveo lui. ». 

M. Salomon Reinach etudie un texte d’Aristote, publie en 1857 'et reste, 
semble-t-il, inapergu. Aristote se demande pourquoi Ton erite de bouillir la 
viande avant de la rbtir, alors qu’on la rbtit avant de la bouillir. II indique que 
ce scrupule est peut-etre motive par quelque chose qui se dit dans les mys- 
teres. M. Reinach croit avoir reconnu a qiioi le philosophe fait allusion. Des 
teites, posterieurs de plusieurs siecles a Aristote, racontent que le jeune dieu 
Zagreus, ne de I'inceste de Jupiter avec sa ftlle Proserpine, etait poursuivi par 
la haine de Junon. Celie-ci chargea les Titans de le tuer; ils le couperent en 
sept morceaux, qu’ils flrent bouillir el enfin rbtir a la broche avant de s’en 
repaitre. Cette fable etait racontee dans les mysteres, oCi Ton enseignait aussi 
que le genre humain descendait de ces Titans deicides et que Zagreus avait 
ete ressuscite par Jupiter pour prendre rang a cole de lui parmi les dieux. Si 
les ecrivains classiques ne parlent pas de Zagreus, de sa morl et de sa resur- 
rection, o'est qu’il y avait la un enseignement donne sous le sceau du secret 
dans les mysteres. Aristote y fait allusion sans insister; il constate que les 
Greos, pour ne ressembler en rien aux Titans, 6vitaient de bouillir la viande 
avant de la rbtir. La legende est done tres anterieure a I'epoque oil les auteurs 
se sont permis de la mentionner: elle lelte un jour nouveau sur d’autres textes 
volontairement obscurs qui se rapportent aux mysteres d'Eleusis et a I'or- 
phisme. — M. Alfred Croiset presente quelques observations. 

SEANCE DU 31 AOUT 1917 

M Cagnat, secretaire perpetuel, donne lecture d’une lettre notariale annon- 
gant que M. Alfred Dutens a legue a I'.Academie la somme necessaire a la fon- 
dation d’un prix en faveiir de travau.v relatifs a la linguislique. 

M. .Antoine Thomas discute et refute une opinion recerament emise au sujet 
du nom de I’Aude et du nom de I’un de s?s affluents, la Cesse. D’apres cette 
opinion, il n’y aurait aucun rappporl de filiation entre I’ancien nom indigene 
Atax et le nom actuel Aude. Seal le nom acluel Cei'se se rattacherait a Atace, 
cas oblique d’Atax, la Cesse ayant ete consideree comme la vraie lete de I’.Aude, 
et le cours superieur du fleuve designe sous le nom aalterum flumen, tandis 
qne le nom actuel Aude representerait Atterum employe substantivement. 
M. Thomas etablit que le nom primitif de la Cesse est Saxar, ce qui exclut 
tout rapprochement avec .Atace. Il montre ensuite comment le nom actuel Au le 
est sorti phoneliquement du cas oblique Atare par les formes intermediaires 
Ataze, Ateze, Adeze, Adze. Adze, Awie. Le changement dec en u. qui marque 
le terme de cette longue evolution phonetique, est un fail avere non seulement 
dans la langiie catalane, mais dans les divers dialectes romans quise parlent sur 
le versant septentrional des Pyrenees, en Roussillon, en Languedoc et en Gas- 
cogne. 
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M. Homolle commence la lecture d'un travail sur deux bas-reliefs de Phalere. 

M. Pettier annonce a I’Academie I’achevement du Dietionmiire des anti- 
quites grecques et romaines d’Edmond Saglio, commence avec I’autre grande 
guerre, en 1870, et termine cette annee avec le 52' fascicule, apres un demi- 
siecle de recherches eieoutees par plusieurs generations de savants frangais. 

SEANCE DU 7 SEPTEMBRE 1917 

M. Henri Cordier avise I’Academie qu’il a regu de M. le commandant Tilho le 
telegramme suivant, date du Caire, 5 septembre : « Arrive Caire bonne sante 
par Darfour et Nil Blanc, serai France fin septembre, sauf accident ». Le com- 
mandant Tilho avail regu de I’Academie, il y a quelques annees, la mission 
d’etudier les anciennes voies de communication entre le Tchad et le Nil ; la 
guerre avail retard e le retour en France de Texplorateur. 

M. Louis Leger communique un m^moire sur I’influence italienne dans la 
litterature slave de la Dalmatie au xvi* ■siecle. II etudie cette influence dans 
I’cBuvre des poetes Sisko Mencetic (1457-i527), Georges Drzic (1451-1501) et 
Marko Marulic (1450-1524). Ces poetes ont tous subi I'influence italienne. 
Leurs oeuvres ont ete imprimees en Italie, el ce n’est qu’au xiii* siAcle qu’il en 
a ete fail des Editions definitives par les soins de I’Academie sud-slave 
d’.4gram. -M. Leger insiste particulierement sur le poeme de Marulic intitule 
Judith. Ce poeme esl une allusion evidenle a la croisade que Ton meditait 
alors contre les Turcs. La troisieme edition (Venise, 1542) est accompagnee 
d’une gravure sur bois qui represente les chretiens en armes se precipitant sur 
les Osmanlis. 

M. Homolle continue la lecture de son travail sur deux bas-reliefs de Pha- 
lere. — M. Pettier presente quelques observations. 

SEANCE DU 14 SEPTE.MBRE 1917 

M. Antoine Thomas, president, rappelle a I'Academie que les obseques de 
M. Paul Meyer, membre ordinaire, ont eu lieu mardi dernier, et qu’il y a pns 
la parole au nom de la compagnie. 

M. Franz Cumont, associe etranger, commence la lecture d’un memoire 
sur la sculpture funeraire et les idees d’immortalite a Rome. A Tepoque 
imperiale, les vieiiles legendes de la mythologie grecque etaient inter- 
pretees par les theologiens paiens comme des allegories, et plusieurs d’entre 
elles etaient regardees comme des images de la destinee de I’toe. Le choix 
des representations qui decorent les sarcophages et certaines parlicularites de 
leur composition ne s'expliquent que par le sens symbolique qu’on leur pretait 
au 11 * ou au iii* siecle p. C., au moment oil ces CBUvres ont et4 executees. Ainsi 
les deux Dioscures etaient consideres comme des emblemes des hemispheres 
celestes, et e’est comme represenlants du ciel qu’ils figurent dans un grand 
nombre de bas-reliefs romains. — MM. Salomon Reinach, Bouche-Leclercq et 
Clermont-Ganneau presentent quelques observations. 

M. Omont lit une note sur Tedition du Satyricon de Petrone, entreprise ft la 
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fin du xvm* siecle par La Porte da Theil, abandonnee, puis’detruite par I’au- 
teur, et dontun unique eiemplaire est aujourd’hui conserve dans les collections 
de la Bibliotheque nationale. — MM. Salomon Reinach et Clermont-Ganneau 
presentent quelques observations. 

SE.ANCE DU 21 SEPTEMBRE 1917 

M. Franz Cunaont, assoeie etranger, termine la lecture de son etude sur la 
sculpture tuneraire et les idees d’immortalite a Rome. — M.M. Salomon Rei- 
nach et Bouche-Leclercq presentent quelques observations. 


Sfi.ANCE DU 28 SEPTEMBRE 1917 

M. Maurice Pillet, ancien attache a la Delegation francaise en Perse, donne 
lecture d’un travail sur I’expedition scientifique et artistique de Mesopotamie 
el de Medie dirigee par Fulgence Fresnel (1851-1855). 

MM. Pollier et Clermont-Ganneau presentent quelques observations. 


{Reoue critique.) 


Leou Dokez. 



NOUYELLES ARCllEOLOGIQUES ET CORRESPONDAXCE 



PAUL -MLYER ^ 1840.191 7). 

L’erudition frangaise, au cours de la seconde moitie du xix' siecle, peut 
s’enorgueillir d’avoir eompte parmi ses representants des travailleurs a I’espiit 
assez vaste pour conquerir ei doininer loule une branehe de la science, des 
specialistes au genie assez ample pour etudier a fond tout un grand domaine 
de nos connaissances. Mieux encore, ces demi-dieux, en qui nous aimons a 
relrouver les continuateurs des humanistes de la Renaissance el des benedic- 
tins de I’anoien regime, ont eu la bonne fortune, aujourd’hui si rare, de decou- 
vnr des lerres inconnues, on peut presque dire de fonder des disciplines. Et 
les survivants de ces ages epiques de nos etudes ont eu de plus la supreme 
satisfaction de voir se grouper aulour d’eux des generations de jeunes gens, 
lous trop modestes pour riser a recueiilir en enlier une aussi lourde succes- 
sion, mais avides de se la partager et de continuer, chacun dans son sillon, 
I’cEuvre de leurs illustres predecesseurs. 

C’est en 1857 que Marie-Paul-Hyacintlie Meyer, age alors de 17 ans, entra a 
celle Ecole des Charles ou il derail passer trois annees d’un labeur heureux. 
Le jury qui lui en ouvrit les portes etait preside par le venerable Base qui, 
couiuiele raconle un contemporam, « ne reculait Jauiais Jevant la fatigue quand 
il s’agissait d’encourager par sa presence une jeunesse active ». A I’Ecole, il 
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reirouva comma camaia iei, eL souve&t comaie rivaux, Lecoy de La Marche, (^ui 
le devanca parfois aux examens de fin d’annee, Tuetey, Marchal, Jules Guif- 
frey, Gaston Paris enfin donl la mort seule dtvait le separer. 

Le cours qu’il suivit avec le plus d’ardeur fut celui de Guessard, professeur 
de langues romanes, qui ne tarda pas a reconnailre les menles de son jeune 
eleve. Guessard n’etail peut-etre pas un grand savant, mais il avail herite des 
bonnes traailions de Raynouard el il seniait obscuremeiil a quel point etaient 
siiperficiedes les methodes d’un Jubinal, d'nn Francisque Michel et meme d’un 
Pauhn Pans. En 1857, un min'st.-e ami des letiies ava.t dcc.ue m pub icatiou 
d'un grand recueil ues Ana-^ns poetes d<; la Fiance el en avail charge une 
commission donl les .ieu.K principaux membres lureiit MicheUnt el Guessard. 
Paul Meyer les vit a I'a-uvre. seconda leuis Iravaux el eul ta part dans K pro- 
duction des dix volumes qui lomient Celle curicuse cull-ction. Ii edila milme, 
ag.' de vingt ans a peine, le loine VI, conlenaiu les romans d’Aie d'Aiijnon 
et de Guy de Xanteuii 1861); plus d'un deini-tiecle apres, ces euiiiODS 
gardenl leur valeur el n y aurail peu de chose a y changer. Guessanl aida con- 
tinuellemenl son jeune ami et sun nom figure uieine, avec celui de Paul Meyer, 
sur le litre d’Aie d' Avignon. 

L'activile du jeune ciMrtisle Irouvail deji a s’exercer dans de iiombreux 
ouvrages. G’est dans la Bithotne gue a-: I Evuie des chavits iju’il fii ses {<rem,ci< s 
armes (1859-1850), avec un ailic.e tar d' An ieiinti I’cltijicuiei tn lang le 

d’oc tirees du maiiuscrit ialm 174d de la BiLriiotneque nai.ona.e. Ce meinoire 
esl prophetique, eu oe qu'i. annoiice une longue suite de tiavaux sur la langue 
el la liUeralure provenijales. Des son arrisee a 1 Ecu e, Pau. .Mever :e cuiis- 
lituait une collection de textes eu langue u'oe dates clnonologiqu -ment el situes 
topograpbiquement; ce ful la base du R'Cueil d'aw.un.s icxlet qu'iPieva.t publier 
eu 1874-1377. Le 28 janvier 1861, ;! sc utei.ail ut.e inese de sortie Sur hi langue 
franeaise pardee en Gaule au.i temps L- liims i V’-IX^ stevle. ; que,ques jouis 
plus tard, la Bmliulhejue naiionaie i'envo\a a londie^ dclcuj'e ses inteieis a 
la velile des inanusciils ce la col.ccuoii le Sai .■■. Go voyage ful pour lui une 
reveidtion. Des cctie euoque, il se jii jpe^a co i mo ihcuo la uesciiptiou exacle 
des innombrables inanuscrits Ir.uic . 1 = aocie. = d' s biol.ollieques et des cjhec- 
tions brilaun.qaes ; ireute voyages et uno co.iLaine ce indmo.ies ou d'ai tides ne 
lui peruiireiil pas J'epuisor ce vasle scjoi. 

Sort! de I'Eco.e des ciiartos acec .o Jipidme d'arcuivisle paleouraphe, il par- 
tit pour le Midi alia d’_\ ciusser qadques depots d’dromves cuuiinunales. A 
Tarascon, il redigea un oxceoo.ii invenlaire, luipriiuo en parlie qudques aniiees 
plus urd u’apres sou manuscrii, luais avec des moJilications si regrelUbles que 
Meyer se facha el ht suppnmer son nom sur ie lure. En meme temps, ii exo o- 
rail les bib.iutheques vo.s.ues, tujjuurs a .a rtciieicae ce documenis dales en 
langue d'oe. 

Hoveiiu bieiilol a Pans, ii travailla lieux oa trois ans a la Binl.oiheuue luine- 
na.e, culidboianl all grand citalogue des maiiusciila Iranqi s, tout on pestaiii 
contie ios siugLiiioies roslnc.ioos iiui enliavaierit .es rouacleurs deS nuLiccs 
« Nous lui devoiis, oisait L, Delisie, la re Vision et meme la redaction de piu- 
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sieurs des plus dilficiles et des plus importantes notices du premier volume ». 
Ce fut pour lui I’occasion de se familiariser avec les moindres detours du vaste 
depot de la rue de Richelieu et d’entreprendre de grands depouillements qui 
lui servirent jusqu’a son dernier jour. 

Ce fut vers cette epoque qu’il decouvrit, a la bibliotheque de Chalons-sur- 
Marne, la Chronique de Jean Le Bel. 

L'Angleterre conlinuait a I’attirer : de 1865 a 1870, il y fit de fructueux 
voyages, visitant Londres, Oxford, Durham, Edimbourg et Glasgow. Pour ses 
debuts, il retrouva au British Museum la traduction de la chronique de Primat, 
SI importante pour les regnes de Saint-Louis et de Philippe le Hardi. Chose 
capitale pour ses eludes, il reussit a penelrer chez Lord Ashhurnham, le plus 
heureux, mais aussi le moins accueillant des bibliophiles anglais. Ce fut Meyer 
qui revela a la science franqaise les nchesses insoupgonnees des fonds Libri et 
Barrois; ce fut Meyer qui, le premier, reconnul I’origine impure des plus beaux 
manuscrits du deuxieme de ces fonds. Ce fut lui aussi qui, le premier, rapporta 
en France les catalogues que Lord Ashhurnham avail fait imprimer de ces 
collections celebres. Pius tard, il retourna bien des fois en Angleterre ; la 
hibholbeque Philhpps, notammenl, lui reserva de brillanles trouvailles. 

Cependant, il etail devenu (i863) membre du comite de publication de la 
Societe de I’Ecole des ebarles, oil il commenga en 1865 un cours de litteralure 
proven^ale; I’annee suivante, il supplea Guessard au cours des langues 
romanes, situation qu’il occupa jusqu’en 1878. Ailleurs, on reconnaissait ses 
merites : la meme annee(1866), I’Academie I’employait comme auxihaire de ses 
travaux, le Mmislere le faisail entrer aux Archives el le ruban d’olflcier d’Aca- 
demie inaugurail la serie de ses decorations 

Il connul tour a tour loutes les recompenses officielles : une mention au Con- 
cours des antiquites nalionales (1866), puis la premiere msdaille en 1872, avec 
son memoire sur les Derniers troubadours et la sene de ses Rapports sur les 
bibliolheques anglaises; le prix ordinaire de I’Academie en 1874 pour un tra- 
vail sur les dialecles de la langue d’oc; le prix Gobert, en 1879, pour son edi- 
tion modele de la Chanson de la Croisade centre les Albiyeois; enfin le prix 
biennal de rinslitul, en 1883, I’annee meme oit il entrait a I’Academie des Ins- 
criptions, en remplacemenl de Laboulaye. 

A I’Ecole des chartes, ou, des 1872, il pril la succession, comme secretaire, de 
Marty Laveaux, demissionnaire, il deviol directeur en 1882, a la mort de Qui- 
cherat, et conserva cette fonclion jusqu’en 1915. En 1880, il presida la Socicte 
de I’Ecole des chartes. En 1882, il fut enfin titularise comme professeur dans 
la chaire de langues romanes, ou il avail supplee Guessard de 1866 a 1878, et 
oil il venait de passer qualre ans comme charge de cours. Depuis 1876, au Col- 
lege de France, il etail professeur des langues et lilleralures de I’Europe meri- 
dionale, chaire ou, depuis 1882, il se fit suppleer par M. Morel Fatio. 

Au Minislere,.deputs 1863, il collaborait aux publications du Comile des tra- 


1. Ol'Hicier d'lustructiou publique (1869), chevalier (18S0), officier (1895) et 
ommandeur (19ti7) de la Legiou d'honueur, etc. 
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vaux historiques ; en 1903, il devint vice-president et, en 1910, president de la 
section d’histoire et de pbilologie. En 1896, il remplaca Eugene de Roziere 
comme delegue de I'Ecole des Cnartes au Conseil supeneur de I’lnstruction 
publique, dont il devint membre en 1904. Des leur fondation, il fut membre de 
la Commission des bibiiotheques et des archives (1905) et de la Comm ssion 
superieure des bdiliotheques (lP09).Cet excellent citoyen, on le voit.ne refusa 
jamais son concours a I’administration de son pays. Une fois meme, da.ns des 
circonstanees memorables, il se jeta, au prix de son repos, dans la vie publi- 
que : o’est qu’il s’agissait de reparer une injustice fondee sur une erreur de 
melhode, sur i’enorme bevue de quelques experts en ecritures (janvier 1898). 

Les trois mousquetaires de Dumas etaient quatre ; de milme les quatre francs 
tireurs de la science qui « a b fin de I’annee 1865 se reunirent dans I’arriere- 
boutique d une modeste librairie pour etablir les bases d’une revue legerement 
revoluiionnaire ». A .Meyer et Pans s’etaient joints Morel et Zotenberg pour 
fonler cette Revue critique dont les debuts furent si eclatanls et oil les jeunes 
CO iaborateurs apporterent tant d'ardeur et lant d’espnt. Comme le rappelait 
Meyer en 1903, « tous, forts d’une science qu’ils ne pouvaient pas posseder 
depuis bien longtemps, tous avaient le ferine propos de signaler les bons livres 
et plus encore de stigmatiser les mauvais, de renouveler notre haut enseigne- 
ment, de reformer I’Universite, de reformer bien d'autres choses... ». Ce pro- 
gramme hardi, ils I’executerent et quand la redoulable machine de guerre 
contre 1 ignorance fut bien mise en train, ils en conQerenl a des amis la sur- 
veillance : d’autres laches les appelaient. 

Tout d’abord, en 1872, Paris el Meyer fonderent la Romania, admirab'e 
revue speciale, imitee dans tous les pays, egalee dans auoun et dont la collec- 
tion est un monument durable de la science des deux hommes qui la fonderent 
et la Brent vivre jusqu’a leur mort. 

Meyer et Paris se completaient a merveille; le paralleie de ces deux’ grands 
savants fourniraitla maliere d’une etude des plus instructives. Gaston Paris se 
reserve, dans le vaste domain.' de nos anciens textes, le champ deja ample de la 
poesie epique et dramatique. A Meyer il laissail tout le rests et notre jeune 
romaniste ne s’eifraya pas de la grandeur de la lache. Non content de travaiiler 
pour son compte, il servait de « chien de cbasse » a Gaston Pans, lui signalant 
a oliaque instant les textes nouveaux qu’il decouvrail dans ses voyages. 

sur la fin de sa vie, Paul .Meyer edila avec une piele scrupuleuse la petite 
histoire de la htterature frangaise dont son ami avail deja donne deux editions, 
li y joignit des notes bibliographiques qui en doubient le prix et que nul autre 
savant n’auraitpeut elre ete capable de rediger avec pareilie aulorite. 

La Romania ne pouvait accueiilir que des publications assez restreintes; fal- 
Uit-il laisser inacheve le beau reve de Guessard, s’arreter au dixieme volume 
de ce'ile collection des Anciens poeles Je la France dont le monde savant avail 
tant esuere? Pouvait-on surtout laisser a nos vaiiiqueurs de 1870 le monopoie 
des editions critiijues de vieux textes franeais'? C’est .a ce besoin que repondit 
la Soelett^ Acs aneiens te.cRs fraii'-iis. fondie en 1875 [.ar lidslon Pans, Paul 
Meyer et Emile PiCot, gr.’jce ,i I’assistanoe discrete el lecomie du grand Dibho- 


aLKie T. VI 
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phile James-Edouard de Rolhschdd. Depuis quarante ans qu’elle exists, cette 
societe, dont Paul Meyer fat le secretaire « en quelque sorle « perpetuel », a 
publie sous sa direction plus de cent volumes de textes francais en des editions 
qu’on peut sans exagerer qualider de definitives, donnant ainsi a Fetranger un 
merveilleux example des plus belles qualiles de I'erudition frangaise. 

Paul Meyer, pour son compte, a publie neut volumes de la sene : Brun de la 
Montaigne (1875), Daurel et Beton (1880), Raoul de Cambrai ■ 1882, avec Lon- 
gnon), la Vie de saint Thomas (1885), les Contes de Xicole Bozon (1889j, le 
Chansonnier de Saint-Germain (1892, avec Raynaud,, i'Esccujl-' (lS9i), Guil- 
laume de la Barre (1895), Y Apocalypse en francnis (1901, avec Delisle). On voit 
qu’il ne s’etait pas reserve les textes les plus faciles. 

Qu’on joigne a cela ses deux grands travaux pour la Societe de I’histoire de 
France ; la Chanson de la Croisade centre les Albigeois (1875-1879, 2 vol.) el 
YHistoire de Guillaume k Marichal (1891-1901, 3 vol.), plusieurs volumes 
isoles comme son Barlaam et Juasaph (en collaboration avec Zotenberg), fia- 
menca (1865 et 1901), sa Iraduction de Girart de Roussillon (1884), ses 
recherches sur Alexandre le Grand dans la litterature francaise du moyen age 
(1836), ses contributions au Recueil des historiens des Croisaies — etl’on n'aura 
encore qu’une faible idee de son activite d’editeur. 

Grand catalogueur de manuscrits, il ne se lassait pas de Iranscrire et de 
pubher les pieces qu’il ^ trouvail. Etaienl-elles courtes, ilen donnait immedia- 
lement le texte dans la Romania, dans la Bibliotkegue de t’Ecole des chaites, 
dans la serie des iVoR'cts et extraits. Etaient-elles au oontraire d'une certaine 
longueur, il en faisait I’analyse, avec de copieux extraits, fourriissant ainsiaux 
jeunes philologues en mal de publication la maliere de monographies lort eru- 
dites oil Ton trouvaitbien raremenluu detail piquant que Meyer eiit omts dans 
son travail preliminaire. 

Aide d’une vaste collection d’incipit, que publiera sous peu M. Arthur Lang- 
fors, il jouait avec les difdcultes, reconnaissant dans un feuillet de Cambridge 
deux strophes qu’il avail jadis transcrites a Oxford, completant un manuscrit 
Phillipps par un manuscrit Asbburnham, mettant sur pied avec une rare assu- 
rance I'appareil critique de presque tous les textes francais du moyen age. Ces 
precieuses qualites phiioiogiques, on ne les voit nulle part plus heureusement 
mises en oeuvre que dans ses memoires sur les recueils colleclil's de vieux 
poemes : c’elail pour lui un travail de predilection que ces notices ou, comme 
le faisait Haureau pour les manuscrits latins, il idenlifiait patiemment chaque 
piece, en etablissait la date, I’origine, souvent mfime I’auteur. Dans cette spe- 
cialiie, il n’avait pas de rival el il n’a eu que de trop rares imitaleurs. 

La place de Paul Meyer elait tout indiquee ala commission de I'histoire lilte- 
raire de la France, aux coles de Renan, d’Haureau, de Paris et de Leopold 
Delisle ; il n’y entra pourlant qu’en 1892 el oe ii’estque dans les trois derniers 
volumes parus de la collection que son influence se fait sentir. Nul pourlant 
n’eut ete roieux qualifle pour doler nos etudes de ce repertoire deiinilif des 
anciens textes frangais, attendu en vain depuis tanl d'annees et que personne 
encore n’a ose entreprendre. 
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Sans sortir de son cabinet, Leopold Delisle faisait entrer tout le moyen age 
dans les salles de la Bibliotheque nalionale. Plus remuant, Paul Meyer allait 
a la montagne, voyageant sans cesse pendant un detni-siecle, passant ses etes 
a Oxford ou a Cheltenham, copiant a Florence les manuscrits du fonds Libri et 
pourchassant jusqu'a New-York les volumes acquis en Europe par Pierpont 
Morgan et ses emules. 

De toute la France, archivistes et bibliothecaires lui envoyaient des feuillets 
de manuscrits decouverts dans des reliures. Avec une perspicacite qui tenait 
du prodige, il identiflait d’un coup d’oed les lextes les plus dilficiles a recon- 
naitre et tirail les consequences les plus imprevues de fragments en apparence 
miserables. 

A plusieurs reprises il alia explorer lui-meme les villages de la Provence, a 
la recherche de textes meridionaux inconnus, car cel homme du nord fut le 
meilleur connaisseur de la langue et de la litterature proven^ales qui ait jamais 
existe. On ne compte pas les textes qu’il a rendus a la lumiere, textes litte- 
raires d'abord, mais aussi documents en langue vulgaire, comme ceux qu'il a 
patierament reoueillis dans les archives communales et notariales de la Pro- 
vence, pour les publier dans ses Documents linguistiques du midi de la France 
( 1909 ). 

Ce vrai savant delestait la fausse science ; autant il elail indulgent pour les 
efforts des travailleurs honneles el sinceres, autant il condamnail le charlala- 
nisme des etudiants trop presses de se faire passer pour des maitres et qui, se 
parent de i’erudition d'autrui, dediaient a leur mere, qui n’en pouvail mais, des 
theses k peine dignes d’etre revalues de 'la poussiere des bibiiotheques. A c6te 
de veritables erudits, dont Meyer reconnaissait les merites, tout en signalanl 
malicieusement leurs erreurs, les Universites allemandes nous ont presente 
a la douzaine des demi-savants dont il se serail fait scrupule d'encourager 
la fausse vocation. Dans la Revue critique, puis dans la Romania, il fut impi- 
toyab'e pour ces faiseurs ; tres exigeant pour lui-meme, plus meticuleui dans 
le detail que certains meme de ses meilleurs amis, il pardonnait difScilement 
aux autres les erreurs qu'il aurait su eviter. Cette severite faussa peut-etre 
parfois son jugement, le portant, en presence de fautes incontestables, a 
meconnaitre des merites reels. 

Au moins aura-t-il rendu a la France I’immense service de prouver au 
monde que, s’ll est aiileurs des connaisseurs de notre ancienne litterature, c’esl 
dans notre pays seulement que Ton trouve la vraie doctrine, celte science cer* 
taine dont Paul Meyer fut avectant d'eclat le representant. 


Seyjiodr de Ricci. 
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Liste sommaire des priacipaux ouvrages 
de Paul Meyer ’ 

1860 

Anciennes poesies reltgieuses eii langue d'oc, dans BEG 'Bifjliotli'eque de I'Ecole aes 
Charles], t. XXI (1839-60 , pp. 481-497 [Bifal. nat ms., lat. 1743]. 

Gomptes-renJus, ibid., pp. 4G0-S62 et 545-346. 

1861 

Aije d’.ivignon, chaiuon de geste, puhlke pour la premiere fois d'apres le manus- 
crit unique de 1‘aris pur M\l. F. Ouessuri et P. Meger. — Gui de Xanieuil, 
chamon de grsie publiee pour la premiere fois d'apr'es les deux manuserits de 
ilonlpellier et de Vemse par .U. P. sieger ^Baris, \ieweg, 1861. ln-18). [= Les 
an'.iens poetes de la France, t. VI]. 

Etudes sur la chanson de Gerard de Possillon, dans EEC, t. XXII (1860-61), 
pp. 36-61. 

Xote sur la milrique du chant de sointe Eulalie. ibid., pp. 237-235. 

Vente des manuscrus de la farnille Suvile, ibid., pp. 272-280. 

Comptes-raudus, ibid., pp. 84-89, 1S6 190, 463-467. 528-343. 

Lettre [sur le glossaire joint par Hippe.iu a son Edition du Bel Inconnu], dans 
La Correspondance litteraire, 10 janvier 1861. 

1862 

Observations grammalicates sur guelques Charles fausses en langue vulgaire, 
dans BEC, t. XXlll (1861-62), pp. 123-138. 

Compte-rendus, ibid., pp. 65-70, 136'!37,:lo9-163, 441-432. 

1863 

Les etudei de il. Liltre sur I’/astoire de la langue fran^aise, dans BEC, t. XXIV 
(1862-63;, pp. 333-387; t. XXV (1863-64 , pp. 193-218. 

Comptes-rendus, dans BEC, t. XXIV (1862-63), pp. 343 et 313-520. 

Lettre de Jean le Bon a la communaute d'.igd-', daus Ann. -bull. Hue. hist. Fr., 
1803, 2« partie, pp. 14-18, 

1864 

Catalogue de manuscrifs Ires precieur diFXlIP au XVlIl’ si'ecle, agant appar- 
tenu d ilargunnte de Valois, Henri ll, Louis XIII, Marie Leezinska, etc..., com- 


1. II manque a cette lisle, entre .aulres rhoses essentielies. tons les comptes- 
rendus piibiies daus la Hevae crilique et la Ho'iuiniii, tous les Wippurls reuige.s 
pour le Coiinte ile- tr.avaiix hi-loriijiies et a pen pre^ tuns ies articles disperses 
dans diverses Revues. Je ue publi i uouc cette bibliographie qua titre d indica- 
tion. 
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posanl la coUeclton de Madame la duchesse de B"* [Berry] dont la vente aura 
lieu... ie rnardi mars IS64. Paris ^'864]. 1 q-8, ti et 36 pp., 35 n”*. — La pre- 
face est sic'aee Paul Meyer. 

Barlaam und Josaphal, ein /ranzusisches GeJic/it des dreizeknlen Jafirhunderts 
herausgegeben von Hermaan Zotenberg und Paul Meyer (Stuttgart, 1862. 
Ia-12). 

D'une nouvelle edition de la coutume de Munlcuq, dans BEC, t. XXV (1863-64), 
pp. 43-50. 

Corapte-rendus, ibid., pp. .51-61, '56, 169-150, 159-180, 180-181, 350-356, 382-384, 
466-465, 454-453, 453-456, 553-556. 

Chanson frangaise en I'honneur d'lsabelle, fills de Saint-Louis, dans Ann. -bull. 
Soc. hist. Fr., 1864, 2" partie, pp. 1-5. 

1865 

Le roman de Flamenca publie d'aui'es Ie manuscrit unique de Carcassonne, Ira- 
duit el accompagne d’un gtossaire (Paris, 1863. 1 q-8). 

Observations sur la publication de lincenlaire des archives de Tarascon-sur- 
Rhdne, dans BEC, 1. XXVI ^lS64-65), pp. 65-50 (cf. p. 151). — A propos de rinu- 
pression, plus ou moms modiQee, d'un fascicule dont P. .Meyer avait reJigO 
le manuscrit. 

Recherches sur les auteurs de la chanson de la crois.ide albigeoise, ?iici.,pp. 401- 
422. 

Comptes-rendus, ibid., pp. 81-82, 155-159, 258-2S1, 283-284, 353-380, 504-305, 553- 
555, 555.359. 

1866 

Sole sur la decouverte de la chronique de Primal, dans BEC, t. XXVIl (1863-66), 
pp. 102-10't. Cf Bull, adunnistralif da Mlnistere de t'lnstr. publ., 1863, n. 59). 

Fragments d'une ancUnne traduclion franraise de Barlaam et Joasapk faite sur 
le lexle grec au commencement du XllI'- siec,e, ibid., pp. 313-334 et pi. [ms. de 
I’Athos]. 

1867 

Recherches sur I'epopee frnnraise, dans BEC, t. XXVlll (1866-65), pp. 28-63 et 
304-342. 

Le salut d'amour dans les litleratures provencale et frangaise, ibid., pp. 124-150. 

1869 

Les derniers troubadours de la Provence, d'apres le chansonnier donne d la Biblio- 
theque imperiale par .V. Ch. Gtraud, dan? BEC, t. XXX (1869), pp. 245-295, 
461-331, 649-685 et t. .\X.XI (185u), pp. 412 462. — 1" .Medadle du concours des 
antiquites uationales, 1852; cf. A. de Longperier, BEC, t. XXXIV (1 853), 
pp. 144-143. 

Ilistoire de la formation de la tongue frnnraise pour serrir dr co ■■ plement d 
I Flistoire title'raire de la France, par J.-J. .Ampere [1841]. Lieu.rierne edition 
revue el annulee [par Paul .Meyer] (Paris, Didier, 1865. lu-S). Lx\in-i30 pp. — 
Cf. d'.irbois, BEC, t. XXXI. (18:0), pp. 224-225. 

Notices de plusieurs mss. au catalogue de la vente Germot (1869). 
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1870 

Compte-rendu, dans BEG, t. XXXI (1870), pp. 227-233. 

La maniere de langage qui enstigne d parley et d ecrire le franrais, mod'eles de 
eonservations composes en Angleterre d la fin du XIV^ siecle, dans Revue cri^ 
iique, 1870, t. I, pp. 373-408 et t.-a-p. (Paris, 1873. ln-8). 

1871 

Docinnents manuscrils de Cancienne Ulterature de la France conserves dans les 
bibliothegues de la Grande-Brelagne. Rapporfs d .If. le minislre de I'insiruc- 
tion publique. partie ; Londres, Durham, Edimbourg, Glasgoie, Oxford 
(Paris, Imprimerie nationale, 1871. In-S). 268 pp. — Extrait des Archives des 
missions. — Cf. Pannier, BEG, t. XXXIII (1872), pp. 293-301. 

Pri'ere de G. de Digulleville, dans Furnivall, A one-text print of Chaucer's rr.in.r 
poems, part I (Londres, Chaucer Society, 1871), pp. 84-100. — Dans li mSnie 
serie, se trouve une lettre de P. Meyer (dans Furnivall, Trial-forewords to mg 
parallel-text edition of Chaucer's minor poems, pp. 100-102) sur la versiQcatiou 
de G. de Digulleville. (Cf. BEG, t. XXXIII, 1872, pp. 339-340). 

1872 

Tersin, tradition arlesienne, dans Romania, t.'l (1872), pp. 51-68. 

Le chevalier, la dame el le clerc, fabliau anglo-normand public pour la premiere 
fois d'apres un ms. de C.C.C.C., ibid., pp. 69-87. 

Renri d’Andeli el le chancel'ier Philippe, ibid., pp. 190-213 (B.X. fr. 847: Br. Mus. 
Harl. 43331. 

Melanges de litleratnre provengale, ibid., pp. 401-419 [I. in descort inedit-. II. 
Motels d trois parlies-. III. Pciere d la Vierget IV. Pn'e-e d Notre Dame des 
Sept Douleurs ; V. Prologue d'un po'eme inconnu ; VI. Quatrains sur I'acarice]. 
Le Restiaire de Gervaise, ibid., pp. 420-443. 

Ad espazas tornau dans Peire Vidal, ibid., pp. 104-105. 

Les Fees de la mart d’Helinand, ibid., pp. 364-367 [lisle des ms. connu=]. 

Joca monachorum, ibid., pp. 483-490. 

Le po'eme de Bo'ece revu sur le manuscrit, ibid., p. 226-234. 

Compte-rendu, dans BEG, t. XXXIII (1872), pp. 610-614. 

1873 

Le roman de Blandin de CornouaiUes et de Guillol Ardil de Miramar, public pour 
la premiere fois d'apres le ms. unique de Turin, dans Romania, t. II I1S73), 
pp. 170-202. 

La piece de Pei'e Vidal Drogoman seiner, ibid., pp. 433-436. 

Quisque et cata dans les langues romanes, ibid., pp. 80-83. 

Sur quelques passages des grammaires provenrales, ibid., pp. 347-330. 

1874 

Recueil d'anciens teries bas-latinf, prorenraux el francaii accompagnes de deux 
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glosfiaires (Paris, Franck, 1814-1877, 2 fasc. in-8), iv-384 pp. — Ct. Pannier, 
EEC, t. XXXV (1S74), pp. 170-175; Bartsch, Z. rom. Phi/Ol., t. II (1878), pp. 122- 
124; P. Meyer, Romania, t. Ill (1874), pp. 107-109. 

Etude iur u/ie charle liindaUe de tiSS ou 1^69 dans Romania, t. Ill (1874), pp. 433- 
442 et t. IV (1873), pp. 462-464, (Archives d’Agen.] 

Les jours d'emprunt, dans Romania, t. Ill (1874), pp. 294-297. 

Le vocabu/atre des Sermenls de titmsbourg, ibid., pp. 371-373 (cf. pp. 286^290]. 
Rapport sur les progres de la philologie romane, dans BEC, t. XXXV (1874), 
pp. 631-654. 


1875 

Brun de la ilonlaigne, roman d'avenliire piiblie pour la premiere fois d'apres le 
manuscril unique de Paris (Paris, Societe des anciens textes francais, 1S7.5. 
Ia-8). — Cf. -Muis.ifia, Z. rom. I'hilol , t. I (1877), pp. 98-106. 

La Chanson de la Crotsade conire les .ilbigeois, coinmencee par Guillaume de 
Tudele et cont'/iuee par un poete anongme, e-iitee et iraduile pour la Societe de 
I'histoire de France (Paris, Renonard, 1875-1S79, 2 vol. in-Si. — Premier pri.x 
Gohert de I’Academie des inscriptions (1879). — Cf. R. L., BEC, t. XXXVIl 
(1876), pp. 112-114. 

Rapport sur les progres de la philologie romane, dans BEC, t. XXXVl (1875), 
pp. 369-379. 

Solice d’un recueil manuscril de poesies frangaises du Xlll‘ au .YF® si'ecle 
appartenant d Westminster Abbey, dans Bull. Soc. anc. textes, t. 1 (1875), 
pp. 23-36 (cf. t. V (1879), p. 96], 

Solice du manuscril de la Bibliotheque nationaie, fonds f". 25413, contenant divers 
ouvrages en provengal, ibid., pp. 30-82. 

Chanson populaire [vers 1300, B. N. lat. 3443, f. 143 v.1, ibid., pp. 82-83. 

Du passage d'sz d r et d'c a sz en provengdl, dans Romania, t. IV (1873), pp. 184- 
194 et 464-470. 

Melanges de poesie anglo-normande, ibid., pp. 370-397. 

1876 

Rapport sur les travaur de la Societe des anciens textes frangais, dans Bull. Soc. 
nnc. lertes, t. II (1S761, pp. 41-32. et dans BEC, t. XXWII 1,1876), pp. 304-310. 

Un recit en vers de la premiere croisade fonde sur Baudri de Bourgueil, dans 
Romania, t. V (1876', pp. 1-63 [mss. d'O.xford et de Spaldiagl. 

De I'lnfluence des troubadours sur la poesie des peuples romans, ibid., pp. 237- 
268 Lecou d’ouverture au Co lege de France], 

Les mannscrils des sermons frangais de Maurice de Sully, ibid., pp. 466-487. 

Dm dans Girart de Rossillon, rectification d Diez. ibid., p. 113. 

Plaiiile du vicomle de Soule ronlre Simon, comte de Leicester, lexte vulgaire 
du pays de Soule ISWj pubhc par Ch. Bemont et P. Meyer, ibid., pp. 367-372 
(Br. Mus. add. charters H'JUlj. 

R pour s, z d Beauoaire, ibid., pp. 488-490. 

Rapport sur I'ctal arluel d- la philolooie des lanmies romanes (Londres, 1876. 
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In-S), extrait des Tranuictions of th-; Philological Socieh/, 1875-1876, pp. 119- 
132. 

1877 

Le debat des Eeraalts de France el cTAngleterre, suivi de The Deb de between the 
Heralds of England and France by John Coke, edition commencee par L. Pan- 
nier et achei-ee par Paul Meyer (Paris, Socicte des auciers textes fraacais, 
1877. Iu-8). 

Rapport sur les Iravuux de la Societe des anciens textes frmgais, daus Bull. Soc. 
anc. textes, t. Ill (1877), pp. 38-69 et Jaus DEC. t. XXXVIII (1877), pp. 654-660. 

Notice du manuscrit Canonici miscell. iTS de la Bibhotheque bodleienne d Oxfoi </, 
dans Bull. Soc. anc. textes. t. Ill (1877), pp. 38-40. 

La prise de Damielte en 1-319, relation inedite en provencul, dans BEC, t. XXXVIII 
(1877), pp. 497-371 [ms. de I’Arseiiial]. 

Notice sur un ms. bourgmgnon (Musee britannique addil. liOOS), suivi de pieces 
inidites daus Romania, t. VI (1877). pp. 1-46, cf. pp. 600-61)4. 

Trades Catalans de grammaire et de poelique, ibid., pp. 311-338, t. VIII (1879), 
pp. 181-210 et t. X (1881), pp. 31-70. 

Melanges de poesie frangaise, ibid., t. VIll (1877), pp. 481-303, cf. p. 637. 

Marcabrun, ibid., p. 119-129. 

L'n exlrail du Roman de la Rose, ibid., p. 449 [Plaquette de Chanliily « Le Jaloux 
qui bat sa femme •]. 


1878 

Rapport sur les travaux de la Society des anciens textes frangais, dans Bull. Soc. 
anc. textes, t. IV (1878), pp. 81 90 et dans BEC, t. XXXIX (1878), pp. 378-384. 

Notice du ms. F ii9 de la Bibliolheque nationals de Madrid, dans Bull. Soc. anc. 
textes. t. IV (1878), pi). 38-39. 

Note sur le ms. de la Bibliolheque nationate de Paris fr. 30S9, ibid., pp. 60-67. 

De guelques chroniques anqlo-normandes qui ont porte le nom de Brut ibid. 
pp. 104-143, cf. t. V (1879',, p. 98. 

La legends de Girart de Roussillon, dans Romania, t. VII (1878), pp. 161-235. 

Motets, ibid., pp. 99-10.3. 

Les dix-sept cent mille clochers de la France, ibid., pp. 104-106. 

D’un emploinon etyinologique du t final en provengal, ibid., pp. 107-108. 

Manjar, ibid., pp. 432 suiv.. 

Butentrot, les Achopars, les Canelius, ibid., pp. 433-444. 

Antz en langue d'oc, ibid., pp. 594-593. 

1879 

Rapport sur les travaux de la Societe des anciens texPs frangais, dans Bull. 
Soc. anc. textes, t. V (1879), pp. 52-61 et dans BEC, t. XL (1879) pp. 641-646. 

Notice du ms. glut. LXXVl nr 7 9 de la iMurenlienne (Florence) dans Bull. Soc. 
anc. textes, t. V (1879), pp. 72-93. 

L'imparfait du subjonclif en es [provengal), dans Romania, t. VIII (1879), 
pp. 133-162. 
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Les mamiscrits frangaU de Camht'idqe^ 1. '^aint John's College, ibid., pp. 3i^3-342. 
La vie latine de Saint B jnurat et Raima. d Fe/aut, ibid., pp. 4Si-o08, cf. p. 6:53. 
Va ms. da ATe sieele de la cheonique de D.no Compag/ii, ibid., pp. 107-109 
[AsLburnham-Libri 443:. 

Alberti Aquensis historiu hiti osolymitana i I09‘i-f 1 20], dans Recueil des histu^ 
mens des C/oisades^ histonens occiJentaux. t. IV (1879), pp. 265-713. 

Le debat d'lzarn et de Sicari de Figueira^, pub ie et traduit. suivi de notes addi- 
tionnelles au tome II de la C'Otsade coutre les Albigeois, daus Ann.-bull. Soc. 
hist. Fi\, 18'9, pp. 233-292. 

1880 

Daurel et Betun, chanson de gesle prouencale publiie pour la premiere fois d'apr'es, 
le rnanuscrit unique apparlenunt d M. F. Didot (ParU, Societe des ancieus 
textes fraucais, ISSQ. lu-Si. 

Rapport sur les travaux de la Soctete des anciens textes franfais, dans Bull. Soc. 
anc. textes, i. VI ilSSu , pp. 100-106. 

Ancitnne traduction fruncaise en vers du Pater el du Credo [B. N. lat. 3*99;, 
ibid., pp. 38-40 [d’apres uae copie de PduuierJ. 
yotice du ms. Douce HO de la Hibiiotheque Bodleienne a Oxford, ibid., pp. 46- 
84, cf. t. X (1884), p, 66. 

Les iroisi'emes personnes du pluriel en proven(at, daus Romania, t. IX (1880) 
pp. 192-213. 

Quia, ibid., p. 126. 

1881 

Rapport sur les travaux de la .Sociele des anciens le ctes franfais, dans Bull. Soc, 
anc. textes, t. Vll i,lS8i), pp. 83-87. 

Sotice du ms. Eyerton 5-15 du .Uusee oritannique, ibid., pp. 44-72, cf t. X (ISSi), 
p 66. 

La Farce dts trois Commere., dans Romania, t. X(18St), pp. 333-342 [ms. Turin, 
H. 3. 26]. 

Melanges Catalans, 1. Plainie de la l ierge'. II. La predication de iincent Ferrer 
en France, ibid., pp. 223-231. 

Alphonse \ a-t-il concede une ville libre aux troubadours refagies en Castillel 
ibid., pp. 403-406. 

Fragment inedil des Tournois de Chaiivenci de Jacques Bretel, ibid., pp. 593-398 
l ius. Douce 3o8]. 

L’entrevue dWrdres en Ii96 (par P. .Meyer et S. Luce) dans Ann.-bull. Soc. hist. 
Fr., 1881, pp 209-224. 

1882 

Raoul de Cambrai, chanson de gestc, pubiiee par Paul Meyer et .\uguste Lon- 
guon (Paris, Societe des anciens textes fraucais, 1882. In-8). 

Rapport sur les travau.r de la Societe des anciens textes, daus Bull. Soc. anc. 
textes, t. VUl llSS2'i, pp. S2-SS. 

Notice sur un recueil laanuscrit de poesies franfaises appartenant d M. d'Arcy 
Hutton, de Marske Halt [Yorkshire), ib'd.. pp. 43-69 ;^cf. t. X (l&Sil, p. 67]. 
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Extraih du »i5. addit. dii Musee brilan-iique, ibid., pp. 69-72. 

L'histoii-e de Gui'laume le Mareck/d, comte de Slnquil et de Pembroke, reqent 
d' Anqlete' re, — poi'iie franfait inconnu, dans Romania, t, XI (1SS2;, pp. 2-’-74 
ims. Philipps 

Etude stir les manu'Crifs du roman d' Alexandre, ibid., pp. 213-332. 

De r alliteration en roman de France d propos d'une fornmle alliterative relative 
aux qunlites du tin, ibid . pp 372-379. 

Paris sans pair, ibid., pp. 379-381 'cf. Bull. Soc. hist. Pans, t. X (ISS3) p. 26\ 

Richard Ceeur-de-Lion et Phiiippe-Auquste en 1199, d'apr'es ihistoire de Guil- 
laume le Marechal comic de Pembroke, dans Ann.-bull. Soc. hist. Fr., ISS2, 
pp. 244-2b4. 

18S3 

Les Seuf PreuT, dans BuP. Soc. anc. textes, t. IX (1883), pp. 43-54 [cf. t. X 
(1884', pp, 67-68) 

yot'ce sur un ms. bride ai/anl apparienu d la hibhoPequc de Strasbourg ,par 
P. Merer et R. Reuss), ibid., pp. 33-60. 

Cne homelie provengale da .\T« specie, ibid., pi. 61-69 )B. N, lat. 1419-3;. 

hiveotaire d'une bibliotheque frangaise de la seconde moitie du AT" siecle, ibid , 
pp. 70-72 )iu3. de S. Genevieve). 

liotice du ms. .A 45i de la bibliolheque dejiouen, ibid., pp. 76-lH, cf. t. X (1SS4', 
p. 63. 

Dit sur tes vilains par Matazone de Calignano dans Romania, t. XU (1883), 
pp. 14-28, cf. pp. 426-427 et 633-634 [.Viubrosiana, C. 218 inf.]. 

La Vie de saint Gregoire le Grand Iraduite du latin par fr'ere Angier religieux 
de Sainte-Frideswide, ibid., pp. 143-2i8 [B. X. fr. 24766]. 

Les nianuscrits du connetable de Lesdiguteres, ibid., pp. 336-342. 

188 ^ 

Girart de Roussillon, chanson de geste. traduite pour la premiere fois [sans le 
teste) (Paris, Champion, 1884. In-S). ccxxxv-331 pp, — Cf. Raynaud, BEG, t. XLV 
(1834J, pp. 361-362. 

Rapport sur les Iravaux de la Sociele des anciens textes, dans Bull. Soc. anc. 
textes, t. X (1834), pp, 47-57. 

Notice d’un m<. lorrain apparienanl d une collection privee, ibid., pp. 73-79. 

Chanson en I'honneur de la Vierge, ibid., pp. 80-83. [8. N. lat. 993, d'apres une 
copie de Pannier]. 

Xoiice du ms. latin 993 de la Bihliotheque no tionale de Paris, ibid., pp. S3-Si. 

La chanson de Boon le Xanteml, fragments inedits, dans Romania, 1. Xllt (1884), 
pp. 1-26 (copies de Fauchet]. 

Xouve/les catalanes inediles, ibid., pp. 264-284 et t. XX il891), pp. 193-213 et 
379-613 )ms. -Xshburnham-Libri 111]. 

Xotices et exlrads du ms. ■k.i-ifi de la biblioth'eque de Sir Thomas Phillipps a 
Cheltenham, dans Romania, t. XIll (1884', pp. 497-341. 
dear freres. celin qni rit oil celui qui pleure. ibid., pp. .391-593. 
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Le Conte des petiis couteaux, ibid.^ pp. 593-597. 

[Teste francaisl dans Archives de iOrienl latin, t. H (18S4), pp. 467-309. 

[Ballade du .s-s® siecle relative a Paris] dans Bull. Soc. hisl. Paris, t. XI {ISS4;, 
pp. 130 suiv. 

1883 

Fragments d'une I’ie de saint Thomas de Canlorbery publies pour la premiere 
fois d'apres les feuillets apparlenant,d la collection Goethals-Vercruysse (Paris, 
Societe des ancieus testes francais, 1333. la-S'. 

Bapport sur les travaux de la Societe des anciens textes francais, dans Bull. 
Soc. anc. textes, t. XI (1SS3). pp. 93-103. 

Sotici du manuscrit 7Ti de la libltolhiqne municipale de Lyon, renfennant 
divers ouur'iges en tangiie franratse_ ibid , pp. 40-80. 

Les premieres compilations franraises d'histoire ancienne, \.Les Fails des Itomains: 
II. Ihstoire ancienne jusgu'd Cisar, dans Romania, t. XIV (1353), pp. 1-31. 

Inventai) e des lirres de Henri II, roi de Xavnrre, ibid., pp. 229-280. 

Sotice d'Hn'rnanuscrit de la bibhoibeque Phillipps contenanl une ancienne version 
franfaise des fables d'Eudes de Cherringlon \ou Cheriton), ibid., pp. 3S1-397. 

Sotice de quelques manuscrits de la collection Ltbri, d Florence, ibid., pp. 483-343. 

Prov. aQupar, franc, acoper, aelioper, ibid., pp. 120-123. 

Variantes d TEnseignement moral pubUi dans la Romania, VI, 33-9, ibid., 
pp. 128-129. 

Docurrents dauphinois de la fin du .\7/» si'ecle (par J. Roman et P. .Meyer), ibid., 
pp. 273-2'7 [.Archives de ITsere]. 

L'enfant gdld devenu criminel, ibid., pp. 381-333. 

Sulle Vies des anciens Peres (par .A. Mussafla et P. Meyer), ibid., pp. 383-386. 

[Teste relalif anx Arenes de Paris] dans Bull. Soc. hist. Paris, t. XU (1383), 
pp. 99 suiv). 

1886 : 

Alexandre le Grand dans la Ulterature francaise du Moyen-Aqe (Paris, Viesves, 
18S6. 2 vol. in-12') [Bihliothegue frangaise du Moyen-nge. t. lY et V'. 

Fragments d'anciennes chansons francaises tirees d un ins. de Berne, dans Bull. 
Soc. anc.'textes. t. XII (1836), pp. 82-90. 

Inscription en vers francais places dans I'cgtise de Veales {Seine-In fei ieure), 
ibid., pp. 93-93. 

Leltre au redacteur en chef du Temps [sur uu passage de U France juice, de 
Drumont[, dans Le Temps, 9 mai 1886, reimprimee dans P.EC, t. XI-VIU (1886), 
pp. 467-468. — « le suis iie a Pans, de parents fr.mcais et catholiques ». 

Notice d’un manuscrit messin (Montpellier 164 et Libri 96), da’;s Romania, t. XV 
(1888), pp. 161-191. 

Les manuscrils frangais de Cambridge, II. Bibliolheque de I’universiU, ibid, , 
pp. 236-337. 

Un nouveau manuscrit du roman de Jutes Cesar, par Jacot de Forest, ibid. 
pp. 129-130 [Rouen. U. 121. 

La Chastie-Musart d'apres le ms hor.’cien iSS.g. ibid., pp. 603-6.10. 
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1887 

Rapport sw les travaux de /a Society des ancient texle? fran^ais, dans Bull. Soo. 
anc. texles, t. XIII (ISST), pp. 51-59. 

yotice d’un ms. appurtenant d .U. le comte d' .ishburnham, ibid., pp. 82-103. 

Lettre d il. .iulard [“sur I'enseigaeiiient doone a I'Ecole des Charles] dans La 
Revolution franQuise, 1887; rfcioiprimee dans BEC, t. XLVIII (1887), pp. 717-718. 

Le roniin des Trois ennemis de I'homme, par Simon, notice du ms. de I'.irsenul 
oHOI. dans Romania, t. XVI ^1887), pp. 1-72. 

Sotice dams. 1137 de Grenob'e renf-a-mant divers poemes sur saint Fanuel, sainte 
Anne, Maiie et Jesus, ibid., pp. 21»-2.jl. 

Sotice sur wi manuscnt interpole de la Conception de Wace {Musee britan- 
nigue, add. 1.11606), ibid.,pp. 232-247. 

Fragments d une ancienne hisloire de Jiarie el de Jesus en la sses inonorimes 
{Musee brit. Colt. fit. D. II!}, ibid , pp. 248-262. 

Un nouveau ms. de la hgende laiine de Girart de Roussillon, ibid., pp. 103-103, 
[.Mazarine, 1329 = 1733]. 

Le conte des Trots Perroquels, ibid., pp. o63-o69. 

1888 

Sotice du ms. 770 de la Bibhotheque municipals de Lyon, renfermant un recueil 
de viei des saints en prose frangaise, dans Bull. Soc. anc. textes, t. XIV (1888), 
pp. 72-83. 

Rapports sur les travaux de la idociete des anciens textes frangais, ibid , pp. 46- 
33. 

Sotice sur le ms. $07 {ancien S.jl) de la bibliolk'eque d'Arrns, recueil de vies de 
saints en prose et en vers, dans Romania, t. XVII (1888), pp. 366-400, cf. p. 640. 

Notes sur Robert de R/oi.s. ibid , pp. 282-284. 

Pr. trebalh, ibid., pp. 421-424. 

Types de quelques chansons de Gautier de Coinci, ibid., pp. 429-437. 

1889 

Les Conies moralises de Nicole Bozon, publies par Miss L. Toulmin Smith et 
Paul .Meyer (Paris, Societe des anciens textes francais, 1889. In-S). 

Discours aux obseques de Camille Rivain, dans BEC, t. L (1889), pp. 639-640. 

Rapport sur les travaux de la icociile des anciens textes frangais, dans Bull. Soc. 
anc. textes, t. XV (1889), pp. 49-59. 

Notice du ms. Egerton 2710 du Musee bnlannique, ibid., pp. 72-97. 

Fragments du roman de Troie, dans Romania, t. XVIII (1890), pp. 70-106 et pi. 
[Bale. Nevers, B .N. n. a. fr. 5094]. 

Recherches Unguhtiques sur I'origine des versions provenrales du Nouveau Testa- 
ment, ibid , pp. 423-429. 

Fragment d'une version provengale inconniie du Nouveau Testament, ibid., pp, 430- 
438 [.Archives de Pnget-Ville]. 
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Recettes medicale^ en francais, publiees d'apr'es le ms, SS d Evreux, ibid., 
pp. 571-577, cf. pp. 577-532. 

Une version anglaise du po'eme des Enfanees Jesus, ibid., pp. 123-131. 

Fragment de Blanchandin ei i'Orgueitleuse d'amour, ibid., pp. 289-296 [Archives 
commuuaies de Fleury-la-Tour . 

Chansons pieuses du ms. de C Arsenal Si 17, ibid , pp. 4S6-491. 

1890 

Rapport sur les travaux des anciens teiles fr.ir.rais, dans Bull. Soc. anc textes, 
t. XVI (1890), pp. 51-63. 

Notice du ms. fr. ISii de la Bibliolltegue Rationale, contenanl divers opuscules 
religieuT en rouerqat, ibid., pp. 73-107. 

Discours aux obCeques d' Adolphe Tardif, daos REG, t. LI (1890), pp. 197-200. 

C impte-renJu, ibid., pp. 674-673. * 

Des rappor s de Ui poesie des trouvlres avec celle des h oubado'irs, uaiis Romania, 
t. XIX (18901, p. 1-62. 

Fragment d'.ispi emont conserve aux archives du Puy-de-Ddme, suivi d observa- 
tions •■•ur gue/gues manuscnls du meme po'eme, ibid., pp. 201-236. 

Une rotruenye en quatrains, 'bid., pp. 102-106. 

Chansons en I'konneur de la Vierye, lirees du ms. de I .irsenal So 17, ibid., 
pp. 297-299. 

Bouquet n, ibid., pp 302-304. 

Fragment de iieraugis. ibid., pp. 439-162 ins. de Draguigoao]. 

Notice sur deux anciens manuscnls fiangais ayanl appco tenu au marquis de la 
Clayette, dans 'Notices et extraits, t. XXXllI, 1 (18901, pp. 1-90. 

1891 

Vtustove de Guillaume Le ilarechal. comle de ?,lriguil el de Pembroke, regent 
d'.ingleterre de 1-216 d I -2 19, po'eme francais public pour la Societe de I'histoire 
de France (Paris, Laurens, lS9!-18'i4-l'.-0!. 3 vol. iti-8). 

Rapport sur les travaux de la Ciociete des anciens textes francais, dans Bull. Soc. 
anc. textes. t. XVll (.1891), pp. 49-56. 

Un bref supei stitieux du Xllh specie en vers franyais, ibid., pp. 66-74 B. X. n. a. 
fr. 42671. 

Le langage de Die au Xlll"- siecle, dans Bomaiua, 1. XX (1891), pp. 70-13 et pi. 

Les Trois .Manes, cantique proienral du .Xle sleds, ib'id., pp. 139-141 [B. N. n. 
a. fr. 32371. 

Chawon d la Yierge en vers frangais et Lilins aliernes, ibid , pp. 281-281, ct. 
p. 638 [ms. Tours 948). 

Poesie frangaise d la V/erge co^ lee en Limousin, ibi 1., pp. 4,5-462,^8. N. lat. 585., 
Cabaret, ibid., p. 463. 

Notices de qiielques manuscrits .ira-ig-i’s le la hi'dijtheque Phdliop d Chelienliam 
(Pari^, Kliucksieck, 189', la-4', Hu pp. = \olices et exhails, t. XXX1\ , 1 
(ISrl), pp. 149-258, cf. p. 44u]. 
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Sotic 3 sur un recueil d'exe/np-'ti renf'erine dam Is manuscsit B, II 19 de la 
hiljitoLti'equs capilu'aire de Durham (Paris, Klincksierk, i891. In 4), 40 pp, 
[— Sotices et ejclruits, t. XXXIV, 1 ll891), pp. 399-4i9_. 

1892 

Le chansonmer fran^aii de Sainl-Girmain-des-Pres (Bihl. nal. fr. 200 50), repro- 
duction pholoiijpique avec transcription par Paul .Meyer et Gaston Rayuaud, 
t. 1 [seal paru] iParis, Societe des ancieus textes francais, 1892. In-S). 

Discours aux obseques de Simeon Luce, dans EEC, t. LIU (1892 , pp. 668-6111. 

Rapport sur les truiaiix de la buctete des anciens textes francais, dans Bidl. Soc. 
anc. textes, t. XVlll (1892), pp. o2-5S. 

y'oiice sur Is ms. n" 27 de la bibhoiheque d'Alengon (Somme Is Roi, l ies des 
Saints en prose), ibid., pp. 68-93. 

Xotice sur lems. du Musie britannique add. SU697, ibid , pp. 94-93. 

ilaitre Pierre Cudrifin, ho'loqer et la ville de Romans [1432-1431), dans Roma- 
nia, t. XXI (1892), pp. 39-49 (.Vrchires de la Dr6me>. 

Ballade contre les .Inglais (li39), ibid., pp. 50-52 (Archives de la Drfimel. 

Uhnarje du monde, redaction dn ms. Harley 4533, ibid., pp. 481-505. 

Les manuscriis de Bertran Boysset, ibid., pp. 35*-3S0 et t. XXII (1893), pp 87- 
126. 

Le conte des pelils couleaux, d'apres Jacques de Vitri, ibi.l., t. X.Xl (1892), pp. SI- 
SI [ins. Cambrai 534]. 

Coussin, anc. prov . el fr. coissin, tbid., pp. 83-84. 

Fragment de la i’engeance de Raguidet, ibid, pp. 414-418 [B. .N. u. a. fr. 1263 . 

1893 

Piapport sur les travaux de la Societe des anciens lextes franpais, dans Bull. 
Soc. anc. textes, t. XIX (1893), pp. 64-71. 

Xotice snr le ms. Old Roy. 12. C. .\II du Musee britannique (Pieces diverses. 
Recetles culinaires), ibid., pp. 38-56. 

.\otice sur un manuscrit d'Orleans contenant d'anciens miracles de la i'iergp, en 
vers franpais (Eaiis, Kliucksieck, 1893. lu-4), 26 pp. et pi. [= .Sotices el extrails, 
t. XXXI V, 2 (1895;, pp. 31-56 et pi.]. 

yotice sur le recueil de miracPs de la Vierge renferme dans le ms. Bibl. nal. 
fr.'.sis (Pans, Klmcksiecb, 1893. lu-4), 32 pp. [= Solices et extraits, t. .XXXIV, 
2 (1895), pp. 57-88]. 

P.-il. Perret, 1871-1893 [Notice n6crologique], dans BEG, 1. LIV (1893), pp. 535- 
539 ; cf. aussi sa notice sur Perret en tete de Ferret, Uhtoire des relations de 
la France uvec Vemse (Paris, 1896, 2 vol. in-8). 

1894 

L’Escoufle, roman d'aventiire publie pour la premiere fois d’apres le manuscrit 
unique de i.irsenal par Henri Michelaut et Paul Jleyer (Paris, Societe des 
anciens textes francais, 1894. In-8). 

yotice sur le ms. 630 Umcien 261) de la bibtiotheque de Chartres, dans Bull. Soc. 
anc. lextes, t. XX (1894), pp. 36-60. 
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Discours comma president de 1 Academie des msciiptions a la seance publique 
annuelle du 16 novembre 189i, reimprime dans BEG, t. LV (lS9i), pp. 699-'il'I. 

Le couplet de deuc ver>, dans liomania, t. XXIll (1S94'', pp. l-oo. 

Les manuscrits del sermons fran(;ais de Maurice de Suilp, ibid., pp. 171-191. 

Sotice sur un. ms. de Frejus contennid des trades de medecine veceionaire, ibid., 
pp. 349-337. 

Notice sur un ms. de la bibliotheque Sainte-Genevieve rcnferinant des extrails 
de Maurice de HuLij, ibid., pp. 4y7-bCT. 

Rule de chansons d danser du Xi'F siecle, ibid., pp 1.76-'60 Turiud 

Notice sur le rns.Bibl. nut. fr. liHUd i enf..rinaiit les ti'jis pre/ntetes parties de la 
soinme le Roi, ibid., pp. 449-433. 

1895 

G allaume de la Barre, roman d'aeenture par Arnaut Vidal de Caslelnauclari 
iParis, Societe des aaoieus textes francais, 1895. ia-8j. 

Rapport sur les i avaux de la Socieie des anciens texies frani.ais, dans Bull. Soc. 
anc. textes, t. XXI (1893), pp. 32-62. 

Pri'ere a. la Vierge en vers decasyliabigties accoupUs, ibid., pp. 74-*6 620 du 

Ctiartres]. 

Notice du manuscrit fr. 17117 de la Bibliotliegue natioiiale {hisloire universelte, 
Brut en prose, poesies el chromques dicerses), .bid, pp. 80-118, cf. t. XXX 
(1904), p. 90. 

Discours aus obseques d'A. de Moutaislon, dans BEC, t. LVI (1893), pp. 391-394. 

Anciennes glcses irangaises, daus Romania, t. XXIV (.1S95), pp. 161-173 illarl. 
2742 ; B. X. lat. 8246). 

Pee me en quatrains sur le grand schisme ' / / ;, par P. .Meyer el N. Valois, ibid., 

pp. 117-218 [ms. S. Genev.eve). 

La Desctnle de saint Paul en enfer, po'eme /ran'.aii compose en .ingleterre, 
ibid., pp. 337-373 et pi , cf. pp. 3SJ-391 [ms. ToiiloUse 813'. 

C el G S'.ivis d' A en prov.ngal, elude de geujraphii hngiiutique, ibid., pp. 52S- 
373 et carte. 

Guillem d'Autpol el Daspol, ibid., pp. 128-129. 

Notice de deux m inuses its de la cie de saint Kemi, en lers fr .lu, ais, iigant up/ ar- 
tenu d Charles )' ^Paris, k'iack-ieck, tSJo. In-4). 14 pp. ' — No'ices et extiaiis, 
t. XXXV, 1 (1806), pp. Il7-130[. 

Notice sur le manuscrit If. Li'Gi-J de la Bibliotheque nationale, contenant dicers 
ouvrages composes ou ecrits en Angleierre (Paris, Kliucksieck, 1893. lu-4 , 
38 pp. [=.Yofj'es et ext'aits, t. XXXV, 1 (1893), pp. 111-16S). 

1896 

Notice sur un fragment de manuscrit apparlenanl d la Bihliolheque nationale 
,17^ de sainle Catherine', expoidion du tre-do et du Pater}, dans Bull. tioc. anc. 
lexLes, t. X.XIl (1896), pp. 39-iS Bibl. uat. uouv. acq. fr. 3217, ff. 7-3 . 

Notice sur un recueil de /ragnicn’s de uianuscr.ts franeuis (Bibl. nat. nouv. acq. 
fr. 934), ibid., pp. 59-73. 
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Sotice du ?ns. BiJtl. nat. fr. €4-iS \ traduction de dicers livres de la 
legendes des saints (Paris, KUucksieck, 1896. In-4,', 76 pp [= \olices et 
eilraits, t. XXXV, 2 (,1397), pp. 435-710'. 

Discours aux ohs^ues de Jlas-Latrie, dans EEC, t. LVII (!896i, pp. 736-738. 
Fragments d'une paraphrase proienpale du Pseudo-Caton, dans Romania, t. X.XV 
(1396), pp. 93-110, pi.; cf. p. 340 [B. .N. Ut. 60S0\ 

Version anglo-normande en vers de i’Apocalynse, itnd., pp. 174-237 et pi. double. 
Les anciens traducteurs franfais de Veg'ece et en parliculier Jean de Vigtiai, ibii., 
pp. 401-423. 

Sutice iur un manusc'it franiais appurtenant au Musee Fitzwiiliam, ibid,, 
pp. 342-361 (ms. Ilamiltou 2ii]. 

Le roman dacomte et de la veuve du jongleur, d’apr'es Bracton, ibid., pp. 319-311. 

1897 

Sotice du manuscrtl IO(iS de la btbliolheque de Tours [iegendes des saints en 
franyxis et en italien), Bull. ioc. anc. iexles, t. X.XllI (1897', pp. 39 74 ,cf. 
t. XXX (1901), p. 90'. 

Sotke du manuscrtl 1015 de la biblioth'eque de Tours (legendes des saints en 
frangais', ibid., pp. 73-86. 

Tralles en vers provencaux sue Tastrologie el la geomancie, dans Romania, 
t. XXVI ( 1897), pp. 223-275 [B. .\. lat. 7420 A]. 

Eloge dun epercier {'ragment d'un pu'eme taconnu), tbtd., pp. 83-85 [B. .N. fr. 
12360] 

Le lahliuu du Heron, ou la Fille mal ga- dee, ibid , pp. 83-91 [Archives du Pay de- 
DflmeJ, 

Couplets siir le mariage, ibid., pp. 91-05 ,] Archives du Piiy-Je-Dumej. 

Re^litution d'une chanson de Peire GuUlem de Luserne, ibid., pp. 96-98. 

Les Jours d’emprunt d'apri’s .lle.vandre .S'ech im, ibid , pp. 98-100. 

Fragment du \ ahet a la cote mal tai'Lee, ibid., pp. 276-278, cf. pp. 273-280 
[B. .\. a. a. fr. 934!. 

\olire sur les Corrouatioues Proinethei d .Lleiandre Xeckatff {Pans, Klmcksieck 
1897. ln-4j, 42 pp, (= Sctices et extraits, t. XXXV, 2 (189'), pp. 6»!-6S2 . 

1898 

Ilapporl sur les tr.jvaux de la Cockle des anciens teiles franeais, daus Bull. 

Soc. anc. lexre,. 1 . X.XIV (1893,, pp. 32-65. 

Sole ,ur un nouveau manu^cril de la traduction en vers de t'EvangUe de .\icudeme 
par C/ireslien, ibid., pp. Sl-'4 [ais. du Fitzwiiliam .Miiveuiii] 

Fragrn-nt dun minuscrit de I Escou/le, ibid , pp. 84-93 (ilnixelles, B. 139. cf. 
t. XXX .,1904', p 90], 

Chanson frangaise du Xllh siecle. ibid , pp. 94-95 [B .N. lat. 7682 A.j. 

Table d un ancien recueil dc chansons lat.nes et fra guises .Ms. 716 de la hibho- 
t m pie de Besangon, tb d., pp. 93-102. 

I rag men t d' un poeme en Thonneur de Jesus-Ckr.st, tb.d., pp, 102-1;’3 ms. Maza- 
riue 774]. 
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U9 


La traduction proven^ale de la Legende duree^ daus Romania, t. XXVll (iSySJ, 
pp. 93-137. 

Documents Unguistigues des Basses^Atp^^Sy pp. 3u7-4U. 

I^otice sur un legendier fran^ats du Xttl* siecle classe seion lordre de rannee 
hturgiqiie (Paris, Klmcksieck, 1S93. la-4 , 70 pp. [— Sotices et exLraitSy 
t. XXXVl, i (1899), pp. 1-70). 

Le hvre-jouniuL de inaitre L'go Teralh notaire et drapier d Forcaiguier {j330- 
'Pans, Kliucksieok, 1&9S. iu-4j, 42 pp. el extraitf, t. XXXVI, 

1 (189'^j, pp. 129-nuj (fragojeut dea archives de Eoixaiqiiierj. 

Xotice sur Barlhelemy ilaureauy aaus ilistoire htleraire de la France, t. XXXI I 
(1898), pp. v-xvn pp. — Daus ie moLue volume, Paul Meyer redij^ea les articles 
sur : Guillaumt Anelier de Toulou^ey auteur du poeme sur la guerre de Xavarre 
(pp. 1-1 j); Mat ft e Ermengau de Reztets, troubadour (pp. 16-56 et 596): Trou~ 
badoun de La fin du XIIF siecle et du commencement du XI V” (pp. 57-78 . 
Legerdes pieuses en proven', al (pp. 78-1U8 et 596); Pons de tSauU-Oilles, medecin 
(pp. 594-595). 

1839 

Xotice du 7nanusciit Bill, nut, fr. :i5439 [la Difde a'ilermann de Valenctefines : 
la Vengeance de Jerusaletn . eiiraiis de la 1 le des Peres \ Roman de confcsnonjy 
daus Bull. S'jc. anc. textes, t. XXV (1899), pp. 37-o4. 

Rapport sur les tracaux de la iso:>ele de-i aw.iens tej tes franQatSy ihtd.y pp. 76-85. 

Trois nouveaax manuscrits de la I'l aduclion fran'^nise des .'>ei‘mo/is de Maurice de 
Sully, da,[ii Romania, i. XXVlll <iS99}, pp. 245-268 [CUarievihe 9 r, Cambrai 
246 ; Arsenal 3684]. 

La vie de saint Silveitre en ier> francais, ibid., p['. 2SU-286; (tus. de la coll. La 
Villoutrevsj. 

La Plainie de Xot'e-Uame; I'Ave Marta pafaphru^e : trope de saint Etienne en 
provengal, ibid., pp. 426-433 (Arcuives de r.\ude . 

Discours aux obseques d'Arthur Giry, daus BE J, 1. LX (189^), pp. 704-707. 

Xotice sur trois legendiers frawgais altribues d Jean Belet (Piris, Kimcksieck, 
1899. iii-4), 78 pp. [= A'u^ices exlraits, 1, XXXVI, 1 (19J1). pp. 409 486] iB, N. 
fr. 183 et 185; Br. Mas. add. 17275 . 

Letti'e d M. Jules Lemailre de I Acadeniie fningai-^e, daas Le Siecle, 28 jauvier 
1899 (et t.-a-p. iu-Sj. 


1900 

L' Apocalyg:e e i franra's au XIIR 'siccle xBtbl nal. fr. Drl pa'jbee par Leopold 
Delisle et Baul .Meyer. Reproduciion pkotolypi jue .Pari'?, 8>u>:iete des aucieus 
te.xtes fraucais, 1900. Iii-fol.). — leote et intruduAun {ihtd , 19J1 Iu-8/, CD. x.i- 
138 pp. ]Ne sout de Delisle (jue les pp. I-oc . 

Raoport sur les travauv de la C;ocic‘e det anciens t'^rles fran^'.us. daos Bull. t!^oc. 
anc. texces, t. XXVI (190 , pp. .,.0-55. 

Ballade ayant pou- refrain : <- h u e?t pas or tpaanque re.Uit >>, i'aX.. pp. 35-:.6 
B. N. iat. 1077]: cf. t. XXX . pp. 'J-. 

V® SLHIE, T. M 19 
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yolice du ms. Bawlinsonj Poetry 4/, daas Romania, t. XXIX {1900), pp. 1-84. 

Le Psautier de Lambert te Beyue, ibid., pp. o28-o45 et pi,, cf. p. 641 [Br. Mus. 
add. 21114]. 

Notice d’un legendier francais conserve d la Bibliotheque imperiale de Sainl- 
Petersbourg (Paris, Kliacksieck, 1900. la-ij, 49 pp., pi. [= Notices et exlraits, 
t. XXXVl, 2 (1901), pp. 677-721, p!.]. 

Reinargues sur les patois de la vallee de I'l'baye (.Mdaoa, s. d. [vers 1900 ?] In-S), 
xw pp. — Preface de Francois Arnaud et Gabriel Morin, Le langage de la vailee 
de Barcelonnelte. 

1901 

Le Roman de Flamenca. publie d'apres le manus^rit unique de Carcassonne, Ira- 
duil et accompagne d'un vocabulaire, 3‘ edition entieremenl refondw, tome 1 
(Paris, Bouillon, 1901 . ln-12), v-il6 pp. Bibliotheque francaise du moyen-dge, 
t. Vll!]. 

Pri'eres et poesies religieuses tirees d’un manuscrit lorrain (.-irsenal o70), dans 
Bull. Soc. anc. lextes, t. XXVII {1901), pp. 43-81. 

La Pri'ere Notre-Dame par Thibaul d' Amiens (lexte du fragment d'Oxford com- 
plete., ibid., pp. 81-83, cf. t. XXX (1904), pp. 90-91. 

Notice du ms. 1029,^-30^ de la Bibliotheque royale de Belgique [i^gendes en pro^e 
et en vers), dans Romania, t. XX.X (1901), pp. 293-313. 

Fragment d’un ms. d'Aie d’.Lvignon, ibid., pp. 489-303 [ms. de Vuillafansj. 

C et G suivis d' A en provengal, ibid., pp. 393-398 [of. supra, 1893]. 

Provencal nadin, ibid., pp. 400-401. 

1902 

Rapport sur les travaux de la SocUle des anciens lextes franc lis, dins Bull. Hoc. 
anc. textes, t. XXVllI (1902), pp. 43-34. 

Notice d'un ms. de la bibliotheque d'Este d Modem {Leg^ndes des saints en fran- 
(ais), ibid., pp. 69-96, cf. t. X.X.X (190»), p. 91. 

La Vie et la Translation de saint Jacques le Majeur, mise en prose a’un poeme 
perdu, dans Romania, t. XXXI (1902), pp. 252-273 [.Arsenal SSiei. 

Fragment d'un mystere franyais, ibid., pp. 101-1.6 [Ai chives de Dignel. 

Satire en vers rythmiques sur la le.jende de saint Urandan, ibid., pp. 376-379 
[Oxford, Lincoln coll. 27J. 

Poeme en quatrains sur la pecheresse de TEvangiU, ibid., pp. 379.331 [Arse- 
nal 756]. 

Un nouveau lexte de la piece Flors de para.iis, ibid., pp. 596-597 [ms. -Ashburnham- 
Libri 105]. 

Letlre de Jean Chandos et de Thomas de Felton aux consuls el habitants de 
Millau (2 Janvier 136Sj, dans Le Moyen-dge, 1902, et t.-a-p., Chalons-sur-iaOue, 
1902. la-8, 4 pp.). 

1903 

Rapport sur les travaux de la Societe des anciins texte^ fi'anc..ii^, dans BitU. Hoc 
anc. textes, t. XXIX (1903), pp. 80-88. 
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Ancien sermon frangais tire du ms, B. .V. latin 14925, ibid., pp. 38-60, cf. t. XXX 
(1904), p. 91. 

Les manuscrits frangais de Cambridge, III. Trinity College, dans Romania, t. XXXII 
(1903), pp. 18-120. 

Recetles medicates en frangais, d’apres le ms. R. 14. SO de Trinity College, Cam- 
bridge, ibid., pp. 268-299, cf. pp. 472-473. 

Avoir sen olivier courant, ibid., pp. 450-341. — Chanjon, enfant change ennour- 
rice, ibid., pp. 452-433. — Charme en vers frangais, ibid., p. 453. 

Wauchier de Denain, ibid., pp. 383-586 [Sur le l^gendier de Petrograd]. 

Discours aux obseques de Gaston Pans, dans DEC, t. L.XIV (1903), pp. 202-206. 

Notice d'un manusoit de Trinity College {Cambridge) contenant les vies, en vers 
frangais, de saint Jean I' .Aumonier el de saint Clement (Paris, Klincksieck, 1903. 
Iq- 4), 31 pp. [z^NoLices et exlraits. t. XXXS'III, 1 (1903), pp. 293-339]. 

he i'expansion de la iangue franiaise en Italic pendant le moyen-age, dans Atti 
del CongresSQ internazionule di setenze storiche, t. IV (Rome, 1903. ln-8) et 
t.-a-p. de 46 pp. 


1904 

Rapport sur les travaux de la Sociele des anciens texles frangais, dans Bull. Soc. 
anc. lextes, t. XXX (t“04), pp. 74-8'. 

Notice du ms. nouv. acq. fr. 65S9 de la Bibliothegue nalionale, ibid., pp. 37-36, 
cf. pp. 93-94. 

Notice du ms. med. pal. lit de la Laurenlienne [Vies des Saints), dans Romania, 
t. XXXllI (1904), pp. 1-49. 

L’Enfant voue au diable, reduction envers, ibid., pp. 163-178 [.Arsenal 2115]. 

Les Trois Maries, mystire titurgigue de Reims, ibid., pp. 239-245 [Reims 53]. 

Discours aux obseques d’.Auguste .Molinier, dans BEG, t. LXV (1904), pp. 260-264. 

Lettre [sur uu projet de reorganisation des .Archives], dans Le Siecle, 11 mars 
1904, reimprimee dans EEC, t. LXV (1904), pp. 306-308. 

1905 

Gaston Paris, La litteratiire frangaise uu moyen-dge [XIe-XlY‘ siecle). Troisieme 
edition revue, corrigec, angmenlee et accompannee d'un tableau clii onologique 
(Paris, Hachftte, 1905. Iu-12), xMi-3i4 pp. — L’avert'ssement est de Paul 
.Meyer, a qui est aussi due la majeure partie des notes t ibliouraphiques. Ces 
dernieres ont ete revues encore pour la 4* edition (1909 ; xii-345 pp.) et sur- 
tont pour Id 3« 1 1914 ; xx-3’2 pp ) 

Rapport sur les travaux de la Sociele des anciens texles frangais, daus Bull. Soc. 
anc. texles, t. XXXI (1903), pp. 60-69 

Notice du ms JiTi’S {le la Uiblio'JTeque nationaie [Version abregee de divers 
livres de f Ancien Testament ; Apocalypse, Epitres de S. Jacques et de S. Pierre), 
ibid., pp. 3S-4S 

Notice du ms. 9-J-35 de la Biblio'heque royile de Belgique [legendier frangais, 
daus Roinania, t. XXXIV (1903), pp. 24-43. 
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Notice du ms. SOS de Queen's College, a Oxford (legendier fran(ais), ibid., 
pp. 215-236. 

Fragments de manuscrits frangais, ibid., pp. 429-457 [coll. G. Paris ; Troyes; Bra- 
seaose coll, a Oxford; Vesoul; Angers]. 

De quelques mss. frangais conserves dans les bibliothiques des Etats-Unis, ibid., 
pp. 87-93. 

La chanson des cloweckons, ibid., pp. 93-98 (Bruxelles 11, 1159]. 

L'inscnplion en vers de I’epee de Gauoain, ibid., pp. 98-100 et 278-279. 

Pour la simptificalion de notre orthograpUe, memoire suivi du rapport sur les 
Iravaux de la commission chargee de preparer la simplification de V orthographe 
frangaise (Paris, Dtlagrave, 1903. 1 q- 8), 52 pp. 

1906 

Rapports sur les travaux de la Societi des anciens textes frangais, dans Bull. 

Soc. anc. textes. t. XXXll (1906), np. 63-70. 

Recettes medicates en frangais [B. N. o. a. 1. 2381 ; lat. 3724 ; Rouen 533], ibid., 
pp. 37-32 et 78-87. 

Observations [sur on projet de M. Aulard] presentees a la Commission des biblio- 
iheques et des archives par le Direeteur de I'Ecole des chartes, dans BEG, 
t. LXV (1906), pp. 333-341, et dans Revue des bibhoth'eques, t. XVI (1908) 
pp. 173 suiv. 

Notice sur Caston Paris, dans Histone litUraire de la France, t. XX.XllI (1906), 
pp. I-.XXIll. 

f'ersions en vers el en prose des Pies des Peres, ibid., pp. 234-328. 

Legendes hagiographiques en frangais, ibid., pp. 328-458. 

Fiagments de manuscrits frangais, dans Romania, t. XXXV (1906), pp. 22-67. 

[Cambridge, lustitut, Wicon, B. N., Oxford, Samte-Genevieve, P. Meyer]. 
L’Evangile de I'Enfance en provengal (manuscrit de Cambis-V elleron el de Ray- 
nouard), ibid., pp. 337-364 [B. N. n. a. fr. 10453]. 

Fragments du grand Iwre d un drapier de Lyon, {13StO-l3SS), par P. Meyer et 
G. Guigue, ibid., pp. 428-444 [Archives du RhOne]. 

L' Instruction de la l ie mortelie par Jean Beaudouin de Rosieres-aux-Salines, 
ibid., pp. 531-534, cf. p. 633. [Cambridge, St-Jobu’s Coll.]. 

Notice du manuscrit Bodley .57 {Oxford, Bodleienne), ibid., pp. 570-582. 

Extraits d’un recueil de sermons talins composes en Anglelerre, ibid., pp. 591 suiv. 

1907 

Rapport sur les travaux de la Societe des anciens textes frangais, dans Bull. Soc, 
anc. textes, t. XXXllI (1907), pp. 70-77. 

Poisie pieu^e en sixains de vers octosyllabigues, ibid., pp. 44-53 [ms. Laon 470]. 
Poesie en vers frangais et latins alternis, ibid., pp- 44-,56 [ms. Rouen 732]. 
Lettre du roi Reni aux syndics elconseil de Mousliers, dans BEC, t. LXVIII (1907), 
pp 75-80, cl. pp. 670-671. 

Gompte-reudu, ibid., pp. 168-170. 



N0UVELLE3 ARCHEOLOGIQUES ET CORRESPONDANCE 453 

Deux nouveaux manuscrits de I'Evangile des femmes, dans Romania, t. XXXVI 
(1907), pp. 1-11 [B. N. lat. 8654 B et fr. 24436]. 

Fragment d’une Vie de saint Eustache en alexandrins monorimes, ibid., pp. 12- 
28 [Br. Mas. Egerton 1066]. 

Notice et extraits d'un fragment de poeme biblique, ibid., pp. 184-202. (Br. Mus. 
Harl. 3773). 

Les manuscrits francais de Cambridge, IV. Goncille and Caius College, ibid., 
pp. 481-542. 

Frang. peler, ibid., pp. 108-110. 

Sur /apiece strophique Dieu omDipotent, ibid., pp. 111-114. 

Sur deux chansons frangaises cities dans une lettre taline, ibid., pp. 302-306 
[Rouen 533]. 

1908 

Rapport sur les travaux de la Societi des anciens lexles frangais, dans Bull. Soc. 
anc. textes, t. XXXIV ^1908), pp. 68-76. 

Chansons latines et francaises, ibid., pp. 45-56, cf. p. 86 [B. N., coll. Picardie]. 

Notice du ms. SS9T0 de la bibliotheque Phillipps, dans Romania, t. XXXVIl (1908), 
pp. 209-235, 

Melior et Ydoine, ibid., pp. 236. [Cambridge, Uuiv. Gg, l.l], 

Receltes medicates en frangais (B. nat. lat. 8634 B), ibid., pp. 338-377. 

Notice du ms. Bodley 761 d'Oxford, ibid., pp. 509-528. 

Notice sur la « Bible, des sept etats du monde » de Geufroi de Paris (Paris, 
Klincksieck, 1908. la-4), 72 pp. [= Notices et extraits, t. XXXIX], 

1909 

Documents linguistiques du midi de la France, recueilhs et pubties avec glossair-es 
et cartes, tome 1 (Ain, Basses-.Alpes, Hautes-Alpes, Alpes-Maritimes) (Paris, 
Champion, 1909. ln-8). 

Rapport sur les travaux de la Societe des anciens textes frangais, dans Bull. Soc. 
anc. textes, t. XXXV (1909), pp. 93-101. 

Instruction pour la publication des anciens textes, ibid., pp. 64-79. 

Notice d'un ms. de I’lmage du monde (B. N. fr. 14961) nontenant une interpola- 
tion provenpale, ibid , pp. 46-60. 

Les plus anciens lapidaires frangais, dans Romania, t. XXXVIII (1909), pp. 44-70 
254-285 et 481-552. 

Melanges anglo-normands, ibid., pp. 434-441 [Cambridge, Caius Coll.]. 

1910 

Rapport sur les travaux de la Societd des anciens textes francais, dans Full, Soc. 
anc. textes, t. XXXVl (1910), pp. 71-77. 

Instruction pour la publication des anciens textes francais, dans BEC t. LXXI 
(1910), pp. 224-233. — Reimpression du travail public en 1909 dans Bull. Soc. 
anc. textes. 

Les Enfances Gauvain, fragment d'un po'eme perdu, dans Romania, t. XXXIX 
(1910), pp. 1-32 (ms. de Sainte-Genevieve]. 
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Priere en quatrains a la Vierge. — Sermons (ms. B. A, fr. pp. 44-53. 

cf. p. 432. 

Le Salut Xotre-Da/ne. — La lellre de Pretre Jean, ibid., pp. 263-276 [ms. de 
Saiote-Geoevieve]. 

Martin-Baton, ibid., pp. 90-91. 

Fragment d'nn ancien chansonnier provencal [par A. Parducci et P. Meyer], 
ibid., pp. 77-83, cf. p. 414 [ma. de Ravenaej. 

Xotice du ms. Egerton liS du Uusee Britannique, ibid , pp. 332-569 et t. XL 
(1911), pp. 41-69. 


1911 

Xotice du ms. Sloane -1611 du Alusee britannique, dans Romania, t. XL (1911). 
pp. 332-538. 

Fragments du Compul de Philippe de Thaon, ibid., pp. 70-76. 

Le Bit du Boudin, ibid., pp. 76-80. 

Rapport sur les travaux de la SociiU des anciens textes francais, dans Bull. Soc. 
anc. textes, t. XXXVII (1911), pp. 77-83. 

Chansons d la Vierge en ve-s allernis framais et latini, ibid., pp. 43-53 [ms. 
S. Genevieve 1273]. 

Chanson a Jesus-Christ, en sixains lalins et francais, ibid., pp. 33-36 [B. X. 
lat. 13131]. 

Chansons religieuses en lalin et en francais, ibid., pp. 92-99 [B. N. lat. 15131]. 

1912 

Le Bit du hardi cheval, dans Romania, t. XLI (1912), pp, 90-94. 

Rapports sur les travaux de la Sociite des anciens textes francais, dans Bull. Soc. 
anc. textes, t. XXXVIII (1912), pp. 77-85. 

Sotice du ms. Royal 16 E. XII du Musee britannique contenant dicers opuscules 
religieux en prose franraise, ibid., pp. 43-63. cf. pp, 94-97 (Rectifications). 

Les proprietes des beguinages, ibid., pp. 98-99 [B. M. lat. 13972]. 

1913 

Rapports sur les travaux de la Societe des anciens textes fram ns, dans Bull. Soc. 
anc. textes, t. XXXLX(1913), pp, 71-79. 

Notice du ms, Sloane du Musee britannique, ibid., pp. 43-56. 

Discours anx obseques d’Etienne Dejean, dans BEG, t. LXXIV (1913), pp. 438-439. 

1914 

Les Bestiaires, dans Eistoir? lilteraire de la France, t. XXXIV (1914), pp. 362-390. 

Discours anx obseques de Jules Roy, dans BEG. t. LXXV (1914), pp. 197-200. 


S. HE R. 
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MAXI ME COLLIGiNOX 

Na a Verdun le 9 novembre 1849, d'une famille universitaire, Maxime Col- 
lignon est mort subitement a Paris, le 15 oclobre 1917, a Tige de 68 ans. 11 
etait membre de I'Acadetnie des Inscriptions, de la Societe des antiquaires, du 
Conseil des Musees, et professeur titulaire d’archeologie grecque a la Facultd 
des Lettres de Paris. 

Apres de bonnes etudes au lycee de Metz et au lycee Louis- le-Grand, Colli- 
gnon entra a I’Ecole normale en 1863. Mobilise en 1870-71, il revint rue d’Ulm 
terminer ses etudes et fut regu agrene des lettres en 1872. II enseigna pendant 
un an la rhetorique a Ghambery, puis fut nomme membre de I’Ecole d’Athenes 
(1873-1876). La se revela, sous la direction de Dumont, sa double vocation d’ar- 
cheologue et d'explorateur^ ; un beau talent d'artiste (Collignon peignait de tres 
jolies aquarelles) lui lul des lors et lui resta d’un grand secours. Tandis que 
M. Martha travaillait a I’lnventaire des terres cuites du Musee archeologique 
Ccliignon s'occupait des vases et en redigeait un catalogue qui a fait longtemps 
autorite (1877). Revenu en France, il inaugura, comme charge de cours, 
puis comme titulaire, I’enseignement de I’archeologie grecque a Bordeaux 
(1877-1883). Cetteepoque esc la plus feconde de sa vie; outre des theses de doc- 
torat sur le mythe de Psyche et les colleges d’ephebes dans les cites grecques 


1. Collignon visita Kaunoa, Ormele, Cibyra; en compagnie de TabbS L. Du- 
chesne, il recneillit des inscriptions et des desgius de mouuments en Pisidie et 
en Pamphylie. Voir les Tables du Bull, de Corresp. hellemque, a son uom, et ses 
elegantes Soles d un voyage en .iste~}]‘neure. 1907. 
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(18T7'1SS0), il piiblia alors I'excellent Manuel d'nrch^olngie grecr/ue rfe la collec- 
tion Ouantiii (1881), sa Mythologie figuiee de la Grece (1888). ouvrage charmant, 
et une serie de metnoires renjarqijables sur la scu'pture grecque dans les Monu- 
ments de I'art antique de son amt 0. Rayet. En 1883, Georges Perrot, qui 
raimait comme un fiis. le fit venir a Paris pour le suppleer dans la chaire 
d’archeologie greoque a la Facnlte des Lettres, Collignon a enseigne ia pen- 
dant trente-trois ans ; il a constitue a la Sorbonne un utile musee de raoulat'es, 
avec une bibiiotheque archeologrque speciale a I’usage des etudiants; par son 
savoir solide et discret, sa parole elegante et claire, son denouement a ses 
eleves, il a rendu sans bruit d’lnoubliables services. En I89i, r.\cademie des Ins- 
criptions I’appela au siege laisse vacant par la mort de Waddington. Collignon 
fut un academicien tres zele, informant la Compagnie et, par son entreniise, le 
public de tout ce qui se produisait de nouveau dans le domaine de I'archeoiogie 
antique*; Tavant-veille de sa mort, il prenail encore la parole a propos d’une 
lecture de M. Homolle. Les recherches de ses jeunes camarades des Ecoles 
d’Athenes et de Rome n’eurent pas de rapporteur plus bienveillant. Il aimait 
ces aroheologues debutants, presque tousses eleves, il n’epargnait pas les cor- 
respondanoes pour rester en relation avec eux. 

L'Histoire de la sculpture grecque, en deux volumes (1892, 1897), reste le plus 
beau litre litteraire de Collignon. Deouis longtemps epuise, mais tres iu encore 
dans toutes les bibliotbeques (ilen existe une traduction alleinande),cet ouvrage 
a beauooup moins vieilii que ne le feraienl craindre les millesimes inscrits sous 
les litres. C'est que I’auteur eiait un homme de gout, prudent, reflechi, pas- 
sant les hypotheses d’autrui au crible d'une critique severe, en risquant peu 
lui-tneme, ne demandant aux monuments el aux textes que des temoignages 
irrecusables, se resignant a ignorer ce qu'il ne pouvait savoir avec certitude. 
Il y a, dans ces deux volumes, des idees nouvelles, mdme une decouverle 
importante (ridenliQcation d’une statue de Polyolete), mais il y a surtout beau- 
coup de surete, de finesse, d’intelligence et de bonne grace. Les Meisterwerke 
de Furtwtengler parurenl apres le premier volume de I’Histoire; les Meister- 
icerke sont, dans leur genre, un chef-d’oeuvre. Mais que reste-t-il de tant d’ecla- 
tantes hypotheses? Pas meme la certitude que nous possedions une copie de 
la Lemnia. On peut s’asseoir sur les Meisterwerke pour lire \'Hktoire\ on la 
lira encore quand la plus brillunte de ces ueux ceuvres aura expie plus cotn- 
pletement encore sa tcmerite. 

Malgre les prieres de ses amis, Collignon ne remania pas son livre en vue 
d’une reimpression, mais il en recrivil quelques chapitres qui devinrent des 
livres a leur tour : Pergame (1900), Lysippe (1905), Scopus et Prnxitele (1907), 
la Statuaire funeraire dans I’art grec le Part/ienon (1914), L’ouvrage 

sur la statuaire funeraire est peut-etre le plus original eta coup sur le plus 
attrayant de I’auteur. Celui qui sert d'introduction et de commenlaire au recueil 
magnifique de planches ou sont rcunies toutes les sculptures du Parthenon est 


1. C'fi tain qu'il a f.iil ronnaitre les fouilles de Degrand (1903), de Gaudin (1904), 
qu it a rOvele rexisteuce de la statuette archaique d’Auierre (1908), etc. 
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dpsormais un des plements indispensable de toute bibliotheque d’archeoiogie. 

Un livre pius ancien sur Phidias (1886-, de nombreux memoires publies ici- 
memp, dans les Monumen/i Piot, la Guzette des Beaux- Arts, I' Art, la Revue de 
Cart, la Revue des Etudes qrecques, le Bulletin de correspondance hellenique, la 
Revue des Deux- Mundes, le Journal des savants, etc,, attestent I’interet que 
Collignon ne cessa de porter a i'histoire de la sculpture grecque. Mais il ne per- 
dit pas de vue les etudes de ceramograpbie qui I’avdient attache tout d'abord i ; 
avec le concours d'archeologues plus jeunes, ses eleves et ceux d’E. Pettier, 
il cosnplela son catalogue des vases peints d'Atbenes (1901, 1911); il rendit le 
grand service de publier, apres en avoir redige une partie, I’elegante Ciramique 
grerrque laissee inachevee par 0. Rayet (1388). S'il eut peu d’oecasions de s’oe- 
cuper des fragments de la peinture antique sur mur*, il s’interessa heaucoup 
a la question de la polyohromie des statues et publia, a ce sujet, uti memoire 
parf'aitement informe (1898). 

Les epreuves de la vie ne furent pas epargnees a notre ami; il perdit, a peu 
d’annees d’lntervaile, deux epouses tres aimees. Pourtant, il conserve longtemps 
la jeunesse du corps et celle de I'esprit, le goiit des exercices physiques comme 
celui du travail. La guerre, avec les angoisses des deux premiers mois, lui porta 
un coup dont il ne se releva point. Collignon devint melancoliqiie, pessimisle, 
doutant de la valeiirde son oeuvre et desesperant de la continuer. Une cure de 
repos et d'hydrotberapie a Divonne ne produisit qu’une amelioration passagere. 
Cclui que nous avions vu si longtemps le teint fleuri, la t^te haute, le regard 
vif et confiant, pnt en quelques mois I’aspect d’un viei'lard morose. Sa fm 
imprevue fut consideree comme une delivrance; descendant une pente rapuie, 
il s’arreta a temps et ne survecut point, comme tant d’autres, a sa belle intel- 
ligence qui declinait. 

L'ffiuvre de Collignon est tres considerable: en des temps raeilleurs, on 
pourra songer a reunir en volumes quelques-uns de ses articles si bien com- 
poses, si agreablement ecrits L La science francaise perd en lui un de ses repre- 
sentants les plus authentiques, car aux qualites du savant, qui sont de tous 
les pays, ii joignait cedes que seule la haute education francaise donne aux 
espriis bien prepares a la recevoir. Ce n’est pas seulement sur les champs de 
carnage, mais dans toutes les luttes de la vie qu’il faut savoir aborder les 
difBcultes et les perils avec un sourire : Collignon avait le sourire et son 
oeuvre, mSme en ses parties severes, en reste comme illuminee. 

S. Rei.nach. 


1. Voir eutre autres, Apollon et les Muses, vase peint {Annates de Bordeaux, 
1879) : Cava/ier athenien, coupe du Louvre (Mon. grecs, 1889i; Deux tecythes atti- 
ques iMoii. Plot, 1905); Loutrotdiore aitique [ibid.. 1894'); Ease en forme de 
double tele i.\Ion. grecs, 1897). 

2. Peintures de ta caupona de la rue de Mercure d Pompet {Melanges Boissier, 
1913). 

3. Voir encore de lui dans le Journal des Savants (oct. 1917, p. 433 et suiv.), 
un bon article posthuuie sur le Tresor de berlhouville, ed. E. Babeloa. 
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EMILE DURKHEIM 

Le 15 novembre 1917 est morl, a I'age de 59 ans, un des savants les plus 
enainents et l-’s plus onginaux de noire temps, Emile Durklieim, professeur de 
sociologie a ia Sorbonne. Avec lui disparait un chef d’ecole dont I’influence a 
ete profonde, non seulemenl en France, oiais a I’etranger. Me a Epinai, fils 
d’un rabbin, il etudia d'abord au college de celte ville, puis au lycee Louis le 
Grand et fut regu a I’Ecole normale, II ensortit agrege de philosophie et ensei- 
gna, de 1882 a 1887, dans plusieurs lycees de province. A la suite d’une mis- 
sion en Allemagne (1S87), il fut charge d’un cours de science sociale et de 
pedagogie a Bordeaux. C'est la au’il prepara sa these de doctoral sur la dici- 
sion du travnii social. Momme suppleanta la Sorbonne, il y devint ensuite pro- 
fesseur titulaire et exposa avec eclat les doctrines qu’il a developpees dans piu- 
sieurs livres, amsi que dans les douze annees de YAnn^e sociologique, fondee 
et d rigee par lui. Son grand ouvrage sur les formes ilementaires de la vie 
religieuse, pubhe en 1912, fut salue comme un chef-d'ceuvre meme par ceux 
qui ne partageaient pas entierement sa maniere de voir (cf. Revue arch., 1912, 
II, p. ISO,'. 

Durkheim avail eu le tnalheur de perdre son fils unique dans la campagne 
des Balkans. Sa same, depuis deux ans, inquietait ses amis, mais on etait loin 
de croire a un denouement aussi brusque. Une altaque soudaine I’a enleve a 
notre respectueuse afleclion. 

Une fois, cedant a des instances amicales, Durkheim s’etait presente a 
I’Academie des Sciences morales; il ne fut point elu. La posterite aura le droit 
de juger scverement les reglements, mosursel usages de compagnies qui lais- 
sent occuper, par des hommes de ceile valeur, le quarante et unieme fauteuil. 

S. R. 


Athena Parthenos. 



Le -Musee de Geneve s'est enrichi,en 1916, d’une 
terre cuite extremement inleressante, publiee par 
-M. Cartier dans son Coinpte rendu pour 1916 
(Geneve, Kundig, 1917, pi. a la p. 18). Un coup 
d’oeil sur noire dessin, caique sur la photographie, 
fulfil a prouver : 1” que le type est tres sem- 
biable a celui de I’.Athena du Varvakeion et ne peut 
que deriver de celte copie ou de I'original comrnun ; 
2“ que ia draperie est toute diiferente, ce qui n’est 
pas favorable a I’hypothese d’uu faux posterieur a 
1880, dale de la decouverte de c_la statuette du 
Varvakeion. Du resle, M. Cartier ecrit : « Nous 
pouvims produire la preuve indeniable que [la copie 
du Varvakeion] n'avait pas encore ete trouvee a 


I'epoque ou la terre cuite acquise par notre Musee etait rieja aux mains des 


anciens proprietaires » (une fainille possedant un domaine a Bassy, pres de Seys- 
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sel, Ain). Le fait que !e nom de la deesse est inscrit, en lettres grecques, sur 
le socle, est assuremenl fort insolite et surprenant ; mais il s’explique beaucoup 
mieux dans I’hypothese d’une prossiere copie faile en pays celtique et pour 
des Gailo-romains que dans cede d’un faux (cf. Philostr , ApolL. Ill, 25, 
statue en Inde avec I’inscr. Tantalos). Le nouveau temoignage est si important 
qu’on voudrait voir publier in exlenso les preuves que connait M. Cartier tou- 
cnant I’existence de cette terre cuite avant 1880. 

S. R. 


L'Atalante di Teg^e. 

Au mois de decembre dernier, la tete dite AAtalante fut volee au Musee de 
Tegee. Au mois de juin 19t7, elle fut retrouvee a New-York dans les bagages 
d’un individu recemment arrive des pays scandinaves. Ce beau morceau sera 
restitute a la Grece apres la guerre. X. 

Albuins de modules. 

Ce que nous appelons aujourd’hui le plagiat — la seule espece de vol, disait 
Vo'taire, qui ne fasse torta personne — etait autrefois d'un usage courantdans 
le monde des artistes. .Ainsi s'exp'ique que des compositions identiques, par- 
fois signees de noms differents, se trouvent souvent en des lieux fort eloignes, 
sans qu'il soit necessaire de postuler des voyages d’artisans : ce sont des 
albums de modeles qui ont.ete copies et se sont transmis d’alelier en atelier. 
Dans deux articles interessants qu'il a ecrits sur cette question M. F. de 
Mely rappelle le testament du pe ntre lyonnais Jean Chatard (I36i) : ii laisse 
a son eleve et ami Jean Cavet u tous ceux de ses parchemins applies patrons, 
afln qu'il possede les exemples necessaires aux Iravaux de sa peinture. » Les 
albums comme ceux de Villard de Honnecourt ne sont sans doute qu’ « une 
suite de mode.es pour I’usage des ouvriers qu’il employait ou rencontrait en 
route, 11 L’album de Bergame, qui porte le nom de Giovanino del Grass! (morl 
en 1393), nous donne le proiotyoe de VHaliili [du Sangher des Trci Riches 
Heurcs (1416), page qui a ete imitee non seulement dans le Breviaiie Grimuni, 
mais dans une Tcntation de Suir’l-Antoinc de 133<); il s'agit done la d'un 
modeie d’atelier qui circuia de 1380 a 1520 au moms. .Ainsi s’expliquerait aussi 
ce fait singulier que diverses variante; du Peseur d'or et de sa femme, compo- 
sition de Quentin Matsys. aient ete signees par des artistes ililTerents ’. « Il 
nous faut done, conclut .M. de Mely, oieme dans les pages que nous jugeons 
les plus magistrales, faire deux parts, celle de la composition et eelle de la 
technique. C'est cette derniere seule que nous pouvons attribuer avec certitude 
a I’artiste dont nous lisons le nom. s On salt qu’il en est de menie dans Tart 
antique; le signataire d'une ceuvre (.Agasias d'Ephese par exeraple) n'en est pas 
necessairement le crealeur. b. R. 


f. Le Cousin Pons (Revue d'art, Paris, 6, rue Clauzel), t" et 15 oct. 1917. 

2. Je croii'dis volouliers, a\ec -M. Walter Cohu, qu’a rarriere-plau de tous les 
tableaux de cette scrip peiiite par Mat>ys, Marmiis et autres, it y a iiu ou pUi- 
sieurs tableaux perdus de Jau vau Eyck. 
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Un Herakles du JV® siecle. 


Sing-uliere histoire et belle sta- 
tue! Je dois i M. Joseph Offord, 
raimablecorrespondant de la Revue 
a Londres, le recit de Tune et la 
gholographie de I’autre. Apres avoir 
termine et mfime itnprime leur cata- 
log-ue des marbres de la collec- 
tion Hope (Deepdene), les experts 
charges de la vente apprirent que 
des fragments de marbre gisaient 
abandonees dans ce qu’on appelle 
les sand-caves (sablieres) pres du 
chateau Ces fragments ont ete 


rajustes, completes par deux par- 
ties inferieures de bras et le bas de 
la massue ; de ce raccord esl re- 
sultee une statue de grandeur na- 
turelle. dontla ISle, m’assure-t-on, 
est absolument intacte et qui vient 
occuper une place tres honorable 
dans le tresor des copies romaines 
du 1" siecle d’apres les bronzes 
grecs du iv‘ avant notre ere. II ne 
parall pas douteux, en effet, que 
I’original ait ete en bronze ; le pilier 
de soutien et les bandelettes ajou- 
rees qui retombent sur les epaules 
en sont des preuves assez mani- 
fesles. Et que cet original remonte 
au milieu du Iv® siecle, c’est ce 


t. Les morceaui, encore recou- 
verts de sable adherent, furent 
vendus non chez Christie, comme 
les autres marbres de la collec- 
tion, mais a Deepdene mSme, avant 
d’avoir et6 rajustes. La statue avait 
ite brisee a dessein, les coups de 
marteau etant encore visibles. On 
’ parla vaguement d'un noble Italien 

d’il y a cent ans ou plus qui, etant 
devenu fou, aurait ainsi mis en pieces de beaux marbres ; les fragments d’une 
des statues detruites par cet iusensd auraient ete acquis par Hope, mais oublies 
dans un coin. Ni Dallaway, ni Michaelis ne les ont connus. 
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que I’expression et le type du visage demontrent avec autant de certitude qiie 
la pose, le dessin et le modele du corps. L’influence de Lysippe ne se fait pas 
encore sentir ; celle de Polyclete persists. 

La massue ii’est moderne que depuis la hauteur du genou droit ; bien qu’il 
n’y ait pas trace d’une peau de lion, il est evident que nous avons 
ici une statue d’Herakles jeune, dont la tete rappelle immediatement celle 
de Genzano au British Museum. Ce type, connu d’ailleurs par plusieurs 
repliques [Teles idiales, pi. 155, p. 120), a el6 rapporte par Bolho Graef 
a Scopas *, auteur d’un Herakles jeune en marbre au gymnase de Sicyone et 
sans doute d’autres images reveuses du meme dieu -. L’analogie avec les tfites 
scopasiennes des frontons de Tegee et du ileUagre de la villa Medicis est frap- 
pante; on songe done a Scopas plulot qu'a Praiitele, mais, faule de textes, on 
se donne garde d’etre afflrmatif. 

La tete d’animal assez grossiere que I'on apergoit en arriere dupied droit du 
beros est, semble-t-il, celle d’un sangiier ; le vainqueur du sanglier d'Erymanthe 
pouvait etre represente ainsi, appuyant sa massue sur la hure du monstre. 
Mais e’est un bien petit monstre pourun grand beros. Rendons-en responsable 
le copiste romain. Dans une statue du Vatican qui represents Herakles vain- 
queur [Rep., I, p. 467, 6), la massue s’appuie egalement sur une tete de tau- 
reau beaucoup trop petite, qui n’est certainement pas Toeuvre d’un restaura- 
teur (Clarac, t. V, p. 22 du texte). 

La statue de Deepdene, au moment oil j’ecris, appartient a la maison Spink 
de Londres. En des temps moms troubles, eile aurait vite fait de changer de 
mains. 

S. Rei.nach. 


A Vompti. 

On annonce (septembre 1917) la decouverte a Pompei, entre I’amphitheaire 
et la ville, de maisons patriciennes a deux elages, dont Tune parait avoir 
appartenu a un philosophe. II y a de nombreuses inscriptions dans le tricli- 
nium; une piece contenait toute une collection de vases de bronze. 

X. 


La derniere vente de Deepdene. 

En juillet dernier, les sculptures, tableaux hollandais, bijoux, etc., de la 
fameuse collection Hope produisirent, en vente publique, 2.500.000 francs. Une 
derniere vente a vu disperser les sculptures modernes, meubles et lures 
(septembre 1917). L’evenement de cette vente a ete I’acquisilion, pour le gou- 
vernement danois, du Jason de Thorwaldsen, au prix eleve de 73.000 francs. 
Une copie en bronze du Lutteur Borghese s'esl vendue 17.600 francs. L’en- 
sembie a realise 300.000 francs en six jours. 

X. 


1. Riim. MUth., 1889, p. 199. 

2. Voir gurtout I’Herakles juvenile de la collection Lansdowne, rapporte a 
Scopas par Furtwaengler (Masterpieces, p. 297, fig. 125). 
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Raoul Mcntaudcn. Bib/io;,?’,-; /ui; ijer.erak dis traiavx paltthnologiques et 
arrheol giqueb <epoques prehislot iques, protohistoriques et gallo-romaint:). 
France, I. Bourgogne, Dauphine, Franche-Comle, Nivernais, Provence, Corse, 
Savoie. Geneve, Georg, et Pans, Leroux. Gr. in-8, 599 p. sur deux colonnes. 
Prix : 25 t'r. — Get ouvrage vraiment colossal et aui repcnd a un besoin re 
jour en jour plus pressanl doit etre complel en 7 volumes ; le premier temoigre 
de la perseverance et du zele, mais aussi du savoir et de 1 intelligence de I’au- 
teur. Non seulement il a precede a tous les depouillements necessaires, mais 
il a parfaitement classe les materiaux reunis par lui ; ce n'est pas la une besogne 
purement mecanique, mais oeuvre d'arch^ologue et d'historien. L’execution 
materielle est parfaite, comme on pouvail I’attendre de I’excellente imprimerie 
genevoise de Kundig. Il faut esperer que toutes les biblioth^ues feront I'ac- 
quisition de cet ouvrage et apporteront ainsi a I’auteur et a ses editeurs I’en- 
couragement qui leur est du. Je ferai seulement deux objections d’ordre 
general. La premiere, c’estqu’on aurait pu reahserune economie tres notable en 
adoptant un systeme d’abreviations, en n’impnmant pas en toutes lettres des 
mots sans cesse repetes comme dicouverles, emplacement, fouille, inscription, 
note, prdhistorique, etc. Un tableau initial de 250 signes n’aurait pas nui a 
Tutilite du volume, mais en aurait considerablement reduit la grosseur. En 
second lieu, quelque precieux que puisse etre I'index general (qualiSe a tort de 
Table des matieTes), il conlient nombre de renvois superflus (par ex. Antiqui- 
tes meiiilLales, sutvi du seul chiffre 527) et un plus grand nombre de rubriques 
suivies d’une elTroyable accumulation de chiilres qui ne peuvent servir de rien 
a personne. Cet index la, a la difference des autres et du reste de I’ouvrage, a 
ele fait d’une maniere toule mecanique : ainsi s’explique que I’on trouve, a la 
mSme page 578, le mot Fouiile, suivi de 30 chufres, et ensuite Fouilles, au 
pluriel, avec 560 chiffres environ. Il faudra suppnmer cela dans les index des 
volumes suivants: il faudra aussi abreger et condenser, car peu importe qui 
suppone la depense : le gaspillage reste du gaspillage. .Mais, comme on le volt, 
M. R. .Montaudon n’a peebe que par exees de zele; son oeuvre est un service 
signale rendu a nos etudes, digne de toute estime. 

S. R. 

P. Roussel. DtHos. colonie alhenienne. Paris, E. de Boccard, 1916. Gr. in-8, 
viii-451 p., avec une carte. — En 167-6, le Senat romun livra aux Alheniens 
rile de Delos; ce fait important, alteste par les historiens, Test encore par un 
texte epigraphique, une lisle de gymnasiarques atheniens ayant pour point de 
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depart I'annee >< ou Alhenes, par la bienveiiianee des Romams, recapera Delos. » 
Athenes g-arda Tile sacree apres les catastrophes de 88 et de 69, qui aneantirent 
sa proprieie commeroiale; pourtant « one vie chetive s’y prolongea durant des 
siecles. » M. P. Roussel en a recueihi les temoignages jusqu'a la fia du 
a' siecle de notre eie, oil nous apprenons que les Atheniens formerenl le des- 
sein d'aliener une possession qui ne ieur elait plus d’aucun profit. 

L'objet de la savante etude que nous annoii^ons est I'histoire de Delos entre 
i'an 166 et sa complete decadence. Cette hisioire se reeoiistitue surtout a 
I’aide des textes epigraphiques retrouves dans i'lle, au cours des louilles dont 
M. Roussel a ete I’un des temoms les plus competents. « J'ai eu ,a bonne for- 
tune, diL-d, de suivre les foudles de Delos durant presque toute la penode ou 
la donation genereuse de M. ie due de Loubat oermit de les conduire avec une 
aclivite methodique; j'y ai coilabore ile 1906 a 1911, sous li direction de 
M. Hol.eaux ; en 1912 encore, .M. Hotnolle a bien voulu m’assoc.er aux travaux 
de i’Eeole frangaise. Presque tous les documents epigraphiques, mis au jour 
depuis 18T3, sont passes entre mes mains. » 

On s'en aperQoit; on s'apercoit aussi que I’auteur, admirablemenl informe, 
sail trailer olairemenl des questions dilficiles et oompliquces, descendre dans 
le menu detail sans s’y perdre el degager les traits generaux de la poussiere 
des petits fails isoies. Void la disposition de ce iivre, qui fera desormais auto- 
rit4 sur la matiere ; I. La donation de 167-6. La population de Delos; sa pro- 
venance; son organisation. — 11. L’adminislrat.on athenienne (epiuieletes, 
administrateurs des biens sacres, gymnasiarques). — Ilf. Guiles et sacerduces 
(divinites helldiiques et elraugeres, divinites des associations et du cube prive). 
— IV. Edifices et monume.its d.vers de I’cpoque atlienienne. — V. Les catas- 
trophes de 88 et de 69 et la decalence ue Delos. — Suivent trois appendices : 
1° Chronologic des arciionles atheniens du iP el du i" s.ec e ; 2° Princinaui 
documents administratifs de I’etoque ranenienne ; 3“ Textes ineius. — 11 y a 
une bonne carle detaiilee de la parlie exploree de Tile, montranl qu'il resle 
encore a faire au nord du quartier marcicand el aiiieurs. 

S. R. 

Ph. E Legrand, The new Greek comedy. Translated by James Loeb. Londres, 
Heiiiemuiin, 1917. In-S, xix-5i7 p. — Le savant .Mece.ne auquei on doit la Loeb 
Ctui^ital Library — coiuprenanl, a I'neure oil j'ecris, 77 vo.uuies ue textes 
grecs et latins avec iradui.tions — a deja Joniie au pujllc anglo-saxoii des tra- 
auctions exceheiiies des livies de P. Dccbariiie sur Kuripide et de M. Maurice 
Croisel sur Arislophane. Comme pen lant, li nous otlre aujourd bui une version 
aiiglaise de I’ouvrage de .\I. Ph. Legrand sur la Coinedie nouvelle, precedee 
d’une introduction de J. AVhue, I'helleniste americain dont on deplore la 
perte recente*. Sous cette lur.ne un pen condenseeSj mais elegante, le solide 


1. Cette mtrodiiction est uu morctau de reelle valeur, qui menlerait uAtre 
traduit a sou tour. 

2. Cest .M. Legraud lui-meme qui a reduit son volume d’a peu pres un tiers. 
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travail de M. Legrand se fera de nouveaux amis; on remerciera I’habile traduc- 
teur d’eu avoir ainsi favorise la diffusion. Je sais que M. James Loeb songe 
egalement a donner une edition anglaise de I’ouvrage si remarquable de Couat 
sur la poesie alexandrine, devenu a pen pres introuvabie en librairie. Un jour 
viendra, je I’espere, on d'aulres monographies franchises de ce genre seront 
honorees de la meme fagon. Notre litteralure savante possede, a cet egard, une 
superiorite marquee sur ses voisines; il n’y a qu'a parcourir, pour s’en con- 
vaincre, I'enorme recueil de nos theses de doctoral. La oil la documentation est 
insuffisante ou a vieiili, il est aise de la mettre au point ; mais le talent ne vieiilit 
pas, et c’est Ini qui'fait le charme debeaucoup d'ecrits d'histoire litteraire qui, 
publies chez nous, merUenl de ti’etre pas oublies ailleurs. 

S. R. 

Franz CnmonL Etaies syriennes. Paris, A. Picard, 1917. In-8, xi-379 p., 
avec carles el gravures. — Des huit memoires reunis dans ce beau volume, 
quelques-uns avaient deja ele publies, mais reparaissent ici augmenles el revus ; 
les autres, ainsi que les appendices, sont nouveaux. L'ensemble forme une con- 
tribution ties interessante a la geographic, a.l’archeologie et a la religion des 
pays syriens. — I. La marche de iempereur Julien d'Antioche d I'Euphrate 
(363), d'apr^s une leltre de Julien a Libanius dont les donnees ont etb contrS- 
lees sur le terrain. Bien uue des tronjons de routes romaines soient parfaite- 
menl conserves (p. 9, 10), il y a la une voie dont la premiere partie, celle 
d’Antioche a Beree, ne figure ni dans Vltiniraire, ni sur la Table. — II. L'aigle 
funiraire d'Hierapoiis et Vapolheose des empereurs. M. Cumont a conflrme 
sa these, a I'encontre des objections du P. Ronzevalie, par plusieurs arguments 
de poids, dont le plus formel est une phrase des Actes d’Andri et de MatthUu 
(chap. 17) ; « Nous fumes saisis d'un profond sommeilet des aigles descendirent 
des cieux et enleverent nos Ames et les conduisirent au Paradis ». Voici la 
conclusion de oet important memoire : « Le genre d’aviation assez ridicule 
que I’arl romain impose aux Cesars divinishs a ete imagine bien des siecles 
auparavant pour des heros orientaux, et les representations de I’apotheose 
imperiale remonlent a un lointain prototype babylonien, comme celle d’.^tlas 
agenouille soutenant le ciel sur ses epaules » (p. 84). — III. Villes de I'Eu- 
phrale : Zeugma, Aducisaree, Btrtha {MH. de Rome, 1916). Je note (p. 137) un 
torse colossal d’Atheiia, gisant sur le sol a Zeugma. — IV. Les cameras 
romaines d'Enesh, AruUs et Ourima. Importante digression sur le cuite mili- 
taire de Silvain (p. 162 sq.). — V. DoUche et le Zeus Dolichems. M. C. a 
acquis sur les lieux-memes une intaille inle.-essanle (p. I8S), representant le 
Baal de Doliche debout sur un taureau. Le cuite de Dolichenos parait avoir ete 
apporte en Commagene par une tribu de Chalybes (p. 200 ; c'etait une divmite 
celeste, adossee surlesommel des montagnes. — ,VI. Mausotees de Cummagene 
et de Cyrrhus. Quatre mausolees d’un type syrien qui s’est repandu dans tont 
I’Einpire et auquel se ratiache le monument d'lgel ; M. C. pense que « I'origine 
de ces edifices en Syne se rattacbe aux pyramides egypliennes » (p. 216). — 
VII. Cyri has et la route du Aord, Histoire et topograpnie de cette ville mal 
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connue. — VIII. Divinites syriennes : le culle de VEuphrate', sacrifice au dieu 
Bel; la double Fortune des Semites et les processions a dos de chameau. Beau- 
joup de nouveautes interessantes. Je ne crois pas que les Perses immolassent 
des ehevaux au Soled pour aecroiire la rapidite des leurs (p. 252), mais bien 
plulot pour fortifier les siens. — Ea appendice, on trouve I’itineraire de 1 au- 
teur, quelques inscriptions grecques et lalines (p. 332, droit d’asile a I’epoque 
byzantine; p. 335, uombreux fragments de vers dans I’inscription de Cyrrhus, 
empruntes a quelque manuel), enfin une notice sommaire des manuscrits grecs 
conserves en Syrie (la Palestine exceptee). II v a un excellent index. 

S. R. 

Gabriel Millet. L'Ecole grecque dans I' Architecture byzantine. Paris, 
E. Leroux, 1916 (Bihliotheque de I'Ecole des Hautes Etudes, Sciences reli- 
gieuses), 26* volume en deux fascicules, XXVIII, 329 pages in-S”. — L’etude 
si originale et si complete de M. G. Mdlet sur I’Ecole grecque dans 1 archi- 
tecture byzantine estune nouvellepreuve de I’lnteret qu’il y a pour les bistoriens 
de la societe byzantine a se preoccuper du developpement artistique de I’Orient 
Chretien. Les conclusions de cette enquSte, poursuivie pendant plusieurs aimees 
avec une methode vraiment scientifique, ont en effet une portee generale qui 
depasse de beaucoup le cadre de I'histoire de I’art. 

L’objet de cet ouvrage est de fournir un commentaire architectural aux 
planches du bel album pubiie par M. G. Millet : iionuments byzantins de Mistra 
(Paris, 1910, in-4°). Mais loin de se borner a decrire les eglises de Mistra, 
M. G. Millet a employe la methode comparative si feconde. 11 a fait porter ses 
recherches sur toutes les eglises d’epoque byzantine conservees en Grece. Non 
seulement les edifices bien connus de I’Attique, de la Phocide, de Salonique lui 
ont fourni des elements de comparaison, mais il a tire parti des plus humbles 
eglises de campagnes des pays a peine explores, comme le Magne, I’Epire, la 
Macedoine et certaines ties. Etendant le champ de ses investigations, 11 a 
6tudie de pres les monuments serbes, les eglises du Mont Alhos, plusieurs 
edifices bulgares. Enfin, a cette architecture des pays grecs proprement dits, 
il a compare constamment celle de Constantinople, de I’Anatolie, de la Syrie, 
de la Mesopotamie, de I'Armenie, de la Georgie, de la Russie, en utilisant et 
en contrdlant frequemment les recherches archeologiques dont toutes ces 
regions ont rte I’objetau cours de ces dernieres annees. 

Apres avoir explore avec une scrupuleuse exactitude toutes les parties de 
cet immense domaine, M. G. Millet est arrive a cette conclusion interessante 
qu'il a existe au moyen age une tradition architecturale distincte de Constan- 
tinople. Le champ d’ action de cette ecole « provinciate » autonome correspond 
aux limites de la Grece propre, s’etend en Epire et en Vieille Serbie : les 
monuments qu’il revele sont apparentes a ceux de I'Orient, Anatohe orientate, 
Mesopotamie, Armenie, A cette ecole orientale s’oppose, au conlraire, la tra- 
dition hellenistique de Constantinople, dont I’influence s’est exercee au Mont- 
Athos, en Russie, dans I'Anatohe maritime et occidentale. A Mistra, veritable 
colonie byzantine en Moree, a I'epoque des Paieologues, les deux traditions se 

V' SERIE, T. VI 30 
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sont rencontrees el on pent sur an meme monument en discerner les traits 
distinotifs. 

Telle est la these a laquelie chacun des chapitres, avee une richesse de 
documentation prodigieuse, apporte des preuves abondantes. II est evident 
que les delimitations d'influence sont toujours delicates et que, sur bien des 
points de detail, la discussion restera ouverte. D’autre part, on avail, avant 
M. Millet, distingue nettement Tecole architecturale de Constantinople de celle 
de rOrient. Mais ce qui est vraiment nouveau dans son livre, c’est d’avoir fixe 
d’une maniere plus precise qu’on ne I’avait fait avant lui les limites des deux 
influences et surtout d’avoir montre par des preuves irrecusables que c’est 
rOrient et non la tradition hellenistique qui a triomphe au moyen ase sur le 
sol de la Grece classique. Ajoutons qu’un assez grand nombre de monuments 
de Hellade ont ete etudies et reproduils pour la premiere fois dans la riche 
illustration qui accompagne ce volume. 

L’auteur etudie successivement les plans, les formes et la technique. Le plan 
basilical est represente a Constantinople par les trois nefs eclairees et pourvues 
de tribunes (Saint-Jean-de-Stoudion) ; en Grece el en Macedoine domine au 
contraire le type de la basilique voiitee el a grande nef eclairee : les trois 
curieuses basiliques de Castoria, voutees au xi' siecle comme des eglises 
rotnanes, sont une veritable revelation. On trouve m§me a Sainte -Sophie 
d’Oohrida, en Crete et dans le Peloponnese, la basilique dont les trois nefs 
sont abritees par un mime toil et c'est en .\rmenie et en Georgia d’une part, 
dans le centre et le midi de la France de I’autre, qu’il faut aller chercher les 
equivalents de ces edifices dont le type est originaire du plateau d’Analolie. 
Les plans cruciformes revelent la mime opposition : en Grece on trouve la lorme 
primitive et le sancluaire s’y confond avec le bras oriental de la croix ; a Cons- 
tantinople, au contraire, ce plan a ete perfectionne et complique al’epoque des 
Comnenes : le sancluaire y forme un organisme distinct, constitue par trois 
travees disposees devant les trois absides et sous des voutes distinctes. De 
Constantinople, ce type s’est ripandu au Mont-Athos et en Macedoine; il ne se 
trouve en Grece que par exception. Mime opposition dans les voutes des bas- 
c6tes : en Grece dominent les berceaui, comme en Asie Mineure, en Crete, en 
Armenie, en Georgie, en Russie, en Serbie ; a Constantinople et a Salonique, 
ils sont remplaces par des voutes d’arete. L’etude de la basilique a coupole et 
surtout de Teglise a trompes d’angle conduit a des conclusions analogues. Le 
plan archalque de la trompe d’angle releve par le general de Beylie ala mosquee 
de Diarbekir (Amida) se retrouve a Saint-Sauveur de Milo et a Christianiou 
(Messenie). A Saint-Luc, a Daphni, a Monemvasia apparait au contraire une 
liaison originale enlre la coupole sur trompe et Toctogone ; mais a ce type pro- 
prement grec s’oppose celui de la Nea Moni de Ohio, construite au xi* siecle 
sous I’influence de Constantinople. 

Dans les aulres details du plan, la tradition grecque s’oppose a celle de la 
capitale. Le narthei distinct de la nef est de regie a Constantinople ; 11 manque 
en Grece a I’origine et c’est la encore une habitude orientale. De mime les 
tours, les portiques et les galeries qui jettent sur les eglises de Mistra une note 
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si piltoresque, se retiouvent a Constantinople an jii' siecle et sont rares en 
Qreee avant !e siecle. En revanche, les clochers de Mistra contituenl une 
des rares importations occidentaies que Ton puisse constater dans I'art byzan- 
tin : c'est apres la quatrieme croisade que I’usage des cloches se repand ea 
Orient et remplace I'antique simandre. 

L’analyse des formes et de la technique revele un contrasle encore plus 
accuse. La Grece prefere les surfaces unies, les lignes droites, les angles nets ; 
elle tertnine ses edifices par des frontons semblables a ceui des monuments 
antiques (Haghia Moni de Nauplie). A Constantinople dominent les arcatures, 
les gradations de relief, les couibes. les angles faibles, en un mol toute I’inge- 
niosite du decor hellenistique : sur ses fagades des arcades aveugles dessment 
les lignes de la structure interne. Ici nous avouons que c’est par un raisonne- 
meut bien subiit cue .M. .Millet s'elTorce de rattacher la Grece a I’Orient, ou les 
faqades sont decorees d'arcatures ; il nous sembie qu’il eut pu faire plus de 
place a la tradition antique dont les monuments elaient encore debout sur le 
sol de la Grece ; c'est a elle sans doute plus qu’a I’Orient que I’on doit cette 
sobrlete elegante et ce respect de la bgne. 

On retrouve !e meme esprit dans la structure el la decoration des absides, 
des coupoles et des fenetres. Avant le xi\' siecle, la Grece ii’a que des absides 
rondes ou a trois pans et des ooupoles octogonales ; Constantinople, au con- 
traire, connait depuis le xiC siecle les coupoles a douze ou quatorze faces, les 
absides a cinq a sept fians ; ses absides sont decorees de plusieurs zones 
d'arcatures et les tambours de ses coupoles sont couronnes de legers festons 
pluidt que d’arcades. Sur les tambours grecs, au contraire, une decoupure 
v'lgoureuse accuse franchement les formes geometriques. A Constantinople 
dominent les fenetres groupees en trois bales, mais toujours distinotes ; la 
Grece prefere les fenetres a meneau.x, geminees ou tnlobees. 

Le contraste est surtout impressionnant dans la technique. Constantinople a 
regu de Rome imperia'e, encore plus que de I’Orient hellenistique (sur ce point 
M. iMiliet reoUtie la these trop absolue de StrzygowsUi), le principe de la con- 
cretion et de I’architecture en briques. La Grece, tout en faisant usage de la 
brique, par exempie pour les coupoles, a une preference marquee pour la 
pierre de taille. Si elle emploie comme Constantinople les assises alternees de 
pierres et de briques, elle imprime a cette disposition un cachet original en 
creant le parement cloisonne, lians lequel chaque pierre de taille est encadree 
sur ses quatre faces de carreaux de briques. De meme, eLe reserve la brique 
pour les coupoles et les voutes d'areles, mais construit les berceaux en pierre : 
ici I’liitluence de FOrient est visible et elle se monlre d’une maniere encore 
plus nette dans les metbodes employees pour decorer le parement. Aux letlres 
grecques, initiales de formules pieuses, succedent au xi* et xii' siecle des 
frises de grecques, d’ornements geometriques et meme de caracteres coufiques 
qui rappellent les decors de BauJad et de Mossoul. selon I'heureuse expression 
de M. -Millet, ce sont comme de « veritab'es tapis accroches aux facades ». 
Constaniinopie ignore oes ornements jusqu’au xiv* siecle. Sur ses eglises on 
Irouve a profusion la corniche en dents-de-scie, formees de deux a trois assises 
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avancant i’une sur I’autre, abriiant le fatte des murs ou I’archivolte des 
arcades. La Grece prefere le cordon de dents, affleurant an ras de la fagade 
qu’elle coupe comme un bandeau et encadrant toutes les baies a la fagon des 
cordons de billettes de nos eglises romanes. 

Ainsl, dans tons les details, I'analyse conduit a la meme conclusion. Cons- 
tantinople, la derniere venue des grandes villes helienistiques, est restee fidele 
a la tradition de I’art brillant et raffine des grandes villes de I’empire romain, 
au nombre desquelles il serait decidement injuste de ne pas faire une place a 
Rome. La Grece suit une tradition differente : I’Orieiit continental, a I'abri des 
influences belleniques, lui a Iransmis les principes de son architecture natio- 
nale. Avant les constructions de Mistra elle parait avoir regu peu de Constan- 
tinop'e ; elie a ete toujours en contact au coiitraire, sans doute par la voie des 
instituts monastiques, avec les influences venues du plateau d’Anatolie et de 
Mesopotamie. Qu'elle ail molitie ces traditions selon son genie propre, c'est ce 
qui ressort de I'analyse mgnie de M. Millet et il nous sembie qu’il eflt pu 
affirmer plus hardiment le mainlien dans une certaine mesure de la tradition 
antique, anteiieure a la perioie beilenislique, dans les monuments de la Grece 
du moyen ige. 

Ces conclusions ont une grande porlee, parce qu'elles permeltent de deflnir 
avec precision le r61e historique de Constantinople qui a regu la tradition 
savante et hellenistique, qui I’a non seulement conservee avec un soin jaloux, 
mais qui en a developpe les principes d’une maniere onginale ; elles nous 
niontrent aussi dans quelles limites assez eiroites son influence s’esl exercee. 
Enhn les historiens de I’art roman trouveront grand profit a mediter ces belles 
analyses. .Apres le travail de .M. Millet, nous voyons plus clairement le chemin 
qu’ont parcouru les formes architecturales a I'lnteneur du continent asiatique 
pour peiietrer jusqu’a TOccidenl lointain. Ce sont la des resullats conside- 
rables et il nous sera permis de nous rejouir de I’honneur que cette ^tude si 
cons'.'iencieuse et si bien ordonaee vient faire a la science frangaise. 

Louis Brehier. 

Bertha Carr Rider. The Greek house. Caaib ridge, University Press, l91fl. 
In 8, 'Hi p., avec 53 gravures. — Bien que I’objet principal de cette monogra- 
ph e soil de resumer et de reiidre accessibles les travaui les plus recents des 
archeologues, en particulier de M.M. Moack, Mackenzie, Myres et Gardner, sur 
les edifices cretois et homeriques, ce n’est pas une simple compilation. L'autrice 
a visite la Crete, les ties, la Grece conlinenlale, les cotes de I’Asie Mmeure ; elie 
a pu se former un jugemenl personnel parmi tant de theories divergentes. 
Tres developpee pour I’epoque la plus anoienne et jusqu’au v* siecle, son etude 
liisse a peu pres de c6te la maison hellenistique el ne s’occupe qu'en passant 
de la maison pompeienne. Voici quelques lignes de la preface ; « C’est devenu 
chose claire pour moi que I’histoire de la maison grecque est continue et que 
lies types sem.blab es se retrouvent depuis la periode la plus recuLe jusqu’aux 
plus receiites. Peul-eire suis-je en droil de presenter cette opinion comme ori- 
ginale, car je ne i'ai pas vu exprimer ailleurs. La maison de cheque periode 
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est, en general, decrite en elle-meme plut6t que presentee comme un anneau 
dans une chaine. Le caraclere complique des questions de race ajoute a la diffi- 
culte du sujet, mais je crois avoir pu montrer que mon sentiment sur ce point 
n’est pas entierement in nubibus yi. Ainsi,depuis les temps neolithiques jusqu’a 
I’epoque alexandrine, on trouve un type de maison fonde sur I'existence d’une 
cour avec chambre principals. Le modele mycenien (homerique) a ete si peu 
ephemere qu’d se retrouve dans les maisons du ii' siecle a Priene ; a Delos, ce 
type est quelque peu modifie, a cs qu’il semble, mais accuse encore la survi- 
vance des modeles anciens. 

Ce travail de debutante ne sera pas inutile aux archeologues et merite de 
trouver bon accueil. Une bibliograpbie critique, a la fin, n’eut pas ete superflue. 

S. R. 

J. Wickam Legg. Church ornaments and their Civil antecedents. Cambridge, 
University Press, 1917. In-8, xvi-96 p,, avec 12 pi. — Tres utile volume de la 
collection des Cambridge Handbooks of Liturgical Study, qui en comprenait 
d6ja cinq. L’auteur en a dCi la premiere idee a G.-B. de Rossi. Etant alle voir 
I’illustre savant en 1877, il lui demands de le dinger un peu dans ses etudes ; 
Rossi I’engagea a comparer les vetemenls actuels d’un 6vgque grec avec le cos- 
tume d’un consul romain et d’en constaler la quasi identite. Cette observation 
tres juste (et qui coupe court a cerlaines divagations du symbolisme) a inspire le 
litre mSme du present volume : le costume civil s’est transforms avec le temps, 
par simple survivance, en costume liturgique. Ce qui est vrai du costume Test 
aussi des vaisseaux sacres;ains! le calice et la patene ont conserve jusqu’a 
nos jours des types de recipients qui servaientaux usages domestiques cbez les 
Remains. On peut rappeler, dans le meme ordre d’idees, la tbeorie qui fait 
deriver la basilique de I’ancienne maison romaine. — M. W, Legg etudie siic- 
cessivement I’ubucus et I’autel, les candelabres porles devanl I’empereur et 
I’eveque, I'anneau d’or, la paenula et la chasuble, la vestis triumphalis des 
consuls et les vetements episcopaux, Vencolpion et la croix pectorale des 
evfiques. II y a des illustrations bien cboisies, une bibliograpbie copieuse et un 
excellent index *. 

S. R. 

C. F. Innocent. The development of English building construction. Cambridge, 
University Press, 1916. In-8, xiv-294 p., avec 73 gravures. — Etude technique 
tres detaillee des precedes et des types de construction en Angleterre, depuis 
les plus humbles edifices jusqu’aui palais. Comme en France et en Allemagne, 
on constate, dans les lies Britanniques, la persistence de formes et de metbodes 
de batir a travers les siecles; I’esprit d’lmitation joue ici un role qui n’exclut 

pas I'influence plus vague, mais certaine, du temperament national. L’usage 

continuel (inevitable, d’ailleurs) de termes de metier rend la lecture de cet 
ouvrage assez difficile, mais de nombreuses figures viennent I’eclairer a propos. 

1. P. 16, lire CrussoT, p. 90, lire Dauphini (et non Dauphigny). 
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L'auteur s’occupe d’abord des constructions primitives, huttes coniques et 
oblongues; puis il etudie !es divers problemes de la charpente et de I’architec- 
ture de bois, pour consacrer ensuite des ch.ipitres a la construction des murs, 
a I’etablissement des planchers et des tods, a I'usage du chaume, aux porto?, 
fenetres, chemin^es, etc. Un dernier chapitre trade des materiaux nouveaux en 
usage depuis le xix* siecle, en particulier I’acier el le ciment. 

S. R. 

E. Harqne. Le dernier oppidum gaulois assiegi par Cesar. Paris, Leroux, 
1917. In-8, 124 p. (extr. du Bulletin de la Soc. scient. de la Corrcze d Brivey 
— « Quant a nous, qui avons veriQe sur place que les texles latins concordent 
admirablement avee le site d’Uzerche, les vestiges remains qu'on y a trouves 
et les traditions locales, il nous est impossible de douter desormais que c’est 
bien en cette ville de chateaux que fut I’anlique.Pserpo-dunum, defiguree a tort 
en Vxellodunum dans les ouvrages qu’on met entre les mams de nos e.eves. 
L’ensemble des rechercbes que la Sociele d’Etudes d'Uzerche se propose de 
publier fetablira d’une maniSre indiscutable, croyons-nous, la justesse de cette 
these qu’emit d’abord I’erudit Combet (Ristoire d'Uzerche, Tulle, Drappeau, 
1852) et qu’ont reprise si honorablement les membres de la Societe. notam- 
ment son promoteur L. Lejeune, sous I'inspiralion de Boyer d'Agen.* ». 

Le corps de I’ouvrage coraprend une edition critique aveo traduction, notes, 
etc., d’extraits du Vlll* livre du De belli Gallico (Hirtius). L’auteur soutient 
que nos manuscrits derivent d’un archetype X, contemporain d'Hirtius, qui 
aurait appartenu a Orose, aux grammairiens Celsus; et)Lupicmus, enfln aux 
Benedictins du Mont Cassin et a ceux de Fleury-sur-Loire, etc. Bien entendu, 
ce texte precieux ne nous est plus connu que par des copies ; mais M. E. 
Marque a tente d’en reslituer une page en cursive, aveo « les corrections dues 
a Celsus et Lupicinus [en interlignes] d'ou sonl sorties les divergences des 
legons des manuscrits du Moyen-age « (p. 21). — Il y a, dans cette brochure 
bardie, une part notable de travail serieux, mais je ne puis admettre un instant 
qa’Userco-dunum ait donne Czerche {Userca)\ je crains fort que I’hisloire de 
I’archetype X ne soil un roman et quand au fond de la these, au point de vue 
de la topographie comparee, cela me parail une aberration. 

S. R. 


Hubert PernoL Grammatre du grec moderne {langue parlee). Paris, Gamier, 
1917; in-8, 300 p. Prix ; 5 francs. — Tout archeologue appeie a voyager en 
pays grec est obligfi d’apprendre a parler legrec moderne. C’est une erreur de 
prendre pour point de depart, a cet effet, ce que Ton sail de grec ancien ; il vaut 
mieux aborder la langue usuellecomme un idiome distinct, quitte a profiler de 
ce qu’on sail de grec ancien pour acquerir plus vite le vocabulaire. Le grecparle 
a une grammaire assez simple, fixee par I’usage des gens instruits, mais qu'il 
aut se donner la peine d’apprendre. Le livre de M. Pernot est pour cela un bon 


i. Que voila de belles antorites I Voir liei\ archeoL, 1902, I, p. 133. 
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guide, car il est clair, assez court et inspire d’idees raisonnables dont I’auteur 
fait profession dans sa preface. La premiere edition de sa grammaire preohait 
le vulgarisme oulrancier ; la seconde n’etait qu’une reimpression. La troisieme, 
que nous annoncons, est un livre nouveau, qui fait des concessions tres impor- 
tanles au parti adverse, celui qui objecte depuis longtemps, avec Bikelas, que 
I’ecole primaire est un element modificateur des langues, dont il n’est pas per- 
mis de faire abstraction en Grece plus qu’en France, a J'ai mis a profit, ecrit 
M. Pernot, les donnees de I'eiperience. Il existe aujourd’hui un grec d'Athenes 
et qui gagne chaque jour du terrain. Dans ce dernier se sont introduits, non 
seulement des mots, mais encore des formes, provenant de la langue ancienne. 
C'est la un fait linguistique. J’en ai tenu compte et je me suis efforce de donner 
ici un tableau Gdele de oet usage athenien, au point de vue des Francais qui 
desirent parler le grec moderne a la fois sans trivialite et sans affectation «. 
Medio tutissimus ibis; on en revient toujours, avec 1'a.ge et I’esperienoe, acet 
utile avis'de Phebus a Phaethon. 

S. R. 

Madison GranL The passing of the great race, or the racial basts of Euro- 
pean history, Mew-York, Scribner, 1916; in-8, xiit-245 p., avec 4 cartes. — 
Loin de marquer un pas en avant, la doctrine de I'auteur est un retour a celles 
de Gobineau, Lapouge, Ammon et autres pangermanistes. On nous dit ; « L’an- 
thropologie moderne a demontre que la race est non seulement independante 
de la nationahle et du langage, ma'.s que les caracteres de la race coupent sou- 
vent a angle aigu les groupements nationaux et linguisliques et correspondent 
plutot aux divisions et aux couches sociales. La grande legon de la science de 
la race est Timmutabilite des caracteres somatologiques, a laquelle s’associe de 
pres I’lmmutabilite des predispositions et des impulsions psychiques. » La 
science n’a rien demontre de tout cela; au contraire, elle tend a confirmer les 
idees de Taine et de Spencer sur I’importance preponderante de faoteurs non 
somatologiques : le milieu, le gouvernement, [’education. Aux yeux de M. Madi- 
son Grant, les democraties vivent encore sur les idees fausses d il y a cent cm- 
quante ans, qui proclamaient I’egalite des hommes, alors que les apotres de 
cetle these en .Amerique avaient eux-memes des esclaves negres et meprisaient 
les Peaux-Rouges. A cela I’on repondra que I’inegalite fonciere des Blancs, des 
Noirs, des Rouges et des Jaunes n’est pas contestable, mais que I’erreur com- 
mence lorsqu'on veut classer, au point de vue de leurs qualites natives, les 
groupes d'individus de la race blanche et elever un piedestal a la « race nor- 
dique b dont la disparition rapide (aux Etats-Unis) est consideree par I'auteur 
comme une calamite nationale, d'oii le titre de I'ouvrage. 11 s'ensuit qu’une his- 
toire de I'Europe, fondee sur les differences quahtatives des Alnins, des Medi- 
terraneens et des Nordiques, ces derniers seuls ayant accompli toutes les 
grandes choses, est une construction fort aventureuse. On lira pourtant cette 
esquisse avec interet, car M. Grant est evidemment tres convaincu. Les erreurs 
de detail ne sont pas rares* et la bibliographie (p. 229-245) est a la fois vague. 


1. P. 13, il u'est plus correct de dire que le type cranieu de Neanderthal, qui 
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surabondante et incomplete*. Les cartes sont claires, mais se ressentent natu- 
rellement des vues trop systematiques de I’auteur. S, R. 

Salomon Reinach. Catalogue illustre du Mus6e des Antiquitis nationales 
du chateau de Saint-Germain-en-Laye . Tome I, Paris, Leroui, 1917 ; gr. in-S, 
296 p. , avec une planche et 286 gravures. Prix : 7 fr. 50. — Ce catalogue decrit 
tous les objets exposes dans les fosses et ia cour du chateau, ainsi qu’au rez- 
de-chaussee et a I’enlresol ; les descriptions sont accompagnees des references 
bibliographiques indispensables et precedees de courtes notices concernant 
chaque groupe de monuments. L’ouvrage sera complet en deux volumes; le 
second ne pourra Stre redige qu’apres la fin des hostilites, les objets prScieux 
des deux etages superieurs ayanl du etre mis en surete au mois de septem- 
brel914. " S. R. 

E. Pottier, Jfusee du Louvre. Antiquites assyriennes. Paris, Braun, 1917; 
in-8, 155 p., avec 32 planches. — Le fonds de ce catalogue est la notice de 
Longperier (1849, 1854); M. Pettier a decrit les monuments entresapres 1870 
et a publie quelques pages inedites de M. L. Heuzey, destinees a un catalogue 
qui n’a pas paru, Celui-ci realise done a une sorte de collaboration entre trois 
generations de conservateurs du Departement ». Inutile de dire que ia mise en 
oeuvre des materiaux et I’illustration repondent a tous les besoins. — P. 15, 
le consul de France a Bagdad, Loeve-Weimars, etait un aventurier de marque, 
fort oublie aujourd’hui, au sujet duquel je renvoie a Maxime Du Camp, Souve- 
nirs litteraires, t. I, p. 397-401. De son sejour a Bagdad, ce heros du boule- 
vard avail conserve de fdcheux souvenirs. Comme .Maxime Du Camp lui 
demandait des renseignements sur ces pays qu’il voulail visiter a son tour : 
« Mais, malheureux jeune homme, s’ecria Loeve, vous ne trouverer mSme pas 
un filet de boeut dans tout le pachalik ! » S. R. 


est fossile, reparaisse de loin en loin en Europe. — P. 63, il n’est pas vrai que 
la langue des envahisseurs germaniques n’ait prevalu nulle part, en Gaule, coutre 
le latin; elle a prevalu dans presque toute la partie orientate. — P. 63, il u'est pas 
vrai que les esclaves romains qui cultivaient les terres en Italie fussent principale- 
mentimportes des c6tes orientales et mendionales de la .Mediterranee ; les proprie- 
taires pr^f^raieut avec raison les robustes prisonniers fails en Germanic. — P. 89, 
rien n'est moins etabli que I’attribution des « eobtbes » a Thomme pre-quaternaire. 
— P. 103 : “ A I’epoque azilienne, on trouve le premier crane rond. 11 vient direc- 
tement de Test. » Combien de cranes surement quaternaires connaissons-nous? 
Qui a le droit de parler ainsi? — P. 113, il est impossible de faire remonter le 
bronze a 4.000 av. J.-C. — P. 116, Hallstatt n'est pas dans le Tyrol. — P. 120, on 
s’etonne de voir affirmer ainsi I’origine himalayenne de la race alpine, qui serait 
celle deFurfooz et de Grenelle, etc. Les gens du metier, traitant de ces questions, 
sont autrement prudents que les amateurs. 

1. Gobiuean et Lapouge n’y figurent meme pas, non plus que des savants 
serieux comme Hamy, Topinard, Virchow, Boas, Manouvrier, de Morgan. En 
revanche, on y trouve Hauser, Klaatscb, etc. 
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